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Предисловие.  
Вклад Н.С. Романова  

в развитие библиографии Сибири
Зная хорошо книги, особенно по сибиреведению, постигнув все слож-

ности библиографической работы, Нит Степанович Романов внёс боль-
шой вклад в развитие библиографии Сибири. До революции труды по 
библиографии Сибири практически не издавались. Работа В. И. Межова 
«Библиография Сибири», изданная в 90-х годах XIX века, давала сведе-
ния лишь о книгах, касающихся Сибири. Библиографии периодических 
изданий, газет и журналов, издававшихся на территории Сибири, не 
было, но потребность в них возрастала с каждым годом. Без периодиче-
ских изданий, отражающих историю «громадной территории Сибири (от 
Урала до Великого океана)»1 не мог обойтись ни один историк: газеты и 
журналы давали богатый материал для их работы. Нит Степанович начал 
составлять списки газет и журналов, выходивших в Иркутске и других 
городах Сибири с 50-х годов XIX в. по 30-е годы XX в., с самого начала 
работы в Иркутской городской публичной библиотеке. Результатом его 
многолетнего и кропотливого труда явились библиографические указа-
тели – «Периодическая печать Сибири 1789–1924 гг.», который включал 
2700 названий газет (списки газет даны с разбивкой по городам)2 и 
«Периодическая печать города Иркутска 1856–1932 гг.».

Первая часть библиографического указателя «Периодическая 
печать города Иркутска за 1856–1916 гг.» была опубликована при 
жизни Н. С.  Романова в 1916 году в журнале «Сибирская Летопись»  
(№№ 9–10, с. 389–448)3. Опубликованный библиографический указатель 
за 1856–1916 гг. состоит из двух разделов. Первый раздел представляет 
историю периодики Иркутска и «включает 37 страниц вводной статьи»4. 
В ней даются характеристики наиболее крупных и интересных газет: 
«Иркутские губернские ведомости», «Восточное обозрение» и изданий 
Восточно-Сибирского отдела Русского Географического общества. 
Второй раздел содержит хронологический список журналов и газет 
Иркутска за период с 1857 по 1916 год, всего 146 названий. В список 
включены не только печатные издания, но и несколько рукописных и 
машинописных газет» – «… 23 страницы – список изданий с указанием 
выхода и прекращения таковых, а также фамилии редактора и издателя»5. 
О первой части библиографического указателя «Периодическая печать 
города Иркутска за 1856–1916 гг.», составленного Н. С. Романовым, был 
1 �ОГКУ ГАИО, ф. Р-2764, оп. 1, д. 80, л. 1.
2 �Там же, ф. 480, оп. 1, д. 243, л. 135 об.
3 �Там же, д. 232, л. 3 об. и ф. Р-2764, оп. 1, д. 80, л. 1.
4 �Там же.
5 �Там же, лл. 1–1об.
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дан положительный отзыв профессором М. К. Азадовским в его статье 
«Задачи Сибирской библиографии». Статья была опубликована в журна-
ле «Сибирские записки» за 1916 год (№ 6)1.

Вторая часть библиографического указателя «Периодическая пе-
чать города Иркутска за 1917–1932 годы» не была опубликована при 
жизни Н. С. Романова. О его намерении, опубликовать её, свидетель-
ствуют записи в дневниках: от 11.01.1934: «Договорился с Власовым, 
что этот список Иркутских газет с 1917 года необходимо напечатать»2; 
от 10.05.1936: «Просят готовить к печати библиографический указа-
тель Иркутска 1917–1932 гг. Руководство этой работой было поручено 
Т. И. Фатеевой. Сейчас прописал новую книгу [?], газеты за 1917 г., а то 
мой подлинник пестреет карандашными пометками»3 и от 11.05.1936 
г.: «Редакция журн[альных] трудов университета «требует рукопись пе-
риодической печати Иркутска 1917–1930 гг.»4. Однако эти намерения 
были напрасны, и в своей справке «К истории библиографии периоди-
ческой прессы Сибири» Нит Степанович написал: «ОГИЗ обещает её 
издать, но выполнение пока приостановлено из-за отсутствия бумаги»5. 
Н. С. Романов, согласно записи в дневнике, передал авторский экзем-
пляр рукописи библиографического указателя «Периодическая печать 
города Иркутска за 1856–1932 гг.» на хранение в научную библиотеку 
Иркутского государственного университета. «… я передаю всё подо-
бранное в библиотеку с надеждой, что будет сделано всё возможное, 
чтобы приподнять завесы минувших времён, когда на пути печатного 
слова было так много… подводных камней»6.

Работа над второй частью библиографического указателя 
«Периодическая печать города Иркутска за 1917–1932 годы» потребо-
вала от Нита Степановича много времени и сил. Им было написано к 
нему шесть вариантов предисловия7, но ни один из них его не устраи-
вал. «Надо написать лучше введение к этому списку, а мне не суметь 
этого сделать, ведь 1917–1922 гг. – это годы революции, борьбы, поли-
тической реакции, смены разных властей и партий и, чтобы написать 
дальше введение, надо знать больше, чем я знаю», – писал он в своём 
дневнике в 1934 году8. Закончив работу над предисловием в июне 
1937 года, Н. С. Романов показал рукопись В. М. Власову – директору 
научной библиотеки университета, который одобрил её и посоветовал  
1 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, д. 232, л. 2 и ф. Р-2764, оп. 1, д. 80, лл. 1–1 об.
2 �Там же, оп. 1, д. 242, л. 16.
3 �Там же, д. 243, л. 44 об.
4 �Там же, л. 160.
5 �Там же, ф. р-2764, оп. 1, д. 80, л. 1 об.
6 �Там же, ф. 480, оп. 1, д. 243, л. 135.
7 �Там же, дд. 147–150.
8 �Там же, д. 242, л.16.
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«… перепечатать на машинке в 3-х экземплярах и отдать Гудошникову 
на просмотр», – сделал Нит Степанович новую запись в дневнике1.

Очень трудно продвигалась у Нита Степановича работа и над состав-
лением списков газет, свидетельством этому являются девять вариантов 
работы над ними, в личном архивном фонде Н. С. Романова отложилось 
только восемь вариантов – со второго по девятый, первый вариант 
отсутствует2. В июле 1937 года Нит Степанович передал на просмотр 
Л. Ф. Червинской список изданий периодической печати города Иркутска 
за 1917–1932 гг., которая рекомендовала ему «…написать алфавиты: 1. 
Название газет, 2. [Р]едакторов, замов, редколлег[ии]. 3. Издательств. 
Послесловие у меня написано», – писал он в дневнике3. Выполнив все 
предъявленные к списку требования, Нит Степанович составил:

«1. Предисловие составителя – 14 стр[аниц]
2. Хронологию событий 1917–1932 г. – 8 стр[аниц]
3. Список периодических изданий – 23 разв. – 47 стр[аниц]
4. Список названий газет – 13 стр[аниц]
5. Алфавитный список редакторов – 7 стр[аниц]
6. Алфавитный список организаций, союзов, 
издававших газеты – 11 стр[аниц]

90 стр[аниц]» 
и передал для корректировки Л. Ф. Червинской4.

Над составлением второй части библиографического указателя 
«Периодическая печать города Иркутска за 1917–1932 годы» Нит 
Степанович Романов работал 16 лет, включив в неё: «…409 названий 
разных газет, повторных 113 и однодневных 43. Дополнения к ней: 1. 
Список названий газет [в алфавитном порядке], 2. Список организаций, 
союзов, учреждений, издававших газеты, 268, [в алфавитном порядке]. 
3. Список редакторов, их заместителей, членов редакционных колле-
гий, издававшихся газет [431 чел.]»5.

Работая над составлением второй части библиографического ука-
зателя «Периодическая печать города Иркутска за 1917–1932 гг.», Нит 
Степанович параллельно вёл работу по составлению библиографи-
ческого указателя «Периодическая печать Сибири за 1789–1924 гг.». 
Работа продвигалась очень медленно, так как у него не было всех газет, 
занесённых в список, составленный им по объявлениям в газетах, по ка-
лендарям и разным справочным книгам. В июне 1932 года он составил 
указатель статей о сибирской печати, опубликованных в «Сибирском 
Вестнике»: «Подобрал материал к истории Сибирской печати и на этом 
1 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1, д. 243, л. 160.
2 �Там же, дд. 151–158.
3 �Там же, оп. 1, д. 243, л. 160.
4 �Там же, л. 161 об.
5 �Там же, ф. Р-2764, оп. 1, д. 80, л. 1 об.
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пока остановился», – сделал он запись в своём дневнике1. В 1935 году его 
работой о печати Сибири заинтересовался П. Г. Маляревский: «Просил 
ознакомить его, что у меня есть. Просил Н. С.2, чтобы она уступила ра-
боту о печати в Иркутске (1917–1930) для «Новой Сибири». Я был бы 
не против передачи им, так Маляревский написал бы вводную статью и 
вообще оформил бы эту работу», – писал Нит Степанович в дневнике3. 
К январю 1940 года библиографический указатель «Периодическая пе-
чать Сибири за 1789–1924 гг.» был почти готов, оставалось «…сделать 
уточнение и выправку собранного материала, исправить вкравшиеся 
неточности. Это возможно сделать при участии всех библиотек сибир-
ских городов», – писал Н. С.  Романов в справке «К истории библио-
графии периодической прессы Сибири»4. В январе 1940 года научная 
библиотека Иркутского государственного университета разослала в 
23 библиотеки Сибири списки периодических изданий, составленные 
Н. С. Романовым, но только три библиотеки прислали неутешительные 
ответы, практически отказав ему в сведениях, сославшись на недоступ-
ность фондов, на отсутствие комплектов газет и журналов, а двадцать 
библиотек вообще не ответили. «Вырисовывается странное небрежное 
отношение к старым газетам. Учёта их, очевидно, не вела ни одна 
библиотека; сохранить их не сочли нужными. Вот это-то отсутствие 
подлинных газет – есть главный тормоз к окончанию работы о перио-
дике Сибири», – сделал он неутешительный вывод5.

Романов Нит Степанович был очень обеспокоен судьбой рукописи 
составленного им библиографического указателя «Периодическая пе-
чать Сибири за 1789–1924 гг.». В его дневнике по этому поводу есть 
запись, сделанная им в 1937 году: «Желательно, чтобы не пропала моя 
работа и о периодической печати в Сибири, там названо газет 2700. 
Список 2700 названий газет мне, конечно, не заканчивать…, но по-
лагаю, что научная библиотека, которой я её передал, сохранит его и 
со временем кто-нибудь его оформит как надо и приготовит к печати. 
У меня подобрано много материала к истории Сибирской печати с 
1780 по 1924 гг. Есть разные выписки.… Обе эти работы будут вклад 
к истории культуры Сибири… Я имел намерение написать работу по 
этому вопросу, но служебная нагрузка и др[угие] работы… не дали мне 
возможности привести в исполнение моё желание»6.

Извлечением из библиографического указателя «Периодическая 
печать Сибири за 1789–1924 гг.» явилась работа Нита Степановича 
1 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1, д. 242, л. 135.
2 �Бер Надежда Самуиловна – заместитель директора научной библиотеки ИГУ.
3 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1, д. 243, л. 22.
4 Там же, ф. Р-2764, оп. 1, д. 80, л. 1 об.
5 �Там же.
6 �Там же, ф. 480, оп. 1, д. 243, л. 135 об.



8

«К истории периодической печати г. Якутска, опубликованная в 1924 
году в брошюре П. П.  Хороших «Якуты»1. В 1925 году профессор 
М. К. Азадовский в своей рецензии, опубликованной в третьей книге 
журнала «Северная Азия», писал о работе П. П. Хороших «Якуты»: «В 
конце книги читатель натыкается на приятный сюрприз. В качестве 
«Приложения» помещена статья Н. С. Романова «К истории периоди-
ческой печати в Якутске» (стр. 45–48). Краткое предисловие, затем 
материалы: 1) Журналы 2) Газеты 3) Бюллетени, протоколы, отчёты 4) 
Памятные книжки Якутской области. Статья Н. С. Романова занимает 
всего 4 странички, но каждый, хоть немного занимавшийся библиогра-
фией, понимает, сколько нужно предварительного труда и кропотли-
вых справок для того, чтобы составить маленькую «работу». Поэтому 
кажется весьма странным и несправедливым, что ни заглавие статьи, 
ни имя автора не оговорены ни на обложке, ни на титульном листе»2. 
Положительный отзыв о работе Н. С. Романова. «К истории периоди-
ческой печати г. Якутска» дал в 1926 году и библиограф Н. В. Здобнов 
в своей статье «Современное состояние и задачи Урало-Сибирской 
библиографии», опубликованной в первой и второй книгах журнала 
«Северная Азия» за 1925 год3. В личном архивном фонде Н. С. Романова 
авторская рукопись библиографического указателя «Периодическая 
печать Сибири за 1789–1924 гг.» отсутствует. Библиографический 
указатель представлен в фонде материалами, составленными самим 
Нитом Степановичем – это списки книг и статей, относящихся к исто-
рии Сибири, списки периодических изданий, памятные книжки, кален-
дари, справочники Сибири и Дальнего Востока, копии статей, выписки 
из них и очерков и др. по истории библиографии и периодической 
печати. Они включены в архивную опись фонда подразделом 1.5.1. 
«Материалы к указателям «Периодическая печать Сибири» (1789–1924 
гг.) и «Периодическая печать города Иркутска» (1856–1932 гг.)4.

Работа Нита Степановича Романова по составлению библиогра-
фических указателей имеет практическое значение. В настоящее 
время сотрудники областной универсальной научной библиотеки им. 
И. И.  Молчанова-Сибирского дополнили и довели список периоди-
ческих изданий Романова  Н. С. до 1972 года, а сотрудники научной 
библиотеки Иркутского государственного университета включили 
его материал о периодической печати города Иркутска за 1856–1932 
годы в составленный ими список «Периодическая печать города 
Иркутска5». Список о периодической печати города Иркутска с марта 
1 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1, д. 232, лл. 5–5 об.
2 �Там же, л. 6.
3 �Там же, д. 232, л. 6.
4 �Там же, дд. 160–183
5 �В. К.  Пешкова. Н. С.  Романов – библиограф // Первые Романовские чтения:  
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1917 г., согласно дневниковой записи Н. С. Романова от 2 сентября 1934 
г., был напечатан впервые в [1919] году журналистом А. К. Обориным 
(Константиновым) в статье «Иркутская печать», опубликованной в 
газете «Новое дело» в номерах 72, 91, 96, где он написал, что «при 
любезном содействии зав[едующего] гор[одской] библ[иотеки] 
Н. С. Романова удалось восстановить летопись периодической печати 
г. Иркутска с марта 1917 г.». В дневнике Нит Степанович записал: «Я 
припоминаю, что давал ему мой список – таковой полностью и поме-
щён с небольшими пояснениями»1.

Одной из последних работ Романова Нита Степановича является 
его «Сибирская библиография», которую он рассматривал как продол-
жение и дополнение «Обзора сибирской библиографии» профессора 
М. К. Азадовского2. В ней Нит Степанович продолжил библиографию 
по сибиреведению с 1921 по 1941 год, начав её с «обзора первых 
российских библиографических изданий и библиотечных каталогов 
1820 года». Эту работу Нит Степанович не завершил, так как «в силу 
различных причин» не успел «сверить написанные 243 карточки с ли-
тературными источниками», но всё же, по его мнению, «…она является 
ценным вкладом в библиографию Сибири»3. В личном архивном фонде 
Н. С. Романова рукопись этой работы отсутствует.

Библиографическое наследие Нита Степановича Романова не поте-
ряло своей научной и практической ценности и в наши дни. К его рабо-
там постоянно обращаются исследователи, используя их и собранные 
к ним материалы для написания статей, рефератов, диссертаций и т.д. 
Это подтверждают записи, сделанные ими на листах использования ар-
хивных дел личного фонда Н. С. Романова Заслуженно дала оценку его 
библиографической деятельности Н.  С Бер – заместитель директора 
библиотеки ИГУ, назвав Нита Степановича «…значительной библио-
течной единицей по даче справок библиографического характера»4.

Как известный библиограф Нит Степанович Романов принял непо-
средственное участие в подготовке «Сибирской советской энциклопе-
дии». Для этого научно-справочного издания им были написаны статьи: 
«Епархиальные ведомости» (сибирские), «Справочники о Сибири» 
(календари, памятные и адресно-календарные книги, путеводители и 
др.), «Сибирский Архив5», «Типография Иркутска», «Книжная тор-
говля в Иркутске», а также биобиблиографические характеристики 

Материалы науч. конф., посвящ. 125-летию со дня рождения Н. С. Романова, 9–10 
окт. 1997. – Иркутск, 1997. – С. 18–23.

1 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1, д. 242, л. 73 об.
2 �Там же, ф. Р-2698, оп. 1, д. 102, л. 75.
3 �Там же, ф. 480, оп. 1, д. 243, л. 77.
4 �Там же, л. 106.
5 �Тр. Иркут. учён. Арх. комис. – 1913. – Вып. 1. – С. 205–240.
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о летописце П. И.  Пежемском, И. М.  Сибирякове, М. П.  Шестунове, 
библиофиле Г. В.  Юдине и др. Нит Степанович Романов представил 
редакции Сибирской советской энциклопедии, для контрольного 
использования, составленный им список газет и журналов Сибири за 
период с 1790–1923 годы, включающий 2627 названий1.

Кроме работ по библиографии Нит Степанович Романов на-
писал ряд очерков, статей и заметок по истории библиотечного 
дела: «Развитие библиотечного дела в Иркутске» [1920-е гг.], 
«Эволюция книги в Иркутске» = «К истории книги в Иркутске» 
[1922], «Иркутские букинисты и книголюбы», «Книжные хищни-
ки в библиотеках», «Психология читателя по надписям в книгах» 
(1933). Н. С. Романов очень дорожил своей рукописью «Психология 
читателя по надписям в книгах». Согласно записям в его дневнике 
и Списке опубликованных и неопубликованных работ, в феврале 
1933 г. Нит Степанович отнёс её профессору М. П.  Алексееву для 
ознакомления: «… в ней собрано много материала, и он, очевидно, 
имеет желание таковую использовать и м[ожет] б[ыть] издать рабо-
ту»2. Однако в марте этого же года профессор М. П. Алексеев уехал 
в Москву, забрав рукопись с собой, без согласия Н. С. Романова: «… 
я понимаю, там ценный материал, что он поторопился закрепить его 
за собой, (м[ожет] б[ыть] для архива Института книги). И вышло, 
что у меня ничего не осталось. Труд мой исчез. И мне стало жаль, 
что я не списал себе копии… ведь эти надписи единственная в своём 
роде коллекция такого рода…»3. Очерки «Развитие библиотечного 
дела в Иркутске» и «Эволюция книги в Иркутске» = «К истории 
книги в Иркутске» не опубликованы и представлены в личном 
архивном фонде Н. С.  Романова рукописями, набросками к очерку 
«Эволюция книги в Иркутске» 4 и материалами к ним. Материалы 
к очеркам состоят из заметок, выписок, списков и перечней первых 
рукописных книг, библиотек, типографий, литографий и сведений о 
развитии книжной торговли в городе Иркутске5.

Нитом Степановичем Романовым был написан и опубликован ряд 
очерков и статей по истории Иркутской городской публичной библиоте-
ки: «Предстоящий 50-летний юбилей Иркутской городской публичной 
библиотеки»6, «50-летний юбилей Городской публичной библиотеки»7, 
«Полувековой юбилей Городской публичной библиотеки»8, «Краткий 
1 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1, д. 232, л. 9 об.; ф. Р-2698, оп. 1, д. 102, л. 73.
2 �Там же, ф. 480, оп. 1, д. 241, л. 43; д. 232, л. 3.
3 �Там же, д. 241, лл. 45 об. – 46.
4 �Там же, дд. 184–186.
5 �Там же, дд. 187–198.
6 �Сибирь. – 1910. – № 264.
7 �Голос Сибири. – 1911. – № 61.
8 �Наша мысль. – 1911. – № 19.



11

исторический очерк 50-ти лет существования Иркутской городской 
публичной библиотеки»1, «Иркутская городская публичная библиотека 
и её предшественники»2.

Романов Нит Степанович, живший и работавший в мире книг, не 
имел специального образования кроме библиотечных курсов, но он 
был прирождённым библиотекарем-библиографом и, свободно ориен-
тируясь в мире книг, не отказывал в консультациях никому – ни про-
фессору, ни студенту. Об этом свидетельствуют многочисленные книги 
и статьи с дарственными надписями Романову Н. С., среди них фами-
лии Азадовского М. К., Кубалова Б. Г., Овчинникова М. П., Петри Б. Э. 
и многих других.

В данном издании предлагается перевод четвёртой из шести те-
традей «Дневника библиотекаря», написанного Н. С.  Романовым. В 
нём отражены хронологические периоды жизни и деятельности Нита 
Степановича, начиная с 08.07.1932 по 21.10.1933 гг.:

08.07.1932–11.08.1932
15.09.1932–20.09.1933
На обложке дневника собственноручно Н. С.  Романовым сделана 

запись: «Дневник с 8 июля 1932 г. – 21 октября 1933 г.», но записи от 
21 октября 1933 г. в дневнике не обнаружено. Последнюю запись Нит 
Степанович сделал 20.10.1933.

Записи от 8 июля [19]32 в самом начале дневника две. Вторая запись 
отредактирована самим Н. С. Романовым.

С 12 августа по 14 сентября 1932 г. Н. С.  Романов отдыхал на 
Аршане. Записи в дневнике как обычно на отдыхе он не вёл. Однако 
имеется запись «Время, проведённое с 12 авг[уста] по 14 сент[ября] 
описано в особом дневнике»3. В описи среди документов личного фон-
да Н. С. Романова он не обнаружен.

В отличии от предыдущих дневников в данном дневнике Нит 
Степанович вёл записи регулярно, ежедневно записывая обо всех 
происходящих событиях, как в стране, городе Иркутске, библиотеке, 
так и в личной жизни. Не прекращал делать записи даже находясь в 
Олхинском доме отдыха с 20.08. – 06.09.1933 и Мальтинском Доме 
отдыха 12.09. – 24.09.1933. Отдыхом он остался доволен, 29 дней его 
не не терзала мысль о полуголодном существовании. Однако они не 
могли ему заменить Аршана «…с его беспредельными далями, ту-
манными горизонтами, горами, водопадами и местами для прогулок. 
Живя в Олхе и Мальте часто уносился мыслями в район Тункинских 
1 �Иркутск: Тип. М. П. Окунёва, 1911. – 16 с.
2 �Вестн. Иркут. Гор. обществ. управления. – 1913. – № 1. – С. 18–22; № 2. – С. 16–22; 

№ 3. – С. 34–39; № 4. – С. 31–35; № 5. – С. 33–37 (начало) и 1914. – № 9/10. –  
С. 12–18 (окончание). ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1, д. 232, лл. 1–1 об.

3 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1(1 оц.), д. 241 (66 оц.), л. 14 об.
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гор, а когда в Олхе с горы увидал белые гребни Аршанских гор, так 
захотелось заплакать, так стало тоскливо и печально, так захотелось 
испить железистой воды Аршана. Хотя в Домах отдыха я ел хорошо, 
но прибывание в них не доставило мне той закалки, которую я полу-
чал на Аршане от прогулок, бальзамического воздуха и минеральной 
воды. На Аршане вдали от культуры, а в Мальте только и слышишь 
свистки [лакомотивов] и шум, лязг, то уходящих то приходящих поез-
дов», – писал он в своём дневнике1.

В записях дневника Н. С. Романова часто посещает мысль об оди-
ночестве: «Живу один, никого у меня близкого нет. У Маруси собака 
Гейша болеет, д[олжно] б[ыть] умрёт. Так к ней, хотя есть сочувствие, 
сожаление как члену семьи2.

В данном дневнике Н. С.  Романов пишет об обнаружении среди 
документов Николая Николаевича Соловьёва3, части архива газеты 
«Восточное обозрение», считавшегося утраченным: «После обеда 
прошёл к Соловьёвым. Просмотрел большой ящик… Корзина с 
грязными, запылёнными газетами, сором и т. д. На дне нашёл письма 
в редакцию «Вост[очное] обозр[ение]». Есть письма Ядринцева 17/51 и 
Потанина 3/6. А. Пыпина 1, Закревской, Адрианова 7/9, Лемке 1, Галай 
1 Немиров[ича]-Данченко 2/3, Богданов, Раппопорт, Варенцова 2 и 
т. п. Есть интересные письма корреспондентов, подписчиков и других 
лиц…. перебрал корзину со старыми газетами. Отобрал всё касающе-
еся редак[ции] «Вост[очное] обозр[ение]». Нашёл письма М. Сiязова 
2/5, И. И. Попова 7/12, Макушина 1, Воронцова 2, В. Ефремова 1, 
Довольно порядочно разных писем в редакцию, непропущенных в 
газету заметок и т.  д. Всё это вместе взятое с тем, что у меня уже 
есть, даёт некоторый материал для истории газ[еты] «Вост[очное] 
обозр[ение]»4.

Рукопись дневника состоит из общей тетради в узкую линейку. 
Дневник имеет 129 тетрадных листов и 3 листа записей на обложках. 
Листы исписаны с обеих сторон чёрными чернилами, часть листов 
написана простым карандашом. На последней обложке имеется 
запись фамилий, сделанная синими чернилами. Почерк трудночи-
таемый, очень мелкий, иногда переходящий в нитеевидный, по две 
строчки в линейке. Все даты в дневнике указаны по новому стилю. 
Месяцы в датах написаны с заглавной буквы, часть месяцев обо-
значена римскими цифрами, часть прсто обозначена цифрой. Даты 
в дневнике подчёркнуты красным карандашом, в печатном варианте 
они выделены жирным шрифтом.
1 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1(1 оц.), д. 241 (66 оц.), л. 122.
2 �Там же, л. 6.
3 �Гласный Иркутской городской думы 14.08.1918–1919.
4 �ОГКУ ГАИО, ф. 480, оп. 1(1 оц.), д. 241 (66 оц.), л. 126 об. – 127



13

Фамилии в тексте выделены подчёркиванием красным карандашом. 
Значимые сведения для Н. С. Романова выделены по краям текста крас-
ным или обведены в тексте простым карандашом. В печатном вари-
анте подчёркнутые фамилии и значимые сведения выделены жирным 
шрифтом.

Первоначально  Н. С.  Романов в своих рукописных дневниках вёл 
сплошную нумерацию, переходящую из дневника в дневник, причём 
нумерация он вёл постраничную. В данном дневнике на обложку им 
были вынесены цифры нумерации 271–518. При поступлении на го-
схранение в архив и при составлении описи, листы данного дневника 
были перенумерованы на полистную нумерацию, начиная с первого 
листа.

В дневнике очень много сокращённых слов. Все сокращения рас-
крыты и взяты в квадратные скобки, кроме общепринятых.

В тексте дневника встречаются общепринятые сокращёння слов: 
т. д., т. к., т. п. и др., а также сокращённо написанные названия учреж-
дений: Комвуз, КОР, Огиз, Распред, СНР, Торгсин, Транпосекция, УСП 
и др.

Общепринятые сокращения слов, названий организаций и учрежде-
ний приведены в списке сокращений в конце дневника.

Названия учреждений, организаций, газет и журналов приведены в 
соответствие с современными правилами их написания.

Во вступительной статье в приводимых цитатах сохранены стиль и 
орфография слов и названий учреждений, принятых в употреблении в 
30-х годах XX века.

Орфография и пунктуация автора в дневнике сохранена частично.
В дневнике встречается большое количество фамилий, имён и 

инициалов различных людей. Иногда в написании фамилий и имён 
встречаются разночтения. Например: Гомкрелидзе, Намкрелидзе и 
Гамкрелидзе и др.

Встречаются разночтения в названии местности. Например: пред-
местье Гласково (просторечье) заменено на Глазково, Ново-Сибирск на 
Новосибирск, Сенюшина гора на Синюшина гора.

В оригинале текста подготовленного к публикации дневника 
Н. С. Романова употреблено много слов написанных, согласно орфогра-
фическим правилам, действующим до принятия в 1956 году «Правил 
русской орфографии и пунктуации». В печатном варианте дневника 
эти слова были заменены на употребляемые в современном русском 
языке. Например: безплатно и бесплатно, безсовестный и бессовест-
ный, безцветный и бесцветный, безцеремонный и бесцеремонный, 
безцельности и бесцельности, обезпечен и обеспечен, охото и охота, 
пошол и пошёл, придти и прийти, прикащик и приказчик, разсказ и 
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рассказ, разследование и расследование, разсчёты и расчёты, тяжолый 
и тяжёлый, сдесь и здесь и др.

Заменены на употребляемые в современном русском языке и часто 
употребляемое Н. С.  Романовым в дневнике дореволюционное напи-
сание слов: горячаго, долгаго, завтрашняго, ея, леваго, лучшаго, нея, 
общаго, неспокойнаго, пахнущаго, печёнаго, последняго, старшаго и 
т. д.; Встречается неправильное написание некоторых слов: билиберда 
и белиберда, в перемешку и вперемежку, диэты и диеты, еропланов и 
аэропланов, загвозка и загвоздка, корридор и коридор, манатки и монат-
ки, мужичёк и мужичок, нервоз и невроз, пульвизатр и пульверизатор, 
стелаж и стеллаж, шкап и шкаф, шоффёр и шофёр, щиблеты и шти-
блеты, энтомический и энтомологический, а также названий некоторой 
еды: винигрет и винегрет, коклетка и котлетка. Имеются ошибки и в 
именах и фамилиях: Корнеджи и Карнеги, Фридрик Мендеш и Фрадик 
Мендеш, Эндрью и Эндрю, Эса де Кайроли и Эса де Кейрош и др.

Н. С. Романов использует в своих дневниковых записях устаревшие 
слова и диалекты, например: зауросил – заупрямился, заплот – забор, 
назьми – навоз, пробыгать (обыгать) – просохнуть и т.д.

Употребляет и старые названия мер длины, веса и денежных еди-
ниц: аршин, верста, вершок, пуд, фунт. Объяснения употребляемым в 
простонародье и принятых к употреблению в 30-х годах XX века, даны 
в подстрочных примечаниях.

Сокращения в тексте денежных единиц (р. и руб.) и времени (м и 
мин, ч и час) оставлены так, как они написаны Н. С. Романовым.

В дневнике встечается большое количество фамилий, имён и ини-
циалов разных людей. Часто в тексте приводятся только инициалы, 
но большая часть из них раскрыта в тексте и заключена в квадратные 
скобки.

Из-за большого количества известных имён и фамилий биографи-
ческие справки и краткие сведения об известных государственных и 
политических деятелях, деятелях культуры, искусства, литературы, 
вынесены в подстрочные примечания и внесены в Именной казатель.

Для внесения сведений в подстрочные примечания были использо-
ваны Энциклопедические словари В. Даля, Ф. Брокгауза и И. А. Ефрона, 
С. И.  Ожегова, словарь иностранных слов, Сибирская советская 
энциклопедия (Новосибирск), электронные ресурсы – Википедия, 
Иркипедия и др.

В тексте дневника имеется много вписанных над строкой слов 
и даже фрагментов предложения, записей над листом и в конце его, 
записей по краю листа и на свободных от текста местах, сносок. 
Встречаются в тексте дневника вымаранные или зачёркнутые слова, 
начало или окончания слов, а также исправления в словах. Сведения 
обо всём этом даны в подстрочных примечаниях.
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Старые названия улиц раскрываются в подстрочных примечаниях 
только при первом упоминании, так как в конце текста публикуемого 
дневника имеется Приложение № 2 «Список старых и новых названий 
улиц Иркутска, упоминаемых Н. С. Романовым в дневнике». 

В тексте дневника Н. С. Романов часто перечисляет списки куплен-
ных им книг для пополнения книжного фонда библиотеки ИГУ, а также 
для своей личной библиотеки. По мере возможности были выверены 
точные названия перечисленных им книг и фамилии авторов, даны 
краткие биографические справки о них в подстрочных примечаниях.

В тексте дневника имеется: Таблица штата служащих библиотеки 
ИГУ с частичным указанием должности, даты поступления и адреса. 
Графа «оклад» в таблице не заполнена.

При составлении Списка служащих Фундаментальной библиотеки 
ИГУ были использованы списки служащих за период с 08.07.1932 
по 20.10.1933, составленные Н. С.  Романов в данном дневнике 
(Приложение № 1). Для уточнения фамилий, должностей и дат службы 
были просмотрены за этот же период протоколы производственных 
совещаний, отложившиеся в ф. р-2764 «Научная библиотека ИГУ им. 
А. А. Жданова1».

К публикации дневника подготовлен научно-справочный аппарат: 
предисловие, список служащих, научно-справочный аппарат: преди-
словие, список служащих Фундаментальной библиотеки Иркутского 
государственного университета, список старых и новых названий 
улиц Иркутска и список домов иркутских купцов с краткой истори-
ческой справкой, упоминаемых Н. С.  Романовым в дневнике, список 
сокращений, именной указатель и список используемых источников и 
литературы.

Н. С. Войтович, заведующая архивохранилищем ОГКУ ГАИО

1 �ОГКУ ГАИО, ф. р-2764, оп. 1, д. 13.
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На 1 января 1917 – жит[елей] Ирк[утска] 128475

23 июля 1933
1426–83
491–23

1918 р. 06 к.1

1 �Запись сделана простым карандашом.
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Романов1

IV2

Дневник
С 8 июля 1932 г. – 21 октября 1933 года

(16 м[еся]цев)

Стр. 278 Гал[кин] 16 VII 32 г.3

стр. 271–518

Кума Саламатов[ская]4, 35 Георгий – Лёл

Книга в России. ч. I 49992 – купил 10 мая 1935 г.
ч. II 74920 – купил 22 июля 1932 г.5

1 �Автограф Н. С. Романова простым карандашом.
2 �Запись сделана красным цветным карандашом.
3 �Запись сделана наискось простым карандашом.
4 �Ныне улица Карла Либкнехта. Либкнехт, Карл (1871–1919) – немецкий политик, 

адвокат, теоретик марксизма, один из основателей Коммунистической партии 
Германии.

5 �Запись сделана простым карандашом.
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8 Июля [19]32
День жаркий. На службу не пошёл, т.  к. немного ослаб и вообще 

чувствую себя неважно, и думается мне: будь около меня женская рука, 
дело имело бы другой вид. А то я один, кому до меня какое дело. А тут 
кроме неблагоприятных жизненных условий старость подкрадывается. 
Сохрани я пол[ностью] силу организма за неё я нашёл бы её1. Время и 
обстоятельства всё изменяют; и главное силу человека. Я знаю много 
примеров, когда люди пожилого возраста находили себе друзей жизни 
при условии вознаграждения не деньгами, а как говорится «поскольку 
ты для меня – постольку я для тебя»2. Но на мои нервы пало так много 
тяжёлого, что это отразилось на всём организме. И вот устал я душев-
но, а главное – это питание, особенно последнее3

8 Июля [19]32
День жаркий. На службу не пошёл, т.  к. немного ослаб и вообще 

чувствую себя отвратительно, и4 думается мне: будь около меня женская 
рука дело имело бы другой вид. А то я один, кому до меня какое дело. 
А тут ещё старость и неблагоприятные жизненные условия. Сохрани5 
я силу организма6, конечно за неё я нашёл бы её7, но время всё изменя-
ет: и ход жизни и силу человека. Я знаю много примеров, когда люди 
в преклонных годах устраивались около женщин, но при условии воз-
награждения не деньгами. И вот устал я душевно и главное в заботе о 
питании, особенно последнее время. Таковое проходило у меня так: в 
1929 столова[лся] у старухи квартир[ы] Бобылёвой. С окт[ября] 1929 
по8 1930 в столовой  Ц. Р. К. (Больш[ая]9 д. Перевалова). С10 III 1931 по 
VII 1931 в Комвузе11, и уг[ол] Больш[ой] – Пестерев[ской]12 сент[ябрь], 
окт[ябрь], ноябрь 193013 в коммерч[еской] стол[овой], 15 сент[ября] 
1931 в стол[овой] пединстит[ута] (Ланинская14 – Набережная)15 время. 
1 �Так в тексте.
2 �Так в тексте. Более правильно поскольку – постольку.
3 �Далее текст отсутствует, но с нового листа начат тот же текст с редактированием 

предыдущего.
4 �Зачёркнуто – а, сверху вписано простым карандашом – и.
5 �Далее вымарано слово.
6 �Слово вписано простым карандашом над строкой.
7 �Так записана часть предложения в тексте.
8 �Далее зачёркнуто – IX, XII.
9 �Ныне улица Карла Маркса. Маркс, Карл Генрих – немецкий философ, социолог, эко-

номист, писатель, поэт, политический журналист, лингвист, общественный деятель.
10 �Далее зачёркнуто – янв.
11 �Далее зачёркнуто – с июля по.
12 �Ныне улица Урицкого. Урицкий Моисей Соломонович (1873–1918) – российский и 

советский революционный и политический деятель.
13 �Исправление простым карандашом последней цифры года с 0 на 1.
14 �Ныне улица Декабрьских событий.
15 �Далее пропуск текcта.
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Перебрасывают из столовой в столовую. А прикрепить к доброй столо-
вой не могут, несмотря на ходатайство директ[ора] универ[сите]та1. В 
1930 г[оду] я обедал у Мармонтовой, потом у старухи2. С VII 1930 по 
янв[арь] [19]31 в столовой  Ц. Р. К. (Больш[ая] д. Перевалова), с февр[а-
ля] по апрель в партшколе. С мая до 6 сент[ября] в стол[овой]  Ц. Р. К. 
(Больш[ая] – Пестерев[ская]). С 9 сент[ября] до 12 ноябр[я] 1931 в ком-
мерческ[ой] (Больш[ая] д. Перевалова), C 15 XI [19]31 по 15 VII 1932 
в пединституте. 15 июля столовая закрывается до октября на ремонт. 
Власов выхлопотал нам (6 чел[овек]) обеды в стол[овой] Нарсвязи, но 
там давали только с 15 по 30 VI. Где буду обедать с 15 VII, не знаю. Всё 
это нервирует!

В книге Максимова3 «Год на Севере», т. II 1859 г. стр. 250 [л] см4

Прочёл интересную заметку о приобретенной им в Олонецкой5 
губернии Берестяной книги, на которой отец владельца писал полуу-
ставом6 жития святых7 и т. п.

Насколько я помню казаки, первые колонизаторы Сибири, тоже, 
кажется, писали свои донесения о вновь найденных землицах и наро-
дах – за неимением бумаги на бересте. Сохранились ли где эти бере-
стяные свитки, я не имею сведений. Архивариус Губернского архива 
Иркутского (сгоревшего 24 VII 1879 г.) Худяков Мартемьян Яковлевич 
говорил мне, что было много писаний на бересте и лежали они свёр-
нутыми в трубку в туязьях8. Если это верно, то они, пожалуй, сгорели. 
Конечно, надо пожалеть, что не сохранились такие образцы письма.

В 4 часа столовая почему-то оказалась закрытой, и я остался без 
обеда. Хорошо, что сварил котелок каши, как и вчера. С 6 часов был 
П. С. Кельх, показал ему рукописные книги, он остался доволен. Вчера 
и сегодня мочёных корок не ел и вообще хлеба, потому его у меня нет; 
заменил кашей, будто ничего, особенных болей внутри себя не чув-
ствую, т[ак] ч[то] завтра можно идти на службу.
1 �Далее сноска на текст в конце л. 4–27, 28, 29, обедал в кухни ст. Алекс. Николаевич. 

(у Мелочн. базара). Запись сделана простым карандашом.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Максимов Сергей Васильевич (1831–1901) – российский этнограф-беллетрист, 

почётный академик Петербургской АН (1900). Максимов С. В. Год на Севере: В 2 
т. Т. 2: Поездка по северным рекам. − СПб.: Изд. книгопродавца Д. Е. Кожанчикова, 
1859. − 514, IV с.; 20 см.

4 �Так в тексте. Н. С. Романов хотел указать размер книги в сантиметрах.
5 �В тексте – Олоненской губернии. Олонецкая губерния − административная единица Рос-

сийской империи. Губернский город − Петрозаводск. Существовала с 1801 года по 1922. 18 
сентября 1922 года ВЦИК своим декретом упразднил губернию, а её территорию разделил.

6 �Полуустав − форма кириллицы, возникшая во второй половине XIV века. По срав-
нению с уставом полууставные почерки мельче и округлее.

7 �Жития святых – это описание жизни людей, причисленных церковью к лику святых.
8 �Туязь, коробочка из березовой коры; туязок – небольшой берестяной короб с крыш-

кой. Классический туес имеет цилиндрическую форму.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1831
https://ru.wikipedia.org/wiki/1901
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%BB%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D1%8F_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B7%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%A6%D0%98%D0%9A
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D1%80%D1%91%D1%81%D1%82%D0%B0
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9 Июля. 4 часа.Очень жарко! Внёс за всех аванс на мануфакт[уру]. 
Был на базаре: коврига хлеба 15 р. (такую же получил сейчас1 в рас-
пред[елителе] за 12 дней за 1 р. 5 к.). Пшеничная мука 80 р., молоко 
у крестьян 7  р. Столовую перенесли на Большую в студенческую. 
Было объявление о перемене билетов. Это объявление я видел на полу 
истоптанным, не поднял и не прочёл. И теперь остался без столовой. 
Служащие библиот[ечной] базы получили пропуски от помошницы 
Козловского. Она, Прокопьева, (сейчас) болеет, обратился к како-
му-то заву. Говорит: никого не приписываем. Пусть хлопочет Рабпрос. 
Глотов говорит, что он разговаривал с Ник[олаем] Александр[овичем] 
Асанковым (Больш[ая]-Наб[ережная] музеi2), и он обещал на будущий 
год напечатать путеводитель по Аршану так, чтобы был готов к маю 
м[еся]цу. (Надо взять у А. И. Инкижинова рукопись, пока не затерял).

Купил на базаре в киоске за 40 к. книгу Эса де Кайроли3. Переписка 
Фридрика Мендеша4. Берлин. Гос. изд. С 65 до 8 спал, в 8½ – 11½ был 
у Косыгина. Здоровье его, очевидно, внушает опасение, что-то плохо 
с сердцем (миокардит и т. д.). На лицо он похудел – заметно. Взял у 
него Эндрью Карнеджи6. История моей жизни. 1924 г. (XIV+154 стр. 
без конца). Немного просмотрел перед сном. На базаре купил кирпич 
чаю 1/8 за 8 р. у Вощерович – две 1/8 байхового за 14 р. У букиниста 
Игнатьева видел журнал «Искусство», он просит 40 р. Надо попросить 
почитать дня на три, там интересные статьи и рисунки старых книг.

10 Июля. 8½ веч[ера]. День жаркий. В 5 ч Кайской горой прошла 
гроза; был гром, начинался дождь. Справка от Георгиевск[ой] не дей-
ствует. Посылают к Козловскому, т.  к. на ней его резолюция, чтобы 
вновь таковую подтвердил.

Взял в столов[ой] (Бол[ьшая] д. Перевалов[а]) по прописку7 Ховес 
(дана Власовым) 10 билетов по 1 р. Обед приличный и даже с хлебом. 
С завтра буду брать домой и если немного народа, то и там пообедаю. 
Здоровье будто оправилось, а я испугался. 4½ – 7½ возился с альбо-
мом для писателей и замечат[ельных] деятелей, надо в него наклеить 
на 63 листа 252 порт[рета] размером 21¼ к 15½ сант[иметров]. Они 
у меня есть из «Всемирной иллюстации» 80-х годов, купленной у 
Шулепниковой.
1 �Вписано над строкой.
2 �Так в тексте.
3 �Эса де Кейрош, Жозе Мария (1845–1900) – португальский писатель.
4 �Переписка Фрадика Мендеша. Пер. с португ., предисл., прим. Г. Л. Лозинского. – 

Берлин, 1923. Лозинский Григорий Леонидович (1889–1942) – филолог-романист, 
переводчик.

5 �Далее зачёркнуто – 9.
6 �Так в тексте. Карнеги, Эндрю (1835–1919) – общественный деятель, американский 

предприниматель, крупный сталепромышленник, мультимиллионер и филантроп.
7 �Н. С. Романов, возможно, имел в виду – по пропуску.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1845
https://ru.wikipedia.org/wiki/1900
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%80%D1%82%D1%83%D0%B3%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%81%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
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В Огизе с 18 VII книжный базар, как ранее было – распродажа.
А Р Ш А Н1

Аршан сыграл в моей жизни значительную роль, так как, я, посещая 
его ряд лет, черпал в его источнике подкрепление организма и обнов-
ление сил, которыми и пополнялся до следующего года. Первый раз я 
посетил его в 1911 г[оду], был в 1912, в 1914. Потом наступила война, 
революция и вместе с тем разные обстоятельства неблагоприятные для 
экскурсий на курорты. С 1924 года по 1931 год, т. е. восемь лет ездил 
каждое лето:
1924 г. с 19 VII – 15 VIII (26 дней) д. Скаличева. Тюш[някова].
Космак[ова].
1925 г. с 20 VI – 19 VII (30 дн[ей]) Солдат[ская] №№2 Вика, Сажнев.
1926 г. с 6 VI – 28 VIII (82 дней) у Елшиной. Талызин
1927 г. с 17 VII – 22 VIII (34 д[ня]) у Дуленбы. Гутя.
1928 г. с 13 VII – 18 VIII (32 д[ня]) у Елшиной. Пашкова
1929 г. с 8 VII – 15 VIII (39 д[ней]) у Сороковикова. учит. Зубкова
1930 г. с 20 VI – 25 VII (34 д[ня]) у Коршуновых. Львовы.
1931 г. с 2 VII – 6 VIII (35 д[ней]) у Коршуновых. Львовы.

В 1926 году сделал первое восхождение на голец3 «Аршанский» с 
К° из четырёх челов[ек] (с 9 до 8 час веч[ера]). 17 августа.

В 1929 году 22 июля с Сороковиковым, Петровы, Скаличевой 
посетили Уляборские гольцы с Лебединым (голубым) озером.

28 июля я один забрался на голец «Аршанский» (с 9 ч ут[ра] до 11 ч 
веч[ера]; возвращался4 в дождь5).

С [19]29 года много воды утекло, утекли и мои силы, теперь мне два 
восхождения на гольцы не сделать. Посетить Аршан я предполагаю, 
приблизительно числа 2–3–4 августа и пожить там с месяц. Немного 
опасаюсь, что горный воздух придавит моё сердце, как это и было в 
[19]30 – [19]31 годах. Но потом оно отойдёт. Не съездить на Аршан, это 
значит не «полудить» желудок, а вместе с этим потерять уверенность в 
своих силах на предстоящую зиму. Нынче поездка обойдётся руб[лей] 
около 400. За эту сумму я могу в городе покупать через три дня чет-
верть молока (8 р. х 10 = 80 р.). Пить его, делать из него творог, сметану. 
Купить 1½ пуда пшеничной муки (127–50) и есть пшеничн[ый] за чаем 
и обедами. Покупать рыбу, яйца (60 руб. сотня). Сливочное масло (12 
руб. фунт). Пища была бы хорошая. Но мне необходим Аршанский 
1 �Вписано печатными буквами над текстом л. 5.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Оголенные скалистые вершины, окруженные щебневым шлейфом, поднимающиеся 

выше границы лесной растительности и зоны альпийских лугов. Данное название 
распространено на Дальнем Востоке, в Сибири и на Урале.

4 �Слово вписано в строку простым карандашом, сверху над ним написана цифра 1.
5 �Сверху над ним простым карандашом написана цифра 2.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%86%D0%B0_%D0%BB%D0%B5%D1%81%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BB%D1%8C%D0%BF%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BB%D1%83%D0%B3%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%92%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%BA_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D1%80%D0%B0%D0%BB
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воздух, и вода, источников и разнообразие впечатлений поездки, к 
чему так привык мой организм и в чём я не могу ему отказать, может 
быть последний раз, учитывая уже наступившую слабость организма 
от плохого питания и переутомления; от пережитого1 и переживаемо-
го. Очень желательно увидать, раз есть возможность, дорогие места, 
с которыми связаны приятные воспоминания минувших дней, где я 
провёл много счастливых дней и оправлял здоровье. На подкрепление 
здоровья расчитываю и теперь. Проживу если месяц, если ладно буду 
питаться, то с водою источника это принесёт хорошую дозу пользы. 
Не воспользоваться этой возможностью, с моей стороны, будет небла-
горазумно по отношению к себе. Впереди зима, работа, ограничение в 
довольствии – это надо учесть и восполнить организму потраченные 
им запасы.

211 VII. 10½ утра. Часов в пять прошла городом гроза с хорошими 
раскатами грома, которые меня разбудили. Немного побрызгал до-
ждик, только примочил пыль. Отобрал ещё для альбома портретов, из 
моей наличности, теперь, пожалуй, и хватить. Настроение почему-то 
нехорошее, м[ожет] б[ыть] потому, что вообще я устал и мой организм 
требует отдыха, а главное считаю – нервы. Надо написать письма 
Грачёвым и Казаринову, а то выходит неудобно. Начинаю мечтать 
об Аршане, через три недели могу ехать полечить желудок железо-со-
дистой водичкой. Если я не поеду почему-либо, то организму будет 
трудно исполнять своё призвание, и я буду это очень чувствовать (10½ 
веч[ера]). Ходил в контору Ирпечатник. Юрист Фатеев обещает выдать 
26 р. 30 к. 13 нояб[ря].

Вчера в кассе я взял 10 талонов на обед, они зачеркнули первые 10-ть 
цифр, т[ак] ч[то] я имею право до конца м[еся]ца взять ещё 20 обедов. 
Для меня это хорошо. Буду брать по два обеда. Сегодня супу котелок 
и гуляш, мелкое мясо, почти полная кастрюлька. Ну и объелся с го-
лодухи-то. Был Пётр Инн[окентьевич] Петровский, он едет в Москву 
– посмотреть как там жизнь идёт. (6–8)3. Влад[имир] Инн[окентьевич] 
Грачёв тоже скоро едет в Москву, за покупкою учебников, значит 
увидимся числа 17–20 VII. Евлампия уехала за мужем в Нарымскую 
ссылку. (С Пет[ром] Инн[окентьевичем] прошлись до берега Ангары).

Вчера пароход «Бурят» наскочил на понтонный мост и испортил4 
понтонов, ремонт до5

Просмотрел оглавление жур[нала] «Искусство» особенно интерес-
ного ничего нет, т[ак] ч[то] просить домой не для чего. У Игнатьева 
1 �Далее над текстом л. 5 об. вписано – А Р Ш А Н.
2 �Запись над текстом л. 6 – мой выходной день.
3 �Так в тексте.
4 �Далее пропуск в тексте для цифры.
5 �Далее слово вымарано и простым карандашом приписано – 12-го поставлен.



23

есть альбом в красках – жуткие сюжеты страсти человека, просит за 
него 40 руб. Альбом классич[еского] искусства, без 1-х четырёх листов, 
который был у Косыгина возвращён Игнатьеву, он просит за него 6 
руб. Сегодня я чувствую себя плохо. После обеда ничего не делал, всё 
лежал. День был очень жаркий. Часов в 9-ть стороной прошёл дождь, а 
у нас немного побрызгал.

12 Июля. (8 ч веч[ера]). День был жаркий, сейчас ходят туч-
ки. Сегодня Петров день; теперь начнутся сенокосы. Н[адежда] 
С[амуиловна]1 едет за Байкал на курорт2 до 15 августа. Я с 15 –го 
однако сделаю отпуск, будет до 1 сентября (1½ м[есяца]) и с 15 по 
30 VII проживу дома – на отдыхе, а на август поеду в Аршан, пожить 
там недели 3½. Я что-то последнее время распустился, ослаб силами. 
М[ожет] б[ыть] надо проехаться, поразвлечься, подышать свежим воз-
духом и будет лучше.

Приехал из Москвы зав[едующий] центр[альной] библиотекой 
П. И.  Медведчиков. Привёз программы библиот[ечных] курсов, кра-
ткосрочных и на 6 м[еся]цев. Предполагается открытие в Иркутске 
Библиотечного техникума. Обязательный экз[емпляр] тянет себе, хотя 
не имеет возможности обрабатывать его как надо. Упрямый, настойчи-
вый, культурн[ый] работник из новых, есть благие порывы, но нет об-
разовательного ценза. Пример поступка с книгами по сибиреведению 
и периодическими изданиями многое доказывает. Книгу ни старую, ни 
новую не знает. Не знаю, что будет далее с залежами книг в разных по-
мещениях и будут ли они спасены от гибели. Печально обо всём этом 
думать. Жаль книги, когда их никто не любит.

Сегодня на службе я очень плохо себя чувствовал, главное – сла-
бость, ид[у] и чувствую, что меня качает. После обеда с 4½ до 6½ 
крепко спал.

13 VII. (4 часа). Память Софрония3. Однако это последний раз, т. к. 
скоро разберут и оставшиеся церкви и служить будет негде, разве в 
какой-нибудь катакомбе. Самочувствие не хорошее, в библиотеку не 
пошёл, тем более там ничего нет (выходной день). Сегодня болит желу-
док, ещё с ночи (3 ч, 6 ч). Боюсь как бы не стало хуже. В 11½ приехала 
М[ария] П[етровна] попроведовать как живём, вымыла умывальник, 
стёрла пол, вымыла рубашку В[асилия] В[асильевича], себе чулки 
и проч[ее]. Неугомонная хлопотушка, без работы быть не может. В 
Усолье вчера праздник пожарников, гулянье в саду с музыкой, народу 
уйма. В 3½ ушёл на вокзал с П. В.
1 �Бер Надежда Самуиловна.
2 �Далее пропуск в тексте для названия курорта.
3 �Епископ Софроний (в миру Стефан Назарьевич Кристалевский; 1703–1771) – епи-

скоп Правослвной российской церкви, епископ Иркутский и Нерчинский.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B5%D0%BF%D0%B0%D1%80%D1%85%D0%B8%D1%8F
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В 12½ хотел идти в Ирпечатник, списал копию акта, но вместо этого 
лёг и уснул часа на 1½ – два, от слабости. Взял обед: суп и котлеты. 
Есть-то боюсь!

В Москве умер 9-го старый знакомый Инн[окентий] Яков[левич] 
Шнелле – первый знакомый на Аршане, в первый приезд туда. В 4 
часа вновь уснул и до 9-ти вечера. Попил чай и снова. Ночью выходил 
раза три. Часов с 5-ти пошёл дождь.

14 VII. (10½)1. Раскис, а потому остался дома, принял алексан-
др[ийского]2 листа (очистительное). Голова шумит, как дикая. Надоело 
чувствовать недомогание. Надо бы вместо ржан[ого] хлеба есть пше-
ничное. А где его возьмёшь? Стоять в очереди в единств[енной] лавке 
на Хлеб[ном] базаре не могу. У соседей у всех пшеничное есть, но ведь 
не просить же? Егорка3 тот пшеничное ест, ему В[асилий] В[асильевич] 
обрезает краюшки булки и калачей (даже часть из крупчатки, вроде 
кулича). И вот так грустно на душе, мысли в голове нехорошие. Устал 
я, утомился, охота отдохнуть! Мало ли что желательно, а исполнить 
нельзя, главное остро стоит продовольств[енный] вопрос (мясо, мука) 
уже не говоря о сахаре, конфетах. (Иногда всё же давали). И охота жить 
и часто бывает неохота жить, тут главное конечно возраст и утомлён-
ные нервы, и понятно жизненная (правильнее – семейная) обстановка. 
Живу один, никого у меня близкого нет. У Маруси собака Гейша боле-
ет, д[олжно] б[ыть] умрёт. Так к ней, хотя есть сочувствие, сожаление 
как члену семьи.

С часу дня что-то раскис и лёг. Попил чаю в 4 ч и вновь лёг и (почти) 
спал до 11½, когда В[асилий] В[асильевич] сказал, что чай готов. И 
вновь лёг и спал до 7½ час. Весь день дождь с небольшим[и] переры-
вами, особенно сильно между 2–3 часами. Желудок болел весь день, 
были и боли. Пил александрий[ский] лист.

15 VII (7 час веч[ера]). В библиотеку не пошёл т. к. ослаб. С 9 до 11 
навёл порядок в книгах на полу и под столом, стало лучше. В 11 при-
шла Кокорина с запиской от Тининой. В ½ 1-го пошёл в библиотеку, 
т. к. Т[ининой] надо печать, а я не ответил где она лежит. <…> В ½ 
3-го пошёл на обед. Шла туча, немного измочило. Суп неважный, кот-
лета протухлая (д[олжно] б[ыть] остатки вчерашнего). Лиза говорит, 
что Третьяков даёт мне пропуск в столовую. Сегодня я чувствую себя, 
против вчерашнего, удовлетворительно и даже ни разу не ложился в 
постель (11 ч). Были Кельх и Косыгин, смотрели альбомы с открыт-
1 �Далее сноска на текст в конце л. 6 об. – идёт дождь. Запись сделана простым ка-

рандашом.
2 �Кассия узколистная (остролистная), лист сенны. Народная медицина рекомендует 

применять александрийский лист для нормализации функций кишечника, при 
болезни печени и желчного пузыря и др.

3 �Собака квартирантов.



25

ками. Сегодня в желудке нет ворчанья и журчанья. Завтра пойду в 
библ[иотеку].

16 VII. 10½ вечера. День хороший. Иркут очень прибыл, утром в 8½ 
я ходил смотреть Ангару, несло лес, даже целый плот, его перехватила 
паровушка и отвела в тихое место. О[стро]в Любви затоплен, остались 
только вершины деревьев, лестница тоже залита. Луг и монастырь 
тоже. В 6 час снова ходил, против утра вода прибыла на ½ аршина, 
замечал по столбику.

Через луг из Иркута за о[стро]в[ом] Любви образовались озерья, 
там копошатся люди, д[олжно] б[ыть] ловят рыбу, зашедшую с водою. 
Городской берег около караулки (справа взвоза) здорово оборвало и 
бывший тут песок унесло. Умные-то головы из берега лиственичный-то 
частокол вынули да домой на дрова увезли, теперь берег рвать будет. 
Против Консистории тоже много песку смыло, лодки перевернуло, 
вода быстрая.

Был в 2 часа около казармок водокачки, там тоже берег значитель-
но оборвало, подмыв его водою. В бывшей когда-то Половниковской 
роще (теперь почти вырубленной) построено два больших дома, 
один 2-х этажн[ый], второй одноэтажный. (Деревянные). Говорят, по 
понтонному мосту лошадей не пускают. Мост вздуло дугою, как в 1-е 
наводнение. Если к утру вода ещё прибудет – дело неладно, наделает 
много хлопот крестьянам, т. к. посмоет у них всё в огородах.

В Тункинских гольцах бывшим дождём, очевидно, разъело залежи 
снега. Мурин1 поднялся и пошло писать. П. И.  Петровский принёс 
мне фунта четыре сахару (пилёного) и ¼ ф[унта] байхового чаю № 
100, «отборный». Цена 87 к. Чайное управл[ение] Центросоюза СССР. 
Москва [В]роломная2 ул. № 1а. Великолепный, ароматный чай. Раз 
за 1/8 стоимость 31 к. приходится платить 7 руб., то сказанную ¼ надо 
отдать 30 руб. О сахаре я уже не говорю, он последний раз продавался 
10 р. кило.

В канцел[ярии] университ[ета] Костюченко дал пропуск до 1 
сент[ября] в столовую № 1 специалистов. А по пропуску Ходос мне 
талонов не дали. Кассирша говорит: «У нас таких нет, идите к зав. 
столовой». Дела!

Угол Троицкой3 и Красного4 пер[еулка] строится Союззолотом 4-х 
этажный камен[ный] дом. На Луговой5 между домом Глазной лечебни-
1 �Хара-Мурин – река в России, протекает по территории Тункинского района Буря-

тии и Слюдянского района Иркутской области.
2 �Так в тексте.
3 �Ныне улица 5-й Армии.
4 �Ныне переулок Ярослава Гашека. Гашек, Ярослав (1883–1923) – чешский писа-

тель-сатирик, комиссар Красной армии.
5 �Ныне улица Марата. Марат, Жан-Поль (1743–1793) – французский политик.
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цы и д. Шнейдерман (Харламп[иевская]1) будет строиться громадный 
дом2, сегодня уже отнесли заборы, на днях приступят к рытью ям для 
фундамента. На Большой против театра на месте дома Демидова уже 
заложили фундамент и производят кладку большого здания, что будет 
тут – не знаю3 ( ).

И. В. Галкин назначен директором Института снабжения (помещ[е-
ние] во флигеле дома, быв[шего], Демидова на Больш[ой] ул.) на днях 
едет на Аршан отдыхать, он только что вернулся из командировки в 
Москву, спрашивал не еду ли я (у Ханны Исаевны)4.

17 VII (10 ч веч[ера]). День жаркий. Вода в Ангаре за ночь убыла на 
1 аршин5. На Ушаковке прибыли воды не было. Чувствовал себя слабо 
и никуда не ходил, работал в биб[лиоте]ке. После обеда (вода с зеленью 
и маленькая котлетка). Плохо с хлебом, перестали давать мукой, а печё-
ного не хватает. Многие, как и я, сидят без хлеба. На базаре ковриги  
Ц. Р. К. – 18 руб. Пшеничная 85 р. Ржаная 65 р. Дожили до лучших дней. 
Головка-то другое дело, как сыр в масле.

Манассеин уезжает в отпуск М. Л. Казань. Крым – до конца ок-
тября м[еся]ца. Только что вернулся из прогулки на Знаменский мост, 
а насыпного-то берега много оторвало! Читал записки врача наполе-
оновской армии, Генрих Росс6, о пережитом в России в 1812 г[оду]. 
Удивляюсь человеческой жестокости, недальновидности и представле-
нию будущего в розовом свете.

18 VII. День жаркий. В 4 часа прошла грозовая туча Петрушиной7 
горой, немного краюшком помочила и в городе. Общий выходной день. 
Я работал в библиотеке, написал авансовый отчёт на 200 руб. Был 
дир[ектор] Власов, теперь он явится 6 авгус[та]. Александра Юрьевна 
Трубникова уехала в Аршан. Путёвка из Верхнеудинска8, на месяц 
1 �Ныне улица Горького. Максим Горький (настоящее имя – Алексей Максимович 

Пешков; (1868–1936) – русский и советский писатель.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Далее поставлены скобки и в них пропуск для текста.
4 �Розенберг Ханна Исаевна.
5 �Русская мера длины, равная 0,71 м, применявшаяся до введения метрической си-

стемы.
6 �Так в тексте. Роос, Генрих Ульрих (ок. 1780–1840) – военный врач наполеоновской 

армии, попавший в 1812 году в плен, дал согласие работать врачом и остался в Рос-
сии. Дослужился до должности главного доктора Мариинской больницы в Петер-
бурге. Генрих Роос. С Наполеоном в Россию : воспоминания врача о походе 1812 г. 
/ д-р Роос ; пер. с нем. Д. Я. П[авловой]. – Санкт-Петербург : [Литературно-научное 
книгоиздательство, 1912]. – XVI, 176 с.; 19. – В моск. изд. подзаг.: Записки врача 
Великой армии.

7 �Петрушина гора – природная возвышенность в Иркутске на правом берегу Ангары 
в районе деревни Лисиха. На некоторых планах XIX века она отождествляется с 
Иерусалимской горой.

8 �Ныне г. Улан-Удэ.

http://irkipedia.ru/content/irkutsk
http://irkipedia.ru/content/angara
http://irkipedia.ru/content/lisiha_derevnya
http://irkipedia.ru/content/ierusalimskaya_gora
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стоит 300 руб. Тут всё: дорога, квартира, стол. Однако я тоже попрошу 
путёвку на август м[еся]ц. Надо было давно написать Львовым, теперь 
бы давно ответили. С 6½ до 7½ крепко спал, какая-то слабость. Хлеба 
сегодня тоже многим недостало. В. В. купил на базаре небольшую 
буханку за 9 руб. Возьму отпуск если с 24, это будет до 9 сентября 
(или по старому стилю 25 август[а]). Поздновато, но лучше поздно, чем 
совсем никуда не съездить. Я и так полубольной стал, слабосилен. По 
пропуску Ходоса другая кассирша выдала 20 талонов на обед. Сегодня 
опять просовый отвар и котлета с просовой кашей.

Заходила в канцелярию Миронова, на мой вопрос, где обедает, от-
ветила, что хотя и имеет пропуск в хорошую столовую, но не хватает 
денег платить рубль за обед. Она берёт уроки музыки на пианино и 
прекращать уроки не желает. Из-за этого даже не поехала к матери в 
деревню: «Всё одно, – говорит, – и дорога денег стоит, и там бесплатно 
жить неудобно, раз каждый кусок так дорого достаётся».

Вечером 12 часов, тепло, небо звёздное.
19 VII. (12½ ). С 5-ти час утра дождь, к 9-ти перестал. Тучи, ветер, 

сыро, грязь. Выходной день абонем[ентам] и чит[альному] зала, я – 
тоже. Вымыл полотенце, пол; прибрал в шкафике, сварил каши. Это, 
кажется, 4-й раз и весь завтра доем, несмотря на обеды. Много я ем, мне 
это даже неприятно. Но раз я чувствую, что хочу есть. Иной раз «глаза 
не сыты». Суну одну порцию дают полный котелок, им всё равно вы-
брасывать этот отвар, без картофеля и проч[их] овощей. 11½ Кокорина 
принесла книги, но я в ветер идти к Васильеву отказался. Если бы она 
пришла часов в 7–8, тогда можно, а сейчас того и смотри дождь посы-
пит. Елиз[авета] Ник[олаевна]1 только в одном платье, идти в гору, 
долго ли простыть. Оно верно, что лето, тепло. Но ведь всяко бывает. 
Унесу сам часов в 8-м, прогуляюсь, ничего!.. Настроение нехорошее, 
как-то невольно грустится. Весь день хмурый, предненастный.

20 VII (8½ в[ечера]). С утра тучи, вернее туман2, т[ак] что я взял с 
собой галоши. Но потом день обошёлся, выглянуло солнышко. Никуда 
не ходил, разобрал все бумаги и отпуска по делам, нужна было справка 
о выписке картотеки от Ассоциации науч[ной] биб[лиотеки] Москвы. 
17-го в университете взломали денежный ящик и взяли 8 тыс. руб. 
нерозданной зарплаты. Залезли в окно из сада, сломали висячий замок, 
а внутренняя крышка оказалась незапертой. Конечно воры люди свои, 
присмотрелись, сообразили, в помещении никого нет и обделали дель-
це. В 6½ с Е. Н. Кокориной отнёс И. В. Васильеву книги, картон, бу-
магу, ситец. Попросил отдать мне, висевш[ую] на стенке на булавочк[е] 
открытку в красках – портрет народовольца Германа Александровича 
Лопатина, с оригинала худ[ожника] Н.  Верхотурова. Обещал  И. В. 
1 �Кокорина Елизавета Николаевна.
2 �Вписано над строкой – вернее туман.
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дать картины из пробуждения, раскрашенных, он их вместо открытки 
повесит. Сегодня под утро часа в 4½ проснувшись я сообразил, что сон 
нехороший видел, предвещающий болезнь. Будто был я в больнице, в 
халате, видел койки, больных.

21 VII (8½ в[ечера]). С утра туманно, будто в сентябре м[еся]
це, сыро, так неприветливо, а ведь сегодня 8 VII Прокопьев день1. 
Казанская И[кона] Б[ожьей] М[атери]. Когда-то на берегу бывала 
ярмарка. Пригоняли по Иркуту массу плотов, разные крестьян[ские] 
изделия, овощи, ягоды. На берегу, около Москов[ских] ворот, было 
вроде праздника, по Ланинской шло много народу возвращались все с 
покупками. Теперь на месте ярмарки склады песка. День стоял жаркий, 
знойный. Я с 11 до 3 ходил по делам. На Большой – 6 Солдат[ская]2 
около киоска печати сидит глухонемая девочка, лет 12–14, держит в ру-
ках баночку для доброхот[ских] подаяний. Сидит на самом солнцепёке, 
молча, лицо как каменное изваяние. И ведь живёт и наверное желает 
ещё жить. На углу Амур[ской]3 – Харлампиевской тоже на солнцепёке 
сидит слепой музыкант с гармошкой, по этой улице и народу-то мало 
ходит. На Ивановской4, около обувной фабрики, тоже слепой скрипач 
и тоже его солнцем печёт. Всё же немного очевидно зарабатывает. У 
народа денег-то нет. Ведь всё так дорого! Вчера приходила какая-то 
женщина предлагала купить книги «Война с Японией». Она приеха-
ла из Качуга, там ржаная 5  р., пшеничная 10  р. Удивлена, что у нас 
ржаная 65  р., пшеничная 85  р. Коврига хлеба  Ц. Р. К. 22–50. Надо 
завтра послать телеграмму: Верхнеудинск. Буркуруправление. Прошу 
выслать наложенным платежом путёвку Аршан август Иркутск библи-
отека университета Романову. Это удовольствие будет стоить 325 руб. 
Дороговато! Но, принимая во внимание, что здоровье дороже денег и 
т. п., надо съездить.

22 VII (8 ч ут[ра]). Утро ясное, небо синее. Я встал с постели ка-
ким-то бессильным, что-то ноет, болит (м[ежду] проч[им] cтупни-ло-
пасти5 ног), так неохото вставать, лежал бы и лежал и ни о чём не 
думал. Надоели мочёные корки, того и смотри съешь с личинками (бе-
ленькие, вроде гнид, только тоньше). Вчера сварил каши, она заменяет 
хлеб. А без хлеба соскучился (с 14-го его нет). Надеюсь получить за II 
пол[угодие] пшеничной мукой, это будет хорошо. Часов с 10-ти забо-
1 �Казанская летняя (Прокопьев день, Зажинки) – день народного календаря славян, 

выпадающий на 8 (21) июля. Начинаются самые жаркие дни, скошенное сено 
собирают в валы, потом копнят, а из копен складывают зароды. Праздник первого 
снопа – в этот день в XIX веке делался первый зажин ржи.

2 �Ныне улица Литвинова. Литвинов Владимир Ильич (1886–1921) – один из участни-
ков борьбы за власть Советов в Сибири.

3 �Ныне улица Ленина.
4 �Ныне улица Пролетарская.
5 �Так в тексте.
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лело сердце, будто кто его сжимал и это ощущение было часов до 3-х. 
Потом полегчало. Так никогда ещё не было, поэтому мне неприятно это 
проявление сердечной ненормальности. Вообще-то сердце побаливает 
понемногу. Я полагаю – это нервозность. Охота отдохнуть, а тут разные 
задания, приходится делать, они оттягивают день ухода в отпуск. Вчера 
и сегодня обедал в столовой и ещё брал судок супа и ½ судка каши до-
мой и ведь весь съедаю. Аппетит хороший, было бы что шамать. Хотел 
купить книгу Щелкунова. История, техника, искусство книгопечата-
ния. 1926 г.1, но таковой не оказалось. П. С. Кельх предложил «Книга 
в России». II. Гос. изд. 1926. Ввиду дефектности книги: вырваны стра-
ницы 9–22, 57–56, 157–164, 375–382. Итого 17 листов или 34 страницы 
текста уступлена вместо номинальной стоимости семи руб[лей] за 2. 
В книге портреты издателей, гравёров, а именно: Н. П.  Румянцева2, 
П. П. Бекетова3, А. Э. Мюнстер4, Г. И. Нарбут5, Н. Оленин6, Ф. Г. Солнцев7, 
А. О.  Орловский8, С.  И. и Н. С.  Селивановские9, Л. А.  Серяков10, 
А. Ф.  Смирдин11, К. Т.  Солдатенков12, В. Ф.  Тимм13, Ф. П.  Толстой14, 
Н. И.  Уткин15. Покупкой доволен, недостающиеся 34 стр[аницы] ду-
1 �Щелкунов Михаил Ильич (1884–1938) – писатель, теоретик оформления книги. 

Щелкунов М. И. История, техника, искусство книгопечатания. М.; Л.: ГИЗ, 1926. 
XIV, 2, 479 с., ил. 23×16 см.

2 �Румянцев Николай Петрович, граф (Румянцов) (1754–1826) – русский государ-
ственный деятель.

3 �Бекетов Платон Петрович (1761–1836) – русский издатель, книгопечатник, историк, 
коллекционер.

4 �Мюнстер Александр Эрнестович (1824–1908) – русский литограф.
5 �Нарбут Георгий (Егор) Иванович (1886–1920 – русский и украинский худож-

ник-график и иллюстратор.
6 �Оленин Алексей Николаевич (1763–1843) – российский государственный деятель, 

историк, археолог, художник.
7 �Солнцев Фёдор Григорьевич (1801–1892) – русский специалист по художественной 

археологии, руководитель издания «Древности Российского государства».
8 �Орловский Александр Осипович (1773–1832) – русский живописец-баталист и 

жанрист польского происхождения.
9 �Селивановский Семён Иоанникиевич (1772–1835) – московский книгоиздатель. 

Селивановский Николай Семёнович (1806–1852) – литературный и театральный 
критик.

10 �Серяков Лаврентий Авксентьевич (1824–1881) – русский художник-гравёр.
11 �Смирдин Александр Филиппович (1795–1857) – русский книгопродавец и изда-

тель.
12 �Солдатёнков Козьма Терентьевич (1818–1901) – московский предприниматель, 

текстильный фабрикант и крупный книгоиздатель.
13 �Тимм Василий Фёдорович (Георг Вильгельм; 1820–1895) – русский живописец и 

график.
14 �Толстой Фёдор Петрович, граф (1783–1873) – русский живописец, художник, 

медальер и скульптор.
15 �Уткин Николай Иванович (1780–1863) – русский гравёр, крупнейший мастер рус-

https://ru.wikipedia.org/wiki/1754_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1826_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1761_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1836_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B7%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D1%87%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1886_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1920
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%83%D0%B4%D0%BE%D0%B6%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%83%D0%B4%D0%BE%D0%B6%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/1772
https://ru.wikipedia.org/wiki/1835
https://ru.wikipedia.org/wiki/1820_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1895_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
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маю списать с экземп[ляра] биб[лиотеки] универ[ситета] №1 (ч. 1-я 
№2). На вырванных 34 стр[аницах] было 24 рисунка титульных листов 
книг старых изданий. Часов в 5 утра стороной прошла грозовая туча, 
немного смочило3

23 VII (12½ ночи). День был жаркий. Стороной грозовые тучи. 
Часов в 7-м гром, немного шёл дождь. В 10-ть тоже, гром хороший. 
В «Сибир[ских] записках» № 2 за 1919 г[од] прочёл биографию 
Г. А. Лопатина4.

24 VII. День жаркий, но хорошо, т. к. ночью немного подмочило. 
Ходил в библио[еку] В[осточно]-Сиб[ирское] краеведческое о[бщест]
во (быв[шее] Геогр[афическое] отд[еление]). Теснота помещения 
биб[лиоте]ки как-то грустно отражается на самочувствии посетителей, 
просматривающих журналы и книги. Кругом народ, говор, душно. 
Сосредоточиться трудно. Тут же канцелярия Вост[очно]-Сибир[ского]5 
Краевого бюро Всесоюзного добровольного о[бщест]ва пролетарского 
туризма и экскурсий (ОПТЭ), сколько за день только к ним придёт 
посетителей). Ник[олай] Ник[олаевич] Богородский стал совсем 
седым, хотя лет ему много, но он выглядывает6 ещё сравнительно бод-
рым. Получает 90 р. пенсии и на это живёт.

Мостовую Большой улицы заменяют торцевой, участок от 
Набережной до Троицкой для проезда закрыт. Мостовую разворачива-
ют, камень увозят. Привезены плахи, кубики для укладки на них, но 
кубики сосновые, сырые, 2½ вер[шка] длины и размером малы, это не 
тот материал, который был у Первунинского на Мыльников[ской]7 
улице или на Большой у Кравца, те квадратики были сосновые, 4½ 
вер[шка] длины и главное сухие. Настоящая торцовая мостовая будет 
непрочна, требовать ежегодного ремонта. Замена по всей Бол[ьшой] 
ул[ице], дорога обойдётся (тыс[яч] 800) и разве нельзя было отложить 
её до будущего года, какая необходимость делать это нынче, когда у 
города и так много работы и расходов.

Обед принёс домой: просовый отвар и котлетка. Поел и захотелось 
отдохнуть. Устал я, нервы шалят, надо брать отпуск и на Аршан, оправ-
ляться душевно и телесно.

ской портретной резцовой гравюры первой половины XIX века.
1 �Далее пропуск для номера в тексте.
2 �Далее пропуск для номера в тексте.
3 �Далее пропуск текста.
4 �Лопатин Герман Александрович (1845–1918) – русский политический деятель, ре-

волюционер, член Генерального совета Первого интернационала, один из авторов 
первого перевода «Капитала» Карла Маркса на русский язык.

5 �Вписано над строкой – Вост.-Сибир.
6 �Так в тексте.
7 �Ныне улица Чкалова. Чкалов Валерий Павлович (1904–1938) – советский лёт-

чик-испытатель, комбриг, Герой Советского Союза.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1845_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1918_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B2%D1%8B%D0%B9_%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BF%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BB_(%D0%9C%D0%B0%D1%80%D0%BA%D1%81)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%80%D0%BA%D1%81,_%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BB
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С 7 до 12, почти не вставая с места, подгонял – подрезал портреты 
в альбом, который недели две тому назад купил на Хлебном базаре (у 
моста) за 5 руб. В альбом войдёт портрет1. И вот делал я эту работу и 
думал: «Для кого делаю! Куда попадут мои альбомы?» Конечно делаю 
не для себя. Моя жизнь быстро идёт к концу, а альбомы останутся. 
Перебирая портреты я невольно вспоминал случайности их накопления 
и приобретения, что не лишнее написать историю этого коллекциони-
рования, чтобы после моей смерти, те, которые будут их просматри-
вать, знали, как я их собирал, как я дорожил ими и берёг их десятки лет 
и что отнюдь не позволял себе портить книги, вырывая портреты (как 
делал Летин). В отношении сбора портретной галереи я был поставлен 
в условия для других недоступные. Как библиотекарь, как библиофил, 
как коллекционер книг по отд[елу] «Sibirica», я более 30 лет охотился 
за книгами, их перебывало в моих руках сотни тысяч, у меня и сейчас 
пальцы ноют, потому я зимою на барахолке просматривая вороха бумаг 
и книг всегда их морозил. А главное – это желание подобрать портрет-
ную галерею, на что я тратил порядочно и денег, покупая журналы 
старых лет (только ради портретов). Попробую написать!

25 VII. 12½. Сегодня выходной день биб[лиоте]ки. Я тоже решил 
отдохнуть, а потому с 9 до 12 опять продолжал вчерашнюю работу с 
портретами и закончил. Теперь надо клеить, но вот вопрос: где взять 
½ крупчатки, её ни у кого нет, может быть пшеничную хорошенько 
просеять, придётся2.

Получил вчера в распреде ½ литра масла, хорошее, впервые сва-
рил сегодня кашу гречневую и съел. Меня беспокоит, что я много ем, 
надо наоборот меньше есть, а я, не имея определённых часов для еды, 
ем когда надо и не надо. Одних кусков поедаю за день кастрюльку. 
В общем, много! Желудок работает хорошо; конечно я этому должен 
радоваться. Люди болеют, желудк[ом] мучаются, а мой так свыкся с 
ржаным хлебом, что я только доволен. Сейчас где возьмёшь пшенично-
го, маленький калач 5 р., мне его на один чай. Вот если за II полов[ину] 
тек[ущего] м[еся]ца дадут муки пшеничной, будет хорошо и на Аршан 
с ней поедем (конечно в испечённом виде). Выстирал 4 рубашки, а то 
они у меня так пропотели, что неприятное амбре чувствовалось мною 
и конечно посторонними. День знойный, вода в вёдрах нагрелась до 
тепла. В. В. принимает ванны – обливанием. Мне тоже это надо бы это 
делать, да у меня ведра нет. Был3 Кельх.

26 VII. День жаркий. Был у Печатников. В канцелярии унив[ерси-
те]та, взял справку о проводе 50  р. Ассоц[иации] экон[номических] 
библиотек. Зашёл в Комвуз, физкультурное зало превращено в класс. 
1 �Далее текст обрывается.
2 �Далее над текстом л. 10 запись – 8 ч веч.
3 �Слово вписано над строкой.
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Книги от печки перенёс в коридор. Пачки тяжёлые, опять расшевелил 
спину. Александр Валерьевич Космаков собирается на Аршан, м[ожет] 
б[ыть] вместе и поедем.

В распределит[еле] за хлебом (мукой) большая очередь, а надо бы 
взять, а то не останется, не с чем будет и на курорт ехать. С 9 до часу 
клеил альбом. Самочувствие нехорошее.

27 VII 7 ч веч[ера]. День жаркий, по небу идут тучки. М. А. Космакова 
присутствовала на заседании Наркомпроса при разборе вопроса об 
обязат[ельном] экз[емпляре]. Тихоньких просит таковой представить 
библ[иотке] универс[итета], а Алыпов просит его Центральн[ой] би-
блиот[еке]. Постановили, командировать в Иркутск1 для ознакомления 
с постановкою дел в общих библиотеках. Так что на днях он будет у 
нас и если человек понимающий дело, он увидит, что в биб[лиотеке] 
унив[ерсите]та дел[о] поставлено образцово, что доказывают карточ-
ные каталоги и т. п. С 4-х до 8½ и с 9 до 12½ возился с альбомом почти 
без отдыха, охота мне его закончить (их даже два): один с А до П., 
втор[ой] – Р до Щ.  Ещё есть портреты большого формата, придётся 
тоже сделать особый альбом.

28 VII (10½). Ночью часов в 5½ гроза и ливень, а потом до 9½ дождь. 
Сейчас небо в тучах. Мои калоши обе пары в биб[лиоте]ке. Болит 
сердце, схожу в банк сделать провод на т[екущий] с[чёт] губ[ернского] 
архива за бумагу и ещё зайду в Сибснабсбыт. Обещают кое-что дать, 
что у самих есть, а то у меня верно там написано много, включительно 
до кастрюлек и примуса. Вчера получил 7 кило (17½ фунта2) пше-
ничной муки, простояв только минут 45. У бук[иниста] Игнатьева 
купил за 2 руб. книгу А. Я.  Кониского3. Жизнь украинск[ого] поэта 
Т. Г. Шевченко. Одесса, 1898 г. 728 с. Это единственная библиография 
Т[араса] Г[ригорьевича].

Мне следовало бы заняться ремонтом зубов, но это удовольствие 
будет стоить 500–600 руб. не менее. Напр[имер] М-м Z только за 
выдёргивание остатков уплатила 200  р. У ней на верхней челюсти 
один зуб, никогда бы не поверил, что у неё такое зубное положение. 
Она умела маскировать, говорить не раскрывая сильно рта, но всё же 
решила произвести ремонт – капитальный. Она же ещё сравнительно 
молода, ей ещё жить не один десяток лет, ну а я? Пожалуй обойдётся 
без ремонта. <…>

В 11 час пошёл в банк, сделал перевод на т[екущий] с[чёт] 
Архив[ного] бюро 16–25, завтра возьму у них бумаги. Весь день 
1 �Далее пропуск текста.
2 �Единица измерения массы. 1 русский фунт = 0,40951241 кг. Русский аптекарский 

фунт = 0,875 русского фунта (0,36 кг).
3 �Кониский Александр Яковлевич (1836–1900) – украинский поэт, прозаик, педагог, 

переводчик, журналист, общественный деятель, лексикограф, адвокат.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1836_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1900_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%8D%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B7%D0%B0%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%B4%D0%B2%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%82
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частый дождь. После обеда с 4-х до 6-ти возился с альбомом и с 7-и 
до 9-и тоже. В 9 ходил на Ангару, вода прибывает, видел Ефимова. У 
Н. С. Бер умирает мать, она уже лежит без памяти и сознания. Вчера 
телеграммой – молнией вызвали Н. С. (она в доме отдыха в Берёзовке). 
Сегодня вечером должна уже приехать. Как жаль, что не пришлось ей 
отдохнуть. Она была только дней 12–13. Мать её, 

Мария Викент[ьевна], сухонькая старушка 75 лет; болезнь – заку-
порка головных вен (вернее склероз таковых)1 

Гр[ажданка] Симонова Валент[ина] Евгень[евна] в К° живут 
около Аршана, четверо потратили в месяц 280 р. Цена такая: слив[оч-
ное] масло 5–6 р., молоко 2 р. четв[ерть], яйца 25 руб. сотня. Но зато 
совершенно нет хлеба, не купишь ни у кого. Вот тебе и житница – 
Тункинская долина.

29 VII (7½ веч[ера]). Ночью2 дождь3, утром шёл4. Ходил в В[осточно]-
Сиб[ирское] архивное бюро по бумагу, обещали дать после первого. 
Павел Игнатьевич Кудрявцев предлагает взять заведывание библио-
текой с окладом 150 р. в м[еся]ц. Недоволен, что я с марта м[еся]ца 
не могу разрешить этого вопроса; что возможно создать такие условия 
службы, что тратить на работу немногие часы даже в известные дни. 
То есть не бросать службу в библ[иотеке] университета. Мне и охота 
быть работником Губ[ернского] архива, ведь я смог бы что-нибудь из-
влечь из дела города, там много есть интересного. И вообще, я думаю, 
служба эта не лишена т[ак] сказать научного интереса и при желании 
можно что-нибудь сделать – работу краеведческого характера. Вот 
только зимой, однако, у них бывает холодно. (Каменный флигель в д. 
Громовой по Тихвинской5 ул[ице]).

В. В. в 4 часа уехал в Усолье. Я стирал брюки, которые служили мне 
вместо кальсон, т. к таковых у меня нет. Наволочку, рубаху верхнюю и 
портянки. Сварил просовой каши (последнюю крупу), теперь остался 
только рис. Обеда мне маловато, вечером охота есть, а что? Вопрос, 
который задают многие! Была Катя Мокеевская, она своим житьём 
довольна. Е. П. Волкова относится к ней хорошо. По-моему, с чужими 
лучше дело иметь, чем с родственниками.

В 2 часа в библиотеку пришёл повидаться со мной племянник, врач 
В. С. Романов, он едет из Ленинграда в Читу на 2 м[еся]ца по службе (в 
командировку). Мы не видались пять лет. С 9 до часу ночи6 возился с 
1 �Далее пропуск текста.
2 �Слово вписано над строкой.
3 �Слово вписано в строку.
4 �Слова вписаны под строкой.
5 �Ныне улица Сухэ-Батора. Сухэ-Батор, Дамдин (1893–1923) – монгольский револю-

ционер, государственный и военный деятель.
6 �Слово вписано над строкой.
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альбомом. Мария Цезарьевна дала мне стакан крупчатки для клейсте-
ра. Теперь я богат, хватит надолго. Надо ещё наклеить в альбом рисун-
ки Мити1 (они уже давно подобраны и ждут наклейки) и ещё альбом 
каррикатур из газет, я их уже подобрал штук 250. Это будет интересная 
коллекция вырезок, я её подбирал давно из разных брошенных №№2

Часов с двух погода прояснилась, кругом лужи воды, сыро; запло-
ты3, тротуары мокры.

30 VII. День с тучками, но тёплый, с 8½ до 12 занимался стир-
кой белья, благо в квартире один (это 1-й раз за 2 года), теперь я 
немного обеспечен и можно ехать в Аршан. Плохо выстирал, но всё 
же. Привёл комнату в приличный вид, выставил рамы, вытер стёк-
ла. Светло стало! Смыл пол. Постель накрыл белым покрывалом. 
Неудобно показаться опустившимся, перед приезжим племянником, 
чтобы не сказал Л. В., что дядя живёт как барахольщик. С 4 до 7-и 
был Викт[ор] Степ[анович], рассказал, как в прошлые 5 лет прохо-
дил школу жизни. С 7½ до 10 крепко спал. Зачем у вас над кроватью 
повешена эта картинка? Она изображает местность за городом, на 
полянке убиты шальной шрапнелью мать и брат, девочка осталась 
жива, плачет (это эпизод из военного времени). Вечером возился с 
альбомом.

31 VII. 7 часов с пяти шпарит дождь, опять всё размочило. Я тоже 
что-то размяк, упадок сил, слабость, настроение нервное. В библио-
теку не пошёл. Завтра и следующие дни сделаю что надо. 9 – II вновь 
занимался стиркою тюля, который был у меня вместо наволочек. Если 
никто не приедет: Савины, Жоржик, то вечером надо будет состирать 
2 верхние рубахи и 2 полотенца, хотя я их и стирал, но плохо. Очень 
соскучился о ржаном хлебе, давно я его не ел, кажись полковриги 
могу съесть. Ем всё мочёные корки, примучило. (3½ часа) выглянуло 
солнышко. Сейчас пойду на обед: зел[ёная вода], называется борщ, 
но ни картошки, ни моркови, ни свёклы – ничего. Только какая-то 
трава; на второе – котлетка с кашей. На сердце так тяжело, удручаю-
ще; ничего неохото делать, подклеивал в альбом писателей: портреты 
Горького, таковые я давал на выставку в библиот[еку] университета 
и в Д. Р. П. Надо альбом немного кое-где подклеить, подправить. (4 ч 
20 м) принёс обед. Вся рубашка мокрая, очевидно от слабости сильно 
потею. <…>

С 5½ вновь дождь, туча идёт по Знаменскому предместью. 7½ – 9½ 
крепко спал. Выходя из столовой, я смотрюсь в зеркало, и на меня 
оттуда выглядывает сухое, испитое, жёлтое лицо, но только будто не 
1 �Н. С. Романов имел в виду рисунки своего брата Дмитрия Степановича Романова, 

художника.
2 �Далее пропуск текста.
3 �Сибирский забор, деревянная сплошная ограда, из досок или бревен.
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моё отражение. Отходя, я говорю: «Да, здорово!» Вот сейчас в зеркале 
совершенно другой вид – это я, признаю себя1

На улице очень грязно и сыро, влаги выпало порядочно и холод-
новато.Сварил рисовой каши, теперь (при Мар[ии] Пет[ровне]) поль-
зоваться примусом не придётся, это только без неё я баловал себя и 
израсходовал все запасы круп (каш 5–6).Остаток риса возьму на 
Аршан. Аршан! Неужели я буду там. Август, там уже сыровато, дни 
короткие. Но всё же лучше, чем месяц жить в городе. Постараюсь есть 
яйца, творог, сметану, молоко и будет хорошо.

1 Августа. Утро хмурое, с тучками, сыровато. В 9-ть час ожидал 
Роман, но д[олжно] б[ыть] не попали на поезд. А они сегодня д[олж-
ны] б[ыли] приехать; наверное с вечерним поездом приедут. М[ария] 
П[етровна] приехала в ½ 2-го, ехали с 11 час вечера, всю ночь без 
сна. Ломовые возчики с вокзала в город просят 40 рублей. Приехала 
М[ария] П[етровна]2 с кем-то в К° за 20 руб. Вот цена денег! Рубль = 10 
коп. На Аршан придётся взять самое необходимое, чтобы можно было 
унести в руках и не брать извозчика. Одеяло и подушку (бол[ьшую]) не 
возьму, только думку (маленькую подуш[ку]), корзинку с мелочью и на 
спину мешок с сухарями.

С 11 час до часу я спал, на меня нашёл приступ какой-то слабости. 
После обеда с 5 до 7 вновь спал. Зашёл Косыгин, прошлись до берега, 
сыровато, кругом тучи. Вечером я чувствов[ал] себя слаб[ым] и часов 
в 11 свалился. С часу ночи дождь. Егорка болеет уже несколько дней, 
сегодня ему плохо, всю ночь тявкал от внутр[енней] боли , что с ним не 
знаю. Есть перестал.

2 Августа. (2½ ) с утра сыпит дождь, почти не переставая. Сегодня 
Ильин день. С 9 до 11½ клеил альбом. С 12 делал выписку из жур[на-
ла] «К и С». Настроение нехорошее, охото есть и не чем, только одни 
мочёные корки, три огурца (от М[арии] П[етровны]) уже съел. Как буду 
жить далее? С одним обедом маловато, надо ужин и вот чувствуешь 
себя постоянно полуголодным. Это неприятно и создаёт отталкиваю-
щее от жизни ощущение. Раньше пошёл и купил, что надо, а теперь: 
стакан голубицы – 1 р. (раньше 5 к.), булочка ржаного хлеба – 12 р., пуд 
муки – 90 р. После обеда с 5½ до 8½ крепко спал, с 9½ до 12 ч делал 
выписку из «К и С». Ночью спал крепко!

3 Августа. (12 ч ут[ра]). Утро пасмурное, м[ожет] б[ыть] пробыга-
ет3, а м[ожет] б[ыть] и дождь пойдёт. С 8½ до 11 ч делал выписку из 
«К и С».

В 8½ Егорка приказал долго жить. Жалко собачку, он болел д[олж-
но] б[ыть] давно. Теперь ему ничего не нужно: ни обеда, ни свободы на 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Вписано над строкой – М. П.
3 �Прочахнуть, проветриться. просохнуть, особенно на воздухе, от ветра, мороза.
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улице. А мне вот обед нужен, но надо вновь хлопотать, это надоело и 
наскучило (требование желудка) поневоле завидую Егорке. Настроение 
нехорошее, надо было сходить в биб[лиоте]ку, но мрачность погоды де-
лает меня душевно больным. Только в работе и забываюсь, а то чёрные 
мысли одолевают, тревожат душу. Клеил альбом. В 3 ч пошёл на обед. 
По карточке Ходос[а] талонов не дали, а по карточке (от Костюченко) 
чёрненькая1 кассирша дала 20 тал[онов], а 2-го беленькая отказала, 
послала вниз. Сегодня у кассы объявление, что коммерческих обедов 
нет. Объявление внизу – партизаны, ударники 1000-ки, сс[ыльно]-ка-
торжные переведены вверх, а также и выдача обедов на до перенесена 
вверх. Очевидно не хватает продуктов. После обеда спал с 5½ – 7. 
Подчистил немного во дворе. Вечером клеил альбом. С 3-х выглянуло 
солнышко. Вечер сырой, прохладный; настоящий августовский. Болит 
спина, неладно повернёшься и почувствуешь.

4 августа. Утро с тучками. Какой будет день – сказать трудно. 
Сегодня надо сходить в библиотеку и у Пашковой и Симоновой на-
вести справку об Аршане; что там и как, они только оттуда приехали, 
расскажут существующие условия.

В 11 часов пошёл в Восточно-Сибирский снабсбыт. Говорит ничего 
нет, но это неправда, они дают, соображаясь с положением. При мне 
просил 2 кило какой-то мази, а он выписал ему бочку. Военному выпи-
сал кусок материала 40 метров. Надо с ним поговорить. В Губархиве 
дали 10 ф[унтов] чисто бумаги. Вчера в библиотеке был Пермский 
расспрашивал Лизу о всеобщей постановке работ. Придёт ещё завтра; 
подобрали кой-какие материалы для просмотра ему. 5½ – 8½ крепко 
спал! С 9–12 был обед. Фёдор Александрович Кудрявцев предлагает 
писать историю г. Иркутска, как говорится в К°. Я не прочь оказать ему 
содействие, м[ожет] б[ыть] что-нибудь и выйдет.

Заходил А. В. Космаков сказать, что ехать может только 10-го. Какая 
разница 7 или 10. Всё равно едем на осенний сезон, сырость, холодно-
вато, туманы. Это уже не летние м[еся]ца, когда до 11 час вечера всё 
ещё светло.

5 августа. (23 VII). Утро пасмурное. Наверное будет дождь, до-
вольно свежевато. Мне что-то нездоровится, побаливает желудок и 
горяча голова. Продов[ольственный] листок завтра можно прикре-
пить, возьму хлеба. Как я без него соскучился, ведь с 12 числа его 
уже у меня не было, а мочёные жжёные корки надоедают. Я третьего 
дня отобрал ½ корзины кусков из ящика в сарае, но они нехорошо 
пахнут, проточены личинками, д[олжно] б[ыть] моли, и в них есть 
какие-то червячки бурого цвета, после того как кусок размякнет чер-
вячков можно отделить, но только приходится кусок ломать на части, 
потому червяки внутри. А [в] столовой котлеты давать перестали. 
1 �В тексте – чёренькая.
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«Теперь вас специалистов будем пичкать только просовой кашей», 
– сказала прислужница. Что же будет дальше? Ещё хуже!! М[ожет] 
б[ыть] лучше! Пойду в биб[лиоте]ку в 11 часов, у меня слабость, ка-
кое-то расслабление, такое нехорошее, противное самочувствие, что 
не знаю, чтобы сделал, чтоб было что-то другое. Пока единственная 
надежда на Аршан, он вольёт в меня жизненной энергии и силы, но 
вопрос – надолго ли? Организм истощён, его запасные фонды иссяк-
ли до минимума.

Бер не приезжала, беспамятство М[арии] Вик[ентьевны] прошло 
и Н. С. послали телеграмму, что можно не беспокоиться и остаться. 
Теперь она уже ходит, работает, а ведь ей 75. (11 ч.) Закончил наклейку 
альбома в 63 листа, из которых1 л. автографы, а2 лист[] портреты пи-
сат[елей] и обществ[енных] деятелей3 штук до буквы П. С буквы П до 
буквы Я ещё подобраны в альбом в 20 л.4, но класть их пока не буду, 
т. к. эта работа надоедает, вот вернусь с Аршана и наклею. Я думаю 
вот о чём: у меня, напр[имер], сегодня болит сердце и на Аршане мне 
следует питаться только яйцами и молочной пищей, как это было в 
1925 году. Тогда м[ожет] б[ыть] сердце я немного оправлю, но не надо 
забывать, что весь мой организм разрушается <…>. В 11 час пошёл в 
библиот[еку], там был до 310. Я не здоров, горяча голова, пальцы холод-
ны, болит д[олжно] б[ыть] кишечник. Принёс обед в 4 ч. Зелёные щи и 
котлету, но есть не стал, а лёг и уснул. В ½ 6-го стал, поел немного щей, 
котлету съел и снова лёг. В 7 час пришла М. Ф. Казакова и П. С. Кельх. 
Смотрели альбомы до 10 ч вечера, а я лежал. В 11 час вновь лёг и ус-
нул. Спал беспокойно, проснулся в 7 час утра, идёт дождь, небо кругом 
в тучах.

6 августа (11½). В 9½ пошёл прикрепиться6 в распределитель, дали 
хлеба за 5 дней 3½ кило, вернулся в 11 часов.

У меня что-то неладно с сердцем и болит грудь, надо предположить, 
что я простыл, подметая в заднем дворе после чая. Кроме того боли, 
небольшие, в кишечнике, надо бы принять касторки, но я не люблю 
пичкать себя медикаментами. Всё равно раньше смерти не умрёшь. С 
12 до 2½ клеил альбом. После обеда тоже и закончил его 10 минут 9-го 
(это 2-й альбом в 20 листов с буквы П – Я).

Вчера писал, что приеду с Аршана и наклею, а сегодня такое на-
строение и спал [не во что], т[ак] ч[то] после обеда не ложился. Соснул 
с ½ 9 до 10. 
1 �Далее пропуск цифры в тексте.
2 �Далее пропуск цифры в тексте.
3 �Далее пропуск цифры в тексте.
4 �Вписано в строку простым карандашом – в 20 л.
5 �Далее пропуск цифры в тексте.
6 �Вписано над строкой – разъяснило, солнце.
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1-е. Упало ведро на примус, на котором кипятился кофе. 2-е. М[ария] 
П[етровна], наливая кипящую воду в чайник, сожгла 4 пальца лев[ой] 
рук[и]. 3-е. Получено письмо от Жоржика, их задержали ещё на 1½ 
м[еся]ца, т. е. до 15 сентября. Весь день переменно: в 3 часа туча чёр-
ная по Кайской горе – дождь небольшой. Солнце проглянуло в 7 часов 
ненадолго. У меня что-то неладно в грудной клетке, сильные приступы 
сердцебиения, особенно это чувствуется, когда лежишь. Это наводит на 
размышления, что мне следует подумать о ликвидации моего книжного 
имущества <…>. Но ведь человек такое упрямое существо и никогда 
не слушает разума и не обращает внимания на предупреждающие сим-
птомы его болезни, особенно в старости это игнорируется и, зачастую, 
человек умирает неподготовленным и оставшееся им накопленное 
годами распыляется, зачастую погибает.

(11½ веч[ера]). Вечер сырой, в саду Печатников (быв. Сукачёвский 
сад) играет музыка. Не знаю, можно ли мне с больным сердцем ехать 
на Аршан, там такое большое атмосферное давление, т. к. Аршан выше 
Иркутска на ½ версты1. Ведь каждый год по приезде на Арш[ан] начи-
наются боли сердца, но через несколько дней затихают. Нынче пожалуй 
хватит здоров[ья], а может быть и выгонит совсем.

7 августа. (Воскресенье). День хороший. Очищал комнату от из-
лишка разного бумажного сора. В ½ 2-го пошёл в Огиз купил книгу 
В.  Дербиной. Первая сибир[ская] мануфактура. 1932 г.2 и получил в 
обмен дефектной книги «Книга в России», т. II экз[емпляр] хороший. 
Пообедав в 4 часа, уснул и спал до 6-ти крепко. Вчера ночью поче-
му-то не мог усидеть до 3½ ч утра. Здоровьем я будто оправился, хотя 
сердце конечно ненормально. На базаре булочка хлеба 10–12 руб., 
огурец средний 1  р., большой 1–50. Штиблеты3 48  р. (это сходно). 
Надо было их взять. Небольшие лепёшки, печенье на масле по 1 руб. 
Ягоды клубника, голубица по 1 р. стакан. С 6-ти до 8½ вновь занимал-
ся приборкой, перевязал книги Казаринова. На Большой ул. в доме 
Шафигулина4 подвальные этажи залиты на метр водою, просочившей-
ся из Ангары (т[ак] наз[ываемая] подпочвенная). Вода на Ангаре стоит 
высоко, о[стро]в Любви часть под водою, дня три тому назад вода была 
в большом подъёме. С 9 до 10 был наберегу, хорошо, свежо. На горе 
1 �Русская единица измерения расстояния, равная пятистам саженям или тысяче 

пятистам аршинам (что соответствует нынешним 1066,8 метра, до реформы XVIII 
века – 1066,781 метра).

2 �Дербина В. Первая сибирская мануфактура (Тельминская фабрика). К 200-летию со 
дня основания 1731–1931 гг. / Под ред. Г. Костомарова. М; Л., 1931. – 123 с.

3 �Кожаные или суконные гетры, а также позднее обувь из сукна или полотна на пуго-
вицах сбоку, плотно облегающая ногу.

4 �Шафигуллин Шайхулла Шафигуллович (ок. 1853 – ?) – купец, гласный Иркутской 
городской думы 1906–23.03.1917.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D1%86%D1%8B_%D0%B8%D0%B7%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%88%D0%B8%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%82%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/XVIII_%D0%B2%D0%B5%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/XVIII_%D0%B2%D0%B5%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%82%D1%80%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D0%BA%D0%BD%D0%BE
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за Знаменским монастырём горит небольшой костёр, кто-то д[олжно] 
быть там ночует. Лёг спать в 11 час.

8 августа. (6 ч. в[ечера]) спал ночью хорошо, но утром самочув-
ствие было неважное, едварасправился и в 9½ ушёл в библиотеку. 
Был в банке, денег по чеку не выдали. Был в Правлении, костюченко 
обещал 10-го выдать за отпуск зарплату 255 р. Печатник отдал 26 р. 
70 к. Пермский был1 6-го на заседании, [на] вопрос Лизы ответил, 
что Центр[альной] окружной библиотеки фактически не существует. 
«Полученных сведений о библиот[еке] унив[ерсите]та, – говорит, 
– достаточно». Был у Валент[ины] Евгеньев[ны] Симоновой, возвра-
тившейся из Аршана, она жила у Гаври[лы] Ник[олаевича] Усольцева 
за 2.0 руб. Теперь всё подорожало: яйца 5 р., молоко 5 р., слив[очное] 
масло 8 р., мясо кило 5 р.

Дорога от Култука до Аршана на лошадях 100  р., на автомобиле 
дешевле, но придётся ждать очереди день или два. В столовой Аршана 
полное довольствие за день: утр[ом] чай, завтрак, обед, ужин – 8 руб., 
за месяц 240 руб. так что поездка обойдётся не менее 450–500 руб. Тут 
и подумаешь!?..

День с тучками (пасмурно), в 7 час пошёл дождик. Пообедав: зелё-
ные щи и каша просовая, уснул с 4½ до 6½. Весь день болит немного 
голова, в висках тупая боль. Я думаю надо принять касторки, а то от 
однообразия обедов кишечник зауросил.

Заходил в сад «Парижской Коммуны», на воротах объявление2: 
«Сегодня коммерческих обедов нет». Вода в Аршане стоит высоко и 
мутная, т[ак] что с помоста (около буфета) дно не видать. Очевидно, 
вода прибывает.

7 часов. Прошла грозовая туча (было несколько раскатов грома), 
шёл немного дождь. Главная туча шла Глазковой.

Наклеил 2 листа ассигновок для альбома революции и два листа 
портретов Ленина. Лёг спать в 12½. Голова не болит, состояние будто 
ничего, сердце будто молчит.

9 августа. Небо в тучах, ночью был дождь, ночью был дождь. 
Поднялся с постели легче вчерашнего и голова без боли. Пожалуй 
опять занопастит и так кругом сыро. Ехать в такую погоду, надо риско-
вать застыть, не ехать тоже неладно и выходит по пословице «и хочется 
и колется и мама не велит». На Аршане нынче много было дождей, р. 
Кынгарга3 так подымалась, что снесла солярий, угрожала электростан-
ции. Все переходы на дальние водопады снесены. Если 2-я полов[ина] 
августа и 1-я полов[ина] сент[ября] тоже будут обильны дождями, то 
удовольствия будет мало, а стоить эта поездка будет порядочно. И вооб-
1 �Далее зачёркнуто – у – цифрами проставлена очерёдность слов в строке.
2 �Слово вписано над строкой.
3 �В тексте – Кингарка.
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ще у меня такое упадническое настроение, что никуда бы не двигался, 
лёг бы и уснул до 15 сент[ября] – время явки на службу в биб[лиоте]
ку. С 5½ до 7 час спал. С 8 до 11 был Ф. А. Кудрявцев: дал ему 7 книг 
по истории Иркутска и подарил: Лит[ературный] сборн[ик] В. О., сто-
летие Иркутска, Библиографич[еской] периодики, Календарь 18[] г. Со 
ст[атьёй] История Иркутска. Раз он желает работать по истории города, 
то надо оказать ему всемерное содействие. Приеду с Аршана начнём 
вместе работать. Лёг спать в 11 часов.

10 августа1. Нависли тучи, д[олжно] б[ыть] будет дождь. Встал в 7 
час, колол дрова, катал пять булок (пшеничных). Настроение дрянное, 
подавленное. Единственный выход это действительно ехать-ехать, не-
много получить новых впечатлений и переживаний и кто знает, м[ожет] 
б[ыть] оживу и протяну зиму. В 11 час пошёл в библиотеку, к Космакову 
(4 Солд[атская]2 № 36) в канцелярию унив[ерситета], получил за 1½ 
м[еся]ца 222 р. 48 к. Вычеты: жилсбор – авг[уст] 4–13, сент[ябрь] 2–6; 
госналог за авг[уст] 2–13. За облигации за август 14 р. Всего вычетов 
22–52. Взяв обед, зашёл в сберкассу взять денег. Пообедав, красил за 
воротами оградки, с 6 до 7 лежал. В 7 пошёл к Соловьёвой, её дома 
не было. Большой ящик оказывается с книгами. Прошёлся до берега, 
в 8 час пришёл домой. Уговорились с Космаковым, что завтра в 8 час 
веч[ера] двинемся на вокзал, попробуем уехать с почтовым 42, идущим 
в 10 ч веч[ера]. Будем ждать тов[арно]-пассаж[ирский] в час ночи и если 
не удастся, то почтовый № 44 в 9 ч утра. Если же все эти три поезда нас 
не возьмут, то не знаю, что будем делать. Но надеемся, что как-нибудь 
удастся нам проскочить на один из этих поездов. Сейчас 10½. Я очень 
устал, хочу спать. М[арии] П[етровны] нет, она у Фастиковых.

11 августа. День хороший. До 2-х час был в библ[иотеке]. Лиза 
очень сожалеет, что я уезжаю, т. к. вчера Третьяков сказал, что надо 
смету библиотеки на будущую пятницу. Пришёл домой с обедом в 3 
часа и вот сейчас 6 часов я всё прилаживался к дороге, будто собрался, 
но настроение есенинское, хотя надо сказать я всегда такой тяж-
кодум. Время, проведённое с 12 авг[уста] по 14 сент[ября] описано в 
особом дневнике.

15 сентября. Вчера в 9 ч веч[ера] вернулся с Аршана, где жил 29 
дней и питался хорошо. Погода была удовлетворительна: ненастные 
дни впору чередовались с хорошими. Компания, с которой я делал 
прогулки, была небольшая, но хорошая. 18 дней я жил с Космаковым, 
готовили обеды сами, покупая мясо и проч. 11 дней я жил без него. 6 
дней столовался в курзале. Дорога вперёд и обратно на автомашине 
(вперёд ехали по грязи 10 часов, обратно по сухой 6 часов). Сердце 
вело себя хорошо, болело меньше, чем. например, в прошлом году и 
1 �Далее зачёркнуто – (10 ч.).
2 �Ныне улица Киевская.
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друг[ие]. Только вот о порог двери ушиб ногу (голень) и болит, пятно 
голого мяса в пятак, не знаю, как заживить.

Напором воды и лесом сорвало береговой кессон1 будущего понтон-
ного моста через Ангару и он, падая, разбил понтонный мост и 8 зве-
ньев унесло (теперь восстановлено). Умер сосед – бухгалтер Кусков2, 
довольно хорошо сохранившийся. Был командирован в Читу по делам 
службы и, возвращаясь, простыл в вагоне, по приезде в Иркутск умер 
через 4 дня. Вот как нам, старикам, надо быть осторожным от просту-
ды. Сегодня весь день идёт осенний дождь. Никуда не ходил. Сварил из 
Аршанского мяса суп. Настроение какое-то неприятное. В 11 ч приехал 
Жорж.

16 сентября. 9 ч. Всё ещё моросит (бусит) дождь, но, кажется, 
имеет проясниться. Здоровье моё удовлетвор[ительное]. Дело в том, 
что в Култуке в ночь с 13 на 14 IX я застыл, вернее, отсырел, т. к. шёл 
дождь, и негде было найти сухого уголка. Помещение станции было пе-
реполнено ягодниками, орешниками и другими пассажирами. Немного 
прояснило, но с 5-ти часов вновь пошёл дождь. В 1½ пошёл в столовую 
взять обед (есть три талона. С 8 сент[ября]) на дом обеды дают с 12 до 
2-х. Пообедал в столовой: суп из капусты, второе – рыба с картофелем. 
Обедает много молодёжи, бурят. Заходил в Огиз к Бочарову, он отпу-
ска ещё не брал. П. С.  Кельх перешёл в библиотеку Союззол[ото] к 
Мэри Яковлев[не] Бер, зарплата 150, но + закрытый распределитель и 
столовая. Уйти пришлось после многих разговоров, т. к. теперь у книг 
нет никого знающих книгу. 12 ч. Ночи. Дождь всё ещё идёт, однако и 
на Аршане тоже ненастье. Опять будет прибыль воды. Клеил в альбом 
рисунки Мити.

17 IX. День хороший. Обед жиденькие щи и неопределённый кисель 
(совершенно несладкий). Это обед на сутки, т.  к. у меня ничего нет. 
Доедаю сухари привезённые сухари с Аршана, которые я приносил из 
столовой курзала. Плохо с питанием. Хлеб ржаной 80 р., пшеничный 
1–20. Молоко 10–12. Как мне надоело моё питание и заботы о нём. 
На сегодня во сне видел сожжение какой-то библиотеки, с убийством. 
Полагаю, что было давление сердца и в связи с этим такой нервный 
сон. Был Мих[аил] Пав[лович] Стуков, приехавший из Сретенска3. 
Начал больное место ноги смазывать борным вазелином. Купил книгу 
«Курорты Сибири». 1932.

18 сентября. (Воскресенье). День хороший. Пообедав в столовой, 
прошёлся на Ушаковочный4 мост. Водою ещё оторвало много насыпи 
1 �Конструкция для образования под водой или в водонасыщенном грунте рабочей 

камеры, свободной от воды.
2 �Далее пропуск текста.
3 �Сретенск – город в Забайкальском крае России.
4 �Так в тексте.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D0%B9%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B0%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
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сенного базара. У каменного здания Союззолота (цейхгауза) вследствие 
подмытия водою, обрушился угол и часть стены. Очевидно производи-
лись работы по урегулированию течения Ушаковки, т.  к. наставлены 
бревенчатые откосы сделаны насыпи. Около моста лежат сколоченные 
брёвна. На устье много брёвен, на отмелях. Один дом «на назьмях», го-
ворят, унесло водою. Приходили Ивановы, но скоро ушли. П. С. Кельх 
был до 9 час, смотрел альбомы писателей.

19 сент[ября] День хороший. Управделами унив[ерсите]та выдал 
мне пропуск в столовую до 1 XI. С 7 до 10 бывают ужины, однако буду 
ходить. 

Прошёлся по 6 Солдат[ской] д. Игнатьева купил книги: Гнедич1. 
Книга жизни. Снегирёв2. Потерпевшие крушение. Масальская3. О 
А. А. Шахматове4, и ещё купил в книжном киоске (уг[ол] Бол[ьшой] и 
6 Солдат[ской]) книгу на немецком яз[ыке] Бадаева5 А. Г. Большевики 
в Государственной Думе. Заходил в сквер, вода Ангары накрыла все 
острова; такого высокого подъёма ещё никогда не было. В рекостав 
обязательно будет залит город до Тихвинской площади.

Ходукин имеет открытку-фотографию Влад[имир] Ник[олаевич] 
Ладыженский6 и Горький в гостях у кого-то. Он её хочет послать в 
основываемый музей по случаю 40-лет[ней] литературной деятель-
ности Горького. Просит навести справку, есть ли в библиотеке книги 
Ладыженского «Темные силы».

10 ч веч[ера] пришёл с занятий Вас[илий] Вас[ильевич], говорит 
Ушаковка сильно поднялась и сорвало какие-то лесозаготовки, почему 
лес и несёт. Коврига хлеба (ЦРК-ской выпечки) стоит на базаре 35–40 
руб. По учреждениям задержки августовск[ой]7 зарплаты (вообще нет 
дензнаков).

20 IX. А. В.  Докторова передавала мне, что на днях её кто-то 
остановил по имени. Пред ней стояла совершенно незнакомая женщи-
1 �Гнедич Пётр Петрович (1855–1925) – русский прозаик, драматург, переводчик, 

историк искусства, театральный деятель. Гнедич П. П. Книга жизни. Воспомина-
ния. 1855–1918.

2 �Снегирёв В. Потерпевшие кораблекрушение. М. – Л.: Изд-во «Земля и фабрика», 
1930. – 510 с.

3 �Масальская-Сурина (урожд. Шахматова) Е. А.  Масальская  Е. А.  Воспоминания о 
моём брате А. А. Шахматове.

4 �Шахматов Алексей Александрович (1864–1920) – русский филолог, лингвист и 
историк, основоположник исторического изучения русского языка, древнерусского 
летописания и литературы.

5 �Бадаев Алексей Егорович (1883–1951) – советский партийный и государственный 
деятель, по первой профессии – слесарь.

6 �Ладыженский Владимир Николаевич (1859–1932) – русский поэт, прозаик, обще-
ственный деятель.

7 �Далее приписка простым карандашом с левой стороны листа – Возчик с вокзала в 
город 50 руб.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1864_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1920
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BB%D0%B5%D1%82%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BB%D0%B5%D1%82%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/1883
https://ru.wikipedia.org/wiki/1951
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%A1%D0%A1%D0%A0
https://ru.wikipedia.org/wiki/1859_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1932
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%8D%D1%82
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на – полустарушка. Это оказалась А. П.  Токарева, бывшая когда-то 
очень привлекательной. Вот как отщёлкала её жизнь и подлость чело-
веческая. Была у меня В. А. Дьякова относительно членских взносов. 
Библиотечные новости: Т. А. Завьялова ушла в1, конечно её отпускать 
не хотели, но прав не имели. Нина Зонова ушла, поступив в универ-
ситет. Зарплату за август ещё не выдавали, Власов обещает дать аванс 
20% с книжки текущего счёта залогов2. Обязат[ельные] экземпляры не 
получаем. Н. С. Бер предполагает ехать в Москву по делам биб[лиоте]
ки.

Пообедав дома (взял два обеда) спал с 2-х до 5-ти. Приехал 
Савинк[ов]. Вечером читал книгу П. П. Гнедича «Книга жизни».

21 IX. День хороший. Был на службе. Взял с тек[ущего] счёта 
335 р. И роздал авансом под августовское жалование. Утеряны ключи 
от уличной двери и от входной биб[лиоте]кой3, надо заказать слеса-
рочному мастеру. Обязательный экземпляр не получается, приходится 
прорабатывать книги статистического комитета, которые никому 
не понадобятся. Пошёл к Косыгину, дорогой встретил Вал[ентину] 
Прокоп[ьевну] Якимову, он[а] рассказала, как, выехав 18, она в дороге 
стояла 6 час, а при спуске с горы лопнул тормоз и шофёр направил 
его4 в лес, где он и опрокинулся, все сидевшие зашиблись. Леччилин 
лишился сознания и т.  д. У Косыгина видел листки из юбилейного 
Пушкинского альбома, у него много разных портретов (он говорит 
более 2000). Он купил порядочно книг по сибиреведению у Веры 
Иннок[ентьевны] Кошеляевской. Получил 2 письма от Казаринова по 
поводу пересылки его книг в Новосибирск.

22 IX. День хороший. Отнёс слесарю замок от двери и пообедал в 
столовой. Разговаривал с Агафоновыми.

23 IX. День хороший. Мой выходной день. Возился с альбомами. 
Спал с 4 до 6½. Разговаривал с Н. П. Козьминым.

24 IX. День сумрачный, ночью был дождь, днём ветер. Библиотеке 
предложено принять участие в Горьковской выставке в театре. Мои 
рисунки Горького, 10 листов + 4 портрета, отнёс в библиот[еку] Кор 
художнику для оформления выставочных плакатов. Там библиотекарь 
Красильникова Клавдия Павл[овна]. Болячки ног, ушибленные на 
Аршане, не могут зажить, особенно на левой ноге, беспокоят меня, 
краснота идёт вниз, надо бы вытянуть дурь, но как это сделать?

25 сентября. Выходной день всей биб[лиоте]ки. Пришёл в би-
бл[иотеку] к 10 часам приготовить витрины для выставки в фойе 
театра, вытащил из угла под лестницей. (витрины не понадобились). 
1 �Далее пропуск текста.
2 �Далее зачёркнуто – по.
3 �Так в тексте.
4 �Н. С. Романов, возможно, имел в виду автобус.
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Приколачивал дно к ящику для увоза книг на выставку и ввинтил 2 вин-
та. Перевязывал книги для выставки. В час поехали (я и Школьник) 
в Кор, где взяли щиты с портретами Горького и плакаты. Было 3 часа, 
когда я1 и Ханна Исаевна принесли в фойе пособие книг. Пошёл 
обедать, вернулся в 4 часа. Помогал устраивать выставку. Заседание 
началось в 7 часов, и Алыпов в часовом слове очертил деятельность 
А. М.  Горького. Постановлено: послать Горькому приветственную 
телеграмму. Староверов по болезни отказался от доклада о Горьком. В 
концертном отделении приняли участие артистки и артисты оперы и 
хор, спевшие: Солнце всходит и заходит. Буревестник. Ты взойди солн-
це красное (песня бурлаков на Волге). Работайте заводы. Впечатление 
концерт[ным] отдел[ением] благоприятное; задело старые заржавлен-
ные струны моего сердца, когда я увлекался театром (1900–1906 годы). 
На выставке был киоск Огиза, где продавались книги: альбом портре-
тов Горького (3–25) и произведения современных писателей. Торговля 
шла хорошо. С 5 до 8 шёл дождь, по улицам грязно и мокро. Я сидел с 
П. Степ[ановичем] Кельх на галерее, хотя у него был билет в 9 ряду. 
Выходил из дому в 9½ утра, возвращался в ½ 12-го ночи.

26 сентября. День хороший. В 11 час взял в Огизе лошадь и поехал в 
театр взять книги и плакаты: там меня ожидала Наташа Долгополова. 
В фойе театра, где мы перевязывали книги артист-бас практикум 
выводил какие-то оглушительные ноты, голосовые (без слов), а перед 
зеркалом молодая балетчица, в плавательном костюме, производила 
упражнения мышцы ног, делая2 разные манипуляции ногами. Беря 
плакат «Путь Горького» (артист в это время отдыхал, подошёл ко мне) 
и прочёл плакат, я сказал: «У всякого свой путь». Намёк на то, что он 
горло дерёт, девица ноги вывёртывает, а я убирая3 экспонаты выставки. 
[Он] ответил: «Да!».

Устроили выставку Горького в читальном зале. Два больших пла-
ката (один несуразный по величине) взяли на время в библиот[еку] 
Красильникову. Вышел альбом портретов Горького 3  р. 25 к. Плакат 
в продаже есть – к 60-летию Горького 1868 29 III 1928. Новых нет. 
Настроение нехорошее, болит желудок от хлеба и обедов из капусты, 
даже картофеля и моркови4 в супе нет. Куда всё это девалось или уро-
жай плохой. Да! Голодно – плохо, обидно !!...

27 сентября. День тёплый, приятный. Ходил в снабсбыт с бумагой 
об угле и переплёт[ном] материале. В Огиз за 3-х значн[ыми] таблица-
ми Кеттера и к слесарн[ому] мастеру. Вернулся в ½ второго. Выставка 
Горького очень хороша! Много материала для его биографии. Плохо 
1 �Далее слово зачёркнуто.
2 �Вписано над строкой. Далее зачёркнуто слово – производя.
3 �Так в тексте. Н. С. Романов, вероятно, имел в виду слово – убираю.
4 �Вписано над строкой – и моркови.
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дело с продовольствием. Записался на хлеб, 869 очередь. Пришёл в 
10½ уже всё роздано, никого не осталось. В столовой плату увеличили 
на 1 р. 50 к., отбирают старые талоны, хлеба выдают по 1 ломтику. Угол 
Большой и Пестеревской открыт ресторан, конечно, цены высоки. С 22 
при столовой «Красная Звезда» даются коммерческие обеды по 6 руб. 
Что-то будет дальше?.. Вчера и сегодня читал статьи «Книга в России 
I» (№ 49992) Новиковское издание. Рукописная книга и т. д.

Купил в Огизе письма В. Г. Короленко 2 книги (236 + 190) по 30 к. 
Письма 1879–1889 г[г].

28 IX. День хороший, тёплый. 7 часов с 9-ти веч[ера] ветер, дождь. 
Я что-то ослаб силами. М[ожет] б[ыть] сказывается плохое питание. 
Тарелка пустого супа и немного капусты, разве это питание для здоро-
вого организма. Днём на занятиях меня долила1 дрёма, так бы и заснул 
сидя за столом. Лёг и уснул в 4½ до 7-и и вновь с 8 до 10-ти. Сейчас 
попил настоя кофе, чая у меня давно нет, в распреде немного выдали, 
так я его уже истратил. Хлеб получил за 5 прошлых дней, плохого ка-
чества, сыроватый.

Оказывается Власов на 4 м[еся]ца, до февраля, уезжает в 
Комакадемию, сейчас он в отпуску 2-х мес[ячном]. Впереди опять ди-
ректорство Н. С. Бер. Она и сейчас уже нервничает. Конечно, ей тяжело 
и неприятно за всё быть в ответе и за всем следить. Она и так в значи-
тельной степени утомлена душой и телом. Не везёт библиотеке универ-
ситета с директором, пока был Галкин, так было хорошо, а Владимир 
Макарович только на бумаге, у него прямое дело – доцент-преподава-
тель. Мне-то тяжело будет с Н[адеждой] С[амуиловной]. Хотя мне и 
пора бы к ней привыкнуть. Она часто бывает несправедлива к излишне 
требовательна. Видел Фёд[ора] Алек[сандровича] Кудрявцева, он не-
делю болел, сильные боли в желудке. Питание у него удовлетворитель-
ное, готовят сёстры. Он застыл, работая с книгами в сыром подвале 
Громовского дома, частично застудил и живот и его придавило здорово. 
Сегодня вышел 1-й день, ознакомился с книгами, которые я ему дал и 
сделал намётки будущей работы об Иркутск[е].

29 IX. Утро. Дождь шёл всю ночь с ветром2 и сейчас идёт гря-
зища! 9 ч у[тра]. Часов с 12ти дня начало обыгивать3, ветер немного 
стих. В столовой «поблюдно». Щи 70 к., пирог 1  р., карт[офельное] 
пюре 90. Капуста 75 к. Я съел 2 порции щей и картофель, итого 2–30. 
Желудок наполнил, но не удовлетворил его требований. Сегодня в уни-
верс[итете] в 6 час общее собрание по продовольственному вопросу. 
Действительно такое большое «умственное» учреждение, а питание 
такое убогое, только располагающее к малокровию мозга. М[ожет] 
1 �Так в тексте.
2 �Слово вписано над строкой.
3 �Обыгать (сибирское) – прочахнуть на воздухе, просохнуть.
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б[ыть] что-нибудь сделают. Ведь есть же учреждения, где обеды более 
или менее приличные, почему это не сделать для такого научного уч-
реждения, как гос[ударственный] университ[ет], где работают профес-
сора, научные работники и т. д. – люди живущие умственной жизнью. 
В книге «Хроника соц[иального] движ[ения] в России 78–87 гг. Прочёл 
о деятельности Г. Лопатина1 (стр. 257 и след…321)

30 IX. День сумрачный, ветреный. На работу не пошёл т.  к. чув-
ствую себя плоховато, болит прав[ый] бок и немного голова. Я застыл в 
летнем пальто, а дни-то были ненастные. Кроме сего душевное настро-
ение – угнетённое. Завтра выходной день, вот, значит, 2 дня отдохну, и 
будет хорошо. Читал Герцена « Былое и думы». (11½ до 1½, 6–8 спал).

1 октября. День хороший. (11½ до часу спал). Прошёлся на базар. 
Цены такие: молоко четверть 12 р., морковь средняя 2 р. Десяток, репа 
в блюдце 

1  р. Помидоры средние 50 к. шт. Ломот[ь] студеня 3  р. Огурец 
средний 60 к. больше 1 р. Картофель 3 р. туязок (будет 2 небольшие 
чугунки). Муки совершенно нет. Был циркуляр, запрещающий прода-
вать муку до 15 янв[аря]. Пирожки пшеничные с картофелем по 1 р. За 
обедом монголам дают омуль, сидевший со мною есть не стал, ушёл. 
Я съел, омуль какой-то не свежий, будто мочёный, безвкусный. После 
обеда прошёлся по Ивановской ул[ице] на берег, там сидел более часа, 
просматривал т. 6 Мал[ой] сов[етской] энц[иклопедии]. Читал «Былое 
и думы». Сегодня день выходной канцелярии и абонемента.

2 октября. День хороший. Переплёт[чик] Ив[ан] Вас[ильевич] 
Васильев умер 22 сент[ября]. Мастерскую перевели в быв[шую] 
баню при духовном училище (где сейчас рабфак) там сыро и холодно. 
Ив[ан] Вас[ильевич] застыл, получил воспаление лёгких и через 2 не-
дели болезни окончил путь жизни. Похоронили на новом кладбище2, 
Знаменское закрыто. Н[адежда] С[амуиловна] требовала, чтобы я вы-
винтил замок у стеклянной перегородки около швейцарской, требовала 
через меня от Баранова ключ. Говорила, что есть договорённость с 
директ[ором] педфака, пошла объясняться с3 и он довольно в грубой 
форме отказал. Зачем же она так настойчиво требовала от меня, чтобы 
я во что бы то ни стало заказал ключ. Я пробовал замок отвинтить, но 
нижний винт не поддаётся усилиям стамески.

3 октября. День хороший. На сегодня во сне видел будто бы в сто-
ловой ожидал очереди, все обедали, а я не мог найти себе места. Видел 
котлеты, которые дают только монголятам. Будто рассердился и ушёл, 
и вот будто я дома (когда жил в библиотеке) для меня оставлена миска с 
1 �Лопатин Герман Александрович (1845–1918) – русский политический деятель, 

революционер.
2 �Далее зачёркнуто – но.
3 �Далее пропуск в тексте для фамилии.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1845_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1918_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
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котлетным киселём и медовой водой, и я ел. Такой сон видел, кажется, 
первый раз. Получен № Известий от 25 IX, посвящён юбилею Чехова, 
с его портретами, предполагаю купить (в киоске пока его нет). Теперь 
введена 5-ти дневка, мои выходные: 4, 9, 14, 19, 24, 29. Занятия с 9 до 
4-х. Л. И.  Манассеин обещала взять в распреде для меня штиблеты. 
Сейчас я ношу Митины сапожки жёлтые, для зимы надо штиблеты 
с галошами – теплее (6–8½ спал). Читал автобиографию Смирновой-
Россет1. 11½ лёг.

4 X. Сегодня во сне опять видел столовую, будто пришёл, и поче-
му-то не давали обеда. Упрашивал кого-то, чтобы дали мне домой. На 
столе лежали в тарелке 3 части пирога – форшмака. Мне разрешили, и 
я взял две части и пошёл, сознавая, что одну часть взял лишнюю, т. е. 
поступил нехорошо. Конечно, в настоящее время продовольственный 
вопрос очень обострился, кормят плохо, через 2 часа вновь уже охо-
та есть и нечего. Сидишь часов до 12, есть охота, размочишь старых 
корок в холодной воде и съешь, будто немного лучше. Очень непри-
ятное ощущение: желание «шамать». Как далее жить будем, страшно 
подумать. Вчера на В[ерхне]-Амурской2 ул[ице] грузовик раздавил 
5-летнего мальчика, мать лишилась чувств! В. К.  Денисова болеет 
сердцем, а ей только 40 лет!! У меня иногда тоже побаливает, д[олжно] 
б[ыть] от библиот[ечных] неприятностей, то пилят за стёкла, газету – 
местную, за замок парадн[ой] двери. Не прошло ни одного дня, чтобы 
Н[адежда] С[амуиловна] не делала мне нотаций и это так нервирует, 
что с удовольствием ушёл бы от этой службы, где был бы покой сердцу 
с его неврозом3.

Видел Ив[ана] Ив[ановича] Михалкина (зятя Фёд[ора] 
Геннад[ьевича] Ширяева), он года 3–4 не был в Иркутске. Говорит, 
что образуется крупное предприятие, которому будут нужны книги 
по сибиревед[ению], а также старинные гражданские и церковные. 
Меня хочет пригласить консультантом по просмотру покупаемых 
книг. Спрашивает, нет ли у меня для продажи книг, заслуживающих 
внимания. Странно! То книги уничтожали целыми ценными библио-
теками на бум[ажной] фабрике, а также через Утиль, а теперь книги 
понадобились.

Медведчиков Пав[ел] Иванов[ич] мучается ревматизмом, ходит при 
помощи костылей, приезжает в библ[иотеку] на извозчике. Его почти 
всё лето не было, сперва ездил в Москву, потом в отпуск в Мальту, потом 
1 �Смирнова Александра Осиповна (урожд. Россет, известная также как Россети и 

Смирнова-Россет; 1809–1882) – фрейлина русского императорского двора, знако-
мая, друг и собеседник А. С. Пушкина, В. А. Жуковского, Н. В. Гоголя, М. Ю. Лер-
монтова.

2 �Ныне улица 25 Октября.
3 �В тексте – нервозом, (устаревший медицинский термин).
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лечился. Дело плох[о]: дров нет, ремонт не производился. Подвальный 
этаж залит водою, подпочвенною, ввиду высокого уровня Ангары.

5 X.  Дождь начался ночью. Днём до 3-х часов дождь перемен-
но; грязища, сыро. С 4 – х обыгало, с обеда домой пришёл в 6 час. 
Хотел отдохнуть, но пришёл Ф. А. Кудрявцев сидел до 11½. Ещё был 
М. П. Стуков, он предполагает на днях ехать [в] Ленинград, ожидает 
перевода денег из Сретенска. Часов в 9–10 вновь был дождь.

6 X. День без солнца. Предполагали к 8 – и час собраться и идти ко-
пать картошки, записалось 9 чел[овек], но ввиду сырости, грязи никто 
не пришёл. В библ[иотеке] я разбирал под лестницей книги, отобрал 
штук 100. Отложил для Е. Х. Олейник книг статист[ического] кабине-
та, которые сразу не были унесены в IX книгохранилище. Час был в 
чит[альном] зале. Морозова ходила по обед. Хлеба дают вперёд за один 
день – не хватает. В столовой пирог капустный был 1 р., сегодня уже 
1–50. Пирог рыбный 2 р. Я съел 2 тарелки щей 1р. 40 к. – пустовато, 
жижа, немного капусты. Ни моркови, ни картошки!? Когда возвращал-
ся из столовой, солнце осветило полосу на горе за Знаменским клад-
бищем. У стоянок автобусов всегда очереди ожидающих. С 6–8 спал. 
Просматривал книгу «Альманах библиофила» 1929 г. 415 стр. Много 
скорбного материала по уничтожению книжных собраний в Москве. 
Настроение моё угнетающего характера, так охота что-нибудь поесть 
вкусного, напр[имер] мясную котлетку, какие делала мама или бы хотя 
картофельную – на масле. Побаливает сердце!

7 X. День хороший, но конечно осеннего колера. Грязь плохо обы-
гивает, солнечные лучи сушить её не могут. Выставку Горького взяли в 
ДРП – сегодня у них вечер, посвящённый юбилею. Нашу выставку ещё 
просят (написали отношение)1. Мои листы с портретами тоже сопут-
ствуют выставке, без них что-то не то, они её так сказать одухотворяют 
присутствием автора в изображениях. Предполагаю сделать библиогра-
фич[ескую] опись старым книгам, имеющимся у меня, м[ожет] б[ыть] 
пригодится при ликвидации. При участии Михалкина. Конечно. надо 
куда-нибудь их пристроить, но что сейчас за них взять. Деньги цен-
ность потеряли, если бы было возможно менять на припасы, но этого 
быть не может, т. к. таковыми никто не запасса, тем более если книги 
желает приобретать какое-то учреждение. Деньги-то у него найдутся, 
но какой в них толк, если книга в нормальное время стоила 25 руб., 
что сейчас за неё взять? Выходит лучше о старых книгах молчать до 
лучших дней. Но будут ли они скоро для русского человека? По-моему, 
впереди что-то мрачное и кошмарное, да уже и началось с недостатка 
хлеба и продовольствия.

8 октября. День хороший. 9–12½ ходил в почт[овую] контору, 
канцелярию, Геогр[афический] отдел, к В. М.  Власову, почт[овое] 
1 �Далее пропуск в тексте
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отд[еление] (3). Влад[имир] Макар[ович] болеет 3-й день ангиной, 
лежит в постели. Розенберг и Тинина завтра в 420 едут в Тельму на 
5 дней копать картошку, немного заработают для себя. Н[адежда] 
С[амуиловна] выразила неудовольствие, что я был у Власова, но 
ведь смету надо послать спешной почтой, в противном случае я опять 
виноват, что затянул отправку нужной бумаги. Я возмутился. Немного 
позднее начала меня пилить, что я ничего не сделал зачем ходил в 
канцелярию, что необходима мука для клейстера на заклейку окон 
(10 фунт[ов]). Тут меня задело за нервы, я сошёл с места до двери и 
вернулся на место (пароксизм1 возбудит[ельного] толчка прошёл). 
Она заискивающе начала со мною разговор, об Алко и т. п. (!?..) Был 
в Коммунотделе относит[ельно] неполучения окладного листа. Видел 
Михалкина, говорит ожидает уведомлений из Москвы. Книги будут 
продаваться в Иркутске, а более ценные экземпляры посылаться в 
Москву. На вопрос, что на деньги книги продавать нет расчёта сказал, 
что более лучшие книги будут отовариваться.

В столовой отдал талон на щи девочке, которая своим видом, я ду-
маю, должна тронуть всякого и половину пирога ей же отдал.

Наташа Долгополова вчера вечером возвращалась домой в 6 ч по 
3 Солдат[ской]2 ул[ице] с сестрой и повстречавшиеся им хулиганы 
(лет 10–8) всадили сестре нож в бок, но сразу она не почувствовала 
поранения, а когда увидала, кровь бежит по башмаку, то хулиганы уже 
убежали. Перевязку сделали в приёмном покое ГПУ на этой же улице.

Будто на Луговой ул[ице] убили целое семейство с целью ограбле-
ния муки. (правда ли это?) Учащаются ограбления прохожих в ночные 
часы.

Женщины около комисс[ионного] магазина (Бол[ьшая] прот[ив] 
Кот[ельниковской]) рассматривали купленный платок, вроде орен-
бургского, стоивший ранее рублей 8–10. Я спросил сколько за него 
дали, оказывается 320 руб.! Ну никогда бы не подумал о такой цифре, 
руб[лей] 80–100 ещё туда-сюда, но почти треть тысячи за платок не осо-
бенно хорошего качества. Вот как пали деньги! Сколько же надо дать за 
драповое пальто? Мне надо бы, а то мне стало плоховато. Таковое за 7 
лет сильно обтёр, несмотря на то, что оно из хорошего анг[лийского]3 
сукна было уплочено4 за него в 1925 году 35 рублей.

9 октября. День оч[ень] хороший и тёплый. Хотел идти на ба-
рахолку, но занялся приборкой книг на верхних полках. В три часа 
1 �Пароксизм– усиление какого-либо болезненного припадка. Наиболее частая при-

чина их – неврозы.
2 �Ныне улица Грязнова. Грязнов Иван Кенсоринович (1891–1938) – командир 30-й 

Иркутской стрелковой дивизии, разгромившей в Сибири колчаковские войска.
3 �Далее слово зачёркнуто.
4 �Так в тексте. Правильно – уплачено.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%B7%D1%8B
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пошёл к букинисту Игнатьеву, но он не торговал, д[олжно] б[ыть] 
выпил. В киоске купил юбилейные №-ра (от 25 IX) Правды, Известий 
и Комсом[ольской] правды – по два экз[емпляра]. После обеда сидел 
на скамейке около «Динамо». Тепло, хорошо. Я в летнем пальто. 
День совершенно летний. Почему-то болит сердце, временами. 
Поизносилось оно моё дорогое, да много ему пришлось и пережить 
за 61 год жизни..

Поднимаясь в столовую, посмотрел в зеркало, на меня смотрела из 
стекла жёлтая, сухая как мумия Рамзеса, физи[ономи]я. Часто, поды-
маясь вверх, я смотрю на мою физиономию, и она почти всегда бывает 
такая испитая и тянутая1, что даже неприятно. День оч[ень] тёплый.

10 октября (27 сентября) 1871 27 1932 г. Сегодня мне исполнился 
61 год.

IX
Как отметил день рождения? Купил в телеграфе в книжном киоске 

Н. Г. Чернышевского2. Т.  II. Письма 1846–1862. Книга в 602 стр. на 
хорошей белой бумаге. Гос. Издат. 1928 года, цена 5 р. 75 к. Кроме книг 
купить нечего! Купил бы что-нибудь поесть, но, увы, в магазинах пу-
стота. У меня кроме ржаных корок ничего нет. 600 граммов хлеба мне 
не хватает. В 11 ч т[ак] н[азываемй]3 чай (сурогатное кофе «Здоровье») 
и так грустно мне одинокому!! С таким бы удовольствием поел карто-
феля. Вчера Мар[ия] Пет[ровна] купила мешок 60 р. В столовой пор-
ция 1 р. 50 к. Сегодня Жоржику день рождения и М[ария] П[етровна] 
угостила меня тортом и пирогом с мясом. Вкусно! Такая роскошь редко 
у кого есть в настоящее время.

Получил от В. С.  Манассеина открытку с видом гор[ода] около 
Кисловодска. Н[адежде] С[амуиловне] нездоровится. У ней что-то с 
неладно в кишках, её будут смотреть через Х-лучи. Сегодня она с кем-
то в абонементе разговаривала, тот был недоволен и сказал «Вы сразу 
неправильный тон взяли – повышенный». После обеда прошёлся на 
берег, домой пришёл в 7 час и лёг спать до 10½. Против зд[ания] педин-
стит[ута] лежат картошки в мешках, ребята их подпороли и отсыпают 
в принесённые мешочки.

В Тельму копать картошку Роз[енберг] и Тинина не поехали. Завтра 
кто-то идёт копать картошку в Кузьмиху. У меня болит сердце, т[ак] 
ч[то] я опасаюсь делать эту гимнастику. При настоящем питании меня 
надолго не хватит, ничего питательного в организм не попадает. Купил 
бы крупы, говорят, бывает на базаре, но редко. Солёные грузди прода-
ются 1 р. кило, да ещё какая-то рыба. Это мне и даром не надо. Мясо 
1 �Так в тексте.
2 �Чернышевский Николай Гаврилович (1828–1889) – русский философ-материалист, 

революционер-демократ, литературный критик, публицист и писатель.
3 �Приписано слева у начала строки – т.н.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1828_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1889_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8E%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA
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20 р. кило. Слив[очное] масло 15 р. ф[унт]. Муки в продаже нет и в 
этом весь ужас положения большинства.

11 октября. День хороший, жаркий. Железные ставни быв[шего] 
пассажа Второва1 значительно нагрелись. Впереди меня шли девушки 
и прикладывали руки к ставням, сделал это и я, оказалось, они нагре-
лись. Вот как тепло. После обеда прошёлся на берег, пришёл домой в 
6½ веч[ера]. Громадная баржа «Батрачка» полна прессованного сена, 
таковое военного ведомства. Пока я сидел пачки три проплыли мимо, 
как неосторожно с ними обращаются; не жалко казённого добра. Нынче 
зимою 2/3 города не будут освещаться электрич[еской] станцией, а 
потому учреждения, желающие иметь свет пролаживают2 свои кабели. 
Они пролаживают их под тротуарами и потому все их перевороти-
ли, напр[имер] по Арсенальской3 улице, Ивановской ул[ице] и друг. 
Элект[рическая] станция должна была к 1 мая закончить пристройку 
к зданию для расширения станции, установки новой турбины, но по-
стройка далеко не закончена, а потому энергии для всей потребности 
не хватит. Это обстоятельство не особенно приятное. В прошлую зиму 
в нашем районе свет выключали с 7 до 11–12, значит и нынче также 
будет.

Сегодня выходной день наших каталогизаторов. Я ходил в банк, 
хотел навести справку о переводе 570 р. в Цент[ральную] книж[ную] 
палату 4 мая, но такая масса народу. В Коммунотделе тоже большой 
наплыв, не получивших окладные листы. Я не получил, а соседка 
М. Мокеевская получила уже давно, почему бы не написать сразу на 
один дом и не послать одновременно владетелям обоих половин дома? 
Будто так ясно, а теперь ходи, стой в очереди, теряй выходной день 
14-го. С 7 до 9½ спал. Из юбилейн[ых] №№ Правды, Изв[естий] и 
Комсом[ольской] правды делал вырезки портретов и немного из текста. 
Лёг в час.

12 октября. День хороший. В библиотеку не пошёл, надо день 
провести вне её, сходить в баню. Последние дни болит сердце, а по-
тому я размерехлюндился4, нарушено душевное равновесие. Как себя 
чувствует В. К. Денисова, у ней сердце очень больное, нынче она дней 
шесть не работала, у ней две дочки подростки, каково ей думать о смер-
ти. Следовало бы мне сходить к доктору, он прописал бы лекарство, 
но ненавижу этой процедуры, стоянки в очереди. А главное, по-моему, 
причина невроза –неудовлетворит[ельное] питание, доброго в орга-
1 �Второв Александр Фёдорович (1841–1911) – русский купец, предприниматель, 

гласный Иркутской городской думы.
2 �Так в тексте. Правильно – прокладывают.
3 �Ныне улица Дзержинского. Дзержинский Феликс Эдмундович (1877–1926) – совет-

ский политический деятель, глава ряда наркоматов, основатель и глава ВЧК.
4 �Мерехлюндия – печальное, грустное настроение; меланхолия, хандра.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1841_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1911_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%86
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низм ничего не поступает, только вода да хлеб, да и того недохватка. 
В распреде 9-го не хватило, 10 – закрыто, а 11 дали за один день. Надо 
достать хлебных корок с вышки, там у меня их пуда три, но они пло-
хие, с запахом. Вот процесс-то питания1 и крушит меня, он-то меня и 
подсекает. У нас стариков только одно желание – лучше поесть, быть 
сытым. Я хотя никогда не обращал внимания на еду, но когда от неё 
страдает организм, то тут дело другое. Да и вообще неприятно, когда 
плохо питаешься, в старые времена нищие лучше ели. Мне приходится 
мочить хлебные корки, срезать с них загар, выжимать и тогда уж класть 
их в рот. Вкуса, конечно, нет в этих отжимках, а есть приходится. Имея 
золото можно купить в горте крупчатки, пшеничной, сахару, чаю, 
яблок, мануфактуры и т.  д. Народу там всегда много, большинство 
покупает на иностранную валюту. У меня есть часы, от которых можно 
оторвать крышки и есть 5 руб. Но пока ещё жалко их тратить, ведь 
последнее. Поставил одну раму, предварительно вымыв стёкла, вторую 
замазку завтра. Замазал зимние рамы из зала и рамы с улицы. Замазка 
очень плохая. Нынче стоят прелестные, тихие, ясные вечера. Я собою 
недоволен, т.к не могу себя приневолить работать как надо. У меня как 
говорится всё из рук валится, всё делаю как-то через силу. Надо сде-
лать опись моих книг на случай смерти и всё не могу этого начать. Что 
есть смерть? Уйти от того неприятного, что нравственно мучает. Тут и 
питание, и всё прочее. Главное далее будет ещё хуже, вот придётся есть 
корки с вышки. Коврига хлеба стоит 80 руб. 7–10 спал2.

13 октября. День хороший. С 10 час с Наташей Долгополовой в 
институте Сов[етского]3 строительства4 перевязывали книги, которые 
С. В. Шостакович5, как излишние, передаёт библиотеке унив[ерсите]
та. Много книг на иностра[нных] языках по правоведению. Есть и 
китайские. Книги из биб[лиоте]ки МВД; Александра Мих[айловича] 
Головачёва6. Толь7 П. В. Вологодского8.

После 4-х часов смотрел книги у Бондаревской (Мотохов[ская]9 
22) книг много, но в биб[лиотеку] унив[ерсите]та ничего подходящего 
1 �В тексте – писания. Н. С. Романов ошибся в букве.
2 �Предложение вписано наискось в строку с правой стороны листа.
3 �Далее зачёркнуто слово – права.
4 �Слово вписано под строкой.
5 �Шостакович Сергей Владимирович(1902–1981) – доктор исторических наук, канди-

дат юридических наук, профессор, заведующий кафедрой всеобщей истории ИГУ.
6 �Головачёв Александр Михайлович (ок. 1866 – ?) – публицист.
7 �Далее пропуск в тексте.
8 �Вологодский Пётр Васильевич (1863–1925) – русский государственный и обще-

ственный деятель.
9 �Ныне улица Полины Осипенко. Осипенко Полина Денисовна (урожд. Дудник; 

1907–1939) – советская летчица; одна из первых женщин, удостоенных звания 
Герой Советского Союза.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1902
https://ru.wikipedia.org/wiki/1981
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BE%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80_%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%B8%D0%B4%D0%B0%D1%82_%D1%8E%D1%80%D0%B8%D0%B4%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%B8%D0%B4%D0%B0%D1%82_%D1%8E%D1%80%D0%B8%D0%B4%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/1866_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%B9_%D0%A1%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D0%A1%D0%BE%D1%8E%D0%B7%D0%B0
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нет. Лежат в амбарушке, теснота, пыль. Она имеет двух дочерей, одна 
врач, замужем за врачом и ничего матери не посылают. Дочь Ольга 
живёт хорошо и тоже забыла мать. А она бедная, вся трясётся. У них 
была аптека против вокзала и дом на Ямской ул[ице], всё отобрали. 
Муж умер год тому назад. Очень жалко гражданку. Она ещё не стара, 
но горе её изуродовало и затронуло нервную систему.

14 октября. Весь день дождь со снегом. 8½ – 11½ в Коммунотдел 
за платёжным объявлением, условия получения неприятные: давка, 
духота, слёзы и т. д. Купил в киоске за 11 руб. книгу «Звенья», т. I, изд. 
Академия1 1932 года, стр. 539 + 18 алфавит. Книга хорошая, издана в 
ограниченном количестве экзем[пляров].

С 8½ – 11½ у К. Г. Косыгина праздновавш[его] 35-лет[ний] юбилей 
своей книжной работы, были, кроме меня, Вас[илий] Инн[окентьевич] 
Подгорбунск[ий], Пав[ел] Стан[иславович] Кельх и2. Я сказал 
юбиляру (по заранее приготовленной форме) приветственное слово, 
после меня все остальные. Вышел довольно интересный вечер вос-
поминаний. Надо мне приветствие переписать и передать на память 
Елизав[ете] Ивановне, как ангелу хранителю К. Г., которая скрасила 
последние годы жизни мужа, которая нашла в нём индивидуальные 
черты, тронувшие её сердце и соединила свою жизнь с ним. Чтобы с 
ним было, если бы он был по-старому одинок? Трудно сказать, но да-
леко не утешительное, особенно в настоящее, трудно переживаемое и 
нервное время. Она ещё молодая, против него, вопреки желаниям3 ма-
тери и родственников, привязалась к К. Г. и пошла с ним по жизненной 
тропе. Я полагаю, что моё приветствие будет ей дорогим документом, 
рисующим К. Г. в прошлом.

По Ивановской улице роют какую-то канаву, около стены домовой 
ограды нашли большое количество человеческих костей и черепов. 
Конечно тут было кладбище, но когда? Д[олжно] б[ыть] до постро-
ения собора, в первые годы застройки города, т.  е. 1650–1670 годах. 
По построению Спасской церкви кладбище было перенесено ближе к 
церкви. (Час ночи, идёт снег и тает. Грязища). Сегодня получил за три 
прошедших дня хлеба.

15 октября. День пасмурный. С 10½ до 3-х был в институте 
Совстроит[ельства], перевязывал книги (до часу). Прошёл до канц[еля-
рии] унив[ерситета], хотел взять лошадь перевезти книги, но ничего не 
1 �Издательство «Академия (1929–1937). С 1932 года издательство Academia начало 

издавать сборники «Звенья», предназначенные для публикации материалов и доку-
ментов по истории русской общественной и литературной мысли 19 века. В число 
этих материалов входили мемуары, дневники, письма и главы неопубликованных 
ранее по тем или другим причинам произведений русских беллетристов, критиков, 
публицистов, а также отдельные исследования по указанным вопросам.

2 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
3 �В тексте – желания.
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вышло. Домой пришёл в 6 час, у меня сидел Викт[ор] Алекс[андрович]1 
Романов, возвращающийся в Ленинград со ст[анции] Борзя, где он за-
ведовал лечебницей. В 8½ я лёг спать, в 11 проснулся, разделся и снова 
лёг в 2 ч и долго не мог заснуть. В унив[ерсите]те открыта столовая.

16 октября. По небу бродят тучки, есть солнце. Выходной день 
каталогизаторов. С Лиз[ой] Тининой прибрал и подмели ч[италь-
ный] з[ал]. В 11 ч пошёл в кассу, но ничего не вышло, лошадей не 
дают. В 2½ обедал на Большой ул[ице]. Михалкин говорит, что с 1 
I [19]34 г. здесь будет открыт Библиографический институт, я был 
бы не прочь поработать в этом учреждении. Мне трудновато быть в 
биб[лиотеке] на побегушках, ведь мне тяжело быть вроде стар[ого] 
сторожа.

17 октября. День хороший. Никуда не ходил. Получили зарплату 
за I полов[ину] сентября, лично мною она получена как за отпуск в 
авг[усте]. Ключ от архива находился у Кокориной, а Н[адежда] 
С[амуиловна] спрашивала его у меня, просила заказать новый ключ 
и т. д. Получил от Крайгиза программу предполагаемого к печатанию 
справочника по В[осточно]-Сибирскому краю. Просят сообщить 
по ней желаемые изменения и дополнения. Руководитель этого дела 
Н. Н. Кузьмин, он перешёл на службу в Огиз. Его очень желали пе-
ретянуть в Верхнеудинск, но там у него есть недоброжелатели и он 
отказался, хотя он вообще уже много работал для них. Лёг спать в 2 
часа, до 4-х немного уснул.

18 октября. День солнечный. За Кайской горой тучи (3–5). В 11½ 
пошёл в канц[елярию], думал, достану лошадь, но таковая до 4-х не 
возвратилась и я пошёл обедать. После обеда вновь пошёл и зашёл в 
институт строит[ельства], библиотека оказалась закрытою, почему я 
пошёл домой. Серг[ей] Ник[олаевич] Пежемский просит вернуть 
ему «Летопись гор[ода] Иркутска 1856 г.» оттиск из «Губ[ернских] 
ведомостей» (был у него в 6½ часов). Оказывается, он летописи не 
ведёт, а я ведь так был уверен, что он это делает и не вёл своей. Теперь 
надо будет что-то сделать. Как с летописью с 1925 г., ведь 8 лет газет 
просмотрено это не шутка, хотя часть местной газеты я сохранил, а что 
не хватает можно взять в библиотеке унив[ерсите]та. Надо подумать. 
Михалкин имеет желание взять меня к себе на службу, по крайней 
мере спросил: доволен ли я своей службою и сильно ли к ней привязан. 
На днях обещал зайти поговорить о новом деле – книжном. Интересно, 
кто, где, условия и т. д. Екат[ерина] Александр[овна] Соловьёва рабо-
тающая в биб[лиотеке] пединститута, говорит, что у них много непо-
рядков, причина частая смена служащих. Напр[имер] ушла зав[едую-
1 �Так в тексте. Ранее Н. С. Романов имел в виду племянника врача Виктора Степано-

вича Романова, который был сыном его двоюродного брата Степана Александро-
вича Романова.
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щая] Сафронова, вместо неё новая неопытная. Сотникова Нат[алья] 
Кенсажиевна тоже ушла недавно. А книг много, считают до 70 000. 
Ведь шкафами с книгами заняты и хоры, там такие, что можно было 
бы отдать в унив[ерситетскую] библи[отеку]. Но у нас нет места. Вот 
судьба книг, нет для них свободного места. Напр[имер] проф[ессору] 
Алексееву М. П. понадобилась книга: Тиандер1. Путешествие сканди-
навов в белое море. По каталогу есть, а на месте в шкафу нет, а он как 
раз сейчас пишет предисловие к своей печатаемой книге. Ещё осталось 
печати 5 листов. В одном из кабинетов педфака стоят шкафы с книгами, 
одно стекло разбито против книг из библ[иотеки] В. Н. Баснина в хоро-
ших переплётах. Соловьёва книги против разбитого стекла убрала на 
верхнюю полку. Лёг в 8½ ч, встал в ½ 8 ч.

19 октября. День с утра солнечный, с 2-х часов пасмурный, в 9½ 
веч[ера] снежная пурга. Мой выходной день. В час пошёл в универ[си-
тет] в надежде достать лошадь, но и лошадь была, но не дают. После 
обеда пошёл к Соловьёвой разбирать ящик. Он наполнен старыми 
газетами – разрозненными №№, журналы тоже разрезанными. На дне 
нашёл три папки. 1-я с надписью «материалы по ист[ории] Сибири. 2-я 
– статьи В. С. Ефремова. 3-я – разные статьи. Они у меня. Ек[атерина] 
Ал[ександровна] подарила их мне, с 7 до 11½ я их просматривал и вот, 
что оказалось. В 1-й папке вырезки из газет: II Сиб[ирские] деятели: 
П. И. Макушин2, М. М. Сперанский3, Черский4, Н. М. Мартьянов5, 
Я. И.  Петелин, А.  А. и Л. Л.  Зерчаниновы. Н. Л.  Скалозубов6. 
И. А.  Жуков7. Женщины Сибири. XXII. Из истории сиб[ирской] 
1 �Тиандер, К. Поездки скандинавов в Белое море / К. Тиандер; Имп. С.-Петербург-

ский университет; предисл. авт. – СПб.: Тип. И. Н. Скороходова, 1906. – VI, 3, 450 с. 
Тиандер, Карл Фридрихович (1873–1938) – филолог-скандинавист, приват-доцент 
Гельсингфоргского  университета.

2 �Макушин Пётр Иванович (1844–1926) – видный деятель народного просвещения 
в Сибири, основатель  первой в Томске публичной библиотеки, первого в Сибири 
книжного магазина, один из инициаторов  создания первого в Сибири универси-
тета.

3 �Сперанский Михаил Михайлович (1772–1839) – выдающийся государственный 
деятель России,  сибирский генерал-губернатор в 1819–1821, граф.

4 �Черский Иван Дементьевич (Ян Доминикович Черский (1845–1892) – исследо-
ватель Сибири, географ, геоморфолог, геолог, палеонтолог, участник Националь-
но-освободительного восстания 1863 года.

5 �Мартьянов Николай Михайлович(1844–1904) – провизор, ботаник, основатель 
Минусинского местного публичного музея (ныне Минусинский региональный 
краеведческий музей им. Н. М. Мартьянова), почётный гражданин Минусинска.

6	Скалозубов Николай Лукич (иногда Сколозубов; 1861–1915) – губернский агроном, 
общественный деятель, депутат II и III Государственной думы от Тобольской гу-
бернии (1907–1912).

7 �Жуков Иван Александрович (1827–1891) – русский публицист, журналист и изда-
тель, основоположник независимой от властей прессы Верхневолжья.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1844_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1926
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%BC%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%B3%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%BC%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%B3%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%82
http://irkipedia.ru/content/speranskiy_mihail_mihaylovich
http://irkipedia.ru/content/general_gubernatory
https://ru.wikipedia.org/wiki/1845
https://ru.wikipedia.org/wiki/1892
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%80%D1%84%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D0%BE%D0%BD%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_(1863)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_(1863)
https://ru.wikipedia.org/wiki/1844_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1904_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%B7%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D0%BD%D1%83%D1%81%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BC%D1%83%D0%B7%D0%B5%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D0%BD%D1%83%D1%81%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BC%D1%83%D0%B7%D0%B5%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D0%BD%D1%83%D1%81%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/1861_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1915_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%B3%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B4%D1%83%D0%BC%D0%B0_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B8_II_%D1%81%D0%BE%D0%B7%D1%8B%D0%B2%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B4%D1%83%D0%BC%D0%B0_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B8_III_%D1%81%D0%BE%D0%B7%D1%8B%D0%B2%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%83%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%83%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1827_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1891_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B7%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B7%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
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печати: о Г. Н.  Потанине1, его воспоминания (из Сиб[ирской] жиз-
ни) и газет[ные] статьи. Н. М.  Ядринцев2. IV Сибир[ская] старина. 
XX Якутская область. Письма к Ив[ану] Ив[ановичу] Попову3 от 
Потанина 10 (27 стр[аниц]), Клеменца4 2, Лушникова 2, Астырева5 
1, Загоскина6 1. Дело о ряде издания газ[ет] В[осточного] о[бозрения] 
Ив[ана] Ив[ановича] Попова обвин[ение] в прест[уплении], предус-
м[отренном] 1039 ст. Уг. К., о ревизии Ботурусского улуса 21. О рыбо-
промышленности 10. Печатные работы В. С. Ефремова7. Страницы из 
истории недавнего прошлого Кяхты 6 Воскр[ес]ные объяснения зоо-
логических коллекций 39. Песня про времена Разгильдеева8 2. Стихи 
на приезд Муравьёва9 с Амура 27 IX 54 г. Поверья и обычаи крестьян 
Тунки 40. Песни 10. Сказка 2. Д.  Бедный10 Земля обетованная (на 
пиш[ушей] маш[инке]) 14. Ренегат глава IV (стих) 22 Либрпансерам11 
(стих) 25. Записки о Сахалине 7. Записки на 1856 г. 9. Туруханский 
край. Энтомологич[еское] положение его жителей 30. Обед русских в 
память годовщины Москов[ского] университета 9. Бумаги редакции 
«В[осточного] о[бозрения]» (приветствия, деловые письма, счета, пе-
реписка цензорами). Я полагаю, что в этих бумагах много интересного, 
надо будет разобраться. (12 ч, за день утомился). Ещё принёс записную 
книжку в восьмушку, «репортёрскую», с заметками для памяти, некото-
рые перечёркнуты, очевидно, использованные, а часть не зачёркнуты. 
1 �Потанин Григорий Николаевич (1835–1920) – российский географ, этнограф, 

фольклорист, ботаник, публицист; общественный деятель – один из идеологов и 
основателей общественно-политического течения Сибирское областничество.

2 �Ядринцев Николай Михайлович (1842–1894) – русский публицист, писатель и 
общественный деятель, исследователь Сибири и Центральной Азии, один из осно-
воположников сибирского областничества.

3 �Попов Иван Иванович (1862–1942 – издатель, общественный деятель, народоволец. 
Гласный Иркутской городской думы 1898–1905.

4 �Клеменц Дмитрий Александрович (1848–1914) – революционер-народник, проза-
ик, публицист, археолог, этнограф, путешественник.

5 �Астырев Николай Михайлович (1857–1894) – русский писатель-беллетрист и ста-
тистик XIX века.

6 �Загоскин Михаил Васильевич (1830–1904) – писатель, журналист и общественный 
деятель.

7 �Ефремов Василий Степанович (1854–1915) – участник русского революционного 
движения, секретарь редакции «Восточное обозрение» с 1898 года.

8 �Разгильдеев Александр Евграфович(1818–1895) – иркутский архитектор, вероятно 
его имел в виду Н. С. Романов.

9 �Муравьёв-Амурский Николай Николаевич (1809–1881) – российский государствен-
ный деятель, с 1847 по 1861 год служил генерал-губернатором Восточной Сибири, 
граф.

10 �Демьян Бедный (наст. имя Ефим Алексеевич Придворов 1883–1945) – советский 
писатель, поэт, публицист и общественный деятель.

11 �Так в тексте.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1835
https://ru.wikipedia.org/wiki/1920
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/1842_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1894_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%B1%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B4%D0%B5%D1%8F%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D1%80%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%B8%D1%81%D1%81%D0%BB%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%90%D0%B7%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%81%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%BB%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/XIX_%D0%B2%D0%B5%D0%BA
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И фотографич[ескую] карточку хорошей сохранности А. П. Щапова1 в 
последние годы жизни. [Изнут[ри]] фотографии Богдановича. Завтра 
пересмотрю всё более подробно и внимательно. Ефремовские бумаги 
получены Н. Н. Соловьёвым2 после его смерти. Часть из них очевидно 
из архива Ив[ана] Ив[ановича] Попова. Так он (архив) и погиб в 1918 
– [19]19 годах, а когда-то П. К. Казаринов имел доверенность просмо-
треть архив «Вост[очного] обозрения» и заслуживающее внимания 
отобрать и сохранить. Он предлагал мне, я тоже был [занят] и вот по 
непростительной халатности к бумагам, имеющим местное значение, 
таковые исчезли.

20 октября. Снегу выпало немного. Сегодня будет хороший день, 
и он только подбавит грязи. и сырости День тихий. Днём было па-
смурно, с 4½ начал порошить снег и сейчас (11 ч веч[ера]) он идёт 
плотно. Из сберкассы взято 10 509 для покупки масла Костюковым, 
он едет за продуктами в Татарку. Заходил ненадолго В. М. Власов, он 
болел ангиной 12 дней. По вопросу обязат[ельного] экземпляра ходил 
в Цент[ральную] библ[иотеку]. Идёт ремонт, ставят печь. Пылища. 
Книги лежат незакрытыми бумагой. Книги на иностранн[ых] языках 
должны бы лежать где-нибудь в кладовой – они из пожертвованных 
иностр[анной] секцией. Стол, на нём разные книги детские, Гёте т. 8 
и т. д. Одним словом видно, что нет тут хозяина. Медведчиков болен, 
вместо него помощник Черенков. Во 2-м этаже помещается институт 
педагогики (правое крыло).

Просматривал принесённые вчера бумаги. Ефремов Вас[илий] 
Степ[анович] в 1897 – [189]8 гг. жил в Якутске и посылал оттуда кор-
респонденции, позднее он жил в Иркутске. Собрание его корреспон-
д[енций] об Якутском крае интересная сводка. В № 11 «Вост[очного] 
обоз[рения]» от 25 янв[аря] 1898 г. в «Случайн[ых] заметках об якут-
ской библиотеке» написано, что Н. Г.  Чернышевский пожертвовал 
свою библиотеку г. Якутску… Другая ценная библиотека, проданная 
с аукциона, не досталась городу, что в своё время было бы так легко 
осуществить.

В «Воспоминаниях» Потанина не достаёт многих №№ «Сиб[ирской] 
жизни», где теперь их достанешь. Предполагали их издать, но куда!? 
Вот если бы у меня был экземпляр этих №№, принадлежавших ког-
да-то Бейлину и который мне не отдал.

Бочаров так и остался в Центральной библиотеке и, наверное, те-
перь уничтожен.
1 �Щапов Афанасий Прокопьевич (1831–1876) – бурятский философ, историк освое-

ния Сибири, публицист, писатель.
2 �Соловьев Николай Николаевич – гласный Иркутской городской думы 14.08.1918–

1919.
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21 октября. Весь день пасмурный, порошит снег. В 9½ ут[ра] отнёс 
Сай-Моисеевой 1100 р. аванс под масло. Удалось взять лошадь с теле-
гой – полатями, поехал в библ[иотеку] [к] Елиз[авете] Ник[олаевне]. 
Надёргал руки, т. к. лошадь несколько раз приворачивала к заплотам, 
а около распреда Харламп[иевская] и Амурская рассмешил[а] сто-
ящих в очереди. Приворотила к заплоту и едва с помощью публики 
направили её на дорогу. Стоит и ни с места, как одеревенела. Доехал, 
взял Кокорину с Борисовой и благополучно прибыл в инст[итут] 
Строительства. Сложили на полати все книги – пудов 45 не менее. Я 
растянул свои руки, связки тяжёлые таска[л] по лестнице с вечера. 
Поехали, лошадь оказалась неподкованной, у телеги колёса кривые. 
Лошадь раза три падала на колени. Дорога гладкая, укатанная, тут надо 
хорошие подковы. Доехали до кирки1 и далее лошадь заставить идти 
не могли. Уж всяко её дёргали, воодушевляли и пришлось Е[лизавете] 
Н[иколаевне] идти в унив[ерсите]т взять другую лошадь. Как раз 
был обеденный перерыв, и она взяла хорошую лошадь. Я её ожидал 
не менее 40 минут, замёрз, т.  к. таскал книги – разогрелся, а тут на 
ветру пришлось стоять. Ноги замёрзли, т.  к. у меня чехословац[кие] 
сапожки. Переложили на другую телегу более половины и поехали. 
Конечно, первой лошади было не под силу везти тот воз, который мы 
наложили, и она проявила протест. На Амурской раза три она всё же 
останавливалась, и я её тащил за узду. На перекрёстке Тихвинской и 
Трапезн[иковской]2 ехали подводы, у одной вожжи затянуло в колесо и, 
поравнявшись со мною, она сразу повернула влево и меня сжало меж-
ду двумя телегами. Разгрузили3 книги4, и я поехал, привязав первую 
лошадь поводом к задку телеги, но она бежала так нехотя, отставая, 
что задок отпал (он не приколочен, а надевается, не могут поправить). 
Привязал повод к вожжам, она всё отставала, натягивая, через повод 
вожжи и останавливала первую лошадь. Едва доехал. Телега грязная, 
измазал всё пальто, несмотря на то, что положил под сиденье широкую 
доску и бумагу. Спрашиваю Шевелёва, что это за лошадь, оказывается, 
её никто не берёт, для работы она не годится – недавно купили у бурят. 
Есть овёс, но нет сена. Шевелёвы, отец и сын, недовольны, хотят 
уходить «хозяев много, толку мало». Пообедал. Котлетка вроде шоко-
ладки конфетки, с мизинец, и три картошки. Это проявление высшей 
экономии, это не обед, а так что-то вроде завтрака. Пошёл домой (в би-
блиотеку оказывается идти не могу) левая нога не сгибается, боль в ко-
1 �Кирха. Лютеранская церковь.
2 �Ныне улица Желябова. Желябов Андрей Иванович (1851–1881) – революционер-на-

родник, член Исполнительного комитета «Народной воли», один из организаторов 
убийства императора Александра II.

3 �Далее зачёркнуто – телеги.
4 �Слово вписано простым карандашом над строкой.
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лене. Едва дошёл 10 минут 4-го. Вымыл руки, лицо, немного отдохнул, 
пошёл в столовую, на лестницу едва зашёл и обратно едва спустился. 
Дома в 6½ час лёг и спал до 9-ти. Сейчас 11 часов, ноют подмышки, 
болит сердце (это я перегрузил тасканием тяжёлых связок). Нога ноет, 
натру её денатуратом, прогреется, м[ожет] б[ыть] лучше будет. Купил 
эссенции Спермин1. Буду пить. Бер хорошо, сидя за своим админи-
страт[орским] столом, выражать неудовольствие на неисполнение её 
приказа о скорейшей перевозке книг. Всё это не так легко делается. 
Вчера она ворчала на меня2, нажаловалась дир[ектору] Власову В. М., 
что в унив[ерсите]те не дают лошади. Я решил сегодня во что бы то ни 
стало книги перевезти, если не достал бы лошади в унив[ерсите]те, и 
нанял бы за 20 р. Оставил ей записку, что книги перевезены, но я зашиб 
ногу и дня два пожалуй придётся сидеть дома. Застудил ноги, из носа 
каплет. Книги хорошие на иностр[анных] языках, большинство в хо-
роших переплётах, есть и на русском яз[ыке] разные дипломатические 
акты и т. п. (как больно сердцу!!...)

22 октября. Утром в 8 час красивая заря, в виде яркого пламени. 
День тёплый, снег стаял, по улицам грязища. Я на работу не пошёл, 
болит всё тело, главное руки. Нога за ночь немного отошла. 9–11 читал 
воспомин[ания] Потанина об издании Ядринцевым «Вост[очного] 
обозрения». Написано интересно, прочёл с удовольствием, пригодит-
ся для ст[атьи] «История печати в Сибири». 11–2 спал. 2½ пошёл в 
Квартбюро отдать 5 р. 4 к. за караул в последн[ей] четверти года. Зашёл 
в парикмахерскую, подстричь на затылке. Пообедал: щи, картоф[ель] с 
грибами и капуста + 2 стак[ана] чаю. Хорошо, хотя и не сытно. Щи вода 
с капустой. 6–8 вновь спал. Случайно взял 7 кило муки за 1-ю пол[ови-
ну] сентября да у Кокориной есть мои 7 кило пшеничной муки.

Просматривал бумаги: тетрадка М. В.  Загоскина, в ней черновик 
письма А. М.  Сибирякову на отказ его оплачивать телеграммы и 
письмо по поводу ссоры с Бутиным. Есть письмо И. М. Сибирякова 
с предложением ежегодной пенсии в 3000 рублей. Интересны бумаги 
от представителей цензуры. Я думаю, что у Соловьёвых в этом ящике 
(большом) и другом, поменьше, если посмотреть более внимательно, 
ещё что-нибудь найдётся. Но просить Е[катерину] А[лександровну] 
об этом мне не желательно. Мы решили: пусть ящики стоят зиму, а вес-
ной ещё раз просмотрим и т. д. Если бы у ней всё это купить, сколько 
ей надо дать?! У неё есть вырезки из газет о 1905 годе, о революции. 
1 �Разработал эссенцию спермина петербургский аптекарь Александр Пель, который 

дружил с Менделеевым и Чеховым, реклама эссенции спермина гарантировала 
«избавление от старческой дряхлости, полового бессилия, последствий пьянства, 
худосочия и истощения».

2 �Слово вписано над строкой.
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Она имеет намерение передать их в1 Губ[ернское] арх[ивное] бюро! 
Надо переговорить с Н[адеждой] С[амуиловной], м[ожет] б[ыть] 
приобретём для библиотеки руб[лей] за 50–60. Дешевле она не отдаст. 
Надо сообразить.

23 октября. День оч[ень] тёплый. С водосточных труб течёт, 
на тротуарах грязища. До 11 час разбирал книги, привезённые из 
инст[итута] Стрит[ельства]. Сегодня были у меня в руках книги 
[от] библиот[еки] А. В.  Сабанина2. СПб Гимназии Имп[ератора] 
Александра  I.  Проф[ессора] Лохвицкого. 2 Петербургской воен-
ной гимназии. Центр[альной] библ[иотеки] Н.  К.и.Д.  Библиот[еки] 
Ф. Ф.  Мартонса. Биб[лиотеки] гр[ажданки] Н. В.  Левашовой. 
Азиатского Департамента  М. И.  Д.  Биб[лиотеки] имп[ераторско-
го] Томского университета. Государств[енный] книжный фонд. 
Биб[лиотеки] центр[ального] педагогического музея. Ист[орико]-
дипломат[ической] библ[иотеки] М. И.  Д.  Библиот[еки] 1 кадетского 
корпуса. Библ[иотеки] N nevania. Библ[иотека] Министерства ино-
стр[анных] дел. Фунд[аментальной] библ[иотеки]. 2 Москов[ской] 
гимназ[ии] З. А.  Якоби. Библ[иотеки] PAOUEBOTS. Биб[лиотеки] 
Азиатск[ого] деп[артамен]та.

С 11 час отбирал книги, из привез[ённых] из Фин[ансово]-
эконом[ического] инст[итута], для проработки. В 2 часа ходил в 
Ц[ентральную] б[иблиотеку] к Медведчикову, он сегодня вышел пер-
вый раз после болезни (ревматизма). Вечером просматрив[ал] старые 
бумаги.

24 октября. День тёплый. Грязища Мой выход[ной] день. 
Переписывал читанный 14 X Косыгину (1½ листа). Зашёл П. С. Кельх. 
В 2 часа пошёл в библиот[еку] унести для Гудошникова3 статьи об 
Иркутске из «Ист[орического] вест[ника]» (II. 1914). Подписался до 
1 апр[еля] на В[осточно]-C[ибирскую] правду. В столовой цены всё 
подымают, картофель с грибами был 1  р. теперь 1–50 и всё прочее, 
т[ак] ч[то] на 85 остались щи и капуста. В 7 – м лёг и проснулся в 12, 
разделся и далее. Нездоровится, болит горло, немного грудь и голова. 
Где-то охолонула. (В 10, впрочем, вставал пить «чай»). Хотел сходить к 
Косыгину, а вместо этого свалился в постель.

25 октября. День оч[ень] тёплый. Отбирал книги на иностранных 
языках и из книг Фин[ансово]-экон[омического] инст[итута] для про-
работки для Олейник Е. Х. В столовой объявление, что каждый обе-
1 �Далее зачёркнуто часть слова.
2 �Сабанин Андрей Владимирович (1887–1938.) – российский и советский государ-

ственный деятель, дипломат, профессор права.
3 �Гудошников Моисей Андреевич (1894–1956) – историк, кандидат исторических 

наук, доцент, заведующий кафедрой истории СССР Иркутского государственного 
университета им. А. А. Жданова.

http://allpetrischule-spb.org/index.php?title=1887
http://allpetrischule-spb.org/index.php?title=1938
https://ru.wikipedia.org/wiki/1894
https://ru.wikipedia.org/wiki/1956
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дающий должен внести 100 р. для закупки овощей, иначе с 28 в обеде 
будет отказано. Это здорово! Зарплаты за 1½ м[еся]ца не выдавали, у 
публики денег нет.

Посетил выставку рисунков умершего молодого художника 
Анисимова, жаль, что ему не было оказано надлежащего внимания, из 
него вышел бы хороший работник, некоторые рисунки показывают, что 
в нём была искра дарования. Надо было послать его в Крым, он там бы 
оправился. Когда человек умер выставку его произведений устраивают, 
надо было сделать раньше, когда он был жив, м[ожет] быть тогда для 
него что-нибудь и1 сделали бы и парень был бы жив и2 пользу прино-
сил. М[ожет] б[ыть] талант развился бы! Читал Стеклова о Белинском.

26 окт[ября]. День тёплый. Выходн[ой] день каталогизат[о-
ров]. Я разбирал книги инст[итута] Строит[ельства]. Был Серг[ей] 
Влад[имирович] Шостакович, оказывается эти книги он отбирал лично 
в [бытность] в Ленинграде, в нужном фонде, ему было разрешено 
взять []00 книг. Был3 геолог проф[ессор] Павлов4, ему надо работы по 
Забайкалью. В час я пошёл в канц[елярию] универ[ситета], сделать 
справки о зарплате. Возвратился в 340. У меня болят зубы, вспухла пра-
вая щека. Нарыв на пятке прав[ой] ноги будто прорвало. Болит горло и 
грудь. Где я их так застудил? 21-го X. Вечером читал книгу Арнаульда 
А5. Бастилия 1374–1789. СПб, 1872 г. 848 стр.

27 октября. День хороший. 9½ – 1½ в университет, списывал 
зарплату. В распреде отказали оставлять нам хлеб. Ходил к Власову 
с бумагами, он послезавтра уезжает в М[оскву] на четыре м[еся]
ца – научная командировка, получил пособие 2000 р. Здоровье слабо. 
Болел две недели, он почти ничего не ел (говорила жена) похудел. Моё 
здоровье также: болит горло и грудь. Н. Бер снова должна 4 м[еся]ца 
(до марта [19]33 г.) быть директором библ[иотеки], она и так устала, 
чувствует себя плохо. Последнее время здоровье её покачнулось, он[а] 
говорила мне, «что дела её очень плоховаты».

Просматривал сборн[ик]6. Произвед[ения] Тургенева.
28 X. День хороший. Разбирал книги Фин[ансово]-экон[омического] 

инст[итута]: 250 кн[иг] уже записаны в инвентарь. Приёмщики 
Олейник. Есть хорошие книги. Утром в 10 ч по пропуску Н. С.  Бер 
был в закрытом распределителе № 4 специалистов, где выдают обувь и 
1 �Далее зачёркнута часть слова.
2 �Далее слово зачёркнуто.
3 �Далее слово вымарано.
4 �Предположительно речь идёт о Павлове Михаиле Алексеевиче (1884–1938) – дво-

рянине, геологе, профессоре, расстрелянного в 1938 году.
5 �Так в тексте. А. Арнульд. «Бастилия. 1374–1789». Исторический очерк / Сочине-

ние А. Арнульда, Альбоиза Дю-Пюжоль и Огюста Макэ; Пер. с фр. СПб.: Изд-во 
Н. А. Шигина, 1872. – 848 с.

6 �Название не поддаётся прочтению.
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материалы на платье и одежды. Народу много, я ушёл, не стал ждать. 
Впечатление неприятное! Во всех жадность, скорее взять. Уверен, что 
80% этих женщин не нуждаются в выдаваемых пайках, а берут по жад-
ности и потому, что есть деньги.

В столовой объявления о 100  р. нет, цены понижены, суп 70 к., 
картофель 45 к. (был 1  р.). Только просят удостовер[ение] о службе. 
Совершенно неожиданно, думал, не придётся обедать, а тут наоборот. 
Народу почему-то мало.

Читал книгу Н. Морозова. Повесть моей жизни. Т. III. О его первых 
арестах – интересно!... Лёг спать в 11 ч., т. к. после обеда не спал.

29 октября. 8 ч ут[ра]. День будет хороший. Я выходной. Три дня 
не получал хлеба, прекратили давать всем библиот[ека]рям, говорят: 
«Стойте, как все, в очередях». Юринская Т. Т. ходила по этому поводу 
разговаривать с зав[едующим] магаз[ином], обещали выдавать в 11 час. 
Мой хлебный листик у меня, в 9½ схожу в магазин, м[ожет] б[ыть] 
получу, а если народу много, то передам в библиотеку – там получат.

Заварил перекись водорода, надо сегодня поласкать горло, а то бо-
лит чувствительно. Чем грудь лечить не знаю – она сама, я полагаю, 
пройдёт. Наступает опять зима с её морозами, я всегда ею тягощусь, 
неприятно мёрзнуть и студиться.

9½ ут[ра]. Пасмурно, моросит дождик (мелкий) старую грязь не 
растаскали, теперь ещё прибавит. Ходил в распред по хлеб, большая 
очередь, отнёс листик Т. Мироновой, вечером схожу возьму хлеб, если 
будет.

В книгах Фин[ансово]-экон[омического] инст[итута] нашёл по-
терянные мною книги, которые я думал, взял Трофимов (я у него и 
спрашивал): Велик[ая] Росс[ия]. Т. I. Изд. «Дело[вая] Сибирь», прив[ат] 
доц[ента] М[осковского] унив[ерситета] П. М. Головачёва с 90 рис[ун-
ками] 236 стр1. (больше не выходило). Н. А. Рубакин. Среди книг. Т. III, 
ч. 1-я. М. 1915. 198 стр.2 Я эти книги купил у Титовой, оставил на 
книгах, а утром найти не мог, т. к. вечером рылись в книгах желающие, 
и я думал, что они кем-то взяты.
1 �Головачев П. М. Сибирь / [соч.] П. М. Головачева. – М., [1912]. – 236 с., [64] л. ил. 

– («Великая Россия». Геогр., этногр. и культурно-бытовые очерки современной 
России; Т. 1). Головачёв Пётр Михайлович (1861–1913 ) – русский историк и гео-
граф, исследователь Сибири, деятель сибирского областничества. Приват-доцент 
Московского университета, родоначальник изучения и преподавания экономиче-
ской географии Сибири.

2 �Рубакин, Н. А.  Среди книг: Опыт обзора рус. кн. богатств в связи с историей 
науч.-филос. и лит.-обществ. идей: Справ. пособие для самообразования и для 
систематизации и комплектования общеобразоват. б-к, а также кн. магазинов: / 
Н. А. Рубакин. – 2-е изд., доп. и перераб. – М.: Наука, 1915. – Т. 3. Ч.1. Рубакин 
Николай Александрович (1862–1946) – русский книговед, библиограф и писатель.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1861_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1913_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%93%D0%A3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%BC%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D0%B5%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%BC%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D0%B5%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1862
https://ru.wikipedia.org/wiki/1946
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%81%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
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Сегодня по старому стилю 16 окт[ября], в старые годы уже моро-
зило, снегу было достаточно. Хорошо, если зима будет как1 минувшая 
«сиротская», а то сейчас дрова очень дороги (200 р. возик). Мука р[у-
блей] 160, мешок картофеля 75 руб., морковь 1 р. десяток (небольшой). 
Зима будет тяжёлая. Сильно ходит тиф, вчера было где-то срочное 
совещание по этому вопросу. В столовой Горного института студенты 
спросили офиц[иант]ку: «Долго ли будут кормить «помоями»?». Она 
грубо ответила, что не большие барины, всё, что дадим, буд[ете] есть. 
Студент её ударил. Вышел большой скандал, чуть не разнесли столо-
вую. Конечно, студентам здорово попадёт. Надо помнить пословицу 
«языком болтай, [а] рукам воли не давай.

В 3 часа пошёл обедать: щи 70 к. 2 порции капусты по 80 к. итого: 
2–30. Поел ладно, хотя и невкусно, но зато с хлебом, а дома его нет. 
Зашёл в библиот[еку], взял хлеб за три дня. Купил в распреде за 72 к. 
8-ку байхового чаю (среднего качества). Дома с удовольствием выпил 
1½ кружки байхового. С 4-х часов идёт частый дождик, конечно к вече-
ру и утру он пойдёт снегом. С 11 до 2-х крепко спал.

30 октября. Весь день шёл снег. Сейчас 10 ч веч[ера] небо очисти-
лось. В библиотеке разбирал книги; получили зарплату за II пол[уго-
дие] IX. Власов уехал, просил Н[адежду] С[амуиловну] передать мне 
привет и не обижать меня. В городе «сыпняк», закрыты все учебные 
заведения и наша библиотека (абонемент и чит[альный] зал). Говорят 
некуда класть больных и нет мед[ицинского] персонала. Положение тя-
жёлое, вчера было срочное мед[ицинское] совещание, пока прекратили 
все учебные занятия. Что дальше – неизвестно!

Сейчас ко мне заходил племянник Константин Андрианов, он жил 
2 года в Чите, отбывая военную службу, теперь освобождён и поехал 
в Москву к матери и сёстрам. На дорогу получил 13 руб, ничего нет, 
только пьёт воду. Надо было дать ему руб[лей] 60 денег, но вот это 
дело гиблое. Мне никто никогда не возвращал, и он не отдал, которые 
взял на дорогу в Благовещенск в 1930 году (15–25 января). Мне уже 
надоело благодетельствовать. Как-нибудь доедет, с голоду не умрёт, а 
если поголодает, то в Москве отъестся, там Крамеры живут хорошо. 
Зоя чертёжни[ца], получает 300 руб.

Университет имеет желание отделить библиот[еку]2 на самоснаб-
жение. Библиотека получает 40 т[ысяч] по договорам и 15 т[ысяч] 
госбюджета = 55 т[ысяч]. Сейчас наши деньги унив[ерситет] тратит, а 
нам выдаёт туговато. Оно м[ожет] б[ыть] лучше будет, если мы будем 
на хозрасчёте, но больше забот, хлопот. Плохи наши дела, однако нам 
долго не протянуться.
1 �Вписано над строкой – 1931 г.
2 �Слово вписано над строкой.
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31 X. День тёплый. Снег, выпавший на грязь, ещё более её увели-
чил. Разбирал книги, отбирал брошюры. Вчера и сегодня в столовую не 
ходил, а приносил домой, из приносимого из университ[ета], на второе 
омуль с картофелем. Мы платим по 1 руб. за обед, хотят увеличить до 
1–50. Тинина говорит: « Когда сыта, есть что пошамать и настроение 
доброе, а чувствуешь себя голодным и нечего поесть, так не знаешь, 
чтобы сделала бы, такое нехорошее самочувствие». Прочёл биогра-
фич[еский] очерк А. Скабичевского1 о Н. А. Добролюбове (умер 24 л 
11 м 20 дн) серии «Жизнь зам[ечательных] люд[ей]».

1 ноября. День хороший. В 10 и в 2 ходил в бухгалтерию за 
справкой о расходах биб[лиоте]ки. Разбирал книги, отбирал бро-
шюры. Как замечаю Н[адежда] С[амуиловна] последнее время 
чувствует себя слабовато, сил у ней немного, скоро утомляется. 30 
X. Зарегистрировано вновь заболевания тифом 90 чел[овек], болеет 
более 500 человек. Студенты, ввиду карантина – роспуска, уезжают 
на побывку домой. Помещение энерготехникума занято лазаретом. 
Проф. Петри собирается устроить выставку фотографий: Иркутск ку-
печеский, Иркутск революц[ионный]. Он просил у Н. С. Новосёлова 
экспонатов. Михалкин Ив[ан] Ив[анович] спрашивает2 есть ли на-
дежда найти книги по сибиреведению. Принёс домой обед унив[ер-
ситет]ский (борщ и котлетка). В библиотеке Горного института двое 
служащих заболели (Черняева3). 6–9 спал крепко. На ладони лев[ой] 
руки небольшой прыщик. ? На ст[анции] «Иркутск» введён карантин. 
Просматривал Некрасовский сборник (письма, воспомин[ания], ста-
тьи, библиография). ПТГ. 1918. 269 стр. Интересная книга! Особенно 
библиогрфия.

2 ноября. Ночью ветер. 8 ч ут[ра] идёт мелкий дождь, небо в тучах. 
Очевидно, будет ненастье. В 10 ч снег, в 12 ч солнышко. Грязь разбави-
ло. Я разбирал книги. Манассеин В. С. приехал ночью на 31-е. Был в 
отпуске около 4-х мес[яцев]. Баснина4 не прочь пожертвовать биб[ли-
оте]ке книги, имеющиеся у ней, бывшие В. Н. при условии, упаковки 
и пересылки за счёт биб[лиоте]ки. В библиотеке заболела голова (с 12 
часов). Дома спал с 6 до 8, голова прошла. (В 10 ч приехал Н. В. Савин). 
1 �Скабичевский Александр Михайлович (1838–1911) – российский литературный 

критик и историк русской литературы либерально-народнического направления. 
Скабичевский А. М. Н. А. Добролюбов: Его жизнь и литературная деятельность. – 
СПб.: Издательство Ф. Павленкова, 1894. – 96 с. – (Жизнь замечательных людей). 
Скабичевский А. М. Н. А. Добролюбов: Его жизнь и литературная деятельность. – 
2-е изд. – СПб.: Издательство Ф. Павленкова, 1901. – 96 с. – (Жизнь замечательных 
людей).

2 �Слово вписано над строкой. 
3 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
4 �Баснин Василий Николаевич (1799–1876) – русский купец, меценат и коллекцио-

нер. Городской голова Иркутска (1850–1852).

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0
https://dlib.rsl.ru/viewer/01003636485
https://ru.wikipedia.org/wiki/1799_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1876_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%86
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%B0%D1%82
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В газ[ете] «Вечерняя Москва» статья о новом средстве омолаживания 
препаратом гравидан, переработанном из мочи беременных женщин. 
Опыты с апр[еля] [19]29 г[ода] доктора Занкова. Статья о действии 
гравидана проф[ессора] Кольцова. Ежедневно производится более 
300 впрыскиваний, результаты хорошие. Без сомнения этот препарат 
произведёт большой переворот в медицинском мире. Писал оглавление 
воспоминаний.

3 ноября. Всю ночь дул ветер. 11 час ут[ра] и сейчас ветер, доволь-
но холодно. Грязь замёрзла. Мой выходной. Наклеил 8 лист в альбом 
Горького. Встали все в 10 ч ут[ра]. Голова будто прошла. Обедал в сто-
ловой. Шёл обратно, очень замёрзли пальцы рук. Холодный пронизы-
вающий ветер. Был у меня Кульх, смотрел художественные альбомы, 
остался доволен. 7–10 спал. С 11½ идёт снег, дует ветерок. Умерла от 
тифа жена проф[ессора] Сапожкова.

4 ноября. Казанская. Весь день холодный пронизывающий ветер. 
В 10 ч. Ходил в университет и напомнил Н. Н.  Гулидину, чтобы он 
командировал в библиотеку стекольщика, смазать до 15 стек[ол]. 
Кокорина обиделась на Н. С. Бер, что та всё ворчит; плачет, говорит: 
«Обязательно уйду». Я разбирал остатки книг. Был у Косыгиных, 
Елиз[авета] Ив[ановна] рассказала о сне, когда за 2 года до зна-
комства с К. Г. она увидала его идущим по тракту. Во время жизни в 
Екатеринбурге у неё были богатые женихи, а пришлось выйти за сиби-
ряка – бедняка! Судьба!...

5 XI. Небо прояснило, но весь день холодный ветер. В 9½ ходил 
с технич[ескими] служащими в канц[елярию] по спец. одежду, но 
Акатьев говорит: «Ничего нет». Прошёл на хлебный базар. В лавке 
колхозников купил галоши № 12 за 11 руб. В сберкассу внёс казённых 
300 р. Пришёл в библ[иотеку] в час , сильно весь промёрз насквозь. В 
2 ч ходил в столовую 

№ 1 переменить Н. С.  Бер карточки. У меня-то карточек нет, 
я думаю, возьму у управделами унив[ерсите]та. Получено на ха-
латы 2 куска голубой материи. Получена зарплата за I полов[ину] 
окт[ября]. Вчера было в библ[иотеке] т.н.1 на ко[то]ром Н[адежда] 
С[амуиловна], по-моему некрасиво проявила свою админист[ратив-
ную] наблюдательность, сказав, что когда она приходит, то разговоры 
смолкают, на месте все не сидят, зря время идёт на причёски около 
умывальника, на собирание пропусков к обеду и т.  д. Что труддис-
циплина пала. Ложкина, как человек новый, сказала, что наоборот 
она удивляется работоспособности и дисциплине. Из наших никто 
не посмел сказать что-либо в оправдание служащих. Почему у нас 
главное страх, террор. Ведь пишут, не разгибая спины, не разговари-
вая, как машины. И вот у Бер ещё хватает совести бросать по адресу 
1 �Далее пропуск текста.
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служащих упрёки, когда она и так всех запугала, когда и так все 
опасаются сказать лишнее слово. Я на заседании не был, услышал об 
этом сегодня и возмущён до глубины души сухостью Бер и её неспра-
ведливым отношением к подчинённым. Если бы везде работали так 
как у нас в биб[лиоте]ке это было бы хорошо. Тося Миронова вчера 
не была. Н[адежда] С[амуиловна] её спросила, что может б[ыть] она 
завтра придёт заниматься, отрабатывать. После думает, что Н[адежде] 
С[амуиловне] кто-то передал.

6 XI. У каталогизат[оров] выходной день. Я разбирал книги и бро-
шюры. Унив[ерситетские] обеды стали по 1–50. В биб[лиотеке] Кор 
выставка книг по революции. Розенберг со служащими отобрали и 
передали Красильниковой 300 к[ниг]. В библиотеке болела голова, 
и самочувствие было плохое. В час лёг, но не спал. Читал об архиве 
Михайловского Н. М1. Лёг в 11 час. День был тёплый, с крыш капало, 
в канавах вода. В 2 ч приех[ал] В. В.

7 ноября. День тёплый, до 12 ч солнце. Бежало с крыши. По слу-
чаю 15-летия завоеваний Октября, большая демонстрация. Я не пошёл, 
т.  к. чувствую себя плохо. Боюсь ещё более заболеть: у меня и так 
болит грудь, кашель. Обед в столовой № 1, борщ 70 к., котлеты, две 
50 к., кисель брусничный 25. Удешевление по случаю пролет[арского] 
праздника. Завтра 26 X2 Димитрий Селунский. Был у всеношной у 
Владимир[ской], служил преосвящ[енный], певчие, молящ[иес[я]. Что-
то напоминает минувшее, уходящее.

Читал Короленко воспоминания о детства.
8 ноября. До 12 ч солнце, потом пасмурно, тепло. Просматривал 

дело об основании Геогр[афического] отдела: 17 XI 1851 совеща-
ние у ген[ерал]-лейт[енанта] Муравьёва, были: Венцель  К. К3., 
Корсаков М. С., Меглицкий Н. Г4., Сельский Н. С., Бобановский К. П., 
Штубендорф  Ю. Н5., Молчанов  Д. В., Струве  Б. В.6, Громов  П., 
Баснин В. Н.
1 �Возможно, Н. С. Романов допустил ошибку в инициалах. Михайловский Николай 

Константинович (1842–1904) – русский публицист, социолог и литературовед, 
критик, переводчик.

2 �Так в тексте. Вероятно, Н. С. Романов указал дату по старому стилю.
3 �Инициалы Венцеля и других перечисленных фамилий по Штубендорф, вписаны 

над строкой простым карандашом.
4 �Меглицкий Николай Гаврилович (1825–1857) – горный инженер.
5 �Так в тексте. Штубендорф Юлий (Юлиус) Иванович (1811–1878 – медик, ботаник, 

государственный еятель; в 1851–1853 – первый правитель Сибирского отделения 
Русского географического общества (РГО); гражданский губернатор Якутской 
области (1857–1862).

6 �Струве Бернгард Васильевич (1827–1889) – видный администратор, автор воспо-
минаний о Сибири.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1842_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1904_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B8%D0%BA
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Общее1 заседание2 1 XI. 10 янв[аря], 5 марта, 20 марта, 28 апр[еля]. 
Общ[ее] собр[ание] 1 февр[аля], 30 апр[еля], 21 мая. Обед: обычная 
водица с капустой 70 к. Котлета 90 к. Паштет из каши 80 к. Кисель 40. 
Умер Н. И. Лютоев от тифа, быв[ший] учитель, член управы (болел 8 
дней).

Говорят смертность от сыпняка значительная. Определённого никто 
и ничего не знает, вся эта эпидемия в секрете. Лютоева я знал с 1899 
г[ода], когда поступил в городскую управу, он был тогда делопроизво-
дит[елем] технического отдела.

6-го я хлеба не получил, не хватило. Поэтому вчера и сегодня ем 
старые корки. Давали по 200 гр[амм] конфет, но я не получил, большая 
очередь. Ладно ещё, что всё же обедаю, а то совсем было бы голодно. 
Года два, даже год тому назад, можно было купить у китайцев байхово-
го чаю и калач и попить приятно чай. Теперь это не для всех!

9 XI. Ночью выпал снег, утром веет снег с крыш. День без солн-
ца, но тёплый. Был в канцелярии, просил пропуск в столовую. У 
управделами есть только спец[иалисты] особой группы, а общей нет. 
Благодаря3, выдали пропуск общей группы. 7-го в пединституте в 
кочегарке возгорелся каменный уголь, обнаружено это было утром в 
7 час, вызвали пожарные части, залили. Благодаря тому, что кочегар-
ка на каменных сводах, всё обошлось благополучно. Заболела Таня 
Юринская и ещё знакомая Олейник девушка, ездившая на Байкал с 
экскурсией по жел[езной] дор[оге], где на неё переползла бухарашка 
и укусила её (она найдена в воротнике шубы). 5-го свезён в больни-
цу товарищ Жоржика – Мышка. Когда-то в это время (8½) я был в 
Чудотвор[ской]4 церкви, теперь вместо [н]её лежит груда камней и 
мусора как и вместо Казанского собора. Их взорвали, а кирпича взять 
пришлось очень мало. Когда-то, возвращаясь домой из церкви, садился 
пить чай со свежим белым печеньем и именинничн[ым] – пирогом. Но 
это всё в минувшем и, пожалуй, не повторится. Сегодня за 6–7 XI взял 
хлеба, вот и весь мой праздник. Ни чая, ни сахара, в продаже этого 
нет. Можно в Торгсине5 купить на золото. Иногда так бывает тоскли-
1 �Далее зачёркнуто слово – собрание.
2 �Слово вписано над строкой.
3 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
4 �Чудотворская церковь (также Церковь святых Прокопия и Иоанна, Устюжских 

Чудотворцев, Прокопьевская церковь) – ныне утраченный православный храм, 
который был расположен в городе Иркутске на улице Чудотворской.

5 �Торгсин (Всесоюзное объединение по торговле с иностранцами) – советская орга-
низация, занимавшаяся обслуживанием гостей из-за рубежа и советских граждан, 
имеющих «валютные ценности» (золото, серебро, драгоценные камни, предметы 
старины, наличную валюту), которые они могли обменять на пищевые продукты 
или другие потребительские товары. Создано в январе 1931 года, ликвидировано 
в январе 1936 г.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%85%D1%80%D0%B0%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D0%BA%D0%B0%D0%BC%D0%BD%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B0%D0%BB%D1%8E%D1%82%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%89%D0%B5%D0%B2%D1%8B%D0%B5_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%83%D0%BA%D1%82%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/1931
https://ru.wikipedia.org/wiki/1936
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во, так охота побаловать себя чем-нибудь вкусным, а где возьмёшь. В 
некоторых распредах выдавали паровое печенье (только не Эйнем1) и 
конфеты. Какой теперь смысл и в жизни, когда нечего поесть. Да и 
жизнь ли сейчас? Все ею тяготятся, зовут её кошмаром. Народ бъётся 
как рыба об лёд, теряет часы в очередях2. Получается всё недостаточ-
но, на базаре купить дорого, тут и крутись. Сил душевных осталось 
мало, есть только страх и тупое равнодушие к будущему. День про-
жит и ладно. Мало-мало поел в столовой, что дали и до завтра (до 4 ч 
20 мин). Ввиду непитательной пищи (без жиров и масла) чувствуешь 
себя полуголодным и пополняешься водою и чаем. Думал ли я, что 
на старости лет придётся мне жить нищим, да, раньше они жили луч-
ше, чем мы теперь. Тяжело живётся, а умирать неохота. Нафталину 
купил, ношу в боковом кармане, чтобы тифозная бацилла на меня не 
ползла. Да, дела! Кругом много неприятного. С 21 X случилось дело 
о злоупотреблении с продовольственными карточками. Воровство 
везде, это без сомнения, только всё шито-крыто, потому виноваты все 
от мала до большого, как говорится рука руку моет. Удивительно как 
это прорвалось с прод[овольственными] карточками, когда компания 
была большая. Есть что воровать и воруют. Например, в нашей сто-
ловой № 1. 7 XI я видел, как одна из работниц принесла своему пар-
нишке и завязала в платок штук 10 торта. В буфете он не продавался, 
и в меню его не было. Я посмотрел, подумал «своя рука владыка» и 
только3.

10 ноября. (28 октября). День моего ангела, отца и трёх братьев. 
Мой выходной день, но я пошёл в библиот[еку], т.  к. надо было по-
лучить масло сливочное более 4 пудов. Развешивала Сай-Моисеева4. 
Один ящик стащил вниз с Н. Борисовой, а второй волоком донизу один. 
Везти было тяжело, дорога почти одна земля и с песком, частично 
ехал по тротуарам, я был весь мокрый, из-под шапки капало – пот. С 
удовольств[ием] съел завтрак – картофельное пюре. Технич[ескому] 
персоналу выдали в подарок по 8 мет[ров] мануфактуры. Приехали с 
маслом в ½ 2-го. Вновь надо собирать деньги на масло, послезавтра 
Костюченко едет в Новосибирск. Нынче он купил масло для научных 
сотрудников 5 бочонков по 7 р. фунт. Я взял 10 фунтов, для организма 
это хорошо. В столовой после обеда – водица и мелкая рыбёшка, ладно 
сосед оставил селёдку, я её съел. Какая вкусная и жирная!! Выпил два 
стак[ана] чаю с маслом. И хорошо! Когда-то в этот день белое печенье 
1 �Эйнем, Фердинанд Теодор фон (1826–1876) – основатель «товарищества Эйнем», 

впоследствии кондитерской фабрики «Красный Октябрь».
2 �Далее зачёркнуто – за.
3 �Далее пропуск в тексте.
4 �Далее пропуск в тексте. Предположительно это Сай-Моисеева Екатерина Григо-

рьевна.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1826
https://ru.wikipedia.org/wiki/1876
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B0%D1%81%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%9E%D0%BA%D1%82%D1%8F%D0%B1%D1%80%D1%8C_(%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%B0%D0%B1%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
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ел, да торты, а сейчас кроме чёрного хлеба ничего нет. Да, времена 
тяжеловатые!

11 ноября. День тёплый, снег на тротуарах таял, с крыш бежала вода. 
К 11 час пошёл к Сай-Моисеевой и передал 1020 р. за слив[очное] масло. 
Книжная палата сообщает, что 570 р. в Москов[ский] банк переведено не 
было. Пошёл в банк, но закрыт. Обедал в студ[енческой] столов[ой] при 
университете (суп – вода, морковь в капусте), в библиот[еке] съел завтрак 
(пирог с капустой), в 415 обедал в столов[ой] № 1 (суп – капуста и капуста). 
Чай со сливочн[ым] маслом и пшеничн[ой] булкой (плохого качества) 
выпечки Кокоулиной. С 6 до 9 спал сном праведника. На Больш[ой] 
ул[ице] автобусом сбило женщину. Как так она зазевалась, что её смяло?! 
Юринская пришла, говорит, что В. К. Денисова так больна сердцем, что 
ей самой нельзя надеть ботинки и никаких лишних движений. Конечно, 
она инвалид, и едва ли долго протянет. С 6 до 9½ спал.

12 ноябр[я]. День немного ветреный, холодновато. Выходной 
каталогизаторов. Я разбирал книги, выбрал иностранных около 150, 
положил их на ящик около телеги. Замазчик ½ 10 до 2-х час вмазал 8 
стекол, 2 ленты и 6 заплаток. Теперь в биб[лиоте]ке д[олжно] б[ыть] 
тепло, из окон дуть не будет. Был Манассеин В. С. у меня, ему надо, 
чтобы я поискал в сочинениях о Мерзлоте вечной между Красноярском 
и Байкалом. Где же это найдёшь, уж очень вопрос узкоспециальный. 
Мерзлота обнаруживается при раскопках, значит надо смотреть лите-
ратуру о таковых. Мудрено!! Получил зарплату за I пол[овину] X 58 р. 
и за II пол[овину] X 82 р. 87 к.

13 XI. День хороший, но холодновато. Я отдыхал. Хотел идти на 
барахолку, но раздумал, веет ветерок. В три часа ходил обедать. Прочёл 
биографию Писемского.

14 XI. Холодновато. На тротуарах снег таял, по водосточным трубам 
бежала водичка. В 11 час ходил в Снабсбыт за материалом для переплё-
та, говорят: «Ничего нет». Я думаю наоборот, но у них, очевидно, своя 
особая клиентура и посторонних (как университет) они удовлетворять 
не считают нужным.

В магазинах Огиз видел зав[едующего] Красноярской книжн[ой] 
базой Петр[а] Вас[ильевича] Трофимова, он приехал по делам мага-
зина и по пути по своим собственным. Рассказал много интересного из 
книжного мира Красноярска. В Красноярске живёт бывший букинист 
Иванов, он болен, не может вставать с постели, дни его сочтены. У 
него есть порядочно книг, остатки от быв[шей] торговли, между про-
чим имеется рукопись Гумбольта1, путешеств[овавшего] по Сибири. 
Объёмистая книга с рисунками. Есть старопечатная большая книга 
1 �Гумбольдт, Фридрих Вильгельм Генрих Александр, фон (1769–1859) – немецкий 

географ, натуралист и путешественник, один из основателей географии как само-
стоятельной науки; младший брат учёного Вильгельма фон Гумбольдта, барона.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1769_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1859_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D0%BC%D0%B1%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D1%82,_%D0%92%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BC
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Максима Грека1. Разобраться в книгах П[етра] В[асильевича]. не уда-
лось за неимением свободного времени. П[ётр] В[асильевич]. познако-
мился с Юдиными2, дочерью Агнией и сыном3, служащим в музее, не 
интересующимся книгой. Пётр Вас[ильевич] просмотрел весь остав-
шийся личный архив Геннадия Васильевича, в котором вся переписка 
сохранилась в образцовом порядке и по которой можно составить канву 
истории собирания библиотеки Юдиным. Есть особая папка – перепи-
ска о продаже Вашингтонской биб[лиоте]ки – книгохранилища. Там 
же договор запродажный и список проданных книг. Есть переписка 
Юдина с многочисленными комиссионерами и букинистами, а также 
с Венгеровым по вопросу библиографич[еского] словаря. При жизни 
Юдина на даче – Тараканово был пожар; на этой даче хранились ар-
хивные дела и бумаги, собранные Юдиным. В них ведь много бумаг, 
касающихся Сибири, напр[имер] бумаги Г.  Шелехова. Иннокентия, 
митрополита Московск[ого]. Спасского Г. И., Щукиных. Пестеля архив 
был взят губархивом и можно думать, что многое невозвратно утраче-
но и уничтожено. Имеются все издания Г. В. Юдина, их следовало бы 
приобрести библиотеке Иркутского университета. Есть экземп[ляров] 
5 книг Бокий. Описание библиот[еки] Юдина. Эта книга альбомного 
формата с многочисленными рисунками главн[ым] образом титульных 
листов редких книг. Пётр Вас[ильевич] приобрёл рукописную книгу 
соч[инения] Баркова (без 1-х 25-ти стр[аниц]) и рукописную же4. После 
революции, когда архив был взят губархивом, тогда же поступило два 
шкафа книг и главн[ым] образом рукописей отд[ела] эротики. Бывший 
в то время завед[ующий] губархивом Пальмин не обратил особенного 
внимания на эти книги и позволил брать на прочтение и таким образом 
много уплыло и находится на руках у Красноярска. В этом попусти-
тельстве ещё виноват Тихонов, но кто он и что делал – непонятно. 
Позднее собрание эротики было вытребовано куда-то в Москву, где и 
находится в должной сохранности.

12 XI вновь заболевших сыпняком более 200 чел[овек]. Вновь от-
крыт лазарет на 350 коек в Трапезн[иковской] школе. Умерла Черняева 
(библ[иотекарь] Горного института) 24 л[ет]. Марчук, муж б[ывшей] 
сослуживцы почти 35. Митоль Анна Иванов[на]. Болеет Аркаша 
Леонтьев. В Книжном техникуме умерла, проболев 6 дней, сторожиха. 
В Огизе умерла Симонова, осталась дочь 14 лет.
1 �Максим Грек (в миру – Михаил Триволис; 1470–1556 – религиозный публицист, 

писатель и переводчик. Этнический грек. Канонизирован Русской церковью в лике 
преподобных.

2 �Юдин Геннадий Васильевич (1840–1912) – красноярский купец, золотопромыш-
ленник, библиофил.

3 �Далее пропуск в тексте для имени.
4 �Далее пропуск в тексте названия рукописи.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1470
https://ru.wikipedia.org/wiki/1556
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%9F%D0%A6
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D0%BA_%D1%81%D0%B2%D1%8F%D1%82%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D0%B1%D0%BD%D1%8B%D0%B9
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15 XI. День тёплый, на тротуарах лужи (у дома Громовой), в канавах 
вода (гост[иница] «Красной звезды»). Заходил в 11 ч в банк. Был в кан-
ц[елярии] унив[ерситета] по справке о переводе 570–70 Цент[ральной] 
к[нижной] п[алате]. Н[адежда] С[амуиловна] говорит, что наша би-
блиотека перешла на самообслуживание, что мы от унив[ерсите]та в 
зависимости не будем. Приглашён для ведения денежной отчётности 
П. А. Литвинов. Университет по контрактации на 1 XI получил 25 000 
руб. да + 15 000 р. из Госбюджета. Она что-то пишет, куда-то ходит. Не 
знаю, что будет далее с нашей биб[лиоте]кой. Я боюсь, что с января 
1933 г. многие учреждения контрактов заключать с нами не будут, 
ввиду того, что биб[лиотека] не получает обязат[ельные] экземпляры. 
Михалкин И. И. действит[ельно] хочет быть комиссионером букини-
ст[ического] магазина «Международная книга». Он имел разговор с 
Ирсоюзом, они согласны вступить с ним в контакт для себя, что найдут 
нужное. Выкачивание книги предполагается для экспорта заграницу 
(через «Междун[ародную] книгу»). Он думает объездить главные горо-
да Сибири как то: Томск, Красноярск, Благовещенск, Нерчинск, Читу и 
скупить там все частные библиотеки. Очевидно дело будет поставлено 
на широких началах. Сейчас только предположения и планировка. С 6 
до 8 спал.

16 XI. Тепло, но не особенно. На тротуарах немножко грязнит. Я 
весь день дома. Подчистил свою комнату, у стены книги уже начали 
отсыревать и плеснить. Книги Казаринова вынес в амбар в ящик; одна-
ко надо будет положить на вышку, если утащат – жалко будет. Писал в 
книгу воспомин[ания].

17 XI. Холодит. Мыли ½ помещения биб[лиоте]ки за 40 р. Кончили 
к часу. «На 20 руб. только и купил небольшую буханку хлеба». Начал 
разбирать книги на иностранн[ых] языках, но прекратил. Изъявил жела-
ние помыть в разборке Борис1 Миротворцев. Что-то раскис, после обе-
да часов в 5½ лёг и спал до 9-ти крепко. Немного писал воспоминаний.

На Ивановской улице задавило автобусом женщину. Тифом болеет 
Елиз[авета] Петр[овна] Мякинина с 5 ноября.

Вчера и сегодня по временам сердцебиение. Милиционер составил 
протокол на меня и Марусю за то, что на тротуаре лёд. Водокачка на 
углу, воду носят целый день. Снегу на тротуарах нет, а только застыла 
пролитая вода. Штрафу по 30 руб. Зуева составляла один протокол, а 
этот [пошёл] далее – составил на один день два. Для меня это непри-
ятно, Маруся возмущена, хочет уехать из Ирк[утска]. Приехала Нюта.

18 ноября. Морочно, тепло, было и ясное солнце. А. И. Манассеин 
заболела, очевидно, раковая желудочная опухоль. Говорят, эта болезнь 
сейчас распространена на почве плохого питания. С Олейник разби-
рал остатки книг Фин[ансово]-эконом[ического] инстит[ута]. Спал с 6 
1 �Далее пропуск в тексте.



72

до 8½, писал воспоминания, надо понемногу ещё многое переписать, а 
то зря пропадает.

19 XI. Тепло, бежит вода по водосточн[ым] трубам. С 570 р. 70 к., 
которые переводили Книжной палате, д[олжно] б[ыть] вышло какое-то 
недоразумение. Надо было взять в банке квитанцию и предъявить её 
в почтов[ую] контору и тогда перевод был бы сделан. Квитанции взя-
ли, но куда её девали? Безобразие. Теперь библ[иотека] будет иметь 
свой текущий счёт и самостоятельно им распоряжаться, одним словом 
– самообслуживание. Не знаю, надолго ли хватит наших ресурсов. 
Университет по договорам получил по 15 XI. 25 000 руб. С 7-и час 
писал воспоминания до 12-ти.

20 XI. Тепло. Благодаря В. К. Поляковой получил ботинки, хорошие 
(из распред[елителя] Союззолото) через племянника её, теперь хотя не 
будет скрипа (как от солдат[ских] ботин[ок]). Настроение нехорошее. 
Розенберг не уплатила 40 р. за масло, а говорит, что мы в расчёте. Или 
она или я, кто запамятовал. Она давала 114  р. на масло и взяла эту 
сумму обратно. Отдала ли 40 р. совершенно не знаю, отметил в листке 
– нет. Неприятно! Всё что-нибудь найдётся, чтобы нервы портить.

В 12½ пошёл на барахолку, через хлебный базар и по Русиновской1 
ул[ице]. Встретил Михалковича  Л. Г., он переписывается с 
Б. И.  Лебединским2, он летом ездил в Донбасс и куда-то на Кавказ. 
Вер[а] Фёд[оровна] скучает по Иркутску и рвётся сюда. Здесь Б[орис] 
И[ванович] зарабатывал гораздо больше, чем сейчас в Москве, а пото-
му жизненные условия их не удовлетворяют, желательно лучшего, и 
вот мысль мчится сюда (не напрасно ли).

Барахолка небольшая, продающих много, покупающих мало, т. к. в 
народе нет денег. С утра болит голова, прошёлся, возвратился в 4 ч 
и лёг и спал до 8½ крепко. Как-то тоскливо на сердце, что-то давит 
все чувства и сознание. Это общий пресс современного жизненного 
условия, с полуголодным существованием и ржаным хлебом, по пай-
кам из распреда. В 50-е года лучше жилось, все хотя бы были сыты, 
а теперь-то. Урожай добрый, а хлеба нет. Картофель уродился, но его 
гноят в складах подвальных этажей. По Большой ул[ице] из многих 
подвальных складов очень неприятно пахнет, киснет капуста, карто-
фель, морковь.

С крыш стаял последний снег, много воды набежало на тротуары и 
в канавы, жидкая грязь по тротуарам и около. Завтра Михайлов день, 
скоро, наверное, закрутит и снег и мороз. В прошлом году в этот день 
установилась добрая санная дорога. Сейчас одна земля. Михалкин3 
1 �Ныне улица Байкальская.
2 �Лебединский Борис Иванович (1891–1972) – советский график, живописец. Заслу-

женный деятель искусств РСФСР (1957).
3 �Первоначально Н. С. Романов написал Михалкович, а затем исправил окончание на 

https://ru.wikipedia.org/wiki/1891
https://ru.wikipedia.org/wiki/1972
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D1%81%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B4%D0%B5%D1%8F%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C_%D0%B8%D1%81%D0%BA%D1%83%D1%81%D1%81%D1%82%D0%B2_%D0%A0%D0%A1%D0%A4%D0%A1%D0%A0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D1%81%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B4%D0%B5%D1%8F%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C_%D0%B8%D1%81%D0%BA%D1%83%D1%81%D1%81%D1%82%D0%B2_%D0%A0%D0%A1%D0%A4%D0%A1%D0%A0
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И. И. будет работать в какой-то экспортной конторе и ведать главн[ым] 
образом экспортом книг в магаз[ине] «Междун[ародная] книга», а от-
туда заграницу. Как продать добрую книгу, что он за неё может дать, 
когда рубль = 10 коп.

21 XI. День тёплый, полотно улицы взялось грязью. Необычайное 
тепло, везде стояли лужи воды. В унив[ерсите]те ничего нет для выяс-
нения судьбы 570–70. Ушёл в 12½ после завтрака, вернулся в 3 часа. 
Целый день чувствую себя плохо, болит голова, насморк (это я простыл 
в уборной). Пришёл домой и с 5½ до 12½ н[очи] лежал: кашель, болит 
горло, голова шумит. Мазаться денатуратом неохота.

22 XI. Утром в 8 часов крапал дождь. День без солнца, но очень 
тепло, с крыш бежало, по тротуарам грязь. 4 ч порошит редкий снежок. 
С 9 до 4½ лежал в постели. Ходил обедать: суп 70, капуста 90, селёдка 
901. Как это надоело. До 3½ был борщ, котлета, шнель-клёпс2. В 5 час 
у кассы народу челов[ек] 30, но выбирать не из чего, придётся брать 
что есть. В час пришёл Кельх, сидел часа два, смотрел альбом гале-
ре[я] Третьякова. Сейчас 9 ч, самочувствие будто ничего. Надеюсь 
оправиться.

23 XI. За ночь выпало пол аршина снега, была небольшая вьюга, 
т. к. наделала сугробы, езда на санях, у кого они есть. Днём немного 
порошил, вечером ещё подбавил, при тихой погоде. Теперь снегом 
обеспечены. Солнца не было Сидел дом[а], т. к. нездоровится, до 3-х 
писал воспоминания. Обед 2 тарелки щей из свежих овощей (1–40). 
Прилично, всё же не вода с капустой. С 5½ лежал, сейчас 10½ встал, 
немного попишу.

24 XI. День ясный, свежевато. Был в библиотеке. Н[адежда] 
С[амуиловна] была приветлива. В книге посещений у меня, ею черни-
лами3, отметила за 22–23, что не был, а потому я хотел завтра идти ра-
ботать, а теперь не пойду. Завтра мой выходной день. Чувствовал себя 
слабовато, побаливала голова, думал, приду и лягу спать. Но лежать-ле-
жал, но не спал и с 8ми часов писал воспом[инания]. Сейчас 11 часов, 
ложусь, голова шумит. Потому не отбирал, но, в общем, самочувствие 
доброе и вот что-то в кишках неладно, боль в нижней части живота и 
звуки, как у чревовещателя. Думаю, его застудил. Может быть4 проте-
стует против чёрного хлеба. Следовало бы касторки принять – неохота.

25 XI. День хороший, но без солнца. Сижу дома – выходной. С 11 
до 2-х лежал под пальто, т. к. очень замёрз. Вымыл ступни ног денату-
ратом, отогрелся, в 3 ч пошёл обедать. Суп с клёцками 1–50, селёдка 90 

Михалкин.
1 �Все три цифры вписаны простым карандашом над строкой над названиями блюд.
2 �Шнель-клопс – 1. Отбивная котлета. 2. Запечённые; тушёные блюда из говядины.
3 �Вписано над строкой – ею чернилами.
4 �Далее зачёркнуто – ему.
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к., я не взял, остальное всё котлеты и т. д. по 2 р. Взял суп, клёцки ржа-
ные желваки, есть невозможно, небольш[ой] кусок какой-то болони. 
В прош[лом] году в столов[ой] на берегу, клёцки были такие, что они 
давились языком о нёбо и я их съедал. Пришёл домой съел частичку 
омуля (выдали в распреде 3 шт. 2–90) + 5 р. членского взноса. Одним 
словом ешь не то, что желалось бы, а что дают. Тратить на второе 2 р. 
я не могу. Сейчас 9½ часа, ничего не делал, ничего не писал, только 
валялся. Основное, с утра до 2-х головная боль, содержимое носа 
окрашено кровью. Уж не малокровие ли мозга, которое начиналось у 
Сипкина. Возможно при таком питании, когда организму не даётся 
ничего питательного. Прямо горе одно с едой! Ранее бывало, всегда 
творог был, а теперь 3  р. поварёшка, да и когда мне за ним ходить. 
Надоел ржаной хлеб, болят от него кишки, а пшеничного взять негде 
(на базаре 180 р. пуд). Так, пожалуй, разболеешься всерьёз! Настроение 
подавленное, потому не от меня зависит, чтобы улучшить питание. В 
столовой «Красной звезды» обед 7 р. В ресторане уг[ол] Больш[ой] и 
Пест[еревской] ещё дороже. В д. Шафигуллина тоже есть ресторан, но 
конечно дорогой. Одним словом организм ослабел. Лицо пожелтело. 
Положение плохое. Вопрос, на сколько времени хватит организма? Его 
сопротивляемости. Минутами так тошно, что ни на что не смотрел бы, 
надоела эта полуголодная волынка. Утешение, что нас много ведь по 
всей России.

26 XI. День пасмурный. Работал в биб[лиотеке] через силу, боли 
в желудке и головные. Обнаружил, что идёт сукровица. Это я так до-
вёл желудок. Решил взять болезнь измором. Пошёл домой, встретил 
Манассеина, пришлось зайти к нему, дали супу, каши кукурузной и 
чаю. Пришёл домой в 6 час, лёг и проснулся в 7 час утра. Стул без 
сукровицы, но пищепровод ненормален.

27 XI. Пасмурно. Отбирал книги для1 Олейник с 9½ до 3½, отобрал 
штук 300, разные есть, пригодятся. Гудошников составляет работу 
на лист о декабр[ьских] событиях в Ирк[утске]. Обещал дать ему для 
просмотра и выписок мою книгу [наплети]2 о днях революц[ии] в 
Иркутске. Ведь нынче будет 15-летие, можно бы было напечатать и в 2 
листа. Дело в бумаге, её не достаточно. В 11 час выпил 3 стакана настоя 
Александр[ийского] стручка для прочистки кишок. Лежал 6–9, но не 
спал. Сейчас ложусь, а то голова шумит.

28 XI. За ночь выпал снег шёл весь день. Снегу в изобилии. Обедать 
пригласила Л. И.  Манассеин и для меня сварила бульон3. Отбирал 
книги для Олейник. Зав[едующим] отд[ела] нар[одного] образ[о-
вания] назначен М. М. Басов (что это его кидают от одной работы к 
1 �Далее приписка с правой стороны листа на свободном месте – Вечером снежок.
2 �Так в тексте. Наплети – наплести, нагородить. 
3 �Далее зачёркнуто – 12 ч.
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другой?) Граждан[ам] нужны истори[ческие] данные о Красноярске. 
Несу справочн[ик] по Красноярску. 1922. Тут хорошая статья. Ещё 
несу ст[атью] Смирнова из Известий географического общества 
и замет[ку] Кузнец[ова]. Красн[оярск] в «Сиб[ирском] арх[иве] № 
7–9. 1915 года. Все забыли фамилию красноярского библиографа1 
Косованова2, ладно, что у меня была приготовлена ему летопись, 
так сделана надпись, посмотрели и нашли его библиографию3. 
Биб[лиотека] универ[ситета] и образов[ание] [книжных] [каталогов]. 
Я только по старой памяти иногда немного [не помню], а то хоть вол-
ком вой. 1 ч ночи болит желудок, это д[олжно] б[ыть] гречневая каша. 
Надо бы сварить рис, но негде В 4 ч веч[ера], когда шёл со службы, 
бежало с крыши, булькало.

29 XI. День тёплый, бежало с крыш4. Был в Горте, обещали дать бу-
мажку для переплёта в январе м[еся]це. Отбирал книги для Олейник. 
Съел 2 тарелки супу мясно[го] по 1–50 (хорошо). Лёг в 6 час и спал до 
10½. Встал, попил напитка и лёг вновь ½ 2го.

30 XI. Выходной – мой. Ходил к Гудошникову, отнёс воспомин[а-
ния] А. Н. Серебренникова5 и роспись пожаров 8–17 XII 1917 г. Его 
дома не застал. Уехавший недавно итальянец Минизини, имевший 
фотографию на 4 Солдат[ской] ул[ице], имел большую коллекцию 
снимков XII событий и других, наверное всё увёз в Италию. Пообедал 
в столовой: похлёбка с груздями, вкусно 1–50. Дома писал с 2 до 7½ 
в книгу воспоминаний о бумагах ред[акции] «Сибирь», стихи к её 
10-летию. Стих Мур[авьёву]- Амурс[ком]у 10 X 1854 г. Песня о Ка[]е6 
и проч[ее]. Лёг в 12 ч. Не тепло.

1 Декабря. 9 ч веч[ера]. День солнечный, но не тёплый. Ходил в 
Центр[альную] библ[иотеку], в педагогич[еский] институт, они пере-
1 �Далее пропуск текста.
2 �Косованов Вячеслав Петрович (1880–1938) – российский учёный-геолог, топограф, 

краевед и библиограф.
3 �Далее пропуск в тексте для названия: Библиография Приенисейского края: систе-

матический указатель книг и статей на русском и иностранных языках, опублико-
ванных с 1612 по 1923 г. включительно.

4 �Далее приписка с правой стороны листа на свободном месте – в 10 ч веч. тоже.
5 �Чьи воспоминания имел в виду Н. С. Романова не установлено. Серебренников И. И. 

«Мои воспоминания» (В 2 т. Т. I. В революции (1917–1919). Тяньцзинь. Тип. «Star 
Press», 1937; Т. II. В эмиграции (1920–1924). Тяньцзинь: Наше знание, 1940) или 
Приложения к ним: А. Н. Серебренникова. «С чехами от Иркутска до Харбина»: 
дорожные записи». Серебренников Иван Иннокентьевич (1882–1940) – учёный, 
писатель, журналист, сибирский областник, деятель Сибирского отдела Русского 
географического общества. Серебренникова Александра Николаевна (Петрова; 
1883–1975) – переводчица, журналист, мемуаристка, критик. Гласная Иркутской 
городской думы 18.08–29.09.1917, жена И. И. Серебренникова.

6 �Слово не поддаётся прочтению.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1880
https://ru.wikipedia.org/wiki/1938
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
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ехали уг[ол] Набереж[ной]1 и Большаковского2 пер[еулка], там же и 
Краеведческое о[бщест]во и квартир[а] Михалкина, ему желательно 
ознакомиться в нашей биб[лиоте]ке со старыми книгами, ведь он их со-
всем мало видел, а теперь надо знать, чтобы приобретать для экспорта. 
За ноябрь зарплаты не выдавали. Мы на хозрасчёте, а на тек[ущем] сче-
ту у нас ничего нет. Это только начало наших денежных затруднений. 
Электричества в чит[альном] зале нет. Посетителей много, сидят около 
ламп. Сегодня купили белого керосина (смесь с бензином), продающий 
предупреждает, что хорошего керосина нет, а этот взрывает, а потому 
лампу дополна наливать не надо. Можно ожидать сюрприза. Пихтин В. 
умер3 октября.

Купил у китайца 1/8 байхов[ого] чая № 1, Центросоюз, цена 63 к. за 
11 руб. Чай плохого качества, лучше было взять кирпичного, тот хоть 
чаем пахнет, а этот мало. Небольшой калач из сеянки стоит 8 руб. Лёг 
в 2 часа.

2 XII. День свежеватый. Выходной каталогизаторов. Встретил 
В. И.  Сосновского, в минорном настроении, жалуется, что нез-
доровится, упадок сил, сонливость, чем он удручён. Ему 48 лет. 
Сожалеет, что не закончил три работы. Сейчас он работает в 
Союзтранспорте, получает ладно. Живёт лучше, чем когда не имел 
постоянной службы.

В 7½ веч[ера] близ Владимир[ской] церкви обнялся огнём домик. 
Зарево! Бесшумно подъезжают автомашины с красными фонариками. 
Через 15 минут всё погашено. Причина пожара: мальчик наливал 
в лампу с горящим фитилём ныне продаваемого керосина – смесь с 
бензином. Произошёл взрыв, мальчик получил ожог лица, груди, рук. 
Отец, желая погасить огонь, на платье сына, тоже обжёгся. Сын отвезён 
в лечебницу в бессознательном состоянии. Обгорели внутренности 
квартиры и снаружи, вместе с крышей. Говорят последнее время часто 
бывают случаи взрывов нового керосина. Лёг спать в 2 часа.

3 XII. День свежеватый. До 1 янв[аря] выплату зарплаты будет про-
изводить нам университет.

4 XII. Тепло, порошит снежок. На Большой улице на тротуарах снег 
смят в кашицу. Днём капало с крыш. Писал до 2-х часов ночи.

5 XII. Пасмурно, тепло. Потерял очки с белыми стёклами, положил 
их в карман пиджака, а там оказалась дыра насквозь. Страшно жаль, я 
так с ними сроднился за 2½ года. Они мне были так по глазам. Есть у 
меня дымчатые, но это уже не то. Придётся купить, если только есть в 
продажах. Писал до 2-х часов ночи. Весь день дома.
1 �Ныне бульвар Гагарина. Гагарин Юрий Алексеевич (1934–1968) – лётчик-космо-

навт СССР, Герой Советского Союза.
2 �Ныне Большевистский переулок.
3 �Далее пропуск в тексте для цифры.
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6 XII. Пасмурно, тепло, снег на крышах притаевает, как в феврале, 
капает с крыш1. Вот тебе и Введенские морозы. Разболелась голова, при-
шёл домой – сразу лёг, начал засыпать, в 6 час пришёл Ф. А. Кудрявцев, 
сидел до 9½. Отдал ему стих о Разгильдееве. Лёг спать в ½ 2-го.

7-го. День без солнца, холодновато. Выходной каталогизаторов. 
Дома после обеда с 6 до 8 спал. Писал до часу ночи.

В биб[лиотеке] заседание о создании библиот[ечной] сети. Были 
Гудошников, Манассеин, Медведчиков2.

Сгорела ½ 4-х эт[ажного] отстр[оенного] доходн[ого] дома, флигель 
на месте [Чижика].

8 XII. Холодновато, говорят около 20º. В бухгалт[ерии] универ[-
ситета] получил по авансовым счетам 268–483. С 6 до 8 спал, писал 
до ½ 2 о Юдине. Настроение паршивое, подавленное как выражаются 
«отупление, без надежды на лучшее».

9 XII. Холодновато. Выдали масла давшим до 60 руб. ½ кило, дав-
шим более 60–1 кило. Почему, отчего ?! Писал до часу.

10 XII. Дует холодный ветерок. Мой выходной день С 15 ноября 
я усиленно пишу в книгу воспом[инаний] о разных библиотеках, о 
бумагах из архива Попова, о Книжной палате и о Г. В. Юдине (с 6 до 9 
написано 26 стр[аниц]). Надо кое-что ещё написать, полагаю, что уже 
не так долго осталось мне жить, силы уходят от плохого питания и от 
годов. Сегодня вписал только стих Раёшник4. Что-то нездоров. И кроме 
того за день, сидел в моей комнате, промёрз, особенно с ног, лёг в ½ 12.

11 XII. Морозит. В унив[ерситете] обещали перевести 995 р. ЦКП 
и 1902 р. за газеты на 1933 г[од]. Алексеев принёс рукоп[исную] книгу 
1670 г[ода] (зелён[ый] ярлык Дух[овной] семин[арии]) взятую из кучи 
книг, предположенных к сдаче в утиль, из собранных по кабинетам 
пединститута. Что такое?! Какое невежество! Сильная головная5 боль, 
пришёл, лёг и спал до 11 час, ко[гда] выпил чаю и вновь лёг. Однако это 
боль от желудка.

12 XII. Холодновато. Выходной каталогизаторов. Н. С. Бер с 11 до 
4-х была. После обеда не спал, но всё же лежал. Нервозность. Милиция 
заставила отбивать тротуар. Писал «К ист[ории] книг в Иркут[ске]».

13 XII. Пасмурно, тепло – хорошо! 12½ ходил в унив[ерситет]. 
Переводов не сделали, т. к. нет денег. Ждут завтра. Получ[или] зарплату 
за II пол[овину] XII. Оказалось, что в пединст[итуте] вскрыли какой-то 
1 �Далее сноска и запись в конце л. 30 об. – в биб. наблюдал как на стёклах таял снег.
2 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
3 �Цифра вписана в строку простым карандашом.
4 �Древнейшая форма русского народного дисметрического стиха (верлибр) со смеж-

ными рифмами, определяемого интонационно-фразовым и паузным членением. 
Большинство народных театральных пьес и тексты представлений для народного 
кукольного театра (вертеп, петрушка, балаган) составлялись в форме райка.

5 �Далее продолжение записи дано в конце л. 31.
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стенной шкаф и в нём нашли какие-то хорошие книги, что-то руко-
писное, какую-то перепис[ку] времён Колчака. Оперу Риголлето. Шкаф 
был замкнут в 1917 г[оду], когда в здании была женская II гимназия и 
с тех пор он не отмыкался. Интересно, завтра узнаю всё подробнее. В 
комнате ВЛКСМ (где ранее продавали пряники) тоже лежит порядочно 
книг, д[олжно] б[ыть] для утиля отобранных.

За масло возвратил деньги, более половины (45%), т.  к. масло 
купить не могли в Новосибирске. Говорят, что выдано нынче не 
слив[очное] масло, а маргарин. Настроение паршивое1. боль, пришёл 
лёг и спал до 11 час, когда выпил чаю и вновь лёг. Однако эта боль от 
желудка.

14 XII. Свежевато. В 12-ть был в унив[ерсите]те, но денег у них нет, 
хотя ожидают перевода 35 000. В 3 часа просматривал книги в партак-
тиве в ВЛКСМ, немного отобрал, надо возвратить бумагой, взял себе: 
сборн[ик] раб[от] унив[ерситета] в V и Либрович. Ист[ория] книги, 
ч. I2. В этот период д[олжно] б[ыть] были старые книги, т. к. нашёл 5 
листиков старинной азбуки.

Соловьёва отобрала немного для биб[лиотечной] базы. 6–9 спал. 
Писал до часу.

15 XII. Пасмурно, тепло. 9¼ сберкасса. 9½ до 1½ банк. 2 часа бух-
галт[ерия] газ[етного]-б[ю]р[о], до 3-х в книжном киоске. 3½ – 4 вновь 
газ[етное]-бюро. 4½ вновь в книжн[ом] киоске – cдал список газет. 
Уг[ол] Бол[ьшой] и Амур[ской] видел Н[адежду] С[амуиловну], она 
мне дала справку, что 1692–10 университет внёс, и я взял с тек[ущего] 
счёта и тоже внёс, вышло 3384 р. 20 к. Вот так удружили, теперь, по-
пробуй-ка 1692–10 перечисля[ть] на кассу 92 т/п 8041. Три перевода 
были, ни один не дошёл до нашей книжн[ой]. Какой первый день, 
голова разболелась, жилы на висках как гитарные басовые струны. 
Хотел уснуть в 5-ть, не мог. Немного забылся 8½ – 920 голова прошла 
(Любимова в банке, здорово ей достаётся).

16 XII. Пасмурно. Получили от Книжн[ой] палаты извещение, что 
обязат[ельный] экз[емпляр] будет высылаться, 20 бандер[олями] еже-
дневно. Центральной библиотеке предложено продать нам ошибочно 
адресованные им посылки.

Олейник болеет воспалением кишечника, так называемый колит, 
необходимо хорошее питание и т. п., что в наст[оящее] время невоз-
можное. Тут хлеба-то ржаного нет: в нашем распреде хлеба не хватило, 
1 �Далее свободная строчка от текста.
2 �Либрович С. Ф. История книги в России. Со снимками с древних рукописей, об-

разцами первопечатных книг и позднейших редких изданий, портретами, копиями 
картин, гравюр и пр. и пр. В 2 ч. Ч.1: [С древнейших времен и до конца XVII столе-
тия]. СПб.; М.: Изд. Т-ва М. О. Вольф, 1913. 1 л. фронт., 224 с. Либрович Сигизмунд 
Феликсович (1855–1918) – русский писатель, историк, журналист, просветитель.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1855
https://ru.wikipedia.org/wiki/1918
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%81%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%81%D0%B2%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
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я опять ем мочёные корки, надоело это! В столовой беру 2 порции щей 
за 1–60 и только (котлета 2 р., бефстроганов 2 р., суп 1–50).

Завьялова Т. А. жалуется на боли сердца, это значит, что дело её 
плохо. Когда она работала у нас, то сидела на одном месте, а теперь, 
как зав[едующая] библ[иотекой], всё время в хотьбе, ну сердце и сдало. 
Доктор говорит, что была ошибка, что её послали летом в Олентуй, 
горно-климат[ический] курорт. Это я думаю отвод. При её хилом ор-
ганизме главное, что ей во вред. Это усиленное движение. Питание у 
ней доброе, аппетит хороший, а сердце болит (напр[имер] сегодня) всё 
время. С ней повторится та же история, что и с Денисовой, то есть 
забастовка сердца.

17 XII. Холодновато. Выходной день канцелярии. Унёс бумагу в 
типогр[афию]; был в канц[елярии] и о[бщест]ве Краеведен[ия], болела 
голова. Пришёл домой и с 6-ти до часу писал. Замёрз, дует по ногам.

18 XII. Встал в 11 ч, немного пописал. После обеда был у Соловьёвой. 
Просматр[ивал] журн[ал] «Литерат[урное] наследство» № 1. Написано 
воспоминаний 822 стр[аниц] (137 саж[еневых])1.

19 XII. Холодновато. В 11 час пошёл в Краевед[ческое] о[бщест]во 
к Ал[ександре] Ник[олаевне] по книги, но она должна прийти в час. 
Пошёл на Пестеревскую ул[ицу] по штемпель, который не один раз на-
поминала Н[адежда] С[амуиловна]. Возврат[ился] 12½, сильно замёрз-
ли ноги, мыл их горячей водой – отогрелись. В час [я] снова пошёл по 
книги, пришлось идти в библи[отеку] Геогр[афического] общ[ества]. 
В комнате холодище, возврат[ился] в биб[лиотеку] универ[ситета] в 4 
часа, опять сильно замёрзли ноги. За день промёрз, пришёл в 5 час, 
лёг и уснул до 9½. Просматрив[ал] «Лит[ературное] наслед[ство]» № 
2. В биб[лиотеке] книгобаза на хор[а]х много книг из дух[овной] семи-
нар[ии] и института В[осточной] С[ибири], и лежат зря. Лучше бы их 
в Фунд[аментальную] биб[лиотеку] унив[ерсите]та – на надлежащее 
место. Знаменская Римма Андр[еевна] отдавать не хочет, придётся 
этот вопрос перенести в высшую инстанцию. Зав[едующая] биб[лио-
текой] Быкова, хотя и кончила какое-то высшее учебн[ое] заведение, 
но в книгах ничего не понимает.

20 XII. Холодновато. Мой выходн[ой] день. Подрезал тетрадки 
воспоминаний и наклеил несколько листков. Перебрал книги у окна, 
а то стена отсырела. После обеда заходил в коллектор, взять 5 ящиков, 
купленных Н[адеждой] С[амуиловной]. Полит[ическую] экон[омию] 
Кофман ни в Огизе ни в коллекторе не дают. Говорят по развёрстке, 
надо просить разрешения Балахонова2 в Крайкоме.
1 �Запись в скобках сделана простым карандашом.
2 �Первоначально была написана фамилия – Балахнина, а затем внесены исправления 

в неё.



80

Научный сотрудник Кротов обрат[ился] ко мне, чтобы я помог най-
ти Памят[ную] Книж[ку] [] губ[ернии] 1908 г. «Вы, – говорит – всегда 
мне находили сразу. Просимое через 10 минут дал». Я его не помню, да 
и верно: их было много – я один. Где уж их всех мне запомнить.

21 XII. В библиотеке разболелась голова и хотя я много ходил по 
воздуху (типография, Огиз, коллектор), она не успокоилась. Дома в 5½ 
лёг, но не уснул, не мог. Лёг спать в 11 час. Болит сердце, нервно на-
строен, хотя особенных причин для этого нет. Куп[ил] восп[оминания] 
Тихомирова1.

22 XII. Выходной день каталогизаторов. Сегодня голова не боле-
ла. В кабинете2 из кучи, предназначенной в утиль, взяли «Сказания 
иностранц[ев] о России» изд[ание] Археогр[афической] Ком[иссии]» 
18[68] года3 (принесла Мар[ия] Генрих[овна] Пешкова) и Покровский. 
Детали кожи. 18 г. Тоже редкая книга, взял сам из кучи. Что это та-
кое?! Научное учреждение или скотный двор. Купил 5 брош[юр] о 
Г. А. Лопатине, С. Г. Ширяев[е]4, А. В. Буцевич5, А. А. Франнали, И. В 
и М. В. Калюжны[х]6 и Н. С. Смирницк[ой]7.

23 XII. Днём немного притаивает. Был в Огизе. Купил картон, каран-
д[аши], чернильн[ицы]. В университет унёс счета для оплаты 251–75. 
Вечером просмотр[ел] «Будущая Сибирь» № 4 и альманах8. Лёг спать 
в 12 часов.

24 XII. С крыш капало порядочно. Утро светлое, занимались без 
лампочек. До 10 ч ут[ра] занимались с эл[ектрическими] лампоч[ками], 
сумрачно9. 6 ч в[ечера] ещё светловато, небо чуть-чуть розовое.

Никуда не ходил. Проф[ессор] М. П. Алексеев от издания кни-
ги никакой материальной выгоды не имеет. Он только получил от 
1 �Тихомиров Лев Александрович (1852–1923) – русский общественный деятель, в 

молодости – народоволец, будучи в эмиграции, издавал вместе с П. Л. Лавровым 
«Вестник Народной воли»; в 1888 году отрёкся от революционных убеждений и, 
вернувшись в Россию после помилования, стал монархистом. Л. А.  Тихомиров. 
Воспоминания. М. – Л., 1927. – 688 с.

2 �Далее пропуск текста.
3 �Сказания иностранных писателей о России, изданные Археографической комисси-

ей. – С. Петербург : в типографии Эдуарда Праца, 1851–1868.
4 �Ширяев Степан Григорьевич (1857–1881) – русский революционер, народник.
5 �Буцевич Александр Викентьевич (1849–1885) – революционер-народоволец, лей-

тенант Российского военно-морского флота, руководитель Военной организации 
партии «Народная воля».

6 �Калюжный Иван Васильевич (1858–1889) – русский революционер, член партии 
«Народная воля». Калюжная Мария Васильевна (1864–1889) – русская революцио-
нерка, член партии «Народная воля», террористка.

7 �Смирницкая Надежда Симеоновна (по мужу Калюжная) (1852–1889) – русская 
революционерка, член партии «Народная воля», террористка.

8 �Далее пропуск текста.
9 �Предложение вписано в свободное место с правой стороны листа.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1852_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1923
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%86%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%B2,_%D0%9F%D1%91%D1%82%D1%80_%D0%9B%D0%B0%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/1888
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D1%80%D1%85%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/1857_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1881
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/1849
https://ru.wikipedia.org/wiki/1885
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%86%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/1858
https://ru.wikipedia.org/wiki/1889
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1864
https://ru.wikipedia.org/wiki/1889
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1852
https://ru.wikipedia.org/wiki/1889
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8F
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Огиза 30  р. за лист, а ему гораздо дороже обошлась переписка, 
клише и т. д. Книга будет экспорт[ного] назначения, цена 8 р. Уже 
всё отпечатано, она брошюруется. Надо просить А. Н.  Губанова, 
чтобы мне продали 2 экз[емпляра], а то останешься без книги. 
Нынче вышли журн[алы] «Недра и россыпи» и № не найдёшь, 
ушёл за границу.

С 6 до 9½ лежал в постели, грелся. Сегодня по новому стилю со-
чельник (за границей и у датчан Ирк[утска]).

25 XII. Утро туманное, днём холодновато. Сегодня Спиридона 
еп[ископа] Тримифонийского1 по народному солнцеворота. Теперь 
день будет прибывать. Был у Проф[ессора] М. П. Алексеева, ему 36 
л[ет]. Кончил Киевск[ий] унив[ерситет] в 1918 году. Имеет 58 работ 
из них 12 на иностр[анных] языках. Библиотека по исторической ли-
тературе, русской и западно-еврепейской (франц[узская], немец[кая], 
испанск[ая). Много книг о Тургеневе и Пушкине, различные лите-
рат[урные] сборники, книги по востоковедению. Большой отдел книг 
на иностр[анных] языках и старых изданий. Порядочн[ый] отд[ел] 
теории и этики музыки. Может продать до 700 книг. Остальные увезёт 
с собою. Надо дать не менее 3000–4[000] руб. Едва ли Н. С.  Бер на 
это согласится. Р[едкие] книги хорошего подбора приобретались 
постепенно 20 лет. Многие книги – библиографич[еская] редкость. 
Книги на иностранных языках тоже хорошего подбора. Жалко, 
если они распылятся. Михалкин не прочь их купить для магазина 
«Междунар[одной] книги». Библиотека «Книгобазы» тоже выразила 
желание купить. Но Мих[аилу] Пав[ловичу] желательно бы было, 
чтобы книги попали в Фундам[ентальную] библ[иотеку] унив[ерсите]
та, как учреждение более солидное и устойчивое, где книги будут в 
сохранности на много лет.

26 XII. Туманно. Холодновато. Ходил в Зем[ельное] упр[авление] 
заключ[ать] договор. Был в унив[ерситете] – денег нет, кассирша 
нервничает, т. к. ей придётся выслушивать все сетования ждущих де-
нег. Дома с 6 лежал весь вечер, т. к. у меня холодно. Они в зале топят 
железку, она вытягивает всё тепло, у меня болит правая половина тела, 
это застудил из угла. Сколько времени идёт в лежании. Просматривал 
бумаги М. Е. Стожа2. Надо его занести в воспоминания, я ведь близок 
1 �Так в тексте. Народный праздник «Спиридон Солнцеворот» отмечается 25 декабря 

(по старому стилю – 12 декабря). Верующие православной церкви в этот день чтут 
память святителя Спиридона Тримифунтского, жившего в 3–4 веках на Кипре. В 
народе его прозвали Переворот по той причине, что наши предки полагали, будто 
он крутит Солнце так, чтобы оно всегда светило людям.

2 �Стож Михаил Евстигнеевич (1880 – после 1953) – иркутский издатель нач. XX, ос-
нователь одного из первых в Восточной Сибири издательства «Ирисы», выпускал 
карманные справочники о Сибири, открытки с видами Иркутска.

http://irkipedia.ru/content/irkutsk
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с ним был, знаю его чудака, его пресловутую деятельность. И Дины 
Стож1.

27 XII. Пасмурно, кажется будет снег. Выходн[ой] день каталоги-
заторов. Случайно узнал, что в распреде продаётся чай байхов[ый] 
100 г. 3–50. Я купил 11 чертвертуш[ек] на 38–50, если бы это покупать 
у китайцев по 11 руб., то стоило бы 121 р. – разница. Чай хороший, 
Владивосток[ской] чаеразвесочн[ой]. Теперь я обеспечен надолго.

Вышла книга М. Л. Гудошникова «Декабрьские бои 1917 г[ода] в 
Иркутске». 64 стр[аницы]. На вручённом мне экземпляре он написал: 
«Н. С. Романову без содействия которого эта книга не была бы написа-
на. М. Гудошников. 27 XII 32 г.»

М. Г.  Пешкова пожертвовала 70 книг на итальянском яз[ыке] из 
принадлежащих ей недавно умершей матери, 85-л[етней] Марии 
Осиповны Таубворцель2.

28 XII. Немного морозит. В Крайплане с договорами куражатся, 
один говорит: «Дорого 1500, хватит 750», другой говорит: «Книги не 
даёте по беллетристике: Соедините нас в один договор, по существу, 
мы одно и тоже, я в 29 помню его, он в…

29 XII. Немного притаивало. Сибуголь собирается уезжать. В 
Зем[ской] управе договор Никитин подписал, а управделами возму-
щается: «К чему? Зачем? Всё равно денег платить не будем. Если так 
пойдёт дальше, то в январе и зарплаты не из чего будет выдавать».

В Госбанке 1692–10 переводить на кассу № 92 не хотят, нас[таива-
ют] открыть текущий счёт у них.

Хотел сделать перевод Власову 200 р., но в 3-м почтовом отд[еле-
нии] так темно, что нет возможности писать. Я пробовал, но вышли та-
кие иероглифы, что пришлось перевод отложить до 31 XII. Переводные 
бланки на очень плохой бумаге, перья рондо, потому других в продаже 
нет, а не каждый ими может писать.

В. К. Денисова работать в биб[лиотеке] не будет, она признана инва-
лидом, ввиду параличности сердца.

30 XII. Холодновато В 10½ был в Сибуголь, ввиду того, что не 
вырешен вопрос – останутся ли в Ирк[утске] заключенные договора, 
отсроченные до 15 января. Утром сделал перевод Власову.

31 XII. Холодновато. Некто 29-го очень храбро унёс у нас ключи 
от уборной и входной двери. Н[адежда] С[амуиловна] поступила дели-
катно, его можно было задержать, обыскать, составить акт. Она как-то 
растерялась и жалко выпустила «молодца». Получено много посылок 
из Цент[ральной] книжн[ой] палаты, большинство книжной продукции 
– мелкота. Книг журнального объёма очень мало: отражается кризис 
1 �Стож Дина – поэтесса, жена М. Е. Стожа.
2 �Таубворцель Мария Иосифовна (урожд. Шорп; 1840 – после 1919) – преподаватель 

немецкого языка Иркутской I й женской гимназии И. С. Хаминова.
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бумаги. Не спал, с 7 до 11½ писал о Стоже. В час лёг, но уснул толь-
ко около 4-х часов, раздумался о тяжёлом материальном положении, 
необходимости приработка. Хотя бы сшивкой деловых документов 
гос[ударственных] учреждений.

1 января 1933 года.
Морозит. В биб[лиоте]ке замёрз, придя домой лёг под пальто и спал 

до 9-ти крепко. С 9½ до 12½ вклеивал в книгу воспоминаний вырезки 
библиографии о[б] издании Стожа. Сейчас ложусь спать. Но как мне 
охота есть! В 4½ обедал 2 тарелки жидковатых щей, от них в желудке и 
следа не осталось. 10, выпил банку чаю с мочёными корками, т. к. хлеба 
нет, продуктовая карточка ещё не получена. После «обеда» в столовой 
специалистов прошло 8 часов, понятно желудок требует материала. Но 
где возьмёшь, это не старое время – пошёл да купил. Деньги есть, а 
купить нельзя. Напр[имер] муки ни за что не достанешь. Торгсин на 
золото продаёт. Ладно, у кого оно залежалось, не отобрано было во 
время обысков, но таких много ли? Месяца 2 было сливочное масло, 
хорошо: понемногу ел в минуты ощущения голода. Что мне из завере-
ния местной газеты, что СССР страна самого крупного земледелия в 
мире, когда у меня часто не хватает хлеба и нечего поесть. Жди 4½ час 
вечера следующего дня.

Мало ли что можно написать на эту тему, надо посмотреть да по-
слушать, когда в распреде, ожидающим хлеба, объявляют, что хлеба 
больше нет. Слёзы, истерики! Оно и понятно, у другой ребята, им что, 
они требуют. Ну вот начался 1933 год, я его что-то боюсь, ведь чем 
дальше то всё хуже и хуже, курс денег всё падает и падает. Четверть 
молока 20 руб. Кило мяса 18–20. Сливочное масло кило 40 р. Какие 
надо иметь деньги, чтобы покупать по такой расценке. Упал интерес 
к жизни, раз предчувствуешь, что улучшения ждать неоткуда, с 10 по 
20 II предполагается колхозная ярмарка, с ней будет тоже, что с кол-
хозными базарами. На бумаге одно, а на деле другое. Вижу, многие 
ранее смотревшие на всё через розовые очки, начинают впадать в ипо-
хондрию1, т. к. получаемой зарплаты недостаточно для прожиточного 
минимума. Надежда на улучшение жизненных условий, это конечно 
«миф» Чем дальше, тем становится всё тяжелее и тяжелее и главное 
конечно вопросы желудка. Кто получает достаточно, те перебиваются, 
но много ли таких, гораздо больше нуждающихся и обременённых. 
Выпью стакан холодного чаю и спать. Сон это единственное неотъем-
лемое, да и то пока на душе штиль.

2 янв[аря]. Год начинается плохо. Сбавили паёк с 600 грамм на 400 
гр[амм]. Это по фунту в сутки. В столовой тоже сбавили, дают только 
1 �Это невротическое расстройство, при котором основным симптомом является чрез-

мерная озабоченность собственным здоровьем в целом, или функционированием 
какого-либо органа, или, реже, состоянием своих умственных способностей.
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50 гр[амм] к обеду. В распреде неприятная картина «много ожидающих 
осталось без хлеба, всем не хватило. Что такое, почему хлеба нет?!

В библ[иотеке] книгобазы принял 221 книгу из бывш[ей] библ[и-
отеки] унив[ерсите]та. Они получили книги из кабинета искусства, 
быв[шего] в завед[овании] Требуховского. Много хороших книг и 
альбомов. С 8 до 12 писал воспоминания1

3 янв[аря]. Холодновато. Пихта – туман. Прод[овольственную] кар-
точку должны дать из канц[елярии] унив[ерсите]та, а там запутались, 
т.  к. служащих много. Миронова купила 1/3 ковриги за 17  р., но из 
затхлой муки. У Юринской заскребли все остатки, и больше ничего 
нет. Я размачиваю корки, ладно хоть они ещё есть. Тех[нических] 
работников сняли со снабжения, несправедливо, они получают 60–70 
руб. Н[адежда] С[амуиловна] послала за Кокориной идти дежурить в 
швейцарскую, а та сказала: «Пусть наперёд хлеба даст, я голодна». Но 
конечно сейчас же пришла. Ворчит, говорит: «Уйду на другую рабо-
ту». Куда уйдёшь?! Народ везде есть. Уборщица Маруся Долгополова 
из Осинск[ого] сел[а] должно быть больше работать не будет, т. к. ей 
почему-то не смогли выдать прод[овольственную] карточку. У ней 
сестра в швей[ной] фабрике наверное туда и пристроится. Алефтина 
Инн[окентьевна]2 с октября м[еся]ца в библиотеке Комвуза завом, с 
зарплатой в 200 руб. Сегодня было заседание под председательством 
М. М. Басова постановили нашу библиотеку превратить в «Научную 
краевую библиотеку». Из Центр[альной] библ[иотеки] будут переданы 
все лишние для них книги, сибирика и газеты за все года. Работы будет 
с этой реорганизацией много. Мне следовало уйти куда-нибудь в дру-
гую библиотеку на более спокойную обязанность, а тут мне здорово 
приходится работать. Медведчиков постановлением остался недово-
лен, но его осадили Басов и3 

В три часа взорвали часть стен Тихвинской церкви. Звук взрыва рез-
кий, отрывистый. Я как раз вышел на улицу, чтобы идти в типографию 
с корректурой списка иностранной журналистики. Из сберкассы № 92 
ведомственные учреждения, как напр[имер] наша библиотека, будут 
переведены в Госбанк. В № 92 останутся только частные вкладчики. 
Я был в Госбанке, там всегда так много клиентов у окна 23 тек[ущих] 
счётов, что надо потратить не менее 2-х часов, чтобы дождаться очере-
ди, а это не особенно приятно.

4 янв[аря]. Холодновато. Мой выходной. Ходил только обедать. С 
10 ч ут[ра] до часу ночи подчёркивал в Воспоминании собственные 
имена; предполагаю написать оглавление с некоторыми пояснениями 
к собств[енным] именам. Их д[олжно] быть не одна сотня наберётся.
1 �Далее пропуск текста.
2 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
3 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
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Студентам сбавили паёк. Они обескуражены, хотят уходить на про-
изводство. Скажем, получал 15–20 кило, а теперь только 8. Конечно, 
маловато. Вообще относительно убавки и лишения пайков много 
разговоров. Они этим ставят обиженных в тяжёлое положение, т. к. ку-
пить хлеба негде (а есть к сожалению надо). Наши служащие сидят без 
хлеба, покупать по 80 р. ковригу не могут. Ходили два раза в распред 
просить, чтобы дали хлеба под продкарточки, которые на днях будут 
получены. Конечно, отказали под тем предлогом, что за день произ-
водится сверка выданного хлеба с талонами. Сейчас все служащие 
карточек не получили, новая система, запрашивают анкеты. В распреде 
хлеба много, но у них сейчас и снега не выпросишь Уж очень офици-
ально дело поставлено, да и не в распреде, а вообще везде. Каждый 
боится за себя, как бы не лишиться куска хлеба, а потому никаких 
уступок, поблажек. Хоть умирай, никто не подумает оказать помощь. 
Люди стали эгоистичны, каждый думает о себе, а там хоть трава не 
расти. Я размачиваю сухари, надоели они мне. Но надеюсь, что все их 
съем (постепенно) задаю вопрос: «Неужели прийдётся есть, которые в 
ящике в амбаре. Они так пахнут быгалым1. Захочешь есть, так съешь! 
Вот до чего дожил на старости лет! Живу хуже нищего. Напр[имер], 
сейчас 2 часа ночи, после обеда (4½) прошло 9 часов. Желудок, после 
2-х тарелок жидких щей требует пополнения, а что ему дашь. Жорж го-
ворил товарищу, что он начинает худеть. А они всё время мясное едят, 
только аккуратно, и всё-таки раз в сутки. Вечером только чай. И вот 
так живут большинство, исключая партийных, обедающих в столовых 
один [нуль], два [нуля]. Люди, получающие большие оклады платят за 
хороший обед 60 к. (0.0), а их помы и секретари по 1 р. (0), у них и ужи-
ны есть, и дома есть что поесть. Что-то будет дальше. Так неприятно, 
когда ощущаешь чувство голода. В прошлом году в это время выдавали 
сеянку на базаре, и печёное было. Теперь картина изменилась, жиз-
нен[ные] обстоят[ельства] ухудшились.

5 янв[аря]. Получены продкарточки. Из книгобазы 9 пачек книг 
перенесли к себе. Видел журнал «Славянский мир» [19]19 года и из 
архива Вознесен[ского] монастыря папку № 5 с печатными докумен-
тами, относящимися до истории монаст[ыря]. В библиотеке у нас есть 
такая папка № 1, перехватили от Окладникова, а где папки № 2–3–4. 
М[ожет] быть у гражданина, про которого говорил Кротов (надо схо-
дить, посмотреть, что такое у него есть).

В ночь с 3 на 4 скоропостижно умер Пашин Мих[аил] Иванов[ич], 
ещё так недавно я с ним разговаривал, не думал, что вижу его по-
следний раз. Он так хорошо оправился, месяц был у Штамова2 и вот 
1 �Несвежий, обветренный.
2 �Штамов Яков Захарович (1885–1939) – русский врач, организатор сибирских здрав-

ниц, Герой Труда. В 1921 создал и стал первым директором (1922–1929) Томского 

https://ru.wikipedia.org/wiki/1885_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1939
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%B9_%D0%A2%D1%80%D1%83%D0%B4%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/1921
https://ru.wikipedia.org/wiki/1922
https://ru.wikipedia.org/wiki/1929_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
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результат. Сердце отказалось работать. 40 лет он работал с книгой с 
12-лет[него] возраста (52 года). И думается, что и моя смерть придёт 
тоже неожиданно: вот сердце-то моё плоховато, часто оно побаливает. 
М[ихаил] И[ванович] работал до 2-х час ночи, лёг спать, но скоро 
хлынула горлом кровь и конец! После М[ихаила] И[вановича] осталась 
жена и дочь 12 лет. И библиотека по библиографии, подбираемая в те-
чение 30 лет, также как и Г. И. Поршневым. Следовало бы библиотеке 
купить книги у Алексеева и Пашина, но у нас нет денег, и первый дал 
телеграмму в Верхнеуд[инский] педтехникум с предложением книг.

6 янв[аря]. Похороны Пашина на новом кладбище в 10 ч утра. Я 
не пошёл, в щтиблетах мёрзнут ноги! Кладбище далеко, а я и так плохо 
себя чувствую: болит сердце. Выходной день общий, никуда не ходил, 
настроение тягостное. Взял за 6 дней 6 фунт[ов] хлеба, это на 3 дня 
мне хватит. Сегодня по-старому сочельник. Тех[нический] персонал 
Клявина и Кокорина продкарточки пока не получили. 1-я плачет, 
2-я ругает причины этого явления. 6½ – 10½ крепко спал. Прочёл о 
Наполеоне (Тэна1), главным образом о его характере. Предполагаю к 
Воспоминаниям написать вроде указателя личных имён как это сдела-
но в летописи. Задал себе вопрос: сколько собств[енных] личных имён 
будет в Воспоминании? Предположил 400. Начал подсчёт и что же? 
Около 2000! Да если это сделать с некоторыми пояснениями, то вый-
дет большая работа, да и хватит её на долгое время, в 30–40 часов не 
написать. Но надо потребовать это сделать. Тогда будет легче находить 
имеющему в руках «Воспоми[нани]я» нужный материал. Лёг спать в 3 
часа. На улице начинается ветерок.

7 янв[аря] (25 XII). Холод с ветром, совсем, с непривычки, здорово. 
По Ангаре идёт густая шуга. Если дней 10 простоит холодная пого-
да тогда Ангару скуёт, а если оттеплет, то дело плохо, вода выступит 
на берег и может повториться Крещенское наводнение 1870 года. 
Предполагают сооружение вала, стоимость его 180 тыс. руб. к 20му I. У 
Роман гости до 2-х часов, я заснул после их ухода.

8 янв[аря]. Морозит, но нет ветра, как вчера. Ходил к Шейману за-
казать ключ. Зашёл в Огиз. Купил – Бирюков. Биография Л. Н. Толстого 
т. 1, 2 и 4 за 3 руб. Венгеров. Критико-библиографич[еский] словарь, 
т. 2, 3, 5 и 6 за 3 р. 25 к. В магаз[ине] c 25 по 7 производился годовой 
учёт. Всё залежи, идеологически отсталое, разные посевные К° и т. д. 

физиотерапевтического института, который томичи до сих пор называют «Шта-
мовским». В 1932 году переехал в Иркутск, где по заданию Наркомата здравоохра-
нения организовал и возглавил второй в Сибири Иркутский физиотерапевтический 
институт. В 1937 был арестован, покончил с собой в тюремной камере (1938?). 
Реабилитирован посмертно.

1 �Тэн Ипполит Адольф (1828–1893) – французский философ-позитивист, эстетик, 
писатель, историк, психолог. Создатель культурно-исторической школы в искус-
ствознании. Член Французской академии (1878).

https://ru.wikipedia.org/wiki/1932_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/1937
https://ru.wikipedia.org/wiki/1828
https://ru.wikipedia.org/wiki/1893
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%BE-%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%88%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D1%8F
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пошло в утиль, тыс[яч] на 400 000 номин[альной] стоимости. Магазин 
опустел, стал убогим, провинциальным. Из двух книжных отделений 
осталось 1½. В 1-е книжное отделение переведена торговля канцеляр-
скими принадлежностями, а где была эта торговля раньше (хорош[ая] 
большая комната) там теперь отд[ел] показат[ельных] наглядных учеб-
ных пособий. Как известно, теперь магазин получит только партийную 
литературу и учебники. Все же остальное, как литература историческая, 
географии, общественности, отошло на задний план (как говор[ят] 
– кануло в лету). Был у Косыгина с 5 до 9½. У него д[олжно] б[ыть] 
бывают добрые книжки, но он часть отдаёт Елиз[авете] Ив[ановне] на 
хоз[яйственные] надобности. Напр[имер], под котелок со щами поло-
жен № «Былое». Я этого не сделал бы, надо подобрать комплект этого 
журнала его осталось не так много. Лёг в 11½ веч[ера].

9 янв[аря]. Мороз с ветерком1. Если холод продержится с неделю, 
тогда всё хорошо. Мой выходной день. Делал список собств[енных] 
имён в воспомин[ании] и за 9½ час работы отметил 421 лицо (лет[о-
пись] 250 стр[аниц]), ещё много работы (если ещё 1500). В комнате у 
меня 6º, весь день тянет тепло: с 12 плита до 4-х, утр[ом] с 9 ч. в зале 
железка, после 4-х вновь железка в зале, час, 6 ч – унтермарка, с 10 
вновь в зале железка до 11–12. Сижу, как в погребу. На улице утром 30°, 
днём в 4 часа – 25, но это с ветерком, так что здорово обжигает. Ангара 
встала от города в 125 верстах, значит, чтобы дойти до Иркутска реко-
ставу, потребуется дней 10, но хватит ли на такой срок морозов. Вот 
тяжёлый для иркутян вопрос!

Мать везла в ящике на санях сына и дочь в ясли, вывернувший из-за 
угла автомобиль ящик переехал, девочку раздавил. 12½ охота поесть, 
кроме ЦРК кислого хлеба ничего нет. Побаливает сердце, однако умру 
скоропостижно. Куда мои книги, моё писание и т. д.? Да, надо бы всё 
распределить на завещании, но наш брат, библиоманы, на этот счёт 
туговаты. При таком полуголодном существовании, конечно организм 
должен ослабеть. Раньше всегда у меня был творог, сало свиное, мо-
локо (когда жил у Бобылевой). А теперь-то и пшеничного нет; один 
ржаной и какой дадут, такой и есть приходится, а доброй выпечки 
бывает редко, да и качество муки различно, иной раз ничего, а иной 
раз затхлостью пахнет. Ну и жизнь наступила нищенская, уж как её и 
тянуть, а тянуть надо, все тянем.

10 янв[аря]. В почт[овом] отделении накопилось много посылок 
из Ц.К.П. Кокорина что-то нервничает из-за продкарточек, Н[адежда] 
С[амуиловна] ей сказала, что она будет получать зарплату болеющей 
Агафоновой. В пять часов политкружок, никто ничего не знает, лишь 
Дегтярь выручает. В 4 часа кончили занятия и поэтому все без обе-
да, только с кусками хлеба и понятно сыт[ый] голодного не разумеет. 
1 �Далее зачёркнуто – Ангара встала около Усолья.
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Пришлось приготовить 2 витрины для технической выставки, возился 
один, ушиб левую руку, приколотил1 над окнами, гвозди в камень не 
идут, гнутся. Воротникову надо денег 44  р. Книги дают в переплёт, 
журналы новые, которые никто не берёт, напр[имер] «Большевик». 
Лишь бы что-нибудь дать, а есть книги, которые действит[ельно] надо 
переплести, их целая полка во II книгохр[анилище]. Придя домой пи-
сал алфавит с 6½ до 2-х и с 7 до 11. Н[адежда] С[амуиловна] просит, 
чтобы дверь в стекл[янной] переборк[е] можно было замыкать. Я ключ 
заказал, но замок надо перелаживать столяру2. Лёг спать в 1½ ч.

11 янв[аря]. Общий выходной. Ещё пришлось поставить 3-ю ви-
трину под выставку. Кокорина привезла посылки, штук 60, ездила три 
раза. С 7 до 12½ писал алфавит.

12 января. Остался дома. Писал алфавит с 9 до 2-х и с 7 до 11, итого 
9 часов. В 11 час ут[ра] 3º тепла, замёрз здорово. Это в моей комнате, 
да и весь день. Сейчас, когда закрыты все печи (час ночи) 9º. На улице 
утр[ом] около 30º.

Вот что я написал:
9 янв[аря]	 до 252 стр.	 421 соб. имён	 Итого 1209 ещё будет более
10	 до 351	 163	 500, да в хронике биб[лиотек] 200
11	 до 482	 238	 одним словом 2000. Это что-то
12	 до 693	 (387)	 массивное и времени ещё на
		  1209	 эту работу уйдёт много.

Я думал сегодня всё закончу, но выходит нет.
Идя вчера домой на Трапез[никовской], около д. Казаринова уви-

дал в канаве измятую и в куржаке3 газету. Вижу портрет Мак[сима] 
Горького; взял, оказался специальный № однодневной литерат[урной] 
газеты юбилейной комиссии в Ленинграде. В № 4 портреты и 4 карри-
катуры (самое ценное) надо выгладить утюгом и почитать.

В нашем распреде вчера хлеба не хватило, сегодня тоже приходится 
есть корки. Вчера вечером после чая с корками стошнило, набежала 
слюна, я лёг и минут 15 полежал, отошло – не вырвало. У меня сосёт в 
центре груди,<…>. Неприятное ощущение постоянного будто аппети-
та, а м[ожет] быть и так. Что доброго у меня в желудке? Сегодня съел 
три тарелки щей (2–40). У них только котлетка 2 р.

13 янв[аря]. Ходил к Ханне Исаев[не] звать работать, т. к. Таня не 
пришла, а Наташа выходная. Печатни[ку] заказал 20 т[ысяч] формуля-
ров книг. Перест[авил] ручку в стек[лянной] двери, теперь замыкается. 
Букинист Игнатьев от тифа поправляется, за него торгует Алексей 
Иванович Грачёв. Он скоро откроет торговлю тут же на базаре. 

1 �Далее пропуск текста.
2 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
3 �Иней, изморозь.
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Время в С[лон]е1 провёл хорошо, только местность сырая, болотиста. 
Столовую, где брал обеды Илья Емельянов[ич] Кокорин, говорят за-
крывают?! Тося Миронова дома расплакалась, ей тяжело живётся, хле-
ба не хватает. Кто-то предложил ей обед[ы]. Лизу Казакову заставляют 
писать плакаты о выставке, а ей уже надоело, недовольна. Мне взяли 
хлеба 5 фунт[ов] за 5 дней, обрадовался, половину съел.

Писал алфавит с 9 до 3-х. Сейчас ½ 4-го ночи2 (с 6 до 8 спал).
14 янв[аря]. Шуги на Ангаре нет, немного. Пожалуй водою зальёт 

город. Идёт устройство валов около кожзавода и т. п. Мой выходной. С 
9 до 3 писал алфавит, обедал у Роман в 5ть (великолепный ликёр). Думы 
невесёлые и сердце побаливает. С 8½ до 12 спал, разбудил[ся] под пение 
«Реве и стоне Днипр широкий», в зале гости Вас[илия] Вас[ильевича].

15 I. Купил для биб[лиотеки] 2 карты В[осточно]-С[ибирского] края, 
4-х листные, надо клеить. С удовольствием в столовой съел 2 п[орции] 
каши. С [1] до 2-х из лет[описи] выписывал некрологи за 1904–1914 
года. Весь день болело сердце.

16 I. Общ[ий] выходной. С 2 до 4-х в чит[альном] зале. Замёрз. 2 
тарелки пустых щей. Хлеба нет у меня, в распреде такая масса народу 
(вчера был закрыт). Сейчас час ночи. Как охота чего-нибудь поесть 
и только в воображении!! С 5 до 9 крепко спал под шубой. Мочёные 
корки надоели. Видел Коновалова, он приехал из Москвы, ему надо 
газеты [19]18 – [19]22 годов. Работает по кино. В алфавите подобрал 
меньшие буквы – 330 имён. Ещё немного 1200!! Моё скудное питание, 
мало что дающие организму, внушает мне опасение, что дальнейшее 
подобное питание приводят меня в болезненное состояние и ослабле-
нию организма во всей его совокупности. Я растерялся и не знаю, что 
предпринять.

Со мною что-то неладно, побаливает грудь (д[олжно] б[ыть] сосуды) 
и болит острою болью сердце, главное дело, не переставая. Так ещё не 
было. В связи с этим настроение упало, Умирать всё же неохота, хотя 
и приходится быть полуголодным и без хлеба. Ну разве достат[очно] 1 
ф[унта] в день, да и тот дают не [регулярно]. Самому не достать, ходит 
от библиотеки Наташа, дают дня на 2–3.

17 I. Ходил в тип[ографию], библиогр[афический] указат[ель] ино-
стр[анных] журналов будет готов 20 I. Ночью приехал В. М. Власов. 
Вчера вечером в 

11 ч В. С.  Манассеин, возвращаясь из библиотеки Горн[ого] ин-
стит[ута], подвергся нападению пьяного, который всадил ему нож в 
левый бок. Положение тяжёлое, т. к. перерезано лёгкое и большая по-
теря крови. От момента поранения до перевязки, наверное, прошло не 
менее часа, а кровь всё шла. После поранения он идти не мог, хотя тут 
1 �Так в тексте.
2 �Слово дописано простым карандашом.
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и недалеко и кто-то увёз его в больницу. Лидия Ив[ановна] в час ночи 
получила извещение из ГПУ и её возили к нему. Врачи предупредили, 
что сказать об исходе не могут, т. к. могут быть осложнения и главное 
поражение относится к разряду тяжёлых. Вот так штука! Жорж вчера 
ввиду болезни приступа аппендицита ушёл с уроков, лежал до врача. 
Будут делать операцию, ушёл в больницу на 8 дней до 26 янв[аря]. Не 
везёт!

Муторно делать подборку фамилий по алфавиту, лучше сперва 
фамилии выписать на отдельные бумажки и их подобрать как надо, 
разметить порядковыми №№ и тогда уж разместить в списке. Сегодня 
ч[асов] 6 до 12 сидел и ничего не сделал.

Нервишки шалят. Есть охота, дали 2 ф[унта] хлеба и я его уже кон-
чил, опять за мочёные сухари.

18 I. В библиотеке холодновато. Я промёрз. В 2 часа ходил в сбер-
кассу и пообедал. Домой пришёл в 4½ и лёг согреться, встал в 8½. До 
часу состав[лял] алфавит.

19 янв[аря]. Мороз до 30° (Сегодня крещенье). Мой выходной в 
комнате у меня 5º. До 4-х писал алфавит. Обед 2 порции щей и грузди 
и д[олжно] быть переел, т.  к. болит желудок (9 час веч[ера]), с 6 до 
8 лежал под шубой. В 3 часа Жорж возвратился из больницы, обо-
шлось без операции. Он видел и разговаривал с В. С. Манассеином, 
чувствует себя ладно, но очень бледный. Просил Лид[ию] Ив[ановну], 
чтобы принесла очки, бумаги, карандашей. Это он хочет работать, по 
своей деятельной натуре не может лежать, и чтобы время шло зря. Со 
двора взяли 6 возов снега на устройство вала на берегу Ангары около 
Москов[ских] ворот. Если тут вал саженый, то около бани Курбатова его 
надо делать в 2 саж[ени], ведь самое низкое место от Чудотвор[ской] 
церкви до Харлампиевской улицы, разве строители вала этого не знают, 
зачем в пустую работают, вал на высоком берегу, лучше бы делали его 
крепче на низменной его части.

20 янв[аря]1. В тип[ографии] взял биб[лиографический] указ[атель] 
(ходил 2 раза). После обеда спал с 5½ до 8. С 9 до 2-х подбирал алфавит, 
после обеда, да и на службе разболелась голова.

21 I. Общ[ий] выходной. Взял кило сахара за 15 р., икра кило 15 р. 
М. П.  Алексееву надо в 1-х числах февраля выехать, будет спешить 
с ликвидацией библиотеки, 24 (мой выходной) пойду к нему писать 
списки книг предлагаемых Фунд[аментальной] библ[иотеке]. Пришёл 
домой в 5 ч и сразу сел писать алфавит и делал это без перерыва до часу 
ночи (т. е. 8 часов), осталось отметить три буквы р. Т. С.

22 I. По случаю 9 янв[аря] Ленингр[адского] расстрела день отдыха, 
с 10 до часу делал разметку алфавита – кончил, а теперь надо переписать 
в особую книжку, тоже дела будет много, но главное уже проделано. 
1 �С 20 по 30 января записи в дневнике сделаны простым карандашом.
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Предполагаю к алфавиту сделать добавление и пояснительный текст. 
Не знаю, что и как выполню. Получил 21-го четыре фунта хлеба, но 
съел, снова мочу корки, сегодня надо лезти на вышку – взять из ящика, 
не знаю какого они качества, однако обыгали. Всё равно придётся есть. 
На базаре 20 р. булочка, фруктов[ая] пять. Дрова 120–130 р. воз. Лёг в 
8½ веч[ера].

23 янв[аря]. Разговаривал с Лидией Ивановной. Удар Вл[адимиру] 
Сергеевичу нанесён сверху в лёгкое, кровь шла фонтаном с шипением 
вырывающегося из лёгких воздуха. Ввиду большой потери крови он 
лежит мертвенно-бледный, даже губы белые. Вчера делали укол для 
определения – нет ли нагноения, но не оказалось. А теперь от нагно-
ения идёт опухоль, т[ак] ч[то] завтра-послезавтра будут делать опе-
рацию выпускания гнойной жидкости. Вл[адимир] Сергеевич очень 
ослаб, едва говорит. Жалуется, что всё болит. Желательно ему домой. 
Л[идия] Ив[ановна] выражает опасение, что едва ли он выдержит эту 
болезненность.

Сегодня в распреде хлеба не хватило почти половине ожидающим, 
в том числе и нам, библиотекарям. В очереди стояла с 9 до 12ти Лида 
Сычёва. Возвратившись, раздала прод[овольственные] карточки, не от-
дав такой Кокориной. Она чай попьёт, а потому эти полчаса проводит 
в канцелярии. Когда в ½ первого начали заниматься, Сычёва обнару-
жила, что в кармане1 портмоне с продкарточками (её и Кокориной) и 
68 р., полученными ею для передачи кому-то, нет. Кто и когда успел 
вытащить у неё портмоне, сказать трудно. Она в чайный перерыв была 
и в читальном зале и около вешалок (в вестибюле). Возможно, что 
кто-нибудь и воспользовался предоставившимся случаем взять (раз 
это было возможно). В банке внёс за Манассеина на тек[ущий] счёт 
пединститута за квартиру 35 р. 86 к. Ирпечатник обещает отпечатать 
20 т[ысяч] формуляров книг, но с одной стороны на обрезках разно-
го картона. В книжно-канцел[ярском] отд[еле] магазина № 1 (уг[ол] 
Арсенальской и Пестеревской) купил ножички-вкладыши для лезвий 
безопасных бритв (использовано – удобно). Писал до часу ночи.

24 янв[аря]. До 12 ч был у Алексеева, делал список книг. С 12 до 
1½ был Литвинов, ознакомил его с нашими финансами и отчётностью. 
С ½ 2 до 4 у Алексеева, у него свежевато, Я замёрз. С 7 до часу писал 
алфавит. Книга Алексеева будет стоить 14  р. (сперва предполагали 
8 р.). Цены на все книги вообще будут увеличены. Газета вместо 1 р. 
теперь 2–50. Хлеба опять нет. Обед – жидкие щи. Пришлось с вышки 
достать сухих корок, качество – доброе, но попадаются личинки. Часов 
в 8 пил чай, скипятил в печке. Здоровье Манассеина будто лучше, тем-
пература спала, необходимость в операции пока отпала. Писал с 7 до 
часу до буквы Д. Надоело писать. Что-то болит сердце.
1 �Далее пропуск в тексте.
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25 янв[аря]. Пошёл на работу, но в 10 ч ушёл, т. к. мой выходной 
день. Что-то болит сердце. Лежал до часу. Беспокоит болезненность 
сердца, тихо оно у меня работает, устарело и поизносилось. Обещал 
Алексееву прийти писать список книг, но сегодня не пойду, самочув-
ствие моё нехорошее. Из столовой вернулся в 5½, долго держали, щей 
не хватило. Промёрз насквозь, с 6 до 8 спал. 8–1 писал.

26 янв[аря]. Хлеба в распреде опять нам не хватило. Народу полно, 
народ озлобленный, вынести две буханки рисковано, отымут, сомнут. 
Голодный человек как зверь, разум замирает. Выдают муку. В столовой 
убавили порцию хлеба наполовину, совсем мало. Пришёл домой, начал 
пить чай с мочёными корками и доволен. У Мироновой хлеба нет, по-
лучила 24-го 600 грамм крупы, так ею питается. Купил на почте книгу 
«Га[зета] Правда о Горьком». 3 р. С 6–8 был Пав[ел] Стан[иславович] 
Кельх. С 9 до 1 писал алфавит. Как, бывает, охота есть после 12 часов, 
когда желудок уже совершенно всё переработает дневное.

27 янв[аря]. Общ[ий] выходн[ой] день. В банке с тек[ущего] счёта 
денег на зарплату не дали, говорят, даём за XII. Тинина просила осво-
бодить её от зав[едыванием] чит[альным] залом, но конечно отказано. 
Не с того конца начала, тут всё Н[адежда] С[амуиловна], а она её не 
просила как надо усиленно, а так вскользь и получила ответ как хочет 
Власов, а он на всё смотрит с её слов.

П. С. Кельх купил книгу «Деревенские легенды» Овидия1 за 16 р., 
книжка 150 стр[аниц] без рисунков. Очень дорого. 6–8 спал, с 8 до часу 
писал.

28 янв[аря]. 9½ – 11½ ходил в автодорож[ный] техникум заклю-
чать контракт. 12½ – 3 в – в гос[ударственный] унив[ерситет] взять 
Изв[естия] биолого-геогр[афического] инстит[ута] (16 вып[уск]). Из 
кабинета Ленинизма надо взять 200 книг2, но это более 3-х пудов. 
Н[адежда] С[амуиловна] выразила неудовольствие, что я их не при-
нёс, хотя бы 2 книги авторские, ей и Валент[ину] Карловичу.

Видел снежный вал на берегу Ангары, сделан хорошо, пролит во-
дою. Ангара, говорят, замёрзла в Суховской. Шуги мало.

Ночью с 25 на 26 вспыхнул пожар в конторе Союзтранса в помеще-
нии бывшей домовой церкви (около старого собора). Здание сгорело, 
все три этажа. В несгораемой кассе истлело 200 т[ысяч] рублей. (Здание 
горело 3 раза: 1906, [19]18 и [19]33 гг.)

Купил книгу М. Гудошникова. Сибирь, историческая хрестоматия. 
1932 г3. 2 р. 75 к.
1 �Публий Овидий Назон (20 марта 43 года до н. э. – 17 или 18 год н.э.) – древнерим-

ский поэт.
2 �Далее пропуск текста.
3 �Гудошников М. А. Сибирь – историческая хрестоматия. – М.; Иркутск: Иркутское 

кн. изд-во, 1932. – 244 с.

https://ru.wikipedia.org/wiki/20_%D0%BC%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/43_%D0%B3%D0%BE%D0%B4_%D0%B4%D0%BE_%D0%BD._%D1%8D.
https://ru.wikipedia.org/wiki/17_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/18_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%A0%D0%B8%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%A0%D0%B8%D0%BC
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Манассеину операции не делали, но выпустили из лёгких три ста-
кана какой-то испорченной крови. Жаль Влад[имира] Сергеевича! Что 
ему приходилось переносить, находясь в полном сознании. В клинике 
предлагали – не желает, 6–7½ спал, 8–12 писал до буквы С.

Получил хлеба 5 фунт[ов] (за 19–23) в столовой хлеба не дали. Щи 
из кислой капусты 90 к. тарелка.

29 янв[аря]. Из кабинета Ленинизма принёс 40 книг Трудов 
унив[ерсите]та. В бухгалт[ерию] газ[етного] бюро унёс бумагу о 
1692  р. Из тип[ографии] взял 216 оттисков указат[еля]. В карточном 
бюро переменил бумагу. Спал с 6 до 10, с 10 до 2-х писал. Манассеину 
выпустили 3 стакана какой-то чёрной крови, ему стало лучше. Здание 
Домовой стоит обгорелое. Вал на берегу Ангары.

30 I. Выходн[ой] день. С 11 до ½ 2-го у М. П. Алексеева. С 6-ти 
до 10 спал, с 10 до 2-х писал алфавит. Получ[ил] [8] ф[унтов] хлеба. 
В 10½ завёл часы, и они остановились. Собака съела икру. Книги от 
Алексеева можно перевезти в биб[лиотеку]. Алфавит закончил, 1424 
собств[енных] имён. Мною составлен алфавит собственных имён к 
летописи Пежемского и Кротова. 1911 года. Он заключает в себе 
1721 собственное имя. Если его не перепишу, то работа пропадёт, т. к. 
после моей смерти едва ли кто возьмёт на себя труд разбирать мои 
писания.

1 февраля1. Общий выходной. В 9 часов в сберкассе взял денег, с 10 
до 12 возил с Елиз[аветой] Ник[олаевной] книги от Алексеева. Писал 
сведения о штате биб[лиоте]ки, добавочно о возврасте и семейном по-
ложении. С 2-х подбирал книги по списку, в 4 пошёл обедать, но обедов 
уже не было. Едва уговорил дать, что есть на дне. Дали какую-то муть. 
Съел с принесённым мочёным [пикули], и с ½ 5 до 7 вновь подбирал 
книги. В 11 написал на листки фамилии на буквы А и Б к лет[описи] 
Пежемского. Сейчас 12 ч, очень хочу есть, так сосёт. Что же, как жить 
дальше голодом?! Я не могу сообразить. И хлеба нет, сколько было, я 
съел. Ну и жизнь!

2 февр[аля]. В банке денег на зарплату I пол[овины] янв[аря] ещё не 
дают. В[ладимир] М[акарович] и Н[адежда] С[амуиловна] немного оз-
накомились с более редкими книгами от Алексеева. Выкупил карточки 
118 р. 76 к. от Гос[ударственной] пуб[личной] библ[иотеки], в посылку 
вложено следующее, что2 р3. к. записаны в счёт нашего дебета. Чудаки, 
тогда и надо было наложенный платёж только на сумму остатка4 р5. к. 
Посылка лежала с 
1 �Записи 1–2 февраля сделаны чернилами.
2 �Далее пропуск цифры в тексте.
3 �Далее пропуск цифры в тексте.
4 �Далее пропуск цифры в тексте.
5 �Далее пропуск цифры в тексте.
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8 I [платёж] 7–50. Вечером записал 70 фамилий на букву А. В 12 
лёг спать. Ангара у Мотоховской ул[ицы] вышла из берегов. Стоит не 
холодно, шуги совсем мало. Опасаются разлива воды.

3 февр[аля]1. Выход[ной] день мой. В 12 час был на Ангаре, вода 
поднялась до скамейки около будки и до столба взвоза (прошлогодний 
уровень рекосостава). Сад Парижской Коммуны, говорят, уже залит. 
Шуги мало, остановилась около Вознесенского монастыря. Тепловато.

4 февр[аля]. В банке был до 11½ час, за январь] не выдают, с часу 
до 2½ в Ирпечатник, напечатают 30 т[ысяч] формул[яров] книг на пло-
хой бумаге, Н[адежда] С[амуиловна] будет недовольна. 20 р. тысяча, 
это значит заказ 600 руб. В час был на берегу и в пять, из столовой. 
Ангара остановилась у Московских ворот. В 11½ заходил к Алексееву, 
он много книг на иностр[анных] языках отложил для библ[иотеки]. 
Его отец живёт в Киеве, служит, телеграммой спрашивает о здоровье. 
Писал буквы В-Г до 2-х час.

5 февр[аля]. Зарплату не дали. Теперь просят заявки. Печатник сде-
лал 30 т[ысяч] формул[яров], бумага неважная, набор шире, чем надо, 
13 руб. тысяча, всего на 390 руб. Н[адежда] С[амуиловна] недовольна. 
В стекл[янной] перегородке Баранов переменил замок. Н[адежда] 
С[амуиловна] просит вставить замок от задней двери. (Кокориной),  
т. к. он имеет 2 ключа.

Нам, 16 человек[ам] дадут продкарточку по списку № 1 горо-
дов это 750 грамм хлеба. Это хорошо! Получили сливочное масло. 
Пономаревская недовольна, что ей не дали. Я хотел тогда её записать, 
но было отказано. Ангара встала до понтона, более шуги нет, вода 
заливает берега, весь день идёт работа по укреплению вала. Я изнерв-
ничался, заболело сердце, в 5½ лёг и спал до 8½. С 9-ти до часу писал 
алфавит Д. Е. Ж. З. – 138 фамилий, а времени ушло много.

6 февр[аля]. Общий выходн[ой] и канц[елярии]. Был Михаил 
Михайлович Басов, осматривал помещение библиотеки, на пред-
мет ходатайства постройки специального здания для библиотеки. 
Кокоринский замок может приспособить только столяр. Я его приделал, 
но дырочки не подходят. Н[адежда] С[амуиловна] требует, чтобы было 
сделано, говорила и Кокориной. На тряпки я дал 10 р., а Н[адежда] 
С[амуиловна] говорила дать 20  р., она узнала, что я не исполнил её 
приказа и мне Дегтярь сказала: «Н[адежда] С[амуиловна] просила дать 
на тряпки ещё 10 руб.» В утиле тряпок нет, мелкая рвань. Бумагу, кото-
рую собирали в пединституте, бросили в снег в саду Ситникова, я взял 
книгу на немец[ком] яз[ыке], ист[ории], новой педагогики, хотя и без 
конца (стр[аниц]2). Н[адежда] С[амуиловна] выражает неудовольствие, 
что я не могу взять по чеку деньги. Вчера в кассе не хватало дензнаков, 
1 �Записи 3–12 февраля сделаны простым карандашом.
2 �Далее пропуск в тексте для цифры.
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и в 12½ около кассы уже никого не было. Тинина говорит: «Надо брать 
нахальством, а не деликатничать». Посмотрела бы она, что творится 
внизу, где дают визы. Чуть не драка, толкотня. Н[адежда] С[амуиловна] 
требует взять из типографии остаток бумаги от указателя, я Васильеву 
о бумаге говорил, он обещал её вернуть. Тут ещё пять вторичных из-
вещений о посылках, одно с датой 8 I. Всё это ложится на нервы, и я 
стал нездоров. Н[адежда] С[амуиловна] последнее время тоже много 
нервничает, достаётся главным образом мне, сознаю, что надо куда-то 
уйти ради сохранения здоровья. <…>.

Ангара часов в 8 ут[ра] около Мотохов[ской] улицы шла (сказала 
Тося Миронова). К четырём Ангара остановилась около пантона. Вода 
подымается. Сквер Парижской Коммуны залит на аршин. На пароход-
ной пристани розовые домики залиты до окошек. Вода сдерживается 
валом. Утром морозило 25°, днём оттеплело. Шуги очень мало, потому 
Ангара и бъётся около Звёздочки, что скажет завтрашний день. Заливает 
протоку, из домов выезжают. Валент[ина] Петров[на] Савина 2 II уве-
зена в больницу ввиду кровотечения. Было сделано какое-то вливание 
в ляжку, и теперь образовался большой нарыв, завтра операция – очи-
щение нарыва от гноя. Ник[олая] Вас[ильевича] к ней не пускают. В 
палате холодно (11º). Она пять дней не мылась, т. к. на всю палату одно 
полотенце. Настроение В[алентины] П[етровны] конечно нехорошее, 
написала Н[иколаю] В[асильевичу] письмо с изложением своего горя 
и нервозности1. 11½ веч[ера] чувствую в носоглотке небольшую боль, 
это значит ноет место, из которого шла вчера кровь и сегодня сплюнул 
три сгустка крови. Неприятно! Что такое, почему? Уж не заразился ли 
в столовой от деревянных ложек, которыми там едим. Одно время я 
носил свою ложку металлическую, но надоело её таскать в кармане. 
А в столовой конечно всякий народ бывает, нет ничего удивительного 
получить какую-либо премию за смирение и терпение. Надо будет про-
мывать носоглотку борной кислотой, м[ожет] б[ыть] поможет. А если 
там нарыв (откуда идёт кровь?) пользы может и не быть. При моей 
мнительности эта болезненность вообще нежелательное явление, а 
иметь дело с амбулаторией и тем более неохота2.

7 февр[аля]. Отдал в банк заявку на зарплату. Был в тип[ографии] 
Ирпечатник и просил карточек пока не обрезать. В типогр[афии] 
Огиза просил Васильева возвратить излишек бумаги. Листов 30. 
Был в унив[ерситете], просил возврат[ить] 325 руб., которые за ними. 
Пришёл в библиот[еку] в ½ 2-го. Устал, обессилил телесно и душевно. 
Всё так неприятно. 700  р. израсходовано из залоговых. 390 надо за 
формуляры книг. Хлеб мне был выдан 3-го по 9 II, я его съел в два 
дня, теперь опять мочу корки. Две тарелки пустых щей в сутки для 
1 �Далее запись сделана чернилами.
2 �Далее запись сделана простым карандашом.
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моего организма маловато, остальное дополняется мочеными корками 
и чаем. В. организме происходит оскудение питательного процесса И 
вот, между прочим, какие-то боли в голове непостоянные, а временами, 
как бы прилив крови.<…>. После обеда с 5½ до 8 крепко спал, т.  к. 
за день устал. Хотя бы завтра получить зарплату, а то надоело всё это 
хождение и смотреть эту свалку около выдающего визы. Спал с 5½ до 
8 час. Списал на листке фамилии на бук[ву] К1.

8 февр[аля]. Заходил в банк, народу много. Заявка находится 
у Бридицкого, он же налаживает визы. В 2 часа ходил в институт 
Охотсоюз (д. Шафигуллина), возврат[ился] в 3½ ч2. Спал 5½ – 9½, в 
библиотеке очень промёрз.

9 февр[аля]. Вых[одной] день мой. В 11½ пошёл в банк. Прошёл на 
базар к букинистам. Хотел в биб[лиотеке] взять новую продкарточку 
(750 гр[амм] в день), но хлеба в распреде нет. Миронова плачет. После 
обеда в 4 часа пришёл с санками за книгами к М. П. Алексееву, но до ½ 
5 ч прождал и отвёз сани. Пришёл в 5-ть, постучал в окно, М[ихаил] 
П[авлович] отворил, оказывается, ему нездоровится, и он крепко спал. 
Книги перевязал, в 6 ч отнёс 3 стопы, взял сани и ещё три стопы привёз. 
Вспотел, голова мокра.

Сегодня первый тёплый день, с крыш бежало, на солнышке снег 
таял, в катанках ходить по солнечной стороне мокро. Пришёл домой в 
7 часов.

10 II. День с холодным ветром. В банке едва разыскал мою заявку 
на зарплату, она у Бридницкого. Пришёл в библ[иотеку] около 2-х 
час с сильной голов[ной] болью. Спал до 9ти, боль утихла, но не со-
всем. Это однако малокровие мозга. Печалит меня плохое питание и 
упадок сил организма. Ведь так долго продолжаться не может. Умер 
Ник[олай] Дмитр[иевич] Хребтовский – 1-й председатель и организа-
тор губ[ернского] союза раб[очих] просв[ещения]. Эксперантист. Лет 
35-ти. Не так давно я с ним встречался в о[бщест]ве Краеведе[ния].

11 февр[аля]. Утром пошёл в банк, но чек подписан Власовым, а 
заявка сделана Бер. Дали 2 бланки для заполнения; пошёл к Н[адежде] 
С[амуиловне], она зашла к Азадовскому, я туда – ушла на базар. В 12 
час пришёл Власов и Н[адежда] С[амуиловна], бланк отнёс в банк. 
Опять неладно. Заявка Бер аннулируется, надо новую, Власова, отло-
жено до 3-го, т. к. завтра выходной день.

Ходил в Крайснабсбыт к тов[арищу] Гильдерману, он обещал 
дать угля. Говорит: «Угля нет, даже военному ведомству отказываем». 
Наставил на иностр[анные] книги М. П. Алексеева его именной штем-
пель, обед – прямо помои, супу уже не было. Нездоровится, болит 
сердце и голова. После обеда не спал, а только полежал с час. Писал до 
1 �Далее запись сделана чернилами.
2 �Далее записи сделаны простым карандашом.
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часу алфавит, охота его закончить. Предполагаю написать алфавитный 
указатель к рукописи «Летопись Иркутска 1882–1925 года». Это тоже 
будет работа и много возьмёт времени. Но м[ожет] б[ыть] кому-нибудь 
пригодится.

12 февр[аля]. Зашёл в Коммунотдел относительно налога, но 
справки давали вчера, а сегодня выходной.

Ввиду скверного душевного настроения и болезненности сердца, 
просил Н[адежду] С[амуиловну] разрешить мне уйти с работы. Дома 
с 10 до 3-х писал алфавитные списки и закончил в них буквы Н и 
О. Спал с 5½ до 8½. Вечером писал списки (на листочки) букву С – 157 
фамилий.

Умер Влад[имир] Ив[анович] Тихомиров, старый знакомый. 
Гор[ный] инжен[ер].

В распреде не хватает хлеба. Сегодня там была какая-то стрельба 
(Женя Пономаревская в это время была там за хлебом). В 9½ народ из 
лавки выпустили на улицу и тут они табунились и что-то галдели, кто-
то плакал. Мне вчера взяли добавочный хлеб фунта три, и я его вчера 
же и кончил. Сижу сегодня на корках и в столовую их же беру. Взял 
тарелку супу и так наз[ываемого] борща (две тарелки) 1–50+90=2–40. 
Одна жидкость и вот сейчас 12 час ночи так сосёт, ощущение голода. 
Горе с этой бескормицей. С 11 до 20 II на хлебном базаре ярмарка, но 
муки в продаже нет. Всё дорого, обычно мешок картошек 130 р., дрова 
90  р. маленький возик. Молоко 18–20  р. четверть. Мясо 20  р. кило. 
Народу на ярмарке много, но существенного купить нечего1.

13 II. Каждый день всё неприятности и огорчения. Власов объя-
вил, что я откомандирован в Окр[ужную] центр[альную] библи[отек]
у для приёма книг, согласно постановления губисполкома. Ходил к 
Медведчикову договориться о приёмке, но он ушёл на заседание. Был 
в комнате до потолка заваленной ящиками с книгами, есть ещё вторая 
такая же и 7 комнат где-то в другом месте. «Вост[очное] обозр[ение]» 
1903 г. 1е – 10 №№ вырваны, 1905 г. много оторвано №№ в конце года! 
Книг[и] по эконом[ике], журналы, брошюры. Помещение холодное, 
тёмное. В соседней комнате детская биб[лиоте]ка на полу лежит 
оторванная корка от какой-то газеты, а где газета? Вверху 2 девицы 
опрастывают большой ящик, в нём попадаются брошюры по Сибири, 
они их бросают в кучу сора. Я сказал, что их надо сохранить. « А 
что нам с ними делать?» Власов не понимает серьёзности и размера 
дела приёмки книг бывшей город[ской] биб[лиоте]ки. Во-1-х, надо 
большие помещения для слаживания книг, это самое главное. Так 
расстроился, изнервничался, что пришёл домой и лёг спать с 5½ до 
8. Писал до 2-х. Нет хлеба, ем корки, неприятное ощущение голода, 
да и надоело.
1 �Далее 13–14 февраля запись сделана чернилами.
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14 II. Мой выходной. В 10½ пошёл к Медведчикову, его не было. 
Пошёл в биб[лиоте]ку, написал ведомость на зарплату II пол[овины] 
янв[аря]. В ½ 3-го пошёл к Медведчикову. Зашёл в столовую, съел та-
релку супа и щей, почти одна вода. Власов спрашивал Медведчикова: 
«Можно ли в месяц проделать отборку книг?». Он не знает, что тут 
до 30 000 книг. Окончательно договоримся о передаче 18 или 19, т. к. 
20-го февр[аля] Медвед[чиков] уходит в Штамовский институт. Надо 
написать Власову объяснительную записку о предполагаемой отборке 
книг, чтобы он знал суть дела. А то распоряжение отдал и думает всё 
сделано «Романов справится с этим делом». А я устал душою и телом. 
Силы мои слабеют от плохого питания. Возиться с книгами , рвать 
последнюю одежонку! А главное болит сердце, да и вообще я думаю, 
меня хватит ненадолго. Служ[ащая] биб[лиоте]ки, узнав, что я должен 
принимать книги, сказала: «Вам тут смерть!» Как она верно сказала и 
именно то, о чём я сам также думаю1.

15 II. Производств[енное] совещание с 12 до 2-х. В час отнёс в 
типогр[афию] Воротникову бумагу (87 л[истов]) для переплёта трёх 
книг. Заходил в Огиз Анисимов, говорит, что был Алексеев и просил 
оставить за ним 25 экз[емпляров] книги «Сибирь» по 14 р. на 350 руб. 
Заходил к Мих[аилу] Пав[ловичу] Алексееву попросить 100 р, данные 
ему мною заимообразно. Проговорили около часа. Власов спросил 
меня, приступил ли я к работе в Окруж[ной] библ[иотеке]. Ему надо 
скорее. Я сказал, что он не знает объёма предстоящей работы – при-
ёма большой библиотеки, находящейся в хаотической укупорке, что 
необходимо выработать правила приёма (какие-то особые методы), 
необходимо помещение для складирования. Власов думает: сказал – 
должно быть сделано, а как и каким образом, это его не интересует. Я 
очень волнуюсь, работать в холодных помещениях (не менее 6 м[еся]
цев) возиться с ящиками при моём больном сердце и при плохом пи-
тании. Рвать последнюю одежонку и тратить остатки сохранившихся 
сил. Вечером до 2-х часов писал букву С. Охота скорее закончить. По 
вечерам мучает ощущение голода, потому после обеда из 2-х тарелок 
горячей водицы проходит 7–8 часов. Теперь сыру, масла не поешь. Всё 
ещё набиваю желудок мочёными корками, другой раз бывает противно, 
дело доходит до тошноты, а что сделаешь: есть охота, а есть нечего. 
Мрачный вопрос: что будет далее, куда мы идём, и куда мы заворачи-
ваем. Ответ: идём по тропинке бедствия, не предвидя от сего никаких 
последствий. О будущем думать неохота. День проходит и ладно, а 
впереди истощение организма, слабость и «умирайла», положение 
пиковое! На базаре хлеба нет, круп тоже.

16 II. Выходной день канцелярии. С 10 ч утра до 7½ веч[ера] во-
зился с книгами прф[ессора] Алексеева, пришлось их подобрать, 
1 �Далее 15–16 февраля записи сделаны простым карандашом.
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проштемпелевать, начать сверку по каталогу, но ещё работы много. В 
абонементе холодно, я там, около каталогов, стоял часа три и промёрз 
насквозь. Власов был с 12 до 3½, но я относительно приёма книг с 
ним ничего не говорил. Что зря языком болтать, его не убедишь: «Надо 
делать» и шабаш, чего бы это не стоило, хотя бы смерть работающего. 
Умрёшь – похоронят, найдётся другой. Дома до часу ночи писал буквы 
Т. .У. Ф. Х1.

17 февраля. Был в коммунотделе за справкой неправильного об-
ложения соседки (10 ч 15 м). Заходил в библиотеку Промакадемии 
к Тат[ьяне] Александр[овне] Завьяловой. У ней штат 7 чел[овек] 
заполнен, увеличение не предвидется. Получим зарплату за II пол[у-
годие] января. Власов напоминает, что необходимо договориться с 
Медведчиковым о передаче книг, т. к. 20-го он уходит в Штамовский 
институт. Я очень расстроен душевно и удручён, т. к. боюсь работать в 
студёном помещении, получить воспаление лёгких, болеть 2 м[еся]ца 
очень нежелательно. Раньше хоть было кому за мной ухаживать (мать), 
а теперь я одиночка, для всех чужой, кто будет за мною ходить. Да и 
вообще, последнее время я ослаб физически, мне бы сидеть да писать 
карточки, а не возиться с ворохами книг в холодном здании. Ведь сдох-
ну. Власову, конечно, меня жаль не будет, ему что2!

Днём 14 II. Сгорело общежитие на чердаке дома Фон-Люде3. 17 
комнат, построено в 1932 году, стоимост[ью] 37 000 р4.

Жизнь-то тягостная, а всё-таки умирать неохота. Хотелось бы ещё 
поработать. С 3 по 18 писал указатель из летописи Пежемского и 
Кротова. 15 дней.

Умер и 1[6] февр[аля] похоронен учитель Шастин Иннок[ентий] 
Мих[айлович], он работал в медиц[инском] отделении у Космаковой. 
Не так давно он звал меня к себе, обещал прочесть стихи им написан-
ные и вот – оказывается, получил сыпняк и готово5. Старики уходят 
на тот свет. У Ложкиной умерла мать, у Юринской тоже. За копание 
могилы 200 руб., а ночью могильщики снимут с покойника бельё и 
костюм, то и другое продадут на барахолке.

18 февраля. В разное время принимал от Розенберг деньги, напри-
мер, за право пользования 98 р., рублёвые взносы 26 р., за утерянные 
книги 120 р. 55 к. и выходит, что я не сдал по принадлежности казённых 
1 �Далее запись сделана чернилами.
2 �Далее запись сделана простым карандашом.
3 �Доходный дом Ф. В. фон Люде, построенный в 1910–1912 г.г. по проекту архитек-

тора Н. И. Бойкова, находится на углу улицы Сухэ-Батора, 18 (сейчас – магазин и 
государственные учреждения).

4 �Далее записи сделаны чернилами.
5 �Далее вычеркнуто простым карандашом предложение – На днях хоронили бывш. 

директора мужск. гимназии Александровича. Далее сделана приписка простым 
карандашом – Жив, здоров!

http://irkipedia.ru/content/boykov_nikolay_iosifovich
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сумм 244–55. У меня на листке подкладки велась запись принимаемых 
сумм, но я как-то не обращал внимания и не задавался вопросом много 
ли у меня принятых сумм, а теперь, ввиду ухода на приёмку библиоте-
ки, надо сделать расчёт и вот! Мне это неприятно. Сумма большая, но 
конечно надо её внести на тек[ущий] счёт библ[иотеки]. Кроме того я 
не сдал своевременно членские взносы до окт[ября] 142–05, за X и XI 
108–30 и в кассу взаимопомощи 43 р. Выходит сумма 376. Это значит 
620 руб. Надо всё урегулировать! Подсчитать все израсходованные 
суммы и подвести баланс к 1 марта. В 2 часа ходил к Медведчикову, 
его не застал. Купил у Игнатьева соч[инения] С. С. Шашкова 2 тома 
за три руб. После обеда до 6-ти часов работал с книгами Алексеева, и 
дома с 10 до 2-х писал список. Заходил к Мих[аилу] Пав[ловичу] в 2 
часа, он очень обижен некорректным обращением с ним в Огизе ()1 по 
вопросу покупки у них его книги «Сибирь» по расчёту за его брошюру. 
День холодный, ветер. Взял с вышки корзину сухарей.

19 II. Мой выходной, но в 920 пошёл в библ[иотеку] и там до часу 
сверял списки с книгами проф[ессора] Алексеева, сделал оценку 
иностранных книг. В ½ 2-го пошёл в Крайоно к Фёдорову и затем к 
Медведчикову. В окр[ужной] библ[иотеке] закончен ремонт, чистятся, 
моются. Мне к работе придётся приступить 1 марта, т. к. сейчас комната 
занята столяром. Я думаю, кажется условия работы будут не так плохи, 
как я рисовал себе, будет там и печка чугунная, так что всё будет благо-
получно. В 2½ пришёл домой, немного2 полежал, прибрал комнату и в 
420 пошёл обедать. Отнёс Власову записи Фёдорова и Медведчикова 
и в 5½ зашёл за Мих[аилом] Пав[ловичем] Алексеевым. Он был у 
меня до 8 час, просмотрел большой альбом портретов писателей и 
надо сказать внимательно мои воспоминания. Остался доволен. Много 
ли надо человеку. Придёт завтра и послезавтра смотреть старые кни-
ги. Миронова взяла мне хлеба за два дня, почти столько же, сколько 
принесла нынче П. за четыре дня. (?) Мих[аил] Пав[лович] обсказал 
Мих[аилу] Мих[айловичу] Басову, создавшееся положение с его кни-
гами и будто всё будет сделано как надо, т. е. продадут ему 25 экз[ем-
пляров]. Мар[ия] Петр[овна] ходила на барахолку, продала рубашку, 
кальсоны и ещё что-то на 60  р., купила рыбы, 2 курицы, моркови. 
Вал[ентина] Петр[овна] приехала из больницы домой.

20 февр[аля]. Понедельник масляной недели. О старом сытом вре-
мени возможно лишь вспоминать. Отошло в область преданий время 
магазинов и лавочек, где можно было всё купить на пятаки и на рубли. 
Старая масленица с блинами, сметаной и икрой более, пожалуй, не 
повторится в России, оскудевшей и обедневшей. Я тоскую по доброй 
пище, по мясе и кашам, которые всегда любил. Сейчас крупы на базаре 
1 �Пропуск текста в скобках.
2 �Слово вписано простым карандашом над строкой.
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трудно купить, хотя и провёртывается по 3 руб. стакан (летом было по 
1 р.). Я пожалуй ещё впервые чувствую себя полуголодным от недо-
статочности питания. Ранее возможно было брать по 2 обеда, и я носил 
домой. В столовой (Ланин[ская] и Набережная) тоже брал 2 обеда по 
54 к. (студенческие) давали то капусту то кашу полный судок и хотя 
не так уж хорошая пища, но всё же ел, когда хотелось, это особенно 
вечером. Капуста какая-то пареная, поджаренная так мне и нравилась. 
До окт[ябрьских] дней в столовой спецов давали за 1–50 добрые обеды 
из 3-х блюд, а после октябр[ьских] перешли на порционную систему 
(коммерческую), при которой можно обедать, получая хорошую зар-
плату. (суп 1–50, котлеты 2–30, клопс1 2–50, рыба 2–50) и приходится 
довольствоваться только двумя тарелками супу и щей (1–50+90=2–40) 
одна жижа, гущина отсутствует, т. к. картофеля нет. Как говорится «не 
сыт и с голоду не умрёшь». Что было бы, если б не было у меня хлеб-
ных обрезков и корок на вышке. Купить хлеб мудрено, запрещено, кого 
накроют в продаже хлеба, тому плохо! Какое нелепое положение. Цена 
ирк[утской] буханки 50–60 рублей и то из-под полы. Вчера в столовой 
разговаривал с женщиной, она купила 1/3 ковриги за 18 р., дома трое 
ребят. Видел как на уг[лу] Блинов[ской]2 и Кузнецовского3 пер[еулка]4 
красноармеец] продал5 крестьянину ковригу хлеба (какая-то чёрная), 
тот засунул её под шубу.

Самочувствие неважное, слабость, нервозность. В 12½ ходил к 
Мих[аилу] Павл[овичу] принёс от него немного книг и сборни[к] кар-
тографич[еского] материала изд6. 7карт.

За пересылку бандеролей берут 1–80, а у нас их штук 100 (обменные 
экз[емпляры]) как делать, где брать деньги? Придётся отпустить, го-
ворит дир[ектор] Власов. Надежда Самуиловна, прочитав заявление 
Пономаревского об уходе со службы. «Это что, есть хуже – ушла убор-
щица Казанцева». Коротко, но ясно! Эта уборщица работала с января 
и говорила мне, что она очень ослабла и ей тяжело исполнять работу 
ежедневного мытья полов при современном голодании. Она поступила 
в столовую, где работала и ранее и конечно теперь будет сыта. Сегодня 
парткружок. Дехтярь сказала, что я должен тоже приходить. Я отве-
тил: «Пусть хоть увольняют, ходить не буду» лучше докладчика знаю 
положение дела в союзе, да и сам чувствую на себе итоги пятилетки. 
Сегодня я чувствовал себя плохо, придя домой 5 ч сразу лёг и спал 
1 �Мясное блюдо немецкой кухни, состоящее из тефтелей, политых каперсовым со-

усом.
2 �Н. С. Романов, вероятно, имел в виду Малую Блиновскую. Ныне улица Чехова.
3 �Н. С. Романов, вероятно, имел в виду Кузнецкий переулок. Ныне улица 8 марта.
4 �Далее зачёркнуто – солдат купил.
5 �Вписано над строкой – красноарм. продал.
6 �Далее пропуск в тексте для названия издательства.
7 �Далее пропуск в тексте для количества карт.
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крепко до 9 час, когда начала истапливаться утермарка, скипятил чаю, 
попил с размоченными корками. М[ария] П[етровна] и Жорж ушли 
к Вал[ентине] Петр[овне]. Сварил рису. Жорж опять заболел, с ночи 
почувствовав боль приступа аппендицита. Был у Сопожникова и тот 
велел ложиться в клинику на операцию. Намочил в кастрюльке корок 
– это порция на завтра, т. к. хлеба у меня нет и взять его в распреде 
трудно, много народу, вообще с получением хлеба для народа большие 
неприятности, приходится рано вставать, долго ждать и получить толь-
ко на 2 дня, т. к. хлеба вообще не хватает.

21 февр[аля]. Выходной канцелярии. Я на ½ часа запоздал. Часов 
в 11 пришёл Власов. В ½ 12 я ходил в Коммунотд[ел] внести за 
Мокеев[ского] 65 руб. Спускался в подвальное помещение, бывшего 
архива, там вода на ¾ аршина. Очевидно застала врасплох, живших 
тут, т. к. постель и подушки на кровати не убраны и горит электриче-
ская лампочка. Помещение электрическое при гост[инице] «Красная 
Звезда» тоже залито подпочвенной водой, её выкачивают на улицу, всё 
залили на перекрёстке Баснин[ской]1 и Тихв[инской]. Каток устроили. 
Сегодня воды спускают по Тихвинской, прорубили канавку.

В 12½ до часу был за Тинину в чит[альном] зале. В 2 часа пошёл 
в Крайоно к Фёдорову и Крайтруд. Вернувшись, стал заклеивать 
альбом картограф[ических] материалов, т.  е. вставлять вырезанные 
Мих[аилом] Пав[ловичем] для переснятия рисунка, провозился с этим 
до 4½. Пообедав, снова пришёл в библ[иотеку], закончил в бюро жалоб 
бумажку, проштемпелевал вчера принесённые книги от Мих[аила] 
Пав[ловича], без ¼ семь пошёл домой. Надо отметить, что последние 
дни (4–5) по утрам морозы до 25°, да и днём не особенно греет. Завтра 
Иннокент[ьевский] день, когда был крестный ход в Вознесен[ский] 
монастырь, помню было морозно; но это уже последние морозы, скоро 
будет тепло.

22 февр[аля]. День холодный, ветер – хиус. Чувствуя себя плохо, на 
занятия не пошёл. До 12 час делал подчёркивание собств[енных] имён 
в летописи – рукописной до 216 стр[аницы] (1881–1887). Вся рукопись 
более 1250 стр[аниц] будет иметь собств[енные] имена более 2000 
(или 3-х). С 12½ до 3-х спал под пальто, согрелся. В 4½ ходил обедать, 
зашёл к М. П. Алексееву, но он ко мне идти не мог, т. к. пригласил уку-
порщика, который за своё дело взял 1000 руб. (?! будто много). Придя 
домой до 8½ провёл время с Пав[лом] Станисл[авовичем] Кельх. 
Лёг спать в час. Ночью небольшой снежок и ветер, холодно. Сегодня 
Иннок[ентьевский] день. Когда-то был крестный ход в монаст[ырь].

23 февр[аля]. Холодновато, ветерок. Никуда из библиотеки не хо-
дил, всё время работал. После дней отдыха Н[адежда] С[амуиловна] 
1 �Ныне улица Свердлова. Свердлов Яков Михайлович (1885–1919) – российский 

революционер, советский политический и государственный деятель.
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всегда ко мне что-нибудь придирается, колет. Сегодня нервы натяну-
лись. Скоблил бумажку, Миронова сказала: «Трясёте Н. С.» замечание 
Н[адежде] С[амуиловне]. Меня покоробило, сказал: «Очень извиня-
юсь, я больше не буду» (как школьник). Замечания, что не посланы 
бумажки в Одесскую биб[лиоте]ку и ещё 2 бумаги в Во[ги]с и ещё1 
что-то2, одним словом, я решил, что мне необходимо уйти, чтобы не 
портить нервы, но куда уйдёшь?

Библиотека Геогр[афического] общ[ества] поступает в ведение на-
учной библиотеки, её тоже надо принимать. Н[адежда] С[амуиловна] 
говорит: «Зарплату вам прибавили, куда теперь будете деньги девать». 
Оказывается к 170 руб. прибавка 10 р. (?!). Власов дал пропуск для 
пробы обедов в столовой Крайисполкома (5 Солд[атская]3 – Большая). 
Ходил я и Ложкина. Во-1-х, помещение – вход низ[кий]4, неприятный. 
При входе внизу стоят 2 бочки груздей. Так называемый суп с гриба-
ми, есть кипяток с грибами. За 1 руб. Лучше у спецов за 1–50, всё же 
отвар вроде мясного. Поблюдно омуль 1–30, кисель 70 к. и т. д. Одним 
словом неподходящая история. Алексееву нужны деньги, сможем ли 
мы выдать их 25–26-го. У нас на т[екущем] счету однако маловато. 
Контокоррентный5 список не дают, говорят бумаги нет (?!) Дома у 
Роман обед, именинница Вален[тина] Петров[на], гость Ив[ан] 
Мих[айлович]6. Я лёг спать. Утром часов в пять носом капала немного 
тёплая красная кровь (это уже второй раз). Весь день голова будто с 
угара, да + нервы и совсем неприятности, а тут надоели мочёные корки, 
Юринская взяла продуктовую карточку, м[ожет] б[ыть] мне достанет 
хлеба. Соскучился я без него.

24 II. Мороз 23°. До 12-ти я подчёркивал собств[енные] имена 
летоп[иси] до стр[аницы]7. Взял первый раз сухих корок из сундука 
в амбаре, это уже плохого качества, с личинками и затхлостью, но всё 
равно доедать приходится. На пробу намочил судок, переменил две 
воды, м[ожет] б[ыть] будут съедобны (захочешь съесть, так съешь!). 
В холодном углу доски полок мокнут, будто лежали в воде, в углу кур-
жак и сосульки льда! Всё, что лежало на полках, отсырело, покрылось 
плёнками плесени. Надо бы просушить, да не так легко это сделать. 
После обеда заходил к М. П. Алексееву, но его не было дома. Заходил в 
библиотеку. Таня Юринская хлеба не взяла, так как таковой в распред 
1 �Далее зачёркнуто слово.
2 �Вписано над строкой.
3 �Ныне улица Богдана Хмельницкого. Хмельницкий Богдан-Зиновий Михайлович 

(1595(1596) – 1657) – гетман Войска Запорожского, полководец, политический и 
государственный деятель.

4 �Слово вписано над строкой.
5 �Контокоррент (от ит. Conto – счет, corrente – текущий).
6 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
7 �Далее пропуск в тексте для цифры.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%82%D0%BC%D0%B0%D0%BD_%D0%92%D0%BE%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0_%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE


104

привезён не был. Зав[едующий] объяснил, что по неизвестным причи-
нам выпечка хлеба в пекарне не производилась. Народу, ожидавшего 
хлеба, полная лавка! Прямо драма!! Крики неудовольствия, возмуще-
ния и т. п. Но ведь это начало, а что будет дальше? Несчастие!!... 11 ч 
веч[ера], корки из амбара одни есть нельзя, они торчат, несмотря на 4 
перемочки воды, добавлять к коркам с вышки ещё возможно. Вынул 
часы золотые, постукал их, они пошли и вот идут с 11 час дня. (уже 12 
часов). Может быть разойдутся, не остановятся, а то без часов очень 
неудобно. Самочувствие нехорошее, ввиду постоянного ощущения 
чувства голода и будущей, ещё более печальной картины существова-
ния. Приехал Вас[илий] Вас[ильевич] из Красноярска. Ломовой взял 
с 4-х 60 р. (по 15 руб. с каждого). <…>.

25 II. Морозит. Купил книгу М. П. Алексеева «Сибирь». Заходил к 
нему, взял ещё 4 книги, ненужных ему. Власов просит навести справку 
о книгах Пашина Мих[аила] Ив[ановича], ему желательно их ку-
пить. Надо будет сходить на днях. Ещё при научной библиотеке будет 
открыта В[осточно]-Сиб[ирская] книжная палата, просим Кузнецова 
ознакомить нас с материалом, привезённым им из командировки в 
Н[ово]сиб[ирск] для осмотра постановки делопроизводства З[ападно]-
Сиб[ирской] книжной палаты. Какая большая нагрузка на вновь пре-
образованную библиотеку, а работников нет. Не знаю, что выйдет из 
всего этого преобразования!

М. П.  Алексеев мою работу «Психология читателя» закупорил 
и передаст её в Институт книги. Хотя он мне предлагал передать её 
туда, но я категорического ответа не дал, а отнёс ему книгу для озна-
комления с нею, читая на сон грядущий. А он поступил так будто я 
сгласился на передачу. Я его понимаю, в ней собрано много матери-
ала, и он, очевидно, имеет желание таковой использовать и м[ожет] 
б[ыть] издать работу. Это конечно не худо, но мне этого не дождаться. 
Предлагал ему рукопись Писемского «Масоны» отвести в Институт 
книги, но это он считает излишним, т. к. будто этих рукописей есть 
много. (?)

Видел в Крайоно Бочарова, он едет недели на две в командировку 
в1. Алефтина Иннок[ентьевна] сегодня ушла на месяц в Штамовский 
институт, у ней ненормальная деятельность сердца (один раз упала в 
обморок).

В Крайоно новый управделами молодой красноармеец и должно 
быть малоопытный в канцел[ярском] делопроизводстве, там работы у 
них очевидно очень много и теснота помещения. Куда бы это мне пере-
йти из библиотеки, чтоб было легче нервам, а2 Н[адежда] С[амуиловна] 
точит-точит из-за бумаги, клея, вешалки, из-за посылок, замков и т. 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Далее зачёркнуто – то.
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д…. надоело это постоянное «внимание» администрации1, я же старик, 
устал нервами. А тут ещё голодуха, она мне причиняет болезненное са-
мочувствие. Голод – неприятная вещь! Размоченные сухари из амбара 
выбросил, есть их нельзя, они пахнут нюхательным табаком.

26 II. Холодновато2, но днём немного притаивало и капало с крыш, 
но немного. Власов просил вручить Серг[ею] Влад[имировичу] 
Шостаковичу письмо о заседании в час дня в сек[торе] науч[ной] 
раб[оты].

Пошёл в институт Сов[етского] права, но и там его не было, пошёл 
в Институт снабжения, но и там не нашёл. Заходил в университет к 
бухгалтеру (надо получить более 300 руб. по счетам), его тоже не ока-
залось. Пришлось идти к Шостаковичу на квартиру (Саломатов[ская] 
№ 3). На Большой встретил Ш[остаковича] отдал повестку, ушёл с 
занятий в 3½. Хлеба в столовой не дали, суп тарелки неполные, попро-
сил дополнить. Хлеба Таня не достала. По старинке Прощённое вос-
кресенье. У Роман блины, пахнет хорошо, пришли Савины, Мар[ия] 
Иван[овна] Пилипенко. В 7 час я ушёл3 к Косыгину, вернулся от него 
в 11 час. Он небольшими партиями покупает книги. Здоровье его 
удовлетворит[ельное].

27 II. Холодновато, днём не таяло. 12½ – 2½ у директора заседание 
производственное. В 1/1 204 ходил в Огиз, купил для выставки в библ[и-
отеке] вновь полученную книгу: «К[арл] Маркс и марксизм». Прошёл 
на базар, купил 12 пачек фруктово-малинового напитка, по 68 коп. на 
8 р. 18 к. В магазинах его нигде нет; случайно узнал, что он продаёт-
ся на базаре и купил. Мне его хватит надолго, хватит ли на этот срок 
моей жизни, не знаю. Девочки достали хлеба на 2 дня. Взял в столовой 
Союззолото (Пестер[евская] д. Розенцв[ейга]5) порцию супа 2 р., вы-
шла неполная тарелка, суп с рисом и двумя мясными катышками, без 
хлеба. Н[адежда] С[амуиловна] сказала: «Дадут столько, что и на ужин 
хватит», а мне дали и на обед не хватило, остался полуголоден; поел 
немного полученного хлеба и лёг в постель. Свет солнца через окно 
приятно ласкал и согревал лицо, и я заснул, проснулся в 9 час (спал 3½ 
). Скипятил в печке воды и выпил чаю стаканов 6 с хлебом.

В столов[ой] Союззолото обед 1  р. 35 к. из 3-х блюд. На второе 
2 больших котлеты с рисом (4 порции будет если сравнить со сто-
1 �Далее зачёркнуто – да.
2 �Далее ссылка и на свободном месте в правой стороне листа над строкой вписано – 

выходной канцелярии.
3 �Запись под текстом л. 45 – (достал сухих корок с вышки).
4 �Так в тексте.
5 �Розенцвейг Яков Гершевич – Иркутский купец 2-й гильдии, торговля москатель-

ными товарами (1905). Москательный товар (от перс. мошк – мускус) также хими-
ко-москательный товар – устаревшее название предметов бытовой химии (красок, 
клеев, технических масел и др.) как предметов торговли.
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лов[ой] специалистов). Хорошо одетые дамы получали полные судки 
супа с макаронами и котлеты с рисом, это жёны спецов, получающих 
большие оклады и которые свободно могли бы купить мяса на базаре 
на 16 руб. кило. В этой столовой, надо сказать, лучшей в городе, обе-
дают П. С.  Кельх и М. О.  Мокеевская и в разговоре о столовой дали 
мне уклончивые ответы, что, дескать, не особенно хорошо. Это за 1 р. 
35 к. такой-то обед, как сегодня, что ещё лучше! Вопрос о питании 
натянул мои нервы до крайности, т[ак] что я от него страдаю, превра-
тился в «нытика» надо что-нибудь сделать, так изводить себя нельзя. 
<…>, …много народа живёт хуже моего, особенно бедные семейства. 
В кузнечных рядах семейство из 6-ти человек пухнут с голода (слышал 
разговор на молочном помосте). Сегодня с комендантом пединститута 
разыскивали в сарае библиот[ечную] вешалку, около сарая лежит, свер-
нувшись, замерзшая большая белая собака, глаза полуоткрыты: она 
сдохла, конечно, и от голода, и от холода; сейчас никто и корки хлеб-
ной не бросит на улицу, а сам съест. Взглянул на собаку и вспомнил, 
что вчера видел почти такую же картину. При входе на Тих[винскую] 
площадь, около столбика ограды, сидела умершая молодая женщина, 
на ногах худенькие катанки, шубёнка будто ничего, но наверное нет 
ни кальсон, ни рубашки. В руках банка из-под консервов, в ней лежат 
медяки. Толпился народ, была уже и милиция, собирались её увозить. 
М[ожет] б[ыть] она ещё отойдёт, хотя её трясли и решили, что она уже 
не жива.

Сегодня понедельник I-й недели Великого поста (Пасха будет 16 
апр[еля]. Видел Ситникову, сторожиху из Центр[альной] библиот[е-
ки], спросил освободили ли комнату, для работы приёмки книг, она ска-
зала, что хотя столяр и прекратил работу, но комнату ещё более забили 
разной мебелью. Завтра надо сходить, ведь с 1 III я должен приступить 
к работе; ещё из Крайоно надо взять бумажку о выделении комиссии 
для приёмки, проект я передал вчера управделами.

В. М. Власов хлопочет в отд[еле] труда о ставках зарплаты. За год 
выходит 82 руб., но ведь курс денег быстро падает, т[ак] что эта сумма 
ещё не раз будет изменена. Н[адежда] С[амуиловна] вчера жаловалась 
Власову на Агафонову, что она не пришла, а она катанки отдала сыну 
и ей не в чем было идти в библ[иотеку], а на улице мороз.

Сегодня я спросил Екат[ерину] Дмитр[иевну] Ложкину – не возь-
мёт ли её сноха выпечь мне хлеб за припёк (спросил, когда вышла 
Н[адежда] С[амуиловна]), но она зачем-то вернулась и увидала, что 
я с Ложк[иной] что-то говорю, подошли ко мне, уставила на меня глаза 
и сказала: «Вы всё шу-шу-шу да ша-ша-ша!». На производственн[ом] 
совещании месяц тому назад она жаловалась, что только выйдешь – 
начнутся переговоры (тогда девочки были возмущены этим заявлением 
Н[адежды] С[амуиловны]) и так сидят не разгибая спины и как немые, 
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а вот перекинешься словечком и замечание. Прямо будто на «библи-
отечном военном положении». Н[адежда] С[амуиловна] последнее 
время стала невозможная, зная что, дорожа куском хлеба, служащие 
превращены в рабов и не смеют возмущаться, протестовать и прояв-
лять я, самолюбие и т. п. предрассудки минувшего. Этот нравственный 
гнёт в библиотечном сознании и чувствуют все работники библиотеки.

28 февраля. Утром мороз 30º, днём тоже холодно. Проф[ессор] 
Алексеев уезжает 2–3 III, желает получить за книги 1150  р. 80 к. 
Литвинов чека не написал и, по случаю составл[ения] годового отчёта 
на квартире Александра Апполоновича Белоголового, два дня в инсти-
туте не будет. Власов просил найти Литвинова и сказать, что нужно 
выписать чек. Мацная сказать адрес Белогол[ового] не могла, при-
шлось идти в институт Сов[етского] права к бухгалт[еру] Пермякову 
и у него узнать, где живёт Белогол[овый] (2 Солдат[ская]1 № 14). Был 
у Б[елоголового], передал Л[итвинову] в чём дело и он обещал в 3 часа 
зайти. Прошёл на Хлеб[ный] базар купить малинов[ого] напитка (по 68 
к.) для библиотеки, но его уже нет. Купил у Грачёва за 5 р. книгу «Театр 
Французской революции». 1932 г2. Зашёл в Крайоно по бумажку о при-
ёмке от Центр[альной] библ[иотеки] книжных фондов. Разговаривал с 
заместителем М. М. Басова Белоголовым; Вернулся в библ[иотеку] в 
½ 2-го почему-то здорово замёрз. В ½ 4-го пошёл обедать, хлеба опять 
не дали, а монголам и каким-то двум иностранцам, обедавшим недале-
ко от меня, дали большие ломти хлеба. Вернулся в библ[иотеку] и под 
лестницей до 6 час спал (1½ часа). В 6 производ[ственное] совещание 
при наличии всего штата, от которого осталось тяжёлое впечатление. 
«Жмыли, жмут и будут жать». Занятие с 8 ч утра до 3-х и с 5 до 7-и (за 
особую плату), в выходной день политкружок и иностранные языки. 
Как всё это наши работники сумеют перенести, ведь значит[ельные] 
перегрузки в работе (почти весь день) при плохом питании. Трудновато 
придётся. Что ещё надо Н[адежде] С[амуиловне], всё ещё плачется 
на упадок дисциплины, на опоздания и т. д. Если бы везде была такая 
дисциплина было бы хорошо. И так все боятся сказать лишнее слово, 
лишний раз встать со стула. Кокорина взяла себе в комнату стенную 
вешалку, лампу и приспособила под кормушки курицам два продол-
говатых ящика, которые висят на колоридорах3. Кокорина заявила 
1 �Ныне улица Лапина. Лапин Альберт Янович (1899–1937) – герой гражданской 

войны, командир Иркутской 30-й дивизии 5 Армии.
2 �Державин. К. Н. Театр Французской революции (1789–1799). – М., Государственное 

издательство русской литературы, 1932. – 254 с. Державин Константин Николаевич 
(1903–1956) – известный русский литературовед, переводчик и сценарист, литера-
турный и театральный критик.

3 �Так в тексте. Далее сноска на запись, сделанную Н. С. Романовым по левому краю 
л. 46 об.: припомнила горелки от изломанных ламп. Перемочилось несколько убор-
щиц, мало ли кто мог взять.
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протест по поводу перевозки посылок, теперь будут возить на лошади. 
Кокориной, Клявиной и Агафоновой не дают хлеба по 3 категории.

В. К. Поляковой 1/XI исполн[яется] 10 лет работы в библ[иотеке]. В 
премию выдан оклад зарплаты (250 руб.).

Новые ставки зарплаты. Мне 225 руб. да если ещё за вечерние 
работы так будет более 300 руб., с Бер будет заключён персональный 
договор на 6000  р. в год. Ложкина (работает 6 мес[яцев]) обижена, 
что её сравняли (125) с Даниловой, которая работает только месяц. Это 
ей Н[адежда] С[амуиловна] припомнила высказанные «свои мнения». 
Тининой с Морозовой досталось за слабые отношения к публике, ко-
торая входит в чит[альный] зал в калошах и шапках. Обо всём говори-
ли, только обошли продовольственный вопрос – питайся как можешь, 
как дозволяют обстоятельства. Обидно за директоров: Манассеин[а], 
Галкин[а] и Власова, что они ходят на поводу у Бер. Смотрят на всё, 
согласно её передачи. Получая теперь новую зарплату, я должен как-то 
устроить лучше своё питание, но выйдет ли что из этого проекта, не 
знаю. М[ожет] быть наши работники довольны увеличением ихних 
денежных ресурсов, но я, при моём упадке душевных сил, ничему не 
радуюсь. Как-то всё мне опостылело, тяготит меня. А главным образом 
всё же нравственная атмосфера служебной деятельности тяготит моё 
человеческое сознание. Всё мне представляется постройка пирамид, 
когда работавших стегали за малейшую погрешность; так и мы запу-
ганы т. Бер.

1 Марта. Опять мороз до 30° и днём холодно. В  ы  х  о  д  н  о  й. 
Встали около 11 час. С часу до 3-х замазывал печки, пришлось взять 
глину в сарае, разрубить, оттаять, рамочить и т.  д. В 3½ пошёл есть 
суп со щами. В «особой» группе был форшмак из брюшины 2 р. Взяла 
Дьячкова, я попробовал, значительно «душисто», но всё живо расхва-
тали. Я хотел взять, уже не осталось. В «общей» хлеба не было. Пошёл 
на Канавную1 № 17 смотреть библиотечку Пашин[а]. Книг не так 
много как я предполагал и все большинство разная мелочь. Крупных 
библиографов нет, даже Межова указат[ель] стат[ей] по Сибири не ви-
дел. Нет и Рубакина «Среди книг». Кроме того книги эти заусловлены 
М. М. Басовым и Александр[ом] Иванов[ичем] Ивановым для покуп-
ки Огизом. Губанов А. Н. просил Пашину оставить ему словарь Даля. 
Так что нам перебивать неудобно и кроме того, большинство книг мы 
имеем. Так что завидного ничего нет. У Мих[аила] Ив[ановича] за 
неделю до смерти вышло горлом крови с чайную ложку (это значит 
образование трещины на аорте, а 3 II и совсем лопнула). Я это пишу к 
тому, что у меня два раза носом капала горячая кровь (тоже д[олжно] 
б[ыть]) образовалась трещина. Сейчас 12 час ночи настроение парши-
1 �Улицы нет, застроена.
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вое. И надо вообще1 чем-нибудь заняться. Чтобы не допускать в голову 
лишних мыслей. Хотя с завтра занятия с 8 до 3 и с 5 до 7-и. Домой 
понятно вернёшься понятно усталым и надо отдохнуть. Завтра надо 
встать в семь часов. Это совсем ещё темновато с непривычки-то нес-
лавно, но ничего не поделаешь, надо к этому привыкнуть. Жорж вчера 
ушёл в лечебницу на о п е р а ц и ю.

2 Марта. Мороз не только утром, но и весь день. Литвинов не 
был вчера и чека Алексееву не написал, а потому пришлось взять из 
сбер[егательной] кассы 580 по книжке библ[иотеки] и 380 по моей и 
добавить членскими взносами и всю сумму М[ихаилу] П[авловичу] 
вручить. 1154 р. 30 к. Два раза был в сберкассе (12 и 3) и сразу по-
лучил деньги. Купил 2 банки фотоклея и бутылочку гуммиарабика2. 
Требует Вал[ентина] Карл[овна] с меня, т. к. вечером занятия, клеить 
нечем. Власов сказал брать ломового для провозки посылок Ц. К. П. 
из почт[ового] отд[еления] на Большой ул[ице]. А где сейчас ломового 
найдёшь, и если найдёшь, сколько он заломит? Книги Алексеева сло-
жил в стенную нишу с полками в издат[ельском] бюро. Не оказалось 
4го тома русск[их] народ[ных] сказок Афанасьева3. (?). Это уж очень 
нехорошо, взять без спроса и не возвратить. У Поляковой тоже по-
терялись две книги по технике (?!) И если кто болеет клептоманией, 
то он и впредь будет брать. Тинина переводится в абонемент, а на её 
место Долгополова (в чит[альный] зал), но она без всякого развития 
и знания книг и литературы. Это в научной-то библиотеке! Розенберг 
будет заниматься шифровкой книг.

«Психология читателя по надписям в книгах» дал Алексееву со 
словами почитать на сон грядущий, а когда дня через три я спросил 
читали ли надписи, он ответил, что она уже закупорена в отправку. Я 
это не ожидал, это мне было даже неприятно: такая поспешность взя-
тия. М[ихаил] П[авлович] только сказал, там у вас списаны письма, 
это лишнее, больше он ничего не добавил, но я понимаю, там такой 
ценный материал, что он поторопился закрепить его за собою. И вы-
шло, что у меня ничего не осталось, труд этот исчез (м[ожет] б[ыть] 
для архива Инстит[ута] книги). И мне стало жаль, что я не списал себе 
копии. М[ихаилу] П[авловичу] по поводу этого я ничего не сказал, но 
напишу письмо и попрошу, чтобы он выслал мне её бандеролью. Я по 
снятии копии возвращу ему. И как всё вышло необдуманно. Она лежа-
ла у Кельх, он её понемногу почитывал. Мне захотелось ознакомить 
1 �Слово вписано над строкой.
2 �Гумиарабик – вязкая прозрачная жидкость, выделяемая некоторыми видами акаций. 

Ранее широко использовался как клеящее вещество, применялся для гуммирования 
марок. В настоящее время не используется.

3 �Афанасьев Александр Николаевич (1826–1871) – русский собиратель фольклора, 
исследователь духовной культуры славянских народов, историк и литературовед.
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М[ихаила] П[авловича] с этой работой, и я её лишился. Принципиально 
я ничего не имею против передачи её в Инст[итут] книги, но обидно 
вышло, что работа из-за которой я испортил зрение и копия кото-
рой должна быть в библиотеке, сразу выскользнула из моих рук, а 
Алексеев, получив её, решил сразу, что она из его рук выскользнуть 
не должна, и по-моему, когда он говорил мне, что она закупорена, она 
тогда закупорена не была, и наверное лежала в ящике с его рукопися-
ми, который был ещё не заполнен. Я это сразу сообразил, но у меня не 
хватило смелости попросить её дня на четыре, я переписал бы её. Раз 
он сказал: «Она уже закупорена», я не захотел обижать его недоверием. 
Напишу на днях письмо – увидим, что он ответит. Он уезжает завтра в 
4 ч дня. И как это раньше мне не пришла мысль списать с неё копию, 
ведь эти надписи единственная в своём роде коллекция такого рода. Я 
предоставляю ему право использовать её как он найдёт лучше, но это 
дело будущего, м[ожет] б[ыть] после моей смерти. Я против исполь-
зования сказанного материала ничего не имею, только мне охота дать 
копию в биб[лиотеку] университета.

3 марта. Морозит. Выходной день канцелярии. В 12½ ходил в банк 
сдать 2 бланки перечисления – 248  р. – к. тип[ографии] «Печатник» 
за формуляры, но принимают только до 12 час дня. Прошёл до 
Гинцветзолото1 (зд[ание] золотосплавни) сдать бум[агу] Кузнецову, 
его не было, передал сослуживцам по биб[лиоте]ке.

Вверху химическая лаборатория, что-то коптят, запах очень тяжёлый. 
Нет приспособлений для вытяжки на воздух (вентилятора). Это, пожа-
луй, незаконно, т. к. отравляются работающие при лаборатории. Вот в 
университете в каб[инете] химии2 там иное дело, как надо и вентилятор 
хороший. За воротами, через дорогу, в трещины льда вывален разный 
мусор: ломаные склянки, приборчики, и там я увидал эмалиров[анный] 
котелок (вместимостью ковш), очевидно в нём было битое стекло, а 
выбросили, всё вместе. Котелок или чашечка без всякого изъяна, я её 
вымыл, буду держать в ней воду. Вернулся в библиотеку в 2 часа. В ½ 
4-го ушёл обедать, хлеба в столовой (по карточке спец[иалиста] особой 
группы) совсем мало (½ ломтика) соседи взяли по 2 тарелки супа и по 2 
порции мяса (это 8 руб.) так-то ещё ладно, да хлеб у них принесённый 
пшеничный.

В библ[иотеке] я промёрз и, придя домой, выпил кружку холодного 
чаю и в 5 ч лёг, солнце прямо в глаза, проснулся в 7 час. Алексеев 
уехал, я заходил, спрашивал.
1 �В 1920 году Иркутская золотосплавочная лаборатория была реорганизована в «Си-

бирское отделение Гинцветмета», а в дальнейшем – в Иркутский государственный 
научно-исследовательский институт по золоту и спутникам – «Гинзолото», с 1946 
года – «ИРГИРЕДМЕТ».

2 �Вписано над строкой – в каб. химии.
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По продкарточке в февр[але] хлеб трудно было брать и давали 
лишь на 2 дня, а потому у меня осталось 15 хлебных талонов, но 
муки давать не будут, это распоряжение по всем распредам. Разве я 
виноват, что у них хлеба было недостаточно. Вечером пробежал книгу 
С. Знаменского. В поисках Японии. (Благовещен[ск])1. Интересная по 
содержанию работа с картами и рисунками. Если в библ[иотеке] нет, то 
надо её выписать. Есть изд[ание] 1929 г2.

4 Марта. Морозит, но днём немного притаивало, т[ак] ч[то] пожа-
луй на днях будет поворот на тепло (сегодня по ст[арому] стилю 20 
февр[аля]). Тинина подбирает газеты, ей понадобился стеллаж против 
VII книгохран[илища] (около телефона). Тут лежали книги из инсти-
тута Сов[етского] Права, китайские, словари. Стеллаж освободили, 
мне помогала Кокорина, книги пока сложили в VII в 3-й пролёт, а 
потом надо будет их поднять на верхние полки стеллажа. В 1045 пошёл 
в тип[ографию] «В[осточно]-С[ибирской] правды» сдать объявление, 
но не принимают, пока газета не будет печататься на обыкновен[ном] 
формате (пока она короче на 1/3 быв[шего]) размера). В банке сдал 
бланк на перевод денег «Печатнику» и прошёлся туда, взять немного 
формуляров. Они ещё лежат не обрезаны, вместе с ними напечатаны 
талоны и на обеды. Обещали сделать дня через три (работ[ник] без 
пальцев). Зашёл в Огиз, купил книгу Терентьева3. Японский капитал в 
Маньчжурии4 (последний экземп[ляр]). Лист бумаги сероватой (планы 
какой-то местности на одной стороне), стоит 25 коп., военный взял 100 
листов на 25 руб., сотня конвертов из газет, на лицевую сторону, наклей-
ки из белой бумаги – для адреса. 3 р. 60 к. Карандашей нет. Вернулся в 
библиотеку в 12½, очень замёрз, выпил 3 стакана чаю. Три раза ходил 
к Литвинову относительно зарплаты. Университет д[олжен] б[ыть] пе-
ревести на т[екущий] сч[ёт] науч[ной] библ[иотеки] 3462 р. 50 к., а он 
его сделал на пединститут. (Безобразие, где внимание). Ведомость на 
зарплату за I п[оловину] февр[аля] взяла Юринская для предъявления 
в карт-бюро при получении продкарточек. Эту ведомость оставили, 
а у Литвинова нет черновика. Н[адежда] С[амуиловна] сердится, 
говорит: «Палец о палец не ударю для получения зарплаты». Власов 
и Н[адежда] С[амуиловна] с Литвиновым договариваются, я всё дол-
жен знать. Когда дело ясное: Литвинов должен прийти и сказать, как 
обстоит дело. Посылают к нему меня, а он как говорится «зашился» 
1 �Знаменский С. В поисках Японии. Из истории русских географических открытий и 

мореходства в Тихом океане. – Благовещенск – Владивосток, 1929.
2 �Предложение приписано простым карандашом в конце строки.
3 �Канторович Анатолий Яковлевич (псевдонимы: Аякс, Н. Терентьев; 1896–1937) – 

советский учёный-международник, специалист по экономической истории Китая.
4 �Терентьев Н. Японский капитал в Манчжурии. – М.: Госфиниздат СССР, 1932. – 70, 

[2] с.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1896_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
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и у него ведомости пединститута. Знаменская просит срочно сделать 
подсчёт, на какой-то большой ведомости. Ещё посетители просят: вы-
писать 30 р. за что-то, ускорить какое-то денежное дело и т. д. Нервы 
Литвинова конечно натянуты. Пришёл сам Власов, написали чек на 
зарплату, объяснить. Так-то лучше. Юринская выдала продкарточки, я 
пошёл в распред и прикрепился, но хлеба не достало. Солдату выдали 
за февраль три ковриги хлеба. Одна чуть не плачет: «У меня, – говорит, 
– ребята, так тяжело, когда просят есть, а дать нечего». Пришёл домой, 
выпил кружку холодной воды с мочёными корками и в 5½ лёг и крепко 
спал до 8 часов.

Кто-то из университета едет закупать провиант: масло, крупу, мясо. 
Взяли 100  р. у Шостаковича да ещё руб[лей] 60 набрали. Хорошо, 
если бы привезли крупы! У Лесковой брат Инн[окентий] Влад[] рабо-
тает в чертёжной (уг[ол] Большой – 5 Солдатской) получил 4 кило мяса 
по 5 р. и ещё предлагают, но уже за 13 р. кило. Дают у них масло, сахар. 
Только у нас ничего нет, приходится за 3 р. две тарелки супа есть, но 
это так недостаточно. Я вообще могу много есть, а с октября м[еся]
ца приходится набивать желудок более мочёными корками. Кокорина 
вчера с мужем привезли 4 полных саней посылок из Ц. К. П. (отдал ей 
сегодня 15 руб.). Вот так и крутишься целый день, то одно, то другое 
и не мудрено, что, придя домой, спишь как молодой после работы. В 
Берлине сожгли рейхстаг 27 февр[аля], обвиняют компартию, дело 
серьёзное, везде борьба. Самочувствие Жоржика удовлетворительное, 
операцию перенёс спартански. Усилился приток больных сыпняком, 
умер доктор Мясников, ассист[ент] Смирнова, 40 лет…

В городе нет каменного угля, закрыты мастерские политтехникума 
и автодор[ожный] техн[икум]1 до доставки угля – обещают дать. У 
меня болит горло, вчера и сегодня; застудил!

5 Марта. Мороз, днём немного притаивало на тротуарах. Сложил 
все остальные книги Алексеева в издат[ельском] бюро. От Кузнецова 
получил материал о Книжной палате. В читальном зале из хорошо 
изданной книги Поссе2. Интегральные исчисления, вырезано мно-
го страниц. Из книги по технике и постройке зданий взяты схемы и 
чертежи. Безобразие!! Завтра должен прийти посмотреть библиотеку 
Козлов, секретарь3 с Басовым4, а потому пришлось привести в более 
чистый вид книгохранили[ще] редких книг; в форточку надувает много 
сосул[ек]. Шостакович работает в этой комнате, разбирает и опреде-
1 �Вписано под строкой – дор. техн.
2 �Поссе Константин Александрович (1847–1928) – русский математик, специалист в 

области математического анализа, автор широко известного в России учебника по 
дифференциальному и интегральному исчислению.

3 �Далее пропуск в тексте.
4 �Вписано наискось в строку.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1847_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1928
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ляет ценность книг (с библиогр[афической] точки зрения). Н[адежда] 
С[амуиловна] говорит, что она очень устала, всё надоело. Верно! Весь 
день мёрз и голова болела. С 6 до 8½ крепко спал. Достал с вышки 
сухарей, а то сегодня обедал (?) без хлеба, это простовато. Для своего 
поддержания организм требует притока питательных веществ, а тако-
вых ему я дать не могу и пичкаю его мочёными сухарями и боюсь, как 
бы он у меня не закапризничал. Через 2 недели сухарей не будет, как 
тогда? Это вопрос!

6 III. Холодно, днём притаивало. Мой выходной. В 11½ ходил по 
хлеб, но напрасно. Взял1 за 2 р. 10 к. кило рыбок (сварю уху). После обе-
да ненадолго заходил к Ефимовым, взять книгу «Гамлет» Шекспира. 
Прошёл к собору на Ангару. Колокольню Вознес[енского] монаст[ыря] 
начали разбирать. Почти весь день разбирал бумаги П. К. Казаринова. 
Много ценного материала по библиографии, книговедению. Часть 
черновики напечатанн[ых] работ. Полагаю, что кому-нибудь может 
пригодиться. Главное много разных справок, выписок (целая тетрадка 
в переплёте). С 1921 по 1924 он состоял при В[осточно]-Сиб[ирском] 
пед[агогическом] инст[итуте] преподавателем и руковод[ителем] кур-
сов книговедения, библиографии, библиотековедения.

7 III. Замёрзло к утру одно нижнее стекло в раме, (ранее все три до 
верха) признак, что на улице стало теплее. (210). Чувствуя себя плохо, 
остался дома. М[ария] П[етровна] ушла в лечебницу к Жоржику. 
Вычистил рыбу, Мар[ия] Цезар[евна] дала картофеля, Маруся боль-
шой судок, рис у меня есть. (Маруся ночью угорела, ладно, что ещё 
жива осталась). В три часа ел похлёбку, д[олжно] б[ыть] тарелки 2½, 
хорошо пообедал. С 5 до 7 спал, встал, похлёбку доел. Много я могу 
есть. В 8 час заходила Ложкина, принесла хлеба за один день, больше 
не дают. В пединстит[уте] нет угля, отопление прекращено, из нагре-
вательных труб (калориферов) выпустили воду. Как теперь работать в 
биб[лиоте]ке, особенно в чит[альном] зале, все посетители зазябнут. 
День прошёл зря, ничего путного сделать не пришлось. Самочувствие 
незавидное. Главное – мысль о предстоящих чёрных днях недоедания. 
И сейчас на базаре ничего нет, а что и бывает, дорого. Главное, конечно, 
нет хлеба. И вот невольно приходится думать надолго ли хватить орга-
низма и пожалуй важнее – нервов. Думы невесёлые.

8 III. Днём на тротуарах мокро. В биб[лиотеке] холодно и я промёрз. 
Выход[ной] день канцелярии. Власов куда-то командирован до 22 
марта. Библ[иотеке] дано 5 билетов на оперу «Черевички». Кокорина 
предпочла идти на вечер официанткой (её пригласила Казанкова, из 
столовой оо2). «Я там хотя пошамаю, а из театра голодной приду и дома 
есть нечего». Её мужу, Илье Емельян[овичу] от столовой отказали, 
1 �Далее зачёркнуто – за 10.
2 �Так в тексте.
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теперь дело у них будет плохо, да и хлеба по 3 категории тоже не дают. 
Положение! Серебряков1, служащ[ий] университета, под влиянием 
сложившихся обстоятельств, решил себя кончить вскрытием жил нож-
ницами. В больнице зашили жилы, но ввиду большой потери крови 
состояние неудовлетворит[ельное], вот дела-то каковы.

Сегодня дома ел суп из сорожины (варила Мар[ия] Цез[аревна]) 
внутренности из рыбок не вынимая, и потому суп был горький от 
распустившейся желчи. Хлеба достать не пришлось. Хлеб для всех 
тяжёлый вопрос! И не хотел бы о нём думать, а приходится, раз чув-
ствуешь себя полуголодным. И так скучно без хлеба!

Власов просит поторопиться с приёмкой книг в Центр[альную] 
библ[иотеку]. Надо, говорит, сходить навести справки, как там обстоят 
дела, освободили ли комнату и т. д.

9 III. Спал плохо, кашлял, часто разбужался. Собрался идти в би-
блиотеку и раздумал, голова, будто чужая. Грудь болит. А беспокоит 
меня схема кровообращения, очень таковое порасстроилось вот уже 
недели две. Часто вся грудь колышется, слышишь, как там стучит и 
шумит. Особенно это можно наблюдать, когда лежишь. Если доктору 
показаться, скажет: «Да, сердце поизносилось, просится на покой, да 
и пора, пожили». Как сказал Степанов в 1925 г[оду], но он ошибся, 
ещё семь лет оно служило мне. Теперь конечно осталось немного ему 
работать, в моём стареющем организме.

М[ария] П[етровна] унесла в Торгсин зол[отую] брошку, за кото-
рую взяли пуд сеянки, сахару (40 к. кило). Видел у неё талоны Торгсина 
в 50 к., 30 к. и 1 коп. Хорошо у кого золото есть, а у кого его нет?! Тогда 
что? Что кусать прикажете. Сейчас ни ржаной, ни пшеничной нет, 
только сеянка. Ну есть у меня часы, очки, ну протяну немного, а потом 
что? Надо бы не думать о будущих днях, но я в этом отношении стран-
ный – беспокоюсь за недалёкое будущее. Хотя и сейчас я уже отощал, 
пожелтело лицо. Питание моё только мочёные сухие старые хлебные 
корки. Обед ничего существенного не даёт. Сегодня 9-е, а я получил 
хлеба только раз около 2-х фунт[ов], т[ак] ч[то] приходится есть только 
мочёные корки, но ведь их осталось немного. И вот мрачные думы. 
Как жить? Да и возможно ли жить голодом, постоянно чувствуя, что 
тебе охота есть. Ранее, бывало, работаешь и знаешь, что в 4 часа на-
ешься, а теперь, что две тарелки воды: 1, с капустой 2, с грибами не 
дадут удовлетворения голода. Вижу в столовой девицу, небольшая, но 
крепкая, розовая, она ест суп. 2 порции котлет и кисель – это стоит 
7 р. 35 к. в месяц 220 р. 50 к. Значит хорошо зарабатывает. Мысль, что 
придётся применить метод Есенина, хотя и неприятна, но неминуема. 
Всё время думаю, что делать с книгами. Жалко мне их оставлять в 
чужие руки. А так всё-таки выйдет; найдёт минута горестного порыва 
1 �Далее пропуск в тексте.
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и кончены все треволнения и заботы. Особенно по утрам тяжёлое чув-
ство наступающего дня. Сегодня днём было тепло, с крыш бежало в 
канавы (Б[ольшая] Трап[езниковская] – Перфиль[евский]1 пер[еулок]). 
На тротуарах снег смяк.

10 Марта. Солнышко хорошо пригревало. Дорогу испортило, она 
покрылась водою и навозом. Сразу вдарило тепло! Это первый весен-
ний день! Привет наступающему теплу. На Пестеревской залиты тро-
туары, вода хлещет с железных крыш. А вот в учреждениях холодно, 
т. к. нет каменного угля. В биб[лиоте]ке тоже прохладно, удивляюсь, 
как служащие работают до 7 час. Вечерние-то два часа ничего, сходно, 
прогуляешься, поешь и незаметно, что холодно. Некоторые работа-
ют в шубах, кто только накинул на плечи шаль. (Полякова, Тинина, 
Данилова). Н[адежда] С[амуиловна] хочет показать, что не так холод-
но, как есть, а потому обходится без шали, хотя у ней кажется фуфайка. 
Из планов[ого] отд[ела] Крайоно требуют какие-то цифровые данные, 
обещанные Литвиновым к 8 III, а он говорит, сделаю в выходн[ой] 
день 12-го. Н[адежда] С[амуиловна] волнуется. Новая служащая, 
Власова Над[ежда] Васи[льевна], учит[ельница] музыки, иркутянка, 
живёт – Красный переулок напротив Азадовского2. С[имп]атичная, 
седая, в очках, сухонькая. Заходил в тип[ографию] «Печат[ника]», 
формуляры всё ещё не обрезаны, весили хлеб по 750 гр. чел[овеку]. На 
базаре молоко 15–18, литр 5–6. Рыбка в четверть 7–8 р. Стакан жёлтой 
крупы 3–50. Блюдце капусты 1 руб.

В Центр[альной] библиотеке зам[еститель] дир[ектора] Ахенбах 
Валер[ий] Матв[еевич] не может дать служащих, и так не хватает. Внизу 
столяр ещё работает. Им вырваны из переплёта №№ Забайк[альских] 
обл[астных] вед[омостей] 1893 г[ода], приготовлены д[олжно] б[ыть] 
к уносу домой. В комнатушке холодно, хотя печь и тёпленькая, столяр 
работает и подогревается этой железкой.

Вверху есть комната в 2 окна, в ней 2 шкафа и стеллаж, тут отд[ел] 
«Sibirica», но в каком виде!? И холодище, сделать эту комнату тёплой, 
служащая говорит, невозможно. Тут работать возможно летом, когда 
отворят окна. От кладовых Дет[ской] комиссии, в которых сложены 
книги (Котельниковская3, высокий дом) ключи у хозяев, т. к там лежит 
разное имущество. Надо бы посмотреть, какова охрана книг, не таска-
ют ли их?! С книгами быв[шей] город[ской] библ[иотеки] много будет 
возни и хлопот, какая печальная участь «Иркутского книгохранили-
ща». 7 часов, с 12-ти начала болеть голова и к 3½ сильно разболелась. 
1 �Ныне переулок Пугачёва. Пугачёв Емельян Иванович (1742–1775) – донской казак, 

предводитель бунта 1773–1775 годов в России.
2 �Азадовский Марк Константинович (1888–1954) – русский и советский фолькло-

рист, литературовед и этнограф. Член Союза советских писателей.
3 �Ныне улица Фурье.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1888
https://ru.wikipedia.org/wiki/1954
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%BA%D0%BB%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D1%8E%D0%B7_%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%B9_%D0%A1%D0%A1%D0%A1%D0%A0
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(Припоминаю Сипкина с малокровием мозга, когда, говоря о голов[-
ных] болях, на глазах выступали слёзы). Обед: вода с капуст[ой] (щи) 
1 р. и вода с груздями (суп). 1–50. У Кокориной в чугунке (в коридоре) 
великолепный суп с белой лапшой. Это д[олжно] б[ыть] из столовой 
ОО1 принесла Казанкова. Там, говорят, кормят очень хорошо! Но, кто 
там прикреплён? (Видел II/III как Кокорина сама резала лапшу, т[ак] 
ч[то]) никто её не приносил). У Дехтярь муж работает и обедает в ма-
стерской С[иб]зол[ото], а она берёт обеды в губисполкомов[ской] сто-
ловой, все мясные (Тихвинская, быв[шая] тип[ография] Белоголового) 
почему и отчего?! Он получает мясо, сеянку, масло. Живут хорошо. 
В. К.  Полякова временно берёт из столов[ой] Охот-пушн[ина], гово-
рит хорошие обеды. Миронова хлеб выбрала за все дни, как это она 
сделала? Домой пришёл – вся кухня залита водою с потолка (каплет у 
окна, над столом), полез на крышу, сбросал остатки2 снега3. В 5½ лёг в 
постель, голову разламывало, через 3 часа проснулся, голова прошла. 
Скипятил в унтермарке 4 кружки воды и выпил чаю. В Торгсине крупа 
продаётся на золото, 20 к. кило. Придётся унести очки и питаться хотя 
кашей, раз хлеба нет. Далее голод! Какой найти выход?

11 марта. Какое неприятное пробуждение по утрам, когда за ночь не-
рвы успокоятся, придут в нормальность. Пробудишься, явится сознание 
в какое время и в каких обстоятельств[ах] приходится жить и что ожи-
дает в будущем и охота вновь лечь и не пробуждаться! Я чувствую себя 
так как приговорённый к смертной казни или как человек уверенный, 
что смерть неизбежна и её никто не отвратит, она должна произойти. Нет 
положения, из которого бы не было выхода! Так-то оно так! Разве уехать 
в Нарымский край к Евлампии4 с мужем. Это только из-за того, чтобы 
быть сытым и жить год – два вдали от большого города, от умственной5 
жизни и книг. Есть ли смысл? Не думаю! Ехать под Москву к инженеру 
Крамеру и работать на заводе, живя с сестрой и племянниками. Это 
более осмысленно, но к чему, зачем? Из-за продолжения дней жизни, где 
тоже услышишь разговоры о куске хлеба и всеобщей нужде.

М. И.  Пилипенко принесла собаке Джимми остатки обедов от 
Кузовкиной Матр[ёны] Степ[ановны]. Это не остатки, а обеды с жиром 
и мясом, которые, как вчерашние, она не ест, т. к. есть из чего сварить 
свежий обед. М. Ив[ановна] говорит: «У М[атрёны] С[тепановны] 
всего припасено много и мяса и свинина, и утки, и консервы. У неё 
такая служба, что можно всего взять. Если и ранее люди делились по 
возможности продовольствия: богатые, середняки, бедные, то и теперь 
1 �Далее сноска в конце текста л. 50 об. – быв. дом Верхоленцева.
2 �Далее зачёркнуто – хлеба.
3 �Вписано карандашом в строку.
4 �Имя вписано в конце строки наискось. Евлампия – родная сестра Н. С. Романова.
5 �Слово вписано над строкой.
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это деление приняло более замысловатые формы, играет большую роль 
партийность, знакомство, кумовство и т.  п. Многие сумели хорошо 
устроиться, но большинство не так счастливы и с трудом удовлетво-
ряют требование желудка. Кто имеет средства, может покупать мясо, 
рыбу, молоко, крупу на базаре, кто не имеет лишней копейки1, тому 
приходится туговато. Сегодня в В[осточно]-Сиб[ирской] правде опу-
бликовано разрешение вольной продажи хлеба!

Отнёс Соловьёвой остатки статьи Ефремова, она их обещала члену 
о[бщест]ва Каторжан. На террасе лежали три папки материалов о 1905 
г[оде] и кто-то папки-обложки взял, вытряхнув бывшие в них газеты, а 
одну папку взяли и с газетами. Надо было давно принести эти папки в 
комнату, а теперь утрата. Ник[олай] Ник[олаевич] подобрал большой 
альбом портретов политическ[их] деятелей и иллюстраций к револю-
ции, а также много портретов писателей с их биографиями.

В распреде получили на май пай хлеба за 2 дня. Достал с вышки 
остатки сухарей, качество среднее, они почти все про[низа]ны2 ли-
чинками, многие из кусков горьковаты или кисло[ваты], но есть всё 
же можно. В столовой общ[их] спец[иалистов] без хле[ба], особ[ых] 
спец[иалистов] по ломтику на тарелку. Суп 1–20 (был 1–50), котлеты 
1–80 (были 2–30), но уж очень они малы, также3 [беф]строгонов, только 
дно тарелки закрыто. Днём раз[би]рал книги, лежащие на полке-доске. 
Надо составить каталог на случай, могущего быть случая.

С 11 до 12 ч ночи убирал снег из канавы, старый лежалый, едва его 
отдолбил лопатой и выбросил на дорогу. Теперь расчищено отверстие 
под мостик для стока воды. Сегодня было тоже тепло, но с ветерком, 
таяло хорошо. Второй тёплый день, конец февраля, пора солнышку 
пригревать. Сегодня голова не болела, а почему болела вчера? Неужели 
библиотечный невроз? Думаю, что да! Надо мне из биб[лиотеки] уйти 
на другую службу и невроз [прой]дёт. Тут ставлю точки.

12 Марта. С утра порошил снежок. Весь день небольшой ветерок: 
довольно холодновато. Нисколько не таяло. Вечер тихий, солнышко 
яркое. Под его лучами через стёкла4 рамы, в 5½ крепко заснул до 8 
час. В библиотеку привезли у[голь], скоро начнут подогревать, а то 
мы замёрзли, не гов[оря] про туловище, ноги-то замёрзли. Н[адежда] 
С[амуиловна] опять довела [до] слёз Ложкину, что она вчера как де-
журная не отметила опазданий. Требует записывать минуты. Выдали 
зарплату за I пол[овину] февр[аля] со второй – по новым ставкам, а 
именно: Власов 280, Бер 400, Поляк[ова], Олейн[ик], Розенб[ерг], 
Романов по 225  р. Тинина, Морозова 200. Космак[ова], Денис[ова], 
1 �Над словом висаны цифры – 18–20.
2 �Утрата букв в середине слова.
3 �Утрата текста.
4 �Слово вписано над строкой.
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Дехтярь 180. Казак[ова], Мирон[ова], Юринск[ая], Свердлова по 150. 
Ложкина, Данилова, Дьячк[ова], Городец[кая], Долгопол[ова] по 125 р. 
Борисова 90, Казакова 50 р., Сычёва 50 р. Розенберг и Космакова подби-
рали книги на выставку Мориса, у меня просят портрет, обещал прине-
сти, у меня он хороший, большой. Из брошюр выбрали несколько книг 
о Морисе. Стройтехникуму требуется библиотекарь, а учреждение это, 
говорят, закрывается. Что такое? В 11 час чай пили в рабочей комнате, 
в ней теплее, чем в столовой. Из Алексеевских денег 1145–30 поло-
женных по чеку №1 Н[адежда] С[амуиловна] выдала В. К. Поляковой 
225  р. премию за 10-летнее служение. Приказчица в распреде вчера 
взяла карточку, сегодня оставила мне хлеба за 6 дней (3/4 ковриги). 
Хлеб хотя сухой, но полупшеничный, после корок кажется вкусным.

Вчера снег из канавы выбросил на дорогу, а сегодня заставляют 
убирать, чтобы полотно улицы было чисто. А к телегр[афному] столбу 
сосед Ст. Конст[антинович] навалил снега много, когда было распо-
ряжение приготовить его для возки на устройство вала. Остатки зале-
денели, подтаивают и чернеют. Заставляет милиция убрать. Придётся 
завтра сделать.

13 марта. Выходной день канцелярии. Тепло, хорошо таяло. 
Бух[галтер] Литвинов обещал дать сведения в фин[ансово]-экон[оми-
ческий] сектор Крайоно ещё 810, но сделал лишь наброски. Н[адежда] 
С[амуиловна] попросила написать, что надо. Я пошёл к Литвинову 
и писал до 12 час, очень промёрз, особенно ноги. Попив чаю, вновь 
писал до ½ 2-го. Отнёс на подпись Н[адежде] С[амуиловне], её не 
было дома, оставил бумаги, через полчаса она пришла и наговорила 
много комплиментов. Я-то причём, раз бух[галтер] не делает дела как 
надо, ведь не даром делает. Отнёс в Крайоно Фёдорову сведения, он 
удивился, что ещё не дана копия сметы по госбюджету.

Видел Кудрявцева, быв[шего] зав[едующего] архивным бюро, те-
перь директ[ор] инстит[ута] Сов[етского] строительства. Всё укоряет 
меня, что я обманул его, не работаю у него. Ну м[ожет] б[ыть] ещё 
поработаем по библиотеке. Не могут найти заместителя ему, его по-
мощн[ик] Ф. А. Кудрявцев от зав[едования] отказался.

Получил хлеба за 6 дней. Почти коврига, качество доброе. Купил 
в Огизе литературную хрестоматию составл[енную] Л.  Берлинер, 
И. Гольдберг2. 1932. Москва. Иркутск. 298 стр. 3 р. Г[ольдберг] (52 
лет) переманил к себе жену Б[ерлинер] и тому с горя пришлось уе-
хать в Москву. Жена Берлинера красивая и симпатичная женщина. Я 
не ожидал, что она может так поступить, ведь что-то связывало её с 
Берлинером, он мужик неглупый, автор трудов по ист[ории] литерату-
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Гольдберг Исаак Григорьевич (1884–1938) – русский советский писатель, критик, 

литератор и политический деятель.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1884
https://ru.wikipedia.org/wiki/1938
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ры. В 5½ лёг и крепко спал до 9 час, проснулся – печка топится, скипя-
тил чаю и с удовольствием напился с полученным сегодня хлебом. За 
оформление выставки К. Маркса (1882–1932) 50-летия со дня смерти, 
художнику1 уплочено по чеку №2 рублей. Выставка вышла приличная, 
портрет, который я принёс, вставили в раму. Бух[галтер] Литвинов 
обещал переговорить с зав[едующим] общежитием Агеевым, чтобы 
он прикрепил меня столовой студент[ов] пед[агогического] инст[иту-
та] (Набережная – Ланинская) думаю хуже стол[а] № 1 не будет, ведь 
две тарелки воды за 2–20!? Выставка картин иркутских художников (в 
краев[едческом] музее). Свыше 500 работ 52-х работников, маслом, 
акварелью, тушью и карандашом. На выставке представлена станковая 
живопись, графика, плакаты, зарисовки, эскизы и скульптуры. Взял для 
прочтения записи Е. Сушковой3 (1812–1841), изд[ания] академии 1928 
г[ода].

14 (I) марта. День тёплый. В Крайоно отнёс Серебрякову справ-
ку о госбюджете, зашёл в Коммунотдел внести 44 р., но там у кассы 
такая большая очередь, как и в банке на Большой ул[ице]. Н[адежда] 
С[амуиловна] потребовала разносную книгу и учинила допрос: 
почему не всё разнесено и почему я отправил по почте Пуш[но]-
сыр[ьевому] институту (передал Вал[ентине] Ром[ановне] Шороховой, 
она там слушательница). 12-го был выходной день, всё закрыто и вчера 
Кокорина унесла бумагу на барахолку по Ланин[ской] ул[ице], где 
штандартные дома, Кокорина недовольная тем, что не дают хлеба и 
придирчивостью Н[адежды] С[амуиловны] и уходит из библ[иотеки], 
нанялась в Союззолото при готовой квартире. Получил зарплату за 
II пол[овину] февр[аля], пишется ведомостью за I пол[овину] марта. 
Денисова работает дома, и ей хотят платить за половину рабочего 
дня, т. е. вместо 180 р. только 90 (есть ли на этот предмет законопо-
ложение или произвол администрации)? Интересно знать! На службе 
в сердце колотьё! Д[олжно] б[ыть] биб[лиотечный] невроз. Купил в 
киоске, уг[ол] Большой – Амурской, книгу О. Л. Ванштейн4. Ист[ория] 
Париж[ской] Коммуны. 1932 г[од] с 48 рис[унками], 20 портрет[ами], 
группа в 50 лиц 2 карикатуры, 2 факсимиле, 1 коп[ия] с документа и 3 
карты. Это первое издание иллюстриров[анной] Парижской Коммуны. 
У Экивиной  В. Р. есть бюст Толстого, подлинной работы какого-то 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Сушкова Екатерина Александровна (в замужестве Хвостова, 1812–1868) – русская 

мемуаристка.
4 �Вайнштейн О. Л. История Парижской Коммуны. – М.: Журнально-газетное объе-

динение, 1932. – (Всемирная библиотека). Вайнштейн Осип Львович (1894–1980) 
– советский историк-медиевист, историограф. профессор ЛГУ.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1894
https://ru.wikipedia.org/wiki/1980
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D1%82-%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%B3%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%82
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извест[ного] скульптора, желательно дороже продать, т. к. 110 р.1 мало-
вато, при настоящей дороговизне.

В Крайплане (уг[ол] Бол[ьшой] – Тихв[инской]) лопнули колорифе-
ры, т. к. вода не была выпущена и при неотоплении замёрзла. Комната 
№ 39.

Эпов продаёт словари К. Ф.  Галстунского2, монгольско-русский. 
Литературное издание 1895 г[ода]. Я.  Шмидта3. Тибетско-русский 
словарь с алфав[итным] указат[елем]. СПб. 1843 г. Бимбаев4. Крат[кий] 
Русско-Монгольск[ий] словарь колхазского5 наречия с начальной азбу-
кой и необходим[ыми] граммат[ическими] правилами. Изд. I. Харбин. 
1914 г.

15 Марта. День тёплый. Видел В. С. Манассеина, вид его не так 
страшен, как я предполагал. У него сильно исхудали ноги. До 15 апр[е-
ля] ему дан отпуск. Мар[ия] Викт[оровна] Иванова сообщила, что в 
архив Союззолото нужен работник, который сумел бы привести его в 
порядок. Надо бы навести справку, хорошо, если бы удалось перейти 
туда на службу, был бы обеспечен питанием. Сейчас там дела ведёт 
девочка, получая 300 руб. Если бы к ней в помощники и то хорошо, 
тогда ещё пожил бы, а то я совсем пал духом ввиду ослабления орга-
низма от плохого питания и чёрные мысли лезут в голову, потому жить 
впроголодь, действительно, есть ли резон и чувствовать постоянное 
умирание организма. Умирать, когда нужны добрые работники нелепи-
ца. Энергии к работе у меня ещё хватает; при моём увлечении работой 
я могу быть полезным работником.

7–8½ был П. С.  Кельх, я ему показывал фотографию 18716, раз-
рушенную Вандомскую7 колонну. Эта фотогр[афия], пожалуй, и в 
Париже редкость. Вечером читал дневник А. С. Суворина8 (1923 г., 407 
стр[аниц]), много горькой правды о лицах, с которыми он встречался. 
Лёг в 11½ веч[ера] и сразу заснул.
1 �Далее пропуск текста.
2 �Галстунский Константин Федорович (1831–1899) – монголовед.
3 �Шмидт Яков Иванович (при рождении Исаак Якоб Шмидт; 1779–1847) – русский 

и немецкий учёный-востоковед, переводчик, монголист и тибетолог, буддолог. 
Шмидт впервые ввел изучение монгольского языка и литературы в европейскую 
науку.

4 �Бимбаев Раднажап Будаевич (1876–1921) – лингвист, переводчик, политический и 
общественный деятель.

5 �Правильно – халхасского.
6 �Н. С. Романов имел в виду 1871 года.
7 �Вандомская колонна – парижская«колонна Побед» (прежнее название) Великой 

армии на Вандомской площади в 1-м округе Парижa, воздвигнутая по декрету 
Наполеона I от 1 января 1806 года, в память побед, одержанных им в кампанию 
1805 года. Возводилась с 25 августа 1806 года по 15 августа 1810 года.

8 �Суворин Алексей Сергеевич (1834–1912) – русский журналист, издатель, писатель, 
театральный критик и драматург.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1779_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1847_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%BD%D0%B3%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B6
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D1%80%D0%BC%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%BE%D0%BC%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BF%D0%BB%D0%BE%D1%89%D0%B0%D0%B4%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/I_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3_%D0%9F%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B6%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BE%D0%BD_I
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D0%B0_%D1%82%D1%80%D0%B5%D1%82%D1%8C%D0%B5%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D0%B0_%D1%82%D1%80%D0%B5%D1%82%D1%8C%D0%B5%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/1834
https://ru.wikipedia.org/wiki/1912
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%8F
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16 Марта. День тёплый, тает здорово. Мой выходной! Хандрю, 
что плохое питание истощает организм, внутреннее беспокойство 
грызёт меня, как далее жить? Угнетает сознание старости. Надо 
писать алфавит к летописи 1881–1924, вот и проявление энергии, 
только вообще нужны ли эти исторические листики, когда всё старое 
игнорируется. Спал с ½ 2 до ½ 4-го и с 6 до 9-ти, а почему? Да потому, 
что последнее время очень натянулись нервы, какое-то малодушие, 
страх перед грядущим, мерещится, что близ меня витает тень смерти 
и т. п. Надо переменить службу и тогда я могу жить духом и телом 
(если улучшится питание), только при условии лучшего снабжения 
есть смысл уйти из библиотеки. Тут я сгину вконец и от нервозности 
и от других причин.

17 III. День очень тёплый. Вся дорога сплошная лужа и грязь 
Сегодня по- старому 4 III. Рано так теплеет. Н[адежде] С[амуиловне] 
надо ответ из Центр[альной] библиот[еки] по вопросу передачи книг, 
но до возвращения Медведчикова. У них, верно, идёт горячая столяр-
ная работа в комнате, где должна происходить приёмка. У Грачёва есть 
2 тома Рубакина. Среди книг. Просит 20 р. Тип[ография] Печатн[ика] 
до сего времени не удосужилась обрезать формуляры. Завед[ующий] 
Миней Аронович говорит, [чт]о много работы на машине и формуля-
ры всё отлаживают. Обещали завтра сделать. Занёс Ф. А. Кудрявцеву 
книжку: Разыскание и открытие самородного графита в Вост[очной] 
Сибири Тавазструсским1 первостатейным купцом И. П.  Алибером2. 
СПб, 1856 г. (30 страниц) он, Кудряв[цев], пишет о графите статью.

Китаец на базаре продавал плитку прессованного чаю, изготовлен-
ного на Иркутской чаепрессовочной фабрике. На обертке цена 2–80. 
Просит 22 р. и нисколько не сбавляет, говоря, что товарищи привезли 
из Китая. Там у них своего чаю сколько угодно. Тут что-то не то, на-
верное, этот чай скраден где-нибудь. Китаец показывал ещё розовую 
бумажку с кит[айскими] иероглифами и сказал: «Вот каждая плитка 
ещё завёрнута в эти листики».

Думал купить в Арх[ивном] бюро бумаги, но оказывается, что тако-
вая вся продаётся в Г. П. У, а оно в свою очередь снабжает Арх[ивное] 
бюро топливом. Где теперь бумагу брать? В Огизе её тоже нет!?

В книжном киоске видел № 10 газ[еты] «Ударник» на китайском 
языке. Издаётся в Иркутске.

Сегодня обед суп 1–50, котлета 1–80, итого 3–30. Это-то ещё ладно. 
Теперь буду брать ежедневно котлеты, всё же мясо, хотя и тухлое (!?). В 
супе, говоря, мясо не считал, медвежатина (маленький кусочек).
1 �Правильно – Тавозгустским.
2 �Алибер Иван Петрович (Жан-Пьер Алибер; 1820–1905) – французский торговец, 

минералог. Владелец и разработчик графитового рудника в Саянах (современное 
Ботогольское месторождение).

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%86
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D1%8F%D0%BD%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%BB
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Видел Инн[окентия] Петр[овича] Сосновского, он около 4-х лет ра-
ботал в питомнике на Байкале и таковой ликвидирован, из 1500 лисиц 
только 500 отослали в Москву, 500 во Владивосток и т.  д. Песцов и 
других зверей тоже разослали туда же. Денисов Валер[ий] Петров[ич] 
уезжает в Верхнеудинск, продал книг в библ[иотеку] на 110 руб., их 
было на 200, но Н[адежда] С[амуиловна] ради экономии взяла не все, а 
книги на иностранных языках надо было взять все.

18 III. День с холодным ветром, без солнца. Выходной день канце-
лярии. С 11 до 3 был Литвинов, составлял ведомости на I пол[угодие] 
III и разницу. Л. Тинина разбирает газеты из ящиков в коридоре. Один 
ящик оказался заполнен много книгами от Мошков[ича], убрал их в 
общую кучу под лестницей. Сегодня в столовой особой группы обед 
2 р. (суп, каша, кисель) две тар[елки] вторых взять нельзя, а к этому 
многие привыкли. В общ[ей] группе суп 1–50, бигос1 (мясо) 2–50, со-
рожка 1–20. Очень дорого. Литвинов дал мне пропуск в особое на III 
и IV. С 6 до 9 спал, чит[ал] дневник Суворина.

19 III. Тепло, но не особенно, таяло. В тип[ографии] «Печатник» 
опять обманули, не обрезали формуляров. Н[адежда] С[амуиловна] 
недовольна, что не могу получить заказа, почти три недели. Обещали 
к завтрому сделать все 30 000. Прошёл мимо столовой, около базара: 
хлеба, сколько желаешь, яичница, пирог с мясом, белые булочки (как 
раз завтракали у окна) позавидовал! Составлял авансовый отчёт на 780 
руб. Надо финансов[ое] дело привести в порядок. Обед: борщ, шнель-
клепс2, стакан кофе (сладкое), но какая-то перерегистрация, не знаю, 
как пройдёт у меня завтра. В распреде дали хлеба на 5 дней (19–23) но 
хлеб плохой, сырой, кислый и какой-то мокрый. А у меня последние 
дни в желудке почему-то боли, а от (плохого хлеба будет хуже).

Закончил чтение дневник[а] Суворина. Интересно потому, что 
у него не было и в мыслях, что эти записи попадут в печать. Много 
выдал разных секретов и интимных подробностей разных лиц, близко 
стоящих к правительству и Ник[олаю] II.

С 6 до 9 крепко спал, почему-то побаливает голова. Шёл в библио-
теку, девушка везла на санках штук 15 хороших гнутых дуг. На дрова? 
Да это брак, но я сказал скорее вредительство, дуги неплохие. Выдают 
их служащи[м] из Ирсоюза. Жаль дуг! Вот всё у нас так делается, опро-
метчиво, необдуманно. Везли из России и раздают на дрова.

Самочувствие печалит меня. Я не узнаю себя. Пробудившись, боюсь 
наступающего дня, входя в библиотеку нервы сразу натягиваются и на 
них начинается игра, как на музыкальн[ом] инструменте. Газ[етное] 
бюро выдаёт 1 № «Известий», тогда как мы выписали 2 экз[емпляра]. 
1 �Бигос (бигус) – традиционное блюдо для украинской, польской, латышской, литов-

ской кухни, второе блюдо из квашеной капусты и мяса.
2 �Шнель-клопс – запеченные, тушеные блюда из говядины.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B2%D0%B0%D1%88%D0%B5%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%BA%D0%B0%D0%BF%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%8F%D1%81%D0%BE
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В[осточно]- Сиб[ирская] правда получается с опазданием (сегодня за 
16 III). Получены карточки наложенн[ым] платеж[ом] 157 р., а между 
тем публ[ичная] библиот[ека] деньги 1000 р. от нас уже получила.

Нет муки для клея, приходится покупать фотографический клей 
по 1–60 порошок, дороговато. Н[адежда] С[амуиловна] говорит, 
что чернила на исходе (голубоватые, доброго качества), а в продаже 
только фиолетовые. Обыкновенные чернила делаем из порошка, его у 
нас много. Недостаток бумаги, требуют с меня, я и так сколько своей 
бумаги переносил, у меня уже мало осталось.

Относительно перехода в архив ничего не предпринимаю. Устарел 
я, боюсь брать на себя организаторские обязательства. И, может быть, 
ошибаюсь, новая работа оживила бы мой замирающий дух, придала 
бы мне душевной бодрости. Новые обязанности, новые сослуживцы, 
новая администрация!! Дело в том, что нулевой столовой не дадут, к 
О1 распреду не прикрепят, так из-за чего тын городить. Говоря, что в 
столов[ой] специалистов будет улучшение, м[ожет] б[ыть] это уже и 
есть 2-й день, за [3]  р. обед приличный, чего ещё надо. Привычка к 
книгам много значит, видишь вокруг себя груды инвентаризованных 
книг и как-то становится отрадно, но что в этих грудах, мы, работники 
биб[лиоте]ки, знаем очень-очень мало.

20 III. День не из тёплых, таяло плохо. Приехал Власов. В типо-
гр[афии] «Печатник» формуляры обрезаны, целый ящик, пудов шесть. 
Завтра надо перевести, Власов обеспокоен, что не начата приёмка книг 
от Центр[альной] биб[лиоте]ки. Завтра Медведчиков возвращается из 
Штамовского института и он сделает распоряжение о передаче книг. 
Написа[л] на бумаге в комисс[ию] на улучшение быта специалистов о 
прикреплении к распреду 

№ 4 и особой группы столов[ой] Поляковой, Розенберг, Тинин[ой], 
Морозов[ой], Олейник, Романова, Космаков[ой]. В столовой особой 
группы требуют расчётную книжку распреда № 4. Я обедал в общей 
группе. Вода груздовая 1  р. Шнель-клопс из печени 1–80. Остался 
голодным, придя домой выпил 2 стак[ана] холодного чая с кислым и 
полусырым хлебом. С 6 до 9 крепко спал.

Городецкая получила от Бер пропуск т.  к. у ней есть расчётная 
книжка распреда № 4.

У Анат[олия] Дурова вся система дрессировки животных была 
основана на удовлетворении пищевых требований его артистов. Они 
хорошо знали по опыту, что за исполнение цирковых трюков получат 
вознаграждение в виде куска мяса, сахара, конфеты, яблока и т. д. Этой 
системой он делал чудеса послушания животных его желанию, а кого 
у него не было: мыши, крысы, цапли, курицы, разные птицы, волки, 
медведи, слон и т. д. Удовлетворение голода, ощущение всем живым 
1 �Так в тексте.
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существам знакомое и таковое имеет громадное значение в жизни всех 
существ, начиная от червяка и кончая человеком. Так и я раньше рабо-
тал, знал, что хорошо пообедаю и это сознание давало мне энергию. 
Кроме обедов у меня всегда были закуски, теперь не то. Работать при-
ходится по-старому, а питаться по-новому, как говорят: «Сыт не будешь 
и с голоду не умрёшь». А организм от плохого питания ослабевает, в 
мозг не поступает хорошей крови в должном количестве, образуется 
молокровие мозга, выражающиеся головными болями, головокруже-
нием, ослаблением памяти. Слабеет мозг, слабеют и нервы, и что же 
ожидать хорошего от подобного состояния?

11 час вечера, идёт снег (племянник по дедушку).
Надо бы составить указатель собств[енных] имён к рукописной 

летописи [18]81 – [1]925, но почему-то жаль время, а таковое всё равно 
зря идёт, без какого бы-то не было полезного следа.

21 III. Мой выходной. Ходил в Коммунотдел внёс 62 руб. налогов. 
Посетил Манассеина, был у него около 2-х часов, пришёл домой, с 
12½ до 2½ полуспал под пальто, славно согрелся. Сердце у меня по-
баливает. Утром проснулся в 7½ и чувствую боль сердца. Это после 
ночного отдыха 6ти часового!? Будто не должно так быть. Но последнее 
время оно частенько болит; нет-нет да кольнёт, хотя и не сильно, но 
всё равно даёт о себе знать. У Литвинова взял расчёт[ную] книжку в 
распред № 4 и по н[ей] дали пропуск в столовую. Суп приличный, 2 
ломтика мяса, кисель. Недостаточно. Сосед съел два обеда, говорит, 
товарищ талоны дал. Я поднялся вверх и там ещё за 1 р. съел тарелку 
щей (хуже низового), но в общем желудок наполнил. С 6 до 9 крепко 
спал.

22 III. День с ветерком, таяло плохо. В 10 ч с Кокориной пошли 
в тип[ографию] «Печатник» по формуляры, ящик пудов пять, едва 
привезли на санках, дорога-то земляная. Пришлось карточки сложить 
в издат[ельском] бюро на верхнюю полку стенного стеллажа. Кончил 
эту работу в ½ второго и Власов командировал меня к Медведчикову, 
возвратился в 3 часа с отчётом. Завтра обсудят вопрос о приёмке книг 
и вообще о книгах, лежащих на складах, т. к. хозяева таковых требу-
ют освобождения кладовых. Вопрос – куда девать такую уйму книг? 
Пав[ел] Ив[анович] не может сообразить, что и как сделать. Положение 
затруднительное. Медведчиков вчера вышел из Штамовского институ-
та, изменений по наружности незаметно, у него катар, а потому сидел 
на диете.

Букинист Грачёв обложен сбором 14 000 руб., а потому торговать 
пожалуй более не будет, очень жаль, он знает книгу, у него кое-что 
было и пожалуй за сходную цену, напр[имер] соч[инения] Ленина 
2–3 издания по 6 р. книга (дешёвка). Если платить 14 т[ысяч] сколько 
надо брать за книг[у]? Делать дорогую оценку – покупать не будут. 
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Игнатьев платит 600 руб., ну и перебивается кое-как, он предлагал 
Грачёву К°, но последний сделал что-то неладно, так что Игнатьев 
назвал его подлецом. Грачёв хотел примириться, но Игнатьев на это 
не согласен.

Р. Ангару прорвало около Московских ворот и ниже понтонного мо-
ста. На лошадях через Ангару не пускают, пешеходы идут по мосткам. 
Рановато, ведь по стар[ому] стилю сегодня только 9 III, значит плохо 
лёд промёрз. А срок прохода 25 III (7 IV). В Центр[альной] библиот[е-
ке] получили от Гублита много книг, но большинство брошюры. Это у 
них накопилось, а для них они не нужны, потому они их и передали в 
биб[лиотеку]. Обед недостаточный, суп (не мясной), каши немного и ½ 
стак[ана] киселя. Чем будешь сыт? Для делегатов котлеты. На базаре 
окуни четвёрки 1½ 10 руб. шт[ука], если штуки две – уха выйдет, с 
одною жидковато. Как и жить при таком питании. Не хочешь, да 
ослабеешь. Главное и при деньгах досыта не наешься, а в ресторане 
надо заплатить 15–20 руб. Всё это вместе взятое создаёт неприятные 
переживания, нехорошо отражающиеся на нервах. Я, можно сказать, 
мученик своей нервозности и не знаю, какой будет исход. Временами 
боюсь своего озлобления.

Из Москвы вернулся Виноградов, говорит, что 3-й том Сов[етской] 
сиб[ирской] энц[иклопедии] брошюруется. На 4-й том пока нет бумаги, 
а всего будет пять томов. Сейчас материалов в ре[дакции] на два тома. 
Делом руководит А. Н.  Турнов, это работник дельный, и он сумеет 
довести дело до конца.

Сегодня я устал, т. к. с утра всё время на ногах, если бы пообедал 
«по-старому» было бы равновесие, а то вышел из столовой полуголод-
ный, ещё столько бы мог съесть. Я не понимаю администрации нашей 
столовой. Назначили 2 р. за обед и дают как детям. Взяли бы 4, но дали 
бы более существенное, чтобы обедающий остался доволен. С 5½ до 
8 крепко спал, скипятил в унтермарке чаю и с удовольствием выпил. 
Сегодня мне взяли хлеба и опять плохого качества – полусырой. Надоел 
ржаной хлеб, охота немного пшеничного, а где его возьмёшь, когда бу-
лочка ржаного стоит 30 руб. Калач из сеенки, не толстый, 12 р., купила 
знакомая для больной дочурки, т. к. ржаной ей есть нельзя. Сегодня в №1 
В[осточно]-Сиб[ирской] правде сообщение о деятельности японского 
посла в английском парламенте, провоцирующего враждебность по от-
ношению СССР. Всё это крайне неприятно. Жорж говорит тов[арищу] 
Мышке, что он ослаб силами и нет крепости в руках, нынче что-то 
взял и не хватило силы – выпустил. Это конечно последствие опера-
ции, предварительно [дiэwo]2, покой[ствия] организма после болезни. 
Небольшое нарушение, как говорится функция организма и уже нет 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Так в тексте.
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равновесия, силы дорваны и нужно время, усиленное питание и т. п., 
чтобы восстановить нормальность. А ведь он ещё питается хорошо!

23 III. Выходной канцелярии. День с холодн[ым] ветерком. В час 
ходил в Центр[альную] биб[лиоте]ку. Помещение, как обещали, теперь 
не дают, т. к. они надеялись, что от них возьмут детскую библиотеку, а 
её оставили при них. Ящиков дать тоже не могут, т. к. таковые просит 
возвратить Слюдфабрика. В подвальном помещении подпочвенная 
вода, на ½ аршина и более, т[ак] ч[то] приспособить его под кни-
гохранилище нечего и думать. Губисполком, кажется, имеет желание 
отобрать здание Цент[ральной] библ[иотеки]. Взял от Медведчикова 
посылки Б. Ц. К. П. и вёз их на санках, тяжеловато, т. к. дорога назём, 
земля, только на Пестеревск[ой] ул[ице], когда по замёрзшей канаве по 
льду1 вёз было легко. Привёз книги в биб[лиоте]ку – заболело сердце.

В столовой больше часу ожидал очереди – мучительно и нервно. 
Обед плохой: щи – вода. 2-е две рыбёшки с кашей и ½ стакана кисель-
ка. Так что я встал из-за стола голодным, поднялся вверх и съел там 
тарелку щей (1 р.) и порцию просовой каши. (85 к.) Пришёл домой без 
15 мин шесть и сразу лёг и спал до 8½. Ангара ночью на 23 прошла2, 
простояв подо льдом 43 дня (встала 7 февр[аля).

Купил у Игнатьева хороший фотографический снимок взорванного 
кафедрального собора: на снимке есть костёл и часовня св. Иннокентия 
(тоже разрушенная). Ввиду ненормальности жизни и тягостных ус-
ловий существования утрачивается интерес к жизни. Минутами она 
противна и вспыхивает желание не продолжать нравственных пыток, 
созданных современными условиями оскуднения и обнищания. Не 
знаю, надолго ли хватит моего терпения и мужества – жить. Ничего 
делать по вечерам неохота, думаешь зачем, кому это нужно? Стоит ли 
зря тратить последние силы. Лицо моё последнее время стало какое-то 
худое, бледноватое. Хотя, присматриваясь в столовой к обедающим 
замечаю, что большинство стали желтоваты, хотя конечно от недо-
статочного и скудного питания. Питание для организма – всё. Начни 
человека хорошо кормить – он раздобреет, и лицо станет приятнее, 
чем утомлённое, испитое и желтое при плохой кормёжке. Думал ли 
я, что на старости лет придётся жить так неудовлетворительно?? Не 
предполагал!

24 III. День студёный, но немного таяло. Никуда не ходил из 
биб[лиотеки]. Завтра придётся перевязывать книги в IX книгохран[и-
лище], оно нужно для расстановки книг, помогать будут Данилова и 
Городецкая. Обедал вверху: 2 тарелки супу с крупой. Внизу большая 
очередь, там надо прождать не менее часа. С 5½ до 7½ спал. Был 
1 �Вписано простым карандашом под строкой наискось.
2 �Далее дана сноска на текст в конце л. 56 – утром пошёл в библиотеку по берегу. 

Ангара голубой лентой в белых заберегах, довольно оригинально и красиво.
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Влад[имир] Инн[окентьевич] Иванов, говорит недели 2 постановили 
архивное дело Вост[ок]золото подчинить Архивному сектору, зав[е-
дующий] которого инженер1 Сергеев. Нуждается в работниках. Дел 
разных фондов несколько тысяч, все это надо привести в порядок. Там 
уже работают инженер Рыженко и девица – получающая 300 руб. и 
хорошие пайки со столовой. 26 придётся переговорить с Сергеевым. 
Для меня переход в архив есть соломинка, за которую хочу уцепиться. 
Буду сыт, буду и работать, а так жить, как сейчас, нет сил. Понимаю, 
что работа большая, но разве я когда боялся работы? Было бы здоровье. 
У них свой буфет, где по сходной цене можно купить и пирог с мясом, 
с рыбой и т. д. На старости лет менять службу как-то странно, но что 
сделаешь, если биб[лиоте]ка не может ничего сделать для поддержания 
необходимого существования своих сотрудников. В. К. Полякова сегод-
ня заболела и в час ушла домой. Она мне говорила, что не может есть 
ржаного хлеба, а белого нет. Ложкина говорит, что она тоже через силу 
посещает вечерние занятия с 5 до 7. У меня сегодня весь день болит 
сердце.

25 Марта. Ночью пробуждался под прессом мысли о переходе на 
новую службу, видел какие-то ворохи дел и бумаг и чувствовал, что 
болит сердце, с этим самочувствием и проснулся. И вот [мысль]: серд-
це болит во время сна. Значит, плохое оно стало, и я, м[ожет] б[ыть], 
накануне смерти иду на новую работу, на меня будут надеяться, а я их 
обману, возьму и умру. Тут же [конкретная2] мысль, что новая работа 
подбирает меня, даёт приток свежих нравственных сил и т. д. Придётся 
послезавтра связывать книги в IX книгохранилище, а книгами запол-
нены все полки 3-х стеллажей, работы много, дня на 3–4. Боюсь, что 
сердцу будет тяжело, придётся быть осмотрительнее при завязывании 
книг, пусть их снимают девочки. В столовой (внизу) большая очередь, 
съел 2 тар[елки] воды с груздями вверху. Монголам дают щи и кашу. 
А нам котлеты 3–50, кисель 1–20 и т. д. Очень дорого. Пришёл домой 
нервный, лёг, но уснуть не мог. Составлял заявление, но переписывать 
не стал, а в 12 час лёг спать, спал беспокойно, пробужался, мысли о 
проекте – нов[ое] направ[ление] занятий.

26 III. День оч[ень] тёплый. Всё растаяло, канавы полны водой. 
Переписал заявление к 12-ти час. ½ часа лежал, согрелся и нервы 
успокоились. В 2 часа пошёл в Востокзолото. Немного разговаривал 
с Бажиным (управ[ляющим] делами) и Никольским, зав[едующим]3. 
Удивляются, что много написанных работ. Очевидно желательно оста-
вить меня на службе, в расчёте, что для зав[едующего] архивом я под-
ходящий человек. Прочли перечень работ. Сегодня нет ни Сергеева, 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Вписано над строкой.
3 �Далее пропуск в тексте.
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ни1, а потому условились, что я приду завтра после 11 часов. Заявление 
я взял, чтобы переписать, кое-что вычеркнуть. Пришёл домой в 4½ и к 
7-и час переписал.

Знаменское предместье условится относительно аренды земли под 
огород, глав[ным] образом для посадки картофеля. У них картошка 
была, оказала хорошее подспорье в питании, а потому необходимо 
посадить её сколько возможно больше.

Заходил в Сиб[ирское] Арх[ивное] бюро, взял у Ф[ёдора] 
А[лександровича] Кудрявцева бюллетень Цент[рального] архивн[ого] 
управл[ения] РСФСР от 30 VII [19]32 г[ода] № 7, где есть постановле-
ния о делопроизводстве в архивах.

27 III. День тёплый. Спал очень неспокойно, всем существом вла-
деет план перехода из биб[лиоте]ки. Сердце вторит нервам. Видел во 
сне, будто я юнкер, против желания быть таковым. Во сне думал, что 
это отмечу в дневнике. Когда-то я видел сон такого же характера, что 
меня призвали на военную службу. На службе тоже много нервозно-
сти, источники её от Н[адежды] С[амуиловны]. Обедал: 2 тар[елки] 
супу с крупою (приличный) и каша (2–90). Внизу в «особую группу» 
не пошёл, там долго ждать, а мои нервы так натянуты. Прошёлся по 
Большой, Мяснорядской2 до берега Ангары, домой пришёл в ½ 6-го 
и лёг спать и спал крепко до 10 час. Нет хлеба, сухари окончены. Как 
буду жить далее – не представляю себе. Психика моя тронулась с места, 
но очень нежелательно, чтобы в биографии говорилось «Психически 
расстроился и окончил жизнь самоубийством». Выход: попробовать 
перемену службы, но тут меня смущает «новое» – дело организации 
архива, где и неудовлетворительное помещение, и пыль и т. д. Завтра 
постараюсь переговорить с Бажиным и выяснить условия, при кото-
рых может протекать моя работа. Если приблизительно при[мут]: надо 
будет предпринять сказанный переход. Прочёл3 примечания к дневнику 
Суворина, надо завтра книгу сдать.

28 Марта. Выходной канцелярии. День оч[ень] тёплый, пахнет 
весной. Грязь, ручьи. На почте уплат[ил] за карточки наложенный пла-
теж 157–24 и высчитали за хранение 14 р., тогда как на обороте есть 
отметка от 8 III, что они не могут найти библиотеку. Пришлось долго 
разговаривать и с зав[едующим] и подзав[едующим] и наконец всё 
же начислили 7 р. Власов взял в коллекторе карточек, папок и т. п. на 
135 р. Кокориной за доставку книг написан чек на 100 р. и ещё посы-
лок много, возят-возят, всю прихожую завалили. Был у Манассеина, 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Ныне улица Франк-Каменецкого. Франк-Каменецкий Захарий Григорьевич (Гер-

шонович) (1874–1951) – врач-офтальмолог, доктор медицинских наук, профессор, 
заслуженный врач РСФСР.

3 �Далее вписано над строкой. ½ 2 –го ночи.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1874_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1951_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%84%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BE%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D1%81%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B2%D1%80%D0%B0%D1%87_%D0%A0%D0%A1%D0%A4%D0%A1%D0%A0
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он оправляется, советует перейти в Вост[ок]золото. Обед внизу – щи с 
капустой, 2-е немного мяса и ложка каши, ½ киселя. Съел и голоден! 
Поднялся вверх, там взял порцию пюре из груздей с ломтиком хлеба и 
будто ладно. Со мной обедали двое, они тоже поднялись и взяли на 10 
руб. (котлеты 3–50 и т. п.). Со мной обедал бурят. Ему дали три ломтя, а 
мой ломтик хлеба составлял только половину его ломтика. Киселя дали 
ему стакан. Вот как за ним ухаживают. Пришёл домой, убирал полотно 
улицы от грязи и вырубил снег от заплота. Три корзины пришлось уне-
сти в задний двор, на улице и так много мокра. Сильно хотел выпить 
горячего чаю, но принимая во внимание, что было высказано, что вода 
убыла из кружки, я теперь стараюсь не брать после обеда. Придётся ку-
пить котелок, кипятить во дворе, или поправить самовар и ставить его. 
Что-то надо сделать, если останусь жив и здоров, без чаю я плохо себя 
чувствую, а его попьёшь, и как-то лучше станет. В недалёком будущем, 
если оно будет, надо побольше заботиться о себе.

29 Марта. Спал беспокойно. Во сне видел, будто в какое-то уч-
реждение с народом тащил медный кипящий самовар и даже с трубой. 
Куда-то его поставил, садился [перед] публикой, потеснив ранее си-
девших. Но ни сцены, ни оратора этого ничего не было. Чем закон-
чился этот сон, не знаю. Сон этот и на сегодняшний день, когда я в 10 
ч пойду в В[осток]зол[ото] наниматься на работу, имеет соотношение 
к мыслям, волновавшим меня, когда я ложился спать. Я собирался 
перечеркнуть нить жизни, т.  к. устал душевно и вдруг передо мной 
открывается новая дорога, новая работа между новыми людьми, где 
я м[ожет] б[ыть] сумею использовать мои писательские способности, 
правда слабые (я понимаю), но всё же я могу кое-что написать, а другие 
могут проредактировать и выйдет удовлетворительно. 9½ ч. Волнуюсь, 
сердце трепещет, но решил идти; возьмут – ладно, не возьмут – буду 
ещё тянуть лямку в библиотеке. Я обещал прийти 27-го и обманул. Я 
не мог решиться бросить жребий, чтобы перейти «Рубикон», но теперь 
решил. Кто знает, м[ожет] б[ыть] ещё буду полезным работником. В 10 
ч пошёл: Никольский Роман Александр[ович] оч[ень] занят финан[со-
выми] отчётами. Надо было увидать Голубева, ред[актора] жур[налов] 
«Опыт предприятий», «Россыпи и руды», но его не было. Сергеева 
тоже не было. Завтра выходной. Что будет послезавтра 31 III, придётся 
так или иначе этот вопрос закончить. Или да, или нет! Никольский ду-
мает, что я могу пригодиться в качестве газ[етного] сотрудника. Опыт 
сделать можно, но я думаю, что мне будет тяжёл умственный труд 
писательства. Лучше бы одно дело в архиве. Был в адм[инистрации] 
милиции, получил разрешение на заказ штемп[еля] и медной печати в 
Снабосо.

В комисс[ии] по улучш[ению] быта спец[иалистов] писали бумаг[у] 
о прикреплении биб[лиотекарей] I раз[ряда] к 4 распреду и почему-то 
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меня прикрепили к 45, т. е. общей группе. Вновь надо хлопотать; я в 
этом отношении какой-то неудачник. Уж сколько я хлопотал, и ничего 
не выходило. Персональное прикрепление всегда чем-нибудь тормо-
зится, общие списки, будь там 30–50 чел[овек] скорее проходят, там 
разбираться не приходится, а к одиночкам другое отношение. Пропуск 
у меня есть от Литвинова, т[ак] что я не нуждаюсь в прикреплении 
меня к столовой № 4.

Хлеба три дня достать не пришлось, сегодня биб[лиотечным] девоч-
кам выдали только лично им, а по посторонним отказали. Предлагают 
взять за 4 дня пшеничной мукой, м[ожет] б[ыть] возьму. Можно будет 
испечь лепёшки на поду. Вчера, идя с почты, на Почтамской1 (уг[ол] 
Дегтёвской2) поднял с полотна улицы групповой снимок сестёр ми-
лос[ердия] Мариинской общины3 К. К., наклееный на эластичный 
картон. В числе фотографий Х. Колыгина и С. И. Хаминов (их снимки 
от группы отделил).

Внизу суп с капуст[ой] и из просовой крупы драчена4 и ½ ст[акана] 
киселя. Прошёл вверх, съел тарелку щей с крупой (дов[ольно] прилич-
ные). Была каша, но к моему приходу уже вычеркнуто. Хотя как всегда 
пока я ел щи, кашу большими порциями давали бурятам и своим рабо-
чим и служащим. Получил 80–24 к5. разницы в жалованьи за 2½ м[еся]
ца, кажется больше всех. Надо произвести финансов[ый] расчёт, а то 
неудобно, большая задолженность членских взносов и т. п. Как бы не 
вышло исключение, как говорится механически, за невзнос членских 
паёв.

В мясной комбинат отнёс копию протокола о взыскании с них 
1125 р. платы по договору. Обещали в 1-х числах апр[еля] внести на 
наш т[екущий] счёт. Деньги у них будут.

День солнечный, очень тёплый, пахнет весной, по улицам грязища. 
Груды мусора Благовещ[енской] церкви обносят заплотом. Вощерович 
очистил тротуар ото льда, по канаве нет протока, т. к. у соседа – Жакта, 
не сделано канавки и у них уровень воды выше, чем у нас. А мили-
ция требует, чтобы вода стекала. У нас и у соседей справа канавка 
заполнена. Пришёл домой около 6-ти, лёг и спал крепко до 9½, когда 
затопили печку. Нервы за день натянутся, ну и уснёшь как мёртвый, тут 
конечно и старость не радость. Попова, жена (Ив[ана] Мих[айловича]) 
в Востокзолото заведующая какой-то библиотекой, имеет распред № 2 
1 �Ныне улица Степана Разина. Разин Степан Тимофеевич (1630–1671) – донской 

казак, предводитель восстания 1670–1671 годов, крупнейшего в истории допетров-
ской России.

2 �Ныне улица Российская.
3 �Н. С. Романов пишет об Иркутской Мариинской общине сестер милосердия Крас-

ного Креста в годы Первой мировой войны.
4 �Разновидность обычного омлета.
5 �Сумма обведена простым карандашом.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D1%81%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%A0%D0%B0%D0%B7%D0%B8%D0%BD%D0%B0
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и столовую на Пестеревской улице, зарплаты получает 130 руб (мало). 
Говорит, что теперь с продовольствием стало хуже. А вот, как сказал 
В. И. Иванов, недавно принятая девица в Арх[ивный] Сектор опреде-
лена на 300  р. сразу. Какие данные к такому окладу. Мно[го]летний 
опыт, литерат[урные] труды?! Очевидно что-то другое, персональное. 
Это конечно наблюдается во всех учреждениях; кто-нибудь [обделён], 
близость к адми[нистративному] лицу большой плюс (знаком, род-
ственная протекция, национальность и т. п.)

У Над[ежды] Самуил[овны] заболела мать, а потому сегодня она 
не была. Приходила В. К. Полякова, говорит, что чувствует себя плохо, 
всё время лежит, имеет листок нетрудоспособности. Одним словом 
каждый день разнообразие переживаний, всего и не пропишешь.

Если перейду в Востокзолото, то смогу немного одеться, а то я 
весь поободрался, ни драпового, ни летнего пальт[о], всё это стало 
ветро, пообтрепал, исполняя разные поручения по перевозке посы-
лок с книгами и экспонатов на выставки, а также отбирая книги в 
разных учреждениях. Вообще надо сказать: устал я душевно, утром 
с постели подымаешься и думаешь, а что-то сегодня будет. И, входя в 
прихожую библиотеки, сразу охватывает какое-то тяжёлое, угнетаю-
щее чувство наступающих переживаний… И всё это так неприятно, 
хотелось бы чтобы меньше страдала душа. А вдруг попаду из кулька 
в рогожку (если переменю службу) вот это-то меня и смущает. По мо-
ему заявлению они судят, что я для них очень пригожусь, а по-моему 
я могу только возиться в архиве, а всё остальное будет в тягость, ведь 
я повыдохся.

30 марта. (17 д[ень] Алексея чел[овека] Божия1). Оч[ень] тепло, 
навоз по улицам загребается в кучи, кое-где уже земля. Общий выход-
ной день. Подбирал в биб[лиоте]ке дела за 1931 и [19]32 и надо ещё 
заводить, Над[ежда] Самуил[овна] не была. Власов написал дого-
вор с Инст[итутом] пушно-сырьев[ого] хоз[яйства] на 3000 руб. 1-ю 
бланку они потеряли. Интересно, получили ли они письмо, которое 
я отправил с Экивиной (Шороховой): наверное, получили. Вчера у 
Вас[илия] Иван[овича] Сосновского с вешалки утащили полушубок, 
шапку, кашне и перчатки. Швейцар Агафонова отошла в чит[альный] 
зал посмотреть который час. Придётся биб[лиоте]ке уплатить руб[лей] 
400. В третьем году также украли шубу-барчатку2, пришлось уплатить 
300 руб.
1 �Алексий, человек Божий (вторая половина IV века – ок. 411 года[1]) – христианский 

святой (в лике преподобных), аскет. Почитается Православной (день памяти – 17 
(30) марта ) и Католической (день памяти – 17 июля) Церквями. Житие святого 
Алексия было широко известно и популярно как на Востоке, так и на Западе.

2 �Так у Н. С. Романова. Борчатка – праздничная шуба мехом внутрь с отрезной талией 
и борами по спине.

https://ru.wikipedia.org/wiki/IV_%D0%B2%D0%B5%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B2%D1%8F%D1%82%D0%BE%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D0%BA_%D1%81%D0%B2%D1%8F%D1%82%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D0%B1%D0%BD%D1%8B%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%81%D0%BA%D0%B5%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%A6%D0%B5%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/30_%D0%BC%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%A6%D0%B5%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/17_%D0%B8%D1%8E%D0%BB%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%B5
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Обед вверху суп с грибами (одна вода) и сорожка! Обедал внизу: 
щи, каша, кисель и ещё за 1–10 взял порционного: суп с крупой и 3 
ломт[я] хлеба. Так что пообедал хорошо, теперь так и буду делать: 
брать порционное. А как пропуск на апрель? Надо новый брать. 
Пришёл домой около 6 час, лёг полежать и уснул до 9½. Что это, вы-
ражение нервозности или слабости организма? Или старость!? Завтра 
надо окончательно разрешить вопрос с В[осток]з[олото] переговорив с 
Сергеевым и Голубевым. Буду ставить условием: со столовой и рас-
предом, и зарплаты. Иначе, пожалуй, не стоит и переходить, возиться 
со старыми делами и дышать архивной пылью. Получая 225 и, имея 
столовую «особ[ую] груп[пу] спец[иалистов]», прожить смогу, как 
жил и до сего времени. Конечно в В[осток]з[олото] лучше и сытнее. 
Главное охота бы поработать с архивом, т. к. есть возможность, озна-
комившись с делами найти материал, по которому было бы возможно 
написать дельную статейку из прошлого золотопромышленности 
Сибири, что пригодилось бы к помещению в один из журналов, издава-
емых В[осток]золото. Уход из биб[лиоте]ки, конечно будет неприятен 
Власову, и он, наверное, заявит в какой-то форме протест: впереди так 
много серьёзной работы по приёмке книг из Центр[альной] библ[иоте-
ки] и он будет базироваться на фразе «срыв работы», «вредительство» 
и т. п. Завтра для меня опять день душевных переживаний; не могу я 
быть хладнокровным, все нервничают. Завтра в гор[одском] театре тор-
жеств[енное] заседание посвящённое 15-летнему юбилею Иркутского 
университета. Х. И. Розенберг предложила мне билет, который был взят 
для Ю. С. Морозовой, а она дежурит в чит[альном] зале. Мне одеть-
то нечего, никакой рубашки нет, сейчас я хожу в нагруднике1 зелёном, 
который сшила мама в 1924 г[оду]. Попробую состирнуть розовую 
рубашку, только её, однако, никакое мыло не возьмёт, уж очень она 
заношена. Белья у меня вообще нет, брюки получ[ил] из распреда. В 
р[]д2 невыразимых3.

31 Марта. Ночью шёл дождь, к утру превративш[ийся] в снег, 
хотя надо сказать, что он к 9-ти час прекратился. Ну и будет гря-
зища, когда теперь пробыгает. Только начало просыхать кое-где и 
раззявило4. Сейчас 12½. Я предполагал переговорить с Сергеевым, 
но М[ария] П[етровна] куда-то ушла и время переговоров оттяну-
лось, чему я даже рад. Я совершенно больной человек, так что-то 
ноет в нервах (как говорится, душа болит). Не знаю как кому, но 
лично для меня перемена службы болезненный вопрос. Сегодня, 
1 �Манишка.
2 �Слово не поддаётся прочтению.
3 �Так у Н. С. Романова. Далее запись простым карандашом с левой стороны вдоль 

листа– с 11 час идёт мелкий дождь.
4 �Открыло.
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однако, даже и не пойду, так я психически обессилел. Я подбадри-
ваю себя, стараюсь не напускать на себя Есенинское настроение, 
но что-то плохо действует. Конечно это дураковаляние, в настоящее 
время, когда жизненные условия так обострились, каждый человек 
при встретившейся возможности пойдёт туда, где лучше, где он 
может работать более продуктивно, раз есть к этому данные. В час 
пошёл, постоял за воротами 5 минут и вернулся, не могу принудить 
себя идти в дом Кузнеца1, где работают здоровые люди. Как слабо-
характерный постарался найти себе оправдательный мотив своего 
поступка, базируясь на пословице «по одежке встречают, по уму 
провожают». Сегодня подремонтировал синию рубаху и состирнул 
её, если удастся выгладить, то пойду в театр. И вот эту-то рубаху 
избрал оправдат[ельным] документом, думаю в ней завтра сходить 
к Сергееву. Это будет куда приличнее, чем вваливаться в пальто или 
без него, в зелёном нагруднике не первой свежести и в складках на 
шее. Ну и ладно! Завтра так завтра (только не послезавтра). Докуда 
тянуть надо переговоры.

Странный я человек, сознаю, что во мне решается вопрос жиз-
ни и смерти, и не могу оказать себе помощи. Скажу для примера. 
Завтра кончаются сухари с вышки (было их не менее мешка). 
Хлеба по продкарточке мне всегда не хватало, да ещё хлеба по 
норме не дают (за II пропало 15 куп[онов]), почти всегда задержка, 
не могу получить за 28–31 III, потому его не хватает всем жела-
ющим. Сухари вышли, хотя они были и не особенно вкусные, но 
всё-таки я их ел, потому что более нечего было есть. А как будет 
теперь? Покупать на базаре дорого: 30 руб. буханка, фунтов 6–7. 
Это надо в месяц руб[лей] 120 потратить только на хлеб ?! А мне 
и так хуже горькой редьки продовольственный вопрос. Он меня 
угнетает более всего. <…>, мне предлагают новую работу, я не 
могу решиться сбросить старую службу и принять новую. Хотя со-
знаю, что остаться в биб[лиоте]ке это обречь себя на худшее, чем 
было до сего времени и это новое учреждение наоборот поддер-
жит меня физически и морально. Новая работа, в новых условиях 
одухотворит мой упадший дух и осветит потёмки моего сознания, 
вырабатывающего мрачные мысли2.

Был на юбилейн[ом] заседании. Говорил Гоберник3 много, но из-
лишнего, лучше сказали остальные: Басов, студент и Парфинович. 
1 �Кузнец Давид Михайлович (Хаимович) (1861–1912) – иркутский купец 1-й гиль-

дии, почётный гражданин Иркутска, меценат. Внес вклад в развитие сибирской 
угледобычи.

2 �Далее запись над текстом л. 60 – ½ 2 ч ночи.
3 �Секретарь женотдела по работе среди пролетариата Иркутской губернии (с февраля 

1920 года).

https://ru.wikipedia.org/wiki/1861
https://ru.wikipedia.org/wiki/1912
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%86
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%87%D1%91%D1%82%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%B0%D1%82
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Были поставлены две картины из: Черевички1 [и] Вальпургиева ночь2. 
Мне всё здесь приводит на память былое «Как много я пережил с этим 
театром. Увлечение3 гг., 1905 год с прокламациями с галереи, различ-
ные волнения, 1917 г[од] с митингами и марсельезой. Годы богатства, 
блистание бриллиантов, шикарные костюмы. Солдатские собрания, 
разные заседания и т. д. Как много вспоминается в этом театре. Сидел 
и думал. Да было время. О хлебе не беспокоился, придёшь из театра 
домой, выпьешь чаю с молочком, сахаром и пшеничной булкой. Сейчас 
пришёл и только мочёные хлебные корки, да и те из последних.

1 апреля. День тёплый с ветерком. Никуда из библиотеки не ходил. 
Хотя и имел намерение в 12 час переговорить с Сергеевым, но поче-
му-то не могу. Это потому, оттого, что я свыкся с книгами, вошло в 
привычку видеть новинки литературы и лишиться мне их совершенно 
нелегко. Мне предстоит вместо книг видеть только кипы старых дел с 
значительным запасом пыли и забыть о вновь выходящих книгах без 
пыли. Но чтобы там ни было, а всё же надо сходить. В столовой требу-
ют новые пропуска, по старым отпускают только коммерческие обеды: 
суп 1, котлеты 3–50, рыба 2–50. Я взял 2 тарелки супу с вермишелью 
из крупчатки и с таким удовольствием съел этот суп, что не помню, 
когда так ел. Против обыкновенных водянистых щей из капусты – это 
прямо прелесть. Но такие супы бывают редко. Значит надо постараться 
достать от Литвинова пропуск. Ещё в столовой требуют привития 
оспы, у кого нет удостоверения, тем будет привита тут же в столовой. К 
чему это насилие? Это принуждение? И именно в столовой, куда люди 
приходят утомлённые, голодные. Но зачем мне старику эта прививка?! 
Стоя 40 минут в очереди перед кассой я переживал такие душевные 
пытки, что был способен задушить себя своими руками, только чтобы 
избавиться от прелестей современной жизни. За одним столом со мной 
обедала гражданка с двумя мальчиками, приехавшая из Москвы три дня 
тому назад. Она говорит: «Муж скрыл от меня, что здесь так плохо, что 
нет белого хлеба. В Москве я работала на фабрике и питалась хорошо. 
Белые булочки у нас кило 6 руб. Там и квартира была хорошая, а здесь 
плохая, тесная. Ничего нет, для покупки нужны большие средства, а 
где их возьмёшь. Мужа командировали сюда на 2 года в Лестрест. Я 
поссорилась с ним и уеду».
1 �Комико-фантастическая опера Петра Ильича Чайковскогов 4-х действиях и 8 

картинах, основанная на украинском национальном колорите, востребованном 
при Императорском Дворе Романовых. В переводе с украинского «черевички» – 
«туфельки». Чайковский Пётр Ильич (1840–1893) – русский композитор, педагог, 
дирижёр и музыкальный критик.

2 �Роман «Вальпургиева ночь» Густава Майринка. Майринк, Густав (настоящее имя 
Густав Мейер; 1868–1932) – австрийский писатель-экспрессионист, драматург, 
переводчик и банкир.

3 �Далее пропуск в тексте.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B0%D0%B9%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%9F%D1%91%D1%82%D1%80_%D0%98%D0%BB%D1%8C%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/1840_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1893_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BC%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B8%D1%80%D0%B8%D0%B6%D1%91%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%B2_%D0%9C%D0%B0%D0%B9%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/1868
https://ru.wikipedia.org/wiki/1932
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%B2%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BA%D1%81%D0%BF%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%BC_(%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0)
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Смущает меня моя нервозность и болезненность сердца. <…>, сто-
ит ли начинать новую служебную деятельность на старости лет.

В столовой требуют привития оспы, иначе не будут давать обедов. 
Получил в распреде хлеба за 4 дня. За 28–31 III хлеб не выдали, вино-
ват сам, надо было вчера сходить, и чего это я об этом не подумал; всё 
равно сидел дома. Жаль. Вост[ок]золото организует информац[ионное] 
бюро, в которое приглашают Лид[ию] Ив[ановну] Манассеин, а ей 
желательно в архив[ный] сектор, работать со мною. Ещё она может ра-
ботать в математич[еском] отделе, но ей тоже это по какой-то причине 
нежелательно. Надо бы завтра сходить к Сергееву.

2 апр[еля]. С утра холодный ветер, день в общем студёный, сол-
нышко выглянуло из-за туч поздно. В Комисс[ии] по улучшению быта 
специалистов писал списки. Распред № 4 и столовую особой группы 
дали только Н. С.  Бер. Остальных библ[иотекарей] I и II раз[рядов] 
прикреп[или] к 45 распр[еду] и столовой спец[иалистов] – общей. 
Плохо! Не помог и стаж в 25 лет и наличность печат[ных] работ. 
Сегодня объявление в В[осточно]-Сиб[ирской] правде, что в библиоте-
ку нужны работники. Пришла девушка из Култука, лет 16–18. Матери 
нет, отец куда-то скрылся, желает поступить в библиотеку уборщицей. 
Жить ей негде, временно приютилась в бараке работников постоянного 
моста через Ангару, но просят уходить, т. к. посторонним там жить не 
полагается. Власов решил, что она будет жить у Кокориной. Это во 
всех отношениях нехорошо, во – 1 – х, мы её совершенно не знаем, 
если она дочь рабоч[его] – батрачки, это не значит, что должен её брать 
обязат[ельно]. Проживание в семье Кокориных большое для них стес-
нение. Они как-то питаются, а у ней (Култуч[анки]) ничего нет, как она 
жить будет я не понимаю. Теперь с питанием так плохо. Если хлеба 
немного1 по карточкам давать, его не будет хватать, а обеды2: Не надо 
было с этой девицей Власову договариваться о службе и принимать её 
и этим стеснять Кокориных.

Принёс из библиот[еки] девять книжек жур[нала] «Архивное дело», 
просмотрел, кое-что прочёл. Всех книжек с 1925 г[ода] вышло штук 
25. Таким образом 1925 г[од] – 1, 2, 3–4. 1926 г[од] – 5–6, 7, 8, 9. 1927 
г[од] – 10, 11–12, 13. 1928 г[од] – 1, 2, 3, 4. 1929–1, 2, 3,4. 1930–1–2, 3, 4. 
1931–1–2. 1932–1–2. Из прочитанных статей почерпнул интересующие 
меня сведения по архивному делу. Понятно: дело сложное и серьёзное 
– организация архива, но справиться, возможно. Неудобно, что я не 
пришёл к Сергееву. Всё-таки надо повидаться, немного поразговари-
вать. Если уж необязательно поступить к ним сейчас, так на всякий 
случай, чтоб они имели меня про запас. Всё-таки в библиотеке как 
1 �Далее утрата части текста, предположительно – не будут.
2 �Далее пропуск текста.
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работать, если обедов не будет. Не хочешь да уйдёшь, хоть в сторожа, 
но чтобы прокормили.

У автора Робинзон Крузо  Д.  Дефо1 есть сочинение Молль 
Флекдерс2. Изд Акад[емии], 1932. Надо прочесть. 172474. Ц. К. П. пре-
кратила высылку карточек и потому остановилась проработка книги 
и отменены сверхурочные работы. Деньги переведены, надо послать 
завтра телеграмму3.

3 апреля. Не знаю как понять себя, но просыпаюсь с тяжёлой 
мыслью о В[осток]зол[оте]. Так тяжело, будто решаюсь на уголовное 
преступление. Чем это объяснить? Неужели я уже такой «тюфяк»! Не 
будет ли вернее, если сказать, что я трушу новой обязанности, связи с 
новой администрацией, боюсь, что обману надежды лиц, принявших 
меня. Или я уже стал «псих» и конец дней закончу в своём гнёздышке 
около книг (в библиотеке), отойти от которых я не могу решиться. 
Новая служба даст улучшение моего врем[ени]. Тут надо «ковать желе-
зо пока оно горячо», а я вот как протянул, пожалуй, там уже есть дру-
гой кандидат и способнее, и здоровее, и развитее, и говорливее меня. 
Ну ладно, как уж вышло, так и есть, как-нибудь дотяну до… (до чего?) 
до отчаяния?! в минуту которой, человек не отвечает и не даёт отчёта 
своим поступкам. Вроде как Серебряков, рвал себе жилы на пульсах 
или влюблённый, с которым не может ехать его пассия. 11 ч веч[ера]. 
В 2 часа ходил в мясной Инст[итут], деньги 1345 р. обещали завтра пе-
ревести на т[екущий] с[чёт] научной библиотеки. Согласно объявления 
приходило несколько человек предлагать себя на работу в биб[лиоте]
ку. Фёд[ор] Пав[лович] Храмцов поступает бухгалтером. Я хотел в 11½ 
сходить в В[осток]зол[ото], но не удалось, завтра тоже пожалуй будет 
некогда. Будем перевязывать книги в IX комнате. Ну, тогда уже после-
завтра 5 IV, мой выходной день. Это последний срок, далее отлаживать 
неудобно, надо быть решительнее. Н[адежда] С[амуиловна] с 29 III не 
ходит, так мои нервы отдыхают, а в 3½ я её увидал и через чит[альный] 
зал вышел. И так сразу стало нехорошо, сразу заныли нервы.

В столовой суп с крупой, рыбка без каши и кисель. Мало. Взял 
поблюдно за 1–50 тарелку борща, но он был уже прокисший, но скре-
пя сердце съел. Кто-нибудь другой конечно отослал бы его обратно. 
В. В.  Роману с М[арией] П[етровной] тоже дали пропуск в эту же 
1 �Дефо, Даниель (имя при рождении Даниель Фо; около 1660–1731) – английский 

писатель и публицист. Известен главным образом как автор романа «Робинзон 
Крузо». Дефо считают одним из первых сторонников романа как жанра.

2 �«Радости и горести знаменитой Молль Флендерс» – плутовской роман Даниеля 
Дефо, опубликованный 27 января 1722 года лондонским книготорговцем Четвудом. 
Русскоязычного читателя с романом (в сокращении) впервые познакомил журнал 
«Русское богатство» в 1896 году. Стандартный ныне перевод А. А. Франковского 
был подготовлен для серии «Academia» в 1932 году.

3 �Далее между строк запись – 8½ утра.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BB%D1%83%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D1%84%D0%BE,_%D0%94%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D1%84%D0%BE,_%D0%94%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/1722_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%B1%D0%BE%D0%B3%D0%B0%D1%82%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%90%D0%B4%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BD_%D0%90%D0%BD%D1%82%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/Academia
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столовую. Но они едва ли будут тут есть. После домашних обедов в 
столовой не понравится. Докончил байховый чай, у меня его было 
2¾ фунта. Пил его1. Надо было экономить, но я не умею. Дело в том, 
что я постоянно ел мочёные корки не особенно хорошо пахнувшие, а 
густой чай отбивал этот запах. И вообще раз пью чай, так чтобы им и 
пахло. Есть – так пей. Теперь буду пить малиновый – фруктовый напи-
ток. Это далеко от чая, но что же сделаешь.

4 Апреля. День хороший. Власов не приходил. Н[адежда] 
С[амуиловна] работала. На тек[ущем] счету денег только 500  р., а 
на зарплату надо 1200 р2. В 9 книгохранил[ище] перевязывал книги, 
получ[енные] из Инст[итута] права. Розенберг, Сычёва и Долгополова 
перевязывали книги военного отд[ела] и сложили их на шкафы. В сто-
ловой внизу много народа, я прошёл вверх и съел тарелку супу с кру-
пой и сорожины (2–10). Внизу пришлось ждать очередь не менее часа: 
суп с капустой, каша, кофе (2 – ). Домой пришёл в 6 час. Обедавший со 
мною говорил, что его хозяева делают какие-то лепёшки из кофе, как 
бы узнать, как их приготовлять. Хлеба в распреде не хватило. За день 
устал, утомился, в 7 час прилёг и крепко спал до 10 ч, когда уже с вечер-
них занятий вернулся В[асилий] В[асильевич]. Мне неприятно, что я 
могу так много спать. У меня есть только полсудочка сухарей и стакана 
два крошек и за вечерним чаем крошки разного качества размочил в 
кружке и съел. Они конечно горьковаты, кисловаты, но есть их можно. 
Сухари размочу к утру. Настроение нехорошее. Я сознаю, что надо 
уйти из биб[лиотеки], но и приходить тяжело. Старость не радость!

5 апреля. 10 ч. Мой выходной. Сегодня необходимо надо повидать 
инж[енера] Сергеева, а то неудобно выходит. Придётся принудить 
себя, а всё-таки сходить. Интересно, что он скажет по поводу набора 
работников для архива. Вчера, перевязывая книги в студёной комна-
те, застудил голову и сегодня она болит и вообще д[олжно] б[ыть] 
немного застыл. Вот какой я слабый и восприимчивый к застуде; а в 
архиве работать придётся далеко не в тепле. Да и вообще я как собака 
привык к месту службы и оторваться нелегко. (Тем более сознавая, 
что дни мои идут к концу). Перест[раивать] из-за небольшого прихода 
время? Питание?! Я и тут пока голоден (до сего дня) не был. Качество 
обедов плоховаты это да, но мои уходящие силы не подкрепит и хоро-
шее качество обедов. Одно организм молод, в соку, а другое – старый, 
засыхающий. Разве только перемена работы благоприятно отзовётся на 
самочувствии. Материалистом никогда я не был. Гастрономом3 тоже. 
Разборчив в еде не был, ел что придётся, не брезговал. В переходе в 
архив соблазняет перспектива ещё немного что-нибудь написать по 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Далее между строк запись простым карандашом – 10–2.
3 �Так у Н. С. Романова.
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тем материалам, которые могут быть найдены. Вот самый главный им-
пульс, но один он не может сделать перелома в моём «сплине»1. В 12½ 
час, когда мог идти – не пошёл. К этому времени сильно разболелась 
голова, до боли в висках, А, будь что будет! Всё одно страдать тут 
или там. В три часа начался снег с ветром. 20 минут 4-го пошёл 
в столовую, но внизу уже всё полно, поднялся вверх, съел тарелку 
супу с груздями и 2 порции каши (2–90). На моём столе обедала граж-
данка, а суп оставила, когда она ушла я его съел. За соседский стол 
сел парнюга (вроде рабочего) откуда-то взялся зав[едующий] сто-
лов[ой], здоровый парень в жёлтой кожаной куртке, он схватил этого 
рабочего за шиворот: «Тебе было сказано уйти отсюда!» И рабочий 
пошёл, зав[едующий] с силою начал его выталкивать в спину (сытый 
голодного). Неприятная картинка. Этого зава я 1-й раз увидал. В 5 час 
пришёл домой, голова всё ещё болит, но меньше. С 6-ти до 10½ спал. 
Снег перестал, но ветер есть. [С2] каким бы удовольствием съел кусок 
хорошего домашнего хлеба, я так давно не ел доброкачеств[енного] 
хлеба. У меня есть фунт[ов] 18 ржаной муки; хорошо бы её превра-
тить в печёный хлеб, но это не так легко.

6 IV. Холодный ветер. Не таяло! Общий выходной. Власов писал 
приказы и спросил Бер: «Я отдам приказом, что с 15 освобождаю Вас 
от индексации». Она ему объяснила, что Розенберг производить ин-
дексацию не может и пока она, Бер, будет руководить её работой. Этим 
вопросом Власов доказал ещё раз как он далёк от библ[иотечного] дела, 
он вообразил, что напишет приказ и дело индексации будет продолжать 
Розенберг. Да ведь Бер-то эту индексацию ведёт уже много лет, да и то 
часто затрудняется в своей работе, а где же новому человеку без прак-
тики делать это3. Написан приказ что с 15 Тинина переводится зав[еду-
ющей] абонементом, по-моему напрасно, т. к. Розенберг вела это дело 
много лет и хорошо. В чит[альном] зале за 1931–1932 утеряно много 
книг, это итог работы одного человека, которому приходится уходить 
с кафедры искать журналы, газеты и справ[очные] книги. По-моему, в 
чит[альном] зале должно быть двое рабочих, а не один. Сейчас воров-
ство сильно развито, только и смотрят – нельзя ли, что стащить. Между 
прочим в пединститут[е] тоже украли с вешалки пальто. Выдали хлеба 
только на один день, да и тот сырой и горький. В столовой (внизу) съел 
2 обеда (щи и каша) за 4 руб. будто наелся. Багрянцев и Осьмушкин 
просят меня 8-го в 12 час прийти в Крайоно для участия в редактирова-
нии издаваемого учебника, историческую часть которого взял на себя 
Окладников, но ему одному трудновато это преодолеть, надо чтобы 
кто-нибудь помог, и вот остановились на мне.
1 �Тоска, уныние, хандра, с английского – депрессия.
2 �В тексте стоит буква К.
3 �В конце строки простым карандашом дописано – спал 6–11. 12½ – 8.
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7 IV. День студёный, хотя и с солнышком. Выходной канцелярии. 
Был у Манассеина, он мне показывал картотеку по истории, которую 
составили по его заданию студенты, когда он был преподавателем; 
карточек несколько тысяч. Большой ящик. Только при трудолюбии и 
настойчивости В[ладимира] С[ергеевича] возможно было составить 
эту картотеку. Можно думать, что ошибок в ней нет, ведь каждую 
карточку он редактировал и исправлял. В 12½ пошёл в тип[ографию] 
Ирпечатник, но они печатные заказы берут при условии исполнения за-
каза к 15 VII, в наст[оящее] время у них задание по посевной кампании 
и колхозам. В гостипографии тоже. Тип[ография] газ[еты] «В[осточно]-
Сиб[ирская] правда», (где был магаз[ин] Башури[на]) тоже печатать не 
может. Пошёл к дому Кузнеца, но дошёл лишь до М[ало]-Блиновской 
и далее идти не мог, стоял минут 15 уговаривал себя и поворотил обрат-
но. Страшно переходить на новую работу в моих летах. До сего дня я 
без1 обеда не был, м[ожет] б[ыть] и впредь без обедов не буду. Пошёл в 
столовую позднее 445, но народу было так много, что я прошёл вверх и 
съел груздей целый стакан. Со мной обедал приезжий из Новосибирска, 
он говорит, там всё есть, [с] продовольствием нормально. Пшеничная 
140  р. пуд (здесь в Иркутске 240–260). В столовых кормят хорошо. 
Квартирный вопрос самый острый, как и в Иркутске. В пять часов спу-
стился вниз, съел тарелку воды с гречневой крупой (вверху лучше). ½ 
хариуса и ½ стак[ана] будто кофе. Оно было хорошее, но к 5½ они его 
разбавили водой, и вышли какие-то ополоски. Домой пришёл в 6 часов. 
Топили унтермарку, выпил малинового напитка 3 кружки. Сварил судок 
просовой каши на завтра, т. к. в распреде хлеба не давали по случаю 
учёта. В 8 лёг, полежал до 9½ (не спал), встал и съел половину каши. 
Одним словом, я могу есть много, было бы что. Сегодня переполнение 
желудка, но на сердце не отражается, таковое нормально. Это конечно 
хорошо. 5 и 6 по Ангаре вследствие холодного ветра шла тем берегом 
сплошная шуга. На якорных цепях она разрезалась и ниже понтона шла 
с полосами от разреза.

Шесть больших 2-х этажных домов, шесть поменьше и ещё три 
на Кайском тракте по распоряжению из Центра отданы под институт 
транспорта, который сейчас находится в Иннокентьевск[ом]. 12 час 
ночи. Болит горло, застудил я его сегодня, где не знаю, м[ожет] б[ыть] 
в столовой – вешалки у дверей, всё время сквозняк.

8 IV. День холодный, не таяло. С 12 до 4½ в Крайоно на заседании 
в учеб[но]-методич[еском] секторе. Председатель Кунгуров Гавр[иил] 
Филипп[ович]. Заслушаны программы заданий для составления ста-
бильного краеведческого учебника. Авторы (вернее компиляторы) по 
отд[елению] 1, История, Окладников. 2, обществовед[ение] Фираго, 3, 
1 �Далее слово зачёркнуто, предположительно – огня.
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География – Марков и 41 Кунгуров. Рецензентами выступали: Титов, 
Кашик (2), Журавлёв и Ровинский (4), Попов (3), Знаменская (1). 
Некоторые говорили хорошо, видно что развитые и неглупые, напр[и-
мер] Попов и Титов. Общее впечатление, что все работы требуют пе-
реработки, в большинстве они списаны или перемерены своим стилем, 
пишущего и для [ученика] II ступени непригодны. Много тяжёлых, 
мутных выражений, много «вылащиватостей». У Фираго выражения 
«город оцепенел», «с крыш и колоколен лился свинцовый дождь». 
Видно, что люди и так перегружены своей прямой работой по долж-
ностям, получили нагрузку составления статей и чтобы отвязаться 
сделали это спустя рукава, списав, где можно (большинство неудачно). 
Например, Марков списал весь доклад Шмидта о порогах Ангары. 
Помещён в книгу он конечно не будет, как длинный. Особенно тяжело 
выполнить задание Маркову, тут надо быть преподавателем-географом, 
а где же человеку далеко стоящему от этого. На одних справках из книг 
и стат[истических] сборников далеко не уедешь. Это мог бы хорошо 
выполнить прф[ессор] Дягилев, но он отказался от участия в этой 
работе. А из центра телеграмма к 20-му IV представить все рукописи. 
Выходит тяп-ляп, а когда будет отпечатано 40 т[ысяч] экз[емпляров] 
книг начнут искать виновного, а2 виноват сам центр: нельзя в таком 
спешном темпе требовать выполнение работ, требующих продуман-
ности и приспособленности для понимания школьников. Завтра в 2 
часа будут заслушаны рукоп[иси] по естествознанию и критика рецен-
зентов. Я с удовольствием прослушал всё, что говорили, но грустно 
то, что делается всё как-то не так: нет надлежащих работников3, 
специалистов, которые исполнили бы задания как надо. Надо прочесть 
в «Комм[унистическом] просвеще[нии]» от 30 III № 74 статью об изда-
нии стабильных учебников.

Обед вверху – вода с крупой и 2 сорожины (2–10), внизу – вода с 
грибами, каша (2) и вышел из столовой неудовлетворительным. Это 
кормёжка спецов своего дела. Ни горстки картофеля, ни макарон, 
как в других столовых, с 7 до 10½ спал крепко. Час ночи, очень 
охота есть, но хлеба получил только суточную порцию (за хлебом 
ходит Лида Сычёва), к утру пойдут остатки порции. Ох, как бы хо-
рошо поесть по старинке: бочок свининки, колбаски. Хлеб на базаре 
240 руб. пуд ржаной, печёный 6 р. фунт или 15 р. кило. В Торгсине 
принимают серебро 12 р. кило. Мука ржаная 2–60, мужичок тащил 
куль в 4 пуда, я с ним разговаривал. Говорит «Много народа, золото 
в вещах и монетах несут для покупки хлеба, вот и я всё серебро 
отнёс, как далее будет, не думаю, ребята просят есть». Мне пока 
1 �Далее пропуск в деле.
2 �Далее зачёркнуто – види, предположительно – видимо.
3 �Исправление окончания первоначально написанного слова – рабочих.
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жалко тащить очки и часы. Ну, проем, а потом? В Томске пшенич-
ная 80  р., молоко 6  р. четв[ерть], есть мясо и прочие продукты. 
Вас[илию] Вас[ильевичу] Роман[у] предлагают службу в Томске, 
при готовой квартире 700 руб. Думаю, что летом они уедут или в 
Томск или куда-нибудь в Малороссию. Надо написать Грачёвым о 
предполагаемой возможности переехать в Иркутск и занять домиш-
ко. Хорошо бы было, если бы они приехали.

Вчера в столовой потребовали пропуска, а у меня старые, надо 
будет, чтоб выдали новые. Хоть плохо, но всё-таки питаешься. Ну, 
а как Востокзолото? Д[олжно] б[ыть] проворонил, струсил: новую 
обстановку, администрацию, новую работу. Неуверенность в себе. 
Вообще – прирождённая моя робость и нерешительность сыграли тут 
роль. Был хороший случай, а теперь продолжай работу в биб[лиоте]ке. 
Был бы сыт, обеспечен, одет и работал бы (думаю) не хуже других. Но 
вот под[ишь] ты!!... как сделал. А, впрочем, у них заявление есть, если 
надо, могут вызвать повесткой, тогда приду.

9 IV. Холодный ветер. В 12 ч отправил телеграмму Ц. К. П. В сто-
ловой прикрепление особой группы закончилось вчера, а заборные 
книжки распреда № 4 только вчера выдали Литвинову и друг[им]. 
Я пока пользуюсь старой карточкой и карточкой общей столов[ой] 
спец[ов]. Прошёл в столяр[ную] мастер[скую] (Мыльниковская № 
2). Это около берега, просят дать эскизы заказов: стеллажей, ящиков, 
комодов и т. д. Видел, как во время рекостава зашла вода. Троиц[кая] 
церковь была окружена водою, она немного не дошла до Дегтёвской; 
на уг[лу] Мыльников[ской] и Почтамтск[ой] вода дошла ½ квартала. 
Набережная против Мыльник[овской] залита на аршин, а то и более. 
Обед вверху: вода с небольшой дозой капусты и 3 сорожками; внизу: 
вода с большой дозой капусты и рубленные осердие и печень (½ стак[а-
на]), кофе – скорее вода бурачная, сладенькая. Какое неприятное впе-
чатление видеть ожидающих своей очереди, меня это очень волнует. 
Пришёл домой в 6 ч. Топилась печка, выпил чаю и выстирал розовую 
рубаху. В 8 ч лёг и спал до 11, встал на 10 минут и снова лёг до 7 ч 
утра (так что спал более 10 часов). Настроение такое тяжёлое, что не 
пробуждался бы. Завтра последний день для переговоров с Сергеевым, 
далее оттягивать неудобно. Теперь-то я смогу свалить на нездоровье, 
ну хоть на болезнь горла, оно у меня сейчас и верно болит, с хрипотой. 
Иванов В. И. ушёл в месячный отпуск, значит, он работает у них уже 
полгода. Мысль, что завтра всё же я должен идти в В[осток]з[олото] 
расслабляет меня, мне это тяжело. Хотя тут дело такое или остаться в 
биб[лиотеке] и погибнуть (от нервозности на почве админ[истратив-
ного] давления и плохого питания) хорошее питание и вдохновиться к 
работе и ещё жить.
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10 IV. День будет тёплый, ветра нет. Пробуждение под ударом мыс-
ли идти. Конечно, я ненормален, ипохондрик1, трус. Час дня, я был 
там, но он ушёл и будет в 3 часа. Собрал все остатки душевных сил, 
заставил ноги передвигаться по тому направлению и вошёл в комнату 
№ 15, Роман Александр[ович] сказал: «Мы о Вас разговаривали». 
Пришёл домой, охота есть, а утром намочил в судак корок из сундука, 
«с душком», некоторые возможно будет съесть, а некоторые, проточен-
ные личинками и с остатками их коконов, выбрасываю. М[ожет] б[ыть] 
для уничтожения их намочить настоем малинового напитка, м[ожет] 
б[ыть] отобьёт запах быгалости.

В библиотеке за стеллажами под лестницей, где я пью чай, была 
положена книга «Лазурский. Классификация личности», она куда-то 
исчезла. В проходе между стеллажами на 2-й полке снизу лежали 2 
бол[ьших] книги. Полный кит[айско]-русский словарь. Изд[ание] 
Пекинской Дух[овной] миссии, (I 954 стр., II + 1011 стр.). Их тоже не 
стало. Старинная2 «», которая была под ними, осталась. Кроме того с 
той стороны, где я пью чай, на второй полке снизу появилась книга3 «» 
в голубом переплёте. Её тут не было, она взята из коридора и поставле-
на сюда вместо вынутых. Чьё это дело? Мне неприятно! К трём часам 
пошёл в В[осток]зол[ото]. Сергеев в[о] 2 комнате с двумя девушками 
что-то читал, какую-то резолюцию. Его сослуживец сказал; «Это у 
них займёт часа 1½». Мне надо было обождать их чтение, а я взял и 
ушёл. Это с моей стороны ошибка. Он приходит к 11 часам, поэтому 
завтра в чайный перерыв пойду. Я полагал, что он вроде буржуйчика, 
а он скорее похож на рабочего, с бородой. Да и не из молодых он, а лет 
так 37–40. Видел Аркадия Иван[овича] Занкевич[а]. Надо было его 
попросить, он сделал бы, что возможно, ну ладно, пригодится в даль-
нейшем. В столовой разговаривал с Олейник, оказывается, девочки 
третьего дня накупили чулок4 по две пары. После 4-х час было за-
сед[ание] месткома. Наташа Борисова 2 пары своих чулок и шапочку 
положила куда-то в книгохранилище, рядом с каталогом, и кто-то 1-у 
пару чулок и шапочку украл. Осталась лишь 1-а пара чулок. Кто это? 
Кто-то из тех, кто оставался на заседание, а это молодёжь, которая5 
хлопочет о зачислении их в члены союза! Кто утащил чулки, м[ожет] 
1 �Ипохондрия – постоянное ощущение болезненного состояния, убежденность 

в наличии серьезного заболевания, чрезмерное беспокойство по поводу своего 
здоровья при отсутствии к тому объективных причин. Как длящееся состояние, 
ипохондрия превращается в личностную черту, а когда становится преобладающей 
направленностью жизни человека, то и типом личности. Человек превращается в 
ипохондрика.

2 �Далее пропуск в тексте для названия книги.
3 �Далее пропуск в тексте для названия книги.
4 �В тексте чулков.
5 �Далее зачёркнуто – хочет.

https://www.psychologos.ru/articles/view/cherty_lichnosti
https://www.psychologos.ru/articles/view/napravlennost_lichnosti
https://www.psychologos.ru/articles/view/tip_lichnosti
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б[ыть] она же утащила и книги. Очень неприятно! Доброму вору всё 
впору.

В столовой внизу вода с капустой и каша. Вверху поблюдно не дают, 
а обед 3–50. Ну и мерзавцы! Сколько они собирают денег, а кормить 
лучше не желают. Сейчас 10 час веч[ера], охота есть1, но есть только 
мочёные корки с запахом. Противно, ещё вырвет2. Настроение нехо-
рошее, стоит ли жить полуголодным. Какая необходимость цепляться 
за жизнь, раз она такая жёстокая. На базаре фунт хлеба 7 рубл[ей], т. е. 
рубль = 1 копейке, вот она жизнь. Выход один: надо переходить, если 
возможно в В[осток]з[олото] там будет сытнее: обеды добрые, мука 
пшеничная, чай, сахар, мануфактура, верхнее платье. Завтра решится 
этот вопрос. Когда я начал спускаться по лестнице, меня остановил слу-
жащий, сидящий в комнате у Никольского и работающий с архивны-
ми делами. Спросил мою фамилию и куда я хочу поступить. Я показал 
отпуск3, [он] прошёлся и сказал, что таковое передал Никольскому. 
«Он, очевидно, Вас забыл, послал меня узнать кто вы и что вам надо от 
Сергеева». «Он меня видел в пальто, а теперь я в костюме, ну он и не 
вознал4. Спал 7–105.

11 IV. День тёплый, пахнет весною. Никуда из библиот[еки] не 
ходил. Власова не было. Из закрытого стола в абонементе унесены 
чулки, которые были положены Юринской для Розенберг. Это уже 
совсем некрасиво, воровать из-под замка. Утром поел вонючих корок, 
в кишечнике и желудке проявились боли часов с 10 до 3-х, когда пошёл 
в столовую, где съел 2 тарелки супу с макаронами и кашу. Наелся хо-
рошо. Дома переписывал заявление в В[осток]зол[ото], в замену того, 
которое у Никол[ьского].

12 IV. День тёплый. Выходной канцелярии. Был у В. С. Манассеина, 
угостили жареной рыбой и стакан чаю с калачиком. Силы его слабы, а 
15-го надо идти на службу. Взял от него рекомендацию – не лишнее! 
До 4-х размечал бумаги. С 2 до 3½ была Н. С. Бер, она разговаривала с 
Власовым на стуле Олейник. Обед: щи дрянные, рыба, каша (порция) 
– 3 руб6.

Кит[айско]-русс[кий] словарь Власов принёс для проработки, 
Лазурского, говорит, что не брал. Вчера провели по столбам Ланинской 
ул[ицы] новые провода (серебряные). Сегодня дали электричество. 
Предполагаю завтра идти к 11 час к Сергееву, надо кончить так или 
иначе. Болит правый бок и грудь. Это я застыл в биб[лиоте]ке. Ведь с 1 
1 �Вписано над строкой.
2 �Далее зачёркнуто – ещё.
3 �Так в тексте.
4 �Не узнал.
5 �Запись сделана простым карандашом.
6 �Предложение написано простым карандашом.
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IV топить перестали. В распреде давали по 3 кило сорожины по 3–10, 
но я прозевал. Очень жаль. С 14-го надо приступить к приёмке книг в 
Центр[альной] библиотеке, а там холодно. Вот моё горе, застудился я 
там. Ну а начало работы положить надо, а далее будет видно, что и как. 
Лёг спать в 3 часа ночи1.

13 IV. 9 ч. Скоро пойдёт снег; холодновато, ветер. В биб[лиоте]ку 
не пошёл. Чувствуется не по себе. К 11-ти думаю идти [в] В[осток]
з[олото]. И опять тяжесть душевная придавила меня. Лучше кажется 
повеситься, чем вообще мучить себя нерешительностью, безволием и 
т. п. М[ожет] б[ыть] всё будет благоприятно в будущем, ведь человек 
не знает, что его ожидает. Конечно я тяжкодум и от этого все мои неже-
лательные переживания. Но себя не переделаешь на седьмом десятке 
жизни. В 11 ч пошёл в В[осток]з[олото], попросил А. И. Занкевича на-
писать мне рекомендацию. Сергеева Сергея Вас[ильевича] не видал, 
но разговаривал с его секретарём. Он спросил, конечно, образов[атель-
ный] ценз, знаком ли с архивным делом и т. д. Надо трудовой список. 
Сколько я желаю вознаграждение? На мой вопрос: «Разве нет штатных 
ставок», сказал, что это персонально. В штат уже набрано шесть чело-
век. Заявление надо переписать, сделать его небольшим и не указывать 
работ, т. к. это значения не имеет. В настоящее время архивных фон-
дов2 горных управлений разных районов Сибири сконцентрирован[о] 
в В[осток]з[олоте] более 20 000 дел. Надо их разбирать, приводить в 
порядок, работа на ½ чисто физическая, я так думаю, если меня при-
мут, на мою долю достанется вся пыльная работа. Это также, как служа 
в биб[лиоте]ке мне приходилось возиться с ворохом и кучами книг. 
Теперь вместо книг будут папки с делами, около 25–30 фунтов весом 
каждая. Выдержит ли сердце эту нагрузку? Оно у меня и так всё время 
побаливает. И вот я опять в недоумении, на распутье, как поступить. 
Вновь меня страшит предстоящая работа, сомнение в силах, колебание 
в дальнейших шагах по этому вопросу. М[ожет] б[ыть] мне и жить-то 
осталось недолго, а я хочу изменить книге, с которой я так много лет 
имел сношение, сжился с ней и не держать книг в руках, хотя один день 
в течение 30 лет, не приходилось. Пришёл домой в час и лёг и заснул до 
3-х, когда пошёл обедать, возвратился в 5½ и снова лёг до 7-и. Немного 
нездоровится: кашель, болит горло и по всему этому настроение бр… 
На улице довольно сильный ветер со снегом. В 8 пришёл Косыгин 
и пошли ко Владим[ирской], на чтение 12 Евангелий. Вернулся в 11 
часов. Предполагаю 15-го унести заявление Занкевичу, и он передаст 
его Сергееву. Это будет вернее.

14 IV. В 9½ с Н[адеждой] С[амуиловной] пошли в Центр[альную] 
биб[лиоте]ку как говорится позондировать почву передачи нам фондов. 
1 �Запись сделана простым карандашом.
2 �В тексте простым карандашом исправлены окончания слов – архивные фонды.
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Медведчиков объявил, что вчера состоялось постановление горсовета 
просить Крайисполком отметить своё постановление от 9 февраля. 
Выходит так, что Медведчиков навербовал себе сторонников, нагово-
рил им три короба, и вышло постановление. Конечно новые сторонники 
М[едведчикова] не знают настоящего положения Центр[альной] биб[-
лиоте]ки и не ведают, во что превращены книги быв[шей] город[ской] 
пуб[личной] библиотеки. Не знают они, что периодическая печать 
Сибири, которая тщательно подбиралась в городской библиотеке, и 
которая была представлена всеми газетами и журналами с 1852 года, 
которая заключает в себе массу иностранных и ценных сведений, ко-
торая есть единственная коллекция на всю Сибирь, в настоящее время 
куда-то сложена. Нет сомнения, что многое утрачено, попорчено, как 
например «Восточное обозрение» 1905 и 1906 о чём, в дневнике я 
уже писал. Писал я как спас комплект «Власти труда» за 1917 г[од]. 
(Библиогр[афическая ценность), который кем-то был приготовлен 
к уносу. Сейчас, когда проявился большой интерес к Сибири, когда 
многие из научных работников в процессе писания работ на какую-ли-
бо тему нуждаются в старой дореволюционной литературе, главным 
образом разбросанной по газетам и журналам. Газеты эти не обращают 
на себя внимания администрации, в руках которой они находятся. Они 
без надзора куда-то свалены, будут ещё долго лежать, а их так нужно 
для использования лицам заинтересованным Сибирью. Двойная пере-
возка библиотеки (на Баснинскую и на М[ало]-Блиновскую) конечно 
принесла значительный урон1 книгам бывшей город[ской] публ[ичной] 
библиотеке. Всё это смешано, разрознено, разъединено, сложено в 11 
местах и только передача книг Научной библиотеке могла бы поспособ-
ствовать приведению их2 в порядок. Раз они останутся в Центр[альной] 
библиот[еке], трудно сказать, что с ними будет. Медведчиков человек 
слов[а]3, но не дела4. Он администратор, но не работник (в тоже время), 
он может только распоряжаться. Это я был директором5 биб[лиоте]
ки, был в тоже время работником, говорил мало, но делал много. Я 
очень заботился о периодике Sibirica, подобрал её полный комплект 
(почти – не хватало Д[альне]-В[осточных] газет). Написал «Историю 
периодической печати» в Иркутске, с полным списком всех выходящих 
газет6 и журналов. Составил список газет и журналов всей Сибири. 
Конечно, кому, как не мне дорога периодика Сибири, и теперь за неё 
болит моя душа. Когда-то и кто отнесётся к ней любовно и приведёт её 
1 �Далее зачёркнуто – учёта.
2 �Вписано над строкой.
3 �Далее слово зачёркнуто.
4 �Вписаны над строкой.
5 �Сверху вписано – зав.
6 �В тексте простым карандашом исправлены окончания слов – выходящих газет.
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в порядок. Думаю, что постановление Крайисполкома не будет отмене-
но и не исключена возможность, что мне придётся сделать это. Другой 
вопрос – хватит ли моих сил, при моих годах? и т. п. Власов написал 
Басову о создавшемся трении, интересно, чем это разрешится (№) я 
перепишу эту бумажку сюда послезавтра.

Бухгалтер унив[ерсите]та обещает выдать 340 р. задолженности за 
1932 г[од] (у них сопроводительные документы). У Бочарова были 
куплены карточки и т. п. на 135 р. сразу денег не уплатили и часть кар-
точек он перепродал. Это не по1-товарищески! Вместо 5 дал 2 тысячи. 
Но они у него есть, только он2 желает продать ещё кому-нибудь.

Медведчиков говорит Бер: «Отдайте мне Романова», она сказала: 
«Город[ская] библиотека его выбросила как утиль, мы подобрали, 
он у нас с 1926 и теперь вновь вам его отдать?» А что же делать с 
Востокзолотом? Пойду завтра к Занкевичу или нет? У меня ведь 
горячего желания переходить туда нет, потому не проявляю особой 
настойчивости, вон как тяну (с 23 IV). Неохота возиться с пыльными 
делами, грудь моя и так стала плоховата (схема кровообращения).

Икивина3 (Шорохова) поступила в биб[лиоте]ку Вост[ок]зол[ото] 
(мне сказала библиот[екар]ша Попова). Теперь ей будет легче жить, 
а то она одна с сыном, на получаемую зарплату плохо существовали. 
При муже, конечно, было лучше.

За последнее время я что-то здорово сдал, это конечно последствия 
питания. Сил маловато, усталость, головные боли, сонливость. Вот 
эти-то симптомы и удерживают меня от перехода, что же я полуболь-
ной пойду к здоровым. Нина Дербина тоже жалуется, что чувствует 
слабость сил. Вчера поработала более обыкновенного и сегодня вся 
разбитая, ослабшая. Да, питание важная вещь. Собака «Джимка» из 
сухопарой стала упитанной за месяц.

15 IV. День тёплый. И вот вновь нет желания уходить от книг. Охота 
умереть близ них. Я уже всяко хочу настроить себя решительнее и 
изменить раздел жизни, но всё как горох об стену. Припоминаю, как 
за время службы в библиотеке трепались мои нервы, как щёлкали по 
моему самолюбию4, смотрели на меня как5 на рабочую силу, которую 
можно использовать на 100%. Как довели меня до библиотечного 
невроза, что я, входя в сени биб[лиоте]ки, испытываю уже нервное 
напряжение, а далее – разные мелочные неприятности и много за себя 
и за других. И в конце концов прикрепление к столовой так наз[ывае-
мых] специалистов общей группы, но это только название, там обедают 
1 �Вписано над строкой.
2 �Далее зачёркнуто – вообще как.
3 �В тексте – Экивина.
4 �Далее зачёркнуто – как.
5 �Вписано над строкой.
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ученики-монголы, рабочие столовой, но специалистов меньше всего. 
Именно потому, что кормят очень плохо. За что же я работаю, если 
мне не хотят дать надлежащего куска хлеба, не желают поддержать 
жизни моего организма? И что же? Стал жёлт, как осенний тополевый 
лист, тут, конечно, не одно питание виновато, ещё и года играют роль. 
Но когда сидишь на чёрном хлебе или на мочёных сухарях или совсем 
без того и другого и когда вместо щей питательных, вкусных подают 
тёпленькую водицу с запахом сырой тряпки, тут, конечно, мало состав-
ных частей1 для образования кровяных шариков в организме. Таковые 
постепенно чахнут, без увеличения их кадров и отпечаток этого про-
цесса выявляется на лице как зеркале души и тела.

16 IV. День хороший. Мой выходной. До часу возился с починкой 
драпового пальто, обрезал его на 3 вершка2, немного, где надо зашто-
пал, пришил пуговицы, теперь оно выглядит будто прилично. Идти в 
В[осток]золото нет тяги, тяжёлое раздумье, от которого лишь болит 
голова. Лёг и до 3½ спал. Обед обыкновенно плохого качества3 из 
столовой прошёлся на берег, пришёл домой в 6½, вновь спал. В 12 час 
ночи пошёл ко Владимирской, получил от пения эстетическое удоволь-
ствие, вернулся в 4½.

164 IV. День хороший. Хлеба в распреде не хватило, дома только 
солоделые булки. Н[адежда] С[амуиловна] выразила порицание, 
что я взял у Алексеева ненужную брошюру (5стр[аниц]), вырезку 
из журнала «Арх[ивы] офтальмологии», что ей надо было просмо-
треть самой и т. д. Я почему-то был этим выпадом так обижен, что 
сказал: «Больше книги отбирать не буду, всегда что-нибудь выйдет, 
какая-нибудь неприятность». Она что-то ещё говорила, я сказал: 
«Отдайте брошюру Альбр[ехт] Грефе6 мне, я за неё уплачу день-
ги». Спрашивал, возьмёт ли книгобаза дублеты из Алексеевских 
книг, которых наберётся значительное число? Я был так взволнован, 
Н[адежда] С[амуиловна] сказала: «Вы так со мной не говорите», 
очевидно интонация моей голо[са], м[ожет] б[ыть] разлившаяся блед-
ность лица, выражение глаз были неприятны для неё. Я первый раз 
выразил такую «непочтительность», что позволил себе обижаться и 
выразить это. Вообще я всегда принимал разные мелочи без внимания 
и таковые сходили на нет. Мало ли что7 может сказать администратор 
и правильно и неправильно. Но сегодня утром у меня не было хлеба, 
1 �Вписано над строкой.
2 �Старая русская мера длины, равная 4,4 см.
3 �Далее зачёркнуто – и в.
4 �Так в тексте дневника.
5 �Пропуск в тексте для цифры.
6 �Грефе, Альбрехт Фридрих Вильгельм Эрнст фон (1828–1870) – немецкий хирург-о-

фтальмолог.
7 �Вписано над строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1828_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1870_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B8%D1%80%D1%83%D1%80%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%84%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%84%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
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я выпил только стакан малинового напитка. У меня почему-то были 
какие-то боли в кишках с утра и я даже задавал себе вопрос – не 
остаться ли дома, но пересилил себя и с головой больно[й] пришёл 
в биб[лиоте]ку. Замечания от Н[адежды] С[амуиловны] – это хро-
ническое явление, и я всегда готов к принятию их. Сегодня сидел и 
думал, хотя бы она оставила меня в покое – мои нервы сегодня шалят. 
И вот, благодаря Грефе принять замечание хладнокровно не мог и 
ей, привыкшей от всех к полнейшему подчинению, мои замечания 
протеста не понравились. Мне и самому это неприятно, но ведь это 
вышло помимо моего желания, от нервозности и душевных пережи-
ваний последнего времени. Я так утомился и устал. К 8 час ушёл к 
Косыгину, вернулся 12½1.

17-го. День хороший. Выходн[ой] канцелярии. В 10 ч пошёл в 
В[осток]зол[ото], но найти помощника Сергеева не мог, его куда-то 
переселили в крыло. Лид[ия] Ив[ановна] Манассеин подала Сергееву 
заявление о принятии её в арх[ивный] сектор. Его помощн[ик] сказал 
Л[идии] И[вановне]: «Романов взял заявление, унёс, хочет действо-
вать окольными путями, в заявлении написал громадн[ый] список 
его работ». Заявление у меня в кармане, Занкевичу не передавал, но 
Сергеева мне увидать желательно. Если буду работать в В[осток]
з[олото] хоть собственн[ый] пропуск в столовую будет, а то побирайся 
– проси то у одного, то у другого. Это нервирует. 19-го начнём при-
ёмку книг от Медведчикова, ему, кажется, здорово досталось за его 
«машинку» с постановл[ением] Горсовета. В первую очередь думаю 
принимать Сибирику, она лежит вверху, за комнатой абонемента, в 
чёрных шкафах. Там холодно, надо отворить окна – будет теплее. Спал 
с 7 до 11. Немного посидел, чувствую какое-то недомогание, голова 
болит какой-то тупой болью... Начал читать биографию Даниель Дефо, 
но бросил, решил, что лучше спать, тем более в комнате свежевато и 
мёрзнется. В 12 час лёг до утра 7 час, таким образом, спал 11 часов. 
Это, конечно, многовато2

18 IV. День хороший. В 9-ом книгохранилище девочки перевязы-
вали книги. Я разбирал книги из кабинета права, штук 700. Можно 
оборвать переплёты, это разные учебные пособия, экзем[пляров] по 
30–40. Штук до 100 можно занести в инвентарь. Перевязывали до 3 
час. Завтра в Центр[альной] библ[иотеке] отбирать книги, там тоже ра-
боты хватит надолго. Обед: грузди с водой, рыбка. Вверху тоже грузди 
с водой 1 р. и рыба отварная 3 р. (сперва было написано чернилами 1 р. 
и карандашом исправлено 3). Так что домой пришёл голодным, съел 
три яйца, из 5-ти данных Вощерович3, выпил кружку так называемого 
1 �Далее простым карандашом подписано 57070.
2 �Далее под текстом л. 67 запись простым карандашом – спал 1–11 12–1= 11 час.
3 �В тексте – Ощерович.



149

чаю с хлебом и лёг, и сразу уснул. Завтра возьму с собою заявление, всё 
же надо мне явиться к Сергееву и переговорить с ним. Обстоятельства 
заставляют уйти из библ[иотеки], уйти туда, где заботятся о своих 
служащих, требуют работу, но зато кормят. В библ[иотеке] работать 
требуют, но о еде разговоры не любят, а полуголодному работать не 
особенно хорошо. Сегодня часов с 10 начала болеть голова и к 3-м 
разболелась здорово. Это, надо думать, что-то неладно в кровеносных 
сосудах мозга (м[ожет] б[ыть] малокровие мозга, как было у Сипкина) 
<…>.

19 IV. День хороший. В 9 час прошёл прямо в Цент[ральную] би-
бл[иотеку], вскоре пришла и Н[адежда] С[амуиловна]. Медведчиков 
уехал в Тулун за продовольствием1. Ушёл на уроки в В[осток]зол[ото]. 
Так что вновь отложили до 25. В комнате канц[елярии] на столе сто-
ит ящичек, в нём несколько книг на иностранн[ых] языках и между 
ними «Англ[ийский] № 1». Зачем они тут, когда они д[олжны] были 
укупорены со всеми остальными книгами иностр[анного] отдела. 
В ком[нате] абонемента около входных дверей штук шесть ящиков 
закрыты оконной драпировкой «И. Г. П. Б.», посмотрел, сверху лежит 
обложка от немецкого журнала № 212 нем. Зачем было её отделять от 
книги и бросать в собранный ящик. Внизу комната вправо от входа за 
печкой. Печку разобрали, слаживают вновь. Комната сверху заполнена 
книгами в ящиках и прямо связанных в пачки. Всё это покрыто кирпич-
ным бусом2, осевшим во время ломки печи. Трудные условия работы: в 
пыли и копоти и это не на неделю, а на месяцы. Мне, при ослабевших 
физич[еских] силах и расстроенном действии всех кровеносных аорт 
и вен, совершенно нельзя проводить эту работу. Но вот о здоровье не 
справляются, только распоряжаются.

В библиотеке с 10 до 3-х работал в 9-м книгохран[илище]. Обрывал 
переплёты книг, штук до 300. Работа с напряжением мускулатур, через 
правое колено. Некоторые книги переплетены так добросовестно, что 
только с участием ножа возможно отделить корку от книги. Больно 
рукам и в подмышках, ведь у меня мускулатура-то стала жиденькая, 
это не то, когда был 20–35 [лет]. Часть книг отобрал для проработки. 
Из Ц. К. П. карточки не идут, т. к. не уплочены деньги, работа затормо-
зилась и поэтому надо пропускать что-нибудь постороннее. Обед: суп 
с3 макаронами. Съел 2 тарелки, очень хорошо. С 7 до 11 спал. Утром, 
когда пошёл в Цент[ральную] библ[иотеку], взял с собою заявление 
Сергееву, думая в чайный перерыв схожу, но вышло так, что в 9½ 
пошёл обратно в свою биб[лиотеку].
1 �Далее пропуск текста.
2 �Пылью.
3 �Далее зачёркнуто – в.
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20 IV. 10 ч утра1. Мой выходной. Следовало бы сегодня сходить в 
В[осток]зол[ото] и всё же переговорить по этому вопросу. Если сегод-
ня не сделаю значит «крышка» всему будущему; придётся дотягивать 
лямку службы в библиотеке, обедая по чужим пропускам… Придётся 
совершенно расслабнуть и стать нетрудоспособным. Видел во сне 
несколько испечённых больших куличей из белой муки и крапошку2 
белой булочки с ломтиком поднял с полу. Что сей сон означает? Будто 
благополучие! 2 часа3. Никуда не ходил, нет тяги идти в В[осток]зо-
л[ото]. Недоволен собою, своей слабохаракт[ерностью]. Чувствую себя 
слабовато, лежал часа 1½ под пальто. Охота есть, но хлеба вчера не 
дали, у меня ничего нет, всё что было съел, и солоделые аляпушки4. 
Остаётся одно – идти обедать и до завтрашнего обеда ничего не есть, 
т. к. ничего и нет. Вот какое паршивое положение: хлеб дороже всего! 
Да его говорят, мало и продают, потому его ни у кого и нет. Кто может 
продавать? Разве служащие столовых да пекарни, да и то не все, а у кого 
хлеб находится в распоряжении. Слышал, будто было уже несколько 
случаев падавших в обморок от голода. Напр[имер], на Троицкой 
ул[ице] близ Большой упали безработные, молодые муж и жена, она-то 
пришла в себя, а с ним дело серьёзнее. Набежал народ, она в истерике 
рассказала, в чём дело… принесли ей поесть. Как-то не верится, а где 
возьмёшь, раз и денег нет. С деньгами и то не всегда купишь (8 руб. 
фунт). Будто наблюдались случаи прокалывания ножом (также как у 
Манассеина), только не одна рана, а более. Влад[имир] Сергеев[ич] с 
16-го IV начал ходить на службу в биб[лиоте]ку, хотя у него слабость 
и усталость, но он перебарывает себя. 10 ч5 вечера. ¼ 4-го пошёл в 
столовую, но там было объявление – ввиду обеда делегатов колхозни-
ков, для6 столующихся специалистов обеды с 4-х. Я прошёл наверх и 
съел тарелку супу и ры[б]ку за 2–10. Вышел на улицу и через 30 минут 
вернулся. Колхозники обедать кончили. Специалистов посылали вверх. 
Нас группа человек 30 вызвали зава, после небольших разговоров он 
велел пускать вниз, но требовать кроме пропуска удостоверение лично-
сти. Вскоре столовая была полна. Было ½ 6-го, я пошёл ко Кресту7, где 
и был до 8½. Сегодня в Торгсине продавали печёный русский хлеб по 
16 коп. кило, но только большая очередь (ранее продавали один белый 
хлеб, чёрный первый раз). 12 ч8. За вечерним чаем в 11 ч9 (напитком) 
1 �Обведено простым карандашом.
2 �Разговорное название пышки. Маленькие сдобные булочки из дрожжевого теста.
3 �Обведено простым карандашом.
4 �Неудавшийся хлеб, небольшие караваи, печенье домашнего приготовления.
5 �Обведено простым карандашом.
6 �Вписано над строкой.
7 �Молитва Честному Кресту Господню.
8 �Обведено простым карандашом.
9 �Вписано над строкой.
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съел размоченные корочки, принесённые из столовой за три дня, я 
за обедом съедаю мякишь, а корочки кладу в карман. На утро ничего 
нет, придётся попросить у Маруси, лучше, если весом, чтобы знать 
сколько отдать. Придётся очки унести в Торгсин и брать печёный хлеб. 
Ведь без хлеба сидеть не особенно хорошо. Я его поедаю много, пить 
один чай не могу. Около ОГИЗа чистильщики сапог едят сухое печенье 
вроде бисквитов, где они его берут? По 4 Солдат[ской] две гражданки 
несли, одна полную корзину, а вторая большой узел, с этим сухим 
печеньем. Они закупорены пачками д[олжно] б[ыть] по 1½ фунта. Я 
прочитал наименование печенья, думал запомню, но забыл. Д[олжно] 
б[ыть] таковое покупается в Торгсине. Вот когда обостряется хлебный 
вопрос. Распреды дают только на день, наши библиотечные девицы, 
оказывается по очереди записываются на листики желающих покупать 
хлеба и делают это в 6 ч утра, когда уже идёт 40–50 запись, а около 
9 ч бывает 135-ть. В мае будет моя повинность часов в 6-ть делать 
сказанную запись у дверей распреда. В Западной Сибири хлеб есть в 
Новосибирске и Томске, он гораздо дешевле, чем у нас и в продаже 
его много, а у нас ведь почти нет. Неужели нельзя перебросить, чтобы 
выправить хлебный кризис? Теперь я буду вспоминать мои дорогие 
корочки, которые поддерживали моё существование всю зиму. Ведь 
нам давали хлеба лишь 8 кило в м[еся]ц, а 16 кило дают с февраля, это 
в день 350 гр[амм], т. е. около 2-х фунтов и то не хватает, потому боль-
ше нечего есть. Сухарей нет, теперь надо изыскивать что-то другое, 
остаётся познакомиться с Торгсином и унести ему оставшееся золото. 
Чем дальше, то будет всё хуже с продов[ольственным] вопросом! Как 
народ переживёт надвигающийся период хлебного оскудения, трудно 
предсказать. И что будет со мною тоже.

21 IV. День тёплый. Утром ходил в Центр[альную] биб[лиотеку], но 
Медведчиков из Тулуна не возвратился. Отнёс в Торгсин золотые очки, 
дали 4–23, будто маловато, белый хлеб был, но в 2-а часа, когда я при-
шёл, его уже не осталось. Какой-то мужик, д[олжно] б[ыть] крестья-
нин, взял две ковриги. Колхозники обедали вверху. Взял порционное 
битки 2–50 (с обедом 4–50) но их не достало, а потому деньги выдавали 
обратно: за 2–50 я попросил официантку дать мне 2 тарелки суп[у]. (он 
сегодня был приличный, даже с мясом) так что я съел 3 тарелки супу 
и 5 ломтиков хлеба. Это, в общем, ничего – насытился. Спал с 7 до 
10½. Чит[ал] биогр[афию] Наполеона. Вечером ничего не было к чаю, а 
потому из 1-й коробочки, так наз[ываемого] «какао с толокном» сделал 
заварку вроде клейстера и с чаем проглотил, растерев во рту языком. 
Ничего оригинального, только немного горит.

22 IV. День с холодным ветром. Выходной день канцелярии. Вместо 
хлеба толокно с пшен[ичной] мукой1. С Лизой Тининой из книгохрани-
1 �Предложение вписано над строкой в правой стороне листа.
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лища вытащили киоск из-под адресов. Вещь тяжёлая, едва справились. 
Так назыв[аемую] «гробницу» – витрина для редких изделий, унесли 
в кабинет директору и поставили на прилавок, помогали нам Лида1. В 
Торгсине едва взял 2 кило белого хлеба на 28 к. Был чёрный хлеб по 16 
к., но его сразу расхватали. Парнишки-оборванцы едят яблоки, купили 
5 кило сушек по 45 коп., откуда у них зол[ото] и сер[ебро]? В распреде 
взял муки пшеничной по 12 талонам 6 к. 300 гр[амм]. Ещё завтра возь-
му кило камбалы, зажаренная она, говорят, довольно вкусная.

Обед: суп с просовой крупой, рубленая печёнка и кофе какое-то, 
ничего в обеде нет, больше воды, но всё же желудок наполнил. Пришёл 
домой в 6 часов. Прилёг отдохнуть, но пришёл Кельх. В ½ 8 пошёл ко 
Влад[имирской], застал пения минут 30. С 9 до 11 крепко спал.

Надоел мне кашель, он уже недели 2, как пристал носить меховое 
пальто. Оно закрывало шею, а драповое оставляет её открытой и по-
тому произошла застуда – кашель. Сейчас 12 ч. ночи, болят мускулы 
правой руки, надсадил я их тасканием. Как чувствует себя Тинина? У 
Розенберг на ноге ниже колена было красное пятно, болело т[ак], что 
она с трудом ходила, но теперь прошло, она испугалась, думала рожа.

В архив Вост[ок]зол[ото] д[олжно] б[ыть] не пойду. Нулевого рас-
преда не дадут, а 1–2 №№ ничего из себя не представляют. Обеды: тоже 
просовая крупа в воде, на 2-е каши, верно стоимость небольшая 1–35. 
Сахар, чай, консервы – это неважно, а муки 16 кило, которые я и сейчас 
получаю.

23 IV. Утро 8½2 пасмурное, не мешает быть дождику. Ноет пра-
вая рука. Во сне куда-то ехал по ж[елезной] дор[оге] и по каким-то 
причинам отстал от поезда. (Д[олжно] б[ыть] сердце во сне болело и 
давило). Конечно мне нельзя заниматься физкультурой, протаскива-
ни[ем] тяжёлых вещей, ведь сердце моё стало старенькое, тихо бьётся 
в груди измученной моей! Следует быть осторожнее, не изображать 
из себя3 молодого работника со здоровым сердцем. Сейчас надо4 идти 
в Центр[альную] библиот[еку] узнать можно ли сегодня приступить к 
приёмке книг; вчера сходить не пришлось. Шум в голове. 10 ч веч[ера]. 
Утром пришёл в Цент[ральную] библ[иотеку]. Медведчиков сказал: 
«Вопрос о передаче вашей биб[лиоте]ке книг ещё не разрешён, при-
нимайте газеты и журналы из Цент[ральной] книж[ной] палаты». Я 
передал Власову новую причину непередачи книг, он возмутился, раз-
говаривал с Медведчиковым по телефону и условились, что можно 
принимать периодику до 1917 года. Я пошёл5. Комната за детск[им] 
1 �Далее пропуск текста.
2 �Вписано над строкой.
3 �Далее слово зачёркнуто.
4 �Вписано над строкой.
5 �Далее пропуск в тексте для фамилии.



153

чит[альным] залом вся завалена ящиками и комплектами газет. Тут пе-
релаживали печь, бус толстым слоем лежит на всём. Теснота, темно, хо-
лодновато. Пальцы мёрзнут. Записали в приёмку 36 газет. «Вост[очное] 
обозр[ение]» 1903 года уже исчезло, как жаль. В нём были вырваны 
1-е 12 №№, теперь нет ни одного №-ра!? Ещё много будет неприят-
ностей с журналами, т. к много их очевидно исчезло. Сильно боюсь, 
что много исчезло брошюр. На полу около печки лежал пустой футляр 
отд[ела] Сибир[ики], тут же на полу поднял штук 6 брошюр. Однако 
этими брошюрами растапливали печку. Я спрашивал у истопника; он 
от этого вопроса опешил, сказал: «Да разве кому они нужны?» В 1922 
г[оду] брошюрами В. М. Посохина топили печку в Книжной палате на 
4 Солдат[ской] улице. Окно у печки оказалось с выбитым стеклом и в 
него зимой налетало много снега, на подоконнике он лежит толстым 
слоем, там все книги мокрые (т.  к. снег тает) много снегу попало в 
газеты, которые у этой стены лежат штабелем чуть не до потолка.

В Торгсине на Хлебном базаре взял 2+1 кило ржаного хлеба за1 48 
коп. Хлеб чёрный, непросеянный, попадается солома, палочки, воло-
сы, шерсть. Неужели нельзя просеять, люди несут последнее золото и 
серебро. У кассы стояла старушка, она сдала изломанный браслет, дали 
0, 7 к. взяла ½ кило хлеба. Чай байховый 75 к. четверть. Кирпич чаю 
3–50. Кирпич зелёного – 2 руб. Парнишки-оборванцы берут папиросы, 
сушки, белый хлеб, шоколад. Очевидно, нечестно заработано, потому и 
тратят на пустяки. У кого они последние, то берут самое необходимое, 
т. е. хлеб, крупы, сахар (для ребят).

Лиза Тинина освободила книгохранилище редких книг, Кокорина 
вымыла окна. Сегодня витрину Трапезн[иковской] школы перетащили 
в чит[альное] зало и сломали одно стекло. Бер говорила Тининой, что 
надо обождать с перетаскиванием так она имеет желание дать объяс-
нение по2 этому книгохранилищу служащим библиотеки. Тинина за-
была приказ и всю ночь беспокоилась, что-то будет от Бер. С улыбкой 
«Монны Ванны3» маскировала внутреннее волнение, она сказала Бер 
о своей ошибке. Бер грубо сказала: «Что вы смеётесь!» Одним словом 
Лиза очень разнервничалась, говорит, а сама вся дрожит, и я её успока-
ивал, что не надо обращать внимания на эти пустяки. Унесены только 
витрины, а экспонаты остались, так что их можно демонстрировать пе-
ред служащими. Когда я проходил через комнату приёмки, Н[адежда] 
С[амуиловна] разговаривала с Олейник. Н[адежда] С[амуиловна] 
мне погрозила, я спросил: «В чём дело?». «Вам тоже достанется». «За 
что?». «За то, что разво[р]овали книгохран[илище] редких книг». Я-то 
1 �Далее зачёркнуто – 54 к.
2 �Вписано над строкой.
3 �«Монна Ванна» – картина английского художника-прерафаэлита Данте Габриэля 

Россетти, созданная в 1866 году.
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тут не при чём. Это дело поручено Тининой, она меня попросила ей 
помочь и больше ничего. Лично мне за Тинину обидно, она старалась 
быть хорошей и исправной служащей. Исп[олняла] обяз[анности] ин-
форматора для Бер, а та в свою очередь информировала директоров, 
чтобы они были в курсе библиот[ечной] жизни, кажется только Ив[ану] 
Вас[ильевичу] Галкину эта информация понравилась. И вот Тинина 
видит благодарность Бер. Всё забыто только потому, что нарушена 
дисциплина, не исполнен её приказ. Последнее время Бер чувствует 
свою власть, делает ошибки, придираясь по мелочам то к одному, то к 
другому, делает всем замечания, реплики, доводит до слёз (Ложкина, 
Миронова, Кокорина, Тинина). Я же ведь многого не знаю из власто-
любивых поступков Бер. Если опросить всех выяснится многое. Мы, 
служащие, все полуголодны, для поддержания организмов не можем 
дать надлежащего притока питательных веществ. Все мы издёргались 
нервами, с нами надо быть осторожнее, а тут выходит наоборот. Не 
признают в нас самолюбия, человеч[еского] достоинства и, пользуясь 
своим положением, заставляют болеть библиотечным неврозом. Да 
много неприятного!!

24 IV. День хороший. С 9 до 12 в 9-м книгохранилище возился с 
книгами правоведения, часть оборвал. С часу с Шестаковой отбирал 
книги для проработки, набралось штук 60 с брошюрами. Вчера Власов 
разговаривал с Тининой о киоске с «гробницей». Впечатление, что 
он благоговеет перед Бер, боится её ухода и ему неприятно, что её 
обидели. Просил не создавать таких инцидентов. Тинина сказала, что 
экспонаты на месте и выставку провести ничего не мешает. Убрана 
«гробница», но остался стол, который и может заменить её. Положение 
Власова щекотливое, он это сознаёт и ему неудобно. Но фактически 
директором Бер, и она, последнее время, своими поступками под-
тверждает своё первенство. Я не думал, что она пожалуется Власову. 
Тинина, которая всегда из кожи лезла, чтобы угодить начальству, не 
щадя своего морального облика, этой историей конечно задета за 
живое, самолюбие её ущемлено и, конечно, впредь она не будет так 
рьяно относиться к поручениям и исполнять их в неслужебное время. 
Стенная газета всегда была её детищем, и выполне[ние] оформления 
таковой (с художеств[енной] стороны) было для Тининой больш[ой] 
забот[ой], с которой она справлялась хорошо. Надо уметь щадить само-
любие работников, а Бер об этом не думает. Мы, служащие биб[лиоте]
ки, безгранично терпеливые и возмутительно безгласные, ради куска 
хлеба. К чему делать разные мелкие придирки, муху1 превращать2 
в3 слона. Подымать шумиху из-за пустяков, из-за якобы обиженного 
1 �Первоначально было написано – из мухи делать слона.
2 �Вписано простым карандашом над строкой.
3 �Вписано простым карандашом под строкой.
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«Я», тем более этот пустяк вышел по забывчивости и ущерба делу 
не причинил. Администрация должна уметь быть сдержанной, иметь 
более выдержки и обдумывть хоть немного свои карательные предна-
чертания1. С 7 до 12 у меня был Пав[ел] Стан[иславович] Кельх. Я 
ему прочёл из «Воспоминаний» о китайцах и проститутках (1-е ему 
понравилось). Смотрел в стереоскоп виды Парижа 1871 года. Остался 
доволен проведённым у меня временем. Он в библ[иотеке] В[осток]
зол[ото] ведёт классификацию книг и дело своё знает хорошо, получает 
250 + столовая, паёк и т. д..

25 IV. 12 час. Вручил Сергееву моё заявление. Пока нет утверж-
дённого штата из Центра, ожидают его получение в недалёком бу-
дущем. Празднует труса, что нет спеца-архивиста, что он ничего не 
знает, да и такие же будут служащие. Я сказал на это, что дело но-
вое, без ошибок не обойдёшься, но принимая во внимание, что есть 
руководящие статьи: в жур[нале] «Архивное дело», в бюллетенях 
Цент[рального] арх[ива] РСФСР, в сборниках «Арх[ивное] дело 
Куб[ано]-Черномор[ской], Донской обл[асти] арх[ивного] упр[авле-
ния]», в «Изв[естиях] Приморск[ой] обл[асти] арх[ивной] комиссии», 
в сборнике «Арх[ивное] дело в Московской области», (сборн[ик] ма-
териалов) №№ биб[лиотеки] унив[ерсите]та 173030, 158424. Имеются 
книги: Лекции арх[ивного] курс[а], читан[ного] в 1918 г[оду] при 
Ленинград[ском] археолог[ическом] институте (3 тома), лекции по 
архивоведению Гюльназарова. 1929 – [19]30 гг. Баку. Архiвна справа 
Виданния Укр[аинского] центр[ального] арх[ива] Харькова (7 выпу-
сков) – дело архивное можно организовать без больших ошибок и де-
фектов. Требуется только желание поставить дело ясно и чётко. Иметь к 
делу любовь и увлечение, а остальное (конечно при желании) всё будет 
достигнуто общими усилиями. Обещал ему принести статью о клас-
сификации арх[ивных] дел, помещённую в № 173030. Этот вопрос его 
беспокоит: по каким признакам делать классификацию содержания дел. 
Я сказал, что придётся писать ссылочные карточки… Перекрёстный 
и систематический каталоги и репартории2. Вообще работа предстоит 
сложная и ответственная, но она в тоже время и интересна и увлека-
тельна. Не знаю как договоримся по остальным вопросам организации 
Цент[рального] архива В[осток]зол[ото]». В жур[нале] «А[рхивное] 
д[ело]» хорошая рецензия о вышедшей на франц[узском] яз[ыке] книге 
П. Фурнье3. Практическое руководство по классификации и инвента-
ризации архивного материала и изданий историч[еских] документов. 
1 �Далее дана сноска на запись под текстом л. 71.
2 �Так в тексте дневника.
3 �Фурнье, Пьер Франсуа – хранитель департамента архива Верхней Лауры, выпуск-

ник Школы хартий. Практическое руководство по классификации и инвентариза-
ции архивного материала и изданий историч[еских] документов. Paris. 1924.
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Paris. 1924 рр III 92. В рецензии сказано, что дело организации архивов 
одинаково как на берегу Сены, так и у нас, в РСФСР. К сожалению, 
эта книжка на русский язык не переведена. Её можно выписать через 
магаз[ин] «Международная книга».

В половине мая Н. С.  Бер едет в Москву для разрешения вопро-
сов, связанных с будущим Научн[ой] библиот[еки]. Власов торопит 
Розенберг сдавать абонемент Тининой, чтобы она (Роз[енберг]) 
могла приступить к классификации книг, т. е. быть заместительницей 
Н[адежды] С[амуиловны].

C 7 час идёт дождь (сейчас 10 часов). Чистил днём канаву от нанос-
ного ила и грязи. Вчера и сегодня приводил в порядок задний двор, там 
много куриного помёта, который Вощерович не счёл нужным убрать, 
с его стороны это некрасиво.

Вчера и сегодня в столовой щи – помои и фарш из осердия, после 
обеда остаюсь голоден, а потому много съедаю хлеба. Маруся состря-
пала булку и калач, фунт[ов] 6–7 да ранее тоже не более, а муки было 
дано 20 фунтов. Это я получил из распреда 8 кило в январе м[еся]це под 
видом пшеничной муки. Оказалась солоделая и были 1-е не булки, а 
срушнички1 – как глина, но дов[ольно] вкусные, а сегодня, хотя мука та 
же, булка с каким-то горьковатым привкусом. Осталось 1/3 булки и из 
Торгсина фунта четыре. Купил у китайца ¼ ф[унта] чаю байхов[ого] за 
12 руб. В. В. Роман получил телеграмму, предлагают место бухгалтера 
в Майкопе на Кавказе: 500 р., квартира, проезд. Не знаю, что из этого 
выйдет. М[ария] П[етровна] желает выбраться из Сибири, вопрос как 
поступить с Жоржем, ему придётся перевестись в Новочеркасск, там 
есть средне-учебное заведение по его специальности. Если они решат 
ехать, пошлю Грачёвым телеграмму: Немедленно приезжайте, квар-
тира освобождается. И конечно они не приедут, это одни разговоры, 
хотя м[ожет] б[ыть] желание перебраться сюда и действительно есть. 
Но сделать-то это не так легко. Привязан к службе – не выпустят, да и 
прижились они в Никольск-Уссурийском. Говорить о переезде одно, а 
исполнить – другое.

26 IV. День хороший. Связки книг из 9-го книго[хранили]ща, ко-
торые были сложены в столовой под лестницей, завалив собою щиты 
для выставок, которые скоро понадобятся, перенесены с бригадой 
Шестаковой и2 в архив и сложены на верх стеллажа с законами и 
небольшая часть положена на крышку уборной комнатки. Пришлось 
подышать пылью, измараться в копоти около колорифера. Я был навер-
ху, девочки подавали тючки, некоторые довольно тяжёлые, рубашки у 
меня стали мокрые, мускулатура усталая, руки заныли. Мне, старику 
63 л[ет], приходится заниматься такой физкультурой, отражающейся 
1 �Так в тексте.
2 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
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на состоянии сердца. А надо, что делать, кроме меня этого сделать 
некому. В 2 часа пошёл с М. А. Космаковой в Мед[ицинский] отд[ел] 
биб[лиоте]ки, вручил ей членские взносы 424–59 к. и взял марок на 
192–30. Неудобно, что я задержал сдачу этих денег. А почему даже и 
сказать не могу, были какие-то причины: несвоевременное получение 
зарплаты, отпуска, перемены в составе месткома и т. д. Но это, конечно 
не оправдание – может влететь, деньги эти задерживать не полагается. 
Получили зарплату за II пол[овину] IV, где взял Фёд[ор] Пав[лович] 
Храмцов денег, не знаю. В. К. Полякова и Л. Тинина не были на заня-
тиях, здоровье 1-й совсем расклеилось.

У Инн[окентия] Влад[имировича] Лескова (брат Е. В. Казаковой) 
вытащили в мсп. Союз-табак деньги 89 р. и все карточки.

27 IV. С 4 до 8 дождь. Выходной канцелярии. Взял печать из 
Осоавиахима, всё же приклеена плохо. Клея фотограф[ического]1 не 
нашёл, купил 2 флакона гуммиараб[ического]. В Торгсине только бе-
лый хлеб, накладно будет 28 к. золотом за кило, завтра надо сходить 
в чайный перерыв2, что[бы] Власов дал мне ярлычок на получение 1½ 
кило сливочного масла из распреда соц[иальных] работ[ников]. Я захо-
дил, но много народу, не стал ждать. Обед плох[ой], жиденький бульон 
(будто больным) с сухариками и 3 сорожины. Пришёл домой, охота 
есть: доел колбасу, которую мне купили в распреде ½ кило 4–40, вчера 
тоже ел. Что же это такое, как плохо нас кормят специалистов-то? 25-го 
апреля хоронили библиотекаршу – учительницу Крюкову Соф[ью] 
Алекс[], решила произвести расчёты с жизнью через самоубийство – 
повесилась. С характером была очевидно или уже так трагически сло-
жились обстоятельства, что не могла пережить. Жалко молодую жизнь. 
Спал 6–8. Сделал выписку о классификации архив[ных] материалов. 
Книги сильно отсырели в углу около окна и полки. Настроение нехоро-
шее, всё так печально. 2 часа ночи.

28 IV. ½ 9 ч утра. С вечера было звёздное небо, а к утру всё по-
крылось снегом. Днём тоже несколько раз начинал снег (напр[имер] 
12½, 5 ч) и с ветром. Нас библиотекарей 1-го разр[яда] прикрепляют к 
столовой инст[итута] снабж[ения], но за нас будет платить биб[лиоте]
ка из 2 т[ысяч], разрешённых Басовым из каких-то сумм. Из распре-
да получил кило конфет, 800 гр[амм] сахару, 1/8 чаю, банку мясных 
консервов (12–60). Утром хлеба не было, нашёл в библиотеке между 
книг несколько сухих корок, размочил и за чаем съел. В 11 час и ½ 2-го 
ходил в Торгсин, но ни вчера, ни сегодня хлеба печёного не привезли, а 
потому я остался без хлеба. За обедом съел 2 ломтика, но это маловато. 
Часов в 8 съел ½ банки консервов и ½ фунта конфет с тёплым чаем. 
1 �Бескислотный декстриновый клей, применяемый для наклейки фотографических 

отпечатков.
2 �Далее зачёркнуто – обидно.
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Стеллаж, нижняя полка и стена, совершенно мокры, 4 доски скоблил 
ножом, со стены оборвал обои с плесенью. Хочу1 сделать полку в 4 
аршина над окнами, сейчас она вдоль стеллажа. На неё много войдёт 
книг. Нечволодов2, атлас Байкала, журнал «Библиофил» и проч[ие] 
размокли и заплесневали. В амбарчике на полу вода, ящик с книгами 
Казаринова подмок. Это виноват Вощерович, сделали тут катушку из 
снега, ну она и дала при таянии много воды. Составлено расписание на 
летние отпуска, я попросил с 1 августа до 15 сент[ября], принимая во 
внимание, что в июле Мар[ия] Петровна поедет в Усолье принимать 
ванны. Как нехорошо не иметь хлеба, кажется, съел бы ¼ ковриги, 
так соскучился по хорошем хлебе. Если завтра хлеба не достану, что 
буду есть, придётся варить кашу. Есть пшеничная мука 6 кило 3 грам-
м[а], отдал состряпать снохе Ложкиной, но уж конечно не соседке за 
стенкой, которая в благодарность за крышу из 20 ф[унтов] состряпала 
9–10 фунт[ов]. Это очень даже здорово, но зато по-родственному. М3. 
Разбирал книги с нижних полок стеллажа, устал.

29 IV. День с солнышком, грязновато. Утром 8½ пошёл по слив[оч-
ное] масло, но его уже не осталось, взял топлёного. В Торгсине взял 3 
кило белого хлеба на 84 к. Утром к чаю хлеба не было, а потому доел 
½ банки консервов.

Биб[лиотечные] ударники: Тинина, Миронова, Казакова Лиза, 
Бер и кандидатка – Дехтярь. В унив[ерсите]те дали за 30 руб. аванса, 
данного под крупу, кило творогу, пахнущего кадушкою лиственичной. 
Завтра д[олжно] б[ыть] выдадут пропуска в столовую инст[итута] снаб-
жения (уг[ол] Набереж[ной] и Харламп[иевской], где была чертёжная 
и типография гос[ударственных] бумаг. Если столовая в том же здании 
ходить далеко. Домой пришёл около 6 час. Занялся уборкой комнаты, 
приколотил над окнами полку. Лёг спать в 11 час, т. к. за день очень 
устал. Власов, оказывается, заядлый охотник, на 3 дня едет по ж[елез-
ной] д[ороге] куда-то на охоту. Он жил в Уссур[ийском] крае, охотился 
на фазанов. Его К° купили мотор, ищут лодку. В Торгсине тоже есть 
объявление, что спешно требуется лодка. Председательнице Крайпроса 
Коростелёвой учительница из Оловяннинского района Палагутова 
нанесла топором две раны в голову. Коростелёва – старушка, но ещё 
бодрая и подвижная, пользуется всеобщей симпатией4, за контрре-
волюционную работу была исключена из союза, но восстановлена. 
Коростелёва дала ей субсидии, чтобы она ехала работать в Уярский 
район, но она деньги издержала. Вновь обратилась к Коростелёвой, та 
1 �Далее слово зачёркнуто.
2 �Нечволодов Александр Дмитриевич (1864–1938) – русский генерал и обществен-

ный деятель, писатель и историк.
3 �Так в тексте. Н. С. Романов вероятно имел в виду имя – Маруся.
4 �Далее пропуск в тексте. Вероятно для фамилии – Палагутова.
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разрешила ей заложить облигации и вновь дала ссуду, но Палагутова 
вновь стала настаивать на предоставлении ей каких-то послаблений 
старого, заслуженного партийного работника. Убийца – жена офицера, 
короче гов[оря] классовый враг.

30 IV. Всю ночь сильный ветер со снегом. Мой выходной. Пошёл 
в библ[иотеку] к 10½ час, взял пропуск в столовую инст[итута] снаб-
жения. Кило пряников куплены Шестаковой. Приобрёл в распреде: 
верх[нюю] рубашку сатиновую, хор[ошую], кальсоны из хорошего 
полотна и ниж[нюю] рубашку из редкого материала – редкого. Этой по-
купкой я доволен. К 3-м часам вновь пришёл в биб[лиотеку] на митинг 
по вопросу поранения Коростелёвой, присоединимся к резолюции 
работ[ников] гос[ударственного] университета. Дома перетирал книги 
испорченные сыростью. Лёг спать в 12 час. Сегодня утром в 6½ ут[ра] 
кто-то ходил по вышке и как раз надо мной, там лежат кипы книг, 
на меня сыпалась земля. Выходит, что кто-то позарился на мои 
книги. Надо спросить Мар[ию] Jосифовну и Вощерович!

1 Мая. Ночью сильный ветер, утром тоже. 8½ я пошёл в драпов[ом] 
пальто в университет, откуда нас провели ко Крестов[оздвиженской] 
церкви и потом обратно по Амурск[ой], Большой на Луговую до 
Мыльниковской, шли очень скоро, т[ак] ч[то] пришлось местами 
бежать, у меня заболело сердце. На Мыльниковской, около быв[шей] 
квартиры Дроздова, стояли часа 2½, все промёрзли, молодёжь разо-
гревалась играми. 12½ нас повели на площадь, откуда я прямо домой 
и сразу лёг отогреваться под тёплое пальто и спал до 4½ часов, т[ак] 
ч[то] едва захватил обед. Щи – помои, но с тоненьким ломтиком мяса. 
Стакан какао с пирожком. Пришлось наверху взять тарелку щей (без 
мяса), но лучше низов[ых] и кашу с осердием, которую с 2 ломт[иками] 
хлеба принёс на ужин. Сейчас 7 час, чувствую озноб, и болит голова, 
вечером натрусь денатуратом. Пришёл В. И. Сосновский и был до 11 
час, после него я лёг спать с головн[ой] болью.

2 Мая. Утром солнца не было, ненадолго показалось, в 4 пошёл 
дождь, перестал, в 7 вновь пошёл. Наделал сырость. Встал в 9 час и до 
3-х перетерал от плесени книги, во II-м отделении стенного стеллажа. 
Обои, как сырые, пришлось оторвать. В 4½ пошёл обедать, щи – помои 
и каша с киселём, наверх не пошёл, т. к. у меня какие-то боли в желудке, 
напр[имер] после утреннего чая и после обеда. Надо сказать малень-
кий секрет: в моём кишечнике очевидно много мелких змееобразных 
червячков, иной раз немного, а иной раз так и много. Это я испортил 
желудок д[олжно] б[ыть] корками, тем более некоторые были плохого 
качества. Возвращаясь, домой с обеда, встретил Кельх. Он был у меня 
часа два. Заходил Космаков взять замок, крючки, ружейную мазь. 
Чувствую себя плохо, голова шумит, в глазах жар, есть озноб. Натрусь 
денатуратом, грудь и спину протёр сырой тряпкой и затем сухой. А то 
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у меня ведь такая грязь, что безобразие. Теперь, имея смену белья надо 
сходить в баню. Вечером в 7 час дождь, в 12 тоже. У Роман были гости.

3 V. День ветреный, солнца было мало. Спал ночью плохо. Утром 
самочувствие плохое, боль головы, боков и боль сердца. В библиот[е-
ку] не пошёл, начал перебирать книги, отрывать сырые обои с чем и 
провозился до 3-х часов, очень устал. Получил письмо из Ник[ольск]-
Уссурийска. Взял в Торгсине кило сушек за 45 к., свежей булки не 
привозили, продавали остатки от 30 IV, если бы пришёл раньше, мог 
взять булоч[ку]. Откровенно говоря, я уже соскучился без ржаного хле-
ба, белый мне не нравится, он безвкусный. После обеда лежал – весь 
вечер. Лёг спать в ½ 1-го. Ночью кашель.

4 мая. День хороший, даже очень жаркий. Я чувствовал себя плохо 
и к тому же замёрз. В 11 час пошёл в сберкассу внести 200 р., данных 
мне Власовым, прошёл в Торгсин, но там хлеба совсем не привозили. 
Немного согрелся. В час Надежда Самуиловна поручила сходить на 
почту, вернулся около 2-х, разогрелся хорошо. В 3 часа пошёл обедать 
в инст[итут] снабж[ения] (в белом доме [прист]роенные завозни1 во 
дворе). Хлеба не дают, купил у кассирши талон на кашу и с удоволь-
ствием её съел. Обедал в спец2.: суп приличный из моркови и капусты, 
2-е ливер и кисель из облепихи, так что в общем ладно. Вечером ходил 
в баню Иванова, славно помылся, только там стёкла повыбиты и ветер 
врывается при открытии дверей, можно простыть. Молодым да здоро-
вым это, конечно, ничего, а более преклонного возраста – это опасно. 
Лёг спать в 12 час.

5 V. Ночью кашлял. Мар[ия] Петр[овна] говорит, что я во сне бре-
дил (т. е. разговаривал). Не знаю почему, температура будто не была по-
вышена, но что спал беспокойно я знаю, т. к. разбужался. В библиотеке 
составлял авансовый отчёт, никуда не ходил. Власова вчера и сегодня. 
После 3-х ходил в столов[ую] инст[итута] снабжения, но Бархатова не 
было, т[ак] ч[то] я и Полякова остались неприкреплёнными. Завтра в 
столовой специал[истов] мне уже не дадут, т. к. прикрепление было до 
6 мая. Вас[илий] Вас[ильевич] пропуска мне не дал. Нравственное 
состояние угнетённое. Утром в 8 час, увидав Марусю во дворе, сказал 
ей: «Будь добра остатки муки мне отдать». Надо было видеть выраже-
ние её лица: удивлённо-оскорблёного. «Ты что же, думаешь, я взяла 
у тебя муки?» Я сказал: «Муки я тебе дал 8 кило (полпуда) ты мне 
дала 1-й раз три небольш[их] булочки и 2-й раз булочку и небольшой 
калачик. Я рассчитывал, что у тебя д[олжны] б[ыть] остатк[и]». – «Я 
замесила отдельно твои остатки (это на булочку и калачик)». Меня так 
поразило такое нагло-нахальное присвоение (краха3) муки, что я рас-
1 �Большая плоскодонная лодка для переправы людей и грузов через реку.
2 �Н. С. Романов имел в виду столовую специалистов.
3 �Так в тексте. Вероятно Н. С. Романов имел в виду крахмал.
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терялся, т. к. всё же этого не ожидал. Оба раза она состряпала по пути 
со своими мягкими. Второй-то раз, когда у ней был почти полн[ый] 
мешочек муки, я в него (зачем-то) добавил остатки из второго мешочка, 
могла выйти большая коври[га] хлеба, а я получил небольшую булоч-
ку и калачик. Факт грустный и крайне неприятный. Торгсин сегодня 
печёного хлеба не передавал. У меня сушки вышли.Завтра утром при-
дётся испечь так наз[ываемых] «преснушек» – это мешалка на соде в 
виде густого клейстера, печётся на сковороде лепёшками (так делает 
Над[ежда] Вас[ильевна] Власова). Обед в стол[овой] спец[иалистов] 
– щи, дов[ольно] приличные, даже с картофелем, каша и кофе, да ещё 
вверху съел тарелку щей с крупой. Так что ладно! Вот что будет завтра 
не знаю! Придётся идти к имениннице Насоновой, м[ожет] б[ыть] хоть 
чаю попью, а м[ожет] б[ыть] и пирог будет. Они живут ладно, зять (муж 
Лизы) партийный и, кажется, получает добрый паёк. С 6 до 9½ крепко 
спал. День жаркий.

6 V. (23 апр[еля]). День Георгия Победоносца и царицы 
Александры. С 11 час начался тихий, мелкий дождь. Испёк на аршан-
ской сковородке, на кирпичиках около уборной, нечто вроде лепёшок 
из пшеничной муки на масле и довольно вкусные. Надо бы дотянуть 
с ними до завтра, не знаю как выйдет. Можно посетить именинницу 
Саню Насонову, давно не видались, да вот ненастье. В час лёг и уснул, 
проснулся в 3 часа. Ярко светит солнце, дождевые тучи прошли. Хотел 
побриться и идти к Насоновым, но остался обедать у своего именин-
ника, смотрел виды Парижа 1870-х годов, с 7 до 9 вновь спал. Сидел 
до часу1.

7 Мая. День хороший. В 11 час пошёл в почтов[ую] контору 
уплатить 125–71 наложенн[ого] платежа за карточки от пуб[личной] 
библиот[еки], оттуда прошёл в Торгсин взял кило калачиков. Печёного 
хлеба нет. М[ожет] б[ыть] через неделю будет печёный хлеб. В кабине-
те директ[ора] библиот[еки] заседание с часу до 3½ (Бер, Манассеин, 
Шестаков, Машкович и биб[лиотекарь] от инст[итута] снабжения). 
После 3-х ходил в столовую инст[итута] снабжения, зав[едующий]2 
сказал, что всё сделано и вручено Тининой. Пошёл в столов[ую] 
спец[иалистов] вверх, взял 2 тарелки щей с 2-я ломтиками хлеба. Вниз 
у меня пропуска нет.

В почтовой конторе был приступ сердечной боли (вроде зайчи-
ков) с утра сердце тоже болело. Это в связи с поступком Мар[ии] 
Иосиф[овны], которым я возмущён до глубины души и не могу 
хладнокровно вспоминать мой мешочек пшеничной муки, так бессо-
вестно присвоенный ею. Для того, чтобы получить 8 кило муки, я ел 
полусгнившие корки хлеба, и мука ушла зря, из неё я получил фунтов 
1 �Далее зачёркнуто – дня.
2 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
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6–7 (4 булочки и калачик). Как не будет обидно! Виноват я сам, не 
было необходимости давать муку для выпечки, тем более имею воз-
можность взять в Торгсине. Она, наверное, не понимает, какое мучение 
причинила мне своим поступком. Сейчас дорога щепотка муки, а тут 
пропало чуть на 20 фунтов. И из-за этого мои нервы так натянулись, 
что дело дошло до за[мечан]ия (подобная боль была перед отъездом в 
Ник[ольск]-Уссурий[ский], когда я жил в мезонине д. Файнберга при 
библиотеке). С 6 до 8 крепко спал. Пришёл В. С. Манассеин, ушли к 
нему, им собрано много сведений о старинном Иркутске в виде вы-
писок из сочинений иностранцев до 1860 года. Владимир Сергеевич, 
пожалуй, первый серьёзно взявшийся за собирание материалов об 
Ирк[утске]. Он, когда был в Москве, то в Пуб[личной] библиот[еке] 
производил выписку из книг и журналов, которых в Ирк[утске], ко-
нечно, не имеется. Жаль если он не доведёт до конца начатой работы. 
Сегодня он совсем болен, кашель, боль головы, груди, но пересиливает 
себя и зачем-то пришёл ко мне, когда было бы лучше лечь и отдыхать. 
Лид[ия] Ив[ановна] угостила меня супом с макаронами и омулем. Она 
весь день занята хозяйств[енными] вопросами, получением обедов и 
т. д. Ей желательно поступить на службу, хотя она и подала [заявление] 
в архив[ный] сектор В[осток]золото, но у них предстоит большая реор-
ганизация: правление будет в Москве, тут остаётся незначит[ельный] 
аппарат. Много служащих будет уволено ввиду сжимания аппарата. 
Приехавшая из Москвы ликвидац[ионная] комиссия приступила к 
работе. Какая-то часть В[остокзолото] из 200 служащих распускается, 
сестра Морозовой, машинистка, осталась без работы. Ликвидация 
В[осток]зол[ото] для служащих неожиданность, они будто выставлены 
за борт, после получаемого снабжения им придётся туговато. Вот и 
моё предчувствие оправдалось, что ничего из архивн[ого] сектора не 
выйдет, недаром я так нерешительно действовал. Теперь этот архив, 
наверное, передвинут в центр. Домой вернулся в 11151.

8 V. День тёплый. В библиотеке после чая шла носом кровь, д[олж-
но] б[ыть] оказывает своё действие склероз. Голова начала болеть часов 
с 10-ти и так весь день. Сейчас 10 ч веч[ера] и голова всё ещё шумит. 
В распреде дали 800 грамм сахару (хорошего, кускового) и крупы и за 
2 дня хлеба. В столовой института снабжения, куда я пришёл в 3 ч 15 
мин, осталась только вода от щей, остальное всё поедено, там обедают 
с часу, что и бывает для научных работников, то скоро разбирается. 
Какой уж толк-то такого прикрепления? Съел две тарелки жидк[ости] 
с хлебом, ну и ладно. В 4½ пошёл домой, встретил В[ладимира] 
С[ергеевича], пришлось зайти к нему и съесть тарелку супу, сидел у 
него часа 1½. Он разслаб, ходил в аптеку Писаревского по таблетки 
от кашля. Встретил Занкевича, он сказал, что трест В[осток]зол[ото] 
1 �Предложение написано простым карандашом.
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остаётся, а администрационное управление ликвидируется, таковое 
будет в Москве. Получил письмо от проф[ессора] Алексеева, пишет, 
что у букинистов совсем нет старых книг, а что есть, то очень дорого. 
Ив[ан] Вас[ильевич] Галкин у знакомых видел детские книги из нашей 
биб[лиоте]ки, с №№ Книжной палаты, они были куплены у букинистов. 
Очевидно, кто-то из девочек стащил из 9го книгохранилища, из книг IIой 
очереди. Власов просил обойти букинистов и посмотреть – нет ли у 
них ещё таких книг. Я ему объяснил, что букинисты книготорговлю 
были принуждены прекратить из-за высокого обложения их торговли 
коммунальным сбором. Он очень удивился, что так с ними поступили, 
т. к. они приносили небольшую культурн[ую] пользу.

Ввиду сегодняшнего нездоровья многое пришлось передумать. 
В связи с закатом днй моей жизни. Долго мне не протянуть, склероз 
сделает своё дело, уже последнее время чувствую увеличившуюся 
болезненность в грудной клетке, это где главные аорты, идущие от 
сердца. Вчера в почт[овой] конторе как здорово хватило, да и весь день 
чувствовал, как колышется грудная клетка от ненормальности кровоо-
бращения. Ну и вот, между прочим, такая мысль: я умираю, библиотека 
моя, как говорится, распыляется, т. е. по частям идёт в разные стороны 
и остаётся воспоминание у видевших её, что у Романова было поря-
дочно книг. Каталога у меня нет, а ведь он только и может поведать 
после моей смерти какие книги у меня были. Я писал воспоминания, 
много уделил внимания книгам, а что именно имею, не отмечено. Этот 
недостаток надо восполнить, оставить память и о моих книгах, вписав 
в воспоминания их список, но не простым перечислением заглавий 
книг, согласно руководства Ю. Б[линовой], тогда это будет более или 
менее интересно для лиц, которые будут иметь желание ознакомиться с 
моими воспоминаниями и между прочим с собранными мною книгами, 
а книги есть довольно редкие – первопечатные (Петровские, Алексея 
Михайловича, Екатерининские, Елисаветинские, Анны). Есть рукопис-
ные, напр[имер], чудо Пресвятой Богородицы, Апокалипсис и другие.

9 V.  День оч[ень] тёплый, будто в июле. На тротуаре выступила 
смола. Выходной день канцеляр[ии]. До 2-х часов в библиотеке имел 
разговор с Власовым о книгах и библиотеках. В два часа пошёл в сто-
ловую инстит[ута] снабжения. Щи с крупой – ничего, есть можно, 2-е 
есть нельзя, т[ак] назыв[аемые] «г р е н к и» – это наминка из ржаной 
муки, залитая жидким клейстером ржаным же. От этого второго можно 
заболеть. К 4-м вернулся в библиот[еку). Х. И. Розенберг принесла про-
пуска в столовую № 1 (уг[ол] Больш[ой] – Тихв[инской] д[ом] Щ и М1). 
Пошёл около 5 час, 1-е щи (!?) настоящая белая вода – кипяток, и в ней 
мелко рубленая капуста. Таких бесцветных щей из натуральной воды 
не ел даже в столовой пединститута и общей группы специалистов. На 
1 �Н. С. Романов имел в виду вероятно «Торговый дом Щелкунова и Метелёва»
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второе немного каши. Дают ломоть хлеба. Пришёл в ½ 6-го, лёг, в ½ 
7-го пришёл В. С. Манассеин, пошли по берегу и Тихвинской к нему, 
вернулся домой в 845

 веч[ера]. В[ладимир] С[ергеевич] чувствует себя 
слабо и напрасно он храбрится. Ему надо ещё месяца два отдохнуть 
в институте Штамова, тогда дело было бы ладно, а без этого отдыха, 
при его рвении к работе он скоро надорвёт свои силы, ещё не окрепшие 
после большой потери крови. Лёг спать в 11½ ч ночи.

10 Мая. Спал беспокойно, часто пробужался, болело сердце. Всю 
ночь сильный ветер, (он начался часов в 8 вечера), пото[м] дождь, к 
утру падали редкие снежинки. Сейчас 10 ч , начинает обыгивать, 
проглядывает солнце, день будет добрый. У меня завтра выходной, я 
не пошёл сегодня. Такое скверное самочувствие, что трудно выразить 
словами, тут и нездоровье и предчувствие недалёкой развязки с жиз-
нью, разные мелочные неприятности и всё же главное «старость не 
радость». В голове что-то немного неладно, она шумит (но не болит), 
с 11 до 12 пёк на сковороде около уборной преснушки, т. к. хлеба нет. 
С 12½ до 4-х лежал в полузабытье. В 4 пошёл в столовую № 1: суп с 
крупой и грибами, съел его с удовольствием, на второе каша. Зашёл в 
библ[иотеку] взял Нине Ефимовой Островского т[ом] II и отнёс. С 
полчаса поразговаривали. ½ 6, выпив кружку чая снова прилёг. Вообще 
немного нездоровится. Можно сказать так: ослаб душевными силами, 
необходимо взять себя в руки. Напрячь все силы воли и заставить себя не 
распускаться, не допускать приступов «англ[ийского] сплина», подтя-
нуться и работать для отгона мрачных мыслей, которые как мухи лезут 
в голову в минуты праздности. Надо стараться быть всегда чем-нибудь 
занятым, иметь какую-либо работу, чтобы было некогда думать о том, 
что расстривает нервы. Вот напр[имер] писал воспоминания, составлял 
указатель личных имён и хорошо было, не было свободного времени 
для лишних дум и мыслей. С 8 до 11 спал. Завтра выходной день, но я 
его использовал сегодня. Сидеть завтра дома будет уже тяжело. Сейчас 
15 минут 2-го ночи, немного побаливает сердце. (голова не болела). 
Мне может быть не следовало бы пить байховый чай, я получил его к 
1 мая. Чай хороший, пью его, когда он с колором (т. е. густой) жидкого 
не признаю, лучше уж воду. Не могу собраться написать ответ Нюте 
(в Никольск-Уссурийск), а она его ждёт с нетерпением, надо написать, 
м[ожет] б[ыть] это будет последнее письмо.

11 V. Собрал корок (остатки при обеде) и с ними пошёл в библ[ио-
теку], размо[кли], вышло около стакана и я их съел за чаем. Здоровье 
было плохое, слабость и голова шумела. В 4 ч пошёл в столовую, где 
тарелка кипятку с капустой и на 2-е каша не насытили меня. Хотел 
испечь преснушек, но заболела левое плечо, подмышка так, что было 
больно шевелить рукой, лёг и лежал, соображая отчего заболело серд-
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це1. Час[ов] в шесть был у меня Д. Е. Ефимов, он привёз с Ниной в 
погреб мясо в мешке. Говорит, что не хватает хлеба и унесли в Торгсин 
обручальное кольцо. В 7-м час М[ария] П[етровна], Ж[орж] ушли в 
театр, В[асилий] В[асильевич] на заседание. В 10 ч я лёг спать и встал 
в 7 утра, спал плохо, т. к. болели зубы, это я вчера с ½ часа читал, сидя 
с голыми ногами и значит их застудил. Час[ов] в 9-ть сильно захотелось 
есть, но у меня ничего не было. Скверно ощущение голода и в эти ми-
нуты человек лишается здравого смысла, напр[имер] у меня чёрт знает 
какие мысли забираются в голову, хоть повеситься так впору. В 9½, ког-
да возвратился В[асилий] В[асильевич], пошёл в столовую поужинать, 
но поздно, там до 9-ти. Купил в Огизе 6 брошюр по 1р. 50 к.

12 V.  За ночь боль левого предсердия отошла. Это я застудился 
10-го вечером. <…> Пошёл в библ[иотеку], слабость, тупая головная 
боль, утром чаю не пил, т. к. не с чем. Голодным быть нехорошо! Прямо 
сам не свой и озлобление на сытых и упитанных, у нас такие в би-
бл[иотеке] есть. 10 мая (когда меня не было) после занятий директор 
довёл до сведения служащих, что из жёлтого шкафика украдены 2 се-
ребр[яные] ложки и книги библиотеки попадают на барахолку. Явление 
крайне прискорбное и при обнаружении строго карается законом. Да! 
Укравший ложки конечно унёс их в Торгсин. Но подобный факт удо-
стоверяет наличие у нас вора (м[ожет] б[ыть] клептомана) им были 
взяты чулки и шапочка у Наташи. Чулки и деньги из запёртого стола 
Х. И. Розенберг. Кто знает, что сей вор ещё возьмёт?!

Сегодня час[ов] в 10 сходил в Торгсин и взял кило сушек. К 12-
ти голова разболелась, совсем не мог заниматься, пошёл в Союзтранс 
узнать для Н[адежды] С[амуиловны] стоимость билетов до Москвы в 
поезде № 42–2 и когда они идут. Но кроме старого 1932 года летнего 
расписания поездов2 ничего не нашёл, день выходной. Мне сказали, 
что эти сведения могу получить в справочной конторе, против военно-
го распределителя за 20 коп. День жаркий, идти скоро не мог, вернулся 
обратно в 2 ч. Прогулка как бы подбодрила меня. В издат[ельском] 
бюро унесены книжки, полученные из Совправа. (это в 11 час) я со-
всем плох и слабо чувствов[ал] себя, т[ак] что через силы уложил на 
полки книги. В 4 ч 10 м пошёл обедать. Суп с макаронами, 2-е пирог 
с капустой (мне досталась тощая порция) и даже 3-е кисель из3. Съел 
с удовольств[ием]. Дома выпил чаю (малинового) и с 7 до 12 спал. 
В[асилий] В[асильевич] был дом[а]. М[ария] П[етровна] и Ж[орж] 
ушли в театр. Когда я в 5 час вышел из столовой, поднялся ветер, 
страшная пыль и с 6-ти начал бусить4. Дождь вперемежку со снегом. 
1 �Далее зачёркнуто – не сообразил, что сердце-то в правом.
2 �Слово вписано над строкой.
3 �Далее пропуск в тексте.
4 �Моросить, бусить, идти мелкому дождю.
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Сейчас 2 часа ночи, ветер всё ещё есть и дождь понемногу идёт, выпало 
его порядочно. Завтра будет грязь и сыро. Сегодня сыт и настроение 
удовлетворительное, а когда охота есть и нечего есть – плохо.

13 V. Утро с тучами, холодновато, на тротуарах и заплотах заледе-
нелый снег. Спал ночью хорошо. Самочувствие удовлетворительно. В 
библ[иотеке] вчера из коридора убрали книги из сов[етского] права в 
издат[ельское] бюро, а сегодня папки для газет в кабинет директора. 
Вчера через силу улаживал на полки книги, руки плохо повиновались 
и слабость вообще, сегодня ничего. В справочном бюро взял распи-
сание старых поездов, Н. С. Бер 16-го думает ехать, уже получила на 
дорожные расходы 2000 руб. Получил задание разгрузить архив от свя-
зок рогож и бумаги, и лишних книг (их придётся унести в подвал), а в 
архив сложить посылки из  Ц. Р. К., они сейчас лежат в коридоре, когда 
ещё получим на них карточки, неизвестно. Е. Х. Олейник нездорова, 
ненормальность пищепроводного тракта. Мне её душевно жаль, она 
сильно за последнее время похудела на лицо. У Е. Н. Кокориной дочь 
Шура заболела сыпняком, помещена в лазарет при энерготехникуме. 
Доктор выразил свои опасения, что при её плохом сердце, ей будет 
трудно перенести болезнь. Видел вчера1 у него от тифа 5 лет тому назад 
умерла жена, а ведь была такая крепкая женщина и вот не выдержала 
натиска болезни.

Приходил Опарин Влад[имир] Вас[ильевич] (знакомый Олейник 
и Храмцов[а]) он работает при артели «Вост[очная] Сибирь» и 
предполагает организовать переплётный цех, так вот ему надо нашу 
обрезальную машину на под[ержание], а за это нам будет % скидка 
на переплётные работы. Завтра договорится с директором, напишут 
небольшой договор и будет хорошо. Обед вода с крупой и пресован-
ная каша да + за 1 р.стакан киселя. Плоховато, но лучше, чем ничего. 
Литвинов обещал дать пропуск в особ[ую] группу специалистов. Он 
немного в Штамов[ском] институте тоже поправился, прибыл в весе 
на 5 кило. Вот что значит хорошее питание, только в четыре недели 
какие результаты! Ах, мне бы в Штамов[ский] институт попасть, вот 
было бы хорошо, но это невозможно. С 7½ до 11½ был у Косыгина. 
Он понемногу покупает книги на барахолке. Купил Блох2. Полов[ая] 
жизнь, том 600 стр. Гельмголд3. История человечества. 6 т. за 18  р. 
1 �Далее пропуск текста для фамилии.
2 �Блох  И.  Половая жизнь нашего времени и ея отношение к современной культу-

ре. Перевод с шестого немецкаго издания Е. Гордон и Г. Вулиха. Под редакцией 
М. Бройдо. Спб., типография товарищества «Общественная польза», 1909. 624 с. 
24 х 15,6 см. Первое русское издание, прижизненное. Блох, Иоганн (1872–1922) 
– доктор медицины, специалист по кожным и половым болезням в Берлине – Шар-
лоттенбурге.

3 �Гельмольт Ганс Фердинанд (1865–1929) – немецкий ученый-историк, ученик 
К.  Лампрехта, один из издателей «Истории человечества. Всемирной истории в 
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Гербель1. Иностр[анные] поэты. 1879 г. Молитвенный подарок Иларии 
Басниной от2 Баснина. 1829 г. Книг на барахолке стало больше, это 
потому, что нет букинистов и книги некому продавать.

14 (I) мая. С утра день солнечный, но с 3-х стало пасмурно и так до 
ночи. Выходной день канцелярии. С Тининой делал проверку адресов, 
которые надо положить в ящик и куда-то спрятать, т. к. витрина, где они 
лежали, перенесена в чит[альное] зало, а комната редких изданий пред-
ложена для чит[ального] зала профессорск[ого] персонала (который 
сказать кстати никогда в библиотеке не бывает). Зачем им чит[альный] 
зал, не понимаю!? Освободил нижнюю полку шкафа для слаживания 
дел и разной деловой переписки, чем будет ведать Н. В. Власов. В 11 
час в Торгсине взял 2 кило булки, хлеба не было. Обед щи с крупой и 
отварная в воде колбаса, бросается в глаза неравномерность частей, не-
которые части в 3 раза больше других. Это всегда так бывает, особенно 
ранее с пирогами, одна часть больше, выше, много начинки, другая с 
тонкими корками, начинки мало. Когда я уселся за стол на нём стояло 
три тарелки несъеденных щей, я с удовольствием съел бы их все, но 
это неприемлемо и не полагается в культурном, хотя и полуголодном 
обществе. Я на них только посмотрел и подумал, значит не голодны 
были раз не съели. Верно, что они невкусны, какая-то липкая жижа с 
мелкой крупой, но вкус ничего. Я свою тарелку съел с аппетитом. Из 
моих партнёров девицы и мадам тоже не могли есть щи и отодвинули 
их, сказав: «Противные», а я съел и подумал: «Ещё бы тарелку». Из 
столовой Горт пошёл вверх  Ц. Р. К. и там за 1 руб. взял тарелку супу 
– бульона, он мне понравился. С 5½ до 8½ спал, так что опоздал на 
ужин. С 9 до 11½ вновь спал, какое-то сонливое настроение! То ли от 
слабости или отчего другого. Сейчас 12½. Вчера просматривал книж-
ку Кранц. Путь к славе. Как стать писателем3? И прочёл подлинную 
рукопись Всев[олода] Крестовского4. Подземный ход (из Варшавских 
воспоминаний). Лёг вчера в 2 часа. Был Опарин, он бывший служащий 
пассажа Второва. Хорошо знал П. П. Быкова и А. А. Усачёва, теперь 
приходится заниматься переплётным мастерством. В. М. Власов пред-
полагает возбудить ходатайство о надстройке на наше здание третьего 
этажа, чтобы нижний этаж весь был предоставлен для размещения 
библиотеки. Хорошо, если это будет выполнено, ведь новое здание всё 
равно не построят, а на один этаж м[ожет] б[ыть] денег дадут. Была 

9-ти томах (1899–1907).
1 �Гербель Николай Васильевич (1827–1883) – русский поэт-переводчик, литературо-

вед, издатель-редактор, библиограф.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Так в тексте. Л. Д. Кранц. Путь к славе. Как стать поэтом? Москва, 1915.
4 �Крестовский Всеволод Владимирович (1839–1895) – русский поэт и прозаик, лите-

ратурный критик; отец писательницы М. В. Крестовской(в замужестве Картавцева) 
и скульптора И. В. Крестовского, дед художника Ярослава Крестовского.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1827
https://ru.wikipedia.org/wiki/1883
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%8D%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D1%87%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B7%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1839_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1895_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F,_%D0%9C%D0%B0%D1%80%D0%B8%D1%8F_%D0%92%D1%81%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%98%D0%B3%D0%BE%D1%80%D1%8C_%D0%92%D1%81%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%AF%D1%80%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2_%D0%98%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
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какая-то военная комиссия и осматривала помещение биб[лиоте]ки. 
Надо сказать, что не один раз комиссии смотрели наши помещения 
«на всякий случай». С 10 ч вечера идёт мелкий дождь. Цены на ба-
заре: картошка 50 к. и 1 рубль. Морковь десяток 6 руб., мука ржаная 
250 р. Яйца десяток 16–17 рублей. Мясо кило 23 р. Калач пшеничный 
20 руб. На базаре страшное воровство, прямо выхватывают из рук, из 
корзинок и карманов, происходит нечто невероятное, фантастическое, 
до такой степени воры обнаглели. Вчера обокрали кухню в квартире 
Валент[ины] Петров[ны] Савиной, там кто-то жил и вот унесли всё, 
что там было, оставили жильцов только в том, что на них было. Рубль 
= 1 коп.

Читал дневник М. Шагинян1, есть интересные места, понравился 
рассказ доктора, сына Чьягина2, как он в люди вышел. Удивительно 
как в жизни бывает. Когда уже совсем не было надежды на лучшее, 
неожиданно перемена к лучшему и дерев[енский] парнишка стал 
врачём.

Из взятого в Торгсине 2-х кило бел[ой] булки половину съел. Так 
конечно нельзя, но мне хотелось вознаградить себя за минувшие дни. 
В распреде было только 17–20 ковриг хлеба, больше половины народа 
ушли с надеждой на завтрашний день, а как у них будет сегодня можно 
только вообразить. Ох горе-горе! Ржаного хлеба и того нет, конечно это 
относится не ко всем, а к3 некоторой части населения, преимуществен-
но и так обездоленной и малосостоятельной. В Торгсин несут серебро 
на 36 коп., на 17 и берут хлеба белого, т. к. ржаного они не продают. 
Хитрые.

15 V.  После ночного дождика – сыро и холодновато. Тучи, часов 
в 11 дождь. После утреннего чая (малинов[ый] напиток) разболелись 
зубы, успокоились часам к 11 и вновь заболели, когда я съел стакан раз-
моченных корок от Торгсиновской булки. Прибрался в архиве, мы его 
очень загрузили. Пока выбрал из него медиц[инские] книги д[окто]ра 
Аринкина и Бермана. Наглотался пыли, грудь и так болезнено настро-
енная ещё более заныла от работы разборки книг, перестановки досок 
и т. д. Не знаю почему и отчего только моё здоровье последнее время 
очень покачнулось и мне кажется можно ожидать ещё больших от него 
сюрпризов. Не говоря, конечно, о слабости организма от медленного 
оголодания (в смысле недостаточности принимаемой пищи для вос-
становления затрагиваемых организмом сил из его4 запасного фонда) 
и болезненности груди от простуды в первомайскую демонстрацию 
1 �Шагинян Мариэтта Сергеевна (1888–1982) – советская писательница армянского 

происхождения, поэтесса и прозаик, искусствовед, журналист, историограф.
2 �Так в тексте.
3 �Вписано над строкой.
4 �Вписано над строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1888_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1982
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и так нарушенной склерозными образованиями в артериях и сосудах. 
Почему мне часто бывает тяжело от перебоев в кровообращении, когда 
сердце усиленно и болезненно работает, как бы желая пробить грудную 
клетку.

Я записался на отпуск в августе – ½ сентября, но было бы полезнее 
ехать на Аршан или в Белокуриху теперь, пока ещё есть немного силы 
и бодрости в организме, а то ведь до того дойдёт, что и ехать никуда не 
придётся из-за слабости сил и упадка духа. Состояние моего духа и так 
упадническое, я и так переживаю неприятных ситуаций больше, чем 
можно предположить: уже и сейчас я так устал душевно, что не могу 
ручаться за свою дальнейшую нормальность ввиду посещаемых меня 
приступов меланхолии.

Бухгалтер выписал чек на 1 р1. к. Пора произвести расчёт по по-
дотчётным суммам, а то неудобно, мало ли что может случится, на 
сердце моё надежды мало, возьмёт да и забастует… и крышка! А там 
разбирайся, уж лучше, когда сам-то сделаю и сдам всё в исправности 
Ф. П. Храмцову. Обед: суп с макаронами и колбаса2. С 6 до 8½ спал 
крепко. Удивительно, откуда берётся сон? С 4½ до 6-ти после обеда, 
зашёл в библиотеку и читал дневник Шагинян, описывает довольно 
интересно. Вечером читал Оливера Твиста3, лёг в 12 ч.

16 V. С утра тучи, ветер, не один раз сыпалась крупа. В 12 час жа-
рил преснушки, белый хлеб – остатки доел сегодня. Мой выходной. 
Подмёл задний двор, теперь стало лучше и чище. Сейчас ½ 2, болят 
зубы, вернее корешки зубов. Придётся сходить вырвать остатки, а то 
от зубной боли болит сердце, т[ак] ч[то] тяжело. Вообще я превратился 
в мученика; всё у меня порасклеилось. Нарушены все функции ду-
шевные и телесные и я не живу, а лишь тяну лямку жизни, через силу, 
нехотя – ну по привычке. Книги-книги! Только они привязывают меня 
к существованию, потому умри я, останутся они сиротами и разойдут-
ся по чужим рукам, часть пойдёт к аннулированию как макулатура, 
а мне дорог каждый листик, каждая книжка в 6 страниц. Обед: суп с 
крупой и каша. Взял на 42 к. ½ кило булки в Торгсине. Придётся унести 
в Торгсин 5-ти рублёвку. Одна она у меня только и есть. Хлеба в рас-
преде достать не пришлось, не хватает Выдают за 10 дней пшеничную 
муку. Однако придётся взять и дать испечь. Вычистил пол амбарушки 
от грязи. Освободил красный сундук от корок: две корзины их отдал 
1 �Далее пропуск в тексте для цифры.
2 �Далее ссылка на сноску в конце л. 78 – В столовой общ. группы спец. съел тарелку 

щей из помидоров. Отобрали пропуск, требуют новый, вот те и раз! А где я его 
возьму?

3 �Приключения Оливера Твиста» – второй роман Чарльза Диккенса и первый в 
английской литературе, главным героем которого стал ребёнок. Диккенс, Чарльз 
Джон Хаффем (1812–1870) – английский писатель, романист и очеркист.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B8%D0%BA%D0%BA%D0%B5%D0%BD%D1%81,_%D0%A7%D0%B0%D1%80%D0%BB%D1%8C%D0%B7
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%81%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
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Вощерович. В ящик придётся сложить1 бумаги2 и книги Казаринова, 
уж наверное высылать ему их не надо, раз он лишён свободы и м[ожет] 
б[ыть] будет выслан куда-нибудь не в столь отдалённые места за грехи 
минувшие.

С 5½ – 8½ спал, т. к. болят зубы и вообще спать я не могу. Настроение 
подавленное, неприятное для себя; моя меланхолия образовалась на 
продовольственном вопросе – на питании. Этом слабом месте моего 
сосуществования. Как говорят: «Сыт не будешь и с голода не умрёшь». 
Вопрос этот, я надеюсь, как-нибудь урегулируется; буду просить 
Власова о прикреплении к столовой инст[итута] Сов[етского] права 
(Иванов[ская]3 площ[адь], д[ом] Судебн[ых] установлений).

Вчера в 11 ч веч[ера] на Трапезников[ской] ул[ице] около высокого 
4-х этаж[ного] дома Файнберга (где штаб ВЛКСМ) хулиганы напали 
на возвращающегося служащего лесного треста и причинили поране-
ние ножом в грудь и спину, отобрали портфель с бумагами. Подобных 
случаев поранений происходит последнее время много.

Дочитал книжку Диккенса. В произведении много литературных 
подтасовок – приём писателей бульварных произведений. Тут и по-
пал как раз к родственникам, а ни к кому иному и т. д. Купил книжку 
Ш. М. Левина4. Дм[итрий] Алек[сандрович] Клеменц5. Изд[ание] по-
литкаторжан. 1929 г. Надо её прочесть. 128 стр[аниц]. Лёг спать в час 
ночи и сразу уснул (дописывал утром 17 мая). День прошёл нудно, зря.

17 V.  Пасмурно и прохладно, наверное будет ненастье. У меня в 
голове какая-то тупая боль, чуствую сердце. С удовольствием поле-
жал бы в постели весь день, так охота отдохнуть. Вчера Н[адежда] 
С[амуиловна] c 8 до 10½ служащим делала объяснение хода всего 
производства обработки книг, слушатели остались оч[ень] довольны, 
т.  к. всё, что сказала Н[адежда] С[амуиловна] было ясно, понятно. 
По окончании сего Морозова  Ю. С. сказала о заслугах Н[адежды] 
С[амуиловны], отдавшей 10 лет деятельности устройству библиотеки, 
т. к. бывшие при ней директора были неквалифицированными и учились 
всему у Н[адежды] С[амуиловны]. Нельзя оспаривать знаний Бер, если 
бы к этому она имела более мягкий и доступный характер, она была бы 
золотой человек. Но вот характер? За него её все ненавидят Ложкина 
сказала: «Вот Н[адежда] С[амуиловна] уедёт, будет легче дышать, а 
то при ней полной грудью вздохнуть боишься. Н. В.  Власова очень 
1 �Далее зачёркнуто – сложить.
2 �Вписано над строкой.
3 �Ныне площадь Труда.
4 �Левин  Ш. М., Д. А.  Клеменц, М., 1929 (библ.). Левин Шмария Хаимович (1867–

1935) – депутат Государственной думы Российской империи I созыва от г. Вильна 
Виленской губернии, деятель сионистского движения, публицист.

5 �Клеменц Дмитрий Александрович (1848–1914) – русский этнограф, археолог, гео-
граф, революционер-народник.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1867
https://ru.wikipedia.org/wiki/1935
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B4%D1%83%D0%BC%D0%B0_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B8_I_%D1%81%D0%BE%D0%B7%D1%8B%D0%B2%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%83%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%B4%D0%B2%D0%B8%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/1848
https://ru.wikipedia.org/wiki/1914
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
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нервничает от обращения Н[адежды] С[амуиловны], она сама натура 
деликатная и все получаемые грубые оклики, реплики на неё страшно 
действуют. Я вижу как она розовеет от слов Н[адежды] С[амуиловны]. 
Власова говорит: «Я не привыкла к такому обращению, к такой интона-
ции, от слов Н[адежды] С[амуиловны] как-то сразу коробит, они сразу 
задевают нервы. Я это называю «Библиотечный невроз». Некрасов ра-
ботавший до 1926 г[ода] всегда очень обижался грубостью обращения 
Н[адежды] С[амуиловны]. Конечно трудно человеку изменить себя, 
но в культурном учреждении следовало бы АДМ1 быть культурным и в 
обращении с подчинёнными. Лично я доволен, что 1½ месяца не будет 
Н[адежды] С[амуиловны], что нервы служащих будут гарантированы 
от игры на них. В 2 часа я пошёл в университет отдать Космаковой 
210 р. членских взносов за март и апрель, но она больна уже 5 дн[ей], 
надо думать простыла в биб[лиоте]ке. Зашёл в столовую снабжения, 
щи – вода с капустой, т[ак] ч[то] я эту воду оставил, выловив капусту 
(немного), на 2-е чашка кофе и кусок хлеба, выдаваемый науч[ным] 
работн[икам] по ходат[айству] проф[ессора] Сперанского. Взял за 1–75 
порционное вроде жирного из свинины, съел с удовольствием. В 5 час с 
Борисовой обедал на Больш[ой]: суп с крупой и на 2-е отварённые ма-
кароны. Хорошо2. Пропуск3 отдал Розенберг, придётся с завтр[ашнего] 
дня ходить обедать в столовую снабжения к 2-м часам, т. к. позднее ни-
чего не застанешь. Купил книгу О. Пятницкого. Записки большевика. 
Воспомин[ания] 1896–1917 г. М. 19314. Книга измята завязкой верёвки, 
почему пришлось ½ книги размочить в воде и положить под пресс для 
выпрямления. Конечно книгу не целиком, а разобранную по листикам.

Студент Манжелис Николай Георгiевич5 сказал, что в февр[але] м[е-
ся]це он предлагал Власову взять большой сундук книг, оставленных 
в Жакте граждан[ином], которому пришлось срочно выехать. Власов 
отказался от их приёма и главное мне ничего не сказал. Книги пред-
лагали бесплатно, в них было много книг по сибиреведению, много в 
старинных переплётах. Книгами в Жакте топили железные печки и все 
их сожгли. ? Здорово, культурно?! Я мог просмотреть их, взять лучшие, 
а мне даже не было и сказано. Бедные книги, тот кто их собирал, разве 
думал, что они пойдут на топку печей!
1 �Так в тексте. Вписано над строкой. Н. С. Романов вероятно хотел сказать – адми-

нистратору.
2 �Далее зачёркнуто – книжку.
3 �Вписано над строкой.
4 �Пятницкий О. А. Записки большевика: воспоминания 1896–1917 гг. Рабочее изд-во 

«Прибой», 1925. – 193 с. Пятницкий Осип Аронович (также Иосиф Орионович, на-
стоящая фамилия Таршис; (1882–1938) – советский партийный и государственный 
деятель, одна из ключевых фигур в ИККИ, глава ОМС Коминтерна в 1921–1935 
годах.

5 �Так в тексте. Имя и отчество вписаны над строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1938
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%9A%D0%9A%D0%98
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%82%D0%B4%D0%B5%D0%BB_%D0%BC%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D1%83%D0%BD%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D1%8B%D1%85_%D1%81%D0%B2%D1%8F%D0%B7%D0%B5%D0%B9_%D0%9A%D0%BE%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B0
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В университете повесился, уволенный от службы, пом[ощник] бух-
галтера Уткин. Ещё не старый, представительный на вид. Испугался 
нужды и сопряжённых с нею переживаний. С 7 до 10 крепко спал.

С утра до 3-х час болела голова и довольно основательно, я даже 
испугался. В университет[е] обещали дать масла по 18 р. литр и об-
манули. День был ясный и1 не особенно тёплый, с ветерком. Сегодня 
зубы не болели. Доел белую булку (золот[ые] очки), на завтра остались 
преснушки. В. К. Полякова разболелась, процесс в лёгких. Получили 
зарплату за I пол[угодие] мая (105–18). Таня Юринская болеет с 8 
мая. Дехтярь тоже болеет, но крепится и посещает занятия. Лёг спать в 
12½ ч. В зале играли в стукалку до 5 ч утра.

18 м а я. День хороший, тёплый. Удалось взять хлеба за пять дней, 
это 2/3 ковриги. Я богач дня на четыре. Н[адежде] С[амуиловне] надо 
смету на 1933 г[од], а таковую унёс Храмцов, а потому я в ½ 2-го по-
шёл к нему на Провиантскую2 № 5. Зашёл в стол[овую] инст[итута] 
снаб[жения]: суп с ржаными гренками и 2-е чашка кофе. Разговаривал 
за обедом с проф[ессором] Сперанским. Пошёл по Набережной, 
Мастерской3, поднялся на гору по Хаминовской4, нашёл Провиантский 
переулок5 и д. № 5, но там Храмцов не живёт. Пошёл к Т. Юринской 
I Jерусалимская6 № 21, она сказала, что он живёт на Провиантской 
улице почти у берега (это за углом Провиантского переулка). Пошёл 
туда. Квартира чистенькая, опрятная, во дворе всё подметено. Взял 
у него смету и пошёл в библиот[еку], через кладбище. Памятников 
осталось мало, только кое-где, стоят ещё неубранными мраморные. 
Местами сложены в сажени7 набитые камни из памятников, это для 
бута8 в фундаменты. На польском кладбище памятников ещё много. В 
нескольких местах молодёжь распивает пиво. Наше фамильное клад-
бище разорено, ни одного камешка, я узнал могилу мамы по кустику. 
Jерусалимская церковь приспособлена под студенческое общежитие. 
Купол и колокольцы сняты. Кирпич от разборки не убран, им завалена 
и дорога на кладбище и всё кругом церкви. Неглижорное отношение 
ко всему видно и тут. Все деревянные перекладины с каменной ограды 
взяты – некрасиво! Вид с горы на город привлекательный. В Знаменском 
предместье гора отливает малиновым цветом – это цветёт багульник. 
1 �Вписано над строкой.
2 �Ныне улица Провиантская.
3 �Ныне улица Кожова. Кожов Михаил Михайлович (1890–1968) – советский зоолог, 

гидробиолог, эколог и биогеограф, крупнейший знаток фауны озера Байкал.
4 �Ныне улица Коммунистическая.
5 �Ныне Строительный переулок.
6 �Ныне улица Советская.
7 �Русская мера длины, равная трём аршинам (2,13 м). С введением в 1924 году в 

Союзе ССР метрической системы мер вышла из употребления.
8 �Строительный камень, идущий обычно на кладку фундамента.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%A1%D0%A1%D0%A0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0_%D0%BC%D0%B5%D1%80
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BA%D0%B0%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%8C
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Отсутствие Кафедрального собора и Благовещенской церкви делает 
вид города каким-то плоским.

В 5 час пришёл в биб[лиоте]ку. Через ½ часа ушёл домой. С 7 до 
9½ спал. Сего дня голова не болела. На большой улице демонстра-
ция пробега бронированных автомобилей. Бег скорый! Это, говорят, 
главный враг артиллерии. Со скорбью прошёл мимо столовой № 1, 
где обедал раз семь. Сожалею, что по собственному невниманию не 
обменил пропуск в столовую спец[иалистов] особой группы, теперь 
обедал бы в ней. Должен зафиксировать, что до сего дня без обеда не 
был, а что будет завтра, не знаю. Сейчас 10 час переписывать сметные 
ассигнования неохота. Мелкие и много, тут работы часа на 2½, а я как-
то утомился. Напишу завтра в библиотеке, а м[ожет] б[ыть] она возь-
мёт подлинник. Власов имеет предположение с экспедицией посетить 
сев[еро]-вост[очную] часть Забайкалья. Просит дать ему карту Байкала 
и указать статьи по энтом[ологи]ческой жизни того района. Придётся 
просмотреть «Жизнь Бурятии», «Сибирская живая старина», «Труды 
Иркутского университета» и ряд журналов, где может быть затронута 
энтом[ологи]я Приленского края. Но едва ли много найдётся статей по 
этому вопросу. Очередная кража в библ[иотеке] – ложка серебряная 
В. К. Денисовой. Вот и узнай кто из девиц вор?!

19 мая. С утра пасмурно. В 10 ч дождь. С 12 ч ясный день, вечер 
майский. Выходной канцелярии. Писал копии с ведом[ости] по смете, 
которая осталась у нас, подлинник взяла Н[адежда] С[амуиловна]. В ½ 
2-го пошёл отдать Космаковой 208–90 член[ских] взносов. Он[а] боль-
на, с повышенной температурой, но ничем не лечится. Её помощницы 
тоже простыли и нездоровы, но занимаются. Обедал в снабжении: суп 
картоф[ельный] (2 тарелки), блин яичный (омлет) и кофе. (2–45).

На пароходной пристани кипит работа к открытию навигации по 
Ангаре. Вышли из ремонта пароход «Сперанс[кий]» и несколько кате-
ров. Вместо лошадей работает трактор. Взял ещё за 3 дня хлеба, теперь 
у меня целая коврига. Пока живём! В распреде просят хлеба 2 мальчика 
и девочка, ей немного дал. Вчера после закрытия биб[лиоте]ки в 10 
час у ворот стояла девочка 3-х лет, одета хорошо, красивые голубые 
глаза, но курносенькая, смирная, не плакала. Агафонова отнесла её в 
милицию. Говорят на ст[анции] «Иркутск» на днях тоже оставили 2-х 

детей. С 5 до 6½ спал. В 9½ пошёл на берег. Стоит большая барка с 
прессованным сеном. Снег на о[стров]е любви уже стаял. Здание1 элек-
трической станции ввиду производственных надстроек стало довольно 
массивное вроде громадного куба. Пахнет дымком пала на полях, мне 
этот дымок очень нравится. Зашёл к П. С. Кельх, у него сидел кто-то. 
Просматривал дневники В. Г. Короленко 1881–1896 г. т. I. 1923 г[ода]. 
Если дневники изданы отдельно? Надо навести справку.
1 �Вписано наискось в строку между слов.
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Лёг спать в 11½1 
20 мая. День жаркий. В 12 час ходил в почтов[ое] отд[еление] 

cдать деньги за газ[ету] «В[осточно]-С[ибирская] правда» себя и ещё 
четверых служащих. В ½ 2-го пошёл в столовую, за столом полно, до-
жидался второй очереди. На тарелке осталось два ломтика с ¼ хлеба. 
Учительница немецк[ого] языка всё стреляла глазами на эти ломтики, 
когда начали выходить, она живо взяла ломтик и под стол – на коле-
ни. Немного погодя взяла и ломтик с ¼ и положила в сумочку. Суп с 
грибами, кофе и порционное – яичница. Пришёл в биб[лиоте]ку в 4 
часа, весь мокрый, т. к. я в драповом пальто И очень утомился. Домой 
пришёл в 5 ч и сразу уснул. В шесть пришёл Костя, приехавший в час 
ночи из Симферополя. В 9 ходил на берег, тепло, тихо, сидел на берегу 
около будки до 11 час. Лёг в 11½ часа. Слышал рассказ как старушка 
продала золот[ой] самовар за 135 р.

21 V. День хороший. Мой выходной день. Перебрал и переложил 
часть книг на полу и 2-х полках. Пошёл обедать в 2 часа, второе грибы, 
порционное верещака2 (было мясное, но уже конина). Первый раз одел 
летнее пальто, шёл обратно, поднялся ветер, пыль. Вечером просма-
тривал работу Флоринского. Первобытные славяне по памятникам 
их доисторической жизни. Томск. 1898 г. Мне надо было сведения о 
Сибири.

В Марковой убиты 2 студ[ента] Пушно-сырьев[ого] инстит[ута]. 
Они пошли на охоту с ружьями. В них был дан залп картечью и по-
том рукопашная борьба. Студенты получили колотые раны, перелом 
руки и брошены в Каю ещё живыми, т. к. водоросли найдены в лёгких. 
Убийцы воспользовались всем, что у них было. Лёг спать в 12 часов. С 
7½ до 9½ у всеношной у Владимирской.

22 V. День тёплый, с 6-ти пасмурно. В 11 ч ходил в банк получить 
визу на чек 18 р., но много очередей, не мог дождаться. Обедать ушёл 
2 ч 20 м и порционное уже вышло, дали 2 порции каши. Вернулся в 
библ[иотеку] без 15 м 4. До пяти пересматривал книги быв[шего] 
кабинета Внешкольного образования, они лежали на нижней полке 
стенного стеллажа, где лежали3 журналы 2-ой очереди. Есть по би-
блиот[ечному] делу – Реннер4. Книгопечатание как искусство. 1925 
г. Адарюков5. Библиогр[афия] русских типографских шрифтов. 1924 
1 �Предложение написано простым карандашом.
2 �Горячий соус на мясном или мясо-грибном бульоне. Мясная подлива.
3 �Далее зачёркнуто – газеты.
4 �Реннер П. Книгопечатание как искусство: Пер. с нем. / Пауль Реннер. – М. ; Л. : 

Гос. изд., 1925. – 192 с. Реннер, Пауль (1878–1956) – типограф, дизайнер шрифта. 
Известен в первую очередь как создатель шрифта «Futura».

5 �Адарюков В. Я. Библиография русских типографских шрифтов / В. Я. Адарюков. – М.: 
Госиздат,1924. Адарюков Владимир Яковлевич (1863–1932) – российский историк 
искусства, библиограф и библиофил, музейный работник, литературовед, архивист.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B8%D0%BF%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%83%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%83%D0%B7%D0%B5%D0%B9%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%80%D0%B0%D0%B1%D0%BE%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
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г. Аблов. Гинкоп и другие предлагают купить примус за 50 р., хочу 
взять, пригодится. 10 час веч[ера]. Сейчас вернулся с примусом, совет-
ской работы, но без верхней решётки. Горит будто хорошо; теперь надо 
купить керосина, а то у меня есть только бутылка, её надолго не хватит, 
на один налив в примус.

По небу идут тучи, поднялся ветер, д[олжно] б[ыть] будет ненастье, 
недаром стояла такая жара и по улицам страшная пыль. На Баснинской 
ул[ице] парнишка сорвал с головы женщины какой-то платок и убе-
жал. Она кричала: «Держите, держите», но где его догонишь, у него 
наверное не один платок в карманах. Поймать да выпороть хорошенько 
м[ожет] б[ыть] имело бы хорошее действие, но теперь воров трогать не 
полагается. Дым от палов.

Лёг спать в 11½ час1.
23 V. Ночью был дождь, сыро, лужи, холодный ветер. В ½ 9-го пошёл 

в банк получить визу на получение денег по чеку. Стоял у кассы в ожида-
нии и оказалось, что на тек[ущем] счету только 1826 р., т. е. недохватка 
7 руб. С 12 с Сычёвой и Шестаков[ой] прибирали архив, унесли вниз 
бумагу, рагожи, медицинские журналы и посылки Азербайджан[ской] 
Респуб[лики]. Теперь послезавтра надо в архив сложить из коридора 
посылки Ц. К. П. и книги из Фин[ансово]-экон[омического] инстит[ута] 
на верх стенного стеллажа около чайной. В 2 ч 15 м пошёл в столовую: 
щи из кислой капусты и каша.

Объявление военкомата о призыве всех военнообязанных на 
учебный сбор. Наверное и Власов уйдёт месяца на полтора. С 6 
до 815 крепко спал. Вечер тихий, ясный, но свежеватый. В канаве 
около училища военкомов (уг[ол] Троицк[ой] и Красного пер[е-
улка]) поднял газету школы «На боевом посту» № 10 от 20 мая 
1933 г. Отпечатана на множительной машине в колич[естве] 50 
экз. Настроение плохое, силы ослабли от недостаточного питания. 
Работать нет желания, хотя и предполагаю начать монографию из 
истории Иркутска. 21-го была комиссия по сокращению штатов, но 
директор настаивает на оставлении его без сокращения. Хотя наро-
ду набрали много и, кажется зря, напр[имер] прокурорша Кристина 
и Куприянова, которые в куске хлеба не нуждаются. А главное, где 
деньги брать на зарплату около 3000 р. в мес[яц], если Центр не даёт 
и из местн[ого] средств не выделяют. Кажется попадём в пиковое 
положение!

В 10 ч прошёлся до берега, но довольно свежо, посидел на лавочке 
минут десять и домой. Лёг в 12-ть.

24 V. С утра пасмурно, с 2-х часов мелкий дождь. Выходной кан-
целярии. Разбирал брошюры Фин[ансово]-экон[омического] инст[и-
тута] и книги, лежавшие на стеллаже. Надо их переложить в другое 
1 �Предложение написано простым карандашом.
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место, предварительно часть отобрав в утиль. С 5½ до 7 спал. Пришли 
Ивановы, сидели часа 1½. Лёня смотрел панораму. Вечером читал 
небольшие статейки в журн[але] «Новое слово», издав[авшегося] под 
ред[акцией] J. Ясинского1. Интересна ст[атья] «Наполеон и г[оспо]жа 
Валевская2».

25 V.  Утро пасмурное, довольно прохладно, т[ак] ч[то] замёрзли 
пальцы рук. В семь час пошёл снег и к 9-ти его навалило вершка полто-
ра, и он прекратился. Вполне зимний вид. Кругом толстый слой снега! 
Завтра если будет тепло, снег даст много воды и…грязи.

В 10 ч взял в сберкассе 550 р. на масло, в 11 ч ходил в университет, 
унести деньги, взяли масла 30 литров. Обедал в 2 часа, в 5 ч масло 
разливали, я домой пришёл около 6 ч и лёг спать до 9-ти, проснулся 
кругом3 бело, всё покрыто белым пушистым4 толстым слоем снега!

Зав[едующий] Книжным коллектором Т. А. Бочаров. 17 V р. К. П. 
снят с работы как бывший офицер5, его заменит Броха Моисеевна 
Школьник. А какой хороший был он работник и вот прошлое выбро-
сило его из рядов культурников. Полагаю, что работу он получит, тут 
что-то другое, м[ожет] б[ыть] он действительно в чём-то виноват. Тот 
не ошибается, кто ничего не делает.

Рядом с нами строят дом для специалистов, сегодня копали 3-х 
саженные траншеи для фундаментов и там светло-жёлтый суглинок. 
Я поднял упавший к моим ногам кусок суглины, на нём ясно видна 
слоистость как в торте6. Миллионы лет тому назад на три сажени ниже 
современного полотна улицы7 текла8 вода и осадки её отражены в 
выбрасываемой земле. Я принёс кусок суглинка в библиотеку с благо-
говением, т. к. нёс в руке 4–5 миллионов лет.

Городецкая читала книгу на польском языке роман пани Валевской, 
но достать эту книгу она считает трудным, т. к. владелец книг из города 
выехал и где сейчас [книги] неизвестно.
1 �Ясинский Иероним Иеронимович (1850–1931) – русский писатель, журналист, поэт, 

литературный критик и переводчик, драматург, издатель, мемуарист. В 1909–1914 
гг. он редактирует ежемесячник «Новое слово» – бесплатное приложение к газете 
«Биржевые ведомости».

2 �Валевская Мария, графиня (1786–1817) – польская дворянка, дочь гостыньского 
старосты Матвея Лончинского, любовница Наполеона I, мать его сына – графа 
Александра Колонна-Валевского.

3 �Вписано над строкой, а далее зачёркнуто – всё.
4 �Вписано над строкой – толстым, пушистым.
5 �Далее сноска на ссылку в конце л. 81 – (кадровый) в армии Колчака, получивший за 

выдающиеся успехи чин штабс-капитана, что им было скрыто и каким-то случаем 
обнаружено в настоящее время, что и повлекло увольнение его.

6 �Вписаны над строкой – как в торте.
7 �Далее зачёркнуто – текли. 
8 �Вписано над строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1850_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1931
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8B%D0%BD%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BE%D0%BD_I
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D0%BD%D0%B0-%D0%92%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80_%D0%96%D0%BE%D0%B7%D0%B5%D1%84_%D0%A4%D0%BB%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BD
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Вечером читал разные мелкие статьи в «Новом слове». Лёг спать в 
½ 3-го.

26 V.  Встал в 7½. На дворе всё бело. С 9-ти пошёл снег, ночью 
его уже не было. 10½ за воротами смёл снег с тротуара около 41[-
]2-х вершков. Мой выходной. Вчера и сегодня читал книгу «Глазами 
иностранцев 1917–1932 г2. – статьи о минувшем и настоящим Союза 
ССР. Интересно! С 12 до ½ 5-и снег с ветром. В 2½ пошёл обедать, 
ветер довольно основательный, крутит снег. В 5 ч снег перестал, вы-
глянуло солнце. На тротуарах каша из снега, с крыш каплет. Мокрота, 
идти трудно, ноги раскатываются. Заходил к Ефимовым, отнёс книги 
Войтоловско[го]3, Келтуяла4 и Тургенева нужные Лиде для зачётов.

Очистил тротуар от снега и подмёл, устал. 6 ч веч[ера]. Доел 1½ 
кило масла полученного к 1 мая. Вчера получил за 18 р. литр масла 
какого-то растительного, на нём можно печь преснушки и с кашей. Был 
на берегу. Вполне зимний пейзаж, всё бело. Верхоленская гора и далее 
за монастырём все в снегу. Оригинально!! 26 мая – зимний день. Завтра 
к этому времени снегу конечно не останется, он стает под лучами вы-
глянувшего солнца. Однако посевы и огороды пострадают от снега?!

27 V. Утро холодное. Тротуары обледенели, корка льда вершок; сне-
гу местами более четверти. Днём солнце, снег стаял, кругом лужи воды, 
грязь. В. М. Власов откомандирован на посевную кампанию в Уян, взял 
заимообразно 300 руб. У Розенберг под правой подмышкой нарыв. Это 
у ней и ранее бывало и делали операции. Обед: щи с капустой и каша, 
но не густая как было, а жидкая вроде киселя. Порционное – немного 
рыбы. Каши взял 2 порции. Обедал ½ 3-го. К шести чувство большого 
аппетита, но у меня ничего нет, ни одной корочки. Хлеба 24-го не хва-
тило в распреде, 25 выходной, 26 учёт (?!), а сегодня тоже не хватило, а 
потому многие-многие мечтают получить хлеб завтра. Сейчас 12 часов 
ночи, я с шести часов всё спал, хочу очень есть, внутри сосёт. На ули-
це снежная пурга, порывы ветра сильны, ставни скрежещут, листы 
соседской железной крыши брякают, где-то падают доски, это что же? 
Циклон! Говорят в Москве 16–17 V всё завалило снегом. Без сомнения 
погибнут все посевы на полях и в огородах, если бы что и сохранилось 
после сегодняшнего ясного тёплого солнышка, но настоящая пурга на 
второй ряд опять всё покроет снегом и крышка.
1 �Цифра вписана в строку красным карандашом.
2 �Глазам иностранцев 1917–1932. Государственное издательство художественной 

литературы, 1932.
3 �Войтоловский Лев Наумович (1875–1941) – российский врач, журналист, публи-

цист и литературный критик. Романы: «По следам войны. Походные записки 
1914–1917» (1 изд. – 1925 г., 2–1928 г., 3–1998 г. – «Вставал кровавый Марс».

4 �Келтуяла Василий Афанасьевич(1867 (1867) – 1942) – русский и советский литера-
туровед и педагог.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1875_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1941
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/1867_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1867_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
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Получил письмо из Ник[ольск]-Уссур[ийска]. Грачёвы собира-
ются ехать в Иркутск, т.  к. учреждение, где занимался В[ладимир] 
И[ннокентьевич], ликвидируется и, конечно, ещё по разным другим 
причинам. Квартирный вопрос, как и хлебный, самые острые, где они 
найдут себе пристанище, вот загвоздка1, но ехать им всё равно надо, 
чтобы ни было впереди. Я желаю ихнего возвращения: всё-таки свои, 
хоть будет кому, как говорится, «глаза закрыть», будет кому оставить 
мои книги. Из шкафа моего в библиотеке украли кусок простого мыла. 
Это всё одна воровка из вновь принятых или сковник2 или Сычёва, они 
обе девочки подозрительные, надо бы поймать, но как? Трудновато. 
Видел во сне маму, говорил ей, что хочу есть, она привела меня в чулан, 
где лежали ковриги хлеба и булки. Я взял хлеб3 и пошёл есть, какой-то 
коридор, народ (что-то вроде столовой). Что на уме то и во сне! ½ 

2-го первый раз электричество погасло минут на пять! А второй 
раз – вот уже полчаса. Это что-нибудь в связи с ветром. Во дворе 
уже всё бело, снег идёт, засыпал стёкла4. Какое неприятное чувство 
ощущения голода, с каким бы удовольствием сейчас съел фунта два 
хлеба. У Марии Петровны просить неохота, завтра утром испеку 
преснушек на масле (развесть «примус»). Это мог сделать часов в 
8-м, я вставал, но такое настроение паршивое, что вновь лёг, чтобы 
ни о чём не думать. Болит сердце почти постоянно, знать износилось 
милое, теперь всё время я чувствую его. М[ожет] б[ыть] тут и не-
рвозность виновата. Ох уж приезжали бы Грачёвы, легче было бы 
умирать при родной сестре. Уж жизнь-то стала какая-то непривлека-
тельная, главным образом от плохого питания и недоедания и упадка 
сил. Сейчас редко встретишь здорового человека, всё больше жёлтые 
и бледные. Скоро 2 часа, надо лечь в постель, м[ожет] б[ыть] усну, а 
м[ожет] б[ыть] и нет.

28 V. Холодновато, ветерок5, порошит снег6. Намело много снега. 8 
ч. Охота есть, пойду без чая, м[ожет] б[ыть] в распреде достану хлеба. 
Снег шёл часов до 2-х. Ветер в 2 часа. Я пошёл в столовую, порцион-
ного уже не осталось. Солнце во весь день не показывалось. По берегу 
Ангары по Кайской горе вполне зимняя картина: всё белым-бело7. 
Ангара тёмно-синяя, на ней от ветра волны. В час Валя Шестакова 
принесла хлеба за 2 дня горячего, полупшеничного, немного съел. С 6 
до 10 спал. 12 час ночи. Написал письмо Нюте.
1 �Препятствие, помеха.
2 �Сообщник, соучастник.
3 �Вписано над строкой.
4 �Слова вписаны над строкой.
5 �Далее слово вымарано чернилами.
6 �Слова вписаны над строкой.
7 �В тексте дневника – бело – при бело.
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29 V. День тёплый, по улицам снег стаял. Выходной канцелярии. Из 
секции Науч[ных] работ[ников] послали мне талон на получение кило 
сливочного масла (8–30), которое я и взял в распреде № 10. Прикрепили 
меня к распреду № 4 и столовой спецов (секция Науч[ных] работн[и-
ков]). 6–8½ спал. С 6 до 9 пёк на примусе лепёшки на масле и, кажется, 
замёрз, т.  к. в заднем дворе сыро и свежо. Испёк 4 сковороды и всё 
вышло сырое, ну да всё равно съем. Хлеба в распреде не хватило, а 
завтра выходной день и 31-го будет большой наплыв желающих взять 
хлеба.

30 V. День оч[ень] тёплый. 9½ ч. Х[анна] И[саевна] просила купить 
гуммиарабика. Нашёл клей только в маг[азине] «Книга и культура», 
но ввиду выходного дня магаз[ин] закрыт. Прошёл на помост базара, 
купил решётку к примусу за 5 р. Восьмушка кирп[ичного] чая 12–15 р., 
я прозевал, можно было купить за 9 р. Сдал на почту спешное письмо 
Н. С. Бер отчёт библиот[еки] за 1932 г[од]. В ½ 2-го пришёл Манассеин, 
ему надо «Сиб[ирский] вест[ник]» 1823 [года] и друг[ие] книги, когда 
я вернулся с обеда он всё ещё возился с книгами, я помог ему найти 
«Ежемесяч[ник] Тобольск[ого] музея» вып[уск] XIV, его искали, но 
не нашли, он лежал в 9 книгохран[илище] на столе и его можно было 
найти по внешнему облику, но для наших служащих, незнакомых со 
старой книгой, конечно, это мудрено. Хотя библиот[ека] и преобразова-
на в Научную библиотеку, но служащие вполне ненаучные. Это очень 
прискорбно, но где взять учёных работников. Я уже кажется возился с 
книгами 25 лет, а что я? Как слепой около огорода, кое-что память со-
хранила и то иногда пригождается. К нам люди идут в надежде, что мы 
можем указать согласно их требований, а мы сами-то профаны. Теперь 
берут учениц, это будущих кадровых работников, а они малограмотны. 
Власов говорит Х[анне] И[саевне]: «С к о в п и н а – пролетарка, её надо 
продвигать, посадить за инвентарь», а она не имеет почерка и понятия 
о правописании, не умеет правильно написать свою фамилию и пишет 
«За´явление». Она была в пединституте, в технич[еском] персонале, и 
на её обязанности было звонить об окончании часа уроков. Это для неё 
вполне подходящая должность, но никак быть инвентарной, где нужно 
хоть приличный почерк. У нас в биб[лиоте]ке вообще много дефек-
тивных явлений и часто от них бывает очень-очень больно и обидно. 
Я желаю перейти куда-нибудь, где нервы мои будут не так трепаться 
как здесь. В Краеведческом о[бщест]ве была должность сотрудника в 
240 р., её занял некто1. Если бы я мог поступить в это общество, м[ожет] 
б[ыть] сумел бы принести пользу, исполняя задания краеведческого 
характера. Надо переговорить с Ив[аном] Ив[ановичем] и Петр[ом] 
Петров[ичем]2, что они могут сказать относительно такого предполо-
1 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
2 �Далее ссылка на сноску в конце листа. 82 об. – Михалкин Ив. Ив. и Багрянцев П. П.
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жения? Охота было бы что-нибудь сделать для краеведения, а то зря 
пропадают мои небольшие «способности и познания». При желании я 
мог бы что-либо написать, ну хоть по истории Иркутска, а с моей долж-
ностью секретарь – исполнитель разных поручений администрации, то 
что и есть в моей голове всё повыдохнется, да ещё служба в биб[лиоте]
ке сильно отражается на нервах, так что надо серьёзно подумать по 
высказанному вопросу. Предположение перейти в архив[ную] секцию 
Востокзолото, ввиду его расформирования, не исполнилось. Надо ещё 
попытать, принимая в расчёт, что Н. С. Бер разрушительно действует 
на мою нервную систему, куда-нибудь п е р е й т и, где бы мне было 
легче, спокойнее и сохранять равновесие нерв[ов].

В 2 часа пошёл обедать, съел две порции каши и порционное. 
Наполнился хорошо, но не всегда так бывает. Вернулся в биб[лиоте]ку 
в 3½. Дома с 5 до 7 лежал, а в семь пошёл в биб[лиотеку] взять решётку 
к примусу, а потом прошёлся на берег Ангары и домой вернулся в 9½, 
просматривал книжку Сергеевского1 «Наказание в русском праве XVII 
в. (ст.1887 г. 300 стр). Лёг спать в 12.

31 мая. Утро хорошее, но по небу плывут ватообразные тучки, и как 
закончится день пред2сказать трудно. Мой выходной день. Хотел схо-
дить в банк получить визу на чек, но раздумал хлеб в распреде за пять 
дней (это полковриги). Я опять сижу без хлеба, надо печь преснушки.

10½. Настроение очень удручающее, так что-то давит впечатли-
тельностью. 12 ч. Получил хлеба очень кислого за 5 дней, 3 кило 700 
гр[амм] (полковриги). Вместе со мною получали студентки, по 3-му 
списку что-то маловато, на один чай хватит. «Живём полуголодом, 
память слабеет, учиться надо, жить, в будущем пожить бы по-челове-
чески», – говорят они. Обед горячая вода с крупой и каша, неудовлет-
ворён. Очень жарко, брать 2-ой порции каши не стал. Пришёл домой 
весь мокрый. Видел Олейник, она сказала, что вчера отравилась опи-
умом Ек[атерина] Алекс[] Куприянова, оставив мужа, сына и дочь3, 
работала у нас с 15 апреля. У большинства из нас есть душевная драма, 
одни её носят в душе, свыкаются с нею, а другие находят в себе силы 
кончить жизнь вместе с драмой, чем изо дня в день мириться тяжёлыми 
душевными переживаниями и думами. Невольно уважаю таких людей, 
с характером, только надо думать и об остающихся… 3½ – 5½ спал. 
Вас[илий] Вас[ильевич] сообщает о сокращении пайка с 16 к. на  
1 �Сергеевский Н. Д. Наказание в русском праве XVII века / Исследование Н. Д. Серге-

евского, ... СПб.: Издание книжного магазина А. Ф. Цинзерлинга,1887. – ХII, 300 с. 
Сергеевский Николай Дмитриевич (1849–1908) – русский юрист, государственный 
и общественный деятель, первый председатель Русского окраинного общества. 
Тайный советник.

2 �Вписано над строкой.
3 �Далее зачёркнуто – она.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1849
https://ru.wikipedia.org/wiki/1908
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D0%B8%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B0%D0%B9%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA
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12-ть. Это, конечно, не особенно приятно. Как по списку 2–3 неизвест-
но, там и сбавлять-то не с чего и так пустяки получают, 8 кило. Часов 
в семь вновь свалился в постель, встал в 10, попил чаю и снова лёг и 
уснул. Здоров, ничего не болит, но настроение бр…

1 июня. Утро пасмурное, с 12½ дождь. Был в банке, денег 
Любимова не выдала, требует справки какие средства там лежат. У нас 
сметы утверждённой нет. Купил три флакона клею по 3–17 плох[ого] 
качества. Заходил к В. К.  Поляковой взять пропуск в столовую, вы-
пил стакан кофе, посидел около часу. В 3½ пошёл домой, лежал до 6, 
пошёл в С. Н. Р. на заседание по вопросу выписки литературы, но там 
почему-то никого не было. Прошёл к Т. А. Бочарову и сидел у него до 
10½. Взял у него данную 1½ года тому назад Азиатскую Россию т. II, а 
он хотел её унести Леонову, думая, что взял её у него.

2 VI. Ночью сильный ветер. С 7 часов идёт снег большими хло-
пьями и шёл до 3½, ветер с крыш вил снег как из пульверизатора 
(уг[ол] Большой и Троицкой). В 11½ брали керосин около распреда, 
нёс вар, сильно замёрзли пальцы. Отнёс Поляковой зарплату и 30 р. на 
улучшение быта (2 часа). Приписался к столовой спецов и обедал суп 
морковный и котлетка, как для детей с ложкой картофеля, 2 ломтика 
хлеба. Недостаточно, какой же это обед, это только, как говорится, 
можно червячка заморить. Взял в распреде № 4 хлеба за 6 дней по 6–60 
(3 кило 900 гр[амм]) на 81 коп. Хлеб добрый. Приказчик свесил 2 кило 
900 гр[амм]. Я посомневался, что маловато, т. к. он отвесил три за 6 
дней и стояло на весах 4 гири и выразил, он сказал: «Ему даю за боль-
шее число дней», хотя я слышал как он спросил: «Можно за 6 дней». 
Стоявший со мною гражданин, сказал: «Вы свесили 2 кило 900, а надо 
3 кило 900. Не смущаясь поставил кило и добавил мне ещё 2½ фунта. 
Мошенник!

Долбил 9–10½1 в каменной стене дырки для деревянных втулков, 
всё сделал и повесил витрину для выставки книг. Получил зарплату 
за II половину мая. Х. И.  Розенберг сокрушается, что сегодня из-за 
керосина и зарплаты плохо идёт работа. Спал 5–7. Прочёл брошюру 
Н. П. Даурец2. Семёновские застенки. Изд. Маяк. Харбин. 1921 г. (77 
стр). Жуткая правда о жестокостях людей, поставленных обстоятель-
ствами к власти3, которой они не заслуживали. И как низок и подл 
человек, сознающий, что ему всё можно. Лёг в 12½.

3 VI. (21 Мая). Ночью небо звёздное, утром по небу сутунки4 и 
сквозь них проглядывает солнце. Разбирал книги и часть отобрал для 
утиля, оборвав корки. Ходил в универс[итет] по корреспонденции, её к 
1 �Цифра вписана над строкой.
2 �Даурец Н. П. Семеновские застенки (Записки очевидца). Харбин: Маяк, 1921. – 77 с.
3 �Вписано над строкой.
4 �Плоские облака.
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ним всегда приносят. С 4 до 6 спал. В 7 час пошёл к Косыгину и был 
у него до 12½. Вин не пил, боюсь, т. к. сердце и без того ненормально. 
На углу Юнкерского1 переулка и Троицкой убирают кучи глины выбро-
шенной при рытье фундамента для здания Союззолото, которое уже 
[заполнено] постройкой и занято учреждением. В этой куче я увидал 
заржавленный нож с загнутым остриём, т.  е. очевидно монгольского 
происхождения и взял его. Думаю, что ему много лет. Когда рыли фун-
даменты для здания тюрьмы был найден медный меч, он находился 
в коллекции Селиванова, которого я что-то давно не вижу, жив ли 
он? Надо припомнить коридор2 на Тихв[инской] площ[ади] против д. 
Глотова и гробницу в д. Преловского на Ланинской улице. Лёг спать 
в 2 часа.

4 VI. Погода переменная, то солнце, то его нет, ветер; начинал не один 
раз порошить снежок. Отбирал книги для проработки в 9 книгохран[и-
лище] и в стеллаже около кабинета директ[ора]. В 9-м книги связаны 
в тяжёлые связки, не по пуду (все законы и решения департаментов 
и т. д.). Хотя карточки из Книжной палаты и получены, но почему-то 
есть задержки в работе с ними. Настроен нервно, самочувствие плохое, 
тем более вчера немного продуло пока стоял за керосином в очереди. 
Обед без порционного, маловато, пришлось идти в столов[ую] спецов, 
где тарелка невкусных щей и немного каши, хлеба ломтик (третьего 
дня было два). С ½ 5–6½ спал. Костя пригласил на стакан чаю, в 7½, 
но М[ария] П[етровна] ушла и вернулась в 9½ и кроме того я как-то 
раскис и идти уже, не было желания. С 12 до 2-х читал биографию 
Бёрнс Л3., немецкого публициста (+ 12 февр[аля] 1837 года). Завтра 
предсказывают снежный циклон (будто передано по радио). Ночью 
ветер.

5 VI. Во сне видел город[скую] библиотеку, кажется Параск[овью] 
Максим[овну], ещё что-то, но память не сохранила. 9–11 прочёл 
биографию Ф. М. Решетникова, умершего 29 л. 4 м. 4 дн. (+ 9 марта 
1871 г.). 11 час 10 мин4 по небу плывут тучи, солнца нет (вот сейчас 
выглянуло). Настроение 

неславное, какая-то тоска, соскучился по хорошей, нормальной 
пище (мясо, пшеничная булка и т. д.), будущее страшит своим не-
известным, если сейчас ничего нет и ожидать лучшего нельзя, а 
вдобавок погода погубила яровые посевы и огороды, да если сегод-
ня ночью снежный буран, то и совсем дело швах. Жалко народ, уж 
очень ему приходится туговато, особенно питание, разве питание 
1 �С 1920 года – Красный переулок. Ныне переулок Ярослава Гашека.
2 �Вероятно Н. С. Романов имел в виду подземный переход из дома Глотова в Тихвин-

скую церковь.
3 �Берне (Бернс), Людвиг (1786–1837) – немецкий писатель, публицист.
4 �Вписано над строкой.



183

в столовой особой группы спецов, когда выходишь из столовой в 
озлоблении.

7 час веч[ера] день был солнечный, ясный, сейчас приятный вечер с 
голубым небом. До 11½ из наших никого не было дома. В 12 ч лёг бай1.

6 Мая2. День жаркий, вечер тёплый, хороший. Вчера смозолил ло-
дыжку правой ноги, сегодня приходится ходить осторожно. С 6½ до 8½ 
с Манассеином прогулялся по берегу Ангары, пришёл снизу пароход 
с одним кормовым [корбасом]. В[ладимир] Серг[еевич] познакомил 
с Сем[ёном] Ник[олаевичем] Родионовым, видел его коллекции 
энтомологические (бабочек и жуков). У Родионова есть 2 шкафа 
и ящики с книгами, он желает их распродать, т.  к. его выдворяют с 
квартиры (собственный дом на Шелашников[ской]3 улице). Книги надо 
думаю хорошего подбора. Их надо подобрать по отделам, составить 
им список, часть может взять биб[лиотека] Горного инстит[ута], часть 
наша биб[лиоте]ка. На днях с Вл[адимиром] Серг[еевичем] пойдём 
знакомиться с книгами. Мне интересно увидать коллекцию и порыться 
в книгах; у него есть и классики, так что наверное кое-что куплю и 
я. В[ладимир] Серг[еевич] имеет путёвку в Сочи, ему её подарил 
директ[ор] Горного института (цена путёвки 400 р.) Лидия Ивановна 
поедет на Дарасун с концертной труппой, всё готово и 200 р. зарплата в 
м[еся]ц. Сейчас у них нет хлеба и получают только один обед, так что 
понесёт в Торгсин золотые часы, чтобы взять муки. Л. А. Белоголовый 
говорит, что последнее время стало шалить сердце, пожалуй недалеко 
до смерти. Распродаёт свою библиотеку, просил прийти посмотреть, 
м[ожет] б[ыть] что-нибудь пригодится для библиотеки В[осточно]-
Сиб[ирского] края.

7 Мая4. День жаркий. 10 ч. Ходил в распред № 4 по хлеб. Дают 
за 2 дня и много народу, я ушёл. Был в библиотеке Фин[ансово]-
экономич[еского] инстит[ута], они отдают книги быв[шей] библиотеки 
городской управы: отчёты Государственной думы в хороших переплё-
тах. Известны по делам Земского городского хозяйства 190[9] – 1911. 
Есть книги из «тех» посылок, между прочим книга Харузиной5. 
Этнография, вып. II. 1914 г. с надписью автора: Княгине Марии 
Клавдиевне Тенищевой6 с глубоким уважением к ея трудам. Харузина. 
1 �Так в тексте.
2 �Так в тексте. Н. С. Романов ошибся, написав вместо июня май.
3 �Ныне улица Октябрьской Революции.
4 �Так в тексте. Н. С. Романов ошибся, написав вместо июня май.
5 �Харузина Вера Николаевна (1866–1931) – русский и советский учёный-этнограф, 

первая женщина, ставшая в 1907 году профессором этнографии. Харузина  В. Н. 
.Этнография. Выпуск II. Приемы изучения ... М.: Издание Императорского Архео-
логического института, 1914 г. – 468 с.

6 �Тенишева Мария Клавдиевна, княгиня (урождённая Пятковская, по отчиму – Ма-
рия Морицовна фон Дезен; в первом браке – Николаева; 1858–1928) – русская 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/1858
https://ru.wikipedia.org/wiki/1928
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16 X 1914 года. Придётся взять их, когда придёт зав[едующий] би-
блиотекой в авгус[те]. Получена повестка из 1-го участка милиции на 
имя директ[ора] библиот[еки] пожаловать 7-го в шесть часов вечера. 
Я пошёл, оказалось1, налоговый инспектор Намкрелидзе2 родственник 
Валерия Петровича Денисова, имеет передать нам в библиотеку его3 
книги. Условились, что я приду в 7 час завтра, 8-го, перевязать книги. 
Дома я раздумал и счёл за лучшее сходить и посмотреть сколько книг, 
и в 9-ть часов пошёл к нему (Троицкая, д. № 35 кв. 2). Он только вер-
нулся с занятий. Книг верно порядочно, около дверей штабель метра 
полтора и шкаф и в нём книги в два ряда. Да ещё книги под письмен-
ным столом и ещё на шкафу. Это будет большой воз. Условились, что 
я приду в 12 ч дня перевязывать книги. Прошёлся на берег Ангары, 
ведь когда-то я часто ходил сюда (против Дегтёвской улицы). На месте 
сада «Царь Девицы» стоят два каменных дома и 2 высоких мачты. 
Там радиовещательная станция. Здания освещены электричеством и 
отдельно ярким пятном (вроде костра) какой-то маяк. Глазково густо 
застроено, там теперь целый городок. И вот я думал как перевести 
книги от Гамкрелидзе в библиот[еку]. Лошади не найдёшь; грузовика 
тоже. И решил так: завтра в 8½ [утра] явлюсь с Кокориным, и он будет 
возить на тележк[е], а я связывать. Думаю, что ключ от комнаты4 квар-
тир[антов] доверит и м[ожет] б[ыть] удастся завтра перебросить все 
книги. Лучше было бы сразу на воз, но комендант Пащенко лошадь 
дать отказывается. У них в пединстит[уте] 2 лошади, обе плохонькие, 
с утра будут в работе. Специально Глазычев ездил в Оёк, Манзурку, 
Качуг, где купил 16 пудов овса, вот сейчас его лошади и едят. Вернулся 
домой в 11 часов. Обедал в 2 часа, в 8-м очень захотел есть, сварил 
кашу из овсянки, вышла полусырой, но ничего съел, насытился Эта 
крупа у меня лежала года 2 и очевидно засохла, хотя и долго кипела 
но всё же не сварилась и не разопрела. Примус что-то уросит5, часто 
засоряется дырка. Сперва сильно надымил, второй раз разжёг, дырку 
прочистил, кашу сварил в 40 минут. Интересуют меня книги Денисова, 
я думаю есть много хороших, ведь он преподавал историю.

8 Июня. День жаркий. 7½ ветер, пыль, 8½ гроза и дождь немного. В 
8½ ут[ра] пошёл к Гамкрелидзе с предложением перевязывать книги, 
но он предложил прийти в 12 час. Я пришёл, ждал до ½ 2-го, его не 
было. Пошёл обедать, порционное 2 сырника, один смешал с кашей, 

дворянка, общественная деятельница, художница-эмальер, педагог, меценатка и 
коллекционер.

1 �Далее ссылка на сноску в конце л. 84.
2 �Так в тексте дневника. Правильная фамилия – Гамкрелидзе.
3 �Вписано над строкой.
4 �Вписано над строкой.
5 �Упрямиться, упираться, упорствовать, капризничать.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D1%8C
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прошёл в распред, взял хлеба за 4 дня, пришёл домой 315. В 5½ пошёл 
к Гамкрелидзе, ждал часа 1½, он не явился. Пришла зав[едующая] 
биб[лиотекой] пединститута, Быкова, он её тоже вызывал повесткой 
и сказал, что Денисов просил передать им часть книг. Она живёт на 
Бол[ьшой] Блиновской1 ул[ице] на горе, пришла к 7-и часам согласно 
условия посмотреть книги и тоже ушла ни с чем. Заходили с ней в 
милицию, но там его не было. Вернулся домой около 9 часов. После 
прошедшего дождя на улице так славно освежилось. Выходной день 
канцелярии. Ушиб колено правой ноги о ножку перевёрнутой скамей-
ки. Заходила Кланя Ефимова, взяла 50 руб. Молока, говорит, давно не 
пила.

9 Июня. День хороший, жаркий. Около 10 час был у Гамкрелидзе2, 
он сказал: «Ну пойдёмте, я вас оставлю, перевязывайте книги». Я взял 
Балдакову и Сковпину и пошли. Я с 11, девицы с 12, вязали книги 
до 2-х часов. Подрядим возчика за 20 руб. и к ½ 3-го книги были 
уже в библиотеке. Книги разный сбор, много изд[аний] 29–31 г[одов], 
которые у нас есть, их отдадим в Книгобазу пединститута. Много 
книг можно выбросить в утиль, как-то учебники и т.  п., различные 
разрозненные издания, книги устаревшей идеологии и по разным К°. 
Главная ценность – это книги на иностраннных языках, их довольно 
много (штук3). К обеду опаздал, каши уже не было, а щи – это капуста 
с кипятком, даже без крупы (крупа-то всё-таки придавала вкус), так 
что остался полуголоден. С 3½ до 5-и сложил книги Денисова. Придя 
домой, съел холодной каши из овсянки, и воды холодной кружку и 
немного погодя горячей. Ещё пил холодную воду в библиотеке. Я её 
начинаю попивать, это думаю не лишнее и вреда от неё не должно 
быть, выпьешь и так славно. Сейчас 8 час. Я полежал часи[к], не-
много утомился, вчера и сегодня порядочно физкультуры. Сейчас 
пройдусь по берегу, зайду в библиотеку спрсить у Кокориной можно 
ли завтра взять масла и мяса в университете по внесённому авансу 
2 [меся]ца тому назад. 10 ч, вечер тихий, по тучам былинное маре-
во. В Сукачёв[ском] сквере растительность хороша, много детворы 
очищают дерно, д[олжно] б[ыть] для какой-то площадки. В ограде 
Спасской цер[кви] вынута4 бывшая железная5 решётка6, остались 
только столбы и привязанная на проволоку железная решётка из 
ограды собора. Зачем так делают, для чего? Лёг спать в 11 час, выпил 
кружку холодной воды.
1 �Ныне улица Партизанская.
2 �Так в тексте дневника.
3 �Далее пропуск в тексте для цифры.
4 �Далее зачёркнуто – из.
5 �Вписано над строкой.
6 �Далее зачёркнуто – ограда.



186

10 Июня. Встал в 7 час. К 9-ти пошёл на Троицкую № 35. Мой 
парубник лежал около входной двери, ладно, что никто его не взял, а 
мне он нужен.

Прошёлся до берега, зашёл в библиот[еку] относит[ельно] масла, 
мяса. Ходил в распред № 4 хотел сдать тару, но сегодня уже не берут 
– живая очередь. Моя 125, обещают отпустить после 4-х часов. Взял 
хлеба за 11 и 12, пошёл обедать в 3 часа: суп приличный, котлета и 300 
гр[амм] хлеба, простоял в распреде до 5¼, получил ½ стакана сметаны, 
стакан 1½ масла, ½ кило конфет и ½ кило крупы и 5 коробок спичек – и 
вот всё, немного. В 9 прогулялся по берегу, марева былинного нет – чи-
стота. Заходил в биб[лиоте]ку, оказывается мне масла не дали, а мяса, 
чем я окуражен. Инженер Ковалевский, поранивший себя1 VI, умер 
вчера после операции извлечения пули. Жаль парня, 24 лет.

11 VI. День жаркий. До 12 час просматрив[ал] и отбирал для внесе-
ния в инвентарь книг Данилова. ½ 1 пошёл в университ[етскую] сто-
лярную, там сделано 20 каталожных ящиков, всего на 200 руб. Отдал 
Власовой 130 р. на газеты. Пообедал в Институте снабжения без пор-
ционного и пошёл в столов[ую] спец[ов], суп как и вчера морковный, 
второе каша. Домой пришёл в 5 ч и лёг, в 6½ пошёл к Манассеину, 
он уже шёл мне навстречу. Вернулся в 10 ч, ходил на циклодром до 
сосновой рощи, отдохнул[и] минут 5 на воро[т]е канатопрядильной. Я 
устал, таких прогулок скорым шагом без отдыха я не привык совер-
шать. В[ладимир] С[ергеевич] тоже конечно утомился. Это его такая 
привычка «гулять».

Преловский говорил В[ладимиру] С[ергеевичу], что у него много 
книг от отца (они ранее жили на Вдовьем2 пер[еулке] соб[ственный] 
дом) как-нибудь надо сходить и посмотреть, что именно собрал покой-
ный Преловский. Живёт где-то на Мотоховской. Я давно имел жела-
ние ознакомиться с книгами Преловского (старшего). В библиот[еке] 
украли из-под стола в абонементе 2 бутылки масла, принадлежащего 
М. А. Космаковой. Я получил за 30 р. аванса кило испорченного мяса 
(с букетом).

12 VI. День жаркий, но к вечеру пасмурно, солнца нет. До 11½ разбирал 
книги Денисова, малого формата. Приходил Сергей] Влад[имирович] 
Шостакович, говорит, что часть книг согласно списка, который есть у 
Гамкрелидзе, надо отослать в Верхнеудинск В. П. Денисову, а часть 
книг, которые не нужны нашей биб[лиоте]ке он думает взять в свою 
библиот[еку] (Институт права). 10-го на моё имя от Гамкрелидзе при-
носили пакет, но не оставили. Это наверное список книг Денисова, с 
отметкою, которые надо выслать. Завтра пойду по этот список. Сегодня 
после вчерашней прогулки чувствую себя как-то разбитым; три часа 
1 �Далее пропуск в тексте для даты.
2 �Ныне Черемховский переулок.
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непрерывной хотьбы утомили меня. Вл[адимир] Серг[еевич] разбу-
дился в 3 часа и не мог заснуть до 6-ти, когда вновь уснул до 8½. У 
Скаличевой потерялся пропуск в столовую. В школе Ф. З. У. ученик 
нанёс другому удар ножом в шею, отчего тот через 7 минут умер. Надо 
прочитать отчёт Герасимова о раскопках в Мальте, где им найдены 
костяные статуэтки, вроде тех, которые когда-то были найдены в 
Британии (аналогичны между собой). Спал с 5 до 7. Читал биографию 
историка С. М. Соловьёва. (Ж. З. Л.). Лёг в 12½. С 11 час идёт мелкий 
дождь. 10–11 варил мясо.

13 VI. 8 ч. Дождя нет, но смочило землю основательно, сыровато. 
Днём дождя не было, но было пасмурно весь день. Тепло, вечер тихий, 
был на берегу до 11½ ч. Утром ходил к Гамкрелидзе, он сказал, что 
разносчик принесёт опись книг и передаст в чит[альное] зало. Книги, 
которые надо переслать Денисову находятся у него, а он передаст их 
Шостаковичу. Обед в инст[итуте]: суп с крупой и каша ячмёнка. Взял 
для Тининой 2 обеда, придётся пока девочке поносить, а то у ней неко-
му за обедами ходить. На 3 Солдатской № убит сторож, у которого было 
285 кило печёного хлеба для отсылки куда-то рабочим Сиблестреста. 
Ночью ворвались злоумышленники и убили сторожа болтом и им вос-
пользоваться ничем не пришлось, т. к. хлеб был уже увезён, а они этого 
не знали, рассчитывая, убив сторожа, взять хлеб

14 VI. 8 ч. утра. Утро летнее. Небо голубое, светит солнышко. 
Сейчас хорошо на Арсенале, тем более стоят длинные дни. Через 10 
дней солнце пойдёт обратно, длинные дни будут уменьшатся. Надо бы 
ехать на Аршан, хотя бы числа 15 июля. Славно бы было. Днём очень 
тепло. В 5 ч шквал ветра, идёт туча. С 9 дождь.

На днях убит в ресторане в грудь из револьвера студент Пушно-
сырьевого института, вступивший в какие-то пререкания с незнакомы-
ми посетителями за ближайшим столом. После поранения жил 9 часов. 
Не так давно в «Союззолоте» застрелил[ся] инженер. На 2 Солдат[ской] 
неизвестный просил хлеба, ему хотели отрезать, он вырвал ковригу, 
сын хозяйки её отнял и получил удар ножом в грудь и скоро умер, а на-
нёсший поранения, воспользов[авшись] суматохой, скрылся. Как стала 
дёшево расцениваться человеческая жизнь? Купил 2 кастрюльки по 
10–30. Хочу сделать судок и брать обед домой, а то там съешь тарелку 
кипятку с крупой да каши и сопреешь, рубашка мокрая. Лучше когда 
буду есть дома, как ранее и было.

С 9–12 прибрал книги под лестницей и перевязал стопок 15 бро-
шюр. Много их у нас, однако тысячи 2–3. Я думаю, что большинство 
их надо сохранить, как представл[яющие] собою библиогр[афическую] 
редкость. 1905, 1906, 1917 – [19]22 годов. В пять часов лёг спать и 
встал в 6 часов утра, т. е. спал 13 часов. Ночью встал в час, шёл силь-
ный дождь, разделся и вновь уснул. Почему так много спал – не знаю, 
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ничего у меня не было, т[ак] ч[то] причин для такой летаргии не было. 
В 9-ть часов вечера при сильном ветре начался крупный дождь, и он 
лил часов до 3 ночи.

15 VI. 7 час[ов] ут[ра]. По небу тучки, но есть прорывы голубого 
неба, день будет пожалуй хороший. Влаги выпало много, канавы пол-
ны водой (где нет стока). Мой выходной день. В ½ 2-го пошёл обедать в 
инстит[ут]: капуста с кипятком и жидкая кашица. Кипяток слил, капу-
сты мелкой ложек пять, совершенно будто не ел. Пошёл в столов[ую] 
спец[ов], суп – вода с крупой и одной небольшой картошечкой, на 
второе по дну тарелки немного творогу с молоком (ложки четыре – 
пять). За одним столом со мною обедала женщина с мальчиком лет 4. 
Он суп съел, съел и творогу. Мать его спрашивает: «Ну пойдём, теперь 
ты сыт?» Он отвечает: «Творогу мало, я мог его больше съесть». Ну, а 
что должны говорить мы, взрослые? К семи час[ам] вечера я голоден, 
хотел сварить кашу на примусе, но не оказалось соли. Сейчас 11½, 
ощущаю чувство пустоты в желудке. Такое нехорошее настроение, 
нервное. Докуда я буду полуголодное существование влачить. Ослаб 
я1, лицо желтоватым оттенком.

16 VI. День жаркий. Болит сердце, очевидно от нервозности, ввиду 
систематического недоедания и значит недоставления организму ве-
ществ для его нормальной жизни. Обидно потому, что многие наоборот 
и хорошо питаются. Это только просвещенцы да студенты обижены. 
Надоел ржаной хлеб, так охота поесть нормального пшеничного пече-
ния, калачиков. Соскучился по мясу, творогу, чаю (байхового2). И что 
ещё обидно деньги есть, а если что купить, надо платить очень дорого 
(чай 1/8 12–14 руб.). Мясо 22–25 р. кило. Картошка руб[лей] 200 мешок 
или по рублю картофелина. В биб[лиоте]ке оказывается есть ещё поте-
ри – теперь из карманов пальто исчезло 5 р., 1 р., 3 р. Это дело никуда 
не годится. Ну понятно, скоро она будет уличена в этом, подозрение 
уже есть, это та же, на которую думаю и я. Уж очень шустра да бойка.

В 6½ сварил рису с крупой (вместе) в загнётке в печке и докипятил на 
примусе. Испёк преснушек пшеничных 2 сковородки и с удовольстви-
ем их съел, хотя они были полусырые. Читал «Лес» Островского. В 8½ 
пошёл на берег, где дочитывал его. Вечер хороший, небо совершенно 
чистое. Вчера и сегодня беженцы-лишенцы выгружали из громадной 
баржи прессованное сено. Их, говорят повезут на низ Ангары на рабо-
ты, продовольствие казённое. Разгрузка баржи под охраной милиции. 
Электрич[еская] станция значительно увеличена пристройкою верхних 
этажей, было три трубы и ещё установили две. Потребность в эл[ек-
трической] энергии увеличивается, станциия из года в год увеличивает 
свою мощность. Лёг спать в 12½ вечер[а].
1 �Далеее зачёркнуто – предположительно – на.
2 �Так в тексте.
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17 VI. Утро великолепное, небо без облачка. В 8 ч вечера с 
В. С.  Манассеиным ходил к Сем[ёну] Ник[олаевичу] Родионову 
(Преображенская1 № 55) – бывший миллионер, хозяин 2-х этажных до-
мов ютился в небольшой комнате, заставленной энциклопедическими 
коллекциями. На террасе в шкафах и ящиках библиотека, которую он 
намерен утилизировать, т. к. скоро ему надо переезжать в какую-то дру-
гую комнату. (этот дом кто-то купил и выдворяет жильцов). Манассеин 
имеет намерение часть книг по химии, геологии и т. п. дисциплинам 
взять для библ[иотеки] Горного инстит[ута]. Мне предстоит разобрать 
библиотеку и ознакомиться с её содержимым. А таковые я думаю ин-
тересные, много ценных, дорогих книг и альбомов (миллионер мог не 
стесняться в расходовании средств на покупку книг). Я думаю соста-
вить опись книг с приблизительной оценкой их. Часть м[ожет] б[ыть] 
удасться приобрести для нашей библиотеки: 2000  р. у нас найдутся 
для нужных книг. Сегодня получено от Гамкрелидзе предложение: 
уплатить за книги Денисова 400  р. ввиду того, что никакого разго-
вора о деньгах не было. Власов считает это требование шантажом и 
предложил сообщить ему, что книги он может взять обратно. Я отнёс 
Гамкрелидзе ответ, он немного смутился2, понимает, что поступил 
неладно. Он сказал сперва: «Я пошлю по книги лошадь», и немного по-
думав добавил: «Телеграммой запрошу Денисова, разрешит ли отдать 
книги бесплатно». В 9½ проводил Манассеина до квартиры и прошёл 
на берег Ангары, домой пришёл в 10½. Устал, лёг и уснул. Разбудился в 
½ 2-го, когда В[алентина] П[етровна] пришла из гостей, а В[асилий] 
В[асильевич] из суда, разделся и вновь уснул до 6-ти час утра.

18 VI. День жаркий. Общий выходной, а потому масса народа дви-
нулась на лоно природы за Ангару. Два катера перевозят желающих, 
терпеливо ожидающих своей очереди более часа. Много народа ушло 
через Понтонный мост на Каю и Иркут3. Коллектив Промышленной 
академии уехал за Батарейную садить капусту. Коллектив Института 
снабжения тоже на огороды и, кажется, многие из4 коллективов двину-
лись в полном составе за город. К 8-ми час веч[ера] по небу стали ходить 
сутунки, солнце скрылось, наверное будет ненастье, недаром так жгло. 
Вчера и сегодня читал дневник П. А. Кропоткина о жизни в Сибири при 
1 �Ныне улица Тимирязева. Тимирязев Климент Аркадьевич (1843–1920) – русский 

естествоиспытатель, специалист по физиологии растений, крупный исследователь 
фотосинтеза, один из первых в России пропагандистов идей Дарвина об эволюции, 
популяризатор и историк науки, заслуженный профессор Московского универси-
тета.

2 �Далее зачёркнуто – он.
3 �Далее ссылка на текст внизу л. 87 – где было много разных безобразий, драк, 

стрельбы; дочери Мар[ии] Фёд[оровны] Казанцевой прострелили ногу ниже коле-
на, м. б. и ещё были такие случаи.

4 �Вписано над строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1843_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1920_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D1%81%D1%82%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE%D0%B8%D1%81%D0%BF%D1%8B%D1%82%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D0%B7%D0%B8%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F_%D1%80%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D1%82%D0%BE%D1%81%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%B7
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B0%D1%80%D0%B2%D0%B8%D0%BD,_%D0%A7%D0%B0%D1%80%D0%BB%D0%B7
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8E%D1%86%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BF%D1%83%D0%BB%D1%8F%D1%80%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%82%D0%BE%D1%80_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%8F_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D1%81%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%BE%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%9C%D0%A3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%9C%D0%A3
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ген[ерал]-губ[ернаторе] Муравьёве и его переездах на Амур. Получил 
через Антропову III том Сибирской советской энциклопедии. (стр. 
1–804 [в два столбца буквы Л. М. Н.]1) Надо написать А. Н. Турунову 
письмо, ответ на его письмо, где он просит найти портрет Ремизова, 
Словцова и 1-е изд[ание] книг Фёдорова-Омулевского2 (1871 г.), всё 
это неисполнимое.

19 VI. День жаркий. Солнце закатилось в морок3, красивый ярко-ро-
зовый закат, окрасивший заревом перистые облака над Ангарой. Домой 
пришёл в 5 час, отдохнул до 7 час. В 9 пошёл на берег, вернулся в 11 
вечера, лёг в 12 часов и сразу заснул.

20 VI. День жаркий, в 5 час Кайской горой шла тучка, в городе ветер, 
пыль. Обедал у спец[ов] – суп и винегрет в 5 час. В 10 час начал зна-
комиться с книгами Сем[ёна] Ник[олаевича] Родионова. Просмотрел 
три шкафа книг по географии в хороших переплётах, есть классики в 
обыкновенных переплётах. Есть альбомы фотограф[ий]: Париж[ской] 
выст[авки], Виды Сибири и т. п. Книги по зоологии тоже в хороших 
переплётах. Предполагаю сделать каталог книг. Из просмотренных в 
библиотеке все имеются. Завтра буду смотреть книги в ящиках. После 
12-ти С[емён] Н[иколаевич] пригласил меня завтракать жареную 
рыбу с яйцами, выпил 1½ стакана чая. До 4½ С[емён] Н[иколаевич] 
познакомил с энтомологическими коллекциями: жучков и бабочек, 
у него их около ста ящиков. Из ведённого разговора могу составить 
биографию Сем[ёна] Ник[олаевича]. Ему 69 год. В 1883 – [188]4 гг. 
он учился в гимназии, потом окончил4 университет, ездил за границу. 
Пристрастие к энтомологии с юношеских лет. В дальнейшей жизни 
С[емён] Н[иколаевич] много времени, сил, энергии отдал состав-
лению коллекций, которые обходились ему больших денег. Имея 2 
автомобиля, совершал поездки по Забайкалью для сбора жучков и ба-
бочек. По университету остались5 связи с научными силами академии 
и все экспедиции в Сибирь, можно сказать, проходили через С[емёна] 
Н[иколаевича], так как члены экспедиции останавливались отдыхать 
у него. В некоторых экспедициях он принимал участие, багаж лично 
С[емён] Н[иколаевич] составлял до 60-ти пудов (фонари, ящики и 
прочие инструменты для ловли бабочек). Лучшие коллекции он по-
жертвовал в академию наук. Его товарищ по учению Пётр Петр[ович] 
Семёнов тоже страстный энтомолог имеет большую коллекцию 
1 �Далее ссылка на текст внизу л. 87 – т. I 988 стр. в два столбца. Т. II 1152 стр. в два 

столбца, всего 947 столбца или 1472 стр.
2 �Омулевский Иннокентий Васильевич (настоящая фамилия Фёдоров) (1836–1883 (7 

января 1884) – российский прозаик и поэт.
3 �Туман; туманные сумерки; облачность.
4 �Далее пропуск в тексте.
5 �Далее зачёркнуто – зн.
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журналов всей России и Средней Азии (из экспед[иций] Козлова1, 
Раборовского2, Пржевальского3, Свэн-Гедина4, Федо[това] и др.). 
Завед[ующий] зоологич[еским] отд[елением] академии Якобсон был 
в хороших отношениях с С[емёном] Н[иколаевичем]. Приезжал смо-
треть его коллекции и гостил у него 1½ месяца. Труд Якобсона5 (итог 
жизни) указатель жуков, вышло 11 выпусков (том около 800 стр[аниц]). 
12 и 13 выпуски набирались в тип[ографии], которая сгорела и восста-
новить эту работу он не мог. Принял цианистого калия. За границей 
энтомологии уделено много внимания, имеются солидные труды. Всех 
жуков считается 223 000 видов.

С[емён] Н[иколаевич], не афишируя своей работы, скромно отдал 
ей свою жизнь, проводя за работой по 12 и более часов в сутки. По 
переписи в России числилось 156 энтомологов, но конечно немно-
гие из них могли уделить этому делу столько средств как С[емён] 
Н[иколаевич]. Его обеспеченность, так сказать, дала ему возможность 
вести дело на широких началах, и он , я думаю, считается одним из 
видных работников энтомологов. Он имел всегда связи с заграницей, 
выписывая приспособления для коллекционирования и все издания по 
этой отрасли науки. Надо сказать, что и я когда-то увлекался сбором жу-
ков и бабочек, это было в 1886 – [188]7 год[ах], бабочек больших ловил 
на откосе протоки Ангары, тогда там построек не было. С товарищами 
Шипициным, Зарембо, Леданто ходил в Смоленщину и другие дерев-
ни. По Иркуту, где собирали жуков и бабочек. У Станислава Зарембо 
коллекция была большая, он её продал в музей и там над бабочками, 
пойманными около Иркутска, сделали надпись какой-то далёкой мест-
ности, так что он по этому поводу с ними спорил. Моя коллекция была 
небольшая, экзем[пляров] 300. Я много лет тому назад имел большое 
желание посмотреть коллекцию С[емёна] Н[иколаевича], но осуще-
ствить этого не пришлось и всё же судьбе было угодно столкнуть меня 
1 �Козлов Пётр Кузьмич (1863–1935) – русский путешественник, военный географ, 

этнограф, археолог, исследователь Монголии, Тибета и Синьцзяна. Предпринял 
шесть длительных экспедиций в Нань-Шань, Сычуань, Восточный Туркестан, 
Монголию и Тибет. Автор около 70 научных работ. Первооткрыватель мёртвого 
тангутского города Хара-Хото.

2 �Роборовский Всеволод Иванович (1856–1910) – полковник Русской императорской 
армии, военный исследователь Центральной Азии, ученик и сподвижник Николая 
Пржевальского.

3 �Пржевальский Николай Михайлович (1839[3] – 1888) – русский путешественник, 
географ и натуралист. Предпринял несколько экспедиций в Центральную Азию.

4 �Cвен А́ндерс Гедин (1865–1952) – шведский путешественник, географ, журналист, 
писатель, график, общественный деятель.

5 �Якобсон Георгий Георгиевич (1871–1926) – русский энтомолог, один из крупней-
ших специалистов своего времени. Монография «Жуки России, Западной Европы 
и сопредельных стран», написана на основе огромной картотеки, собиравшейся 
Якобсоном на протяжении всей жизни.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1863_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1935
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%BD%D0%B3%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B8%D0%B1%D0%B5%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BD%D1%8C%D1%86%D0%B7%D1%8F%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B0%D1%80%D0%B0-%D0%A5%D0%BE%D1%82%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/1856
https://ru.wikipedia.org/wiki/1910
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%90%D0%B7%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B6%D0%B5%D0%B2%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B9_%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B6%D0%B5%D0%B2%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B9_%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/1839_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1888_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%90%D0%B7%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1865
https://ru.wikipedia.org/wiki/1952
https://ru.wikipedia.org/wiki/1871
https://ru.wikipedia.org/wiki/1926
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BD%D1%82%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3
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с ним и увидать небольшую часть коллекции. Когда он жил в своём 
доме, его мастерская и коллекция занимали флигель и в дальнейшем 
пришлось шкафы раздать и продать разным научным учреждениям, 
напр[имер], 3 шк[афа] отдал в Ирк[утский] университ[ет]. Коллекции 
тоже раздал. В настоящее время он тоже собирает жук[ов] и баб[о-
чек], не так давно ходил в Каштак. Нынешнего лета у него набрана 
целая коробка. Работа энтомолога кропотливая, требует усидчивости 
и самозабвения. Все экспонаты коллекции С[емёна] Н[иколаевича] 
подразделены по группам, каждый экзем[пляр] имеет надписи на 
иностр[анном] яз[ыке].

21 VI. День жаркий. С 7-и тучи закрыли солнце, ветер. Послали Бер 
телеграмму и письмо по вопросу ассигнований. Здесь смету урезали на 
10 т[ысяч], а она была составлена без дутых цифр и поэтому мы сядем 
в галоши. Бер пишет: «Боюсь приезда Русакова в том отношении, что 
он может в Финсекторе осветить настоящее положение вещей и по-
лучить санкцию не выделять нам совсем ничего, а организовать свою 
учебную библиотеку.

Наташа Борисова призналась, что она крала деньги, но масло и 
проч[ее] не брала. Вполне возможно для этого есть другие… У меня 
дёргается бровь левого глаза – от нервозности.

О книгах Денисова сведений никаких нет, м[ожет] б[ыть] 
Гамкрелидзе уже уехал в отпуск, как он говорил. К Родионову не 
пошёл, с 5 до 10 валялся в постели. Такое дрянное настроение, в 
Инст[итуте] снабж[ения] суп вода с капустой (воду я отливаю) придёт-
ся довольствоваться только кашей. В спецстолов[ой] бульон (как для 
больных) и немного пюре. 2 обеда и голоден. Ладно, что есть хлеб, 
дают 660 грамм в день. В 4-м распреде сахар и чай я не получил, его 
давали, но надо караулить, дежурить. Нет-нет и вспомяну об Аршане, 
но буду ли я там – не знаю. Время тревожное, будут ли возить нашего 
брата (отпускников) по ж[елезной] д[ороге]? и без нас работы много. 
Работать что-нибудь дома нет ни малейшего желания, какая-то аппатия, 
равнодушие (скорбь души).

22 VI. 11 ч веч[ера]. Солнце весь день не было, ветерок, в 3 ч 
начинался дождь В 11-ть тоже. Заходил в 12 ч в Огиз, купил книгу 
Баллод1. Приволжские помпеи. Шотман2. Зап[иски] стар[ого] боль-
шевика. 1932 г3.
1 �Баллод Франц Владимирович (1882–1947) – российско-латышский археолог, 

египтолог, специалист по восточному искусству, магистр теории и истории ис-
кусств. Основоположник археологии в Латвии. «Приволжские «Помпеи». Опыт 
художественно-археологического обследования части правобережной Саратов-
ско-Царицынской приволжской полосы» (М., 1923).

2 �Шотман Александр Васильевич (партийные псевдонимы Берг, Горский;1880–1937) 
– советский государственный и партийный деятель.

3 �Далее в конце строки приписка чернилами – 1923.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%85%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B3%D0%B8%D0%BF%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B2%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/1880
https://ru.wikipedia.org/wiki/1937
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%A1%D0%A1%D0%A0
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Дербина вернулась с посевн[ой] K° и грубо была принята 
Школьник, в 2 дня так отношения натянулись, что Дербина перешла 
в биб[лиотеку] Горн[ого] инст[итута] (к Манассеину). 180 р. зарп[ла-
та], хорош[ий] распред и столовая. Шк[ольник] как была интриганка, 
плохой человек, так и осталась. Сводит счёты с Бочаровым.

В выходной день на Иркуте застрелился1 служащий2 телегр[афной]3 
конторы и зав[едующий] пивовар[енным] заводом. В столовой инст[и-
тута] капуста ошпаренн[ая] кипятком и 2-е чашка кофе! В стол[овой] 
спец[иалистов] суп – вода и маленькая котлетка. Домой вернулся в 6 
час и спал до 9-ти. Был Н. А. Шевцов узнать не еду ли я на Аршан. 
Настроение нервное, полуголодное. Жизнь опротивела. Всё волнует, 
нервирует, болит сердце. Что-то болит в кишках. Пил чай утром в 8 
ч, обедал в институте 215, в столовой спец[иалистов] 5½, пил чай 11 ч 
веч[ера]. Думаю, что кишечник болит от ржаного хлеба – кисловатого. 
Докуда будет эта жизнь – мучение с недоеданием4 и кормёжка с ложки, 
организм ослаб, плохо ноги двигаются, голова отказывается работать. 
В 11 час небольшой дождь. Ночью его не было.

23 VI. С 9-ти часов утра дождь и весь день (сейчас 10 ч веч[е-
ра]5), выходной день канцелярии6. Понадобилось описание гор[ода] 
Свободного7, обратился ко мне, дал отд[ельную] работу г. Алексеевск. 
(изд[ание] Амур[ской] экеспед[иции]) ещё надо посмотреть от-
чёты Переселенч[еской] управы, Азиат[ской] России (изд[ание] 
Пересел[енческих] управ). Изыскания по линии Сиб[ирской] ж[елез-
ной] дор[оги]. Абонемент ничего не знает, это в науч[ной] библ[иотеке] 
В[осточно]-Сиб[ирского] края! Убожество!!

В инст[итуте], 2 порции жидкой каши. Домой пришёл в 5 ч и спал 
до 8. Я утомился от гнетущей меня меланхолии, всё больше лежу, го-
лова как пустой горшок. Ни о чём и думать неохота. Надо заставить 
себя делать какую-либо работу и тогда мне будет легче. Но вот именно 
заставить-то и не могу. Это моё горе!

24 VI. День ясный, тёплый. Общий выходной, много народу ушло 
в поле. Коллектив нашей библ[иоте]ки обсуждал поступок Борисовой, 
она молчала. Директор Власов проявил большую тактичность и можно 
сказать сочувственное благородное отношение к Борисовой, принимая 
1 �Далее зачёркнуто – зав.
2 �Вписано над строкой.
3 �Далее вымарано слово.
4 �Далее зачёркнуто – с.
5 �Далее ссылка на сноску в конце л. 89 – часов с 6–7 ветер, он разгонит тучи.
6 �Далее пропуск текста.
7 �Свободный (до 1917 – Алексеевск) – город в Амурской области России, админи-

стративный центр Свободненского района (не входит в состав района), образует 
городской округ город Свободный.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BC%D1%83%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B0%D0%B9%D0%BE%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3_(%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F)
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во внимание её молодость, чего она пожалуй и не заслуживает, т. к. де-
вочка кажется воровала ещё в школе и на исправление надежды мало.

Что мог бы сделать, чтобы использовать1 свободное время и не 
предаватся тоске и унынию

Есть порядочно различных фотогр[афических] снимков, литогра-
фий и т. д. Они могут растеряться, лучше их пристроить в альбомы, 
напр[имер] так:

12, альбом на 40 мест (20 лист[ов]): фотографии Иркутска разные, 
неважные, литографии изд[ания] Синицина из календаря и т. д. Всё же 
будет альбом, да ещё обещал дать Конст[антин] Ник[олаевич] Глотов, 
у него снимки хорошие.

2, альбом (23 лист[а]) 46 мест3: разные фотографии можно сказать 
смесь.

3, альбом (17 лист[ов]) 34 мест[а]: местности и виды Сибири, лито-
графии из календаря и т. д.

4, альбом: исчезающие памятники архитек[туры] церковного зодче-
ства минувших времён.

5, Рисунки шаржей, карикатур и критики на текущие темы жизни 
(из газет)

6, Альбом писателей, политик[ов] и обществ[енных] деятелей; 
гравюры из Всем[ирной] Иллюстр[ации]4 в большинстве большого 
формата.

7, альбом: Читатели книг, рисунки из журналов, книг, собирал дав-
но, надписи на книгах (они5 на листах были сделаны6, для выставки 
1922 г.)

8, Рисунки из детских книг (с 40-х годов) интересная коллекция, 
сброшюровать в альбом.

9, Наклеить: преобразив в книгу биографии Г.  Н Потанина, 
Н. М. Ядринцева и друг[их] сибир[ских] деятелей.

10, Митины эскизы, наброски карандашн[ые], пером и красками – 
сделать в альбом [самое лучшее я7 отдал в музей!?]

11, Остатки книжных обложек (было за 18 лет 2 ящика, жалко что 
всё это утрачено во время переездки с Тихв[инской] на Баснин[скую]) 
1 �Далее слова написаны над текстом л. 90.
2 �Все цифры обведены кругом карандашом красного цвета.
3 �В тексте – места.
4 �Всемирная иллюстрация – русский еженедельный иллюстрированный, умеренного 

буржуазно-либерального направления, художественно-литературный журнал, 
один из самых популярных среди иллюстрированных изданий второй половины 
XIX столетия в Российской империи. Издавался в Санкт-Петербурге в книгоизда-
тельстве Германа Гоппес 1869 по 1898 гг.

5 �Вписано простым карандашом над строкой.
6 �Вписаны простым карандашом над строкой – были сделаны.
7 �Вписано простым карандашом над строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D0%BF%D0%BF%D0%B5,_%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BD_%D0%94%D0%BC%D0%B8%D1%82%D1%80%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
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из них может выйти три – четыре альбома, есть довольно оригиналь-
ные. Лучшие когда-то раздал Г. И. Поршневу, П. К. Казаринову, и ещё 
кому-то.

12, Собранные мною печатные материалы и различные выписки 
к истории г. Иркутска (так сказать могущие служить пособием при 
компилятивной1 работе к2 «Истории Иркутска») надо бы так или 
иначе привести в надлежащую известность, составить что ли опись, 
сброшюровать в тома. Это хоть немного обеспечило бы им после моей 
смерти более продолжительную сохранность, а так каждая брошюрка, 
каждый листик (из книги или газеты) скоро будут расхищены, т.  к. 
писатели и сочинители в этом отношении народ бесцеремонный и 
бессовестный и всё собранное годами (особенного-то ничего нет, но 
всё же что-то есть) может быть распылится. Библиотека краеведческое 
о[бщест]во, там много проточного народа и к руке каждого что-нибудь 
прилипнет. (вспоминаю у Патермана так исчезло письмо декабриста 
и план Арсенала с постройками на площади: то и другое было в моих 
руках, а потом не оказалось, смотрел проф[ессор] П. проездом из 
Влад[ивостока] в Петербург).

Накопилось много разного барахла, а кто будет им дорожить после 
меня? Невольно становится грустно, когда подумаешь о неизбежном 
выбытии из жизни.

Гамкрелидзе вторично прислал бумажку, просит 250  р., говоря, 
что большинство книг не утеряли ценности, указывает соч[инение] 
Брандеса, а их есть 8 разрозненных томиков, соч[инение] Герцена, а 
их 1 т одного издания и 3 другого (небольшого размера). В[ладимир] 
М[акарович] разрешил дать 200 р. главным образом за иностранные 
книги по географии, истории (археологии). С Манассеином ходили на 
Знаменское кладбище, встретили Михалковича, домой пришёл в 9½ 
ч. Сегодня по старому стилю 11 июня, это один из длинных дней, те-
перь день будет убывать, уже перелом лета. Как скоро движется время!

25 VI. День хороший. Доклеил папку В[асилию] В[асильевичу], да 
ранее 4 отчёта, получу за эту работу 26 руб. Сегодня мой выходной день. 
Собрал бельё для стирки, всё больше рубахи. Обедать пошёл в час, вер-
нулся в 3½, устал, немного полежал. В шесть пошёл к С. Н. Родионову, 
вернулся в 9½. Установил наличие сочинений 30 русск[их] и иностр[ан-
ных] писателей. Хорошие немецкие журналы по архитектуре (весом 
будет не менее 10 пудов). Ящики не разбирал да и не знаю надо ли 
составлять опись. Историю и географию кто возьмёт? Книги, которые 
у С[емёна] Н[иколаевича], у всех есть. Пром[ышленной] академии 
они тоже не нужны, как не нужны и в нашу библиот[еку]. Надо спро-
1 �Несамостоятельный, заимствованный из нескольких сочинений: составленный 

путем компилирования.
2 �Вписана в строку простым карандашом.
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сить кабинет географии и книгобазу пединститута, м[ожет] б[ыть] 
они могут их приобрести, но он дёшево не отдаст, тем более в таких 
хороших переплётах да ещё+ в папках. Имеется у него «Путешествие 
Пржевальского в 1871 г[оду] (я её не видал нигде) и 5 альбомов портре-
тов государ[ственных] деятелей, издания Н. М. Ром[анова]1. Тираж их 
был 600, не для продажи, а для высокопоставлен[ных] лиц Вел[икого] 
князя и сенаторов и т. д. Родионов купил после смерти одного сенатора 
за 500 руб., сколько теперь он может взять? Видел личинку гусеницы, 
которая поедала лист подорожника. Болит сердце.

26 VI. День хороший. Ходил в2 дали 2 атласа Колымы и Индигарка 
и ещё 7 книг по изучению того же района (182 р.), дали без взима-
ния стоимости. Издания безукоризнены, хорош библиографический 
указатель к этим работам. Таковые под редакцией Молодых. Отдал 
Гамкрелидзе 200  р. главным образом за книги на иностранных 
языках, на русском-то только штук 100. Можно было и не брать, но 
жаль было упустить книги немецкие и французские по истории и 
географии (надо думать в их числе есть заслуживающие внимания). 
Над[ежда] Сам[уиловна] конечно останется недовольна, что взяли 
эти книги, но когда она бывала чем-нибудь довольна. А 200 р. это пуд3 
ржаной4 муки. Завтра надо написать список купленных книг и при-
ложить к счёту. С 5 до 8 отбирал. В 9 пошёл к Ефимовым, посидели 
недолго на брёвнах у Ангары. Домой пришёл 11½. Самый длинный 
день, в 11½ ещё на небе было светловато. Прошёл на низ пароход, 
поднял большой всплеск воды, так что начали стукаться между собою 
лодки и струги на пристани. Лёг в 2 часа. Сегодня сердце вело себя 
хорошо. Думаю, что вот вернётся Над[ежда] Сам[уиловна], нервы 
скоро натянет. Н. В. Власова тоже этого боится, хочет просить, чтобы 
её сняли с секретарства.

27 VI. День жаркий. По каталогу из Денисовских книг едва набрал 
80 шт[ук] русских книг, книг 40 уже имеется, а остальные книги – их 
много до 200–300, все издания [19]29 – [19]32 гг. у нас уже имеющиеся. 
Обед окрошка и каша. В биб[лиоте]ке был до 5-ти час, писал списки 
книги. На днях м[ожет] б[ыть] придётся получить деньги по авансовым 
расходам, это более 2-х тыс[яч]. Никогда ещё так не было! 10½ – 11½ 
сидел на берегу, далеко по Иркутску шла туча с отблеском отдалён-
ной грозы, подувал ветерок. Небо около мельницы Белицкого так и 
осталось светлым краешком, м[ожет] б[ыть] сейчас (12½) потеплело. 
1 �Великий князь Николай Михайлович (1859–1919) – русский генерал от инфантерии, 

лепидоптеролог и историк. Старший сын великого князя Михаила Николаевича и 
Ольги Федоровны, внук Николая I, дядя Николая II.

2 �Далее пропуск текста.
3 �Далее слово вымарано.
4 �Вписано над строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D0%BD%D1%8F%D0%B7%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/1859_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1919
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BB_%D0%BE%D1%82_%D0%B8%D0%BD%D1%84%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D0%BF%D0%B8%D0%B4%D0%BE%D0%BF%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B8%D0%BB_%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BB%D1%8C%D0%B3%D0%B0_%D0%A4%D1%91%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B9_I
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B9_II
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Получил за сшивку дела и отчётов от В[асилия] В[асильевича] 26 
рублей.

28 VI. День жаркий. В 10 ч веч[ера] гроза (в 6 ч ветер). 12 идёт дождь. 
Выходной канцелярии. Разбирал книги Денисова. Иностр[анные] и 
русск[ие] до часу дня. Получена телеграмма от Бер: «Вопрос бюд-
жета согласовала [банком1] валютой университету. Договоритесь 
Крайисполкомом поделить. Басов обещал поддержку».

Дома с 5 до 9 лежал, частью спал. Лёг в 12½.
29 VI. Всю ночь шёл дождь и сейчас (8 ч ут[ра]) моросит. Землю 

хорошо промочило, это полезно для посевов и огородов. Неладно 
выписали продкарточки. Ходил в управделами Крайоно т. Жламову. В 
картбюро написал бумажку, просил выправить ошибки. К списку 1 – Б 
прикрепили 8 ч, а надо 21 и т. п. Домой пришёл в2 5½, т.  к. прошёл 
на берег и там сидел, три девчаты3 пединстит[ута] купались, вплавь 
саженей 30–35 проплыли два раза. «Вода сегодня жгёт! Хорошо!» С 
6 до 8 спал. Варил кашу. В 9½ пошёл на берег, но там сыро, по берегу 
ползёт туман. Вдали над Ангарой белые туманные облака. С барки 
разгружают лес, постовой каким-то образом произвёл выстрел и лишь 
по счастью заряд не изувечил ему левого плеча, пострадала лишь оде-
жда, всё сорвало до тела. С 10 вновь лёг, в 12½ встал, разделся и вновь 
лёг. Какая-то слабость во мне, нет желания себя утруждать какой-либо 
работой. Конечно я распустил себя, надо подтянуть и что-либо писать, 
зная что дни быстро идут к концу.

30 VI. 8 ч ут[ра]. Небо пасмурное, «набухло» того и смотри посыпет 
дождь. Мой выходной, но я пойду в библиотеку, т.  к. надо написать 
список книг, список продкарточек и передать М. А. Космаковой 120 р. 
членских взносов за VI. 20 минут 2-го ходил в столовую инст[итута] 
снаб[жения], меня очевидно продуло и я застыл, придя домой в 5 ч я 
сразу лёг и лежал до 12 час ночи. Подушка мокра от выпота из головы. 
В желудке боли, слабит. Придя домой я выпил кружку холодной воды 
(осторожно, кипячёной). Неужели от этого заболел желудок? М[ожет] 
б[ыть] я его застудил. Весь день было пасмурно, но дождя не было. 
Общ[ий] выходной день. Многие ушли в поле, кто не побоялся дождя.

1 Jюля. Час дня. Я только сейчас встал, спал всю ночь, проснулся 
в 7 час, скипятил самовар, выпил чаю (малинового) и в 9 лёг. Есть 
лёгкое чувство озноба, небольшие боли в кишечнике. Здорово меня 
крутнуло, главное совершенно неожиданно. В 3 часа пойду в сто-
лов[ую] спец[ов] обедать, но одену осеннее пальто. Пасмурно, начался 
дождь, теперь пожалуй разойдётся, а то два дня только собирался. 
Заходил В. И. Иванов, взял 5 руб. на хлеб и молоко в распреде. Взялся 
1 �Вписано в текст простым карандашом.
2 �Далее зачёркнуто – 4.
3 �Так в тексте.
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выполнить к 1 сентября работу о колхозах за 1500 руб. по готовым ма-
териалам (отчёты, описание). Ф. А. Кудрявцев во время командировки 
в Верхнеудинск там простыл и теперь чувствует себя очень плохо, 
побледнел, ослаб силами, как говорится хворает на ногах, надо бы 
ему съездить куда-нибудь в Дом отдыха или на курорт, но он срочно 
заканчивает, по заказу большую работу «История бурятского народа». 
Если она будет сдана в срок, то её и напечатают в Трудах инст[итута] 
матер[иальной] культуры1 4 часа. Ходил обедать: вода с крупой и каша 
(в столов[ой] спец[ов]), на улице свежевато, ветер, совершенно осен-
ний день. Пасмурно – полутемно. Чувствую себя неважно, очевидно 
следует прогреться и очистить желудок, а то всё время лёгкий озноб2, 
пальцы холодные. В. С. Манассеин приготовил для возвращения мне: 
8 видов старого Иркутска, Пам[ятной] книж[ки] Воронежской губ[ер-
нии] ст[атьи] о Крылове из сборн[ика] «Луч» и опись к фотограф[иям] 
Иркутска (принёс). С 5 ч шёл дождь до 8-и. После ухода Манассеина 
просмотрел все виды Иркутска, многих не хватает, некоторых было 
по 3 экз[емпляра], напр[имер] вид с Тихв[инской] церкви по направ-
л[ению] к J[ерусалимской] горе, а где они не знаю, давал Шевякову, 
Лебединскому для переснятия. Надо сказать, что доверять никому не 
нужно, истинно честные люди очень редки, все стараются что-нибудь 
оставить себе. Сейчас час, немного болит кишечник. Голова не болит. 
Через 4 недели я иду в отпуск на 50 дней. Время идёт быстро.

2 VII3. Небо голубое, солнце, только сыро и свежо. Чувствую себя 
немного слабовато, голова шумит, кишечник (нижняя часть живота) 
при надавливании болезненна. Вчера не надо было есть, а я диеты 
признаю только по необходимости. До 2-х дня в библ[иотеке] писал 
списки на получ[ение] продкарточек и т.  д. Обеда в Снабжении не 
застал, обедал у спецов, в библиот[еку] пришёл4 320 и был до 5, пошёл 
на берег, яркий тёплый день, пришёл домой в 6 час. С 7 до 9 спал, 
болит кишечник. С 10 до 11 вновь лежал, а в 12 лёг спать, принял ка-
сторки. Ночью 2 раза бегал. Видел какие-то сны, будто Тюшнякову, 
ещё кого-то.

3 VII.Утро пасмурное! Власов – дир[ектор] биб[лиотеки], уходит 
на военную переподготовку на 2 м[еся]ца, уезжает 5 VII утром. Начал 
писать список иностранных книг. Все дублеты, спрятал. Шостакович 
пусть выбирает из остатков, а то он надеялся взять много, а нам самим 
нужны, часто книги теряются в чит[альном] зале и в абонементе. Есть 
1 �Институт истории материальной культуры РАН является прямым наследником ста-

рейшего государственного археологического учреждения России – Императорской 
археологической комиссии (ИАК), образованной в С.-Петербурге в 1859 году.

2 �Далее зачёркнуто.
3 �В тексте VI.
4 �Далее зачёркнуто – 4.
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боль кишечника. Обедал в стол[овой] спец[ов] суп и котлетка, два 
лом[тика] хлеба. В 8 ч ут[ра] пил чай с размоченн[ым] хлебом и в 12 ч 
в библиот[еке] тоже. Не знаю, что будет вечером и ночью; сейчас 5 час, 
пасмурно, небо набухло дождевыми тучами. Надо сказать, что уровень 
воды в Ангаре высокий, все столбики залиты и часть о[стро]ва Любви. 
Однако нынче вода будет большая и рекосостав снова будет с высоким 
подъёмом воды. У уборщицы Жуковой укротили1 2 конфетки и ломтик 
хлеба, лежали на книгах под лестницей. Кошка съесть не могла, она 
бы всё разбросала, а тут всё было в порядке, даже платок, лежавший 
сверху. Борисовой нет, но есть ещё вроде [н]её. С 7 до 10½ спал. С 7-и 
идёт дождь.

4 VII. С утра пасмурно. С 11 выглянуло солныш[ко], ветерок. Писал 
список иностранных книг. Вышел из библ[иотеки] в 5 часов. Пришлось 
печь преснушки на примусе. Кишки болят, раз ем старые хлебн[ые] 
корки. Карточки получены, завтра возьму хлеба печёного в распреде № 
4. В 9 с В[асилием] В[асильевичем] ходил на берег. У Влад[имирской]2 
церк[ви] снимают колокола, разламывают стену, для прохода таковых. 
В дев[ичь]ем монастыре и у Креста колокола уже сняли. Солнце зашло 
в тучи. Пришёл домой в 10 ч, лёг и сразу уснул, проснулся в 3 ч ночи, 
разделся и снова уснул.

5 VII. Утро пасмурное, не предвещающее хорошего дня. К 12-ти 
день прояснился. С 10 до 12 стоял в распреде № 4 для прикрепления. 
С 12 до 2-х в столовой для обмена карточек на VII и авг[уст]. С 7 до 9 
лежал. В 9-ть пошёл в столовую ужинать, котлетка. Прошёлся на берег, 
вдали идёт мимо грозовая туча, мигают молнии. Сего дня по ст[арому] 
ст[илю] 22 VI в 6 ч возник 1-й пожар 1879 г[ода], к 9-ти дошёл огонь 
до3 церкви Владимир[ской] и колокол упал, когда стропила сгорели. 
Теперь без пожара на днях колокол будет сброшен на землю для пере-
лития его на технические надобности.

Вчера и сегодня я купил по ½ лит[ра] молока. Теперь буду пить мо-
локо ежедневно, надо организм поддержать. Получил хлеба за 6 дней 
по 750 гр[амм] в день, хлеба попросил чёрствого, т.  к. свежий будет 
мне вредным. С 5 по 20 абонемент будет закрыт для проверки книг. 
Розенберг ушла в отпуск. Сегодня приезжает Бер. Ужинал – котлетка 
и прошёл на берег.

6 VII. С утра пасмурно. 12–2-х дождь. 3 ч. Выглянуло солнце, 
воздух свежий, пыли нет. Прибрал с глаз книги Денисова, Пешковой 
1 �В переносном смысле: ликвидировать, прекратить.
2 �Владимирская церковь (также Богородице-Владимирская церковь, Церковь Вла-

димирской иконы Божией Матери) – один из старейших православных храмов 
Иркутска, расположенный в историческом центре города в Правобережном округе 
на улице Декабрьских Событий. 

3 �Далее зачёркнуто – Тихв.

https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80_%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B0&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B6%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3_%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B0_%D0%94%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D0%B1%D1%80%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D1%85_%D0%A1%D0%BE%D0%B1%D1%8B%D1%82%D0%B8%D0%B9_(%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA)
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и1. Убрал книги от телефона. Ещё надо куда-то положить брошюры 
и книги, полученные из книгобазы пединст[итута] (они лежат около 
стола Бер). С 10 до 12 у Манассеина. На завтрак – суп с макарон[ами] 
и 2 стакана чаю (байхов[ый]!!)

В столов[ой] спец[ов] каши очень мало, дополни[ли] ½ литра мо-
лока. Дома пить горячего чаю не пришлось, хотя в печке и было много 
жара. Кипятили кружку, пришла Вал[ентина] Петр[овна], я взял 
кружку воды горячей из чугунки около загнётки и ладно. В 9½ пошёл 
на берег Ангары до 11 час. Хорошо! Лёг спать в час, чаю пить не стал, 
хотя кипяток и был В[асилий] В[асильевич] и Жорж в час пришли 
из театра. Смотрели пьесу Островского «Лес» с вводными сценами, 
музыкой и танцами. Говорят смотреть можно.

7 VII. Утро хорошее. В 9½ Жорж ушёл на военную переподготовку, 
за Байкал в []гу2 на 2 м[еся]ца до начала октября.

В 12 ч ходил купить 3 деревца для посадки на улице, с 1 до 3-х 
возился с книгами. Книги от стены покрываются плесенью, сыростью, 
напр[имер] альбом откр[ыток] Иркутска. Гравюры к библии 1758 г[о-
да]. Надо стену как-то просушить, придётся с книжных полок книги 
убрать, а на зиму за обшивку насыпать шлаку, чтобы угол и стена 
меньше промерзали. Три часа, очень жарко. 1879 г[од] 24 VI с 12 на-
чался пожар. Требуют поправить тротуары, придётся взять доски с 
провалившейся погребицы. Мне и самому неприятно, что тротуары как 
клавиши. 8 ч веч[ера]. Не хочешь, а приходится думать, что пошамать, 
ведь обед ни в коей мере не может удовлетворить требование организ-
ма, тарелка зелёной жижи и деликатная (детская) порция каши через 2 
часа заставляет желудок требовать подкрепления. И в выходной день: 
чай и хлеб и ладно если он есть, этот месяц порция хлеба вместо 650, 
лишь 570. Жорж отдал мне излишний ему кусок хлеба, м[ожет] б[ыть] 
кило, выданн[ый] из Горн[ого] инст[итута] какой-то кисловатый, 
ноздреватый. И у меня от него не осталось ни копья. Идти в столовую 
ужинать – замарать рот кашей, нет расчёта, я и так устал за весь этот 
день, что-то толкусь, верчусь. На берег не ходил. Подбираю фотогра-
фии для составления альбома. Не могу найти соборного кремля. Стену 
зачем-то уже разобрали, д. 5. Будут производить пост[р]ойку, место 
взяло Союзмясо. Лёг спать в час.

8 VII. Жаркий день. 5 час. Нашла грозовая туча с сильными раска-
тами грома, под музыку которых я уснул и спал до 7½. Вновь идёт туча 
и уже раздаётся гром (8 ч).

Получена зарплата за II пол[овину] VI, ходил до Власовой 
вручить деньги, но она пришла сама. Зашивал посылку с книгами 
Ленинград[ской] публ[ичной] библиотеки, которые выписывал про-
1 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
2 �Начало слова не поддаётся прочтению.
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ф[ессор] Черных (Филоc[овский] вест[ник], Изв[естия] Каз[анского] 
унив[ерситета] и1). На почту опоздал, посылки принимают до 2-х ча-
сов. Обед зелёная вода, ломтик мяса и три ложки каши – это на второе. 
Крайне недостаточно. Вот горе-то, приходится быть полуголодным и 
такое скверное самочувствие, но теперь буду пить ½ лит[ра] молока, 
всё же немного будет лучше. Н. С. Бер выехала из Мос[квы] 6-го, так 
что приедет 12 июля.

Олейник вместо Дома отдыха Мальтинского попала в Олху. Не 
знаю лучше будет тут или хуже. Борис Клавд[иевич] Миротворцев 
едет на днях на Аршан в гости к врачу. Хлеба взять не пришлось и 
остался только со старыми корками. Говорят скоро будут продавать 
вольно печёный хлеб. Это было бы хорошо. 12 час. Идёт дождь, ложусь 
спать.

9 VII. Утро хорошее, небо голубое, всё промочено, сыро, канавы 
наполнены водой. Посылку не приняли, пришлось перешивать швами 
внутрь и писать новый адрес. Вторично сдал на почту после 12-ти. 
Прошёл в распред, получил 3 кило хлеба за пять дней (хороший пше-
ничный хлеб). Обед зелёная вода и два хвостика испортившейся рыбы 
и немного каши. Один из обедавших сказал: «Обедать здесь это не 
уважать себя и обидно для самолюбия, ведь кто-то ест хорошо, почему 
нас беспартийных кормят какими-то отбросами?» Многие рыбу не ели 
из-за противного запаха. Я хотя и съел, но, придя в биб[лиоте]ку, счёл 
нужным выпить бывшее молоко вприкуску с булкой. Придя домой, в 
6ть лёг и спал до 8 и вновь валялся (однако спал до 10-ти). Вечер хоро-
ший! В 11 час наполнил себя кипячёной водой (М[ария] П[етровна] и 
В[асилий] В[асильевич] у Юшковых).

В распреде просвещенцев сослуживцы получили по 700 грамм тво-
рогу и сметаны, а сахару им за VI дали по 900 гр[амм]. Я-то ни при чём! 
Обидно из-за паршивого обеда лишаюсь многого. Требуют годовой 
отчёт на бланке посланного в библиотеку ещё в марте м[еся]це. Как так 
не ответили? Настроение у меня нехорошее, главное от недоедания. 
Вот с 6 до 10 спал! Почему так много? Организм ослаб и спится, нет 
никакой энергии к работе. Апатия ко всему, неудовлетворительность 
жизненной обстановкой. Ранее, кончая в библиотеке работу, знал, что 
буду вознаграждён обедом (более или менее сытным и приличным), 
а теперь этого импульса нет в столовую-то сходишь и пообедаешь и 
будто не обедал, так всё дают деликатно, да и то плохое.

10 VII. День тёплый, хороший. Почему-то с утра болела голова, в 
час пошёл в столов[ую] снабжения, съел порционную котлету с кашей 
и тарелку водицы и 200 гр[амм] хлеба. Зашёл к Ив[ану] Ив[ановичу] 
Михалкину, он нездоров от вчерашней рыбы в столов[ой] особ[ой] 
1 �Далее пропуск в тексте.
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груп[пы]. Желает ехать после 1го августа со мною на Аршан, но только 
там теперь всё дорого, по-городскому.

Просматривал список газет и журналов, которые желает купить 
«Международная книга» тут и богословские журн[алы] и апполит[и-
ческие], вести, Правит[ельственные] вестники, Нива, одним словом 
всё, что было в благоустроенных библиотеках и ушло в утиль. Бочаров 
будет производить проверку биб[лиоте]ки быв[шей] ВСОРГО, те-
перь Краеведческого о[бщест]ва (председ[атель] Пёт[р] Петр[ович] 
Багрянцев). 20 минут 7-го лёг и спал два1 часа и вновь лежал до 10-ти. 
Посадил за воротами 3 кустика. Стоит ли ехать на Аршан раз там всё 
так дорого?2 Не лучше ли в Дом отдыха в Олху или Михалёво! Или 
куда-нибудь в деревню около Канска (туда уехал Юрий Космаков с 
дядей) вот было бы хорошо мне составить им К°, немного там под-
кормиться бы, а в Аршане должно] б[ыть] плоховато, хуже прошлого 
года, тем более сейчас (после Петрова дня) начнутся полевые работы и 
продавать они ничего не будут.

11 VII. День хороший. Храмцов два дня не был в библ[иотеке], а 
надо бы написать чек на покрытие задолженности с январ[я] м[еся]
ца, а то Н[адежда] С[амуиловна] вступит в исп[олнение] должност[и] 
и озаботится погасить недоимку Ц. К. П. за карточки 800  р., за ка-
тал[ожные] ящики 200  р., заводу часов 58  р., за оттиски указателей] 
иност[ранных] журн[алов] 41 р. и т. д.

Обед в столов[ой] спец[ов] помои и вонючая рыба. Пришёл в биб[-
лиоте]ку выпил стакан молока с хлебом (дали в распреде, хороший, 
вроде пшеничный). Домой пришёл в 5 ч, до 6½ спал. Пришёл Ив[ан] 
Ив[анович] Михалкин был у меня до 8½ час. Смотрел виды Аршана, 
виды Иркутска, ознакомился с воспоминаниями. После его ухода я 
опять валялся, даже на Ангару не ходил. Завтра Петров день (29 VI). 
Колокола у Владим[ирской] церкви сняли. Плохо я себя чувствую от 
недоедания, слабость сил, отсутствие энергии.

12 VII. День хороший. Общий выходной. Я в биб[лиотеку] не 
пошёл, т. к. слабо себя чувствую, надо немного отдохнуть перед при-
ездом Над[ежды] Самуиловны, она приедет работы найдётся много. 
Прибирал нижнюю полку, всё там сыро. Что делать? Куда девать книги 
и разные альбомы. Много их у меня! Утром купил литр молока, сварил 
просовой каши, доел остатки корок хлеба, выданного за 12–13–14 VI. 
Желудок молоко перенёс хорошо, т[ак] ч[то] я удивляюсь, обыкновен-
но бывает расстройство желудка, всё-таки ведь ¾ четверти. Обедать 
не ходил, стоит ли за 2 руб. брать тарелку воды, лучше пить молочко, 
полезнее. Хлеба вот нет, состряпаю преснушек. Помещение бывшей 
1 �Далее зачёркнуто – два.
2 �Далее ссылка на сноску в конце л. 94 – по письму Сварчевско[й] продовольствие 

плохое, кормят только рыбой.
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столовой Слюдорезки (угол Иванов[ской] – Баснинской) переделывают 
под пекарню, роют фундаменты для кладки печей. Говорят, что пред-
полагается вольная продажа печёного хлеба, имея ввиду, что па[й]к[а] 
многим не хватает, а мука 240 р. пуд. Хотя бы было так, тогда будет 
легче, а то хлеба нет и взять негде. На берег не ходил. В 9 часов начал 
подшивать дело, данное В[асилием] В[асильевичем] и кончил сшив-
ку в ½ 2-го. Дело из мелких оправдат[ельных] документов, подшивать 
неудобно, но всё-таки я думаю будет удовлетворительно. Интересно 
как сшивают такие дела креплением, надо бы посмотреть. Подшивка 
10 р, с тома дёшево1.

213 VII. День пока жаркий, дует ветер. Выходной день библиоте-
ки. Сварил просовую кашу, думаю сходить в столовую инст[итута] 
Снабжения, взять хоть хлеба по двум талончикам, которые у меня оста-
лись, м[ожет] б[ыть] будет какое-либо порционное. Эх дела – есть-то 
нечего, колбасы, бочёк с салом как ранее не купишь. Купил литр моло-
ка (4 руб.). По пропуску В[асилия] В[асильевича] обедал в столовой 
Сиблестреста: вода с травкой и три кусочка мяса с двумя ломтиками 
редиски в подливе и 200 гр[амм] хлеба, стоит 1–50. Не думал, что у 
меня так плохо. Жалко народ, которому по необходимости приходится 
довольствоваться «этими» обедами. Хорошо, что была каша и литр 
молока, я был сыт, а при одном обеде?! Подумаешь 4½ – 5½ спал. 
Разбирал фотогр[афии] и рисунки, их оказывается 168 экз[емпляров]. 
Распределил по альбомам, с 7 не было электрич[ества], сегодня дали. C 
9 до 11 был Т. А. Бочаров, ему надо «Пам[ятную] книжку Ирк[утской] 
губ[ернии] за 1905 год»3 он собирает материалы по истории Усольского 
завода и уже много написано и составлена библиография из4 названий. 
Смотрел альбом открыток Иркутска, альб[ом] писателей и видов 
Иркутска. Лёг спать в 11½, сразу уснул. С 3 тучи-тучи, начинал мелкий 
дождь, но раздумал, всю ночь ветер.

14 VII. Пасмурно, тучи, ветер, довольно свежий, т[ак] что одену 
драповое пальто. Никуда бы не ходил, ничего бы не видал: дрянное 
самочувствие. Купил у Поли (прачки) ½ байх[ового] чаю за 8 руб. – 
доволен очень, соскучился без него. Приехала Н. С. Бер и вступила в 
обязанности директора. Привезла букварь 1692 года (Истомин), тако-
вой принадлежал Баснину, и он сделал на нём надпись много лет тому 
назад «Будущему Иркутскому университету» и теперь его племянница 
сочла нужным вручить библиотеке. На букваре есть надписи: Сия 
азбука Jркуцкаго купца Василия Ивановича Митрофанова куплена у 
1 �Далее приписано простым карандашом в конце текста л. 94 – весь день за работой 

(с 9 до 2).
2 �Над текстом л. 95 запись простым карандашом – 12 час.
3 �Далее ссылка на сноску в конце текста л. 94.
4 �Далее пропуск в тексте.
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Jркуцкаго купца Василья Оболтина. Дана цена денег 1–50 своеручно 
Василий Митрофанов. 1779 г. 141

Сия азбука Иркуцкаго мещанина Мартиниана Яковлева господина 
Тюрюмина, куплена в Иркутске 1820 г. марта 7 дня. Подписал соб-
ственноручно сын его родной Семён Тюрюмин. В конце книги напеча-
тано: сей букварь с него орнамент и резал Jеромонах Карiϖа [Леонтий 
Бунин]  ≠ 3͠ Ͼ.

Сказанный букварь состоит из2 листов. Каждой3 букве4 отведена ли-
цевая сторона страницы, различные рисунки с подписью соответству-
ющей буквы. Напр[имер], где буква С, там изображения слона, сердца, 
сапога, снопа, стрелы, ступы, сосец5 и т. д. Внизу страницы различные 
изречения (как назыв[аются] вирши, тоже с начальными буквами С на 
каждой стороне).

Кроме букваря нам же (Ирк[утскому] университету) завещан лист 
бересты с каким-то донесением, это приблизительно 1560–1600-х 
годов, когда за неимением бумаги казаки, совершавшие завоевание 
Сибири, писали о нахождении новых землиц на бересте. В Олонецкой 
и друг[их] северн[ых] областях России можно было в старые годы 
найти книжки (записные)6 берестяные (описано у Максимова «Год на 
севере»).

В распреде взял крупы, соли, омуля и нечто вроде сметаны. Чаю, 
сахара, конфет, масла – нет. В столовую обедать не ходил, поел рыбы 
и запил молочком [с] полученным (за 15–16–17-е) хлебом – кислым, 
сыроватым. Завтра надо по чеку получить деньги из госбанка и внести7 
в8 сберкассу. Ходил к Глотову, но дома его не застал, был на берегу. 
Старую соборную каменную ограду, парадный вход (в быв[ший] до-
мовход) и ворота разобрали, на этом угловом месте будет построен 
хлебозавод.

15 VII. День хороший. Утром хотел получить визу, но обещали 
завтра. Газ[ету] «Правду» не получаем, хотя она и выписана с VII до 
конца года. Был в коллекторе относительно карточек, но таковых нет, 
как без них будет идти работа у нас не знаю. Ходил в университет, взял 
15 личных дел с трудовыми карточками и покупки газеты. Зашёл в сто-
ловую инст[итута] Снабжения, съел 2 тарелки зелёных щей, немного 
творогу и кофе – с хлебом 200 гр[амм]. Так что остался доволен и к 
4-м пришёл в библиотеку, а к пяти час[ам] домой. В 7-м починял заго-
1 �Далее текст обрывается
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Исправлено окончание, первоначально написано было – каждому.
4 �Вписано сверху над зачёркнутом словом – листку.
5 �Устар., соска.
6 �Далее зачёркнуто – и.
7 �Далее зачёркнуто – на.
8 �Вписано над строкой.
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родочки к кустикам, надо завтра их поставить и выкрасить в зелёную 
краску. Тротуар не делали, придётся класть по две доски, т. к. одна тон-
ка. Варил кашу и чай в 9 часов на примусе, он сегодня хорошо горел. 
Н[адежда] С[амуиловна] начинает ворчать как немазаная телега и уже 
действует на мои нервы. Технич[еский] персонал зовёт её «грыжа» и 
говорит «как не вижу душа мрёт, как увижу с души прёт1». Выражала 
неудовольствие по поводу её2 трудового списка, который Власова не 
принесла, т. к. его взял Баландин и не возвратил. И вообще о невзятых 
личных делах. Она очевидно Власовой не симпатизирует, она же видит, 
что и та в свою очередь не может переваривать её администр[аторско-
го] гонара и всегда волнуется и краснеет. Недовольна, что большинство 
ушли в отпуск не по расписанию, а позднее и т. д. Храмцов тоже что-то 
настроен против Н[адежды] С[амуиловны].

16 VII. День хороший. Говорят в Зап[адной] Сибири прошёл циклон 
со снегом и холодом, много причинил вреда. Утром заходил в банк, но 
визы не давали. Был в коллекторе, взял списки литерат[уры] по сел[ь-
скому] хоз[яйству] в почтов[ом] отд[елении] относительно местной 
«Правды» и Московской. Обедал в Инст[итуте] снабжения: щи зелёные, 
творог, кофе. С 4 до 6 спал. 6½ – 8½ в Краевед[ческом о[бщест]ве со-
брание по вопросу проверки библиотеки, быв[шего] Геогр[афического] 
о[бщест]ва. Заходил с Бочаровым в биб[лиотеку] унив[ерситета], он 
просматривал Пам[ятную] книж[ку] Ирк[утской] губ[ернии]. 10–11 у 
Ефимовых пил чай. Самочувств[ие] плохое. Н[адежда] С[амуиловна] 
спрашивает, что со мною, почему я так похудел и вообще как-то изме-
нился. Она тоже была на заседании, её замечания дельны и практичны, 
т. к. она знает и соображает по биб[лиотечному] делу основательно.

17 VII. Утр[ом] на визу чека, потребов[али] справку о ликвид[ации] 
задолженности зарплаты. С 10 около 16 окна, в 11½ заявки на перечис-
ление прекратили. Мой чек прошёл в 12½ и по случайности через 10 
минут я уже получил деньги. Потом в сберкассу, там до ½ 8-го, зато 
у библиотеки на тек[ущем] счету есть деньги. Пошёл в столов[ую] 
Снабжения, суп, селёдка, кофе. К 3-м часам в биб[лиоте]ке Н[адежда] 
С[амуиловна] меня потеряла, столяр Иванов просит 200  р. за ката-
ложные ящики. 4–5 обедал у В. С. Манассеина. 6–9 крепко спал.

18 VII. День хороший, сторонами прошли тучи (Знам[енское] пред-
м[естье]) был ветер в 2 часа, немного покрапало. Наши библиотечные 
ушли на прополку огурцов, в 7 час утра сбор в университете. 3–4 по-
правил немного тротуар. Вчера на погребище было 4 плахи, за ночь 
2 кто-то утащил, осталось две. Боюсь, не соседи ли через заплот. Это 
будет неладно, могут попасть и в сарай, а там кровать Савиных. Обед 
у Кости Мокеев[ского] селёдка, сырники (с масл[ом] и сах[аром]) 
1 �Когда не вижу, душа мрет, а увижу – с души прет.
2 �Вписано над строкой.
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чай с малиной и печенье, вкусное стряпанное к Петрову дню. Сварил 
каши. Хлеба ни крошки! Могу взять только послезавтра, т. к. до 20 уже 
взято. С 6½ до 9 спал (пришли В[асилий] В[асильевич] – М[ария] 
П[етровна]) и вновь уснул до 11 (выпил чаю) и вновь уснул.

19 VII. 7 ч утра. Идёт дождь с 3-х час ночи. Я спал не менее 
12 часов. Почему так много? Какое-то расслабление всех функций 
и валит на постель. Сделал в банке перевод, но на почте посылку 
выдадут, когда бухгалтер даст справку о зачислении 135 р. на счёт 
почты.

Н[адежда] С[амуиловна] расстроила Т.  Миронову разговором 
о кат[аложных] карточках, т[ак] ч[то] Т[аня] почему-то обиделась. 
Н[адежда] С[амуиловна] посылала меня в биб[лиотеку] Комвуза 
попросить у А. Н. Жебелевой заимообразно 1000 карточек, но та от-
казала, говорит, что всего 1500 шт[ук] и так много раздали и никто не 
возвращает. Сама начала использовать какие-то старые, бракованные 
карточки. Дождь до 5-ти часов, намочил порядочно.

Получил хлеба на 3 дня, обедать в инст[итут] Снабж[ения] не ходил, 
дождь, да и недосуг. Дома поел сорожину (полусырая, полусолёная) и 
запил ½ литр[а] молока и далее чаем и холодным и горячим.

20 VII. День ясный, но сыровато, грязь. 11–121 телеграмма Власову, 
обед в инстит[уте], свекольник и творог, к столяру в университет, отдал 
ему 200 р. за ящик, в библиотеку вернулся в 3½. Дома выпил молока и 
спал 5–7, надо варить кашу, но неохота и хлеба нет. Говорят с 25 будет 
продажа печёного хлеба (переплётчик Воротников).

Через 10 дней, с 1 августа начинается мой отпуск на 50 дней, как 
мне с большой пользой использовать это время? Думаю было бы не 
худо провести недели две в Доме отдыха в Мальте или Олхе, но навер-
ное там нет свободных мест и из моих ходатайств по этому вопросу 
ничего не выйдет. На Аршане более м[еся]ца жить не придётся, т. к. 
время уже позднее, начало осени (15 VII – 5 IX стар[ый] стиль) ½ июля, 
весь август и 5 дней сентября. Предполагаю ехать с Михалкиным, но 
меня смущает, что там нынче, говорят, всё дорого, молоко 3  р. литр 
и т. п., а отдохнуть мне надо, т. к. пследнее время я стал совершенно 
угнетён духом и сознанием своего существования впроголодь. Мне 
всё так надоело, опротивело, так я измучен продовольств[енным] во-
просом, что у меня ум заходит за разум. Я тяготюсь моим угнетением, 
хотел бы избавиться от него, но это не в моих силах. Моё лицо приняло 
какой-то особый отпечаток, стало неприятным. Вот всё в общем взя-
тое сокрушает мои нравственные силы, часто смущает меня мысль о 
самоубийстве, но жаль расстаться с книгами, оставить их сиротами, 
бросить на произвол то, что собирал много лет, что любил более всего. 
Конечно, всё равно скоро они (книги и т.  д.) останутся без меня, но 
1 �Далее вписано над строкой – ходил в учёт нар[одного] хоз[яйства] по бланку.
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тут уж неумолимая смерть сделает своё дело и против неё ничего не 
поделаешь. 12 ч ночи.

21 VII. День хороший. 11 ч ходил в бухгалт[ерию] почты, но перево-
да 135–60 за 19 число не значится. Заходил в Нар[одный] учёт (комната 
40 в 3-м этаже дома Фон Люде). Бланок нет, ¼ 2-го ушёл обедать в 
Инст[итут] снабж[ения]: свекольник и горошница, если бы был хлеб 
было бы хорошо, но его нет. Взял в мед[ицинском] отд[еле] 10 ящиков, 
возвратился в библиотеку к 3-м часам. В 4 ч обедал у Манассеина: 
свекольник, макароны, манная каша. Был К. Н. Глотов показывал его 
последние фотоработы, обещает дать снимков мне за использование 
фотографий 1860-х годов. С 6 до 8½ спал. Сварил кашу. Ходил с 
Катей на берег, вернулись в 10½. Сегодня колокол Влад[имирской] 
цер[кви] на 2-х грузовиках увезли, разобрали звено ограды (каменный 
устой, разворочив решётки). Кто теперь ограду поправит, будет стоять 
разрушенной.

22 VII. День жаркий. 9–10 в Почтовой конторе взял посылку с кар-
точками из Ленингр[адской] пуб[личной] библ[иотеки]. 11–12 ходил за 
хлебом, взял за 23–26 VII (кило 180 гр[аммов]). Книги Денисова В. П. 
будут записаны в инвентарь, т. к. из Центр[альной] книж[ной] палаты 
посылки не идут, опять какая-то загрузка из-за почты. Придётся про-
пускать более 2000 книг на иностр[анных] языках и выбрать русские, 
которые ещё не заинвентаризированы.

Без 20 м два пошёл обедать в инст[итут]: суп-горошница и рыба. 
Просил кофе, не дали (или рыбу или кофе). Без 20 три вернулся, по-
добрал немного книг из принятых из биб[лиотеки] пединститута: 
А. Б. Титова с 8 авг[уста] пойдёт на отдых в Штамовский институт. 
Главное бесплатно: отдохнёт, полечится, подкормится. Туда попасть не 
так-то легко. 4½ – 6½ спал. Говорят ночью я стонал и один раз сильно 
стукнул д[олжно] б[ыть] головой в переборку. А мне кажется будто я 
спал спокойно и ничего у меня не болит.

23 VII. День жаркий. 9–10 просматрив[ал] в сберкассе тиражи вы-
игрышей Н[адежды] С[амуиловны] и мои. ½ 2 – ½ 3 ходил обедать: 
вода со свекольником и каша из гороха. В распреде дали банку консер-
вов и 1/8 чаю. Более ½ консервов съел, хорошие, рыба без костей (2 р. 
85 к.). Сахару, творогу, масла нет, но было и роздано. 5½ – 7½ спал! И 
до 9½ лежал. 9½ – 11½ рвал и срезал в канаве траву, немного надсадил 
правую руку. Завтра надо установить загородки к деревьям.

Дни идут как-то бесцветно, монотонно, в довольно унылом настро-
ении в связи с недоеданием и ослаблением организма, итог которого не 
из приятных. Я последнее время плохо себя чувствую, сил маловато, 
нервы пляшут, веко левого глаза дёргается. Разве Аршан оживит меня 
и даст зарядку энергии до лета 1934 года. Невольно думается, да стоит 
ли жить в создавшемся положении, поддерживать жизнь для мелочных 
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нравственных переживаний изо дня в день, когда и сам не сыт и кругом 
видишь полуголодных, напр[имер] сослуживцы по библиотеке, им 
негде обедать, а хлеба 570 грамм тоже недостаточно. Я хотя и хожу вот 
пятый раз в Инст[итут] снабжения, но это без пропуска, в общей массе, 
дать лишний обед поварихи могут. Кто знает, что будет с нами впереди? 
Сколько ещё я проживу! Если бы знать, что ½ года-год, это ещё хорошо 
бы. А если заживусь на два-три года? Да нет, мне не вынести, я близок 
к безграничному равнодушию к продолжению жизни и насильств[ен-
ному] её концу.

24 VII. День жаркий. Утром 9½ –10½ был у Манассеина, читал 
начало его работы о Баснине. ½ 2 – ½ 3 ходил обедать: суп свекло-
вица и горошница. 5–6 варил просовую кашу и всю её съел и кончил 
литр молока. Много я ем, зато хлеба нет, только жженые корки. В зале 
переменил сгнившую половицу на более лучшую, которую взяли на 
сеновале. Так жарко, что дышать трудно, уж очень сегодня тепло, день 
Ольги, продают голубицу, землянику. В час дня на значительной вы-
соте пролетели семь аэропланов 5-ти1 пропеллерных, мощным шумом 
пропеллеров2 наполнили воздух. Очевидно путь их на восток. Вечером 
час[ов] с 9 до 11 валялся в постели, какая-то слабость, истома, лень, 
равнодушие, апатия.

25 VII. День жаркий. 8½ дошёл до Ивановской улицы, отскочила 
резиновая подошва, пришлось вернуться и одеть новые штиблеты, при-
обретённые через Д. Е. Ефимова за 65 руб. с кожаными подошвами и 
каблуком. Утром в 7½3 уборщица Жукова принесла моё бельё, которое 
она стирала и положила его в столовой за стеллажами с книгами, где я 
пью чай. Бельё кто-то украл! Глазычева видела выходившую с бельём 
молодую женщину блондинку, прилично одетую, спросила её: «Где 
были, что несёте?» Та спокойно ответила: «Отдавала бельё стирать 
и вот взяла». Глазычева подумала, что она взяла его от Кокориной, 
которая как раз вчера и позавчера стирала и гладила. Итак, я лишил-
ся всего белья, добытого с таким трудом и остался я опять жиганом. 
Лишился: рубаха чесучевая 40 р., верхняя розовая с отложным ворот-
ничком 10 р. Две верхние из хорошего плотного зеленоватого сатина4 
материала 24  р., рубаха розоватая бумазейная 12  р., фуфайка 10  р., 
руб[ахи] нижние: плотная узкая крепкая 10 р., ещё 2 руб[ахи] новые 
хорошие 20 р., Двое новых5 кальсон 20 р., двое полотенец мохнатых 
20  р., двое брюк 40  р., две наволочки 8  р. итого на 214 рублей. Так 
обидно!! Охота заплакать, но не могу. Только обзавёлся бельём и вновь 
1 �Далее зачёркнуто – моторных.
2 �Вписано над строкой.
3 �Вписано над строкой.
4 �Вписано над строкой.
5 �Вписано над строкой.
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остался гол; только то, что было на мне, две рубахи и старые рваные 
кальсоны. А тут последние дни сижу без хлеба, обеды водянистые и 
такое настроение, что нет охоты жить для восприятия1 неприятных2 
переживаний суд[ного] дня.

В 8 час утра высоко на значительной высоте пролетели три 5-ти 
пропеллерные аэропланы. Сейчас 8 ч вечера, очень хочу есть, придётся 
варить кашу на капризном3 Как я измучился последнее время и что мне 
отпуск?! Что сделать с этими 50-ю днями. Ничто меня не манет, ничто 
не утешит. Надо что-то придумать в изменение роковых мыслей. Ехать 
в Москву к Крамеру?! Или в Туруханский край к Евлампии с мужем?! 
Что придумаешь?! В 8 ч варить кашу не стал, лёг и лежал до 10½ , что-
то думая и почти не думая. Мысль: как жить без просвета в будущем. 
В 10½ разделся и сразу уснул, но сон беспокойный, под давлением 
тяжёлого самочувствия часто разбужался, мысль о потерянном белье.

26 VII. День хороший. Встал в 6 час, сварил на примусе кашу, поел 
её. Запил чаем. Сейчас 8 часов, болит от нервозности сердце. Да уж 
очень тяжёлая утрата всего белья. А главное сердце предчувствовало!! 
Боялся отдавать и Поле и Марусе и вот сижу у разбитого корыта. К мо-
ему изболевшему сердцу такие давления понятно не на пользу4. Но что 
поделаешь?! Ещё немного потерплю, до следующих капель, которые 
переполнят чашу моего терпения.

Взял хлеба за 5 дней (29–31 VII) поел с удовольств[ием] с молоком.
В Народный учёт отнёс статист[ические] сведения о библиот[еке] 

за 1932 г[од]. Там зав[едующая] этим отделом узнала, что это я быв-
ший зав[едующий] Городск[ой] библиот[екой]. Она была долгое время 
абонентом библиотеки. Вспомнила стенные стеллажи, я сказал, что от 
них осталось только жалкое воспоминание, а книги лежат по амбарам 
и кладовым и их читают мыши.

У Над[ежды] Сам[уиловны] якобы кошка съела завтрак, пирог с 
рыбой. Я думаю это та же кошка на 2-х ногах, которая на днях у ней же 
вынула из бумажки 2 кусочка сухариков с сахаром, а бумагу положила 
(пустую) на место.

Служащая Загоскина брала из абонемента уносила домой никуда 
не записанные5. На вопрос Над[ежды] Сам[уиловны] дала непра-
вильные ответы. Над[ежда] Сам[уиловна] возмущена: «Надоели 
мне девчонки. Или они или я». Я разговаривал с нею, она сказала, что 
Клименко без работы, нуждается. Как-то вопрос коснулся продоволь-
ствия и Над[ежда] Сам[уиловна] относительно служащих вырази-
1 �Вписано над строкой.
2 �Далее зачёркнуто – пер.
3 �Далее пропуск в тексте.
4 �В тексте – невпользу.
5 �Н. С. Романов видимо имел в виду книги.
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лась: «Что, заелись». Я сказал: «Ну!» Она ответила: «800 грамм только 
хлеба». Я поправил, что только 570. Тоже здорово. Обед в Инст[итуте]: 
вода со свекольником, горощница и кофе (90 к.) Крастина Над[ежда] 
Игнат[ьевна] обещала купить в распреде 00 бельё и верхние рубахи 
приблизительно на 30. Манассеин Лид[ия] Ив[ановна] тоже бельё 
обещала взять. Сегодня в нашем распреде продавали хлеб по 5 р. кило, 
немного и скоро раскупили. Получил письмо от Вики Грачёвой, соби-
рается в мед[ицинский] институт. Вечером никуда не ходил, разбирался 
с бумагами, лёг спать в час ночи.

27 VII. День хороший. По Знамен[скому] предм[естью] в 5-ом про-
шла гроза, слышны были раскаты грома. В 11½ пошёл на Пестеревскую 
(точная механика), откуда в типограф[ию] и потом в инстит[ут], в 
библ[иотеку] вернулся 20-ть 3-го. 4½ съел тарелку супу и 200 гр[амм] 
хлеба в столов[ой] связи. Дома написал страницу указ[ателя] личн[ых] 
имён и в 8½ лёг и не встал до 6 ч утра. ? Что такое расслабляющее: 
сон. Я пробужался, хотел встать, но вновь ложился. Крастина взяла для 
меня кальсоны, нижн[юю] и верхн[юю] руб[ахи] (22–80).

28 VII. День хороший. В тип[ографии] С. М. Соколов обещал про-
дать неиспользов[анных] бланок, они у нас пригодятся для формуляров 
книг и т. д. Приобрести доброго чистого картона сейчас нет возмож-
ности. Кабинет партактива старые газеты сдаёт в утиль, обещали дать 
нам, что мы выберем. В инст[итуте] вода и горох (воду сливаю, травку 
мешаю с горохом), в связи тоже водичка + 200 гр[амм] хлеба, купил 
стакан свареного молока (90 к.) Отдыхать не ложился. ½ часа писал 
указатель, чтобы всё пропис[ать] надо 18 часов. Переплести хочу вос-
поминания, сшил всё в один том. Хочу сдать на хранение в библиот[е-
ку]. Лёг спать в 10½ и сразу уснул до 6 ч ут[ра].

29 VII. Утро пасмурное. ½ 10–11 в тип[огрфию] «Огиза» за 44 р. 88 
к. взял бланок невостреб[ованных] заказов, они пригодятся для ката-
логизации. Над[ежда] Сам[уиловна] довольна этим приобретением. 
Ещё раз был в почт[овой] конт[оре] относительно неполучения газет: 
Правда, Экон[омическая] жизнь, За Коммун[истическое] просвещение.

Обед суп гороховый и рыба… бр! Очень нехороший букет. К 5-ти 
часам допил литр молока, боюсь за съеденную рыбу, не заболеть бы 
от неё. Сегодня молоко 15 р. четв[ерть]. 5–6 немного уснул. Заходил в 
Методич[еский] научный1 институт, они выписывают более 60-ти на-
зв[аний] и ничего не получают, несмотря на все [хлопоты], ходатайства 
и т. д. 9 ч сварил кашу, т. к. хлеба нет, лёг в 12 ч, начался дождь.

30 VII. День хороший. Нездоровится, остался дома. Обед у спец[ов]: 
суп с макаронами и горошница. Писал указ[атель] личных имён с 
буквы Е, всего пока (7 час веч[ера]) написано 757 фамилий, ещё надо 
написать 730. С 2 до 4 спал – расслаб, писать не мог.
1 �Вписано над строкой.
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Оказалось, что стальные часы целы и невредимы, вчера в 8 час 
веч[ера] я их завёл и они идут. Почему я подумал, что у них лопнула 
пружина. Ведь хотел нести в мастерскую и отдать за ремонт 20 руб.

На улице хорошо. Ночной дождь примочил пыль и воздух чист и 
прозрачен, как поцелуй ребёнка. В Аршане без путёвки ехать нельзя, 
с продуктами дело плохо, если в столовую не возьмут дело незавид-
ное, без еды. Попробую не дадут ли путёвку на курорт Дарасун, там 
было бы хорошо. Тинина едет на Широ1 принимать грязевые ванны, 
у ней ревматизм. Если не выйдет нельзя ли будет съездить куда-ни-
будь к Канску, там молоко 3 р. четверть, а у нас 15 руб. Полагаю, что 
с Михалкиным мы это сумеем устроить. Надо бы подпитаться, а то 
зарядки сил на зиму не хватит. С каким бы удовольствием съел ломоть 
доброго ржаного хлеба. Но где возьмёшь. Надо испечь преснушек, а то 
без хлеба соскучился. Могу взять только 1 августа. Никуда не ходил, 
лёг спать в 12 час.

31 VII. День хороший. Самочувствие дрянное, слабость, болят 
пятки и подошвы ног и ещё какая-то боль в носу. Кроме того растянул 
бланками 

29 VII (30 ф[унтов]) свои слабые и жидкие мускулы правой руки. 
Пальцы лев[ой] руки терпнут. Идти в институт обедать нет сил. Схожу 
в столовую спец[ов], ближе. Личный указатель закончил к 2-м часам, 
исписал 17 (34) листков, 1487 фамилий. На улице очень жарко. Пора, 
17 июля по стар[ому] стилю, скоро Ильин день. Когда я деваю себя 
в отпуск? Ехать самотоком невозможно, пожалуй приедешь обратно с 
голодухи. Плох я стал! Спал часа 1½. 4½ пошёл в столовую и, подойдя 
к кассе, мне стало нехорошо: закружилась голова, не мог стоять, сел 
на ближайший стул, выступил пот. Некто знакомый, но кто, хорошо не 
знаю, предложил для покупки библиотеке университета до 500 книг 
по истории, экономическим наукам и т.  д. Но ему надо к 3-му уже 
все расчёты закончить и выехать. Я сказал, что так скоро не выйдет. 
Через силу сидел, съел тарелку супу и горошницу, шёл обратно ничего. 
Мар[ия] П[етровна] дала стакан кофе и лепёшечки и совсем оправился. 
Часам к2 закончил список личных имён. Несколько раз ложился и сразу 
засыпал. Около 10 выпил стакан малинового напитка и съел три лепёш-
ки, данные Мар[ией] П[етровной] к кофе. В 12-ть лёг спать.

1 августа. День хороший. Приписался к распреду. Хлеба не дали. 
Дома сварил каши. Обедал в инстит[уте] и у спец[ов]. Почти одно и то 
же, разница в цене 50 к. и 2 р., та же вода и [г]орох[овая] кашка. Заходил в 
сек[тор] Науч[ных] раб[отников], путёвок на Аршан и Дарасун нет. Это 
надо было сделать давно. Познакомился с проф[ессором] Федосеевым 
из Пуш[но]-сырьев[ого] инстит[ута], он поедет с женою на Аршан, 
1 �Озеро Шира в Хакассии.
2 �Далее пропуск в тексте.
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получил бумажку об оказании содействия. Такую и я могу получить. 
Но что [о]на даст? В сем[ь] час[ов] пошёл к Е. Я.  Самойлович, она 
уже уезжает на Бухтарму, продаёт лишнее, то что я смотрел из книг 
ничего мне не надо. Лучшее у него в шкафу стеклянном в зале1, в глу-
хом, в прихожей и на этажерке в столов[ой]. Купил брюки и 5 верхних 
рубаш[ек] за 70 р. Оказывается бельё на барахолке дёшево. Пара белья 
4–5 рубл[ей]. С 9½ до 3 писал оглавл[ение] воспомин[аний]. В 10 гроза 
с мощными раскатами грома и дождь всю ночь.

2 августа. Дождь шёл до часу дня. Пришлось завязывать книги на 
выставку в Комвуз[е] к 30-ти летию2, выдан материал переплётчику 
на 63 книги, и прошло время, лил до ½ 2-го. В инстит[уте] к обеду 
потребовали пропуск, пришлось уйти, пропуск не дадут. Пообед[ал] у 
спец[ов] (водичка и горох[овая] каша). Получил в распреде хлеба за 1 
и 2. Больше не дают. Почему-то ослаб силами, в 7 лёг спать и крепко 
спал до 10. Приходили Кельх и Манассеин. Им ладно, они сыты под 
крылышком хороших хозяек, а это много значит, они о них заботятся. 
Манасс[еину] я завидую, он такой жизнерадостный да полный сил и 
энергии. Собирается ехать в Сочи если наберёт денег, а надо их не ме-
нее 1200, а такую сумму кто даст. Я более 300 р. дать не могу. Сейчас, 
11 час веч[ера], поел каши варёной утром взамен хлеба к чаю, выпил 
стак[ан] чаю с молоком. Утром торговок, ввиду ненастья, не было и 
сидел день без молока. Спасибо уступила Мар[ия] Петр[овна] мо-
лочник. C молоком лучше. Елена Харлам[пиевна] возврат[илась] из 
отпуска, говорит чувствую ослабление (это сказывается ослабление ор-
ганизма вообще). Советует постараться попасть в Дом отдыха в Олху, 
говорит, что там кормят прилично, хлеба маловато. Молочко в деревне 
4 р. литра. (как в городе) больше ничего не достать. Деревня бедная… 
Видел Косыгина, он тоже что-то часто устаёт, воюет со страхкассой из-
за пенсии. Чертовских3 хочет писать о партизанах в Сибири. Статью 
Головачёва «Пути сообщения в Сибири в XVI–XVII в.» напечат[али] 
в Тоб[ольских] губ[ернских] ведом[остях] за 1893 г]од] №414, 15, 16 и 
17. Он конечно и не читал и не знал. Но едва ли он сейчас найдёт эту 
газету в Город[ской] библиотеке, а статья ему пригодилась бы. Не знает 
и Загоскина «Русск[ие] водн[ые] пути и судов[ое] дело в допетровской 
России». Ист[орико]-геогр[афическое] исследов[ание]. Казань. 1909 г. 
Изд[ательство] Упр[авления] внут[ренних] водных путей, шосс[ейных] 
дорог, вып[уск] XVI5 (стр[аницы] 304, 447). Научные работники и те 
1 �Вписано над строкой.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Далее пропуск в тексте.
4 �Далее зачёркнуто – 13.
5 �Загоскин, Н. П. Русские водные пути и судовое дело в до-Петровской России: исто-

рико-географическое исследование : с приложением атласа карт / Н. П. Загоскин. 
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плохо знакомы с литературой о Сибири. Да и где эта литература, осо-
бенно газетная? Разбросаны по кладовым. Я говорю про Гор[одскую] 
пуб[личную] библиот[еку]. Печальна её участь. Такое богатство и так с 
нею поступлено варварски, некультурно в адм[инистративном] краевом 
городе В[осточно]-Сиб[ирского] края. Михалкин просил написать о 
ней, обещает, что заметку поместят в В[осточно]-Сиб[ирскую] правду, 
дабы кому надо знать ведали о[б] участии литературы важной в настоя-
щее время. На днях в квартиру Бобылевой утром с улицы во 2-м этаже 
лез злоумышленник, разбудилась, закричала, он убёг, а если бы она не 
разбудилась?!... Лестницу он взял во дворе, притащить и поставить 
пустяк. Это было в 5 ч утра. У Федосеева украли ковригу хлеба, банку 
шпротов и 2 серебр[яных] чайн[ых] ложки. Ключ от комнаты доволь-
но замысловатый, так что вор, хотя и свой, знает своё дело открытия 
замков (как говорится фомками кругом). Воровство стоит страшное1. 
На базаре деньги рвут из рук. Продукты тащат прямо с возов, все ви-
дят и молчат, т. к. сказать боятся организованной шайке воров. Крали 
нынче у крестьян рыбу, у бурята омули и папону, утащили весь к[ук]
ан с рыбой. Мука ржаная 240 р. пуд, купила сегодня приехавшая из-за 
Байкала знакомая Савиных. Что ожидает в дальнейшем меня? Боязно, 
меня надолго не хватит. Силы мои истекают. Старость-то старостью, 
но главное питание.

3 августа. День очень тёплый. В 9½ получил на почте заказные бан-
дероли. Уверен, что в пединст[итуте] получали наши газеты: Правда, 
Экономическая жизнь и За коммун[истическое] просвещение и раста-
скивались желающими. Едва взял у машинистки газеты адрессованные 
«Книжной палате». Укупоривали книги в Комвуз. Потом приготовил 
переплёт[чику] Воротникову к переплёту папки, мануфактуру и т. д. 
К трём часам очень устал. В 11 ч ходил по хлеб, но надо после 4-х, 
а пришёл после 4-х такового не хватило. С 7½ до 9½ был Кельх, он 
сокращён и пока будет отдыхать, получил 400 р., в 10 час ходили не-
надолго на Ангару. Красивый розовый закат солнца, вода на прибыли. 
Лёг в 12.

4 августа. День хороший, знойный. В 9½ в типографии Огиза за 
обрезками картона, кое-что есть. Краснопёров довольно приветливый. 
Пробежал в распред, хлеба ещё не привозили. В 11 ч на почту, т.  к. 
не доставляют местной газеты, написал заявление о причине адреса 
доставки газет. Прошёл до распреда2, выдача одиноким после 4-х, и я в 

Казань : Издание Управления Внутренних Водных путей и Шоссейных Дорог, вып. 
XVI, 1910. – 506 с.

1 �Далее зачёркнуто.
2 �Далее ссылка на сноску под текстом л. 103 – семейным роздано 23 ковриги, удов-

летворена только половина. Солодовникова вышла страшно волнуясь с глазами 
наполненными слезами.
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½ 4-го стоял в очереди. Для нас было 8 ковриг и конечно многим не хва-
тило, большое недовольство, нарекания, слёзы. Обед: вода с зеленью 
и пять кусочков протухлой свинины (безобразие). Именины Мар[ии] 
Петр[овны], приглас[ила] отобедать. Суп суперфле и пирог мясной, 
на 2-е кисель, закуска: сардина. 3 рюмки кагору (19–50 бут[ылка]). 7–9 
спал и далее тоже спал.

5 августа. День хорош[ий]. С 10 до часу в тип[ографии] Огиза с 
Барда[к]овой взял 30 кило обрезков за 45 руб. В ½ 3-го зашёл к Тининой 
дал ей ещё 30 р. (ранее 70) она в 6½ едет на Широ. Устала, больна, с 6 
до 2 стояла за билетом. В 3 часа ходил к Ка[рн]аковой в дом просве-
щения, её не было, она разговаривала с её помощ[ницей]. Завтра в 7½ 
идёт автобус в Олху и значит я прозевал: следующий рейс 19-го, т. е. 
через 13 дней..7–11 М[ария] П[етровна] будет жить в Суховской, надо 
подомовничать. 7-го – 8-го я пойду в отпуск, до прихода Вас[илия] 
Вас[ильевича] буду дома, а после 5-ти могу быть свободным, м[ожет] 
б[ыть] придётся позаниматься в библиотеке, надо сделать сводку де-
нежных расчётов по текущим делам и ещё кое-что упорядочить. Когда 
буду сидеть дома, то надо будет прибрать книги на вышке и ещё туда 
унести, чтобы загрузить комнату, а то под кровать натолкано, у1 окна и 
под столом тоже. Стенам надо дать просохнуть, а то к ним нет приступа 
свежего воздуха.

Послезавтра подам заявление о зачислении меня кандидат[ом] в 
Олхонский дом отдыха, ну ладно поеду 18-го, если не сумел уехать 
6-го. Обед!! Суп свекольник, три полукартошечки и на 2-е обжаренный 
с одной стороны ломтик ржаного хлеба, они это зовут гренок, а по-мо-
ему это поджаренный хлеб. Ранее подавали во[л]ьную рыбу, потом по 
5 кус[очков] мяса, но когда этого не хватило то «гренки».

Хлеба получить не пришлось. Утром роздали 22 ковриги семейным, 
одиночкам оставили 11 ковр[иг]. Кто-то выдумал запись по очередь, 
когда Я в 320 пришёл, то была 89 очередь. К моменту выдачи хлеба 
записавшиеся пришли и конечно 11 ковриг хватило только 50-ти чел[о-
векам], т.  к. тут ещё явились ударники, командированные. Я не стал 
и ждать попусту и много нас ушло. Говори[ли]2 идёт ремонт печи и 
потому хлеба выпекают мало. У просвещенцев дают тоже на один день, 
тоже д[олжно] б[ыть] «ремонт печи», надо на что-нибудь сваливать. 
Н[адежда] С[амуиловна] купила мне, как члену секции Науч[ных] ра-
бот[ников], [сахару] на 2 р. 21 к., придя домой после обеда !? я его съел 
вместо хлеба с молоком. Ведь надо чем-то брюхо наполнить. Сейчас 
½ 9-го В[асилий] В[асильевич] и М[ария] П[етровна] ушли к3 там 
исправляется 50-летие рождения (подумаешь юбиляр 1). Впрочем [э]
1 �Далее зачёркнуто.
2 �Далее слово вымарано.
3 �Далее пропуск в тексте.
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то люди богатые, всем обеспечены. Я сейчас буду печь преснушки из 
пшеничной муки и сварил кашу просовую из последней крупы. Совсем 
[ожигался]. Надо в Торгсин снести портсигар, ложку, 2 рубля и взять 
крупы, масла сливочного (65 к. кило) масла растительного кило 40 коп.. 
Силы мои падают! Ещё только молоко немного поддерживает, всё же 
литр в день выпива[ешь]. (5 руб.) Устала моя душа, хоть умереть, так 
впору жалко оставить сиротами книги, а мысль о самоубийстве пресле-
дует меня всё время, потому условия жизни безобразные, как нищий 
побирайся, стой дожидаясь подачки и после того живёшь впроголодь. 
Ради чего жить? Ради каких надежд?

6 августа. День жаркий. В 11 час веч[ера] стороной по Кайской горе 
прошла гроза. Выходной день, никуда не ходил. Приехал зам[еститель] 
Наркомпроса Мальцев, завтра Н[адежда] С[амуиловна] утром идёт 
к нему по делам библиотеки, приглашается и директор университета 
Русаков. Обед вода – ½ селёдки. Пришёл домой, скипятил чаю и вы-
пил стакан[ов] 5–6 с молочком и вчерашней лепёшкой преснушкой. 
Хлеба в распреде мало, давали всем с 9 ч ут[ра]. Я зашёл в 4 ч1 без 
надежды получить хлеб, смотрю никого нет и можно взять хоть за 
неделю вперёд. Значит верно задержки были из-за печи. Ермоленко, 
книголюб, живёт по Дегтёв[ской] ул[ице] в д. Астраханцева, продаёт 
книги (сказал Манассеин) есть у него и по сибиреведению. Ещё про-
даёт книги В. Н. Попов-Кокоулин, их у него до 500, ему надо ехать 
и не знает куда их сбыть. Подбор книг по общественным вопросам, 
экономике, энтомологии, истории и т. п. Но каталога у него нет, а мне 
не хватает времени, чтобы его писать. Пересмотреть книги может, но 
чтобы отобрать для покупки библиотекой надо свериться с каталогом, 
а то всё не так просто, тем более он скоро должен ехать. В 5 час принял 
душ.

7 августа. Ночью в 3 часа прошла через город гроза с сильными 
ударами грома, был дождь.

Утро хорошее, день будет д[олжно] б[ыть] славный. Выходной день 
библиотеки. У меня что-то болит правая рука, с тех пор как я тащил из 
типогр[афии] пудовую кипу бланок. Мускулы стали жидкие, истекли. 
Ясно! что я кандидат на тот свет, мне уже не справиться, раз организм 
слабеет от худого питания, да само собою разумеется организм про-
существовав 63 года не может быть жизнеспособным. В молодости и 
холод и голод переносятся не так ощутимо, как в старости. В молодо-
сти организм тянется к жизни, а в старости уже тяга к умиранию. Если 
даже я и отдохну с месяц в Доме отдыха в Олхе или Красноярске, или 
удастся съездить на Аршан, всё равно это меня не оживит, не оста-
новит по пути сползания с жизненного пути. Этот отдых только даст 
мне временную передышку, немного освежит моё тело, но и только. 
1 �Вписано над строкой.
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Полуголодное существование сделает своё дело. Если бы по-старому я 
мог есть, что мне желательно, я поддержал бы дряхлеющий организм, 
но раз купить ничего нельзя, да ничего и нет. Значит крышка.

В Торгсине слив[очное] масло кило 65 к. Кило растит[ельного] 
масла 40 к. Сахар кило 40 к. Но ведь тут надо золото, серебро, а где 
его возьмёшь. Если поеду в Дом отдыха придётся снести в Торгсин 
единственную 5-ти рублёвку, кое-что возьму на дорогу. Всё равно до 
будущего 7 августа 1934 года мне не дожить. Значить не к чему и хра-
нить, уж съезжу последний раз. Лицо моё уже носит отпечаток смерти, 
оно стало с оттенком мертвенной бледности. Хотя это не постоянно, 
но когда устану, после ходьбы, после обеда. Смотреть тошно, какая-то 
мумия смотрит на тебя из зеркала. Закон природы: молодое растёт, а 
старое старится!

В 9 ч ходил ужинать (1-й раз) дали винегрет, остался доволен. 
За обедом приличный суп и тоже винегрет. По дороге встретил 
Ф. А. Кудрявцева, он шёл ко мне с книжками в возврат, около столо-
вой простились. На днях он едет в Красноярский Дом отдыха (плата 
120 р.). Из столовой прошёлся до берега. Вечер тихий, великолепный. 
Днём писал оглавление воспоминаний.

8 августа. День хороший. Ходил в Коммунотд[ел] для сверки в страх-
кассе облигаций. Одна облиг[ация]1 Н. С.  Бер будто выиграла, надо 
предъявить таковую. Интересно какой выигрыш! Мои 30 облигаций ни 
одна не выиграла. В 12 час пришла Н[адежда] С[амуиловна], попро-
сила меня снять устраиваемую биб[лиоте]кой выставку к съезду, дала 
мне девочек Наташу и2. Оказалось, что ключ у Школьник. На входной 
двери биб[лиоте]ки приколочено извещение о выставке в парткабинете 
партшколы. Я был уверен, что тут-то выставка и есть. Пришёл, говорю 
Добровольской, что я командирован выставку книг снять, она опеши-
ла: «Вы с фотографич[еским] аппаратом?» Нет руками буду снимать. 
Выяснилось, недоразумение, наших служащих она никого и не видала. 
Решили, что выставку в [Коре], т. к. там были заседания, собрания. Я 
туда пришёл, смотрю вносят различные лозунги. Спрашиваю: «Была на 
днях выставка к съезду?». «Кто знает, у нас постоянно выставки. А вам 
зачем?» «Мне поручили её снять». «А где у вас аппарат? Да Вы должно 
быть опаздали, выставку уже увезли». Ничего не могу понять. Иду в 
коллектор, девочки сидят на скамеечке. «А где ключи [?]» – «Взяли». 
Говорят: «Ключи отданы Н[адежде] Самуил[овне]». Идём в библио-
теку, Н[адежда] Самуил[овна] говорит: «Я Вам сказала, что вот ключ, 
идите и т. д.» Ничего не соображаю будто во сне. Я виноват или она 
виновата, не могу сказать. Выставка в школе Ф. З.  У.  Куйбышева (2 
жен[ская] гимн[азия] против Владим[ирской] церкви). Идём туда, к 2½ 
1 �Вписано над строкой.
2 �Далее пропуск в тексте.
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книги перевязали, плакаты сняли, свернули. Наташа унесла плакаты в 
библ[иотеку]. Я пошёл домой. Обед М[арии] П[етровны]: уха из ому-
ля и манная молочн[ая] каша. В 3½ М[ария] П[етровна], В[асилий] 
В[асильевич] и Георгий ушли на вокзал. Она уехала в Суховскую до 
14 числа. С 15 я свободен и может быть куда-нибудь уеду, если не про-
вороню. Вчера был выходной день. В 11 час Н[адежда] Самуил[овна] 
пришла в библиот[еку], квартира Кокориной замкнута на 2 замка и на 
замках висят ключи библиотеки. Это значит, кто желает приходи, иди 
в библиотеку и неси, что найдёшь удобным. Н[адежда] Самуил[овна] 
очень волнуется, не знает куда девать ключи. Я посоветовал отдавать 
их коменданту здания1 У Кокориной болеет мать и вот уже неделю она 
живёт у ней в Иннокент[ьевской].

Закончил оглавление. В 8 ч пошёл в биб[лиотеку] унести за-
писку Н[адежде] Самуил[овне] относительно остатков на вы-
ставку. Встретил  В. С.  Манасс[еина], зашли с ним к Герберту 
Владим[ировичу] и до берега. Говорит, что сыну проф[ессора] 
Плавинского вчера вечером на уг[лу] Больш[ой] – 4 Солд[атской] 
ул[ицы] всадили в грудь нож, в бесчувств[енном] состоянии увезён в 
лечебницу. Относит[ельно] преобразов[ания] биб[лиотеки] унив[ерси-
тета] в Научн[ую] библ[иотеку] В[осточно]-Сиб[ирского] края выходит 
разногласие в Центре. Рект[ор] унив[ерситета] Русаков за допущение 
этого преобразования получил выговор и пожалуй мы вновь будем 
Фундам[ентальной] библиот[екой] гос[ударственного] университета, 
тот будет нас обижать. Это неприятно.

9 Авг[уста]. Сегодня начинается мой отпуск на 1½, месяца + 5 дней 
за службу более 3-х лет. Значит я свободен до 29 сент[ября] или [хоть] 
до 1 X.

50 дней.
Весь день писал оглавление2. С 9 до 2-х разбирал в подшивку доку-

менты Сиблестреста. День с тучками, было и солнце. Испёк пшенич-
ную лепёшку, с удовольств[ием] съел, а то хлеб плохой.

10 Авг[уста]. С часу до 3-х дождь. С 9 до ½ 4-го писал оглавление. 
Рука разболелась, она мне и спать не даёт. Что такое? Я её д[олжно] 
б[ыть] испортил, отворял дверь книгохранилища около телефона. 
Утр[ом] ходил купить молока, видел бывш[его] сторожа биб[лиоте]ки 
Василия3. Комод у него. Сел[ьско]-хоз[яйственную] энц[иклопедию] 
тоже он взял. Тайны магии у него 7 томов, а их было будто 12. Говорит 
построят новую пекарню и будут продавать хлеб по коммерч[еским] 
ценам. Василий работает в хлебопекарне. Говорит приезжали из 
Красноярска смотреть как сделаны у нас пекательные печи. Он всё 
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Далее вписано над строкой – нет.
3 �Далее пропуск в тексте.
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такой же худой, жёлтый. Питается плохо. Щи – вода. Хлеба вдоволь. 
500 гр[амм] в день и кроме того 8 кило в месяц муки. Обедать не пошёл 
в расчёте в 8½ сходить поужинать, но пришёл Манассеин и просидел 
часа 1½, так что и ужинать не пришлось. Отделался чаем с молоком. 
С 8 до 10 писал оглавление и закончил его, чему очень доволен, т. к. 
я уже устал с этими воспоминаниями возиться, теперь остаётся пе-
реплести «да выбросить», но последнее сделают и без меня. Худо ли 
хорошо там много интересных фактов, особенно из книжного мира. 
Эти воспоминания могут интересовать только писателя, научного 
работника. Лёг спать в час, долго не мог уснуть. Правая рука непри-
ятно ноет и лопатка, т[ак] ч[то] спать-то неудобно1; трудно2 принять 
такую позу, чтобы не было больно. Натёр в 3 часа денатуратом, но это 
не уменьшило боли, очевидно у меня растяжение связок мускулатуры. 
А тут предстоит разная физическая работа: переплёт, уборка книг на 
вышку. Что мою комнату надо разгрузить от книг, это ясно. А лежать 
ли книгам связанными под кроватью или на вышке им безразлично. 
Даже энц[иклопедический] словарь думаю туда положить, он у меня на 
этажерке только как украшение.

Крупы никакой нет, надо будет купить; из распреда что-то не вы-
дают. Обеды-то никудышние, да дома-то ничего нет, только молоком 
и поддерживаешься, но желудок немного недоволен, тем более хлеб 
плохого качества и значит[ельно] кислый. Время идёт, надо увидать 
Михалкина, переговорить о поездке в Аршан, говорят на Восток уже 
пропускают. А если какая заминка, то подают заявление в Дом отдыха 
в Олху. В Красноярск дорога будет стоить более 70 руб., да плата 120. И 
что может дать этот отдых, раз нет минеральной воды, а её попить очень 
охота. Столбы заповедника, букинист Игнатьев, книги у Трофимова, 
родственники Юдина. Всё это заманчиво, но для оправления здоровья 
не идёт, а надо подумать именно о здоровье, т[ак] как таковое у меня 
расслаблено. Манассеин тоже слабеет, говорит стали плохо кормить.

11 Августа. Ночью дождя не было, сыро и свежевато, чувствуется 
дыхание приближающейся осени. «Короче становился день». Что и 
как я использую мой отпуск? Вот вопрос! Часов с 11 до ½ 4-х сшивал 
документы, устал, лёг, уснул до 6 час. Снова сшивал. Теперь надо пе-
реплетать в тома. Придётся клеить столярным клеем и в зажим. Работы 
много и дёшево. 10 руб. с дела. Днём сварил кашу просовую с манкой 
и вместо обеда поел её с молоком. Сейчас 8 час, можно сходить поужи-
нать, но неохота идти, да и не хочу, недавно выпил чаю (малинов[ого]) 
с молоком. Выпиваю литр в день. Третьего дня и сегодня болит сердце! 
С чего? Надо сходить к Михалкину и тоже тяжело – далеко. Схожу 
завтра утром. будет выходной В[асилий] В[асильевич] подомовничает, 
1 �Далее вычеркнуто – не могу её.
2 �Вписано над строкой.
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а я кое-куда схожу. Охота купить байхового чая, обойдётся дешевле 
молока. Чай 10 р. ¼, хватит на 10 дней, а молока за это время надо на 
50 р. А мне, я думаю, безразлично молоко или чай.

Приехали из колхоза Савины. Я собирался идти в 8 час, одел рубашку 
чистую, лёг и уснул. Разбудился в 11 час, когда В[асилий] В[асильевич] 
согрел чай. Напился и снова лёг до утра. 9 час. Спал не менее 12 часов ?

12 Авг[уста]. По старому стилю сегодня 29 июля, вот и лето про-
шло! В 11 ч пошёл к Михалкину, он приехал 10-го, болеет флюсом, 
не выходит. Он с 1 были в Олонках и друг[их] селен[иях]. Разрыли 14 
погребений, нашли какого-то воина и при нём много разных изделей, 
бронзовый нож и чехол риговый, бронзовые крючки для перемётов, 
железные наконечники для стрел и т.  д. Результатами довольны, т. к 
они оригинальны. Отдельно погребение собаки (конечно ритуаль-
ное). Подарил мне монгольскую книжку листиками 902 (на бумаг[е] 
Сумкина).

Относит[ельно] Аршана или Олхи определённо не договорились. 
До 15-го уеду наверное в Олху. Главное пропуск забайкал[ьский] от 
ГПУ.

Бочарова с работы по проверке библиот[еки] Геогр[афического] 
о[бщест]ва сняли. Обед: суп вода, но ничего, с двумя картофелями, 2-е 
рагу, но подавали больше костей (у меня 2 кус[ка] мяса и 5 кус[ков] 
костей) и ¼ огурца. Ужин: негодная селёдка, свареная в воде и немно-
го винегрета.. бр. Крупы нет, каши не варил и потому полуголоден. 
Взял хлеб до 15го, назавтра его доел. Пока выручает литр молока, 5 р. 
Настроение подавленное,< >, так надоела вся ненормальная жизненная 
обстановка с полуголодным существованием.

13 VIII. День пасмурный, дождь пошёл час[ов] в 8. Никуда не 
выходил, только купил литр молока. Перевязал часть книг. Переплёл 
документы В[асилия] В[асильевича], испёк 2 лепёшки и съел. Хотел 
сходить обедать, но В[асилий] В[асильевич] в 4½ ушёл к Савиным и 
мне пришлось остаться. Крупы нет. В желудке только ржаной хлеб и 
чай с молоком (пил 9 ч, час, 5 час). Рука сильно ноет, надо по-настоя-
щему показаться доктору, но он забинтует, уложит чего доброго, а мне 
всё-таки хоть 18-го надо ехать на Олху, иначе я задохнусь в моей мыше-
ловке и в думе: буду ли завтра сыт. Днём не спал, лёг спать в 11 часов.

14 Август[а]. Всю ночь шёл дождь, сейчас (10 ч) моросит. В 11 ч 
вернулась из Суховской М[ария] П[етровна]. Настроение паршивое, 
мне опостылила моя комнатка, охота простора, воздуха, воли. Конечно 
надо встряхнуться, а то мои нервы не выдержат, они у меня и так очень 
натянулись и очень восприимчивы. Написал вчера Вике Грачёвой 
письмо, пусть едет, если имеет большое желание учиться в универси-
1 �Далее пропуск в тексте.
2 �Вписано над строкой.
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тете. Что будет, то и будь. На меня ей надеяться нельзя, я не жилец 
на этом свете, пусть надеется на молодость, силу и характер! Может] 
б[ыть] и добьётся желаемого. Вечером ходил к Евг[ении] Яков[левне] 
Самойлович. Она всё ещё отбирает книги. Обещал зайти 16-го в 11 ч 
дня помочь разобрать книги. Лёг спать в 10½.

15. День хороший. Был у Михалкина, условились, что я съезжу в 
Олху, отдохну, а потом будет видно. Внёс Карнаковой 75  р. за Дом 
отдыха с 20 авг[уста] на 2 сент[ября] и 10 руб. за проезд. Грузовик 
пойдёт 20го часов в 5 вечера. Был в библиотеке, газету «Правда» так и 
не получаем. Кокорину Н[адежда] С[амуиловна] уволила, Бардаков 
уезжает с сыном в Москву. Агафонова просит уволить по болезни. 
Сразу всех тех[нических] работников лишимся, где их вновь набрать? 
Вечером был у Косыгина, он по-немногу покупает книги, на днях был 
у вдовы Хребтовского, купил 18 книг. Днём не спал, за день устал, 
сейчас 12 час, ложусь.

16. Ночь я спал. Утро пасмурно, с 12 ч дождь, немного перестал, с 
3-х снова, немного перестал, с 6 снова. 10 ч – дождь. Настроение пар-
шивое, никуда идти неохота, а надо бы сходить или к Самойлов[ич] 
или Манассеину. С обедами у спец[ов] только нервы расстраивать: 
вода с капустой и на 2-е, вместо «бигуса» по меню, ложка поджарен-
ной капусты растянута по дну. В желудке только хлеб, т.  к. у меня 
ничего нет. Так надоело жить полуголодом. Вечно чувствовать, что 
охота есть и горькое сознание, что проголодь ничем нельзя заполнить. 
Какие подлые времена, одни пресыты, другие сыты, третьи не сыты, 
4-е совсем голод[ные] и т.  д. Разве так можно поступать с людьми? 
<…> …неужели завтра тоже буду полуголоден. Ну да что!? Вот съез-
жу в Олху, отдохну, времени у меня полно – ещё весь сентябрь. Сил 
можно набраться, а дальше видно будет. На днях на понтонном мосту 
при спуске с виадука перескочил через барьер автомобиль1. (14-го его 
вынимали) шофёр выскочил2. Это там же, где 25 лет тому назад упала в 
воду велосипедистка и погибла (велосип[ед] вынули).

6½. Тяжело потому, что делать ничего неохота, думал усну, нет 
не спится, нервы натянулись. Хотя бы верно Вика приехала, м[ожет] 
б[ыть] внесла бы струю свежего воздуха в мою жизненную атмосферу, 
в которой я задыхаюсь до упадка сил и английского сплина.

17 Авг[уста]. Есть солнышко, будто хочет быть хорошая погода. 
Сейчас час. Я всё что-то вожусь, переплёл в книгу воспоминания. 
Тяжёлая, фунтов 25–30. Настроение плохое. Уж скорее уехать бы в 
Олху, хоть немного получить разнообразия, а то тягостное самочув-
ствие. Был у Самойлович ½ 7–9½ навёл порядок в книгах.
1 �Далее ссылка на сноску под тектом л. 109. – вместе с локомотивом, который он 

буксировал.
2 �Вписано над строкой, далее вычеркнуто слово.
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18. День хороший. В 2 часа зашёл Манасс[еин], ходили на берег, 
обед вода и винегрет – плохо. Ранее давали рубленную печёнку, но я 
не захотел. М[ария] П[етровна] и В[асилий] В[асильевич] ходили на 
кладбище, с 5-ти до 11½ их не было дома. Болит рука. Заходила ко 
мне Анна Вас[ильевна] Госмер (Докторова), смотрел[а] аль[бом] 8. 
Писат[]1. День авиации, Парад на площади. Планирование аэропланов.

19 Авг[уста].(6 авг[уста] по стар[ому] стилю). Утренник свежий, 
виден пар изо рта. Началась осень. Прозевал я нынче летнее время. 
После Олхи едва ли придётся ехать на Аршан. Поздно, курорт опу-
стел, будет скучно и дорого обойдётся (дороже 80 р.). Был в Д. Р. П. у 
Карнаковой, она сообщила, что завтра в пять часов идут два грузо-
вика с курортниками. Разговаривал с Михалковичем и Пилипенко, 
они хорошо знают Олху и отзываются, что это красивое, живописное 
место, с высокой горой «Казачьей» и с которой виден Вознес[енский] 
монаст[ырь] и часть Иркутска. Речка хотя и горная, но тёплая, т[ак] 
ч[то] можно купаться. Есть якобы горная смородина и др., а также 
близко сосновый бор, где бывает много грибов. Раньше в Олхе была 
дача мужской гимназии, здание общежития и до сих пор обслужи-
вают проживающих тут летом, а теперь взято Дом[ом] раб[очих] 
прос[вещения].

Олхинский Дом отдыха
20 Авг[уста]. В этом году я изменил Аршану. В пять часов про-

свещенцы, членов 30, собрались в ДРП, но пока ездили за мукой, то 
да сё, время вышло. Около 7 часов пришёл 1-й грузовик и чающие 
Олхи бурным потоком устремились в него и заняли места. Посидели 
½ часа, пришлось вылезать, т.  к. машина была нужна по муку. 
Поворчали, выбросили манатки и стали прислушиваться: не идёт 
ли второй грузовик. Таковой скоро пришёл, был приступом взят и 
заполнен до отказа, можно сказать утрамбован живыми существами, 
жаждующими движения вперёд. Тут я увидал знакомых: Удилова, 
Жебелеву, Ширяеву, Шпехт, Просвирнина, Полякова2 и других, 
фамилий которых не знаю.

Вернулся автомобиль с 20 мешками и 1 сахара, его заполнили 
ёмко возможно. В 7 час двинулись быстрым темпом, по городу ле-
тели прямо стрелой, один шофёр не желал дать пробега другому. 
Я ехал в более заполненном грузовике. Перевалили Кайскую гору 
по рискованным дорожкам и вновь устроенной дороге по откосу 
горы, откуда открывается красивый вид на долину Каи, Иркута и 
вдали Синюшину гору. Деревня Медведева и Мельникова утопают 
в зелени. Прошло воспоминание о 1878 г[оде], когда мы жили в 
Медведева и сидели у дороги на бугорке, поджидая отца с подарка-
1 �Окончание неразборчивое, предположительно – писатели.
2 �Вписано над строкой. Возможно Н. С. Романов имел в виду Полякову.
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ми (бугорок этот есть и сейчас). Спустились с горы, мимо быв[шей] 
Измайловской дачи (она была в 1878 г[оду] новой) обыгавшей, 
покосившейся от старости. Поднялись на Синюшину гору, часто 
получаем хорошие встряски на вымоинах и ухабах. Шины грузо-
вика с мукой не выдержали экзамена и «испустили дух». Он ушёл 
в Глазково на ремонт, а мы, человек 6, остались1 караулить хлеб. 
Ждали часа 1½, развели дымокур от мошкары. Около ½ 9 час мы 
двинулись вперёд. Проехали нижней дорогой мимо Смоленщины, 
окининский Баклаш2 по худой дороге, часто нас всряхивало так, 
что3 мешки4 с мукой перескакивали с одного места на другое и 
чуть не задавили татарочку Катыфу Казееву и художницу Марусю 
Шестакову (из музея). Я сидел в заду грузовика, а потому мне при-
ходилось не особенно хорошо, держался обеими руками за барьеры 
и чувствовал, что испорчу болящую правую руку. От Смоленщины 
шофёр поехал5 какой-то просёлочной дорогой по лесу, нас хлестали 
ветки деревьев и встряхивало на гатях «за моё поживаешь». Ночь 
была тёмная6, небо утыкано яркими звёздами, хорошо заметен 
млечный путь. Я смотрел на небо и будто видел его первый раз, да 
и, конечно, в городе не подымаешь кверху голову как Крыловская 
свинья под дубом. А тут большая медведица, малая и др[угие] бле-
стящие звёзды. Грузовик шёл быстро, я боялся, что вновь лопнет 
шина. Свежий ветер чувствительно продувал нас, особенно девиц, 
ехавших в одних платьях. Они съёжились, сидя между мешками, и 
наконец додумались петь песни, что немного подняло их упавший 
дух. Мы ехали очевидно по красивым местам, но в ночных сумерках 
они теряли для нас очаровательность своих этюдов. Ехали-ехали по 
зигзагообразной дорожке и наконец въехали в деревню, где нас ещё 
здорово потрясло и в 11 час7 наш грузовик остановился у костра 
ОДО, окружённого 120 отдыхающими. Мы въехали бодро, с песней. 
Первые два грузовика прибыли ранее нас часа на 2. При въезде 2-го 
грузовика навстречу шла ватага молодёжи с девицами. Человек 
шесть заскочили в кузов грузовика и хотели отворить заднюю до-
ску, чтобы сбрасывать вещи ехавших, но доска была крепко завязана 
1 �Далее зачёркнуто – остались.
2 �Так в тексте. Основано во второй половине XVII века как казачье сторожевое зимо-

вье под названием Окининское (Акинино). Село получило добавление Баклаши в 
связи с тем, что население занималось изготовлением «баклуш» – берёзовых бол-
ванок для токарной выделки и, вплоть до 1960-х годов, носило двойное название 
Окинино-Баклаши.

3 �Далее зачёркнуто – муки.
4 �Вписано над строкой.
5 �Далее зачёркнуто – не по.
6 �Далее зачёркнуто – на.
7 �Далее зачёркнуто – мы.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D0%B0%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%B0%D0%B1%D0%BE%D1%82%D0%BA%D0%B0
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проволокой и, только благодаря этому, едущие остались при своих 
манатках. Особенно энергично действовали три парня, одного из 
них сбросили, когда он сел на боковину грузовика. Остановили 
машину, шофёр одного из парней ударил палкой. Ехавшая в кабине 
Карнакова, выскочив, закричала: «Буду стрелять» и замахала ру-
ками. Нападавшие скрылись. Факт остаётся фактом. Грустно! Нас 
напоили чаем с молоком и булкою без ограничения. В четыре часа 
утра предыдущая группа отдыхающих уехали на 3-х грузовиках по 
35 в каждом. В 4 часа я лёг на освободившуюся кровать и крепко 
уснул.

21 Авг[уста]. В 8 ч утра меня разбудил звон гонга (полоса рельса) Я 
открыл глаза, вижу высокую комнату, кругом койки со спящими людь-
ми, да я ведь в Олхин[ском] Доме отдыха на 2 недели.

День хороший, жаркий. В 11 часов с Августом Шпехт прогулка до 
каменолом[ни] на той стороне. После обеда с Удиловым тоже про-
гулка на ту сторону. Олхинский Дом отдыха расположен на дне боль-
шой чаши, стенки которой – горы с отложением известкового камня, 
очевидно давно тут был какой-то водоём или озеро. Пережённый 
камень даёт хорошего качества известь. Все горы этой чаши изрыты и 
во многих местах стоят обжиг[ательные] печи примитивного устрой-
ства1, печи эти наполняют камнем пудов тысячи три и день и ночь они 
горят, поедая массу дров метровых. Далее вверх по течению Олхи 
идёт расширение, там пашни, сенокосные луга и т. д. Находившись 
за день, хорошо поевши, лёг спать в 10 ч, но начались анекдоты, при-
шлось и мне внести свою лепту из старческой памяти и заснул после 
12 часов.

222 авг[уста]3. В 10 часов я, Казеева, Шестакова, Шпехт, 
Сарра с Марусей и ещё двое пошли на гребень горы, откуда видны 
Вознес[енский] монаст[ырь] и Знам[енское] предм[естье]. После 1½ 
часов подъёма достигли перевала, с которого открылся вид на ши-
карную долину, по которой течёт р. Олха, вдали видны Тункинские 
альпы4. На вершине была кем-то и зачем-то сделана вышка, её кто-то 
срубил. После обеда сидел на берегу Олхи, сушил булку, привезён-
ную из Иркутска. 6–7 собирал ягоды на пирог в кухню. Вечером до 
11 час костёр. Рука болит довольно сильно, ноет, пальцы терпнут.        
С. Р. П
1 �Далее Н. С. Романов даёт рисунок печи.
2 �Далее вычеркнуто – сентября.
3 �Вписано простым карандашом над строкой.
4 �Тункинские Гольцы (Тункинские Альпы) – горный хребет на территории Окинско-

го и Тункинского районов Бурятии, по водоразделу которого проходит администра-
тивная граница этих муниципальных образований республики. Является самым 
восточным отрогом Восточного Саяна.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%80%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%85%D1%80%D0%B5%D0%B1%D0%B5%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%83%D1%80%D1%8F%D1%82%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%B4%D0%B5%D0%BB
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%A1%D0%B0%D1%8F%D0%BD
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23-го. В стенгазете «Зарядка» № 3 стихотв[орение] «Наш отдых» 
14.08.1933 ОДО

Голубою змейкою блестящей
Извивается Олха.
Вокруг лес с прохладою манящей
Изумрудных гор кайма.

Солнце яркое и свежесть воздуха,
Близость леса и реки.
Вот вам место отдыха.
Вот вам место ценности Олхи.

Тут средь гор, у речки славненькой
Весь в лесу укрылся дом.
В нём живут семьёй немаленькой,
Утомлённые трудом.

Просвещенцы, их детишки 
и студентов молодых гурьба.
Получают отдых, книжки
И забаву у костра.

Тут прыжки, тут игры разные.
Волейбол, пинг-понг, ходьба
По горам в места прекрасные,
Где природа хороша.

Здесь есть пляж с песочком жёлтым.
Там под солнцем накалясь.
Ты идёшь к речушке голым,
Окунуться торопясь.

И прохладой освежённый
Подкрепившийся едой.
В лес идёт гулять зелёный
Всяк с компанией своей.

Вот уж вечер надвигается,
Солнце скрылось за горой.
Тут костёр наш зажигается
И веселье, смех горой.
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Пляски, песни и рассказы,
Шум и игры без конца.
Тут веселье, проказы
Водит быстрая Олха.

Но одиннадцать пробили.
Попрощавшись все с костром.
В общежитья повалили
И уснули крепким сном.

23-го. 11½ публика ушла по ягоды – бруснику, я лёг и лежал. На 
веранде ребят (человек 8) поят молоком. С каким бы удовольствием я 
выпил молока! Мы молоко видим мало, в чаю им наводят муть. Купить 
трудно и то 5  р. литр. Питаемся мы на 60% пшеничным хлебом, 
т. к. суп незавидный, мяса не видим, 2-го не об[ъ]ешься. Заполнять 
желудок приходится чаем. Невесело. Предыдущую смену кормили 
свининой, яйцами и т. д. После обеда сушил булку. Познакомился с 
Огонь-Дагоновским из Добролёта1, он живёт в деревне по делам 
службы.

В 10 ч пришёл автомобиль, привёз 7 отдыхающих. Наскочили на 
печь, студент Белавкин ушиб паховую область. У зав[едующей] 
дом[ом] Юлии Александр[овны] Кулешовой мальчик и девочка. 1-го 
укусила собака в левую руку, 2-я наступила на стекло. У костра помощ-
н[ик] шофёра, мальчик лет 14, пел песни под треньканье балалайки. 
Напр[имер], песня об обманутой девушке, которая повесилась, узнав, 
что любимый бросил её. Песня о кокотке, которая имела любовником 
сына и узнав это отравилась, а сын умер от разрыва сердца (Есть ли где 
они напечатаны?)

24. Ночью звёзд не было видно, шли тучи. Утром ветер, по небу 
сутунки. С 10 до 11 прогулялся по берегу Олхи до кирпич[ного] заво-
да Союззолото. Меня беспокоит рука, ноет сильно и терпнет ладонь 
и пальцы. Очевидно есть в мускулатуре кровоподтёк и он придавил 
какой-то нервный центр. Читаю рассказы Чехова: «Страх» и др[гие]. 
7–8 на берегу реки разговаривал с Удимовым.

8 час. Ветер, отдалённый гром. Небольшой дождь ночью2. На той 
стороне красное пятно печи обжигающей 3000 пуд[ов] извести. Днём 
от печи клубы дыма, иногда они ветром наносятся к нам. Запах обжи-
гаемого камня какой-то едкий.

25. С утра по небу тучи, побрызгивал дождь, с 3-х час выглянуло 
солнце. После утреннего чая познакомился со служащ[ей] биб[ли-
1 �Добролёт – посёлок в Иркутском районе Иркутской области.
2 �Вписано под строкой.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B0%D0%B9%D0%BE%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%80%D0%BA%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BE%D0%B1%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8C
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отеки] Горн[ого] инст[итута] Стрекотовой, хрупкой, бледнолицей 
женщиной, у ней сын лет 9-ть. После чая с Анной Степановной и 
Шпехт, прошёлся на ту сторону, притащил на верёвке для костра три 
сосны, чем разбередил руку, и она заныла. После обеда1 слушал рассказ 
Иллиодора Иллиодоровича о Нарымском крае, где он жил2 около 2-х 
лет. Местность – низина, без гор, много озёр, леса. 7 час. Тихий вечер. 
Свежевато после дождика. Солнце красиво освещало всю местность 
Д[ома] о[тдыха]. Надоедают мошки, они лезут в глаза, но поневоле 
вспомнишь Аршан, где их нет. У костра до 11 часов. В общежитии 
анекдоты.

26. Дождь с утра. Перед обедом будто хотело обыгать, но вновь 
полил, идёт и сейчас (7 час). После ужина Елиз[авета] Ив[ановна] 
Полякова поведала мне о своих жизненных планах, она учительница в 
автодорожном техникуме, у ней сын 17 лет. Овдовел[а] 27 л[ет]. Устала, 
слабеет память, плохи нервы. С 11 до 1 на мужской половине лите-
рат[урный] вечер (?!). Белавкин прочёл поэму киргиз[а] (Бухарбай – 
Магит, лошадь Акбазат), у него декламат[ические] способности, он 
крестьян[ин] из Зиминской вол[ости].

Всю ночь шёл дождь! Кулешова привезла из города 2 тушки 
баранины, было 35 кило, стало 25, вор – возчик, мясо возвратил. 
Тут воруют все: возчик, повар, его помощник, нам достаётся мало. 
Например, «У всех рыльца в пуху». Надо бы перед отъездом по-
вариху, зав[едующую] Дом[ом] отд[ыха] и помощника обыскать, 
думаю много бы нашли. Образован[а] хозяйств[енная] комиссия для 
наблюдения, но это чушь, тут не уследишь, кто хочет тот возьмёт. 
Имеются данные о злоупотребл[ениях] с начала сезона. Повариха 
наговорила кучу слов: «Не пойман – не вор. Я не ем того, что жрёте 
вы». Довела Карнакову до слёз. Весь день дождь. По речке несёт 
много дров и брёвен, их сплавляют до города. Вечером приходи-
ли ребята из деревни, плясали на веранде3, их попросили уйти. В 
общежитиях весь день шум, гам такой «Дом отдыха», что голова 
разболелась у многих.

27 Авг[уста]. Всю ночь дождь и до часу дня лил. Сыро, свежо. В 
общежитиях шумно, после обеда спать не дали. Вечером Белавкин 
прочитал поэму о цыганах и последнее слово4 

28. Весь день дождь, то слабее, то сильнее, вода в Олхе значи-
тельно прибыла, стала грязной. После обеда все спали. Вечером раз-
говор до часу. Это создало некоторую нервозность, поставили лампу 
на окно, чтобы освещала крыльцо и кухню. Днём дождя не было. 
1 �Зачёркнуто – ра.
2 �Зачёркнуто – 2-х.
3 �Далее зачёркнуто – приехали больше шести.
4 �Далее слово не поддаётся прочтению.
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Вышел № 4 «Зарядки», довольно удачны рисунки Шестаковой, 
особенно бегство гуляющих от коровы и портреты отдыхающих, 
хорошо нарисовал[а] доктор[а] Ал. Ал.  Флоренсова и Александра 
Флегонтов[ича] Ширяева и другие лица. Болеет Елиз[авета] 
Ив[ановна] Полякова (из Губархива), она после операции и болезни 
100 дневной. В 4 часа небо очистилось и выглянуло солнце. У меня 
болит рука, она меня печалит, тем более терпнут пальцы. Публика 
расползлась кто куда. Общежития опустели, надоело это ненастье. 
Ил[лиодор] Ил[лиодорович] оттолкнул от берега дрова напротив 
пляжа, оступился в воду, пришлось выжимать одежду. Вечером на 
веранде танцы, игры. Пришедшие из деревни украли футбольный 
мяч. До ½ 1-го разговоры. Ночью от сырости туман, в общежитии 
свежевато.

30. День хороший, был в бане. Туликурно ушла в город, публика 
гуляет, все повеселели. Пришлось помочь девице слезть с дерева, раз-
бередил руку, и она всю ночь не дала мне покоя, сильно ныла. Костёр 
до 11 часов, пели песни, танцевали.

31 Авг[уста]. С утра кругом были тучи. С 10 до 12½ с Аликом ходили 
в обход горы, приблизительно версты три. Интересны виды, заливные 
луга с зародами сена. Горы с толстыми пластами известникового калия. 
Костёр до 11 час.

1 Сентября. Утро хорошее и день тоже. В 5 час с Ил[лиодором] 
Ил[лиодоровичем] пошли по деревне до конторы Союззолото и пе-
решли на ту сторону. Зашли по каменной лестн[ице] в каменоломню, 
оттуда красивый вид. Оля Блюменфельд неудачно вышла замуж, 
болеет чахоткой второй степени.

В Нарымском крае береста идёт на разные поделки как-то: сель-
ницы1, туязья, мешки, покрывала на груз. Снимают её в известное 
время, кипятят и она становится эластичной. Костёр до 10½, танцы, 
музыка.

2 Сент[ября]. С утра до 2-х час ветер. Ходили взвешиваться. Я был 
по приезде 66,600, теперь 72,400. Будто много прибыл. С Ил[лиодором] 
Ил[лиодоровичем] ходили в церковную ограду, священ[ник] шьёт 
чирки2. Унёс постель на новую квартиру, нас выдворяют, надо делать 
побелку. Но все не пошли, а потому я спал на голых досках. После 
обеда соснул, никуда не ходил. Костёр, сидели на бревёшке в глубине 
рощи. Ветер, шум листвы, луна, тучи. Красивый вид на гору с полянкой 
за рощей.

3 Сент[ября]. На сегодня ночью сильные порывы ветра, в 12 час 
раскрыло окно и форточку. Я проснулся, закрепил3 их гвоздями. 10 ч 
1 �Деревянное корыто или сито для просеивания муки и других хозяйственных нужд.
2 �1. Обувь сшитая из одного куска кожи. 2. Обувь с высоким голенищем типа котов.
3 �Далее зачёркнуто – все.
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небольшой дождь, идут тучи, сыро. С часу пошёл дождь вновь, покруп-
нее и скоро превратился в снег, довольно крупный и шёл до 4-х часов. 
Получены сведения, что 4-го за нами приедет Карнакова, а 5-го увезут 
нас в Иркутск. Для прощального вечера готовят программу из музыки, 
декламации, танцев. К костру пришло много девиц из деревни, они 
разодеты по праздничному, в чулках, башмачках, в хороших кофтах с 
яркими лентами вместо [галстуков]. Некоторые интересны. Пели пес-
ни, танцы.

4 Сент[ября]. День хороший. С Ил[лиодором] Ил[лиодоровичем] 
был в сельпо, через речку пошли на ту сторону, он ушёл на гору по 
ягоды (с1), я пошёл подгорьем в каменоломню, поднялся в неё, там шла 
работа, откалывали ломом глыбы пудов 80, переворачивали их и раска-
лывали стальными клиньями на плиты, которые разбивали молотками 
на мелкие каменья для кладки в печь. 4 женщины возили камень на 
тележках и сбрасывали его под откос. Уже готовы две печи, готовят 
третью. В камнях находят иногда кости животных. Слушал иркутскую 
сирену в 12 часов дня. Мои часы идут вперёд на 26 минут. По той 
стороне, через мост около Дома отдыха, вернулся к обеду. Прогулялся 
хорошо.

5. День хороший. В 3 часа я с нашим соседом лежал на солнце под 
сосной, смотрю идёт Т. А. Бочаров. Он шёл из города 4½ часа к жене. 
Я проводил его до её квартиры, сказав ей, что есть телеграмма, она 
удивилась.

Уговорили[сь] идти на гору Компач, я, Бочаровы, Шпехт, Белавкин 
и Казеева. Но разду[мали] и пошли по той стороне до каменолом[ни] в 
горе, поднялись на неё. К ужину вернулись в Д[ом] о[тдыха]. Костра не 
жгли. Настроение упадочное. Все ожидают грузовиков.

6 Сент[ября]. Из города пришёл муж поварихи, говорит все 
грузовики взяты в работу и за нами не придут. Общее собрание, 
прот[ест] и т.  д. Итог таков: наняты две подводы, на них уложат 
монатки 25 человек. После обеда из Каши2 двинули в путь (¼ 3-го), 
пришли в город (¼ 9-го), шли 6 часов. День был не жаркий, прогул-
ка благоприятная, но без тренировки не особенно лёгкая. Отдыхали 
лишь 2 раза. Шли мы по горной (верхней) дороге. [Вперёд ехал по 
нижней мимо деревень]3. С гор красивые виды, вдаль ложбины, где 
протекает р. Иркут. По дороге убили двух змей и видели несколько 
уже мёртвых небольших змей. Их тут д[олжно] б[ыть] много, они 
переползают дорогу и их давят автомобилем. Спуск с Синюшиной 
горы в долину р. Кая живописен. Тут всё утопает в зелени, огоро-
ды Комвуза и т. д. С Кайской горы вид вдаль на течение Иркута и 
1 �Далее пропуск текста.
2 �Так в тексте.
3 �Так в тексте.
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Синюшину гору. Распутин со своей Кº приехали в город в 6 часов на 
грузовике, привезшим из Олхи известь. Человек 15 остались в Олхе 
ждать грузовика от Д. Р. П. Я натёр на подошве правой ноги водяную 
мозоль и таковую же на мизинце. В общем я хотя и доволен 17-ти 
дневным пребыванием в Доме отдыха, но он не дал мне того, что 
надо, т. е. зарядки, какую я получал на Аршане, оживотворяясь её 
минеральными источниками и бальзамической атмосферой, а также 
прогулками, которыми укреплялся мой организм. Всё же надо ехать 
на Аршан, получить зарядку на зимнюю работу. Сюда я переписал 
из тетрадки, ведённой в Д[оме] о[тдыха]. Есть ещё стихи из стенга-
зеты и расписание полученных обедов и ужинов, но я сюда заносить 
это не буду. Многое я не зафиксировал в мои записи, как напр[и-
мер] любовные интрижки, прогулки по вечерам парочками в лес 
на «лунные ванны» инициативы девиц в этом деле. Нескромность 
анекдотов в общежитии. Плохая кормёжка (котлета только один 
раз), мало молока, воровство на кухне. [Учительница], выживание 
нас из общежитий, перетаскивание по четыре раза с одного места 
на другое. Поступок  Д. Р. П. – неподача грузовиков для переезда в 
город. Распутин с Ко приехали, все остальные пешком – 20 вёрст. 
Типы отдыхающих, превращение Дома отдыха в дом шума и гама и 
ещё многое-многое можно бы описать, но ведь это никому неинте-
ресно, это я ублажаю себя по привычке пишу дневник[и], а кому они 
нужны? Романов1

9 сент[ября] 1933 г.2

7 Сентября. День хороший. Спал на перине хорошо, только 
ныла правая нога и рука. В 10 час пошёл в библиот[еку], получил от 
Власовой пропуск в распред № 4. Она взяла по август[овскому] забор-
н[ому] листу для меня сахар, мыло, спички, пряники, каковые впрочем 
съела. Был в краевед[ческом] о[бщест]ве, дожидался Михалкина до 
12 час. Он был у Пашиной, купил у ней книги по библиографии на 
100 руб. Надо будет сходить и кое-что купить. Ив[ан] Ив[анович], 
хотя и желает ехать в Аршан, но Басов его не отпускает. 9го он даст 
мне ответ. Если он не поедет, то я постараюсь уехать в Мальтинский 
Дом отдыха, говорят страхкасса продаёт путёвки. Вернулся домой в 
2 часа, выпил 2 стак[ана] кипячёной воды с корками, привезёнными 
из Олхи. Обедать не пришлось, т.  к. не нашёл пропуск в столовую, 
а таковой действителен до 10 сентября, когда будет произведён 
обмен. Куда я его девал, не знаю. До пяти спал. В 8 час по старому 
неиспользованному талону ужинал в столовой: осердие с горохом и 
2 ломтика хлеба. Всё лучше, чем ничего. Но… после 2-х недельного 
приличного питания перейти сразу на пищу св. Антония, это не осо-
1 �Фамилия написана как роспись под документом.
2 �Так в тексте
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бенно приятно. А главное я не купил молока, а идти на Хлеб[ный] 
базар с подошвой, на которой водяная мозоль, нельзя. В столовой, 
говорят, улучшилось качество обедов, но предполагается какая-то 
перегруппировка столующих, не знаю куда попаду я. В библиотеке 
сторожиха Анна Яковлев[на] Гусельникова, а Кокорин нанялся в 
педфак, [в] котором и ему отведена квартира внизу, где наш архив – 
Елиз[авета] Ив[ановна] сейчас у матери [в] Иннок[ентьевской], но 
наверное тоже поступит в пединститут. Н[адежда] С[амуиловна] 
сказала Власовой, что она не согласна перевести её на библиотеч-
ную работу, т.  к. она очень нервна. Власова сказала, что писание 
карточек на нервы не подействует, а быть «секретарём» действует 
на нервы. Власова нервозность проявляла только тем, что краснела 
при разговоре с Н[адеждой] С[амуиловной] и когда тон её был 
или неприятен или обиден. Н[адежда] С[амуиловна] это хорошо 
понимает, но она Власову не переваривает, что она смеет краснеть в 
знак своего нравственного протеста против нетактичности, а подчас 
и грубости администрации. И вот какая нелепица, принимая нераз-
витых, полуграмотных порочных (воровок), мы не хотим оставить 
хорошего работника, потому что он не нравится. Власовой предла-
гают перейти куда-то в Союззолото, и она уйдёт. И я ей завидую, 
потому Н[адежда] С[амуиловна] меня скорее не переваривает, я 
то и краснею и говорю более смело, чем это надлежит по понятию 
Н[адежды] С[амуиловны]. Я с удовольствием бы ушёл из библ[и-
отеки], но не от дела, а от Н. С. Бер, т. к. она сама очень нервозна 
и портит нервы кто имеет с ней более близкие деловые отношения, 
как напр[имер] я и Власова. Директ[ор] Власов в отпуску, прихо-
дит в библиотеку в 12 часов, часа на два. Н[адежда] С[амуиловна] 
до 25 сент[ября] в Мальтинском Доме отдыха, а потом на м[еся]
ц в инстит[ут] Штамова. Это хорошо! Но для неё, а1 не2 нас. Она 
вполне здоровая, отдохнувшая, приписанная к хорошей столовой с 
восстановленными нервами. А мы, её подчинённые, мало отдохнув-
шие, с трепещущими нервами, полуголодные, должны всё спокойно 
выслушивать, каким бы тоном и интонацией это не было сказано. 
Администрация одно, мы, служащие, другое. «Сытый голодного 
не разумеет». Ничего не принимается в расчёт и соображения; 
самолюбия у подчинённого не должно быть, а у администр[ации] 
оно довольно [в] развитом виде. И вот Власова с самолюбием не 
угодна Бер, и она не желает перевести её на письмо карточек, желая 
совершенно её изжить из библиотеки. А будет взята какая-нибудь 
полуграмотная3, какие у нас есть.
1 �Далее зачёркнуто – не.
2 �Вписано над строкой.
3 �Начало слова зачёркнуто – не; и вписано над строкой– полу.
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8 Сентября. Утро хорошее, небольшой ветерок. Всё перерыл, но 
пропуска в столовую не нашёл, а без него будет трудновато получить 
пропуск на сентябрь-октябрь. Вчера без обеда, сегодня тоже и т. д. Это 
неприятно! И куда я мог его девать? А помню, что при отправлении 
М[рия] П[етровна] спросила: «А путёвку в Олху взяли?» Я посмотрел 
в портмоне, её там не было, а был пропуск в столовую, я сказал, что 
надо, не взял, а что не надо – пропуск в столовую, взял, а он мне не 
нужен. Вошёл в комнату, взял путёвку, а пропуск куда-то положил и 
вот теперь не могу найти Потеря пропуска теребит нервы; с пропуском 
я всё же могу обедать, ужинать, а теперь? Это после 17-ти дневного 
отдыха городская жизнь. По продкарточке записали мне муку, т[ак] 
ч[то] печёного хлеба получать не буду. Надо отдавать кому-то печь?! 
Всё это осложнения!

½ 11 час ветер, несёт дождевые тучи, небо побурело. ½ 12 – дождь, 
перестал к 3-м часам. Я пошёл в библиот[еку] и взял 6 кило омуля по 
2 р. 70 к. всего на 14–20. Съел два омуля с размоченными сухарями, вот 
и обед! Запил чаем и ладно. Х[анна] И[саевна] говорит, что списки от 
секции научных работников уже переданы в столовую, так что я могу 
получить новый пропуск.

Принята в библиотеку Наташа1 – «Кошмар»2, бывшая моя служа-
щая, работавшая в биб[лиотеке] в Иннокент[ьевском] ()3 исправная, 
трудолюбивая но крайне неразвитая. И подберётся д[олжно] б[ыть] 
штат для Научной библиот[еки] В[осточно]-Сиб[ирского] края на «ять» 
в кавычках. Оё-ёх!

Вместо обеда съел два небольших омуля. Немного соснул. С 9 до 
12½ переписывал сюда из дневника ведённого в Олхе. Настроение 
какое-то печальное. Я чувствую, что мне ещё надо отдохнуть, завтра 
наведу справку – нельзя ли взять путёвку в Мальту. Было бы хорошо! 
Не знаю выйдет ли из этого что или нет. А так хотелось бы ещё поды-
шать свежим воздухом, так сказать накачать зарядку.

9 Сентября. День хороший. В столовой взял пропуск на сентябрь 
и октябрь, без всяких затруднений, никак не ожидал. Сегодня обедал 
и ужин[ал]. Получил 6 кило ржаной муки. Был в У. С. П. Сказали, что 
дадут путёвку в Мальтинский Дом отдыха за 70 р. с 13–27 сент[ября] 
(т[екущий] счёт 158/2300), пожалуй и придётся ехать. Конечно это 
не Аршан, но тут всё готово и понятно недорого, всё же отдохну. На 
Аршан только дорога 80 руб. и главное хлебный вопрос. Ладно если 
примут в столовую, а если нет?!

В три часа заходил в библиотеку. Сейчас пропускают книги бывшей 
Духовной семинарии. Их просматривают Власов и Одинцов. Часть 
1 �Далее пропуск в тексте для фамилии.
2 �Вписано над строкой.
3 �В скобках пропуск текста.



232

книг отложена для утиля, но по-моему многие из них надо пощадить, 
как-то: письма Филарета, мит[рополита] Москов[ского]1. Фарраха2. 
На заре христ[ианства]. Ван-ден-Берг. Крат[кая] ист[ория] Востока3. 
Биографии разных иерархов. История епархии4, книги по старообряд-
ничеству и т. п.

10 Сентября. Ветер и дождь должно] б[ыть] с ночи, потому уже всё 
промокло, и канавы полны водою.

Внёс в банк 70 руб. Подал заявление и получил путёвку за № 16605. 
Завтра надо навести справку о продаже билетов по ж[елезной] д[ороге] 
и постараться 12-го уехать.

С 11 час дождь перестал, но ветер, большой силы весь день. 
Обломаны у деревьев ветки, много листьев сорвано порывами его. 
Барометр идёт на хорошую погоду. Обед в столовой вода, а вчера го-
роховый суп, на второе вчера капуста, сегодня омуль. Так что сегодня 
я пищей неудовлетворён. В столовой требуют прививку от брюшного 
тифа (?!) Берут со всех (кроме научных сотрудников) 100 р. на покуп-
ку овощей, обещают улучшенное качество обедов. 11 часов, ветер и 
дождь.

11 Сент[ября[. Всю ночь ветер стукал драньём амбарушки и бря-
кал железными листьями соседского амбара. Шёл небольшой дождь. 
9 ч – ветер, на небе есть голубые прорывы, так что пожалуй разбы-
гает. Рука ноет и терпнет, мазал скипидаром. Наверное следовало 
бы массаж и ванны, потому в ней более серьёзное недомогание, чем 
можно думать. И, кроме того, весь уже месяц как она болит, запустил 
я подлечить её, да вдобавок подбавил при поездке в Олху, да там как 
надо не берёг, и вот результат, она совсем стала больна. 10 м 3-го вы-
глянуло солнце. Взял в ресторане на дом порцию супа – это тарелки 
две, с морковью, картофелем, стоит 2–50. Съел и чувствую полноту 
желудка. Это лучше, чем в столовой спец[иалист]ов за 2 р. Пожалуй 
так и буду брать – лучше будет, сытнее. Из сберкассы взял 560 р. для 
уплаты за бочку омулей.
1 �Митрополит Филарет (в миру Василий Михайлович Дроздов; 1782 [1783] – 1867) 

– епископ Православной российской церкви; с 3 июля 1821 года архиепископ (с 
22 августа 1826 – митрополит) Московский и Коломенский. Действительный член 
Академии Российской (1818); почётный член (1827–1841) Иператорской академии 
наук и впоследствии ординарный академик (1841) по Отделению русского языка и 
словесности.

2 �Фаррар, Фредерик Вильям (1831–1903) – англиканский богослов, писатель, член 
Королевского общества, архидьякон, экзегет; проповедник в Кембридже. Фар-
рар Ф. В. На заре христианства или сцены из времен Нерона: Исторический разсказ.

3 �Ван-ден-Берг, Э. Краткая история Востока (египтян, ассириян, вавилонян, мидян и 
персов и финикиян) / Соч. Ван-ден-Берга, проф. истории и географии. Пер. с фр. 
СПб.: кн. маг. «Новое время», 1880. – 200 с.: ил.; 15,3х10,9 см.

4 �Далее зачёркнуто – и.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1783_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1867_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BF
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%80%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%86%D0%B5%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%85%D0%B8%D0%B5%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BF
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B5%D0%BF%D0%B0%D1%80%D1%85%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D1%8F_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%87%D1%91%D1%82%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%87%D0%BB%D0%B5%D0%BD
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D1%8F_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D1%8F_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/1831
https://ru.wikipedia.org/wiki/1903
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%8D%D0%BA%D0%B7%D0%B5%D0%B3%D0%B5%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B5%D0%BC%D0%B1%D1%80%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%82
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У Дехтярь болеет муж, вот уже 2 недели (порот1). Люди хорошо 
едят, сыты и боле[ю]т?! Как-то не вяжется. С 3 до 6 спал , т. к. разбо-
лелась голова. Настроение нехорошее, нервы прыгают. Соскучился по 
хлеб[у], ем только мочёные корки. Со вчерашнего дня продают печё-
ный хлеб, но там такая очередь, что скоро не получишь.

7 час. Погода д[олжно] б[ыть] будет хорошая, небо чистое. Ходил 
в город[скую] станцию, но там даже и расписания поездов не нашёл. 
Завтра в 2 часа пойду на вокзал, поезд ученик2, идёт в четыре часа.

12 Сент[ября]. День хороший. В два часа взял обед в комм[уналь-
ной] столовой за 2–50, съел его и в 3 пошёл на вокзал. Стоял в очереди 
с час, купил билет Иркутск – Мальта (4–80). В вагон набилось народу 
много, это едущие недалеко (поезд Ученик3) и в 4 ч 40 м (по расписа-
нию) поезд отошёл.

Проснулся сегодня в 8 час, занялся приготовлением к отъезду – всё 
подобрал. В 11 час пошёл в библиотеку и хотел взять омулей для М[арии] 
П[етровны], но их вчера уже развесили. Когда я предлагал М[ария] 
П[етровна] отказалась от омулей, а потом раздумала и пожелала их 
взять. Х[анна] И[саевна] написала письмо Н[адежде] С[амуиловне]. 
Зашёл в Торгсин, отдал ½ ложки и взял 600 грамм слив[очного] масла 
(1½ фунта), это чтобы взять с собою в Д[ом] о[тдыха].

Поезд идёт по Иркутскому мосту, любуюсь на долину Иркутска, 
Кайскую и Синюшкину горы. Вспомнил, что тут где-то недалеко 
должен быть большой курган (давно, мне кто-то сказал). Минули 
Иннокент[ьевскую] c двухэтажным домом для рабочих, их тут 4000, 
и они строят ремзавод (уже второй год). Батарей[ная]. Большие бара-
ки. Склады, окружённые тыновой оградой, с будками для часовых по 
углам. Поезд идёт по равнине, направо и налево пашни с неубранным 
хлебом, но часто уже с копнами4. Красивый закат солнца, освещающий 
желтоватым цветом все окружности, видимые глазом вдали горы, около 
которых пробегает Ангара. Меня удивило обилие тенет, узорчато об-
вивших телеграфные провода и всё что возможно (деревья, постройки 
и т. д.) Деревня Суховская, близ неё сосновые и пихтовые рощи. Арены 
рыжиков и грузд[ей]. (Когда-то ездил на лодке Нита5 в 1890 г.) Далее 
дороги всё по ровной местности, по мелкому лесу. Минули ст[анцию] 
Ангара (Усолье), Тельму. В вагоне разговоры, что хлеб некому убирать, 
а нанимать, дать кило хлеба за день, не разрешено, и он осыпается. 
Многие едут с купленным хлебом в Иркутске, кто два, кто три кило 
везут. У нас, говорят, нет.
1 �Окончание не поддаётся прочтению.
2 �Так в тексте.
3 �Так в тексте.
4 �В тексте – со скопами.
5 �Н. С Романов имел в виду своего родного брата, названного тоже Нитом.
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В 8½ час поезд остановился против ворот Мальтинского Дома 
отдыха. Человек 25 с монатками в руках спрыгнуло с поезда и с наде-
ждою на 12 дней отдыха скрылись в воротах. Прошли сразу в контору, 
где зарегистрировались, унеся вещи в павильон № 3, пошли ужинать, 
получив по котлете с картофелем и 2 помидорами, и 200 грамм хлеба, 
и чаю с молоком. С удовольствием проглотил всё поданное, кроме 
тарелок. Идя ещё вперёд с вещами, встретил Н[адежду] С[амуиловну], 
а так как было темно, то окликнул её, подошла и поздоровались. В 
конце ужина она пришла в столовую, я передал письмо от Хан[ны] 
Ис[аевны]1, по[том] пошли смотреть кино. Я полагал, что это в клу-
бе, а оказалось на улице, т.  к. здание клуба осенью сгорело. Начали 
картину из быта колхозов. Ввиду свежести вечером я пошёл домой и 
пошёл вне ограды (надо было через ворота), а потому мне пришлось 
пролезать через изгородь2, забыв о больной руке и ладно ещё, что я не 
упал перелезая, зато ночью рука не дала покою. Лёг [в]3 койку с сеткой 
и волосяным матрасом и, утомившись за день, скоро уснул.

13 Сентября. После утренн[его] завтрака сделал оформление в 
конторе и мед[ицинский] осмотр, вес 69,5. Около 10 час пошёл озна-
комиться с ближайшими окрестностями. Перешёл около мельницы 
Лукина, поднялся на горку и дошёл до пруда. Красивый пейзажик: 
плотина, через которую с шумом падает вода, мельница. Берег пруда, 
окружённый зелёными и желтеющими берёзками. Вспомнил, что 
несколько лет тому назад здесь утонуло 6 чел[овек] отдыхающих. По 
пруду скользит 12 лодок, раздаётся пение «Из-за острова навстречу4»5. 
Вода, падающая через плотину течёт в виде речушки до плотины 
мельницы Лукина, где тоже небольшое подобие пруда. Тут ложбина с 
высокими берёзками, на той стороне дома мальтинцев, раскинувшиеся 
в живописных группах между деревьев. По меже на пашне подошёл 
к высокому лесистому берегу, внизу плавно течёт  р. Белая. Отсюда 
привлекат[ельный] вид кругом, напоминает среднюю полосу России. 
Направо, на той стороне реки, на отлогом берегу6 растянулось селение 
в одну улицу (за ней начинается подъём), далее, левее, селение уже 
на горе, там белая каменная церковь, деревянная каланча. Через речку 
ходит плашкоут. Вдали виден ж[елезно]дор[ожный] мост. В воздухе 
планируют 12 самолётов, из них часть большая, 5-ти моторные, гул их 
пропеллеров густым басом наполняет атмосферу. Вдали видно село 
Бадай, до него вёрст 8, заметна высокая труба с дымом, там завод кир-
1 �Х. И. Розенберг.
2 �Далее приводится рисунок изгороди.
3 �В тексте – с.
4 �Правильно – на стрежень. Музыка народная, слова: Дмитрия Садовникова.
5 �Далее зачёркнуто – за.
6 �Далее зачёркнуто слово.
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пичный. Докуда глаз хватит на той стороне пашни и вдали лес и горы 
(там течёт Ангара).

После вечернего чая пошёл туда же, где был утром, около школы 
встретил Н[адежду] С[амуиловну] с подругой Лизы Тининой. Пошли 
на гору по дороге (трактовая дорога из Усолья), подошли к берегу пруда, 
там отдохнули, посидели и пошли в Д[ом] о[тдыха]. Вечером на нашей 
веранде под руковод[ством] военной молодёжи танцы под звуки пиа-
нино и игры (смех, визг и т. д.). Ученик1 привёз 7 новых отдыхающих.

14. После утренн[его] чая с Н[адеждой] С[амуиловной] ходил в 
деревню2 шли по роще, мимо пасеки, там стоят ульи с пчёлами. Пасека 
окружена тыновой оградой. После вечернего3 ча4я5 6–86 ходил до пру-
да, красивый закат солнца. Было с 5 до 6 на террасе № 3 собеседование 
администрации о работе Д[ома] о[тдыха]. За год отдыхает более 9000 
чел[овек]. Имеются свои пашни, огороды, пасека лошади (40), свиньи. 
Коровы 18 дойных и т. д. Это наз[ывается] подсобное хозяйство Д[ома] 
о[тдыха].

15 IX. После утр[еннего]7 чая ходил за пруд, исток почти болото, 
берёзки начинают желтеть, но это красиво на зелёном фоне сосновых 
пород. Вернулся к обеду. После вечернего чая вновь ходил на пруд. 
Нашла тучка, потемнело, поднялся ветер. Зазябило воду бисером, на 
которой следы плавающих лодок оставляли светлые полосы. В 10 ч 
сбрызнул немного дождик и небо звёздное.

16 IX. В 10 ч пошли по грибы, за нами шла подвода с 3 кадками 
для рыжиков и 10 вёдер. Отошли за солдатские лагери версты три и 
там рассыпались по лесу, было пасмурно, боялись дождя, но в 11 ч 
выглянуло солнце. Я отдавал собранные грибы проходящим8, а потом 
ходил с Полторадневым. Местность ровная, сосновый небольшой лес, 
местами гарь, мелколесье. В некоторых местах пахло jодоформом, это 
запах листвы и травы, отравленных газами во время учений солдат.

В час 20 мин вернулись в грибной штаб, как раз подъехал обед. 
Расположились на травке, поставив тарелки на привезённые скатерти. 
Ели с аппетитом, но стал крапать дождь, шла тёмная туча, подул ветер. 
Ввиду того, что большинство было в одних рубашках, все спешно 
пошли в Д[ом] о[тдыха], но всё равно измочило до нитки, да ещё 
обдуло ветром насквозь. На открытых местах (пашни) чувствительно 
продувало. Вечером кино, картина «Эстафета», но я устал и пошёл 
1 �Имеется в виду поезд.
2 �Далее зачёркнуто – до.
3 �Окончание «черного» вписано над строкой.
4 �Далее зачёркнуто окончание – су.
5 �Окончание «я» вписано над строкой.
6 �Цифры вписаны над строкой.
7 �Вписано над строкой.
8 �Далее пропуск в тексте.
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спать. Покалывает сердце. Н[адежда] С[амуиловна] к вечернему чаю 
не пришла, у ней заболела поясница.

Взял из библ[иотеки] соч[инение] И. Ф. Горбунова, надо прочесть, 
а то сколько раз держал эту книгу в руках, а читать не приходилось. 
Хорошо описаны типы москвичей.

17. После утр[еннего] чая прогулялся к пруду. После обеда снима-
лись группой у 3-го павильона. После вечернего чая был на спортив-
ной площадке, смотрел игру – волейбол отдыхающих с приехавшими 
усольцами, потом пошёл на пруд. Красивый закат солнца, окрасивший 
в розовые цвета облака и желтеющий лес по берегу пруда. Прошёлся на 
берег Белой. Стая галок над полями, пашнями на той стороне – пред-
вестники осени.

18. Утро свежее, иней. Отерпли1 пальцы обеих рук, неприятно, пра-
вая рука в плече болит. После утр[еннего] чая ходил по берегу Белой 
до о[стро]ва, а после вечернего чая – на пруд. Вечером концертное 
отд[еление] [артистов] радио. Весь день чувствуется боль правой руки.

19. Утром холод, иней. Ложась спать с вечера не мог уложить плече-
вую часть, всё боль, терпнут пальцы. Лучше, когда спишь на спине, но 
это нехорошо для кровообращения, а потому видел во сне будто меня 
приговорили к смертной казни, что-то предпринимал, чтобы этого 
избежать. Утром и вечером на прогулки не ходил, т. к. самочувствие 
не особенно хорошее в связи с болью руки (особенно немеет палец ука-
зательный). После вечерн[его] чая публика ходила на плашкоут помочь 
вытащить задние колёса, провалившиеся между плашек и мостом. 
Холодный ветерок, а я пошёл без пальто.

20. С 10 до часу дежурил в общежитии. Публика ходила искать 
силосные ямы и картофель. После вечер[него] чая с Н[адеждой] 
С[амуиловной] прогулялся на берег Белой. Получена картина для 
кино, но в таком виде, что надо чиняйло2.

21. Ночью ветер. Утро пасмурно, солнце не было (до 5 ч). После 
утр[еннего] чая был в библ[иотеке] и прошёлся на пруд, ветерок 
довольно свежий, замёрзли руки. Нашёл штук 8 рыжиков, отдал в 5 
павильон, там кто-то собирает. После ужин[а] вечер смычки3. После 
заседания кофе с горячими пирожками, бульоном и 2 пряниками. После 
кофе спектакль до часу. Я после заседания ушёл домой и послал пить 
кофе моих соседей, 2-х стариков, они остались довольны. Я в 10½ ус-
нул, ночью болело сердце. Весь день был без солнца.

22. Утро пасмурное. Часть пуб[лики] пошла в колхоз жать хлеб. 
Часть на огороды рвать лук и очищать огород от сорной травы (мак – 
стебли) и т. д. Я дёргал лук, стаскивал в кучи сорную траву (час дня, 
1 �Одеревенеть, онеметь, одубеть, замереть.
2 �Так в тексте.
3 �Дружеское единение, объединение, союз.
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солнце не было). В 2 часа выглянуло солнце. Смотрел картину «Кровная 
месть» из жизни горцев. Видовая, водопад, горы, речка, сплав леса. 
После ужина побаливало сердце. Ночью в 2 часа мелкий дождь.

23-го. Утро. Валит снег крупными хлопьями. Садовые тропинки уже 
в виде белых дорожек (по ним будто растянуто полотно). На ветвях сосен 
картинно осели снеговые подушечки. Красивы падающие снежинки на 
тёмно-зелёном фоне соснового бора. С часу снег превратился в дождь 
– мелкий. В пять часов ещё бусит. К семи перестал. Предполаг[ался] 
вечер самодеятельности, но не состоялся. Ночь звёздная.

24. Последний день моего пребывания здесь, как скоро минуло 11 
дней. С ½ 12 выглянуло солнце, но холодный ветер. Был у доктора, 
вес 71,500 (было 69,500)+ 2 кило. Некоторые прибыли совсем мало, 
напр[имер] 600 грамм, некоторые девицы и совсем не прибыли весом. 
Утром в 440 много народу из 2-го барака уехало, а с ними и Н[адежда] 
С[амуиловна]. Сегодня я узнал, что можно было купить помидоры по 
1–50 кило, но контора в 5 час закрылась. Как жаль!! После вечерн[его] 
чая ходил проститься с теми местами, куда делал прогулки. Около 11 
час ночи начался густой снег (совершенно неожиданно, вечером небо 
чистое, без ветра) и шёл до 5 час. Я с 2-я студент[ами] предполагал 
уехать в 12 час1 поездом № 87, но не было свободных мест. Ушли в 
павильон спать, в четыре пошли на вокзал. Поезд вместо пяти пришёл 
в 8 часов. Где-то, что-то вышло, скопилось 6 поездов с их пропусками, 
а [У]ченик ожидал2. Народу в поезде людно. Из окон вагона направо и 
налево вполне зимний пейзаж, всё занесено снегом: и поля, и деревья, 
и ж[елезная] дор[ога], шпалы и встречающиеся постройки.

25 в 11 ч 20 м поезд пришёл в Иркутск, я домой пришёл в час. В 
городе тоже снег, превращающийся в грязь.

(321-го, возвращаясь с прогулки, встретил мальчика лет 15–16 
в сапогах, с котомкой за плечами. Идёт в Усолье, а оттуда поедет в 
Благовещенск. Он сирота, работал в Д[оме] о[тдыха] три м[еся]ца, 
имеет в кармане 140 руб. Пошёл искать счастья, есть знакомство на 
Амуре. «Что меня ожидает, не знаю, но могу работать, с голоду не 
погибну». Разговор с мальчиком оставил во мне впечатление. Вот 
молодец, пробивает себе дорогу в жизнь без страха и сомнения и кто 
знает, м[ожет] б[ыть] из него выйдет хороший работник с твёрдым 
характером. «Мне, – говорит, – не на кого надеяться, у меня никого 
нет, я один, сам себе должен дорогу найти». Я ему сказал: «Иди, не 
бойся никого, будь храбрее, знаешь как говорят, не без добрых душ 
на свете».
1 �Вписано над строкой.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Так в тексте. Запись, разорвавшая последовательность текста, сделана Н. С. Рома-

новым. Продолжение предыдущего текста написано на л. 122.
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Из разговоров. В Усолье за зиму и лето украдено 55 коров. Работала 
шайка, но не было организовано караула и т.  д. В Тельме такая же 
картина, много семейств остались без кормилец-коров. Женщина с 
Усольской спич[ечной] фабрики с девочкой очень исхудали от лише-
ния и недоедания, говорят как она с ребят[ишками] голодала и сыновья 
распухли и умерли. Мошонки у них были как арбузы. Отдыхающий 
парень из Саратова говорил как они голодали и как умирали сотнями. 
Слаживали в заранее приготовленную большую могилу. Я так был 
слаб, что едва мог двигаться, выбрался с Ко парней в Сибирь и теперь 
могу плясать. В деревнях по Волге мало народу осталось, там и хлеб 
некому убирать.

На Китойском лесопильном заводе работает 400; Лес и дрова ру-
бят за 100 километров и сплавляют их по р. Китою (широкая, чистая, 
быстрая). Они плывут сплошной массой и на заводе их вылавливают. 
Числа 10–12 сент[ября] около Кит[ойского] завода было крушение 
товарного поезда с ледниками. Груз рыба юта1 и какая-то белая, боль-
шая с Амура. Два дня ушло на перелаживание груза в новые посуды 
и в новые ванны, т. к. первые при крушении значительно пострадали. 
Адрес груза Москва.

2В общем Домом отдыха в Мальте я доволен, но он не мог заменить 
мне Аршана с его беспредельными далями, туманными горизонтами, 
горами, водопадами и местами для прогулок. Живя в Олхе и Мальте 
часто уносился мыслями в район Тункинских гор, а когда в Олхе с 
горы увидал белые гребни Аршанских гор, так захотелось заплакать, 
так стало тоскливо и печально, так захотелось испить железистой воды 
Аршана. Хотя в Домах отдыха я ел хорошо, но прибывание в них не 
доставило мне той закалки, которую я получал на Аршане от прогу-
лок, бальзамического воздуха и минеральной воды. На Аршане вдали 
от культуры, а в Мальте только и слышишь свистки [локомотивов] и 
шум, лязг, то уходящих то приходящих поездов. Это непрерывно целые 
сутки, так, что даже надоело, а главное Дом отдыха как раз около ж[е-
лезно]дор[ожной] станции (в 30 саженях).

На Аршане от воды увеличивается количество кровяных шариков в 
крови. Кроме того там я мог принять десять – двадцать ванн, что могло 
бы благотворно повлиять на болящую правую руку. Что будет с рукою, 
не знаю.

Что было, то прошло; доживу ли я до будущего лета, кто знает?! 
Так уж вышло, что я не попал на Аршан и виноват сам. Захотел и 
уехал бы сАлекс[] Ивановичем Голубчиковым3, с ним уехала Лидия 
1 �Возможно Н. С. Романов имел в виду рыбу со штата Юта (США).
2 �Продолжение текста от 24 сентября.
3 �Фамилия вписана над строкой.
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Ник[олаевна] Леонтьева, в Ко и я мог пристроиться, они меня устроили 
бы и с обедами. Ну всё равно, что будет, то и1 будет.

25 Сентября. В 12½ пришёл домой, из Мальты2, вновь в своём углу, 
окружённый молчаливыми книгами. Снова буду тянуть лямку служеб-
ной жизни, скоро холод[ная] зима. Всё это надо пережить и силы сохра-
нить, что при современных условиях не так-то легко. Как-то невольно 
и скучно и грустно. Жить и охота и в тоже время и неохота. Что делать? 
Ну вот немного отдохнул, проведя 29 дней в Домах отдыха: в Олхе и 
Мальте. 29 дней не думал чем завтра буду сыт, это одно много значит. 
29 дней ни о чём не думал, дал отдых мозгам. Теперь вновь надо что-то 
делать, заполнять время, чтобы не скучать. В 2½ сходил в распред, взял 
за 10 дней хлеба. Пообедал в нашей столовой; вода и немного капустки, 
на 2-е морковная каша и стакан кофе. После Мальтинского обеда, когда 
ел по 2 тарелки густых щей и т. д. Сейчас много свободного места оста-
ётся в желудке, а заполнить нечем (не так-то легко это сделать). Всё 
по-старому дорого: картофель 140 р. мешок, молоко 9–10 р. четверть. 
Помидоры 2 руб. десяток и то небольшие и т. д. Сезон овощей, а на ба-
заре это ничем не отражается, цена не падает, всё по-старому кусается. 
Как-то придётся прижиться, полуголодному спать ложиться и т. д. Как 
надоел этот вопрос о шаманьи. Хорошо, когда не надо об этом думать, 
всё готово и вдоволь (как в Домах отдыха) а тут? бр …

Получил письма от Влад[имира] Инн[окентьевича] и Вики. Она 
имеет твёрдое намерение приехать сюда учиться. Я, конечно, ничего 
не имею против ученья, но студентам приходится так тяжело в мате-
риальном отношении. Лично я что могу сделать Вике? Мой угол мал, 
значит ей надо куда-то пристроиться. Живу я почти3 бедно4, не так5 
редко кроме корки хлеба ничего нет, а есть даже и очень охота. Ну я 
один, никто не знает, что я переживаю и какие мысли в моей голове (а 
часто бывают грустны). Как есть пословица, «одна голова не беда»… В 
четыре лёг спать и встал через 15 часов.

26 IX. 8 час. Идёт снег, но падая на землю сразу тает. Выспался я 
хорошо, но разбужался от боли в плечевой части правой руки. Спать 
могу только на спине, боком больно.

В 11 пошёл в Почтов[ую] конт[ору] сдать подписку В[осточно]-
С[ибирскую] правду X–XII, прошёл по берегу. Руины домовой разби-
рают. На углу роют канавы для фундамента. По берегу пролаживают 
из эл[ектрической] станции кабель в завод Куйбышева. Обед кислая 
водичка с капустой и котлета с запахом. Только нервы расстраиваешь, 
1 �Далее зачёркнуто – было.
2 �Вписано простым карандашом над строкой.
3 �Далее слово вымарано.
4 �Вписано над строкой.
5 �Далее зачёркнуто – часто.
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посещая эту несчастную столовую спецов. Безобразие, [в] сезон ово-
щей дают воду. После обедов в Д[оме] о[тдыха] есть такую белиберду1 
не особенно приятное. М[ария] П[етровна] угостила каким-то ви-
негретом из картоф[еля], репы, урюк[а] – на масле, вкусно и приятно 
есть. 5–10½ был Пав[ел] Станис[лавович] Кельх.

27 IX. Беспокоит мысль, что если приедет Вика, то и ей и мне 
придётся многое перенести. Как она устроится со столом. Я не могу 
взять на себя ответственность за будущие лишения и неприятные 
переживания Вики. Купить сейчас ничего невозможно, а обедами в 
столовой сыт не будешь. Послал телеграмму: совет отложить поездку 
окончания Рабфака. Ладно если телеграмма её застанет, и она [его]2 
послушает. Приехав 25, сразу не мог решить, что ответить на пись-
ма. Осмотревшись, вижу, что хотя сейчас и сезон овощей, но купить 
что-либо можно имея большие деньги. Помидоры небольшие 3  р., а 
побольше 6–8 р. Мясо 22–25. Обед взял в коммер[ческой], хотя и жид-
коватый, но наваристый. Ужин в спец.: рубленная полусырая свёкла (?) 
Ну чем тут будешь сыт? Купил на базаре 5 стаканов просовой крупы за 
7 р. Каши 4 будет. Питаясь месяц удовлетворительно сразу по приезде 
в Иркутск полуголодный, ничего путного в желудке нет, только ржаной 
хлеб, а потому там что-то неладно. Много кислот, а переваривать нече-
го! Начинаю вновь нервозить, хотя мне это и самому неприятно.

28 Сент[ября]. Последний день отпуска (1½ м[еся]ца + 5 дней). 
Спал неспокойно и мысли и рука не давали забвения организму. Видел 
беспокойный сон будто меня силой привели в какое-то учреждение 
вроде общежития, больницы, умирающим. Я старался уйти, меня си-
лой возвращали. Кровь, перевязки, стоны. Этот сон следствие лежания 
на спине (обыкновенно сплю на правом боку). До 11 час прибирал 
в ящиках столов. Настроение упадническое, можно сказать глупое, 
нельзя так мучиться за будущие дни. 12–1 ходил на базар, купил литр 
молока за 3–50. Читал: Оппель. Страна пирамид3. Увлёкся, а в кухне 
керосинка так сильно разгорелась, что сажа стала падать на книгу. 
День очень тёплый! Ну как Вика? Что она и как решила, если получила 
телеграмму. Это для неё удар. Крёстный советует не ехать, когда у ней 
все мысли и помыслы стремятся в Иркутск. Жалко девочку, но ничего, 
рано ей из родительского гнезда вылетать. Идя с базара на Блиновской 
улице в лавке Утиль купил настольный медный колокольчик с ручкой, 
[кия] у ней нет, железа много. После обеда прошёлся на Знаменский 
1 �Вздор, бессмыслица, чепуха.
2 �В тексте – её.
3 �Оппель. К.  Чудеса древней страны пирамид. Географические, исторические и 

бытовые картины Древнего Египта в период его процветания и упадка / соч. д-ра 
К. Оппеля. В 2 ч. Ч. 1–2. СПб.: Изд. книгопродавца Д. Д. Федорова, 1883. XI, 480 
с., 10 л. ил., карт.: ил. 23,5×15 см. Оппель, Карл (1816–1903) – немецкий египтолог.
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мост. Союззолото по линии Большой улицы строит железобетонный 
корпус и таковой же (каменный) рядом с клубным зданием и ещё дела-
ет большую пристройку к какому-то цеху. А вот на углу Мяснорядской 
и Фадейшинской1 постройка остановилась. Броха Моисеев[на] 
Школьник отдыхала в Доме отдыха для писателей в Яблоновой (близ 
Красноярска). Елена Сергеевна Тюшнякова написала открытку Ганн2. 
Проживает в Новосибирске, есть сын. Зав. коллектором (заместитель 
Бочарова) уже убран за полной непригодностью к работе, времен-
но исп[олняет] обязанн[ость] Школьник. Видел Ханну Исаевну. 
Оказывается Н[адежда] С[амуиловна] вчера и сегодня работает, оче-
видно устала без работы.

29 IX. Работал в библиотеке, там у нас свежевато. Энерготехникум 
предлагает книги, их у них большая куча в завозни. Зав[едующий] 
учебн[ой] частью3 говорит: «Книги все отдадим и как-нибудь догово-
римся, напр[имер] льготы по абонементу преподавателям». На днях 
надо начать отборку книг. Работа в библ[иотеке] как и ранее в полном 
молчании и т. п. Впечатление грустное. Н[адежда] С[амуиловна] уже 
нервничает (после отдыха, так скоро). Шестакова вернулась из колхо-
за пополневшей и порозовевшей, т. к. там питалась хорошо, она ведь 
была такая тёмно-синяя от полуголодного существования. Но надолго 
ли хватит этой зарядки?! День хороший. 5½ – 6½ спал. Станисл[ав] 
Конст[антинович] возвратил Всемирные Илл[юстрации], Былое, 
Герцена. Роман ушли в кино. Я грущу, какая-то печаль гложет меня. Я 
ничего не могу делать, а потому в 8 лёг и уснул, в 10 пришёл Жорж, я 
снова уснул уже до утра.

30 IX. (17-е). Утро хорошее, выходной день. Хочу сходить на бара-
холку м[ожет] б[ыть] куплю брюки, пиджак, последний-то очень мне 
нужен. Мороз-то будет, так я на барахолку не пойду. 11–2 барахолка, 
продающих много. Вчера относил пакет в ГПУ, там встретил мою 
должницу Горбунову, её мужа третьего дня арестовали, он работал в 
Союззолоте. Дом на Зверевской они продали в 1931 г[оду] за 2 т[ыся-
чи]. Какая недобросовестность, нисколько мне не дали.

3 часа. На улице очень тепло. Костюмы на барахолке 600, 450, 300 р. 
Был какой-то и за 90 руб., но размер 48. (для меня большой). Купил эма-
лиров[анную] чашку за 3 руб. Искал судок или каст[р]юльку с крышкой, 
но не было. В столовой встретил Всев[олода] Jос[ифовича] Суфтина 
и был у него, просмотрел книги, которые он продаёт. Приложения к 
«Ниве, да и то все разрозненные. Нива есть за 2 года. Вернулся домой 
в 7 часов. Настроение противное… Лёг и лежал в полудремоте до 11 ч, 
когда разделся и лёг.
1 �Ныне улица МОПРа, Мопровский переулок.
2 �Так в тексте.
3 �Далее пропуск в тексте.
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1 Октября. С утра пасмурно; весь день ветер и свежеватый. Ходил к 
Власовой, в банк, в Горздрав, в сберкассу, вернулся к 3 часам. Получил 
от С[ель]хоз ассоциации, выписанные пять ящиков для каталожных 
карточек. На ящиках адрес: здание пединститута (?!) За провоз груза 
с ж[елезно]дор[ожной] станции «Иркутск» 40 руб. Jосиф1 Суфтин, 
быв[ший] гласный Думы, дома уг[ол] Дегтёвской и Луговой и на 
Котельниковской ул[ице], крест[ьянин] Вятской губернии, самоучка, 
знал франц[узский] язык. Работал бухгалт[ером] в конторе Губкина 
и Ко и кроме того состоял комиссаром по продаже [чаc]ов. Умер 42 
лет после неудачной операции докт[ора] Асташевского. Дом на 
Дегтёвской ул[ице] продал Янчуковскому он лично, а дом и место на 
Пестерев[ской] ул[ице] сын Всеволод продал куп[цам] Бревновым за 
60 тыс. (в 1912 году). После J[осифа] Суфтина осталась библиотека из 
журналов и книг, которые я часто встречал на барахолке. С его подпи-
сью купил книгу Калашникова. Дочь купца Жолобова2.

2 X. В ½ 2-го ходил [в3] Энерготехникум. Кладовщик оставил меня 
в амбаре с книгами, я немного порылся ради любопытства и пошёл 
к Н. В. Власовой взять список, уплативш[их] членские взносы. Дома 
читал Чехова, лёг спать в 8 час.

3 X. День хороший. С ½ 2-го пошёл в Энерготех[никум] с Сычёвой, 
разбирал книги в куче для утиля, отобрал штук 50, напр[имер] один 
том словаря Даля. Пыпина4. Ист[ория] русс[кой] лит[ературы] 2 тома. 
Разрозненные листы Богдановича. Энциклоп[едия] архитектор[ских] 
знаний и т.  д. В этой же куче взял план Николаев[ского] жел[езо]
делат[ельного] завода 1877 г. Завтра надо вывести с 5½ – 8½ произ-
водств[енное] совещание. Поужинал в спецовке 2 порции винегрета. 
Карточек ещё не получили, а потому ни у кого нет хлеба. Получили 
зарплату за II пол[овину] сент[ября]. Осадок от заседания совещ[ания] 
неприятный.

4-го. День без солнца. В 9½ пошёл с Анн[ой] Яков[левной] в амбар 
Энерготехникума и связанные книги сложили на телегу и увезли. Я 
остался рыться в бумагах и книгах. Отобрал (по моей жадности) много, 
показалось мало и стал просматривать связки с надписью «Утиль» и 
там многое взял. Деление книг производили бригадой под руковод[-
1 �Далее пропуск в тексте для отчества.
2 �Калашников  И. Т.  Дочь купца Жолобова: Роман, извлеч. из иркут. преданий / 

Соч. И. Калашникова. Было 4 издания: 1831, 1832, 1842 и 1871.
3 �В тексте – к.
4 �Пыпин А. Н. История русской литературы : [В 4-х т.] / [Соч.] А. Н. Пыпина. – Изд. 

2-е, пересмотр. и доп. – СПб. : Тип. М. М. Стасюлевича, 1902–1903. Пыпин Алек-
сандр Николаевич (1833–1904) – русский литературовед, этнограф, академик Пе-
тербургской Академии наук (1898), вице-президент АН (1904); двоюродный брат 
Н. Г. Чернышевского (по линии матери).

https://ru.wikipedia.org/wiki/1833_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1904_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%82%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D1%8F_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%90%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D0%B8%D1%8F_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D1%8B%D1%88%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B9_%D0%93%D0%B0%D0%B2%D1%80%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
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ством] Макара Владим[ировича] Герцберга. В 2 ч нашёл возчика и ещё 
увезли воз. После обеда с 5 час1 разбирал книги до 9-ти.

5 IX. Выходной библиотеки. Я с 10 разбирал книги до 3-х. Сходил 
обедать, дома отдохнул. В 7 пошёл ужинать и в библиот[еку], где раз-
бирал книги с 8 до 10 (закрытие чит[ального] зала). Эта разборка была 
для меня удовольствием, попадали книги бывшие у меня в руках 1-й 
раз. Итог разборки таков: беллетрист[ика]2 кн[иг], литература по пе-
дагогике3 кн[иг], педагогика4 кн[иг], история5 кн[иг], естествознание6 
кн[иг], география7 кн[иг], sibirica8 кн[иг], на иностранн[ых] язык[ах]9 
книг.

6 окт[ября] (общий выходной). Власов и Бер ознакомлены с кни-
гами Энерготехникума, до 2½ какая-то работа, ушёл к Власовой, но 
её не было дома, пообедал, прописался в распреде № 4 (карт[очку] 
разр[ешили] 1, получили он, она и я (?) остальных причислили ко 2-му 
по ходатайству о[т] 

1-го, а потому продкарточки никто не берёт и все едят без хлеба. 
Я взял за 10 дней 6 кило (почти коврига). C ½ 5 до 6 разбирал книги 
ест[ествознания] по буквам. 6½ заходил к Морозовой взять производ-
ственный план. 7–8 ходил поужинать, после ужина в библ[иотеку], 
писал список книг до 10 ч (дежурила Скали[чевская]).

Руку значительно разбередил за время возни с книгами, не знаю, 
чем это мне угрожает, но предполагаю, что она у меня ещё разболится, 
или я лишусь её деятельности. Неприятно, но что сделаешь?

7 X. День ясный, тёплый. В час ушёл к Космаковой сдать 237–25 
членских взносов, взял10 марок и до 3½ приклеивал их к контрольн[ым] 
листкам, которые передал в столовой Х[анне] И[саевне], она унесла 
их в ревизионную комиссию После обеда до 6 час писал список педа-
гогики, прошёлся по берегу. Немного полежал и в 8 ч пошёл ужинать 
(немного картофеля) и оттуда в библиот[еку] (без 25-ти 9-ть). Писал 
список географии до 10 час, домой шёл с Морозовой.

Сегодня указат[ельный] палец совсем неладно, средний тоже силь-
но терпнет. Лежа[ние] на правом боку вызывает боль всех жил руки 
и онемение пальцев. Конечно руку я не лечу, а напротив продолжаю 
её насиловать, что из этого выйдет? Надо бы лечиться! Но ведь я так 
1 �Далее зачёркнуто – дома.
2 �Далее пропуск в тексте.
3 �Далее пропуск в тексте.
4 �Далее пропуск в тексте.
5 �Далее пропуск в тексте.
6 �Далее пропуск в тексте.
7 �Далее пропуск в тексте.
8 �Далее пропуск в тексте.
9 �Далее пропуск в тексте.
10 �Далее зачёркнуто – билет.
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не люблю всё это, а тут д[олжно] б[ыть] должен применяться массаж, 
электричество. Одним словом к началу 63 года я испортил себя и пожа-
луй невозвратно.

Н[адежда] С[амуиловна] недовольна, что книгам Дроздова дали 
новые №-ра, тогда как для них отведены какие-то цифры. Ел[ена] 
Харл[ампиевна] сказала: «Можно не кричать, говорите тише». 
Н[адежда] С[амуиловна] написала директ[ору] заявление, что просит 
освободить её от должности заместителя директора, а оставить толь-
ко глав[ного] библиотекаря. Искал я, искала и она какие-то карточки 
с бумажками на книги Дроздова. Где они? Я их не видал. Н[адежда] 
С[амуиловна] ходила в унив[ерситет], просит возвратить пишущую 
машинку – не отдают.

Сейчас 12 ч ночи, в указат[ельном] пальце, в последнем суставе, но-
ющая боль(!) Что же это такое начинается? Д[олжно] б[ыть] не доходит 
кровь. Надо написать Вике письмо, телеграмма была отправлена 27, 
прошло 10 дней, если бы написал 27 письмо, они1 уже2 его бы получила 
бы. Ах какой я неисправный и неаккуратный.

8. День тёплый. После часа ходил в сберкассу и купил на базаре 
вместо замазки какую-то старую краску. Вечером час и 25 минут 
(до 10 ч) после ужина писал в биб[лиоте]ке список книг по истории. 
Беспокоюсь за нездоровые руки, таковое конечно прогрессирует, каж-
дый день оттяжки медиц[инской] помощи ухудшает дело. Грошнев 
Алексей Егорович уехал в Новосибирск, его жена продаёт книги, они 
лежат на Пестеревской у Редниковой Антонины Ильиничны. Надо 
просмотреть. Жена Кабардина  А. И. (бывш[ая] Очередина) тоже 
предлагает книги. В 8 час после ужина работал в библиот[еке] 1½ часа. 
Писал книги естеств[ознания]. Читал дома восп[оминания] Тернера, 
быв[шего] управл[яющего] Минист[ерства] финансов.

9. День тёплый. Взяли на складе 189 мет[ров] серой материи 
на халаты. Предыдущие материалы жёлтого и голубого цвета мне 
Н[адежда] С[амуиловна] не дала, хотя выдала вновь поступившей и 
староушедшим. Если и теперь не даст, нехорошо, т. к. мои два халата 
из шкафа, за время отпуска украли. Жалко один-то из очень крепко-
го материала, мне его хватило бы надолго. Почтовой конторой послана 
5 извещений о посылках (около 2-х пудов) со штемпелем «вторичная», 
требуют 20–50 за хранение. Это вымогательство, т.  к. первых изве-
щений они не посылали. После обеда прошёлся до Мяснорядск[ой] 
улицы и по Медведн[иковской]3 домой 5½. Спал до 7½, в 8 ч сходил 
поужинать вроде винегрета. Читал Тернера. Эта книга много раз была 
в моих руках. Но как-то не удавалось её прочесть, в общем интересное 
1 �Далее зачёркнуто – давно бы.
2 �Вписано над строкой.
3 �Ныне улица Халтурина.
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содержание. Кто-то предлагает через Тинину купить в библиотеку 6 
т[омов] Пушкина изд[ательства] Брокгауза и Эфрон. Они сейчас 
расцениваются 200 р. Надо бы приобрести, а то в библиот[еке] этого 
издания нет.

Станисл[ав] Констант[инович] Вощерович переехал на Вдовью 
ул[ицу]. 2 года пользов[ался] амбарушкой, раскрыл потолок. ?! Люди.

1871 27 1933
IX

10 Октября. Мне исполнилось 62 года. В 10 ч ходил в биб[лиоте]
ку, хотел написать бумажку в Почтовую контору о выходе груза, но не 
нашёл ключей от стола Власовой. Прошёл на базар. Уплатил страховки 
19–601, хотел купить чаю, но не было. Домой вернулся в 12 час2, выпил 
чаю с морковным пирогом, дала М[ария] П[етровна], и принялся за 
вставку рам, что и кончил к 3½ час. Обедать пошёл в 4½. День очень 
тёплый. Ужин грузди кислые, есть нельзя. Лёг спать в 9 ч3 и проспал 
до 8 час утра.

11 X. День тёплый. До 12 был в Почтов[ой] конторе, писал для отд[е-
ла ] приёмки спис[ок] книг по педаг[огике] и лит[ературе]. Шестакова 
почему-то в Симферополь не едет. Просилась обратно, но Н[адежда] 
С[амуиловна] не согласилась на обратный приём, а между тем 
Ш[естакова] неглупая, грамотная, может быть хорошей работницей.

12. Был после обеда у Соловьёвой, просмотрел небольшой4 ящик 
с бумажной макулатурой, смотрел с Лёвой5, и от неё пошёл ужинать. 
Лёг спать в 10 час. Былое 1923 № 21, Сибир[ский] сборн[ик] 1904 г. 
«Зарница», «Колос» {ученические журналы. Прот[ив] «Есенинщины»6.

137 X. День хороший. Был в Почтов[ой] конторе, РКИ, Почтов[ом] 
отд[елении] № 3, на базаре купил замазки на 43 к. и ножик за 47 коп. С 
11 час в биб[лиоте]ке. После обеда прошёл к Соловьёвым. Просмотрел 
большой ящик. Папки с вырезками и портретами. Есть газеты 1905 
г., 1917 г. Корзина с грязными, запылёнными газетами, сором и т.  д. 
На дне нашёл письма в редакцию «Вост[очное] обозр[ение]». Есть 
письма Ядринцева  17/51 и Потанина  3/6. А.  Пыпина  1, Закревской, 
Адрианова 7/9, Лемке 1, Галай 1 Немиров[ича]-Данченко 2/3, Богданов, 
Раппопорт, Варенцова 2 и т. п. Есть интересные письма корреспонден-
тов, подписчиков и других лиц. Я только разобрал, привёл в порядок. 
В корзине я разбирался было уже темно, завтра пойду после обеда 
1 �Предложение вписано над строкой.
2 �Далее ссылка на сноску на 7 строке л. 126 об.
3 �Далее зачёркнуто – б.
4 �Вписано над строкой.
5 �Вписано над строкой.
6 �Против упадничества. Против «есенинщины». М.: Изд. «Правда» и «Беднота», 

1926. – 51 с.
7 �Далее зачёркнуто – 12.
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досмотрю, что лежит на дне корзины. М[ожет] б[ыть] ещё что-нибудь 
найду заслуживающее исторического внимания.

1Окт[ября] 14-го. Ходил по т. 26 Б. С. Э, но закрыто, был в РКИ, 
обещают сделать завтра. Писал денежные отчёты на 800 р. Пообедав, 
пошёл к Соловьёвой, перебрал корзину со старыми газетами. Отобрал 
всё касающееся редак[ции] «Вост[очное] обозр[ение]». Нашёл пись-
ма М.  Сiязова 2/5, И. И.  Попова 7/12, Макушина 1, Воронцова 
2, В.  Ефремова 1, Довольно порядочно разных писем в редакцию, 
непропущенных в газету заметок и т. д. Всё это вместе взятое с тем, 
что у меня уже есть, даёт некоторый материал для истории газ[еты] 
«Вост[очное] обозр[ение]». Письма все сыроваты, заплесневелые, 
помятые. С 8½ до 12½ я их только расправлял да выглаживал. На ночь 
положил под пресс, чтобы они немного выпрямились.

15 X. Выходной. 11½ ч. Из-под пресса все бумаги приняли более 
компактный вид. Их теперь стало меньше, чем вчера, когда каждый 
листик торчал по-своему. Теперь надо будет всё это разобрать и про-
честь, чтобы отобрать имеющее значение от пустяковых. Есть письма 
сотрудников газеты, но к сожалению не могу разобрать фамилии, сто-
ят2 какие-то закорючки. Из писем, ранее полученных, присоединил к 
последним письма Д. Клеменца ½, Потанина 9/24, Попова 7/14. Так 
что теперь у меня небольшая коллекция могущая дать лишний штрих 
к минувшему провинциальной печати. Заседание бюро паспортизации 
6–7½. После ужина до 12½ просматривал письма. Днём в 11 час вымел 
задний двор, в куче сора нашёл славную ручку с пёрышком и неболь-
шой красный карандаш. Раскопал землю в углу моей комнаты, нижние 
брёвна одна гниль, их почти не существует потому зимой сильно и 
продувает. Хочу засыпать золой, думаю, что это лучше земли.

16 X.  День тёплый. Был в Р К И.  Ходил за 26 т[омом] Б[ольшой] 
С[оветской] энц[иклопедии]. Был у Медведчикова, надо было взять бума-
гу о междубиблиотечном абонементе, она послана из О Н О персонально 
Н. С. Бер. П[авла] И[вановича] нет, он уехал в Тулун. Бумагу не нашли.

Стандартные столы продают по 209 р. 80 к. Состоялось постановле-
ние о продаже из Центральной библиотеки старых книжных фондов.

17 X.  Ходил по 26 том Б. С.  Э., опять безрезультатно. Ходил 
в  р. К.  И, тоже только обещают. М. В.  Одинцев просматривал кни-
ги Семинар[ской] библиотеки. Часть отобрал в утиль. Н[адежда] 
С[амуиловна] куда-то ушла. После обеда прошёлся на берег и дома 
в ½ 2-го3 просматривал бумаги «Во[сточного] о[бозрения]». Боль в 
животе, это я съел 2 рыбки перед чаем4.
1 �Зачёркнуто – 15.
2 �Над словом простым карандашом написано – 91.
3 �Время вписано над строкой.
4 �Вышенаписанный текст за 17 X написан по тексту, сделанному простым каранда-
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= С пяти час устраивал завалинку около угла моей комнаты, который 
очень промерзает. Засыпал золою (сухою), не знаю хорошо ли будет, а 
то по ночам очень холодит, без каталон1 сидеть нельзя. С 9 до часу чи-
тал бумаги «Во[сточного] о[бозрения]», есть порядочно любопытного, 
а также и забавного.

18 X.  День тёплый. Встал в 11 час. В библиот[еку] не пошёл, а 
на барахолку. Вернулся в 3½, уже пообедав. Купил книгу Л. Г. Дейч. 
16 лет в Сибири2. 3-е значит[ельное] дополненное и исправленное 
издание. М, 1924 года (360 стр[аниц]). Иво «9 I» Транпосекции за 2 
руб и Ященко А. Л3. Хруп. Воспом[инания] крысы-натуралисты. Л.: 
Госиздат, 1923 г. с многочисл[енными] оригинальн[ыми] картинками 
И. Никонова.

С 3½ до 5½ полуспал. Был Фёд[ор] Алекс[андрович] Кудрявцев, 
ему надо было несколько №№ В[осточно]-Сиб[ирской] правды 
за сент[ябрь] – дал. Показал ему списки периодической печати 
Сибири, он об этой работе не знал. Удивился, что проделана такая 
работа, но ведь надо ещё работать да работать, у меня всё с помар-
ками да карандашными дополнениями. После меня кому надо будет 
с этими записями возиться. Следовало бы мне самому привести всё 
это в порядок. Я сознаю, но ведь этого мало. Надо работать. Это я 
не обещаю. Настроение неприятное. Это от плохого питания, хожу 
каждый вечер ужинать в нашу столовую. Всё лучше, чем ничего! 
Правая рука сильно терпнет, надо бы полечиться, но лечиться я так 
не люблю.

19. Пасмурно, ветер, с 4-х порошит снег. Был в тип[ографии], упла-
тил 43–25, долг за оттиски, был у печатников, заказ м[ожет] б[ыть] 
выполнен через 1½ – 2 месяца. В гор[одском] Р К И сказала: «Послала 
инспектора со всем материалом». Ранее, чтобы отвязаться от меня 
говорила: «Завтра пойду, всё выясню», а потом сказала: «Я вызвала 
начальника почтов[ого] отдел[ения]». Итак, бумажка подана 10 и про-
лежала 10 дней. Ладно если не возьмут штраф, ведь там его накопилось 
до 50 руб. Это Р. К. И. На них самих надо жаловаться: две женщины 
молодая и постарше. Знают свой удельный вес да и работы наверное у 
них много. Город большой, РКИ одна, всем надо4.

шом – Суворин Алексей Сергеевич род. 14 сент. 1834 г. – умер, к его биографии см. 
в дневнике стр. 84–85, 207–208, 435 и след 377.

1 �Так в тексте.
2 �Дейч  Л. Г.  Шестнадцать лет в Сибири. Воспоминания – СПб, Новый мир, 1906. 

– 416 с. Дейч Лев Григорьевич (1855–1941) – деятель российского и международ-
ного социалистического движения, мемуарист, один из основателей марксистской 
организации «Освобождение труда» в 1883 году.

3 �Ященко Александр Леонидович (1868–1938) – российский и советский педагог и 
естествоиспытатель.

4 �Далее продолжение текста взято с л. 129 об.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D1%86%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B7%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%81%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B6%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D1%82%D1%80%D1%83%D0%B4%D0%B0
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Вечером до ½ 2-го просматривал бумаги, есть характерные письма 
неудовлетворён[ного] направл[ения] и колере статей и т. п. Особенно 
одно на 20 стр[аниц] писчей бумаги Сумкина, хотя автор1, но всё же 
высказано много правильного о дефектах редакционной части газ[еты] 
«Во[сточного] о[бозрения]» и о некорректных проявлениях редакции2 
вообще. Мысль написать очерк: «Впечатления по остаткам архива про-
винциальной газеты».

20 X. Ночью шёл снег, покрыл землю на вершок. Тепло, тает. Сейчас 
10 ч, снег ещё порошит. Спал ночью плохо, ощущение боли в плече ле-
вой руки. Причина та, что я вчера поднял и сдвинул стеллаж с книгами, 
весом пуд[ов] 6. Н[адежде] С[амуиловне] надо было в стенной шкаф в 
нашей комнате и я сделал ошибку, передвинув эту тяжесть один; обе-то 
руки заболят, что будет? Я и так задумываюсь, как теперь буду убирать 
снег за воротами и мести? Ведь это вызывает боль рук. Спать на пра-
вом боку или спине вызывает онемение правой ручки. Что там такое? 
Или как вывих или растяжения, или закупорки вены. А ведь без рук-то 
будет плохо, возиться с книгами ещё придётся много, вот надо делать 
приёмку из Цент[ральной] биб[лиоте]ки и мало ли что ещё предстоит. 
? Как выправить нормальность рук, вот к 63-му сделал себе подарок. 
Конечно виноват сам, надо было быть осторожным, а теперь восста-
нови-ка нормально. Левое плечо ноет, ох, что я сделал? Ведь главное 
знал, что одному подымать нельзя, когда приходилось, мне помогали 
девочки, а тут я не решился, в присутств[ии] административного лица, 
дабы не вызвать его на замечания или какую-либо реплику, попросить 
содействия передвинуть этот стеллаж. И теперь буду болеть ещё более 
чем было до сих пор. Н[адежда] С[амуиловна] не знает моей печали, 
я говорить ей пока не буду. Надо сказать, что та давно оберегала мои 
силы, советуя не подымать тяжёлых тюков и т. д. Но как обойдёшься 
без этого. Не будешь за каждым пустяком звать себе подмогу, да и как-
то я всегда чувствовал себя неудобно, когда приходилось просить.

1 �Далее пропуск текста.
2 �Далее зачёркнуто – в к.
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Н. С. Родионова 20 VI 33
М. Твен	 Усть-Каменогорское.
Н. С. Лесков	 Алтай. Полиметалл Ник[олай] Ив[анович] Самойлович
Лермонтов	 до Семипалат[инска] по ж.д., а далее 190 в[ёрст] или
Пушкин	 пароходом или на автомобиле. Мягк[ий] климат.
Некрасов
Горький
Надсон1

Данилевский
Писемский
Толстой
[]2

Гончаров
Достоевский
Майков3

Тургенев
Гоголь
Гейне
Сологуб4

Крестовский
Аксаков
Апухтин5

Омулевский
Островский
Горбунов
Плещеев
Чехов
Писарев
Григорович
Шекспир
Шиллер

Разговаривал с Серг[еем] Марк[овичем] Соколовым, ему 50 лет. 
Администр[атор] конторы сочла возможным архив типографии за 
10 лет продать Хайтинской фарфоровой фабрике на обёртки изделий, 
не произведя отборки некоторых материалов, которые можно было 
бы сохранить как показатель минувшего 10-летия. Я говорю про 
рукописи печатавшихся трудов, в которых конечно много разных 
поправок, вставок, вычеркнутого. Да и трудно сказать, что там 
было. Продаётся целый амбар за 2500 руб., возов более 15-ти уже 
увезли. При Кубалове эти литерат[урные] материалы требовали в 
губархив, там хранились, а теперь они исчезли и главное записи 
интересные, переходный период как 1922–1932 года. Жаль очень 
и прискорбно, что не допустили сделать выемку части материалов. 
18-го Власов имел необходимость прочесть какую-то брошюру, в 
которую он положил закладку, что она ему будет нужна. Брошюру 
положили во 2-ю очередь, и связав, в архив. Начали искать 
связки, оказались плохо перевязанными, в итоге директор дал 
приказ уволить Сычёву за систематический пропуск [занятий] и 
манкирование6 во[обще]. Сычёва имеет желание поступить7 на 
курсы связи, держит экзамен, подала заявление об увольнении. 
Тут конечно несправедливо Власов погорячился, базируясь на 
сообщение Н[адежды] С[амуиловны], которая относилась к 
Сычёвой предубеждённо, верю, что Сычёва виновата, у ней своя 
драма, она ушла от родителей, конечно жила на стипендию. В 
окт[ябре] она пропустила 2 дня.

1 �Надсон Семён Яковлевич (1862–1887) – русский поэт.
2 �Фамилия не поддаётся прочтению.
3 �Майков Василий Иванович (1728–1778) – русский поэт и драматург.
4 �Фёдор Сологуб (настоящее имя Фёдор Кузьмич Тетерников; 1863–1927) – русский 

поэт, писатель, драматург, публицист. 
5 �Апухтин Алексей Николаевич (1840–1893) – русский поэт.
6 �Пренебрежение по отношению к чему-либо, уклонение от выполнения каких-либо 

действий, исполнения обязанностей.
7 �Далее зачёркнуто – в.

https://ru.wikipedia.org/wiki/1862_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1887_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1728_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1778_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%8D%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/1863_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://ru.wikipedia.org/wiki/1927
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%8D%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%81%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B3
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D1%81%D1%82
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1 III 1933	 Должность	 когда	 зар-
		  поступ.	 плата	 адреса

1 Власов Вл[адимир] Макар[ович] директ.
2 Бер Над[ежда] Самуил[овна] пом. дир. V 1923 г.
3 Полякова Вал[ентина] Кар[повна] каталог. 1XI 1923 г.
4 Розенберг Ханна Ис[аевна] абон. 1

5 Олейник Ел[ена] Хар[лампиевна] приёмоч.
6 Космакова Мар[ия] Ал[ександровна] мед.отд. VI 1923 г.
7 Тинина Елизавета Матвеевна чит.зал

8 Романов Нит Ст[епанович] секрет. X 25г.15 26г.
III 

9 Дехтярь Елена Сол[омоновна] каталог.
10 Морозова Юл[ия] Семён[овна] чит.з[ал] 2

11 Дьячкова Вера Апп[олоновна] приёмоч.
12 Казакова Евд[окия] Влад[имировна] рег.перед.

13 Юринская Тат[ьяна] Т[итовна] абон. 1я

совет.
14 Ложкина Ек[атерина] Дмитр[иевна] карт.
15 Миронова карт.
16 Долгополова Нат[алья] Ильин[ична] чит.зал Знаменск.

17 Данилова Т. Г. карт. За дет. 
больн.

18 Городецкая Е[лизавета] М[атвеевна] карт. 33 г.
39 человек3

Глазково

19 Борисова абон.
20 Сычёва приёмоч. Глазково
21 Крастина пом. биб.
22 Маркевич Роза М[оисеевна] приёмоч. 1 III 33 г.4

23 Денисова Вера Конст[антиновна] тех.раб.
25 Кокорина Елиз[авета] Никол[аевна] сторож
26 Агафонова швейц. Знаменск.
27 Клявина швейц. Знаменск.
245 Казакова Ел[изавета] инвентар.

1 �По таблице в графе «Когда поступили» в периоде работы 1 XI 1923 г. – 15 III 1926 г. 
Н. С. Романовым сделана наискось запись – Скаличевская, Власова В. И., Власов[а] 
Н. В., Шестакова, Вержба.

2 �По таблице в графе «Когда поступили» в периоде работы 1925–1933 гг. Н. С. Рома-
новым сделана наискось запись – Колокольникова, Микульская, Гурская, Михель-
сон, Ковалева.

3 �Запись сделана наискось по таблице.
4 �По таблице в графе «Когда поступили» в периоде работы 1 III 33 г. Н. С. Романовым 

сделана наискось запись – тех. Гусельникова, Журавлёва, Бардаков[а], Иванов[а]. В 
конце списка дата 2 X 33 г.

5 �Так в тексте дневника.
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Как обеспечены продовольствием1

Жена, (есть дочь) готов[ит] обед дома
мать, обеды по карт[очке] брата из стол[овой] Союззолото
живёт с родственниками2 племянниками и сами готов[ят] и из 

стол[овой] Союзз[олото]
две сестры счетовод[ы]3 и племянница, биб[лиотекарь] в Крайплане4, 

все работают, обеспечены
ей помогает мать, имеет примус, готовит сама
муж преподаватель, сын работ[ает] на тех[ническом] произв[од-

стве], обесп[ечены]
сестра в Нарсвязи, брат тоже работает, обеды из стол[овой]
одинока, обедает в столов[ой] спец[иалистов
муж механик] в Союззолот[о], обеспечены хорошо
муж работает в Союззолото, обеспечены
живёт с кем-то, обедает в столов[ой] спец[иалистов]
брат работает в чертёжной, обеспечены, готовят сами
семья большая, все работают, обеды дома
живёт со снохой, готовят сами, берут иногда из военн[ой] стол[овой]
одиночка, обедает иногда
семья большая, нуждаются, вышла замуж в фев[рале]
брат, его жена, тёща, дочь
мать где-то работает
отец работ[ает] в магаз[ине] Ц Р К, готовят сами и из столовой]
отчим врач, мать, обеспечены
муж прокурор, обедает в литерной столов[ой]
муж военный врач, обеспечены
мать, две дочери
дочь болеет сердцем
муж сторож, геол[ого]развед[очной] конт[оры], где и столуется
сын милиционера, ещё кто-то есть, обеспечены
муж, дочь лет 12-ти, нуждаются
с семейством, обеспечены

1 �Данные сведения даны напротив каждой фамилии служащих библиотеки. Текст 
страницы написан простым карандашом.

2 �Вписано над строкой.
3 �Вписано над строкой.
4 �Должность вписана над строкой.
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дисциплина духа
26 VI        перепл[ёт] 26
14 VIII     ------------- 50
                                   76 р.                            Лёббок
                                                                             Истории время
                                                                                     Анучин 
                                                                              15 X1923 г. Симагин высчиты-
                                                                                                    вал 18%

          1051 – сб. книж
           250                                                    1276–83
           450  Манасс[еин]  Тинина                450–
              491–23 сб книж    11 сент[ября]         491–23    19 ав[густа] [19]33 г.
               2242 р.                                          2218 р. 06 к.

    26 IX портки     52–60         Агафон[ова]     3–
              тряп[]ки 155               Бардак[ова]    12–
                                                   Власова-------------
                                                   Городецкая-----?
                                                   Долгополова   20 ?
                                                   Дехтярь------------
                                                   Кокорина        15
                                                   Розенберг        40
                                                   Сычёва           3+1
                                                   Сов[]                13
                                                   Тин[ина]          10 за перес[ылку]
                                                   Мар[ия] Фёд[оровна] Каза[кова] 20

                                Лидия Никол[аевна] Леонтьева
                                 1Гутя             Агния

1	  Зачёркнуто – Августа.
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Приложение № 1

Список служащих Фундаментальной библиотеки Иркутского 
государственного1 университета

1 Власов Вл[адимир] Макар[ович] директор

2 Бер Над[ежда] Самуил[овна] пом. дир.
гл. библиотекарь

3 Полякова Вал[ентина] Кар[повна] библиотекарь I разряда, 
каталогизатор

4 Розенберг Ханна Ис[аевна] библиотекарь I разряда, зав.отд. 
индексации

5 Олейник Ел[ена] Хар[лампиевна] библиотекарь I разряда,
зав. отд. приёмки

6 Космакова Мар[ия] Ал[ександровна] библиотекарь I разряда, зав.мед.
отд.

7 Тинина Елизавета Матвеевна библиотекарь I разряда, чит. зал
8 Романов Нит Ст[епанович] библиотекарь I разряда, секрет.
9 Дехтярь Елена Сол[омоновна] библиотекарь II разряда, каталог.

10 Морозова Юл[ия] Семён[овна] библиотекарь I разряда, зав.чит. 
з[ала]

11 Дьячкова Вера Апп[олоновна] приёмоч.
12 Казакова Евд[окия] Влад[имировна] библиотекарь II разряда, рег. перед.
13 Юринская Тат[ьяна] Т[итовна] абон.
14 Ложкина Ек[атерина] Дмитр[иевна] карт.
15 Миронова [Антонина Тимофеевна] библиотекарь II разряда, карт.
16 Долгополова Нат[алья] Ильин[ична] чит.зал
17 Данилова Т. Г. карт.
18 Городецкая Е[лизавета] М[атвеевна] карт.
19 Борисова [Мария Николаевна] абон.
20 Сычёва Л. Т. приёмоч.
21 Крастина Н. И. пом. биб.
22 Маркевич Роза2 М[оисеевна] приёмоч.
1 2 3
23 Денисова Вера Конст[антиновна] библиотекарь II разряда, тех. раб.
25 Кокорина Елиз[авета] Никол[аевна] сторож
26 Агафонова швейц.
27 Клявина швейц.
24 Казакова Ел[изавета] инвентар.

1 �Фундаментальная библиотека Восточно-Сибирского университета.(ф. р-2764, оп. 
2, д. 21, л. 63.)

2 �Согласно протоколам производственного совещания работников Восточно-Сибир-
ской научно-краевой библиотеки от 21.04.1933 – Казакова З. М. (ф. р-2764, оп. 1, д. 
13, л. 27).
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Согласно штатному расписанию по 
состоянию на 23.09.19331

Бардякова М.
Бобрович Л.
Иванова швейцар
Боричова Н. И.
Колокольникова К. М. библиотекарь II разряда
Куприянова Е. А.
Ланская Е. Д.
Микульская Н. Д. библиотекарь II разряда
Михельсон Э. библиотекарь I разряда
Скопина Г.
Фло[рен]това
Фатеева Т. И. библиотекарь II разряда

1 �ОГКУ ГАИО, ф. р-2764, оп. 2, д. 20, лл. 23а – 26, 29
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Приложение № 2

Список улиц и площадей Иркутска, упоминаемых 
Н. С. Романовым в дневнике

Старые названия улиц и площадей 
г. Иркутска

Новые названия улиц и площадей 
г. Иркутска

1 2
Амурская Ленина

Верхне Амурская, Бухгалтерская 25 Октября
Арсенальская Дзержинского
Баснинская Свердлова

Большаковский переулок Большевистский переулок
Большая Карла Маркса

Большая Блиновская (Блиновская) Партизанская
Малая Блиновская Чехова
Вдовий переулок Черемховский переулок

Дегтёвская, Дехтёвская Российская
Ивановская Пролетарская

1-я Иерусалимская Советская
Канавная улицы нет, застроена

Котельниковская Фурье
Красный переулок переулок Ярослава Гашека

Кузнецкий переулок 8 марта
Ланинская Декабрьских событий

Луговая Марата
Мастерская Кожова

Медведниковская Халтурина
Мотоховская Полины Осипенко

Мыльниковская Чкалова
Мясная (Мяснорядская) Франк-Каменецкого

Набережная бульвар Гагарина
Перфильевский переулок переулок Пугачёва

Пестеревская Урицкого
Почтамская Степана Разина

Преображенская Тимирязева
Провиантская Провиантская

Провиантский переулок Строительный переулок
Русиновская Байкальская

Саламатовская Карла Либкнехта
2-я Солдатская Лапина
3-я Солдатская Грязнова
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4-я Солдатская Киевская
5-я Солдатская Богдана Хмельницкого

1 2
6-я Солдатская Литвинова

Тихвинская Сухэ-Батора
Большая Трапезниковская Желябова

Троицкая 5-й Армии
Фадейшинский переулок МОПРа, Мопровский переулок

Хаминовская Коммунистическая
Харлампиевская Горького
Шелашниковская Октябрьской Революции

Юнкерский переулок см. Красный 
переулок

переулок Ярослава Гашека, Красный 
переулок

Арсенальская площадь площадь Центрального рынка 
Тихвинская площадь пл. Кирова (сквер Кирова)

Торговая, Ивановская, Мелочной базар Площадь Труда в Правобережном 
округе города Иркутска

Сад Парижской Коммуны Сад Парижской Коммуны
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Приложение № 3

Список домов иркутских купцов, упоминаемых 
Н. С. Романовым в дневнике,  

с краткой исторической справкой
Дом 

Астраханцева
Сведений о доме не имеется

Дом 
Верхоленцева 

(Усадьба 
Жбанова и 

Верхоленцева)

См. «Дневник библиотекаря Нита Степановича Романова. 19 
мая 1931 г. – 7 июля 1932 г. Тетрадь № 3.

Крупная доходная усадьба Жбанова находится в историче-
ском центре города на главной улице К.  Маркса (Большая). 
Строительство велось с 1875 по 1881 гг. Лицевой фасад вклю-
чен в плотную одно-трехэтажную каменную застройку кон. 
XIX – нач. XX веков. С середины XIX в. усадьбой владел купец 
М. А. Жбанов, позднее – его сын, К. М. Жбанов. С 1876–1900 гг. 
в ней размещалась Иркутская контрольная палата. В 1909 г. – 
Иркутское отделение Волжско-Камского коммерческого банка. 
В 1912–1913 гг. на 2-ом этаже находилась 2-я начальная школа. 
В 1916–1917 гг. – Иркутская Губернская тюремная инспекция. 
Каменный одноэтажный дом был построен С. Н. Верхоленцевым. 
Дом использовался хозяевами под собственный ювелирный ма-
газин. С 1 июня 1921 года дом перешел в собственность города. 
До начала 1990-х годов здание принадлежало столовой № 14 
Иркутского треста столовых

Юго-западным боковым фасадом дом Жбанова сблокирован 
с памятником истории и культуры одноэтажным каменным до-
мом С. Н. Верхоленцева. Мещанин Семен Никитич Верхоленцев 
в 1876 году получил разрешение на постройку одноэтажного 
здания, четырехугольного в плане, перекрытого двускатной 
щипцовой кровлей с коньком. В дореволюционный период в 
доме был ювелирный магазин, затем помещения сдавались в 
аренду под торговые заведения. В 1920 году на площадях быв-
шей кофейной была открыта столовая, просуществовавшая до 
1990 года. 

Дом Верхоленцева представляет собой пример небольшого 
торгового здания второй половины XIX века, расположенного 
в ряду плотной исторической каменной застройки. Интересна 
выразительная лаконичная пластика фасада с повторяющимися 
декоративными элементами. 

Решением Иркутского облисполкома в 1980 году «Усадьба 
Жбанова» приобрела статус памятника местного значения, а 
«Дом Верхоленцева» согласованием Министерства культуры 
Российской Федерации в 1995 году был причислен к вновь выяв-
ленным памятникам.
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Для сохранения и реставрации объектов историко-культурного 
наследия бывших домов Жбанова и Верхоленцева были проведе-
ны комплексные научные исследования.

Экспертиза предмета охраны, паспорта домов-памятников, 
историческая записка, историко-архитектурное обоснование 
и рекомендации для реконструкции усадеб были выполнены 
Творческой проектной организацией «Иркутскархпроект» в 
1998 году. В 1999 году архитекторами сделаны обмеры для 
получения геометрических параметров и фотофиксация для 
выявления всех изменений первоначального облика, появив-
шихся в процессе эксплуатации. Также в период с 1997-го по 
2000-й годы прошли необходимые инженерно-геологические 
изыскания, натурные исследования, проведены зондажи и 
вскрытия цементно-штукатурных отделочных слоёв по фаса-
дам зданий.

Проект «Реставрация домов-памятников по улице Карла 
Маркса в городе Иркутске» был разработан авторским кол-
лективом ООО ТПО «Иркутскархпроект»: Г. В.  Урлаповой, 
А. А.  Крутиковым, Л. К.  Клайс, Д. И.  Родионовым. Проектом 
предусматривалось воссоздание фасадов зданий-памятников 
«Усадьба М. А. Жбанова» и «Дом С. Н. Верхоленцева» на период 
1880–1890 годы, период, на который имелась наиболее полная и 
достоверная информация. Объёмы зданий реконструировались 
в прежних границах: дом Жбанова – двухэтажный с подвалом, 
а дом Верхоленцева – одноэтажный с подвалом в новых стро-
ительных конструкциях, ввиду его аварийного технического 
состояния с надстроем второго этажа, решённого в современных 
архитектурных формах.

Основываясь на исторических знаниях и принципах проекти-
рования ансамблевой застройки, в образе «Дома Верхоленцева» 
авторы воплотили принцип сочетания «старого» и «нового». 
Было предложено надстроить здание «стеклянным» объёмом вто-
рого этажа с отступом от линии фасадов существующих зданий. 
Согласно архитектурному решению, наружная стена надстроя по 
главному фасаду выполнена из сплошного витража, заглублён-
ного с сопряжением относительно реконструируемых зданий, 
ограждённая по главному и боковому фасадам, восстановленным 
балюстрадным парапетом.

Неповторимое своеобразие улицам и площадям Иркутска 
придают старинные здания. Среди них после проведённых 
реставрационных работ высокими архитектурными достоин-
ствами выделяются памятники истории и культуры «Усадьба 
Жбанова» и «Дом Верхоленцева» в историческом центре 
города.

Дом Глотова См. «Дневник библиотекаря Нита Степановича Романова. 19 
мая 1931 г. – 7 июля 1932 г. Тетрадь № 3.
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Дом Громовой Усадьба Громовых, располагалась в Иркутске на улице Сухэ-
Батора,15. В настоящее время она является домом-памятником. 
На его ремонт из средств регионального бюджета выделено 
23,6 миллиона рублей. Фонд имущества Иркутской области уже 
объявил соответствующий аукцион. Финансироваться капремонт 
будет согласно закупочной документации. Реставрации подлежит 
кирпичная кладка, штукатурная отделка, деревянные и металли-
ческие конструкции, кровля здания. На ремонт дома потенциаль-
ному подрядчику отводится 90 дней. 

По данным информационного сервиса «2 ГИС», в здании на 
Сухэ-Батора, 15, располагается министерство по регулированию 
контрактной системы в сфере закупок Иркутской области

Дом Демидова В 1880-х на перекрестке Троицкой и Большой (ныне – ул. 5-й 
Армии и Карла Маркса, дом № 5) находилась усадьба золото-
промышленника и городского головы Дмитрия Дмитриевича 
Демидова (1827–1888). Позже особняк купил крупный иркут-
ский домовладелец и владелец винокуренных заводов Яков 
Григорьевич Патушинский (1853–1926). Сейчас жители этого 
пятиэтажного дома очевидно и не догадываются об его истории, 
считая строение традиционной «сталинкой».

Дом Дунаева Сведений о доме не имеется

Дом 
Казаринова

Сведений о доме не имеется

Дом Кузнеца См. «Дневник библиотекаря Нита Степановича
Романова. 19 мая 1931 г. – 7 июля 1932 г. Тетрадь № 3.

Дом фон Люде Доходный дом фон Люде ул. Сухэ-Батора (ул. Тихвинская), 
в котором ранее располагались: магазины, книготорговое то-
варищество, нотариальная контора и кинематограф «Мираж» 
является памятником истории и культуры начало ХХ века. В 
настоящее время в нём располагается несколько магазинов. 
Основной объём здания Г-образной формы в плане, представ-
ляет собой трёхэтажное кирпичное здание высотой по контуру 
кровли 17 м. Размеры в плане крыла по ул. К. Маркса 35х17,5 
м, по ул. Сухэ-Батора – 55,1х18,5 м. В уровне 2-го и 3-го этажей 
несущие стены и перегородки образуют коридорную систему с 
помещениями по обе стороны коридора. Конструктивное реше-
ние здания представлено системой продольных и поперечных 
кирпичных стен.

Фундамент:
Ленточные бутовые (песчаник) на известковом растворе. 

Глубина заложение подошвы фундамента составляет 3,4–4,7 м, 
ширина подошвы фундамента соответствует толщине стены над-
земной части здания плюс 100–300 мм. 
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Стены:
Выполнены из полнотелого глиняного кирпича пластического 

формования размерами в среднем 260х130х80 мм. Кладочный 
раствор – известковый. Система перевязки – цепная порядовая и 
готическая. Наружные стены со стороны фасадов оштукатурены 
и окрашены известковым раствором. Толщина наружных стен 
составляет 900–950 мм, внутренних 740–900 мм. 

Перекрытия:
Над подвалом перекрытие выполнено в виде кирпичных сводов 

по металлическим балкам. Перекрытие в уровне 1- го этажа из 
монолитного железобетона по стальным балкам, в уровне 2-го и 
3 этажей – деревянное.

Дом 
Перевалова

См. «Дневник библиотекаря Нита Степановича
Романова. 19 мая 1931 г. – 7 июля 1932 г. Тетрадь № 3.

Дом 
Преловского

Сведений о доме не имеется

Дом 
Розенцвейга

Сведений о доме не имеется

Дом 
Файнберга

См. «Дневник библиотекаря Нита Степановича
Романова. 19 мая 1931 г. – 7 июля 1932 г. Тетрадь № 3.

Дом 
Шафигуллина

См. «Дневник библиотекаря Нита Степановича
Романова. 19 мая 1931 г. – 7 июля 1932 г. Тетрадь № 3.

Дом 
Щелкунова и 

Метелёва

Усадьба связана с именем нижнеудинских купцов Метелёвых. 
Известно два брата – Яков и Ефрем. Они вместе с мелким тор-
говцем Карпом Щелкуновым организовали фирму «Торговый 
дом Щелкунова и Метелёва». В Иркутске им принадлежало 
несколько зданий, в которых располагались фирменные магази-
ны. Например, они купили дом на углу Большой и Тихвинской, 
в котором на первом этаже открылся «Варшавский магазин», а 
верхние этажи занимала гостиница «Центральное Деко», где ещё 
в 1873 году находились «единственные в Иркутске тихие семей-
ные номера». Ефрем Иванович жил в Иркутске с 1908 года, на 
улице Тихвинской (ул. Сухэ-Батора). С 1914 был членом военной 
комиссии, в июне 1915 г. был избран в Военно-промышленный 
комитет. Был женат. По данным Иркипедии, у него было семеро 
детей: сыновья Яков, Иван и Александр, дочери Марина, Зоя, 
Мария, Миронея. Его сын Яков Ефремович также участвовал в 
деятельности торгового дома. В Иркутске владел магазином и 
каменным одноэтажным домом, в селе Кимильтей – кожевен-
ным заводом.
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Дом 
Шнейдермана

Шнейдерман – иркутские купцы 2-й гильдии конца XIX – на-
чала XX вв. Представители рода: Шнейдерман Борис Мовшевич; 
Шнейдерман Герш Мовшевич; Шнейдерман Илья Гиршевич.

Сведений о доме не имеется

http://irkipedia.ru/content/shneyderman_boris_movshevich
http://irkipedia.ru/content/shneyderman_gersh_movshevich
http://irkipedia.ru/content/shneyderman_ilya_girshevich
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Приложение № 4
Список сокращений

Горт Городской отдел торговли
Губархив Губернский архив

Губисполком Губернский исполнительный комитет Совета рабочих, 
крестьянских и красноармейских депутатов

Гублит Губернский отдел литературы и издательств
ДРП Дом работников просвещения
Жакт Жилищно-арендное кооперативное товарищество

ИККИ
Исполнительный комитет Коммунистического интернациона-
ла (ИККИ) – орган управления Коминтерна, действовавший в 
период между его конгрессами

Ирсоюз Иркутский союз потребителей кооперации
Квартбюро Квартирное бюро
Комакадемия Коммунистическая академия
Комвуз Коммунистическое высшее учебное заведение
Коммунотдел Коммунальный отдел, отдел коммунального хозяйства 
КОР Клуб Октябрьской революции

Крайгиз Краевое государственное издательство при Наркомпросе 
РСФСР

Крайоно Краевой отдел народного образования
Крайплан Краевой плановый отдел
Крайснабсбыт Название организации
Курзал Курортный зал
Наркомпрос Народный комиссариат просвещения

Огиз Объединение государственных книжно-журнальных изда-
тельств при Наркомпросе РСФСР

ОМС Коминтерна Отдел международных связей Коминтерна

Распред Распределитель – система закрытого распределения товаров в 
первой половине 1930-х годов

Сибснабсбыт Название организации
Сибуголь Сибирская угольная компания
Снабосо Название организации
СНР Совет научных работников

Союзтранспорт
Всесоюзное центральное управление шоссейных и грунтовых 
дорог и автомобильного транспорта при Совете Народных 
Комиссаров Союза Советских Социалистических Республик

Торгсин Всесоюзное объединение по торговле с иностранцами

Транпосекция Всесоюзная секция потребительских обществ работников 
железнодорожного и водного транспорта

УСП Управление санаторных путёвок
ЦКП Центральная книжная палата
ЦРК Центральная распределительная комиссия

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%81
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%81
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Приложение № 5
Именной указатель

А
Аблов – 175
Августа см. Гутя
Агафонов – 43, 220
Агафонова – 43, 87,106, 108, 131, 173, 
250, 252, 273
Агеев – 119
Агния см. Юдина Агния
Адарюков Владимир Яковлевич – 174 
Адрианов – 12
Азадовский Марк Константинович – 5, 
8, 9, 11, 115
Акатьев – 65
Аксаков [Сергей Тимофеевич] – 249
Александрович – 99
Алексеев см. Алексеев Михаил 
Павлович
Алексеев Михаил Павлович – 10, 55, 77, 
80, 81, 86, 90, 91, 92, 93, 94, 96, 98, 100, 
102, 103, 104, 107, 109, 110, 112, 147, 163
Алексий, свт. – 131
Алефтина Иннокентьевна – 84, 104
Алибер Иван Петрович (наст. имя Жан 
Пьер Алибер) – 121
Алыпов – 32, 44
Андрианов Константин – 63
Анисимов – 61, 98
Анна Степановна – 226
Антоний, свт. – 229
Анучин – 252
Апухтин Алексей Николаевич – 249
Аринкин, врач – 168 
Аркаша см. Леонтьев Аркадий
Арнульд А. – 61
Асанков Николай Александрович – 20
Асташевский, врач – 242
Астраханцев – 215, 257
Астырев Николай Михайлович – 56
Афанасьев Александр Николаевич – 109
Ахенбах Валерий Матвеевич – 109
Аякс см. Канторович Анатолий 
Яковлевич 

Б
Багрянцев Петр Петрович – 138, 202
Бадаев Алексей Егорович – 42
Бажин – 127, 128

Балахнин см. Балахонов
Балахонов – 79
Балдакова – 185
Баллод Франц Владимирович – 192
Баранов – 46, 94
Бардаков – 220
Бардакова – 250, 254 
Бардякова М. см. Бардакова
Барков – 70
Бархатов – 160
Баснин Василий Николаевич – 55, 64, 
66, 167, 203, 208
Баснина Илария – 167
Басов Михаил Михайлович – 74, 84, 94, 
100, 107, 108, 112, 133, 146, 157, 197, 229
Башурин, владелец магазина – 139
Бедный Демьян (наст. имя Ефим 
Алексеевич Придворов) – 56 
Бейлин – 57
Бекетов Платон Петрович – 29
Белавкин – 225, 226, 228
Белинский Виссарион Григорьевич – 61
Белицкий – 196
Белоголовый Александр Апполонович – 
107, 116, 183
Бер Надежда Самуиловна – 7, 9, 23, 33, 
37, 41, 43, 45, 46, 47, 49, 50, 54, 59, 60, 
61, 63, 64, 65, 66, 71, 73, 77, 78, 79, 81, 
82, 84,  87, 88, 92, 93, 94, 95, 96,  97, 101, 
102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 111, 
113, 112, 117, 118, 119, 121, 122, 123, 
128, 131, 135, 136, 137, 138, 143, 144, 
146, 147, 148, 149, 153, 154, 156, 158, 
160, 161, 165, 166, 170, 171, 172, 173, 
179, 180, 192, 196, 197, 199, 200, 201, 
202, 203, 205, 206, 207, 209, 210, 214, 
215, 216, 217, 220, 230, 233, 234, 235, 
236, 237, 241, 243, 244, 245, 246, 248, 
249, 250, 253
Бер Мэри – 41
Берг см. Шотман Александр Васильевич  
Берлинер – 118
Берман, врач – 168
Берне (Бёрнс) Людвиг – 182
Бёрнс Л. см. Берне Людвиг
Бимбаев Раднажап Будаевич – 120
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Бирюков – 86
Блинова Ю. – 101
Блох, Иоаганн, врач – 166
Блюменфельд Оля – 227
Бобановский К.П. – 66
Бобрович Л. – 254
Бобылева – 18, 87, 213
Богданов – 12, 254
Богородский Николай Николаевич – 30
Бойков Н.И. – 99
Бокий – 70
Борисова – 58, 118, 171, 193, 199, 250
Борисова Мария Николаевна – 253
Борисова Наташа – 68, 142, 192
Боричова Н.И. – 254
Бочаров Тимофей Антонович – 41, 57, 
104, 146, 176, 181,183, 202, 203, 205, 
219, 228, 241
Бридицкий – 96
Брандес – 195
Бройдо М. – 166
Брокгауз Ф. – 14, 245
Бунин Леонтий, иеромонах – 204
Бутин – 59
Буцевич Александр Викентьевич – 80
Быков П.П. – 167
Быкова,зав. б-кой – 79, 185

В
В.В. см. Роман Василий Васильевич
Валевская Мария, графиня – 176 
Валевский Александр см. 
Колонна-Валевский
Валентина Петровна – 103
Ван-ден-Берг, Э., проф. – 232
Ванна Монна см. Монна Ванна
Ванштейн Осип Львович – 119
Варенцов – 12, 245
Василий, сторож библиотеки – 217
Василий Васильевич см. Роман Василий 
Васильевич
Васильев Иван Васильевич – 27, 46, 95
Венгеров – 70, 86
Венцель К.К. – 66
Вержба – 250
Верхоленцев Семён Никитич, мещанин 
– 116, 257, 258
Верхотуров Н. – 27
Вика см. Грачёва Виктория 
Владимировна

Виктор Степанович см. Романов Виктор 
Степанович
Виноградов – 125
Владимир Макарович см. Власов 
Владимир Макарович 
Власов Владимир Макарович – 5, 19, 20, 
26, 43, 45, 48, 49, 57, 59, 61, 63, 82, 92, 
93, 96, 97, 98, 99, 101, 102, 103, 104, 105, 
106, 107, 108, 109, 111,112, 113, 114, 117, 
123, 124, 128, 131, 132, 135, 137, 138, 
143, 146, 152, 154, 156, 157, 158, 160, 
161, 163, 167, 170, 171, 173, 175, 177, 
179, 189, 193, 195, 198, 206, 230, 231, 
243, 249, 250, 253
Власова В.И. – 250
Власова Надежда Васильевна – 115, 167, 
170, 171, 186, 196, 200, 205, 229, 230, 
242, 243, 250, 252
Войтоловский Лев Наумович – 177
Волкова Е.П. – 33
Вольф М.О. – 78
Воронцов – 12, 246
Воротников, переплётчик – 88, 98, 206, 
213
Вощерович Мария Цезаревна – 34
Вощерович см. Вощерович Станислав 
Константинович 
Вощерович Станислав Константинович 
– 20, 130, 148, 156, 158, 159, 170, 245
Второв см. Второв Александр 
Фёдорович
Второв Александр Фёдорович – 51, 167
Вулих Т. – 166

Г
Гагарин Юрий Алексеевич – 76, 255
Галай – 12, 245
Галкин Иван Васильевич – 26, 45, 108, 
154, 163
Галстунский Константин Фёдорович 
– 120
Гамкрелидзе – 13, 184, 185, 186, 187, 
189, 192, 195, 196
Гашек Ярослав – 25, 182, 255, 256
Гедин Свен Андерс – 191
Гейне, Генрих, поэт – 249
Гельмгольд см. Гельмольт, Ганс 
Фердинанд  
Гельмольт, Ганс Фердинанд – 166
Георгиевская – 20
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Георгий – 17, 217
Георгий Победоносец – 161
Гербель Николай Васильевич – 167
Герберт Владимирович – 217
Герцен Александр Иванович – 46, 195, 
241
Гёте Иоган Вольфган фон – 57
Гильдерман – 96
Гинкоп – 175
Глазычев – 184, 208
Глотов, купец – 20, 182
Глотов Константин Николаевич – 194, 
204, 207
Гнедич Пётр Петрович – 42, 43
Гоберник – 133
Гоголь Николай Васильевич – 249
Головачёв Александр Михайлович – 62, 
212
Головачёв Пётр Михайлович – 52
Голубев, редактор – 129, 132
Гольдберг Исаак Григорьевич – 118
Гомкрелидзе см. Гамкрелидзе
Гоппес Герман, издатель – 194
Гордон Е. – 166
Городецкая – 123, 126, 176, 250, 252, 253 
Горский см. Шотман Александр 
Васильевич
Горький Максим (наст. имя Пешков 
Алексей Максимович) – 26, 34, 42, 43, 
44, 48, 65, 88, 92, 249, 256
Госмер Анна Васильевна (Докторова) – 
42, 221
Гончаров Иван Александрович, писатель 
– 249
Горбунов Иван Фёдорович, писатель – 
236, 249
Горбунова – 241
Грачёв Алексей Иванович, букинист – 
88, 107, 121, 125
Грачёв Владимир Иннокентиевич – 22, 
178
Грачёва Анна Степановна – 164, 178 
Грачёва Вика см. Грачёва Виктория 
Владимировна
Грачёва Виктория Владимировна – 21, 
210, 219, 220, 239, 240, 244
Грачёвы – 141, 156
Грек Максим (в миру Михаил Триволис) 
– 70

Грефе, Альбрехт Фридрих Вильгельм 
Эрнст фон – 147, 148
Григорович – 249
Громов П. – 66
Громова, купчиха – 33, 71
Грошнев Алексей Егорович – 244
Грязнов Иван Кенсоринович – 49, 255
Губанов А.Н. – 81, 108
Гудошников Моисей Андреевич – 6, 60, 
74, 75, 77, 82, 92
Гулидин Н.Н. – 65
Гумбольд, Фридрих Вильгельм Генрих 
Александр фон – 69
Гурская – 250
Гусельникова Анна Яковлевна – 230, 250
Гутя – 21, 252
Гюльназаров – 155

Д
Данилевский – 249
Данилова Т.Г. – 108, 115, 118, 126, 186, 
250, 253
Дарвин, Чарльз Роберт – 189
Даурец Н.П. – 181 
Дейч Лев Григорьевич – 247
Демидов [Дмитрий Дмитриевич], купец 
– 26, 259
Денисов Валерий Петрович – 122, 184, 
185, 186, 187, 189, 192, 197, 199, 207
Денисова Вера Константиновна – 47, 51, 
69, 79, 82, 119, 173, 250, 253
Дербина В. – 38
Дербина Нина – 146, 193
Державин Константин Николаевич – 107
Дефо, Даниель (при рождении Даниель 
фо) – 136, 148
Дехтярь Елена Соломоновна – 101, 116, 
118, 158, 172, 233, 250, 252, 253
Диккенс, Чарльз Джон Хаффем – 169, 
170
Дзержинский Феликс Эдмундович – 51, 
255, 265
Добровольская – 216
Добролюбов Николай Александрович 
– 64
Докторова см. Госмер Анна Васильевна 
Долгополова Маруся, уборщица – 84
Долгополова см. Долгополова Наталья 
Ильинична 
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Долгополова Наталья Ильинична – 44, 
49, 52, 88, 109, 137, 250, 252, 253
Долгополова Наташа см. Долгополова 
Наталья Ильинична
Достоевский Фёдор Михайлович, 
писатель – 249
Дроздов – 159, 244
Дроздов Василий Михайлович см. 
Филарет, митрополит 
Дудник см. Осипенко Полина Денисовна
Дунаев – 259
Дуров Анатолий Александрович, 
цирковой артист – 123
Дьячкова Вера Апполоновна – 108, 250, 
253
Дягилев, проф. – 140

Е
Евлампия см. Романова Евлампия 
Степановна
Елена Харлампиевна см. Олейник Елена 
Харлампиевна
Елизавета Ивановна см. Косыгина 
Елизавета Ивановна
Елизавета Николаевна см. Кокорина 
Елизавета Николаевна
Елшина – 21
Ермоленко, книголюб – 215
Есенин Сергей Александрович – 114
Ефимов Д. Е. – 33, 113, 165, 177, 208
Ефимова Нина – 164
Ефимовы – 196, 205
Ефремов Василий Степанович – 12, 55, 
56, 57, 117, 246
Ефрон (Эфрон) Илья Абрамович – 14, 
245

Ж
Жбанов Марк Алексеевич – 257
Жбанов К.М. – 257
Жданов Александр Александрович – 15, 
60
Жебелева – 206, 221
Желябов Андрей Иванович – 58, 256
Жламов – 197
Жолобов, купец – 242
Жорж, Жоржик см. Роман Георгий 
Васильевич
Жуков Иван Александрович – 55
Жукова, уборщица – 199, 208

Жуковский Владимир Андреевич, 
поэт – 47
Журавлёв – 250

З
Завьялова Татьяна Александровна – 43, 
79, 99
Загоскин Михаил Васильевич – 56, 59, 
212
Загоскина, служащая библиотеки – 209
Закревская – 245
Занкевич Аркадий Иванович – 144, 146, 
148, 162
Зарембо Станислав – 191
Зерчанинов А.А. – 55
Зерчанинов Л.Л. – 55
Здобнов Н.В. – 8
Знаменская см. Знаменская Римма 
Андреевна
Знаменская Римма Андреевна – 76, 112, 
140
Знаменский С. – 111
Зонова Нина – 43
Зубкова – 21
Зуева – 71

И
И.В. см. Васильев Иван Васильевич
Иванов, красноярский букинист – 69
Иванов Александр Иванович – 108
Иванов Владимир Иннокентьевич – 127, 
131, 141, 197
Иванов, столяр – 205
Иванова Мария Викторовна – 120
Иванова, служащая Центральной б-ки 
– 254
Ивановы – 42, 176
Игнатьев, букинист – 20, 22, 23, 32, 50, 
88, 100, 125, 126, 218
Икивина см. Шорохова (Экивина) 
Валентина Романовна
Иллиодор Иллиодорович – 226, 227, 228
Инкижинов А.И. – 20
Истомин – 203

К
Казакова Евдокия Владимировна – 157, 
250, 253
Казакова З.М. – 253
Казакова Лиза – 89, 158, 250, 253
Казакова М.Ф. – 37
Казанкова – 113, 116
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Казанцева, уборщица – 101
Казанцева Мария Фёдоровна – 189
Казаринов Пантелеймон 
Константинович – 22, 38, 43, 57, 71, 88, 
113, 158, 170, 195
Казеева Катыфа – 223, 228
Калашников Иван Тимофеевич, 
писатель – 242
Калюжная см. Смирницкая Надежда 
Симеоновна (при рождении Симоновна)
Калюжная Мария Васильевна – 80
Калюжный Иван Васильевич – 80
Канторович (псевдонимы: Аякс, Н. 
Терентьев) Анатолий Яковлевич – 111
Карнеги, Эндрю – 20
Картавцева см. Крестовская Мария 
Всеволодовна
Карнеджи Эндю см. Карнеги, Эндрю
Кашик – 140
Келтуяла Василий Афанасьевич – 177
Кельх Павел Станиславович – 24, 29, 
31, 37, 41, 42, 44, 53, 60, 73, 92, 102, 106, 
109, 120, 152, 155, 159, 173, 212, 213, 240
Кеттер, Чарльз – 44
Клайс Л.К. – 258
Клеменц Дмитрий Александрович – 56, 
170, 246
Клявина – 108, 250, 253
Ковалёва – 250
К.Г. см. Косыгин Константин 
Гаврилович – 53, 65
Козлов, секретарь см. Козлов Пётр 
Михалович
Козлов Пётр Михайлович – 112, 191
Козловский – 20
Козьмин Н.П. – 43
Кожанчиков Д.Е. – 19
Кожов Михаил Михайлович – 172, 255
Кокорин см. Кокорин Илья Емельянович
Кокорин Илья Емельянович – 89, 113, 
184, 230
Кокорина Александра (Шура) – 166
Кокорина Елизавета Николаевна – 24, 
27, 36, 39, 40, 53, 54, 58, 59, 65, 84, 86, 
87, 91, 93, 94, 107, 108, 111, 112, 113, 
116, 119, 124, 128, 135, 153, 154, 166, 
185, 208, 217, 220, 250, 252, 253
Колокольникова К.М. – 254

Колонна-Валевский Александр, граф 
– 176
Колчак Александр Иванович – 78, 176
Колыгин Х. – 130
Кольцов, проф. – 65
Кониский Александр Яковлевич – 32
Коновалов – 89
Короленко Владимир Галактионович, 
писатель – 66, 173
Коростелёва – 158, 159
Корсаков М.С. – 66
Коршуновы – 21
Космаков Александр Валерьевич – 32, 
36, 40	
Космаков Юрий – 202
Космакова Мария Александровна – 99, 
118, 123, 157, 243, 250, 253
Косованов Вячеслав Петрович – 75
Костюков – 57
Костюченко – 36, 39, 68
Косыгин Константин Гаврилович – 23, 
24, 35, 43, 53, 60, 65, 87, 105, 144, 148, 
166, 182, 212, 220
Костя – 174, 182
Косыгина Елизавета Ивановна – 53, 65, 
87
Кофман – 79
Крамер М.Н. – 116, 209
Кранц Л.Д. – 167
Красильникова Клавдия Павловна – 43, 
66
Крастина Надежда Игнатьевна – 210, 
250, 253
Крестовская (в замужестве Картавцева) 
Мария Всеволодовна, писательница 
– 167
Крестовский Всеволод Владимирович, 
поэт и прозаик – 167, 249
Крестовский Игорь Всеволодович, 
художник – 167
Крестовский Ярослав Игоревич, 
скульптор – 167
Кристалевский Стефан Назарьевич см. 
Софроний, епископ
Кристина, прокурор – 175
Кропоткин П.А. – 189
Кротов, научный сотрудник – 85, 93, 99
Крутиков А.А. – 258
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Крылов Иван Андреевич, баснописец 
– 222
Крюкова Софья Алекс[] – 157
Кубалов Б.Г. – 11, 249
Кудрявцев Павел Игнатьевич – 118
Кудрявцев Фёдор Александрович – 36, 
40, 45, 48, 77, 118, 121, 128, 198, 216, 247
Кузнец Давид Михайлович – 101, 133, 
139, 255, 259
Кузнецов – 104, 110, 112
Кузовкина Матрёна Степановна – 116
Кузьмин Н.П. – 54
Куйбышев Валериан Владимирович 
– 239
Кулешова Юлия Александровна – 226
Кунгуров Гавиил Филиппович – 139, 140
Куприянова см. Куприянова Екатерина 
Александровна
Куприянова Екатерина Александровна 
– 180, 254
Кусков – 41

Л
Лавров П.Л. – 80
Ладыженский Владимир Николаевич 
– 42
Лазурский – 142, 143
Лампрехт К. – 166
Ланская Е.Д. – 254
Лапин Альберт Янович – 107, 255
Лебединский Борис Иванович – 72, 198
Левашова Н.В. – 60
Левин Шмария Хаимович – 170
Лемке – 245
Ленин (Ульянов) Владимир Ильич – 39, 
124, 255
Леонов – 181
Леонтьев Аркадий – 70
Леонтьева Лидия Николаевна – 239, 252
Лермонтов Михаил Юрьевич – 249
Лесков Иннокентий Владимирович 
– 157
Лесков Н.С. – 250
Летин – 31
Леччилин – 43
Лёббок – 252
Лёва – 245
Лёл[я] – 17
Либкнехт, Карл – 17, 255
Либрович Сигизмунд Феликсович – 78

Лиза см. Кокорина Елизавета 
Николаевна
Лида – 152, 177
Лидия Ивановна см. Манассеин Лидия 
Ивановна
Литвинов Владимир Ильич – 28, 256
Литвинов П.Л. – 71, 91, 107, 109, 111, 
112, 115, 118, 119, 122, 124, 130, 134, 
141, 166
Ложкина Екатерина Дмитриевна – 99, 
103, 106, 108, 113, 117, 118, 127, 154, 
158, 170, 250, 253
Лозинский Григорий Леонидович – 20
Лончинский Матвей – 176
Лопатин Герман Александрович – 30, 
46, 80
Лохвицкий – 60
Лушников – 56
Львовы – 21, 27
Любимова, сотрудница банка – 181
Люде Ф.В. фон – 99, 207, 259
Лютоев Н.И. – 67

М
Майков Василий Иванович – 249
Майринк, Густав (настоящее имя Мейер 
Густав) – 134
Максимов см. Максимов Сергей 
Владимирович
Максимов Сергей Владимирович – 19, 
204
Макушин Пётр Иванович – 55, 246
Макэ, Огюст – 61
Мальцев, зам. Наркомпроса – 215
Маляревский П.Г. – 7
Манассеин Владимир Сергеевич – 50, 
64, 69, 74, 77, 89, 90, 91, 93, 108, 120, 
124, 128, 139, 143, 150, 161, 162, 164, 
179, 183, 186, 189, 193, 195, 198, 200, 
205, 207, 208, 212, 215, 218, 220
Манассеин Лидия Ивановна – 47, 71, 74, 
135, 148, 210
Манжелис Николай Георгиевич – 171
Марат, Жан-Поль – 25
Мария Викентьевна – 33
Мария Ивановна см. Пилипенко Мария 
Ивановна
Мария Петровна см. Роман Мария 
Петровна
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Мария Цезаревна см. Вощерович Мария 
Цезаревна
Маркевич Роза М[оисеевна] – 253
Марков – 140
Маркс, Карл – 18, 30, 105, 119, 255, 257,  
259
Мармонтова – 19
Мартонс Ф.Ф. – 60
Мартьянов Николай Михайлович – 55
Маруся см. Шестакова Маруся – 
Марчук – 70
Масальская-Сурина (урожд. Шахматова) 
– 42
Машкович – 161
Мацная – 107
Меглицкий Николай Гаврилович – 66
Медведчиков Павел Иванович – 47, 57, 
60, 77, 84, 97, 98, 99, 100, 121, 123, 124, 
126, 145, 146, 148, 149, 151, 152, 246
Межов В.И. – 108
Менделеев Дмитрий Иванович – 59
Мендеш Фрадик – 14, 20
Мендеш Фридрик см. Мендеш Фрадик
Метелёв Александр Ефремович – 260
Метелев Ефрем Иванович – 260
Метелёв Иван Ефремович – 260
Метелев Яков – 260
Метелёв Яков Ефремович – 260
Метелёва Зоя Ефремовна – 260
Метелёва Марина Ефремовна – 260
Метелёва Мария Ефремовна – 260
Метелёва Миронея Ефремовна – 260
Микульская – 254
Миней Аронович – 121
Минизини – 75
Миронова Антонина Тимофеевна – 62, 
66, 84, 89, 92, 95, 96, 100, 103, 116, 154, 
158, 206, 250, 253
Миротворцев Борис [Клавдиевич] – 71, 
201
Митоль Анна Ивановна – 70
Митрофанов Василий Иванович – 203, 
204
Михаил Павлович см. Алексеев Михаил 
Павлович
Михалкович Л.Г. – 72, 195, 221
Михайловский Николай 
Константинович – 66

Михалкин Иван Иванович – 48, 49, 54, 
64, 71, 72, 73, 76, 81, 179, 201, 202, 206, 
211, 213, 218, 219, 220, 229
Михельсон Э. – 254
Мокеевская Мария Иосифовна – 51, 106
Молодых – 196
Молчанов Д.В. – 66
Монна Ванна – 153
Морозова см. Морозова Юлия 
Семёновна 
Морозова Юлия Семёновна – 108, 117, 
123, 132, 162, 170, 243, 250, 253
Муравьёв-Амурский Николай 
Николаевич – 56, 66, 190
Мюнстер Александр Эрнстович – 29
Мышка, товарищ Жоржа – 67, 125
Мякинина Елизавета Петровна – 71
Мясников, врач – 112

Н
Надсон Семён Яковлевич – 249
Намкрелидзе см. Гамкрелидзе
Наполеон I – 26, 86, 120, 151, 176
Нарбут Георгий (Егор) Иванович – 29
Насонова Саня (Александра) – 161
Насоновы – 161
Наташа, бывшая сотрудница Н.С. 
Романова – 231
Наташа см. Долгополова Наталья 
Ильинична
Некрасов Николай Алексеевич, писатель 
– 171, 249
Нерон (имя при рождении Луций 
Домиций Агенобарб) Клавдий Цезарь 
– 232
Нечволодов С.Д. – 158
Николай Васильевич см. Савин Николай 
Васильевич
Никитин – 82
Николаева см. Тенищева (урожд. 
Пятковская, по отчиму Мария 
Морицовна фон Дезен) Мария 
Клавдиевна, княгиня
Никонов И. – 247
Нит см. Романов Нит Степанович 
Нит Степанович см. Романов Нит 
Степанович
Никольский – 129, 143
Новосёлов Н.С. – 64
Н.С. см. Бер Надежда Самуиловна
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Нюта см. Грачёва (урожд. Романова) 
Анна Степановна

О
Оболтин Василий, купец – 204
Овидий (Публий Овидий Назон), 
древнеримский поэт – 92
Овчинников Михаил Павлович – 11
Огонь-Дагоновский – 225
Одинцов М.В. – 231
Окладников – 138, 139
Олейник Елена Харлампиевна – 48, 60, 
61, 67, 71, 74, 75, 78, 123, 142, 143, 153, 
166, 180, 201, 250, 253
Оленин Алексей Николаевич – 29
Омулевский (наст. фамилия Фёдоров) 
Иннокентий Васильевич – 190, 249
Опарин Владимир Васильевич – 167
Оппель, Карл – 240
Орловский Александр Осипович – 29
Осипенко (урожд. Дудник) Полина 
Денисовна – 52, 255
Островский Николай Алексеевич, 
писатель – 188, 200, 249
Осьмушкин – 138
Ощерович см. Вощерович Станислав 
Константинович	

П
Павел Иванович см. Медведчиков Павел 
Иванович
Павленков Ф. – 64
Павлов [Михаил Алексеевич], проф. 
– 61
Палагутова – 158, 159
Пальмин – 70
Парфинович – 133
Патушинский Яков Григорьевич – 259
Пашин Михаил Иванович – 86, 104, 108
Пашин М.И. см. Пашин Михаил 
Иванович 
Пашина – 229
Пашкова – 36
Пащенко – 184
Пежемский Пётр Ильич – 10, 93, 99
Пежемский Сергей Николаевич – 54
Первунинский – 30
Перевалов [Ф.П.], купец – 18, 19, 20, 260
Пермский – 39
Пермяков – 107

Петелин Я.И. – 55
Петри Бернгард Эдуардович – 64
Петровский Пётр Иннокентьевич – 25
Пешкова Мария Генриховна – 80, 82, 
199
Пётр Васильевич см. Трофимов Пётр 
Васильевич
Пилипенко Мария Ивановна – 116, 221
Писарев Дмитрий Иванович, писатель 
– 249
Писемский Алексей Феофилактович – 
104, 249
Плавинский, проф. – 217
Плещеев Алексей Николаевич, писатель 
– 249
Подгорбунский Василий Иннокентьевич 
– 53
Покровский – 80
Поля, прачка – 203
Полякова Валентина Карповна – 108, 
109, 115, 116, 118, 123, 127, 131, 157, 
160, 172, 181, 221, 226, 227, 250, 253
Пономаревская Евгения – 97
Пономаревский – 101
Попов, рецензент – 140
Попов Иван Иванович – 56, 57, 246
Попов Иван Михайлович – 130
Попов-Кокоулин В.Н. – 215
Попова – 130, 146
Поршнев Георгий Иванович – 195	
Посохин В.М. – 153
Поссе Константин Александрович – 112
Потанин Григорий Николаевич – 56, 57, 
59, 194, 245, 246
Преловский – 182, 186, 260
Пржевальский Николай Михайлович – 
191, 196
Просвирнин – 221
Пугачёв Емельян Иванович – 115, 255
Пушкин Александр Сергеевич – 47, 81, 
245, 249
Пыпин Александр Николаевич – 242, 
245
Пюжоль, Жан-Эдуард Альбуаз, де – 61
Пятковская см. Тенищева (по отчиму 
Мария Морицовна фон Дезен; в первом 
браке Николаева) Мария Клавдиевна, 
княгиня
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Пятницкий Осип Аронович (Иосиф 
Орионович, наст. фамилия Таршис) 
– 171

Р
Разгильдеев Александр Евграфович – 77
Разин Степан Тимофеевич – 130, 255
Раппопорт – 245
Распутин – 229
Редникова Антонина Ильинична – 244
Реннер, Пауль – 174
Решетников Ф.М. – 182
Ровинский – 140
Родионов Д.И. – 258
Родионов Семён Николаевич – 183, 189, 
190, 192, 195, 196
Родионова Н.С. – 249
Розенберг Ханна Исаевна – 49, 66, 72, 
99, 109, 118, 123, 132, 137, 138, 143, 152, 
156, 163, 165, 171, 177, 181, 199, 234, 
250, 252, 253
Розенцвейг Яков Гершевич – 260
Роман – 35, 86, 89, 103,105, 160, 241
Роман Александрович – 142
Роман Василий Васильевич – 27, 31, 33, 
35, 66, 86, 89, 103, 105, 136, 141, 156, 
160, 199
Роман Георгий Васильевич – 34, 38, 41, 
50, 67, 85, 90, 102, 109, 112, 113, 125, 
156, 200, 241
Роман Мария Петровна – 178
Романов – 28, 123, 229
Романов Виктор Степанович – 33, 54
Романов Дмитрий Степанович – 34
Романов Нит Степанович – 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 20, 34, 43, 
44, 52, 56, 66, 72, 75, 82, 98, 101, 107, 
116, 117, 120, 130, 131, 132, 137, 146, 
148, 158, 160, 163, 171, 182, 183, 209, 
221, 223, 237, 238, 250, 253, 255, 257, 
258, 259, 260
Романов Нит Степанович, брат Романова 
Н.С. – 233
Романов Степан Александрович – 54
Романова Анна Степановна см. Грачёва 
Анна Степановна
Романова Евлампия Степановна – 22, 
116, 209
Росс, Генрих Ульрих – 26

Россет см. Смирнова Александра 
Осиповна
Россети Данте Габриель – 153
Рубакин Николай Александрович – 62, 
108, 121
Румянцев Николай Петрович – 29
Русаков – 215, 217
Рыженко – 127

С
Сабанин Андрей Владимирович – 60
Савин Николай Васильевич – 64
Савина Валентина Петровна – 95, 168
Савинков – 43
Савины – 105, 205, 213, 219
Садовников Дмитрий – 234
Сажнев – 21
Сай-Моисеева Екатерина Григорьевна 
– 68, 69
Самойлович Екатерина Яковлевна – 220
Самойлович Николай Иванович – 249
Сапожков, проф. – 65
Сарра – 223
Сафронова – 55
Сварчевская – 202
Свердлов Яков Михайлович (Яков-Арон 
Моисеевич) – 102, 118, 255
Селивановский Николай Семёнович – 29
Селивановский Семён Иоанникиевич 
– 29
Селунский Дмитрий – 66
Сельский Н.С. – 66
Семён Николавич см. Родионов Семён 
Николаевич
Сергеев Сергей Васильевич – 127, 129, 
132, 133, 134, 135, 137, 141, 142, 143, 
144, 148, 149, 150, 155
Сергеевский Николай Дмитриевич – 180
Серебренников Александр Николаевич 
– 75
Серебренников Иван Иннокентьвич – 75
Серебряков – 119,136
Серяков Лаврентий Авксентьевич – 29
Сибиряков А.М. – 59
Сибиряков И.М. – 59
Симагин – 252
Симонова Валентина Евгеньевна – 36, 
39, 70
Синицин, издатель – 194
Сипкин – 116, 149
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Ситникова – 106
Сиязов (Сiязов) М. – 
Скабичевский Александр Михайлович 
– 64
Скаличева – 21, 187
Скаличевская – 250
Скалозубов Николай Лукич – 55
Сковпина – 185
Скопина – 254
Скороходов И.Н. – 55
Смирдин Александр Филиппович – 29
Смирницкая (в замужестве Калюжная) 
Надежда Симеоновна (при рождении 
Симоновна) – 80
Смирнов – 75, 112
Смирнова (урожд. Россет (Россети) 
Александра Осиповна – 47
Снегирёв В. – 42
Соколов Сергей Маркович – 249
Солдатёнков Козьма Терентьевич – 29
Солнцев Фёдор Григорьевич – 29
Солодовникова – 213
Соловьёв Николай Николаевич – 12, 57
Соловьёв С.М. – 187
Соловьёва Екатерина Александровна – 
40, 54, 55, 59, 78, 79, 117, 245, 246
Сологуб Фёдор (настоящее имя Фёдор 
Кузьмич Тетерников) – 249
Сопожников – 102
Сороковиков – 21
Софроний (в миру Кристалевский 
Стефан Назарьевич), епископ – 23
Сосновский Иннокентий Петрович – 76, 
122, 131, 159
Сотникова Наталья Кенсажиевна – 55
Спасский Г.И. – 70
Сперанский Михаил Михайлович – 55
Сперанский, проф. – 171, 172
Спиридон Тримифунтский, свт. – 81
Станислав Константинович см. 
Вощерович Станислав Константинович
Староверов – 44
Стасюлевич М.М. – 242
Стеклов – 61
Степанов, врач – 114
Стож Дина – 82
Стож Михаил Евстегнеевич – 81, 83
Струве Бернгард Васильевич – 66
Стуков Михаил Павлович – 48

Суворин Алексей Сергеевич – 120, 122, 
128, 247
Сумкин – 248
Суфтин Иосиф – 242
Сухэ-Батор Дамдин – 33, 99, 256, 259, 
260
Сушкова (в замужестве Хвостова) 
Екатерина Александровна – 119
Сычёва см. Сычёва Лида
Сычёва Лида – 91, 118, 137, 140, 175, 
178, 242, 249, 250, 252, 253

Т
Талызин – 21
Таршис см. Пятницкий Осип Аронович
Твен, Марк – 249
Тенищева (урожд. Пятковская; по 
отчиму Мария Морицовна фон Дезен; 
в первом браке Николаева) Мария 
Клавдиевна, княгиня – 183
Терентьев Н. см. Канторович Анатолий 
Яковлевич
Тернер – 244
Тетерников Фёдор Кузьмич см. Сологуб 
Фёдор
Тиандер, Карл Фридрихович – 55
Тимм Василий Фёдорович (Георг 
Вильгельм) – 29
Тимирязев Климент Аркадьевич – 189, 
255
Тинина Елизавета Матвеевна – 49, 50, 
54, 64, 92, 95, 102, 108, 109, 111, 115, 
117, 122, 123, 138, 151, 152, 153, 154, 
156, 157, 158, 161, 167, 187, 211, 214, 
235, 245, 250, 252, 253
Тинина Лиза см. Тинина Елизавета 
Матвеевна
Титов, рецензент – 140
Титова А.Б. – 207
Тихомиров Владимир Иванович – 97
Тихомиров Лев Александрович – 80
Тихонов – 70
Тихоньких – 32
Токарева А.П. – 43
Толстой Лев Николаевич – 86, 119, 249
Толстой Фёдор Петрович, граф – 29
Тося см. Миронова Антонина 
Тимофеевна
Требуховский – 84
Третьяков – 40, 73



273

Трофимов Пётр Васильевич – 69, 218
Трубникова Александра Юрьевна – 26
Туликурно – 227
Тургенев Иван Сергеевич – 81, 177, 249
Тэн Ипполит Адольф – 86
Тюрюмин – 204
Тюрюмин Семён – 204
Тюшнякова – 241

У
Удилов – 232
Урицкий Моисей Соломонович (псевд. 
Борецкий) – 18, 255
Урлапова Г.В. – 258
Усачёв А.А. – 167
Уткин Николай Иванович – 29, 172

Ф
Файнберг Исай Матвеевич, купец – 162, 
170, 260
Фарра, Фредерик Вильям, англ. бого-
слов – 232
Фаррар см. Фарра, Фредерик Вильям, 
англ. богослов
Фастиковы – 40
Фатеев, юрист – 22
Фатеева Т.И. – 254
Федосеев, проф. – 213
Фёдоров – 100, 102, 118, 190, 240
Филарет (в миру Дроздов Василий 
Михайлович), митрополит – 232
Фираго – 140
Флоренсов Ал.Ал. – 227
Фло[рен]това – 254
Флоринский – 174
Франк-Каменецкий Захарий 
Григорьевич (Гершонович) – 128, 255
Франковский А.А. – 136
Франнали А.А. – 80
Фурнье, Пьер Франсуа – 155
Фурье [Мари Шарль] – 255

Х
Халтурин Степан Николаевич – 255
Хаминов Иван Степанович – 130
Ханна Исаевна см. Розенберг Ханна 
Исаевна
Харузина Вера Николаевна – 183
Хмельницкий Богдан Михайлович – 103, 
256
Ховес – 20
Ходос [Хаим-Бер Гершонович] – 27, 36

Ходукин – 42
Хороших Павел Павлович – 8
Храмцов Фёдор Павлович – 157, 166, 
169, 172, 202, 205
Хребтовский Николай Дмитриевич – 220
Худяков Мартемьян Яковлевич – 19

Ц
Цинзерлинг А.Ф. – 180

Ч
Чайковский Пётр Ильич – 134
Червинская Л.Ф. – 6
Черенков – 57
Чернышевский Николай Гаврилович – 
50, 57, 242
Черных – 201
Черняева – 70
Черский Иван Дементьевич – 55
Четвуд, книготорговец – 136
Чехов Антон Павлович – 59, 101, 225, 
242, 249, 255
Чкалов Валерий Павлович – 30, 255

Ш
Шагинян Мариэтта Сергеевна – 168, 169
Шастин Иннокентий Михайлович – 99
Шафигуллин Шайхула Шафигулович – 
74, 96, 260
Шахматов Алексей Александрович – 42
Шахматова см. Масальская-Сурина
Шашков Серафим Серафимович – 100
Шевелёв – 58
Шевелёвы – 58
Шевцов Н.А. – 193
Шевченко Тарас Григорьевич, поэт – 32
Шевяков – 198
Шейман – 86
Шекспир, Уильям, поэт и драматург 
– 249
Шелехов Григорий – 70
Шестаков – 161
Шестакова – 156, 159, 172, 223,  241, 
245, 250
Шестакова Валя – 178
Шестакова Маруся, художница – 222, 
227
Шестунов Михаил Прокопьевич – 10
Шигин Н.А. – 61
Шиллер, Фридрих – 249
Ширяев Александр Флегонтович – 227
Ширяев Степан Григорьевич – 80
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Ширяева – 221
Школьник Броха Моисеевна – 176, 193, 
216, 241
Шмидт Исаак Якоб см. Шмидт Яков 
Иванович
Шмидт Яков Иванович (при рождении 
Исаак Якоб) – 120, 140
Шнейдерман, купцы – 261
Шнейдерман Борис – 261
Шнейдерман Герш Мовшевич – 261
Шнейдерман Илья Мовшевич – 261
Шнелле Иннокентий Яковлевич – 24
Шорохова см. Шорохова (Икивина, 
Экивина) Валентина Романовна
Шорохова (Икивина, Экивина) 
Валентина Романовна – 119, 131, 146
Шостакович Сергей Владимирович – 52, 
61, 105, 112, 186, 187, 198
Шотман (партийные псевдонимы Берг, 
Горский) Александр Васильевич – 192
Шпехт – 223, 226, 228
Штамов Яков Захарович – 85, 164, 166, 
230
Штубендорф Юлий (Юлиус) Иванович 
– 66
Шулепникова – 20
Шура см. Кокорина Александра

Щ
Щапов Афанасий Прокопьевич – 57

Щелкунов Михаил Ильич – 29, 260
Щелкунов Карп – 260
Щукины – 70

Э
Эйнем, Фердинанд Теодор фон – 68
Экивина см. Шорохова (Икивина) 
Валентина Романовна
Эпов – 120
Эса де Кайроли см. Эса де Кароли, Жозе 
Мария
Эса де Кароли, Жозе Мария – 14, 20
Эфрон см. Ефрон Илья Абрамович

Ю
Юдин Генадий Васильевич – 70, 77, 218
Юдина Агния – 70, 252
Юдины – 70
Юринская Т.Т. – 67, 69, 84, 99, 103, 111, 
112, 118, 143, 172, 250, 253
Юшковы – 201

Я
Ядринцев Николай Михайлович – 56, 
59, 194, 245
Якимова Валентина Прокопьевна – 43
Якоби З.А. – 60
Якобсон Георгий Георгиевич – 191, 274
Яковлев Мартиниан – 204
Ясинский Иероним Иеронимович – 176
Ященко Александр Леонидович – 247
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147. https://ru.wikipedia.org/wiki/Тихомиров,_Лев_Александрович
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149. https://ru.wikipedia.org/wiki/Туес
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152. ru.wikipedia.org›Урицкий, Моисей Соломонович
153. https://ru.wikipedia.org/wiki/Уткин,_Николай_Иванович
154. ru.wikipedia.org › wiki › Фаррар,_Фредерик_Вильям
155. ru.wikipedia.org › wiki › Филарет_(Дроздов)
156. https://ru.wikipedia.org › wiki › Молль_Флендерс
157. https://ru.wikipedia.org › wiki › Франк-Каменецкий,_Захарий_Григорье...
158. https://ru.wikipedia.org/wiki/Фунт_(единица_измерения)
159. https://ru.wikipedia.org/wiki/Хара-Мурин 
160. https://ru.wikipedia.org › wiki › Харузина,_Вера_Николаевна
161. ru.wikipedia.org›Хмельницкий, Богдан Михайлович
162. https://ru.wikipedia.org › wiki › Чайковский,_Пётр_Ильич
163. https://ru.wikipedia.org › wiki › Черевички_(опера)
164. https://ru.wikipedia.org/wiki/Чернышевский,_Николай_Гаврилович
165. https://ru.wikipedia.org/wiki/Черский,_Иван_Дементьевич
166. ru.wikipedia.org›Чкалов, Валерий Павлович
167. https://ru.wikipedia.org/wiki/Чудотворская_церковь_(Иркутск)
168. https://ru.wikipedia.org › wiki › Шагинян,_Мариэтта_Сергеевна
169. https://ru.wikipedia.org/wiki/Шахматов,_Алексей_Александрович
170. https://ru.wikipedia.org/wiki/Ширяев,_Степан_Григорьевич
171. https://ru.wikipedia.org › wiki › Шмидт,_Яков_Иванович
172. https://ru.wikipedia.org/wiki/Шостакович,_Сергей_Владимирович 
173. https://ru.wikipedia.org › wiki › Шотман,_Александр_Васильевич
174. https://ru.wikipedia.org/wiki/Штамов,_Яков_Захарович
175. https://ru.wikipedia.org/wiki/Штиблеты
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